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ПРЕДИСЛОВІВ. 

Замічанія о систематическомь изданіи произведеній мало- 
русской народной словесности. 

Настоящее изданіе составлено нзг прозаичесвихг памят- 
нивовг малорусской народной словесности, поступивших^» вг 
разное время и отг развихг лиць вавг вг Юго-Западний От- 
ділі Императорскаго Руееваго Географичесваго Общества, 
такі и вг составителю лично. Имя важдаго почти лица, доста- 
вявшаго вавой-либо изг №№ настоящаго сборнива, подписано 
подг соотвітствующимг №. Здісь слйдуетг упомявуть, что наи- 
боліе матерьяловг получено било прямо и череп посредство 
другнхг лицг отг г. Мавджури, (особенно много и почти все 
превосходваго вачества) Яв. Новицваго, Н. Мурашви, (через* 
проф. Прахова), Вл. Менчица, Ст. Рудансваго (переданії намг 
проф. Котляревсвимг изг матерьяловг бьівшей редакцій жур- 
нала «Основа»). Зти матерьядьі запнсани самими вшпеупомя- 
нутими лнцамн» Кроні того гг. Ив. Рудченво и Ал. Лоначев- 
свій передали намг тетрадн, доставшійся нмг разними пу- 
тями отг неизвістнихг лнцг нзг Подольсвой и Черниговсвой 
губерній, и Гр. Бупчанво передала нісвольво разсвазовг нзг 
Буковини, г. Ан. Кр— ій записаними нмг разсвазг маг Угор- 
свой Руси. Ми сочлм необходвннмг прибавить вг рувопис- 
ному матерьялу и напечатаний вг тавихг изданіяхг, вото- 
рими пользованіе восьма з&трудннтельно, особенно вг Россіи, 
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вавь напр. вь изданіяхь галицвихь. Такі, ми перепечатали 
важнійшіе изь разсвавовь, поміщеннихь г. Забадькомь вь 
«Правді* 1874 и 1875 гг., а тавже почти всі разсвазн, во- 
шедшіе вь книжку г. Игватія зь Нивловичь: «Казки. Зібрав 
Ігнатій з Нівловичь. Н. Львів. 1861», воторне, по вашему мні- 
нію, особенно важин каві посредствующіе между увраинсво- 
малоруссвими и западно-славянсвими и румувскими. 

Наші личвьій труді состояль почти нсключительно вь 
виборі и систематизацій печатаемаго теперь матерьяла. Сь 
тіхь порь, вавь вь прежнему астетичесвому отношенію вь 
народної словесеости прибавилось и ваучное, вопрось о систе- 
матизацій дроизведеній отой словесности получиль своє 8на- 
ченіе. Явилась необходимость издавать вти произведенія вь 
системі и при томі тавой, воторая би давала возможность 
боліє ясно видіть отражевіе жизни народной, прошлой и на- 
стоящей, вь памятнивахь народнаго слова. Безь сомнінія, 
навболіе цілесообразная система будете та, воторая будеть 
соотвітствовать естественному разділенію втихь памятнивовь 
по отношенію ихь вь народной жизни и естественному раз- 
діленію областей атой жи8ви и народнаго міросозерцанія. 

Отправлаясь ота втихь еоображеній, мьі составили, вмісті 
сь г. Антоновичем*, программу изданія народннхь пісень, 
поступивших^ вь распоряженіе Юго-Западнаго отділа Рус- 
сваго Географичесваго Общества, по воторой, сь нівоторнми 
отступленіями, сведенн уже пісни бувовинсво-руссваго на- 
рода А. И. Лоначевсвимь вь II томі Записові Отділа. Ми 
разділяемь пісни, во переихь, на такія, воторня представля- 
ють боліє или меніе непосредственное вираженіе народнаго 
міросозерцанія и отраженіе народнаго бита, и во вторьш, 
на тажія, воторня не иміють зтого непосредственнаго реаль- 
наго харавтера, а представляють сознательное употребленіе 
слова для достиженія извістннхь цілей поученія или забави, — 
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проивведеція тенденщознда, искуственвия, каррикатурьі, игру 
еловь яли фантазій и т. д. Только дервьія вполві мдгуть 
характеривовать народе и вародвость, тогда какь втория вадо 
привиматд» ве иначе, кавь сі поетояндою іщмятью о то*ь, чад 
ато проияведенія по меяьшей лірі односхеровдія в при тонь 
во многихь сдучаяхь вовсе ве містив.™ ироисходіденіа, ва- 
вовн особевио духовние стих*, сатвричешя пішщ, вапр. о 
тещ*, бомі и Еремі, в баддадн о чрезшчайннхь собитщхь, 
какь убйство жевьі, отрава брата, кровосмішеніе и прач., — 
нонЗиценіе воторнхь в* ряду пісень битовщхь, ва*ь обивдо- 
венао ато дідается (см. аадр. садюе обьемисгое изь наданій 
малоруссвихь цісень У х. Трудова втвограф, статист, аксде- 
диціи вь Юго-аападний врай г. Чубинс&аго), можеть повести 
кь неправильним* заключеніямь о народномь биті. 

Пісви церваго отділа ми разділяемь сообрааво естествеиг 
нимь разділаніямь вароднаго міросоверцанія в бита, на 
І) Птьсни пульта и періодичеекія, т, є. тавія, вь которнхь 
видно отвошеніе народа кь природі и ея символизацін и 
отвлеченіямь, в* редигіи. Древнійшія изь отихг пісень до 
хриегіансваго вроисхожденія, но вь настоящее время и оаі 
носять на себі сліди двувірія, а многія пісни уже влолні 
христіанскік. Сюда ми относимь: колядки, щедрівки, вео 
нанки сь ихь видами в раавітлевіями, вупальскія нісни и 
ті нзь літнихь и осеннихь восарскихь, гребовицкихь, об- 
жиночнихь и пр., вь которихь видно только извістное ОТНОп 
шевіе кь соохвітственннмь яалеяіямь природи и остатки об- 
рада; пісни, же чисто ховяйствевнаго хардктера нвь числа 
посліднихь должнц от&оситься кь особому отділу пісень 
авономическихь, Вь случаі трудности полнаго отдіденія хо- 
зайственннхь пісень оть літнихь н осенннхь обрядовихь 
пісень оаі, мргуть бить поміщени н здісь, но вьособой руб- 
риці. Также смішанний характерь вміють веснянки н хоро- 
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водния нісви вообще: в* нихь кромі восхваленій веснм и 
обряда, боліє нли мен^е культоваго харавтера, єсть и лю- 
бовний в&сви и зачаточньїя драматичесвія представлевія вз*ь 
сежейваго бита, воторня потому тольво цоютея и играются 
весною, что весна — пора любви и сборорь мевЬе занятой модо- 
дежи на свіжемі» воадухі и что мнсли зтой молодежи от*ь 
любви переходять вь сень*, воторая за тішь представлявся 
драматичесви нли в*ь варриватур*. Тольво для полнотн вар- 
тиші, весевней жизни народа, п&свк тавого рода могугь 
бмть оставленії в* томг отаФлі, Вообще ваві для отого от- 
діла, тав* и для других?» желательно распредйлеиіе пісень 
внутрн отділа по культурним* аиохамь, напр., в*ь настоящемь 
отділ* отг бол*е первобитной, ватуралистичесвой, до позд- 
віїйтей, деистичесвой и давтеиетичесвой н до попитові нро- 
ничеоваго отвошенія вь самому обряду и предмету его, а 
в% в&евях'ь драматичеоваго харавтера от«ь изображающихь 
черти болію грубаго бита, воторня именно удержались в*ь 
обрядових* пісня», — до возднійшаго боліє утонченнаго 1 ). 
По оодержанію своєму значительная часть тавь називає- 
мнхь духовних* стиховг должна войти в* тогь первнй отділь 
пісень, ваві особая часть их*ь, а именно пісни о святих* 



1 ) Такі наор. ві малоруссвихі обрядовихі пісняхі какі ві хороводних*, такі и 
свадебвнхг, отношеніе кг женщині грубіє, семья является гораздо патріархальні, 
чімі ві пісняхі любовних* н семейно-родственннхі, нсобрядннхі. Ві тоже время 
перед пісня и боліє сходли сі ведикорусскини и білоруескилда. Очевидно, что вь 
ннхі ми иміемі діло сі піснями бита арханческаго, во многнхі случаяхі сі піс- 
нями общерусскаго періода, до разділенія племені, изі котораго массадругихі мало- 
русскмхі півсні, боліє овободнаго образованія и употребленія, уже вижила. Груби 
семейния отношенія и ві малорусскяхі сатирическихі пісняхі, но заісь ми иміемі дідо 
сі каррикатурою, а иногда и явно захожими піснями большею частію сі признаками 
великорусскаго вліяпія вь язнкі. Желанное нами слоевое распреділеніе и сравни- 
тельное изслідрваніе пісені руескихі народностей талько и можеш дать основу для 
тіхі спорові, какія визвала статья г. Костомарова о великорусской, вародной поззіи, 
и ві коихь приняли участіе имена сі авторитетомі гг. Костомарова, Буслаева, Ор. 
Мнллера. 
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лицах* и явленій* (Богородиці, святих*, страшному суді 
и проч.); только пісни отвлеченно-морализующаго харавтера 
долзенн бить отнесени в* другую, посліднюю часть. 

Всі пісни бнтовьія разділяются сообразно постепенному 
усложенію битових* отношеній на II) Пгьсни жити личной: 
любовь, развлеченія, (сміх*, пьянство, воловитство) грусть 
(из* причині индивидуальннх* , напр. старости и пр.) III) 
Нгьсни жити семейной (свадебния, родственння, вдовьи, сирот- 
скія и пр.) IV) Нгьсни жизни жономтеской и со&хотой (земле* 
дільчесвія, ремесленння, чумацкія, бурлацвія и пр.) V) Лясни 
жизни полгтической (времен* дружино — вняжесвих*, вовац- 
вих*, гайдамацвих*, реврутсво-врепацвих*, — новійшія пісни 
про волю). 

Пісни второй части, лишонной бьітовой непосредствен- 
ности, могут* составить нісвольво или один* отділ* VI) по- 
ученії и искусстео еь пгьсенной форми, с* подравділеиіями: 
дидавтичесвія нісни, балладн, сатира, варриватура, пародія, 
игра слові и шутка. Порядов* распреділевія матерьялов* в* 
важдомь из* атих* нодразділеній должен* отвічать внше 
нечисленним* рубриками. 

Ми сочли веобходимнм* изложить здісь программу систе- 
матичесваго изданія пісен*, одобренную Отділом*, тав* 
вав* в* зтой програми* примнвает* и та, по воторой 
ми расположили настоящій сборнив* малоруссвих* народ- 
них* разсвазов* и преданій. Зти разсвази н преданія, почти 
исвлючительно прозаичесвія , существенпо отличаются от* 
пісен* тім*, что они во всіх* своих* частях* больше 
подвергаются иностранному вліянію, а потому не могут* 
бить разділени подобно пісням* на А) непоередственная 
и битовня н Б) тенденціозно-заимствованния. Собственно 
большая часть ново-евроиейсвнх* вірованій, прозаичесввх* 
преданій и разсвазов* принадлежит* в* числу заимствованних* 
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оть другихь народовь, влассичесвихь и восточвнхь и при томі 
до сихь порі совершается переходь зтихь сказаній оть народа 
вь народу. Той или другой містяости принадлежить неболь- 
шое число самостояїельннхь разсвазовь іг варованій, а больше 
приепособлейія бродячаго матерьяла вь містному бнту, облече- 
ніе бго вь большее или меньшее число містннхг врасовь. По 
зтому, собственно говоря, прозаичесвіе разсвазн и преданія 
наша отвічатоть тольво VI отд*лу пісень и вь весьма ограни- 
ченной степени могуть бить нризнани національними и бнто- 
' вими. Впрочемь и зти разсказн и преданія увладнваются вь 
естественяня рубриви сообразно естественннмь разділеніямь 
міросозерцанія, жизни человічесвой и употребленія слова. 
Ми разділили ихь на слідующіе отд&ла. 

I. Представленій и разсвазн о явленіяхь природи и изо- 
брйтеніяхь. 

II. ПримФтн и повірья. 

ПІ. Знахарство, молитви и пародій ихь. 
IV. Вірованія и разсвазн о чертяхь. 
V. Разсвазн о мертвецахь. 

VI. Вірованія и разсвазн о людяхь сь чудесною цілью. 

VII. О владах*. 

VIII. Разсвазн о цервовннхь лицахь и явленіяхь. 

IX. Разсвазн о явленіяхь жизни семейной и общественной. 

X. Преданія о лицахь и явленіяхь политичесвяхь (исто- 
ричесвихь). 

XI. Преданія о м*стностяхь. 

XII. Билини. 

ХНІ. Свазки, игра словь и остроумія. 

Кавь видить читатель, д*Ьленіе зто отличается вь однихь 
случаяхь н*воторою дробностію, вь другихь отсутствующею; 
но тавь поступали мн по разннмь соображеніямь: тавь, от- 
#Ьлн І, II и большая часть III представляють собственно 
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однородний матерьяль, — вірованія, разсказн и заклинані* отно- 
сительно явленій природи, — разділениий здісь, сообразно раз- 
личію словесннхь формь, ві> котарнхь они изложенн (напр. 
заговори) и сообразно различннмь отнашеніямь между яв- 
девіями природи н человікомь, Вь І отділь ми внесли 
матерьяль обьективнаго наблюденія природи; II отділь пред- 
ставляєте тоже наблюдевіе, но относительно чедовіка; вь III 
отділі ми видимі средства, которнми человікь хочеть иод- 
чинить себі явленія природи. Послідніе впрочемь №№ III 
отділа поміщевн вь зтоть отділь собственно по случайнимь * 
соображеніямь. Ихь настоящее місто вь одному изь слідую- 
щихь отділовь. Клади, расказамь о которнхь посвящень 
VII отділь, представляють таже явленіе одного рода сь тіми, 
о которнхь говорится вь І отділі, но появленіе ихь и овла- 
дівіе йми,, по пароднимь вірованіямь, сопряжено сь про- 
явленіямн сложнихь бісовскихь и божескихь син, цредстав- 
ляющихь вь первоначальвой основі своей, конечно, отвле- 
ченія явленій природи ; но обработаннш долгимь и еложгоімь 
процессомь религіознаго развитія. Расказамь о проявдеяіяхь 
зтихь бісовскихь и божескихь силь посвященн у нас^ от- 
діли IV, V, VI и значительная часть VIII, вь середині ко- 
торнхь, по большей близости кь первнмь тремь (IV— VI), 
ми поставили разсказн о кладахь. Отділь VIII обпимаеть 
отраженіе вь народной словесности библейско-христіансісихь 
вірованій и разсказовь и разсказн о лицахь и предметах* 
церковной жизни. Такимь образом* І -VIII отділн насто- 
ящаго сборника отвічають І отділу вь разділенін пісень 
(пісни культа) и представляють мшперьят народного естество- 
знанія и теологіи. Отділь IX отвічаеть Ш и IV отділамь 
пісень (пісни жизни семейной, — пісни жизни акошшичесцой и 
сословной), отділь X отвічаеть V отділу пісень (пісни жизни 
лодитической), и всі вмісті. представляють матерьят на- 
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рбдиой социшгіи. Конечно, ивьнред'ьидущнх'ь отділах* єсть 
мшгермлг еь обществевною овраевою, по свольву культі» при- 
рода йди отвлечеоій ведете ба собою ремесло и создаегь 
класе* спеціадистовь гаданія, &&ливанія, молитви, — равевазн 
о нотарихг, вели угодно, могутх (дать внділенн и кь особнй 
отділь. 

Отділг ТІ пісень (пісни жизни личной) — матерьяли инди- 
видуальной психологіи народнощ не нашель себі соотвітствен- 
наго вг прозаичесвихт» матерьялахь, которьіе бнли у наеь, 
и, важетея, зто сталось не случайно. Возможность индиви- 
дуально-психологичесваго самонаблюденія вообще составляегь 
предметі сомнінія, что же до малорефлевтирующих'ь народ- 
ннхь массь, то типичесвое вираженеє индивидуальнаго чувства 
возможно у нихь тольво, вогда зти чувства вполні овладі- 
вают*ь человівомг и виливаютея піснею. Нівоторое соот- 
вітствіе піснями о жизни личной можно видіть вь разевазахь 
о долі и недолі (удачливом-ь человіві и не удачливомь) вь 
отділі ІХ ; но здісь личная удача и неудача принаровлена 
вь вопросу о богатстві, т. є. о явленій соціальному, а не 
исвлючительно индивидуальномь. ' 

Такими образом* содержаніе І — X отділа вашего изданія 
представляєте матерьялм народаой науки, знаній и початій, 
дата би иногда в вшражеаннхх вь художественой долуфанта- 
стмчесвой формі. Для боліє полной хоравтеристивя сознавія 
вародваго ми сочли уміствямь вромі разевааовь н мвіній, 
воторш апичеокн могуть бить расваааеьі чуть не важдшіь 
простолюдином^ извістной МІСТНОСТИ, помістить здісь и 
частвня призванія, разекаш и сужденія, воторня однавоже 
отіичаютея полною типнчность» фактовх, душеввихь дви* 
женій и аавлючевій; тавовьі напр. № ЗОотділа IV, №Зотд. 
V, № 25 отділа IX и др. 
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Замічанія о систематическомь изданіи произведеній мало- 
русской народной словесности. 

Настоящее изданіе составлено изі прозаичесвихг памят- 
нивовг малоруссвой народной словесности, доступивших* в*ь 
разное время и оть развихг лиць вавх в* Юго-Западньїй От- 
д*ль Ииператорскаго Русеваро Географическаго Общества, 
такі и вг составителю лично. Имя каждаго почти лица, доста- 
вившаго какой-либо из-ь №№ настоящаго сборнива, подписано 
подг соотвітствующим'ь №. Здігсь слідуетг упомянуть, что най- 
бол*е матерьяловг получено било прямо и череп посредство 
другихг лицт» огь г. Манджури, (особенно много и почти все 
превосходнаго качества) Як. Новицваго, Н. Мурашви, (через* 
проф. Прахова), Вл. Менчица, Ст. Рудансваго (переданьї намг 
проф. Еотляревсвимг изг матерьяловх бнвшей редакцій жур- 
нала «Основа»). 9ти матерьялн записани саиими вншеупомя- 
нуткми лицами. Кромі того іт. Ив. Рудченво и Ал. Лоначев- 
свій передали намг тетради, доставшійся имт» разними пу- 
тями огь неизв'Ьстннхь лиць изь Подольсвой и Черниговсвой 
губерній, и Гр. Купчанко передалт» нйсвольво разсвазовг изі 
Буковини, г. Ан. Кр— ій записаними имт> разсвазь изг Угор- 
свой Руси. Ми сочли необходимимг прибавить вь руво її яс- 
ному матерьялу и напечатаннй вг тавихг изданіяхг, вото- 
рьіми пользованіе вссьма затруднительно, особенно вг Россіи, 
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вадо надр, ві изданіяхі галицвихі. Такі, ми перепечатали 
важнійшіе изі разскавові, поміщеннихі г. Забадьвомі ві 
«Правді» 1874 и 1875 гг., а также почти всі разсаазн, во- 
шедшіе ві книжку г. Игнатія зі Никловичі: «Казки. Зібрав 
Ігнатій з Швловвчі. Н. Львів. 1861», которне, повашему мні- 
нію, особенно важни ваві посредствующіе между увраинсво* 
малоруссвими и западно-славянсвими и румунськими. 

Наші личвий труді состоялі почти исклгочительно ві 
виборі и систематизацій печатаемаго теперь матерьяла. Сі 
тіхі порі, ваві ві прежнему встетичесвому отношенію ві 
народвой словесности прибавилось и научное, вопросі о систе- 
матизацій произведеній отой словесности получилі своє 8на- 
ченіе. Явилась необходимость издавать вти произведеній ві 
системі и при томі такой, воторая би давала возможеость 
боліє ясно видіть отраженіе живни народной, прошлой и яа- 
стоящей, та памятнивахі народнаго слова. Безі сомнінія, 
наибодіе цілесообразная система будеті та, которая будеті 
соотвітствовать естественному равділенію втихі памятнивові 
по отношенію ихі ві народной жизни и естественному раз- 
ділеиію областей втой жизни и народнаго міросозерцанія. 

Отправляясь оті втихі соображеній, мьі составили, вмісті 
сі г. Антоновичемі, программу изданія народннхі пісені, 
поступившихі ві рас пора женіе Юго-Западнаго отділа Рус- 
скаго Географическаго Общества, по которой, сі нікоторими 
отступленіями, сведенн уже нісни бувовинско-руссваго на- 
рода А. И. Лоначевсвимі ві II томі Записокі Отділа. Ми 
разділяемі пісня, во первихь, на такій, воторня представля- 
юті боліє или меніе непосредственное вираженіе народнаго 
міросозерцанія и отраженіе народнаго бита» и во вторьш, 
на такія, вотория не иміюті зтого непосредственнаго реаль- 
наго характера, а представляють сознательное употребленіе 
слова для достиженія извістньїхі цілей поученій или забави, — 
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произведецід тендевціознщя, нсвуственвия, карриватурн, игру 
едов* яли фантазіа и т. д. Только вервия вполві мдгут* 
харавтеривовать народе и народность, тогда кав* втория вадо 
приинматд» не иваче, каві сі постояндою ндмятью о том**, что 
ато проиаведенія по меяьшей мірі односздроввія и прц тонн 
во многих* сдучаях* вовсе не міства«го вроисхо*деяія, ва- 
ковн особевно духовние стихв, сатврнчесвія піани, вапр, о 
тещі, бомі и Еремі, в баддадн о чрезшчайннх* собнтідх*, 
каві убйстао жевьі, отрава брата, вровосмішеніе и проч», — 
номіщеаіе воторих* в* ряду пісень битовцхь,.ва* , ь обшщо- 
венно ато дідается (см. вапр. садгое ойьемидоое вз* «здавій 
мадоруссвих* вісен* У х. Трудокь атвограф, етатист. введе- 
дицік в* Юго-завадний врай г. Чубиясваго), можете повеств 
к* неправильним* завлюченіям* о народном* биті. 

Пісвв церваго отділа ми разділяем* сообрааво естествевг 
ним* разділаніям* народнаго міросюверцавія в бита, на 
І) Пгьсни пульта и перюдичешя^ т. є. тавія, в* дозорих* 
видно отвошеше народа в* природі и ея символизаціи в 
отвдеченіям*, &* редигіи. Древнійшія из* агих* пісень до 
хрисхіансваго вроисхожденія, но в* настоящее вреня в ові 
носять на себі сліди двувірія, а маогія пісаи уже вдолні 
христіансвів. Сюда ми относим*: воляд&и, щедрівки, вес- 
няний с* их* видами и развітленіями, вупальсвія пісни и 
ті йод літних* и осенних* восаревих*, гребоввцвих*, об- 
жиночннх* в пр», в* воторих* видно только извістное отноп 
шевіе в* соотвітственним* яшеніям* природи н остатки об* 
ряда; пісни же чисто ховяйственваго харавтера ив* числа 
послідних* доджви отдоевться в* оеобому отділу пісен* 
зкономичесвих*. В* случаі трудносте полнаго отдіденія хо- 
здйственцьіх* вісен* оті літних* и осенних* обрядових* 
ніеен* ові. могут* бить поміщени в здісь, во в* особой руб- 
риві» Также смішанний харавтер* вміют* весвянви и хоро- 
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водньїа иісви вообще: в* них* крамі восхваленій весни и 
обряда, боліє мли меніе вультоваго харавтера, єсть и лю- 
бовний пісна и зачаточвия драматичесвія представлені* из* 
семейв&го бита, воторня потому тольво поютея и играготся 
весною, что весна — пора любви а сборов* меніе занятой модо- 
дежи на свіжем* воздухі и что мисли зтой молодежи от* 
любви переходять в* семьі, воторая га тім* представлявся 
драиатичесви илн в* варриватурі. Тольво для волноти вар- 
тний, весевней жизни народа, пісня тавого рода могут* 
бить оставлени в* том* отділі. Вообще вав* для атого от- 
діла, та&ь и для других* желательно расиредідеюе пісень 
вжутри отділа по вультурним* авохам*, надр,, в* настоящем* 
отділі оті боліє первобнтной, ватуралистичесвой, до позд- 
нійшей, деистячесвой и пантеистической н до податок* иро- 
ничеоваго отвошенія в* самому обряду и предмету его, а 
в* піснях* драматическаго харавтера оті изображающих* 
чертн боліє грубаго бита, вотория именно удержались в* 
обрядових* пісня», — до позднійшаго боліє утонченнаго *). 
По со дерла вію своєму значатєльная часть тав* називае- 
мнх* духовних* стнхов* должна войти в* тот* первнй отділ* 
пісен*, вав* особая часть их*, а именно пісни о святих* 



1 ) Такі наир. ві малорусскихі обрядовнхі пісняхі какг ві хороводний», такі н 
свадебннхі, отношеніе кі женщині грубіє, семья является гораздо патріархальніе, 
чімі ві пісняхі любовнихі и семейно-родственнихі, нсобрядннхі. Ві тоже время 
вервнд, пісня н боліє сходин сі веднкорусскимщ и бідоруссвдиі. Очевидно, что ві 
нихі ми иміемі діло сі піснями бита архаическаго, во многнхь случаяхі сі піс- 
нями общерусскаго періода, до разділенія племені, изі котораго массадругихі мало- 
русскихі піееві, боліє овободнаго образованія и употребленія, уже вижила. Груби 
семейяня отношенія и ві малорусскихі сатлрическяхі пісвяхі, но здісь ми иміемі дідо 
сі каррикатурою, а иногда и явно захожими піснями большею частію сі признаками 
великорусскаго вліяпія ві язнкі. Желапное нами слоевое раснреділеніе и сравни- 
тельное изслідованіе піееяі русожмхі народностей только и можетд» дать основу для 
тіхі спорові, какія визвала статья г. Костомарова о велико русской, народной поззіи, 
и ві коихі приняли участіе имена сі авторнтетомі гг. Костомарова, Буслаева, Ор. 
Міллера. 
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лицахь и явленіях-ь (Богородиці, святих*, страшному суд* 
и проч.); только пісни отвлеченно-морализующаго харавтера 
должнн бнть отнесенн вь другую, посліднюю часть. 

Всі пісни битовьія разділяются сообразно постепевному 
усложенію бьітовнхг отношеній на II) Пгьсни жити личной: 
любовь, развлеченія, (сміх*, цьянство, воловитство) грусть 
(изь причина индивидуальннх'ь , напр. старости и пр.) III) 
Пгьсни оюизни семейиой (свадебння, родственния, вдовьи, сирот- 
свія и пр.) IV) Пгьсни жизни жономической и сослотой (земле- 
дільчесвія, ремесленния, чумацвія, бурлацвія в пр.) V) Пгьсни 
жизни полгипической (времен'ь дружино — вняжесвихь, возац- 
вихг, гайдамацвих*, реврутсво-врепацвихг, — новійшія пісни 
про волю). 

Пісни второй части, лишонной бьітовой непосредствен- 
ности, могуть составить нісвольво или одних отділг VI) по- 
ученії и иснусстоо вг пгьсенной форміь, гсь подразділеніями: 
дидавтичесвія нісни, балладн, сатира, варриватура, пародія, 
игра словь и шутка. Порядок^ раси ре діл єн і я матерьядовт» вг 
важдомх изг зтихг нодразділеній долженг отвічать внше 
нечисленними рубривамг. 

Ми сочли необходимнмь изложить здісь программу систе- 
матичесваго изданія пісень, одобренную Отділомь, тавь 
ваві вь атой програмні примнваегь и та, по воторой 
мбі расположили настоящій сборнивь малоруссвихь народ- 
нихь разсвазовь и преданій. Зти разсвазн и преданія, почти 
исвлючительно прозаичесвія , существенно отличаются оть 
пісень тімь, что они во всіх* своихь частяхь больше 
подвергаются иностранному вліянію, а потому не могугь 
бить разділени подобно пісням* на А) непосредственная 
и битовия и Б) тенденціозно - заимствованния. Собственно 
большая часть ново-евроиейсвихь вірованій, прозаичесвихь 
преданій и разсвазовь принадлежигь вь числу заимствованннхь 
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оть других* народові, классическихі я восточннхі и при томі 
до сихі порі совершается переході зтпхі сказаній оті народа 
ві народу. Той или другой містности принадлежиті неболь- 
шое число самостояїельннхі разсвазові и варованій, а больше 
пряепособлейія бродячаго матерьяла ві містному биту, облече- 
ніе его ві большее или меньшее число міствнхі врасові. По 
атому, собственно говоря, прозаичесвіе разсвази и преданія 
паши отвйчатоті только VI отдйлу пісені и ві весьма ограни- 
ченной степееи могуті бить иризнани національними и бито- 
вимн. Впрочемі и зти разскази и преданія увладиваются ві 
есґвственния рубрики сообразно естественннмі разділеніямі 
міросозерцанія, жизни человічесвой и употребленія слова. 
Ми разділили ихі на слідующіе отділн. 

I. Представленій и разскази о явленіяхі природи и изо- 
бр&теніяхі. 

II. Примати и иовірья. 

ПІ. Знахарство, молитви и пародій ихі. 
IV. Вірованія и разскази о чертяхі. 
V. Разскази о мертвецахі. 

VI. Вірованія и разскази о людяхі сі чудесною цйлью. 

VII. О владахі. 

VIII. Разсвази о церковннхі лицахі и явленіяхі. 

IX. Разскази о явленіяхі жизни семейной и общественной. 

X. Преданія о лицахі и явленіяхі политическихі (исто- 
рическихі). 

XI. Преданія о м-Ьстностяхі. 

XII. Билини. 

XIII. Сказки, игра слові и остроумія. 

Каві видиті читатель, даленіє зто отличается ві однихі 
случаяхі н*воторою дробностію, ві другихі отсутствующею; 
но такі поступали ми по равнимі соображеніямі: такі, от- 
д*лн І, II и большая часть III представляють собственно 
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однородвий матерьял*, — віровавія, разсказн и заклинані а отно- 
сительао явленій природи, — разділенвий здісь, сообразио раз- 
личію словесних* форм*, в* воторих* онв взложени (напр. 
заговори) и сообразао разлвчнимх отношеніям* между яв- 
леніяди природи в человіком*. В* І отділх ми внесли 
матерьял* об*евтивнаго наблюденія природи; II отділ* пред- 
ставляєте тоже наблюденіе, но относительно человіва; в:ь III 
отділі іш вадим* средства, воторнми человік* хочет* вод- 
чинить себі явленія природи. Послідніе впрочем* №№ НІ 
отділа поміщенн в* зтот* отділх собстзенно по случайним* * 
соображеніям*. Их* настоящее місто в* одвом* из* слідую- 
щих* отдідов*. Клади, расказам* о которнх* посвящен* 
VII отділ*, представляють тоже явленіе одного рода с* тіми, 
о которих* говорвтся в* І отділі, но появленіе их* в овла- 
дівіе вми,. по народним* вірованіям*, сопряжеао сх про* 
явленіямв сложних* бісовсквх* в божеских* сил*, цредстав- 
ляющих* в* первоначальдой основі своей, конечно, отвле- 
ченія явленій природи, но обработанвия долпш* в сложним* 
процессом* релвгіознаго развитія. Расказам* о проязледіях* 
зтвхх бісовеких* в божеских* сил* посвященн у нас* от- 
діли IV, V, VI и значительная ча^ть VIII, вх середині ко- 
торихх, по большей блнзоств кх первині трем* (IV — VI), 
ми поставили разсказн о владах*. Отділ* VIII обнимает* 
отраженіе вх народной словесноств библейсво-хрветіанскихх 
вірованій и разсказовх и разсказн о лицахх и предметах* 
церковной жизни. Таким* образом* І -VIII отділн насто- 
ящаго сборника отвічают* І отділу в* разділеніи пісен* 
(пісни культа) в представляють матерьщи народимо естество- 
знанія и теологіи. Отділ* IX отвічает* III в IV отділам* 
пісен* (пісни жизвв семейной, — пісни жизни зкономической в 
сослрвной), отділ* X отвічает* V отділу пісен* (пісвв жизни 
политичесвой), и всі вмісті представляют* матерьми на- 
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родной соціології*. Ковечво, и в* вре#ьвдущих # ь отділах-ь єсть 
мшгермл* сь обществевною окраевою, по свольку культі» при- 
рода йди отвлечевій ведетг ва собою ремесло и <юздаегь 
кллю спеціалиоток гаданія, &исливавія, молитви, — разеказн 
о мотори**, вели угодно, могуті бнть внділенн И вгь особнй 
отділг. 

Отділ*ь II пісень (пісни жизни личной) — матеріали инди- 
видусьгьной психологіи народной, не нашел-ь себі соотвітствен- 
наго в*ь прозаическихг матерьялахь, которне били у нась, 
и, кажется, зто сталось не случайоо. Возможность индиви- 
дуально-психологическаго самонаблюденія вообще составляегь 
предметі сомнінія, что же до малорефлектирующих'ь народ- 
них* массь, то типическое вьіраженіе нндивидуальнаго чувства 
возможео у них* только, когда зти чувства вполні овладі- 
вают* человівом* и внливаются піснею. Нікоторое соот- 
вітствіе пісням* о жизни личной можно видіть в* разсвазах* 
о долі и недолі (удачливому человікі и не удачливому) в* 
отділі ІХ ; но здісь личная удача и неудача принаровлена 
в* вопросу о богатстві, т. є. о явленій соціальному, а не 
исключительно индивидуальном*. ' 

Такими образом* содержаиіе І — X отділа яашего изданія 
предетаадяотьматврьялн народаой науки, $наній и понятій, 
ж>тя би иногда я внражеавих* в* художественой полуфанта- 
стической формі. Для боліє полной хоравтеристи&в созв&вія 
народваго ми еочлв умістним* кроні разснаговь н мнівій, 
воторня апиче&ш могут* бить расвазани чуть не каждші* 
простолюдином* нзвіствой містности, помістить здісь в 
частина признавія, разсвазн в сужденія, воторня однакове 
отличаются полною типичностью фактов*, душевних* дви- 
жевій в аавлючевій; тавовьі вапр. № ЗО отділа IV, № 3 отд. 
V, *6 25 отділа IX в др. 
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Матеріалі отділа ХШ представляєте по нашему мнівію, 
ничто иное, каві народное искусство сі цілью чисто зстети- 
чесвою, ві чемі ми убіждаемся особевно сравнивая варьянти 
однихі н тіхі же сказові; мьі видимі, ваві калейдоскопі- 
чески переставляются подробности одной свазви ві другую, 
ваві вомбинируюїся оні вь новьія свазви, единственно по 
прихоти фантазій и для развлечевія слушателей, — а потому аь 
цгьломг сказви зти всего меніе могуті служить для харавте- 
ристиви ваві народнаго міросезерцанія, таві и бита. 

По харавтеру разсваза похожи на свазви и преданія, по- 
міщенння ві XII отділі. Ві значительной степени они при- 
иадлежаті ві числу переходящихг повістей, ваві и свазви. 
Но ві глазахі народа они не тавая ложь, ваві свазви, а 
предстайляются билью, (билиця) и даже привязнваются ві 
историчесвимі лицамі и зпохамі. Потому ми и назвали ихі 
билинами] да они и дійствительно весьма аналогични сі 
веливорусскими билинами. Зто матерьялі переходннй между 
матерьяломі народнаго знанія и памяти обі историчесвихі 
лицахі и плодами фантазій, містннми и захожими. Для пре- 
достереженія мало-посвященнаго ві спеціальния занятія зтимі 
предметомі читателя ми отступили ві зтомі отділі оті пра- 
вила указнвать ві примічаніяхі тольво варьянти малорус- 
свіе, а увазали и варьянти нашихі билині у другихі наро- 
дові. Матерьялі отділа XI, — преданія о містностяхі,-^весьма 
разнообразнагд харавтера: тугь поміщени и разсвази о дій- 
ствительнихі собитіяхі на извіствой містности, напр. № 15, 
и свазаиія, вотория привязнваются ві разнихі областяхі 
ві разнимі урочищамі, ваві напр. вначительная часть раз- 
сказові о могила хі, и разсвази ві роді билині, ваві напр. 
о Буняковомі замчищі. Общая черта вінихі— имевно связь 
сі извістной містностью по врайней мірі по понятіямі 
разсващива. Ми сочли необходимимі помістить зти разсвази 
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вслідь за историческими, такі какь географія — подкладка 
нсторіи. Но дту рубрику мв считаемь временною, которая 
послі критическої провірки состава каждаго разсказа, если 
ихь будеть собраво много и вь разнихь м$стахь, можете и 
распасться, я различние разскаш втого отділа могуть разміс- 
титься ге другихь отділахь, представляющихь матерьялн на- 
родної науки и искусства. Разві небольшая часть, кь обра- 
зованію которихь подали поводь природния условія мЬстности, 
останется, какь матерьяль народили географіи полуфантастичес- 
каго характера, и слідовательно составить такой же пере- 
ходной отділь оті народнаго естествознанія кь сказвамь, 
какь билини представляють переходь кь сказкамь оть на- 
родної соціологія (соціальної динамикя или исторіи). 

Изь нісколькихь соображенії относительно частностеї 
настоящаго сборника ми считаемь необходимимь висказать 
таковпя только обь одної стороні его. Составь оказавша- 
гося у нась матерьяла позволиль намь сь большою полвотою 
представить матерьяль для характеристики малорусскихь варо- 
ванії и отношенії кь религіозної жизни. Конечно, и здісь 
значительная часть матерьяла далеко не містнаго происхожде- 
вія: то и діло встрічаешься сь раз сказам я и образами, кото- 
рне взятьі изь апокрифовь, прологові Оезіа Вотапогат, Ье- 
&еп(1а Аигеа, н. т. п. памятниковь средневіковаго полуцерков- 
наго мудрствованія, иногда христіанскаго, а иногда еврейскаго 
и магометанскаго происхожденія, даже юмористическіе разсказн 
о попахь, попадьяхь, дьячкахь и. т. п. при всемь ихь міс- 
тномь колориті, часто нігчто иное какь переработка западнихь 
іаЬІіаох н новелль. Воть почему ми ради били помістить вь 
наше собраніе всякаго рода, казалось би, даже странную, 
подробность , для того чтобь ввести бродящій вь устахь 
нашего народа словесний матерьяль вь кругь европейскаго 
сравнительнаго изслідованія, которое одно поможеть отділить 
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чужое ота нашего містнаго, національна™. Но вь своеагь 
ц&ломь весь зтоть матерьяль для характеристики отношеній 
нашего народа кь предметам* природи и культа и теиерь 
весьиа пзоучителень и наводить на мвогія ражшпленія отно- 
еительно теперешняго уровш укственваго развитія народ* 
никь массь. Воть почему нн не сочли себя вправі викинуть 
изь числа наших?» матерьяловь ни одной ивь тіхь подробво- 
стей, котормя йдуть вь раврігь сь многими установившимися 
а ргіагі представленіями о народному міросозерцаніи. Еажднй, 
кто желаеть дійствовать на ото посліднее, вь прогрессиввомь 
ли, кли консервативномь направленій, должень прожде веего 
йміть передь собою точную фотографію почвн для своего 
дійствія. Между прочимь географичесаое распреділеніе віво- 
торнхь ивь нашихь матерьяловь соотвітствуеть распреді- 
ленію тіхь севтантскихь вліяній, вавія в* послідвіе года 
такь сильно волнують малоруссвія маєсн. Така», на лівомь 
берегу Дніпра, особенно вь южнихь частяхь (Харьковщннн 
и Еватеринославщинн) записани ті преданія и віровавія 
(вавь напр. о чаі, табакі, керосині), которня всего боліє 
подходягь кь великоруссвимь раскольническимь представ- 
ла&іямь, а зти міста и єсть обдасть велиюорусско-расколь- 
ніческаго влівйія сь его крайвимь побігомь хлистовсвимь 
шалопутствомь. Наобороть правобережнне разсвавн проник* 
нутн духомь скептицизма й юморомь, напоминающимь -Ра^іае, 
РаЬІітх и новелльї западно - европейсваго предреформаці- 
оняаго періода. Правий берегь Дніпра и єсть область рас- 
пространенія совершенно западно-европейскаго движенія, среди 
нашего народа, штундн. Впрочемь не мало такого же ха~ 
рактера матерьялу записано и на лівомь берегу Дніпра, и 
потому ми удерживаемся оть боліє рішительннхь приго- 
воровь и вь зтомь отношеній. Тольво тщательное и система- 
тическое собираніе втнографическихь матерьяловь и потомь 
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такое же изслідованіе ихь дасть возможность опреділап, 
в-ь кавой степени вірнн всі нащи понятія о народной жизни 
и миросозерцаніи и вакую надежду на успіх* могута йміть 
всі дійствія, направленння на ати предмети со сторона 
развнхь фракцій стоящаго над* массами народа тавгназн- 
ваемаго. интеллигентнаго слоя населенія. 

В*ь заключеніе считаемх долгом* извиниться за нісвольво 
типографических'ь промахові и большое воличество опечатав*, 
так* неизбіжную принадлежность изданій в* тіх* містах*, 
гді нігь спеціальних* ворревторов*, а особенно в* изданіях*, 
печатаемих* в* отсутствіе составителя. 

187 б г. М - ДР«^»"0». 

* Іюня 23. 
Віиа. 
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І. 

Предстамежія і ршази о шепіт првди і Шщюшк 



1. ЧелокЬвь и собака. 

Зліпив Бог чоловіка з глини і поставив сохнуть, а собаці 
наказав, шоб стерегла, та сам і пішов. От собака стерегла, сте- 
регла, змерзла і заснула, а собака тоді була гола, — біз шерсті. 
А ішов чорт, побачив чоловіка, розідрав на двоє 8му груди і 
нахаркав туди, зложив, як було, і поставив. От приходе Бог: — 
вдунув в чоловіка безсмертну душу, а чоловік і захаркав. Бог 
тоді на собаку: як же ти не встерегла? — сА я, каже, Боже, 
змерзла та заснула, а дай мені шерсти \ то тоді вірно стерег- 
тиму». Тоді Бог взяв і дав їй шерсть, а чоловік так і оставсь 
на віки 3 харкотиннями. (Харьк. у. Запис. Мавджура). 

Ср. Чубинскій, Труди атногр. вкспед. вт» Юго-Зап. кра*, т. І, 145. 

2. Морсвіе люди. 

-Раз, кажуть, як то піймали морського чоловіка, а £го нельзя 
піймать, бо він хочь яку сіть хвостом переріже, він у бго, як 
пила. Так, росказують, як піймали, так він три дні в шаплику 
жив; сидить, зігнувся, очі витріщив і пилно тав дивиться, а 
такий же, кажуть, чоловік, тіки в лузці і заміст цкцвк — пірья, 
як у риби. Та як випустили £го в море, так він то пурне, то 
вирне, та гогоче, в долоні бье, тіки не балака. 

(Алеяеандр. у., Еяатеривосл. губ., запис. Мавджура. Ср. Чуб. І, 211). 

1 
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3. ПеСИГОЛОВЦІІ — ЛЮДО*ДН. 

Старі люди росказують, шо колись то було таке времня, шо 
не було сперті. Тоді, за місто смерті, жили, кажуть, песиголовці, 
з одним оком. Було, песиголовці піймають чоловіка, та закинуть 
бго в яму, тай годують бго конФетами, та пряниками, поки 
стане гладкий як свиня. Тоді полізуть у яму, полапають бго за 
боки: чи багато поросло сала; як до маслака долапають, то зна- 
чить худий, а як не долапають, то тоді візьмуть, чикнуть ножем 
пальця: як біжить маска^ то ще пригодовують, а як ні, то то 
значить уже годиться на заріз і ріжуть. Звісно, песиголовці: візь- 
муть тай ззїдять чоловіка. Стали тоді люди Бога просить, щоб 
послав на їх лучче смерть. Бог змилостився і послав страшну 
смерть з косою. Заходилась тоді смерть біля песиголовців, і да- 
вай їх перебірать, чисто їх позводила з світу. Тепер, кажуть 
старі люди, і досі єсть десь та земля, де жили песиголовці, та 
вже песиголовців осталось мало: попереводились. 

(Маріупольській у*здт>, Бкатер. губ.; записано вт» сел£ Оіминскомт» огь 
Герасима Хвоста Я. Новицким-ь), 

4. Кони и воли. 

То їхав чоловік волами і питав у них: сА що, волики, як 
вважаєте, де будемо ночувати»? — Воли й кажуть: сми й тут го- 
тові». Аж їхав чоловік кіньми і питав вже коней: сА де будемо 
ночувати»? — <А де хочеш, там будемо й ночувати», — кажуть 
коні. То, проше вас, і я чув: їхав москаль буйволами (послано 
Єго з болними до якогось там города); їде москалик тими буйво- 
лами, дорога йшла степом, худоба йде поволі; в степу тихо, хо- 
роше; так москаль аж стішився: ото, каже, волом їхати! він йде, 
а ти сидиш і всего насмотрисся і наглядисся. А кіньми ж то! 
кінь біжить; хоть би рад, нічого не розглядиш, кінь тибі все 
біжить. Добре, тішиться сибі так москалик, гейкав на худобу, про 
все 8му байдуже... Коли так дорога пішла згори. їхав москаль 
з гори, а тут внизу як раз і став. Буйволи на сонці помліли; 
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як угляділи воду, так до води й дмухнули. Вбігли в став, залізли 
геть у воду по самі черева, стоять у воді і брохаються. А мос- 
каль скочив з воза, та вже не мав чого, стоячи на березі, каже 
до них: са ні завіжжать вас, а ні загнуздать, чорт знав, як вас 
і держать». То що він лав, а буйволи у воді про те бовтаються. 
Таке то з тею худобою. (Запис. Вл. Менчиц/ь). 

5. Разговорь волові» на новий годь. 

А. 

Кажуть, що против нового року, в ночі, то воли говорать 
межи собою?!.. 

— Кажуть, що говорать, а Бог 8го знав. Росказують, що ніби 
обібрався такий то хазяїн, чув то десь він про те, що воли го- 
ворать на новий рік, ну, й захтілось то йму послухати мови 
волової. На ніч заліг той господар в яслах. Може так до пів- 
ночи лежав господар, — нічого не чути. Тихо в оборі, худоба 
лягла .на епочивок, жув собі жуйку. Лежали воли, лежали, да 
далі встав їден. Встав той, а другий, кажуть, до нбго: счому 
не лежиш, на що ноги томиш»?.. А господар в яслах слухав. 
Коли дальше віл той, шо встав, каже: < як то з нами дальше 
буде, та то хазяїн наш шось дуже мало паші мав. До весни ще 
далеко, чим він нас доконтетув до весни»? Господар все слухав, 
та дивом дивується. Ну ті, що лежали, говорать: снічим, що в 
нашого господара мало паші; єсть ще в вго озеред соломи, що 
вже три роки як він стоїть. Тею соломою хазяїн нас буде кон- 
тетувати до нової паші. Як би навіть обмолотив того озереда, 
щеб кордів зо два жита взяв. Али хазяїн не буде молотити теї 
соломи, бо скоро но обмолотить, то й вмре; то тільки й пожи- 
вимось ми, як де зернятко зосталось в соломі». Так оце гово- 
рить худоба, а хазяїн все те чув. 

Може на той час жито було дороге, так платилось, як от 
тепер, що по 3 карбованці корець; господар той крутиться, 
кортить бго обмолотити тую солому. Думав: сяк обмолочу, а про- 
дам, куплю волам паші». Знов і чув, шо воли говорили; страшно 
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молотити. Крутивсь, крутивсь той господар, далі н$ втерців 
таки. «Де, думав, то 2 корці жити, а жито, кажу, дороге тоді було». 
Зараз за молотниками: перебили геть ту солому. Зерно вибили, 
і господар потім довго не жив. Як воли казали, так все й сталось. 

(Запис. Вл. Менчиц-ь). 

Б. 

Один мужик ходив на обору підслуховати, що воли протів 
нового року говорать, — та як почув, що один другому сказав: 
с лягаймо, брате, спочивати, бо хазяїна будемо взавтра ховати», 
дак він так злякався, шо насилу до хати зайшов. І як прийшов 
до хати, та взяв білу сорочку, тай і вмер* (Тоть же). 

6. Свпньи. 

Як ходив Бог до землі та зайшов до жида, а жид взяв за- 
ховав жінку з дітьми під корито та й вав: сколи ти Бог, то 
вгадай шо там». — <А шо в, кав, — свині». Зняли корито, аж там 

свиня з поросятами. Того ж жиди і свинини не їдять. 

(Ал. у. М— ра). Ср. Чуб. І, 49. 

ПорОСЯ, як завтьязне в тину, то кричить: смужік, мужіксі 

а свині позбігаються до его, та: елях, лях, лях, лях, лях» І 

7. ВербЛЮДКІ— це Петрові вівці (?). (Зап. М-ра). 

8. Мьшш. 

Инший то замовляє мишей: замовить, шо на току в него не 
побачите нігде жадної. Але як потім і нападуть на обісця 
(стіг), то будуть так їсти, так їсти, шо й раду трудно дати. 

В мене першого штири роки не було мишей, і добре так... 
роскриїш стіжка, то хліб неворушений, цілий, чистий, аж любо 
подивитись. То то не -було їх, не було, а це появились, і та- 
кого їх, що страшно глянуть. 

Якось довелось міні в Києві бути. І то чоловік продав збожжа 
до манастира. Ссипае він той хліб і говорить до монаха: «Це, 
батюшка, в мене мука, то лишнего в ні, а ні Боже мій, нічого 



йідііігесі Ьу 



Соо^Іе 



нема: саме чисте борошно». А монах каже: «щоб ти знав, з твоєї 
муки, дарма, шо вона пшенйпіна, проскур не можна пекти>. 
То сам я цеє чув. Чоловік десь то хтів похвалитись, шо в 

муці нема мишачого г А воно бач пшенишна мука, то до 

проскур, вже й невгодна без мишачого кирпичу... 

(Зубкова корчма, Васильков. уЬзда. Записала Вл. Менчиць). 

9. Волви. 

Юрьеві собаки. Шия у вовка суцільна, а не так як проччої 
тварі, тим він її й не поверне. Вовчиця тіки раз (в жизні) ви- 
воде вовчинят і виводе стіки, стіки неділь мнясоїду с масляною. 

Ср. Чуб. І, 51. (Ал. у. М— ра). 

Вовки це Юрьеві собаки. От я шо чув : раз ішло два чо- 
ловіки; один каже: ходім, де небудь заночуємо, бо я вовків боюсь, 
а другий каже: я сам од чотирех одібьюсь. — Ні, каже, давай за- 
ночуймо, Бог его святий зна, шо ше буде. — Буде те, шо я 
знаю. — От той, шо не боявсь, — пішов собі шляхом, а той, шо 
боявсь, пішов на вогонь, шо світивсь на степу. Приходе до 
вогню, аж там вовків така сила, а посередині — Юрій їсти їм 
варе. — Не бійся, каже, чоловіче; вони тебе не займуть. Від кіля 
ти? — Він і росказав, як вони йшли в двох. — Я, каже, кажу: Буде, 
Бог ше зна що, а він каже: буде те, шо я сам знаю. От Юрій 
і послав чотирох вовків , пребігають вони назад : не взяли. 
Послав він ще шість і ті не взяли; послав він дванадцять, — 
так ті вже й розірвали. Це ему так Бог поробив за те, шо він 
казав: — сам 8наю, шо буде, а так не годиться казать, а треба 
казать: Буде, як Бог дасть. 

(Алевс. у., Парубок-ь. Запис. М— ра). 

10. Медв*дь. 

А ведмідь то з мелника. Бачете ше то тоді, як Бог ходив 
по землі, і йшов він через греблю, мелник вивернув кожуха 
тай не знав, хто то йде; думав так трохи подуріти, і крикнув 
напротів Боґа з за опусту: <ага>!.. Бог ему й каже: сбудеш же 
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ти до віку так лякати людей». Ото мелник став ведиідем і пі- 
шов ДО звірів. (Иа-ь тетради Вл. Менчица). 

Раз люде хотіли Бога злякать та і сховались під місток. От 
тіки Бог зійшов на місток, а вони: <ве>! — «Векайте ж ви, кае, 
і до віку». Вони і побігли. (Аж. у. М— ра). Ср. Чуб. І, 51. 

11. ПТИЦЯ ходе боса, — (тим) шо безгрішна. 

(Лебед. у., Харьк. губ. М — ра). 

ІЗ. П'БТуХ'Ь. У півня в така перина, шо як треба £му на 
зорі встать, то вона і крутиться, а як на погоду, то він почув, 
шо морський півень спива. Морський півень, мабуть, як і морські 
люде в лузді. (Аіек. у. Перо зто— ангеїьское. Правда, 1863, № 13). 

13. КурИЩЦ если поеть п'Ьтухом'ь, несчастье. Ееперебра- 
сьівають черезт» хату, и если она упадеть хвостом?», то рубять 
ей хвость, а если головою, то — голову. (Правда, 1867, № 13). 

14. П&ВЛИНЬІ — то королевичі» и королева, которме уби- 
рались кт» свадьб*. Жених?» одФлся, а невФста не у спила, когда 
колдуні» превратилт» ихт» вт» птиці». 

Пава убирала своего пав лина, а когда сама только приці- 
лила себ* пук*ь перьеві» на голову, запіл?» п*тухт». Такі» она 
и осталась. 

15. СИНИЦЯ каже, як на літо; скидай сани, бери віз», а 
на зіму: — сбери сани, кидай віз». (Лебед. у. М— ра). 

16. СуСІДВа (Аіашіа сгізіаіа). Як біга по морозу та — «кри- 
птеся, крипітеся>> бач, розвеселя, кому холодно. 

(Иаюмск. т. М— ра). 

17. ПрИПИЛКа. (Тиркута. Оіагеоіа теїапоріега, Ногйеп) кри- 
чить: п Клим швець, а Яким кравець, Клим швець, а Яким кра- 
вець». (Ал. у. М— ра). 

18. ЖаЙВОрОНОК, як летить у гору, то кричить: «нуле, 
Боже, биться, нум, Боже, биться*, а як вниз — скіи упустив, кій 
упустив*- (Харьк. у. М— ра). 

19. СоЙВа каждьій годі» летаеть в*ь вирій, да никогда не 
долетить: что пролетить за день, то все ей хочеться узнать, 
сколько пролетЬла, и возвращается. Такт», пока снить упадегь. 
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20. ЛлСТОЧКа. Це, кажуть, були чоловік, та жінка; чоловік 
шось різав та покаляв руки у кров, а вона до £го і прийшла 
та так біля £го і вьеться. От він взяв її під бороду: «ластівко, 
кав, моя», тай поцілував, та в двох і полетіли ластівками; от-то 
у неї і знать під горлом красненьке. 

(Александр. уввда, Ежатериносі. губ. Запис. И. М— ра). 

Ластівку гріх бить і гниздо розорять, а то вона хату спале. 
Кричить вона по весні: «мужички за спінички, а баби за яїшницю». 

(Харьк. у. М— ра). 
Ср. Чуб. Труди »тногра#. акспед. вт» Юго-Зап. ара*. І, 58 — 59. 

Ласточка не летает* зимою на теплі води, а за какую-то 
провинность мерзнет* в* вод*. Не раз* будто бм вмтягпвали 
зимою сітями ц-Ьльш связки мерзлих* ласточек*, сцішившихся 
лапками. 

Ласточка мстить челов*ку за обиду т*м*, что подлетаеть 
под* корова и д'Ьлаеть молоко кровавьш*. (Правда, 1867, № 13). 

21. Сорока предв*щает* прибмтіе гостей. 

22. СОВА И ПуГ&Ч'Ь (филин»ь) крикомі» предвфщают* 
смерть. 

23. ДЯТ6ЛТ> — стуком* в* угол* дома предвфщает* смерть. 

(Правда, 1867, № 13). 

24. Дивіе гуси. 

Летают* на зиму в* вирій, на теплі води. Когда они возвра- 
щаются, кто их* увидить, должен* взять в* руки солому, под- 
кинуть ее триждьі вверх*, говоря : «гуси, гуси, нате вам на 
гніздечко, а нам на здоровьячко». Солому ату хозяин* кладет* 
под* домашних* гусей или кур* — насФдок*, на каждое яйцо по 
соломинки, чтоб* не било безплодних* яиц*. Но д*ти бігають 
перед* журавлями и кричать: «гуси, гуси, завьяжу вам дорогу, 
щоб не втрапили до дому»! или за ними: «гуси, гуси, колесом, 
колесом, червоним поясом». Говорять, что гуси долго круясатся 
посли зтого. (Правда, 1867, № 13). 
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25. Журавлн. 

Когда хетять весною изг вирія, то не надо називать их*ь 
журавлями, а веселиками, не то человів-ь будеть цілий год'ь 
журитись (печалиться). Журавли сохраняють супружесвую в*р- 
ность и собираются стадом?» судить провинившуюся, которую 

И убивають НОСаии. (Правда, 1867, * 13} 

26. Аисть. 

Бусод (чорногуз) с чоловіка. Бог весь гад у мішок зібрав і 
дав чоловікові: сна цей мішок, каже Бог, до чоловіка, однесеш 
на море і вкинь бго в воду. Оно яв нестимеш, то не розвяауй 
і не дивись у мішок; неси собі, шоб і не знав ти, шо там є». 
Іде той чодовік з міхом до мора, — кортить: тра подивитись. «Як 
то можна, буду нести на собі і шоб я не знав, шо я несу. Чого 
там боятись? Загляну»! Роспу стив того міха, гад і подів, і подіз 
з нбго. А Бог і каже тому чоловікові: «не хтів мене слухати, 
пустив ти гад по всіх усюдах, — йди ж та збірай»... Оттоді і 
став той чоловік буслом. * В. Мевчиц-ь. 

Аисть приносить счастіе двору, гді поселится, Разорять 
гніздо аиста гріхт». Он»ь мстить, сожигая дворі». Не разі» будто 
бьі виділи аиста сь горящею головнею. (М— ра). 

27. Еукушва. 

Зозуля — це удовиця, тим вона і гнізда не вье. 

(Ср. Чуб. І, 60. Алвкс. у. М— ра). 
Зозуля стала изть женщинш, что убила му яга и била оеуж- 
дена Богом не йміть пари и свитаться по лісам*. 

(Правда, 1867, * 13). 

Зозуля то з дівчини. Купались на ставу дівчата, виходят із 
ставу, почали плаття брати. Ідна дівчина до свого плаття: уж 
туди вліз. Лежить, звернувсь у клубок; ті дівчині не можна 
плаття взяти. Шо будеш робити? Нема в що одягтись дівчині.. 
А далі став уж ті дівчині казати: «вилізу ввіціль, оно будь моєю, 
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а то не оддам тибі одежі». Як тут за ужа за муж іти?! Стоїть 
та дівчина коло води, і стояла там, поки череда стала йти в 
село. Тоді вже побрала вона евов плаття од ужа, а ему каже: 
«піду за тебе, присилай старостів». Незабаром приходять ста- 
рости. Дав вона їм рушники. Одійшло у них весілля. її чоловік 
не бере до себе, а каже: «пожиймо у твого батька». Аж якогось 
часу чоловік говорить, шо піде на те саме місце, де вона купа- 
лась. «Піду, то як забарусь, то но прийди туди і крикнеш: куку, 
куку, куку! я вийду до тебе. А тенер ніду од тебе; тра с своїм 
родом побачитись. Бач, каже, ти не захтіла до мого роду йти 
жити, а міні скучно без роду жити». Ото пішов це він; нема 
бго, нема довго. Пішла жінка до того місця, де купалась колись 
з дівчатами. Приходить на воду і кричить: «куку, куку, куку»! 
Виплів її чоловік, як вона гукнула, і вони знов почали жити.. 
Коли береться він до свого роду йти знов, а жінці наказує ви- 
кликати бго в воді, як він часом буде баритись. Ото трапилось, 
шо й третій раз збіравться той уж до свого роду навідатись. 
Говорить він до жінки: «будеш і тепер мене так викликати, 
прийдеш і скажеш: «куку, куку, куку»! Може тепер я й не вийду 
до тебе; скоро сам не випливу, то пошлю свого приятеля. Як 
захочеш зо мною бачитись , сядь на мого приятеля, як він 
до тебе виплеве, то він привезе тебе до мого роду. Не бійся сі- 
дати на его, то мій приятель; він тебе одвезе до мого роду. 
Прошу я тебе, приїзжай до мене, бо не схочеш скоро но приї- 
хати до мене, то не останеся жінкою і не вернеся до свого роду; 
станеш птахом ти, як не щГибудеш до мене». Ото ж не захтіла 
вона їхати до того ужа, шо її чоловік був,., і стала птахом, 
полинула і тепер кукав. (Изт. твтради Вл. Менчица). 

28. ВорОбЬИ. На Семена (1-го сентября) чорт мірае го- 
робців міркою. Насипле їх у мірку, так геть до гори з верхом 
насипле мірку... То що в мірці, те ему йде, а що счеркне, те 
зостається на росплід. (Вл. Менчицт»). 

Собраніе воробьев?» на Семена називаємся горобьяча рада. 

(Правда, 1867, № 13). 
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Горобці. Як прийшли жиди довідуваться, чи вже вмер Хри- 
стос, а вони літають та: жив — асив, а Ср. Чуб. І, 59. 

29. Голуб буркоче: умер — умер. Тепер горобця як піймай, 
та понеси до жида, то він Зго викупе і випусте. (Харьк.). 

30. НОЧНИЦЯ — будто би существуеть такая птица, слФпая, 
которую водитт» малая птичка. Вт» літнюю ночь ночница кри- 
чить жалобно. (Правда, 1867, № 13). 

31. Черепаха. 

А черепаха то не так (як зозуля). Мати до дочки пішла в гості. 
Підходить мати до хати, де її дочка жила, а дочка угляділа матір, 
вхопила з мискою печену курку і побігла постановила в коморі: 
«саме на той час вони в двох с чоловіком їли курку печену». 
Входить мати в хату; садовлять матір, приймають. Мати посе- 
діла, береться йти... Тілки мати за поріг, дочка с чоловіком до 
курки доїдати курку. Вносить ту курку, а вона накрила її по- 
кришкою, до теї курки, а там черепаха. Так як накрито було 
двума полумисками, так і в черепахи черепья зверху і зісподу, 
скрізь твердо». То черепаха таким правом. 

(Запис. Вл. Менчицт,). 

Була колись мати та дочка. От раз дочка і зварила курку 
в борщі, а на той час до неї мати прийшла; дочка взяла курку 
і сховала. От як пішла мати — вона до тієї курки, одкрила, аж 
ви лазе черепаха. 

І тепер як вона дітей виведе, прислухаесся — то неначе ввохче. 

Ср. Чуб. І, 56. (Запис. М-ра). 

Раз напував чумак воли, та і углядів її, побив, потрощив 
на мнясо, погнав воли, а вона за ним; вони в дорогу, і вона за 
ними, та аж три дні лізла, та куди він не піде, і вона за ним. 
Давай, кажуть, подивимось, шо вона буде робить; положили €го, 
накрили повстью, вона злізла на Зго, висцялась, — та як крикне 
— і полізла собі. Зняли вони повсть, аж він мертвий. (Ал. у.). 

Келеп. Такі» називають черепаху оволо Святогорья. 

(Харьк. губ. М—ра). 
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32. Гадюка. 

Весною появляется на «Варуха, — як земля руха>, когда вся 
тварь виходить из'ь еглрія; исчезаюгь гадюки на «Хреста»; «після 
хреста вже їх -не побачиш», в*ь вирій допускаются невинньїя 
только, не укусившій за л*то никого. Позтому-то гадюка, если 
увидигь челов*ка, то біжите оть него; даже если наступить на 
нее, то она сь нер ваго разу не кусаетть. «Це він, кав, не бачв«, 
а як наступить у друге: «це, кав, він шуткув», а як в трете: 
«це, кав, дратує», та тоді вже й укусе. Вирій гадючій — особ 
од птичого; птичий десь на теплих водах, за пущами і за бага- 
тирями, а гадючий в Руській землі. От шо про £го кажуть: 

Пішла дівка в ліс і провалилась в їх вирій. Як провалилась, 
а гадюки як засичать, а сама більша як засичить на них; — 
вони всі і помовкли. І лежить там, кає,. сірий камень; оцце яка 
не підійде, то й лизне, і лизне того каміня; а та старша так 
коло тії дівчини вьється, та кланяється, показує, шоб і вона 
того каміня лизнула. «Я, кав, довго і кріпилась, аж девьять 
день, а там і лизнула; так, кав, так зразу і одужала і їсти не 
хочеться». А як прийшло їм ремня вилазить, всі порозлізались, 
а старша стала дугою, а дівчина на неї та і собі вилізла; не 
довго і пожила. От про камінь тіки я не докажу, чи взяв £го 
хто, чи він там. (Аі. у.). 

Як хто зна таке слово, то з ними можна шо завгодно робить. 

Були косарі. От як сядуть обідати, а один з них і напуска 
гадюк, а вони лазять по табурі; косарі жахаються, а він хва- 
литься, ходе куражиться. От один дививсь, дививсь, та і кав: 
«а ну, подивимось, шо ти знаєш»? Взяв повсть, розіслав, по- 
ставив бго на повсті та і кав: «стій же, не ворухнись, бо тут 
тобі і смерть». Як свиснув! Котиться колесо, тіки добігло, стало 
на свіст та жалом то в те око, то в те, як як не виколе. Ви- 
стояв та опосля і кав: і внукам, і правнукам закажу цим хвалиться. 

(Алек. у.). 

Чув я од салдата, як змія облягала. Шли, значить, два сал- 
дати по одставці: один конем, а другий пішки. Тіки і захватила 
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їх в степу нічь; в ранці як прокинулись, аж їх така змія обля- 
гла, як гора кругом. Сидять вони там та плачуть, коли це вона 
трохи так хвостик откинула. «Ну, кае один, ти з конем — то ті- 
кай, може втечеш». Тіки той виїхав, вона упьять і замкнулась, 
а там розвернулась вся та кланяється, та пищить, — от-от не 
промове, та все зве €го за собою. Він, значить, гік-то подав їй 
знать, бутто согласився. От вона полізла, а він за нею, за нею. 
Прилізла до нори, як запищить, а з нори як вискоче друга змія 
— давай вони биться. Той салдат прицілився — і тій, шо вилізла 
голову і зняв. Та благодарить так та кланяється ему; спобігла і 
нагнала десь крамаря; крамаря вбила, а йму той віз з конем 
пригнала. (Аж. у. разск. Кравець). 

А то ще, год пьятнадцять назад, шли кудись вони, чи їх шо 
небудь сослало, чи вони мандрували, тіки шли як вода, одна 
по уз одну, вширш будб на верству, а вдовж — верст пьятнад- 
цять. Ідуть, кажуть, і нікого не займають; в середині сама здо- 
рова біжить і голову в рост чоловічий підняла; попереду меньші, 
по краям ше меньш, а в середині там всякі, так по уз Санжа- 
рівку і йшли. Тоді і пани бігали на їх дивиться. 

(Оть него же. М — ра). 

33. ІІЧЄЛ& — просила Бога, шоб той вмерав, кого вона вкусе. 
Нехай, кав, луччв ти сама вмреш. (Ал. у. М— ра). 

34. ЛеТЮЧІЙ Павук такий, що як укусе — то тут і смерть 
(бабочка — мертвая голова). (Ал. у. М— ра). 

35. Бомарь и оводь. 

Летить овод, дивиться: коли-ж у холодку під кущиком сидить 
комар. Він і каже ему: «Полетім, брате, за компанію»! — «Е, 
тобі добре, коли в тебе самі ребра, а я чоловій жирний, сонця 
боюся і. — «Ну, прощай же, коли так»! — «На добре здоровля», 
одказав комар. Тілько що сіло сонечко, комар летить і пі- 
сеньку спиває, а сам думав: «стріну коня, або чоловіка, то зьїм»! 
Коли глядь: на сухій гйльляці сидить надувшись овод, да ку- 
няв. «А, здоров, пане брате»! сказав комар, штовхнувши овода 



йідііігесі Ьу 



Соодіе 



і! 

ногою. — сТа, що?! здоров»! одказує с просоння овод. сПолетім, 
брате, тепер за компанію»! — сНе полечу: холодно, да й боюсь, 
щоб жупан не заросить». — с Прощай же! Видно овод комарю хне 
товариш»! — сНа-добра-ніч», одказав овод. потер .задніми ніж- 
ками, да й захроп. (Зап. И. Мурашко). 

36* Р&ВЬ все просив Бога, шоб той ему дав волові очі, а 
Бог бму приносе рачачі. — Застроми їх, каже в г — о! — Бог взяв і 
встромив ему очі в г — о. (Изюмск. у. М-ра). 

37. Чай. 

Був пустинник; — в пустині спасався і став £го диявол со- 
блазняти — та ніяк не може. От і став він ©му вії напускать; 
так напусте, шо нельзя ©му і на світ глянуть. Пустинник взяв 
і поодривав ті вії і закопав. «Коли, кав, Богу вгодно буде, то 
с цих вій що небудь добре виросте». Пішов через стіки там 
ремня подивиться, аж з них чай виріс. От -то чай і не гріх 
пить, а табак гріх курить. (Алексавдр. у. М— ра). 

38. Табаїгь. 

Табак — виріс ів тієї блудниці, дкг голову Предтечі зняла. 

(М-ра. Ср. Великор. легенду о происхожд. табаку, Костомарові». Па- 
мятниви старой русскоЙ літератури, вьіп. II, стр. 427). 

Черти и табачники. 

Умерла в чорта мати. Він ноложив її і позганяв всіх чор- 
тів плакати. Зібрались курії з трубками, і нюхарі з ріжками. 
От курії сіли в один ряд, біля чортової матері, а нюхарі в дру- 
гий. 'Курій що потягне з люльки, той плюне чортовой матері 
міжи-очі, та всю її і обплювали; нюхарі сидять собі смирненько, 
та котрий потягне з ріжка табаки, то сл£зи котяться, ніби 
плаче. Дивився, дивився чортяка, тай каже: сдобре оце діло ню- 
хать табаку: і себе повеселиш, і по другому заплачеш». Дозна- 
лись люди, що чортяка похвалив нюхарів, тай давай і собі тов- 
кти табаку, та потягувать із ріжка, як ті чорти, що за чортя- 
чою матерію плакали. 

(Александровснг, Екатериносдавской губ., записана со сіов-ь Максима 
Евсеевича Лисенка. Я. Новицкій). 
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39; ХлФбшій колось. 

Як Бог та святий Петро ходили по землі, то тоді хліб не 
такий родив; стебла не було, а колос од самої землі йшов. І 
хліб родив: — як посів чоловік сажні три, — тим с своїм посімей- 
ством цілий год і кормиться. 

То як Бог та святий Петро зайшли раз до чоловіка в хату, 
а жінка млинці пече, і дитина сидить в запічку, — обкалялась. От 
жінка взяла млинець, підтерла дитину і кинула в помийницю. 
Як побаче святий Петро, як розсердиться, хотів всіх голодом 
поморить, шоб не пресищались; побіг в поле, як захвате од 
землі колос в ворх, як шморгоне, думав весь обшморгнуть, та 
собака завив: «на шо ж ти мене караєш? Остав хоч мені». Так 
святий Петро, шо не вспів обшморгнуть, тав на корх, то їй 
покинув. Це ми тепер собачу долю й їмо. 

(Г. Купянскт». М— ра.) Ср. Чуб., І, стр. 156. 

40. Овесь и куколь (Арговіета СИіЬа§о # Ь.). 

Колись отто яв Бог сотворив світ, та покликав усіх до себе 
і почав землю ділити. І нікого таки не обідив: і чоловікові, і 
звірю, і птиці, і комашцї усякій, і землю і воду, й ростину, і 
їжу указав. А чорт і не прийшов: закопався десь і що він там 
уже робив, Бог §го знав. Коли-ж ось приходить, а Бог уже кон- 
чив і оддихав. 

— А мені, каже, Боже? 

— А де-ж ти, сучий син, був, як я землю ділив? Чому не при- 
ходив? Тепер нема нічого; — іди собі геть! 

Пішов чорт, плачучи. 

Жалко стало Богові: воно-ж хоч і лукавий, та й £го шкода. 

— Ну, бери-ж собі овес, тільки, щоб шановався, та йди рос- 
тились. 

А там так було, що хто візьме що од Бога, то йде кудись, — 
там і росписувться, щоб потім сварки не було. 
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Побіг чорт; біжить через поле, та: «овес, овес, овес», — щоб 
не забути. А чоловік і підслухав: от дума, яку гарну рослину 
та Бог такій погані оддав. 

— «Ну, дума, хоч ізлякаю чорта». Та і засів у борозні. Аж 
ось чорт і набіга, та все: совес, овес, овес»... А чоловік з бо- 
розни: са куди»?! Як гуконе, — чортяка впав з переляку, да як 
схватиться, та далі. 

І забув про озес; «а куди* Зму 8а кукіль здалось. От і по- 
біг, та все: «кукіль, кукіль, кукіль»... Тік і росписався. 

Оттин то і зветься кукіль,— чортова земля. 

(Запис ал-ь около Червигова, Н. А. Вербицкій). 

41. О сотвореній горь и камней на землі». 

(Туть же о сотвореній коровь, козь, овса, осета). ч 

З Богом заспорився идол. Идол став казати: с землю, яку ти 
зробив, таку саму і я проізведу... Таку саму зроблю, оно но 
схочу, той зроблю», — так идол каже. Ото й почав идол робити 
землю. Це опуститься в море, аж на саме дно опуститься, вхва- 
тить землі в пащеку, і с тею Землею наверх. А йоре глібоке; 
поки-то вийде він на верх, поки на верх вода геть вимив землю 
з рота. Не можна винести землі з собою. Шо не робив идол, 
дав нічого не помагав; як вирине він з мора, то вода вже геть 
виполоскала землю з рота.... 

Допіру идол до Бога. Каже перед Богом : .стак і так міні 
ставться, не попаду з мора землі винести». — То то, сказав Го- 
сподь, винесеш землю з мора, оно скажи: с Господи ,'благослови»! — 
Идол промовив: «Господи, благослови »1 пурину в на дно мора, 
набрав землі і виніс її на верх. З теї то землі пішли гори і 
каміння. Шо Бог создав, те рівне, чисте; а вже що идолове, 
там саме камінячча, і гори і всякі викрутаси. То идол такого 
понароблював. 

Тав і на всему, шо но идол робив. Заспорив идол Ще з Бо* 
гом: Бог посів овес, то овес, а в идола, як посів овес, то родить 
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осот. Бог создав корову, корова так і виходить, а идол хоче 
зробите корову, а виходить коза. Таке було з идодом. 
(Разск. дфдт» изі> Могиіева. Зап. Менчиц'ь). Ср. Яуб. І, стр. 142—144. 

42» ГрОМЬ* Як грім гремить, то не кожна їсти. 

(Менчнц*ь). 
Код? грі* вбьв грішного чоловіка, то йму нрощеиіе гріхів» 

(Менчиц'ь). 

Ще як світ стоїть, то не чути, щоб грім жида вбив, — аж 
оце якось і жида в нас вбито. (Мевчнц-ь). 

43. ДОЖДЬ. Бог вав дощеві: «іди туди, де просять». А! 
туди, де косять! от я їм дам»! — «Піди туди, де чорно»! — «А! 
де був вчора! От я їм дам»! — «Піди туди, де нужно»! — «А! 
туди, де душно! От я їм дам»! (Алекс. у. М— ра). 

Ор. Чуб., І, 26—27, о глухом-ь ангел*. 

44. Марть, апр*ль и май. 

Раз март апріля взяв в гості до себе. Апрідь зорвався їхать 
возом, а март заходивсь та зробив таке, шо став сніг і мороз. 
Апрідь вирнувся до дому, бо не можна возом їхщь. На другий 
год дождався время і ну їхать упьять у гості до мар та саньми. 
Март зробив тепдо і розлились річки. Упьять апрідь вернувся 
до дому. Зійшовся апрідь з маєм і жадіїться: скідько раз зри-. 
ваюсь їхать до марта в гості, та ніяк не доїду — ні возом, ні 
саньми: поїду возом — зробиться зіма така, шо ну; поїду саньми 
— зробиться оттепедь і таке, що ні саньми, ні возом. А май і 
каже: я тебе навчу яв доїхати; зроби так: візьми віз, сані і 
човин, то тоді доїдиш. Апрідь дождався время і зробив так, як 
казав май. Іде саньми, а на санях віз і човин. Март дав тепдо 
і ростав сніг; тоді апрідь вдаде сані і човин на віз і їде; став 
упьять мороз і сніг, апрідь склав човин і віз на сані; а далі 
ростав сніг і потекли скрізь балками річки і не можна їхать ні 
саньми, ні возом; тоді апрідь складує сані й воз в човин і таки 
їде. Приїхав до марта в гості тав, шо той і не сподівався. Зди- 
вувався март гостю і пита: «хто тебе навчив, як до мене їхати»? 
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Апріль і отвічає: «май». Март і каже тоді: «підожди &ти, маю, 
я тобі крильця впгаагаю». То оттого і Тепер чисто в маю мар- 
тові морози бувають, бо март і досі сердиться на мая. 

(Рааекааагь Андрей Иаащенко. С. Ольги ясхое, Маріумйольскаго уЮзда. 
Задме. Я. О. Новнцюі). 

45* 9І6Л4»НИЦ** Видумав чорт. Чорт уже все' поставив* 
тіии крил, шо вони хрестом, не почепе, та каміня не насаде, бо 
й там хрест. То вже Бог благословив, та й насадив. 

(Там* же. М— ра). Ср. Чуб., т. І, стр. 1041 

46. Водка. 

От ви горілку п'ьєте, а не знаєте, відкіль вона і за що про- 
зивається горілкою. Ви думаєте, що се так люде її видумали, 
тай пьють собі на лихо. Тим то й ба, що тут без нечистого 
куцого не обійшлось: се бго видумки. 

От я вам роскажу, як се було. Діялось се ще не за нашої 
намити; люде тихенько жили собі, тай жили, тієї гаспідської 
горілки не знавши. Став він думать і вигадувать, щоб то лю- 
дям учинить таке — і вигадав, «Пожди», каже, «я їм з нехво- 
рощу таке питте зварю, що хто вип»ье, той і одуріє, і буде ро- 
бить усяку шкоду, і буде він мене вельми тим потішать». По- 
чав варить він те питте; огнище розложив таке, що аж небо 
закурилось, аж до Бога дим дойшов. 

«Чи ви чуєте дим»? питає Бог. — «Чуємо», одказують святі, 
ста не знаємо відки». — «Петре, каже Бог, піди, подивись, що се 
там таке робиться». Накинув Петро на себе хламиду та і пі- 
шов. Приходить до нечистого, питає: «що се ти робиш»? — «Да 
людям пиття варю», каже, «нехай п-ьють, менЬше воду пити- 
муть». — «Ич, який ти добрий; що ж воно хороше»? — «Ось по- 
копггуй»! — «Дай». Дав він бму, а той як хватив — чоловік не 
питущий, — і з міста не зійшов, тут же і впав. А той собі ку- 
рить; од людей цілий день одбою не має: всяк хоче того пиття 
достать. А на небі дим аж у носах усім крутить, очі виїдав. 
«Що се таке? Піди ти, Павле, та жени Петра; що він там ро* 

9 
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бить»! Навинув на себе хламиду Павло, приходить до нечистого. 
сЧого се Петро тут лежить»? питав. — «А спить: утомивсь дуже». 
— «А ти що робиш»? — «Та людям пиття варю». — «Що воно за 
пиття»? — «Попробуйте; ои бачите, люде тав яв не бт»ються за 
£го». — «А ну, дай попробувать». Яв дав, а той, яв попробував, 
два ступні стулив, тай упав, тут і простіте я. А на небі ди- 
виться нікуди од диму! От Бог на Юрва: «піди, козаче, та за- 
дай тим обом доброго прочухана. Та явий там чорт вурить? На- 
важи, щоб зараз же перестав, бо я сам яв устану, то тав за 
патли одтасваю, що довго буде потилицю чухать»! 

Юрво розлютовавсь, схопив спис і шаблюву, миттю опи- 
нивсь воло нечистого, та: «що се ти робиш»? питав; «давно 
тебе за патли, видно, драли, та виспятками з неба гнали; за- 
був? дав я тобі нагадаю! Що ти нас на вітчнну провурить хо- 
чеш, чи що»? Нечистий злякавсь. «А се чого лежять яв вабани»? 
— і зараз Павла під бів. Павло схопивсь. Він тоді Петра давай 
роскачувать, — піднявсь і Петро, а він тав близьво до огню ле- 
жав, що пола прогоріла; подививсь він на полу дай важе: «будь 
же ти, гаспідсьве пиття, горілкою»! Тут Юрво давай роспиту- 
вать, що з ними таке скоїлось; вони Зму росвазали і зараз же 
принялись у трвх за нечистого: тут его яв снопа на землю по- 
валили; Юрво то списом £го простромить, то шаблюкою вздовж 
потягне, а тиї і виспятвами і кулаками ему догождали, — з не- 
чистого тілько щетина сипалась, та порепалась шкура. Так вони 
себе вдовольнивши, потушили огонь і отправились во своясі. А 
нечистий довго лежав на еднім місті без диханія, а над вечір 
рачки поліз до себе в запічок і там довго кректав, і охав, і стог- 
нав. Так вона обійшлась нечистому, ся видумка! 

Не дешево вона й людям прийшлася. Довго вони мірковали, 
як се з нехворощу зварить таке гарне пиття, горілочку; мірко- 
вали, з нехворощу не зварили, а з хліба святого яв раз утра- 
пили! 

І нечистого не треба: враще его умудрились. Йму тілько 
підвести треба було! 

(Вт> Черниг. губ. Зап. Н. Мурашжо) Ср. Чуб., І, 109. 
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47. ЗВелІшиїя дорога лг телеграфи — ато сбива- 

ются слова свящ. пнсанія: с оснується світ дротами, і будуть бі- 
гать огйенні колесниці». (Харьк. губ. М— ра). 

48. Керосинь. 

9то чортова огненная вода яз*ь ада начинаеть виступать. 
Прожде, когда люди били благочестивій, то ата вода не см*ла 
виступать на поверхность, теперь же, по грйховности міра, она 
все бол*е и боліє распространяется. Настанеть время, когда она 
покроеть всю землю, и тогда настанеть страшний суді». 

(Харьк. губ.). 

О керосин*уже существуеть много разекавовг, такт»: рожаетгь 
одна баба, а керосин-ь горить; вдругь из , ь-под'ь полу вилазить 
«пані. — «А, каже, тут мов світло горить; ато хорошо». На дру- 
гий день вся деревня истребила керосивовьія лампочки. Вообща 
керосиномі» молодежь любить пугать бабі», и на ату тему єсть 
уже много анекдотові». 

1) Посов&товали одной баб* купить керосииу, баба купила, 
налила в*ь каганець, положила фитиль и зажгла, чуть-чуть хати 
не спалила и прокляла керосивгь. 

2) В*ь другомі» м*ст* ночной сторожа сталі» грозить баб*, 
если она не уничтожить с чортового світла», то оні», Николай 
угодникі», переведеть ее ни на что; баба испугалась и перестала 
жечь керосині» и т. п. (М— ра). 
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Пщпго і ший, 

собрмнніля прешугцественно і. Манджурою вь Харьковской 
и Внатерннослмской губерній. 

1. Не годиться подавать веретена і еядиться на д&ище, бо 
будеш о воші падать, а воля подат, або сядеш — треба уник- 
нуть себе 8а* палець* (Харю* у*«діО- 

2. Не годиться на порозі охать. (Там* те). 

3. Не мети оюття на ноги, — дівчата не будуть любить. 

(Т. ж.). 

4. Нельзя вазок казать, яв напнуть ягнята плодиться. 

(Лебед. у.). 

5* Ступу нельзя оставлять не закривши, — бо перед сиерттю 
рота не закриєш. (Ивюмск. у.). 

в. З яної сторони за стіл сядишся — туди і вилазь, а то в 
друге будеш жениться. 

7. Мале у юна удерже, а старе ні. (Александр. гьздт>). 

8. Яв підеш сватать, замічай, як перве слово в лад буде — 
діло, а не в лад — покинь. 

9. Коли хочеш висватать дівчину, виломи в її хаті з груби 
вирпичину і держи в кишені. 

10. Як поїде парубок свататься, і хочеш взнать, чи ви- 
свата, то піди найди, де сама стара криша в і видерни пучок 
соломи; як найдеш зерно, то висвата. (Ваш. уьзда). 

1Г. Птицю на плід годиться оставлять неготом. (Изюм. у.). 
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12. Горох, хвасолю, або чечевицю як хочеш завести, то купи 
на Меланки, трохи звари так, трохи в пирогах, а то остав на 
насіння. (Вага*, у.). 

13. Місяць іде горою, в землю впаде, а вертається водою; 
ту воду брать і неприятеля побіждать. (Даю*, у.). 

14. Чья дівчача ложка забудеться на столі, як поїдять кутаю, 
та не піде той год за ніж. (Вали. іО- - 

15. Когда поїдять кутью, ложки складьіванугь в*ь *и#«у дномгь 
вверху я ставята на с покуття». Чья ложка перевернется, тогь 
умреть. 

16. Чью ложку забудуть на стол*, н«ь тому гость будеть. 

17. Кто за об*дом*ь уронять ложку, к*ь тому гобть поспФшйеть. 

18. Когда вмбира^шь корову, смотря есля в*ь ушагь сірка, 
а около «ріпиці» нйту, хорошая корова, а наобороть — дурная. 

(Изюмск. у.). 

19. Восковмя ся$чи перед'ь образами «годиться» зажигать 
т*ігь огнем'ь, которьш*ь зажягаюгь ладон*ь. 

20. Замічай, есля вінчальная свФча горить тускло у кого 
либо из*ь молодьіх'ь, не долгій Мп, а есля потухяеть, в*ь том*ь 
же году умреть. (Алекс. у.). 

21. Ті покраси, що на весіллі чіпляють в волосся, як роз- 
дають в понеділок, то сховай, бо як нападе скотину яка болість, 
перевзджи їм хвіст. (Там* же). 

22. Коли засватана дівчина усциться, це її чоловік умре 
раньше її, то, бачь, вона буде плакати. (Ал. у.). 

23. Родиме робиться, як мати важкою вкраде шо небудь; то 
якого цвіту украдене, такого буде і родиме. А то, яя важкою 
ходе та злякається і вхватиться за шо небудь, ,до у дитини на 
тім місті і стане родиме. .(Ал. у»). 

24. На «Меланки» зам* чають, куда телиая корова ло*ится 
головой: если на вооток*», то отеїитея утремо, на ЗДйад'ь — *шь- 
чером'ь, на сЬверт» — в*ь поляочь, на югь — -я* до* день. (Ал. у.). 

25. Як мати по дітях плаче, то Бог *ав: «юроЬа дереться», 
а як діти по матері, — то: «то иташки щебечуть». (Ал. у.). 
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26. Щоб миші соломи не їли, або хліба, то треба класти ту 

траву, котрею на клечаних святках посипали у церкві. 

(Вт> 3*ньков*Ь. Зап. Г. Забодько). 

27. В«ь первий раз «не годиться» хрестить дівчинку, а не- 
премінно треба хлопчика. Це за-для того, шо на тім світі хрест- 
ники свого хресного батька будуть од чортів одбивать, і пер- 
вий, якого на сім світі охрестиш, буде перед вести. Як первий 
буде хлопчик, як чорти нападуть, зараз не вбиравшись піде, а 

дівчинка ше поки убереться, то чорти і розірвуть. 

(Хут. АлексЬевка, Адсвсандр. у.). 

28. Хто не хрестив, то тому не можна класти хреста ножем 
на хліб, як ріже. 

29. Після причастя гріх спати, бо ангол причастя вкраде. 

30. До порога гріх рубати, бо до £го прийняті лихоманки, 
то як небудь і перерубиш, поодпускаеш їх. 

31. Високое бува на самому году. Годів чотирі брати: Еасьян, 
Накурій, третій от не знаю (раз. забьілт»), а четвертий Висо- 
кое. Отто перед високосом ті три брати по двічі проходять. 

32. Кравці не крають у суботу, бо як у суботу локраїш, 
шоб до вечера й пошив, бо гріх. 

33. В четверг баби не золять, або поголи та й випери того ж 
дня, а то гріх. 

34. В жилавий понеділок — гріх прясти, та не то прясти, й до 
прядіва торкаться, бо стіки костриці витрусиш, стіки в літку 
на скотину черви нападе. 

N6. «Жилавий понеділок» — первьій день великаго поста; тогда 
пекуть «жиляники» (коржи безт> масла), *дягь хрФнт» сь квасомт>, 

ЧТОбм Закр*ПИТЬСЯ На Ц'ЬЛНЙ ПОСГЬ. (Александр. у.). 

36. В пгятницю — не прядуть, бо, кажуть, одна баба зами- 
рала, і як водили її по тому світі і .показували все, то бачила 
вона в однім місті такого черви багато — страх. — «Шосе? пита». 
— «А це, кав, та кострице, шо баби по платницям прядуть та 
трусять»! Тай пхнув її туди. Тут вона і прокинулась. (Там* же). 
. 36. Жінки ніколи голі спать не лягають; хоть шо небудь 
та надіне. То, роскавують, лягла раз жінка гола коло вікна, а 
якась манія приходе, глянула, тай каже: «в кива, та нема чики,« 
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тай пішла. А жінка прокинулась тай лягла вже на піл: тіви 



задрімала, а воно приходе та як пошпуре нназшку туА 11 ) Л е вона 
вперве лежала, так та колява в землю і вгородилась. 

(Купянскт»). 
37. Як двужильна кобила у хазяїна здохне, то після неї ше 
дванадцять коней пропаде в тім дворі. (Ср. Чуб,, І, 50). 



СИСТКМАТИЧКШЙ УКАЗАТВЛЬ 
к<ь внше напечатаняшге ирттЬтам-ь ж яовірьяігь. 



І. А0Тр0Н0МНЧЄСКІЯ ЯВЯЄЯІЯ. 

місяці -# 18. 

П. Жнвотпм •). 

віат 7. 

ньіши 26. 

ягнята 4. 

корова 18. { 

двуяшльная кобила 37. 

боліань донашн. скота .... 21. 

распяоді дон. живота 11. 

Ш. Ідтропалогилесвія жтшшія. 
Болвани. 

родивее пятно .28. 

лжхорадка 29. 

Слово. 

иервое еяово 8. 

нечоть 11. 

скалка 4. 

ГГ. Церковньїж явлені*. 

аелення святки 26. 

кутья 15. | 

неланви 12, 24. | 

жилавий понедільникь . ... 34. ; 

четверга 83: і 



пятннца 85. 

суббота 82. 

кресть 28. 

крестбвнн 27, 28. 

воском, свічв в ладані . . . 19. 

вінчальнім свічи 20. 

V. Ховяйство. 

Жилищв. 

порогь 2. 

пачка. 9. 

крнша 10. 

Орждія. 

столі » 6. 

ложка 14, 15, 16, 17. 

виска «... 15. 

ступка 5. 

одвжда 86. 

VI. Сежейство. 

слеан ватери и дітей .... 25. 

дівочка и нальчякі 27. 

женщииа 36. 

сватовство 8, 9, 10. 

аасватаивая дівушка .... 22. 

вінчаніе 20. 

свадебння украшенія .... 21. 



*) Больжая часта туть ваходяшагося ватерьяла относвтся хі довашннмі жи- 
вотншгь, а потову вожегь бнті поміщена н ві особую часть IV отділа: Довашнія 
животина. ^ 
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Зивіщ илт, змр і тихії т. 

(Ср. Чубвнсжаго, І, 68-73, 85, 91—96, 111 — 141 ЕФименка — Малор. за- 

клянанія. Чтеніе ві» Имп. О. И. и Др. Р. при* Моск. унив., 1874, кн. І, 

Занноки Юго-Зап. Отд. И. Р. Географ. Общ. II, 887-394). 

1. ОТЬ Г§КШу. Як туча навертав, страшно шоб град не 
випав, або грім, шоб, борони Боже, де часом не вдарив, — то 
скоро в скатерка, шо сім літ що року на Великдень її посвящали, 
тею скатеркою тра хутній стола застелити, і тра, шоб був ніж 
сім літ свнчаний: того ножа покласти на столі і покласти хліб, 
і сіль.... (Мать те*р*ди В*. Менчица). 

2. КаГДа рВуТЬ „ЗІЛЛЯ", говорять: содрь Давид землю 
вротив, а Оврам орав, а Семен Зілот сіяв, а пресвятая Бого- 
родиця рвала, нам на поміч давала». (Банное, Иаюмсіи у,). 

(Вс& -ЛіЛ» оті» 2 до 42 доставленьї г. Маиджурою). 



3. Оть волоса. 

Опухоль волось появляется будто би, еслн полазить мохнатая 
гусеница. 

1. Волосний волосниче, в тебе син Максим, в мене дочка 
(имр.) — будь мені сватом. їхав чоловік пустою дорогою, пустими 
волами на пусту нивку — пустого жита жати, у пусті копи кла- 
сти. І нусті копи клав, на пустий віз клав, пустою дорогою 
віз — на пустий тік, пусті молотники молотили, у пустій млин 
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молоти носили, пуста дерепічайиа у пустій діжі учиняла і в пу- 
стій печі пекла, пусті люде — пустий хліб їли і с пустої, молит- 
венмої (имр.) волос ззїли. Як пусто я г^вор^о, ^к пусто з мо- 
литвенної, нарожденної (имр.) волос зійде. 

2. Волоси ий волосниче, Бог тебе кличе иа своє місто, на 
своє крісло; тут тобі не стояти, жовтої кости не ломати, черво- 
ної крони не пита, білого тіла не сушити. Викотися, як яс#е 
сонечко викочується ова гори, то так ти викотися з еевгадесят 
семи яли, із семидесят еустав, поки я не знала, поки я тебе тґе 
викликана, а тепера стала ж&ти, стала матерь Божої прохати, 
стала мені Мати Божа в помочі стояти. Розійдися так, як по 
лугам і по берегам— вітер шумить; ик по воді хвиля росходиться, 
так у молитвен... нарожден... (имр.) волос зійде. 

(Ольшана, Харьк. у. Баба). 

4. Огь угари. 

1. Умьіваются теплою водой, кипяченой. (Лебед. у.)- 

2. Моють голову ввасомть. (Мура*п, Богод, у). 

5. Огь обжога. 

1. Обкладають свіжими коцскимт» пометома». 

2. Перепаливають обрізки кожи и присипають. 

3. Мажуть куриним?» смальцем*ь. (Ворожба, Леб. у.)- 

в. Если пухнуть и гноятся глава. 

1. Заливають женскимі» молОкоМ'ь. ' 

2. Брьізгають вть глаза вод кой так-ь, чтобм больной не вид'Ьл'ь. 

3. Ячмінець (ячмень). Л*карь — (говорить) — ячмінець! Больной 
(отвФч.): Брешеш! — Л*к. Ячмінець! — Брешеш! — Д*в. Ячмі- 
нець! — Больн. Брешеш. Л*к. Пес тобі дядько, езиря тобі 
тітка (плюегь в«ь глаза больному). (Ольшана, Харьи. у.). 

7. МОВОЛИ и стертня міста на ютагь мажуть древеенюві* 
сокомт», в&іетупающим*ь, когда дрова горить. Преинущество от- 
дается дубу. 
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8. Молитва ота лихорадки. 

Во ііія Отца і Сина і Святого Духа. Аиинь. Виходи із моря 
Освана — сеидесят сен дівиць ' преирасниї; стрвтился ім препо- 
добний Павхнутій і спроснд їх: откуда ви, дівиці? Они отввчали: 
із моря Осиана, ідем в мир і , людям ности домить, в авар бро- 
сать і в зноб превращать. І тогда преподобний Павхнутій, на- 
чавши іх навазивать, і даде їм по семидесят семи ран. Они 
стали его просить: о, преподобний Павхнутій, помилуй нас! 
Аще вто твоє імя будет на себе носить ила виписувать і того 
будем отбігать, пойдем по рікам, по морям, очеретами і боло- 
тами. О, преподобний Павхнутій, помилуй раба болезиого (имр.) 
огь болезни лихорадви! 
(Ольшана, Харьк. у. Молитву внписьівают-ь и надувають на шею бодьвоиу). 

Кром* зтой молитви употребляють: 

1. Вішають на шею жабу живую. 

2. В*шають на шею тура (олень, рогачь, Ьисапав Сегтив), 
пер ваго, вавого найдешь по весн*. 

3. Обматьівають мизинец'ь швурвой цз*ь яйца. 

4. Курят*ь, вав'ь цапиросу, двньїще, т. є. твердий части 
льянаго стебля. 

5. Сосуть и •Ьдят'ь згарь изт> трубви. 

6. Обвуриваюгь вожою зм*и, потерянной при л йняній. 

7. Подпоясьіваюгь обрмввом'ь, увраденньші» отт> вороть. 

(Ворожба, Лебед. у.). 

9. Оть запоя. 

1. Озьми поту з білого вбня, змішай з горілвою і дай на 
похмілля. 

2. Піди на річву, зачерпни води проти води (противт» те- 
ченія) і сважи: сяв ці берега не стрічаються, тав шоб нарож- 
денний, модитвенний (имр.) не стрічався с хмельним вином». 
Озьми 8 обох берегів землі, ввинь в ту воду і напій на похмілля. 

3.. Намочи на девмть день самого хужого, явого найдеш осе- 
ледця в горідьці і дай випити на похмілля. 
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4. Намочи вт> горільці живого линка на девт>ять день і си- 
рого дай ззісти. 

5. Найди кістку кіньської голови, положи під неї денег на 
осьмушку на три дня і 8а ці деньги купи похмелиться. 

6. Озьми той п латочок, шо мертвого обмивають, проціди кріаь 

і*го горілку і дай на похмілля. 

(Ольшанв, Харьк. у. от*ь женщяньї, которая всЬ ати средства пробивала 
наді> мужем-ь, но все без* усігвха). 

10. Оть чахотки. 

1. Бели челов*к'ь только «порушений», копай корень пере- 
ступня (Вгіопіа аІЬа. Сеш. СиеигЬіІа сеае), вари и пой больного. 

2. Если чахотки не минуло году (посли года е£ нельзя налі- 
чить), копай корень „молошника* (ЧистотЬлт>. СЬеКсІопгат ВДм) 
и «кульбаби» (Тагаіасит оШсіпаїе), вари и настоемт» пой. 

(Оть нея яе). 

11 Оть бИШИХИ (рожиетая опухоль). 

1. Приклади вають листья «бишишника» (?). 

2. Приклад, яичньїй б*локт> сь мукою. 

3. Приклад, зеленую глину. 

4. «Верхом?» крутять». Беруть «верх» сь трубм, зажигаютть 
и окуривають, махая при дтом*ь «навмання», т. є. оть себя, 
говоря: Бишишнику, я тебе прошу, відступися від молитвен- 
ного, нарожденного (имр.), бо ти тут укорінився і пустив 
нарости по всіх еу ставах, і по оемидесяти семи жилах,, і поки 
я тебе не знала, поки я тебе і не зганяла; тепер я стала знати, 
стала Матерь Божої прохати, стала Матерь Божа мині в по- 
мочі стояти. Розідися і по полям, і по морям, і по лісам, де 
люде не ходять, де вітер не віє, де собаки не брешуть, по лугам, 
по очеретам, де хаті пусті і де замки пусті. (Таігьже,огьнеяже). 

12, Французская 6ол*знь (БурШІіз). 

1. Больнаго поять «декохтом» (продаетея он»ь вт> аптеках^). 
Есля пить его на вод*, то нельзя пить соленаго и кислаго и 
виходить на воздух, а если на водк*, то все раврйшаетея. 

(От-ь нея яе). 
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2. Шанкр'ь. Беруть сяри травьянки», задувають в*ь стволі» 
и втирають; больной часа два нечется, кричить; когда успоко- 
ится, его пускають помочиться и оттуда виходять «скалки, так 
як білі тоненькі черви>; за т*мт> повторяется ато еще двараза, 
и больной признаетсн здоровим?». 

(Огь діда, л*чнвшаго втиш» средствомі». Баняое, Изюм. у.). 

13. Огь крикливцівь (НІШНИЦЬ). 

1. Груднмх'ь д*те'й нападають — «крикливці» (нішниці); д*ти 
не спить и кричать. 

— Понеси дитину під кури, де вони на сідало сідають і 
озьми кухоль води, прийди і скажи: 

— сКури сірі, курн білі, кури волохаті , кури пелехаті 
(штанаті — мохнонога) , нате *аи крикливці (нішниці), дайїе 
молитвенному, нарожденноиу (имр) сопливці». Лини воду на 
курей, і скупай дитину в тім пирії (Ддоругет), шо росте між 
тином, т. є. которьій прорось сквозь тині». 

(Ольшава, Харьв. у. Жівка). 

1*. ПЛІСНЯВКА. Вьїтри жененою косою н скажи: свиня 
до корита, плісьнявка з язика (триждьі), свиня до корита прибі- 
жить, плісьнявка з язика збіжнть. (Ова же). 

15* СуХОТКЛ. Нужно дитя подпоясать крайкою оть новой 
скатерті. (Иура*а Богод. у. Бабя). 

- 16. Заговори оть крони. 

1. На Осіяньській горі там стояв колодезь каменний; туда 
ішла дівка каменна, камені й відра, каменний коромисел, ка- 
мевна коса, каменна вона вся; коли вона відтіля води при- 
несе , тоді с рожденного , нахрещеного раба божия (имрек) 
кров потече. 

2. Ішло три каліки черев три ріки, рубали року, сажали 
рожу, рожа не зійшла, крів червоню не пішла. 

3. Возьми пятагь, приложн короной гь ранк* и читай: 
Пресвятая Богородиця, просим себі в поміч. Замовляю тобі 

кров буйную, трав-ьаную і водяную. 
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Дохни, плюнь, переверни пятак*ь другою отороной 7 и еще 
прочитай. Дохни,, плюнь на. ранку, придожи хд-Ьба и еще про* 
читай. Дохни, и свдюць. 

Вс* атд заговори к&йствитедьньї какь, для человЬка, там* 
и ддя всакой скотиньї в«ь слуна& порфза, дорубай т. п. Ноеели 
кровь, напр., идегь изт>носу 9 ее < замовить > нельзя, Дія дошади 
аги заговорьі дф&ствдтедьньї, если; читать на вивороть: потече 
кров коня сірого с*ь тоді и т. д. Еоди заговаривать скотину, 
то вставдяется вийсто сроадвиного нахрещевого». и проч. наз* 
ваніе. животнаго, масти и місто истеченія крони* 

(Банное. Изюмскаго у*8. Харьк. губ,). 

17 г ОіСЬ б^ЛЬМ&« Пресвятая Богородиця, мати. Божа наша, 
просим, стань нам у помочі. Туди бігдо три хорти ки: один чер- 
вони^, другий білий, третій чорний. Червоний повалив білого, 
білий повалив чорного. Сорока на лозі — с раба божого (имрек) 
більмо Злизав. (Тать яе) 

18. Оть зубірь. 

Пресвятая Богородиця, просим собі в поміч. Святий отче 
Аятошю, поврачував Господу-Бйгу от великої бодезности от 
ломової кости, от семидеоят оуставів, поврачуй нарожденному, 
нахрещвниому (имрек) от великої болезности, от ломової ко- 
сти, от зуба* Щуна в морі, мій батько во гробі. От сеї 
пори у нарожденного у хрещеного (имрек) зуби не болітимуть. — 
Сплюнь 3 раза* (Ваяное. Изюка у.). 

19. ОТЬ бородавок^. Бородавки появляются, если жаба 
<обісцить> Озьми, як росчиняють курку, обмотай те місто, 
де бородавки, горячими кишками, та біжи насеред вулиці, та 
назад неоглядаючись, так аж поки размотаються. 

(Харьв. у. Сінво). 

20. КОЛИ ХТО ВСЦИКаетЬСЯ— поведи его до воріт, не- 
хай висциться, та в те місто осиковий кол і забий. 

21. Оть гадини. 

1. Ішов святий вгор із Осіянських гор і ніс гадючі імена 
і приложив ік нарожден., молитвен. — (имрек) і оиуху нема* 
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Анголи Хвиттівль— віддельник. Анголи Хвиттіаіь — віддельник. 
Анголи Хвиттіеіь — віддельник. На йорі, на окіяні, на ріцці на 
Ордані дуб золотокорий, а в тім дубі три гнізді, царь Савул і 
цариця Олвна і цареняо. Посилав царь Савул і цариця Ол£на 
і царенко Хіврю по всіх городах, по всіх полях, по всіх лісах, 
по всіх домах гаду скликати із молитвен., нарожд. — (имрек) 
зуби виніиати. Анголр Хвиттівль — відельнив (триждм). На морі 
на окіані, на ріцці на Ордані стояв дуб, а в тім дубі цариця 
Галя. Устань, цариця Галя, поможи мині із молитвен., нарож- 
ден. — (имрек) зуба виняти; як не виймеш, отпаде тобі хвіст 
ПО самий нерест. (Оіьшава, Хврьк. у. Жінка). 

2. Посилала пречиста черницю на Сіоньську гору; на тий 
горі Вавилои-город, у Вавилоні-городі цариця Вольга. — сЦарице 
Вольга, чому ти не учиш (имрек) раба божого, щоб (гадюка) не 
кусала?» — Не тілько свій потомок поучю, ать і сама перед Гос- 
подом Богом крижем паду. (Запис. Пл. Лукашеввчт» вт. Переясі. у). 

22. Тоже. 

Пресвята*} Богородиця, просим собі в поміч. На Осіяньскім 
морі стоїть дуб, а в тім дубі — Яруслав Лазуревич. Яру слав 
Лазуревич, не будеш ти свого гаду збірати, із жовтої кості 
зуба винімати— полйвої, медової, травздної, болотяної — побьв 
тебе день Середа. Амінь. 

Зтоть заговори д*йствителен , ь для человФка и всякаго 
скота; для лошади же нужно читать обратно: Амінь Середа день 
тебе побьв и т. д. 

Бруслану Лазаревичу — подвластньї вс* ядовитьія, поинено- 
ваннмя в'ь заговори гадюки. Л&сная — веретенка не заговари- 
вается, она не кусаегь. Прочитавши зтот-ь заговори, можно 
гадюку положить за пазуху и т. п. 

23. Если нападуть собаки. 

— Тю, дурна, чого ти на мене напалась! Кусай старця за 
я..!! а хазяїна на порозі, а мене не кусай молодую у дорозі 
(тряж* сплюнь). 
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Собаку, лежащую на строєній йди на плоїнні, вообще не на 
землі, нельзя заговорить. (Огь неї же). 

24. Заговори оть звіру. 

Ішла Мати Христовая, пречистая Богородиця, а Ісус 
Христос зострів: де ви йдете, Пресвятая Мати Христовая із 
тидним Хрестом? — Іду я до раба Божія (имрек) і нарожденного 
і молитвенного і хрещеного, его ратувати, от звіру отправляти. 
всть колода в лісі гнилая, то звір нехай там огризав,а нашого 
скота не займав. (Тамі» же). 

35. Огь екажени. 

1. Царь зілля (ВеІрЬіпіаш еіаіиш) варіть і поіть. Если біше- 
ная собака порветь скотину, то у посл'Ьдней — под*ь язьікомт> 
появляются небольпгія бФлия пувирьки, «щенята». Созр*вши они 
ирорьіваются, и и*ь них* виходить червячок*ь; проглотивши 
его, скотина б*сится и пропадаєте. Поатому 

2. «щеня» нужно проколоть и удавить червячва до созр*- 
ванія. (Огь діда. Ольшана, Харьк. губ.). 

26. ОТЬ ПервЛОГИВЬ. Читать нужно три раза, за каж- 
дммт> разом* дихни и сплюнь. 

Пресвятая Богородиця, мати Божа, пособи нам! Сидять суд ьі; 
судьям рукавиці, а чорту порплиці. Чорту перелоги і чорту 
між ноги. 

27. Если СКОТТ» начнете «худнуть», или бугай корову «сцять» 
- яли скотина одна на другу «буде плигать» — нужно вигнать ее 

со двора той палочкой, что «колбаси вивертають», или же ква- 
чом*ь, найденим* на дорогі», или же «півзинкою з пустки» (пів- 
зинка — соломенная веревва, придерживающая солому на критФ), 
которая сама собой упала. (Изюк. у.). 

28. Если продаешь КОрОВу и желаешь, чтоб* она верну- 
лась, вистриги шерсть между ногами и забей «глицею» в* 
ворота сь правой сторони. — Проданная скотина — сама вернется. 
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29. Шоб горобці на нападали на ниву. Озьми 

хліб забудьку, той), шо яв виймаєш із печі та набудеш винять, 
і страсну свічку та й обійди кругом ниви. Харьк. 

30. КОЛИ В ХАТІ ЗаВеДУТЬСЯ ТарКаНИ, треба хату 
вимазать як сход місяця. Харьк. 

31. БОЛ'ЬЗНИ ПЧОЛЬ а. Зараза. Пчоли, як коники, по- 
виплигають з улика. — Перець с ситой круто замішай і корми. 

Ь. Сліпнущк Од чебрецю (ТЬущив доповів). Предетять на па- 
сіку і не допадуть в уляк. Озьми тогож чебрецю і навари а 
медом і перцем. 

с. Гнилець. По злобі насилається. Чтоби сдФлать гнилецт^ 
накорми пчолть б'блкомь яичяьім* с* медоігь. 

(Пасішннк. Харьк. у.). 

32. Вечерняя вода для пчолі. 

Воду ату д#лжно брать вечором^, сяк ул ягнися >, т. є. вогр,а 
вс* улнгутса спать — в*ь четверга протяв* пятницьі; тогда вода 
освящается невидимо. 9то освдщвніе происжодить в*в каждий чет- 
верть. Свойстваеа тавія: она можегь стоять годпь, два, і не ис- 
портится^ помогаетг» лучше всяких* л'Ькарств'ь огь вс*хт» бо- 
л£зней, уронів, глазі» и т. п. 

а. Когда отправляешься, благословись: 

Господи мені поможи вечірнеї води набрати! 

Ь. Прийди до води, молитву сотвори і воду поздорови: здо- 
рова була, вода Ольяна, от Бога создана, ти земля Титяна і 
новії ключі трутовії. Ти ж, вода Ольяна, проходила землями, но- 
вими ключами і входила ти в море, очищала ти море, піски і 
кріміння і коріння, то я просю тебе, благослови мені сії води 
морської набрати для помочі моєї і для пчоли окропленій. Я 
словом, а бог с помічью, Пресвятая Богородиця, Мати Христова 
на помочі і святі отці. Преподобні Зосим, Савватій і свата п*ья- 
тінка Парасковея. — Набрать і нести не оглядаючись. 

с. Бчолу окропити і приговорнтп: 

Сваті отці преподобиіі Зосим Савватій благословляли і ок- 
ропляли. 
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Д. Покропити і проговорити: 

Дай дге, Господи, цій бчаїі много повдішенія і управледія, 
і в чужої от нападенія, і от уроків, і от лихих гдо?. 

є. Як виставляєш, цокррдити і прироворити: 
Господи от Востока до Западе сонця, поможр свою бчо^у 
пропустити, нищу собрати, а чу?ку сбивати. 

{. Шоб рій не утік: 
Озьми зроби с кдездння липовий кілок, і аабий в пасіці* 
Як поб^чиш,-рій виходить, проговори: Стой рій, не ходи, 
спои'ьяни, ко^и різдвобуло. Спом'ьяди, Госцо^и, доря Давида 
і крото#т# £го. Кротив цар$ Давид небо і землю, а мері 
укроти роя. Піди до кілка, озьмись за £го і проговори: 
Бо ии*ья Отца. Амінь. І сина. Амінь^ І св. Духа. Амінь. 

£. Сажат^ роя: 

Постав улік, озьми с під его землі, всип в середицу, по- 
саде род і проговори: 

Дай же, Господи, щоб ти був ситий як земля, сильний, 
як вода. 

Ь. Як чужу бчолу переманить. Нарви на Семена Злота цін- 
ціперу (цміну); як рвеш, прочитай № 2 и послі» снапо- 
мічь» прибавь: — своно с землі йде, с землі росте і чужу 
бчолу приведе». Вкинь той цмін в улік і покропи вечір- 
НЄЙ водой. (Банное. Изкш. у. Пасішник). 

33. Як насаяеуе мірошник камінь. 

— сТаляру, таляру, верчений каміню; годувала дочка сина, 
як материного мужа». — Благословляють и насаживанугь. 

Слова вти основаньї на преданіи, ката дочь кормила ві> тем- 
ниці* отца грудью. (Алекс у. Син мірошника}* 

34. Чтобь хлопцьі любили. 

1. Озьми терличу (Оепііапа Сгисіаіа), піди на вулицю і прого- 
вори за одним духом: с Терлич, Терлич, нам хлопців приклич, 
од одного до двох, од двод — до трйх.... од одинадяти до дванац* 
дати». Скажи і той терлич закопай там. 
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2. Піди на лотоки і скажи: сяк на лотоках вода біжить, 
щоб так до нас хлопці бігали». Набери в рот води, принеси на 
вулицю і там вилий. 

3. Рака живого закопай на вулиці і скажи: «дай, Боже, шоб 
до нас, як раки, хлопці лазили». 

4. Одна дівчина лізе на вербу і трусе «Кашку», другі під- 
стилають запаски. От та, шо на вербі, каже: «Ашо груші ку- 
потять? — Купотять. — Чи до нас хлопці гупотять? — Гупотять. — 
Дай, Бог, шоб так по вік до нас гупотіли (триждьі)». 

5. Ключку с колодязьного ключа одломи і кинь на вулиці 
і скажи: «як люде ідуть до колодязя, шоб до нас хлопці тав 
ішли». 

6. Найди на полі тяж с плуга, закопай на вулиці і скажи: 
«шоб так, як по полю плуг тягається, шоб так до нас хлопці 
тягались». 

7. Шпинь з витушки встроми на вулиці і скажи: «як ця ви- 
тушка крутиться, шоб на нашій вулиці так хлопці крутились. 

35. Шоб НЄ ХОДИЛИ На ВУЛИЦЮ. 1. Кинь на ву- 
лиці кістку с кінської голови і скажи: «як ця кістка гола, шоб 
так на вулиці було голо». 

2. Встроми іголку біз нитки і скажи: «так як ця голка гола, 
шоб так на вулиці було ГОЛО». (Ольшана. Харьк. у. Жінка). 

36. Шоб ДІВЧИНа ЛЮбИЛа, то озьми купи на базарі 
новий горшик, шо запросе те й давай, та наверни в €иу діро- 
чок, посади кажана і цостав в муравник та тікай, шоб не чув 
его свисту, бо як почуєш, то оглухнеш. Та як муравиі обто- 
чать — між тиин кісточками буде вилка і крючечок, то як хочеш, 
шоб любила, зачепи крючком, а як вже обридне, то пхни вилками. 

37. Шоб ВОЛОСЬЯ ВИЛІЗЛО. Зроби щолоку з оріхових 
кожушків і змий голову. 

38. Если пожевать дробі во рту, потоми атой дробью ВМ- 
СТрІШНТЬ, она вся попадете» в*ь сер д це. 

39* Если хочешь заговорить руЖЬб, нужно прочитать Отче- 
наш на оборот, т. є. Амінь духа святаго н т. д. 



йідііігесі Ьу 



Соо^Іе 



40. Что-бм сд*латься искусньїм'ь СТр'ЬлКОМЇ», ну&но, 
когда пріобщаешься, сохранить часточку и потомт» ее разстр*лять. 

Був один такий, то як не піде в ліс, так йму чортяка і пре 
звіра. От і став один чоловік просить £го, шоб навчив, — той і 
взявся. сТіки, каже, треба, як підеш до причастя, часточку 
заховать в рот». — Приніс той часточку; взяли вони положили 
ії на розсохах. — «Стріляй», каже. — Тіки той одступе, приці- 
литься, аж заміст часточки Господь розп'ьятий. Так у того ружжо 
і випаде, так той стрілець таки приневолив вистрелить. 

(Ахтнр. у.). 

41. НерОЗМІНОГО рубЛЯ достать, так треба найти чор- 
ного кота та вмотати в ятерииу, та й винести на перехрестний 
шлях, то чорти і прийдуть купувать і дадуть тога рубля. В 
ятерину-то вмотують, шо вона хрестиками все пов-ьязана, то 
він не може взять, а як уже візьме, то й чоловік розірве. 

42» НвІИІДІПІІПІ зробиться — треба тож чорного кота, 
та як єсть і вкинуть в казанок та варить, аж поки все облізе, 
а там брать кісточки в рот та стать проти дзеркала, то в в Єго 
така кісточка, як озьмеш в рот, так і станеш невидимий. 
Хто не гидливий, то й роблять. 

43. Оть припадку. 

Ішла мати Христовая, Пресвятая Богородиця, а Ісус Хри- 
?тос зустрів: сде ви йдете, Пресвятая Богородиця, іс тидним Хре- 
стом? — Іду я до раба божого (имрев) все лихе отганяти, от усбго 
нападенія, із его жил, із £го жовтої кости, із £го червоної 
крови, із семидесят сустав, із £го тілеса, із Єго чорного (ру- 
еого и т. п.) волоса, із £го голови, І8 £го булави, із £го очей, 
із его плечей. Поки я не знала, поти не зганяла. Зійди на ті 
болота, де глас божий не заходить і де люди не ходять». 

(Тамі же).. 

44. Если идешь на судть и желаешь бьіть оправдані». При 
виход* из'ь хатм візьмись за с одвірок» руками і скажи: 

Ми ходили і уміємо говорить. * 

По виходи — прочитай: 
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Жив чоловік (щірек) у панів, не схотів панам служити, та 
пішов по чужих землях блудити, та прийшов до зеленого гаю, 
а до тихого Дунаю, глянув на море; на синену морі стоїть 
остров, на тім острові стоїть три вроваті синіх, ра тик крова- 
тях сидить три пани сивих; думали, гадали, имдек. еуд розбирали 
і ключі в море попускали. Хто сі ключі достане, тоді на нарож- 
денного, молитвеииого, хрещеного (имрев) суд устане. 

(Банное. Изюм. ?.)• 

45. Шалопутская молитва. 

Авторі» хорреснонденціи о щалоиугакь (малороееахь— хльїс- 
тахт>) в* херсонской губерній рааекаамвает-ь сл*дующее: 

«Однаадив'ь Елисаветградсиій уйзд** зашелг ліршить, Олекса 
Зіменко нз*ь Никополя, жена и старшій ськиг когораго, 34 літ- 
ній вдовець, до его словам**, сд*лались шал оп у тами, совращали 
и его, но он*ь не согласился. Зтогь лірнмкь сообщилг мн* пред- 
смертиую молитву шалопута, при смерти котораго он-ь присут- 
ствовалі» щйст* сь сзоею женою и сином*. Передаю его слова 
буквально без* доминеній». 

— сЯк помірав шалопут, говорить Олекса Зіменко, то сбіра- 
еться громада: чоловіки, жінки і діти, і він, коли мав силу, то 
читав сам, а як же не здужа овго учинити, то чита за его який 
небудь родич, або родичка, держучи в руках черпак з чистою 
кринищною водою, ось — яку молитву: 

Святий Поведілочку, 

Божий, Господній клюшиику, 

Що по морям кладки кладеш, 

А невольника з неволі визволяєш! 

Прийми душу раба Божого (Нешпіра), 

Да понеси на небеса-, 

Там свята платниця, 

Наша пречистая матінка. 

А Правая Середа 

І уся наша праведна рідня, 

Свята громада: 
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Олекса теплий і Марко пречесний, 

Паликоп і Пилип, 

І Юрій славний, 

Богові святому приязний. 

Апостоли, ангелі і архангели, 

Дівче Оксана і Стежа, 

Невісти Христові най чесні, 

Заступниці наші найкращі! 

(СлФдуегь троекратное дуновеніе) 

Ясний, світлий Духу, 

Ось черпак з водою! 

Окропи раба Божого (Нечипіра) нею 

І ізбав од лютих мук пекельних, 

Од паньскої, не людьскої смерти, 

І од всего земного, людьского 

Од нині на віки вічні. 
Амінь. 
— Як скаже помирающий: амінь (продолжалт* Зіменно), то 
вся громада каже: 

^осподи, помалу й нас грішних! 

А свята Оксано, Стехо, моліть 
Бога за нас, 

Ваших вірних дітях. 
І починають прощаться з помірающим, цілуючи его; тілько 
це молитва чоловіча, бо її читають, як поміра чоловік, а нк 
жінка, то читається в їх вже друга молитва, та тильно я тиї 
не знаю, а тоб і тую вам роеиазав». 

(ВДевск. Техеграгь, 1875, Я> 102). 
9та молитва, конечно, старше времени распространенія ша- 
лопутства среди Малороссовт»; части ея находимо в*ь слФдующих'ь 
двухт» искаженіях'ь молитва: 

46. Отче наш. 

Не ослабй, не остави, не препусти, не запусти, не те, шо в 
яолиеі лежить. Од *е і наш, іже єсть, іще трохи > тай увесь. 
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Око на небі, друге на землі, хліб наш на сішках — дай нам на 
виделках. Помняни, Господи, ті книжки, шо в церкві читають: 
Премолой, бермолой і северію і ту, шо памятинною обшита. Свя- 
та святиця, небесна цариця, ІГьятінво — матінко, галулуй мене, 
грішную старенькую. Як в церквах, як в комірках замки зами- 
каються, так шоб нашім ворогам губи й зуби замкнулись. І ти, 
препростий Марко, іти, золотопутий Пилипко, той, шо в погри- 
бі замурувався. — Господи, шарпни мене, шарпни мою жінку і 

мою дитинку, та не шарпай мого зятя, пр сина, за те, шо 

добре жінку бт>в. — Хрест на мени, хрест на спині, весь в хре- 
стах, мов свиня в реп'ьяхах. 

(Аж. у. огь дьяка. Зап. Манджура). 

47. Оче наш, оже есь та вже ввесь; око на небі, око на 
землі; хліб наш на сішках, дай вам на вилках! Пом*ьянн, 
Господи, тії книги, що в церквах лежать: хурхулу, мерелуху, 
савгирю іще й тую, що телятиною обшита. Як у церквах, та 
в коморах замки замикаються, так щоб нашим ворогам зуби і 
губи позамикало! 

Святая святиця, небесна цариця, п-ьятінко-матінко, і ти, свя- 
тий нонеділочку, божий ключничку! на морях кл^ки клав, та 
невольників з неволі визволяв, — поведи нас на той світ, до на- 
ших родичів: Охрімко, Упоня і Пархімко на святих твоїх ліжках 
спочивають. Господи мій милостивий, царю небеський, відверни 
мене од дурного ума, од несвіцького сорому! да не употреблюся 
я крученому барану в христіянському твоєму стаді, яко Те- 
решко. Мати моя Божа, — АФаренськая, Капну новськая, Дикань- 
ская, Почав вськая і Неопалимая купино, спаси душу мою! 

Алилуй же мене, Господи, і пошарпни мене по боках, по 
ребрах, по кістках, по Череслах, коло мого двора, коло мого 
вола, коло моєї жінки, коло моєї дитинки, коло мові скотинки і 

коло мене грішного, — тілько не шарпай того, пр сина, 

зятя, що горілку п-ьв, та жінку б'ьв. 

Хрест на мені, хрест на спині, і увесь в хрестах, як овечка 
в реп'ьяхах! І ти, святая поврівонько, покрий мене святими 
твоїми крилами. І ти, золотопутий Пилипе, іти, безкостий Марку, 
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що в погребді замуровався, і ти, сухий Нивоне, що святими 
твоїми молитвами всі чортяки, всі злі духи і всі упиряки, відь- 
ми, вовкулаки і всяке погане марище, що дур §му та пек! і 
всяку погану нечесть, яка по світу волонцюгув. Ом'ья оца і сина, 
бери, жінко, в черепок хуху і святого духу! Господь с тобою, 
одверни, заступи! Амінь. 

Оче наш, чеснійшую і пренепорочнійшую, спаси душу нашу! 
Радуйся, невісточко, що святая Покрівонька в Лаврі замурова- 
дась; і ти, святий понеділочку, божий ключничку! Ти на морях 
кладки клав, та невольників з неволі визволяв! Суверточко не 
сутобрасная, ухопи і понеси нас на небеса; там вся рідня наша: 
мати Марина, сестра Орина, дядько Онопрій і дядина Стеха. 
Амінь біжить, амінь кричить. 

Бери, жінко, в черепок хуху і святого духу. Спаси, Господи, 
нас од лихого звіря, од диявольского навожденія, од нечистого 
приключенія, од всякої поганої болізни і од паньского.казу і 
того лукавого святого. Амінь. 

(В*ь Перерванцах'ь, полт. у. отт> Йвана Росинка. Зап. Мурашка). 

48. Господи вишній! Чим я в тебе грішний?! — чи я горілки 
не п*ью, чи я жінки не б*ью, чи я шинкді минаю, чи я в церкві 
буваю? За що ти мене так важко наказуєш?! 

(Записано А. Драгомановьімтз вт> ГадячИ). 

49. Окапосць. 

Іду я, да іду. 

Аж стоїть церква на леду: 

Млинцем зачиняна. 

Ковбасою защібана, 

Салом замикана, 

Маслом запечатана. 
Вкусив я масла, — одпечаталось, 
Вкусив я сала, — одмикнулось* 
Вкусив я ковбаси, — одщібнулось, 
Вкусив я млинця, — одчинилось. 
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Ввійшов я в церкву, — 
Аж там піп, 
Як грецький сніп, 
А дячок, 
Як брдячок, 
А диякон, 
Як диявол, 
А паламар 
І свічки поламав. 
Радуйся, сороко, 
Радуйся, вороно, 
І ти, горобче, 
Великий чудотворче! 
Читаютт» преимущественно во время работь на бурайахт>. 
(Соловіевка, Радон ьісл. у. И. Савченко). 



ПРИЛОЖШВ КТЬ III ОТДМУ. 
Заклятіе огь гостца (хроеичвшй ревматизм* вг еуставахг). 



Гостець и осгп-ецг живете в*ь костях* каждаго челов-Ька. 
Онт» заявляєте» о своемть существованіи по преимуществу ревма- 
тическими болями и ранами. Если же вто нибудь неум'Ьльш'ь 
лйченіемт» или каким'ь-либо неосторожньш'ь отношеніем'ь к*ь его 
проявленію оскорбигь его (спротивить), — гостець обращается 
тогда вт> опасную и трудно иал*чимую бол*знь. 

«Заклинаю тя, гостець } ) самця и самицю, великими именемт» 
Господа нашего Іисуса Христа и пречистою віьрою нагиею Божою 
и приснод'Ьвою Марією и св. архистратигами Михайлом*, Гаврі- 
илом*ь, РаФаиломг со всЬми умньїмн небесними силами, св. Іоан- 



1 ) Зто молитва рукописная. Она принадлежала одному свищ, подольской губ., 
которнй читалі ее при чтеиіи ип молитві на изгнаніе бісові. 
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номт», пророкомт» и крестителем'Ь божіиміги всїши отцами: Авра- 
амомт>, Исааком'ь, іосифоігь, Марій обручником'ь, и Захаріемт> 
пророкомт> и веЬми прежде закона и в'ь закон* Христа пропо- 
взавша и святмми славними и всехвальньши ап. Петром?» и 
Павлом?» и прочини апост. и учениками, христово євангеліє 
пропов^давшими; св. мучениками СтеФаномт», Лаврентіем'ь, Иг- 

натіемт», Григоріем-ь, Димитріемт» заклинаю огнений юстець 

самець и самицю Николаемпь Муріикійским^, Григорієм?» Неоке- 

сарійскимт» Агапите, Алипіе врачеве, Григоріе, Прохоре 

чудотворній и веі святій в'ь Боз* и іюстиичествф пребьівшіи и 
Христови угодившій. Св. великому ченицьі: бекло, Екатерино, 
Барваро, Бвфиміє... умилосердися, Господи, о ран* сей и исц*ли 
его бол*зни души и тбяа, а би Ьн*, \естець самець самиця та 
жадной шкоди не учинилг Р. Б. имргь, ані во» бров*, ані во- 
чахт», ані в?» шіи, ані вть плещу, ані между плеіди, ані вт> 
мишцах'ь, ані вт» перебіг, ані вт> сердцу, ані в* селизени, 
ані в* плодах?», ані в'ь жилах'ь, ані в*ь мозгу, ані в?» чревФ, 
ані в'ь костех?», ані в?» естествендмх'Б пред , Ьл*х , ь, ані в*ь кол*- 
нах*ь, ані в'ь голенех?», ані вруку, ані в*ь ногу, ані во вс*мт> 
состав*, ані во всемт» т*л*, аби гостед'ь сей самець и самиця, 
яко камень на своемт» м&сцу дежалт» нми* и присно и во в*ки, 
аминь. 
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Вирванії і рашаш о черга*. 



1. ВФрованія о чертяхь. 

1. Чорт сперва був у Бога первим апостолом та все ходив 
за ним та підглядав; як став Бог мир строїть — і він собі. От 
Бог бго і прогнав, а він все таки за ним ходе. — «Чого ти за 
мною ходиш?» — «Зроби мені, Боже, товариша». — «Піди до моря та 
плюхни од себе води, то тобі і буде товариш». — От прийшов він, 
хлюпнув, дивиться, стоїть такий як і він; давай він тоді плюх- 
кать, вже до біса наробив, а Бог і побачив яка їх отара. — 
Годі тобі, кае. Тоді він вже і перестав. 

(Сравя. Чубннск. т. І, стр. 191). 

2. Він може зробиться чоловіком, тіки ззаду кишки висять. 

3. Чорта можна вбить, аби він тебе не побачив. От як грім 
грімить, то святий Петро бм чортів. Раз, кажуть, іде стрі- 
лець, а дощ і піднявсь, от він під скелю та і сховавсь над 
річкою; тіки баче, шо як нема грому, то він і вирне, а як грім, 
загрімить, він і пірне. Стій же, кав, тіки той вирнув, він наці- 
ливсь, як торохне. — Бий в друге! — Буде с тебе і разу. — (Чорта 
як убвдш, то він вав: «бий в друге», то не бий, ато оживе). От 
Бог і кав тому стрільцю: «шо ти за це хочеш? — А дай мені, Го- 
споди, таку стрілу, шо не побачу, то шоб і вбив». — Дав йму 
Бог таку стрілу. Він яв стрельнув і сам себе убив; значить, пре- 
святився до Бога. 
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4. ПҐе чорт боїться вовків, бо як би їх вовки но їли, то, 
хто зна, стіки б їх наплодилось. Раз, кажуть, сидить чоловік з 
удкою, а чорт на другім боці передражнює. Тіки той чоловік 
баче, шо вовк крадеться до его. сЕЙ, кав, чоловіче, бережись, 
он тебе вовк ззїсть». Він в воду, а як виліз, той приніс тому 
чоловікові мішок гроший. 

Ср. Чуб. т. І, стр. 183—190. Рудченка, Народ. Южн. сказки, І, 72—73. 

5. Коли хочеш чорту душу продать, то опівночі кликни бго, 
і він явиться, тіки він не всякого прийме, а сперва подивиться 
в своїх книгах. Як хто с твого роду був у них, то прийме, а 
як небув, не прийме. Стали вони дуже опасаться, багато вже їх 
надували. Один чоловік загадав, шо тоді мене озьмеш, як свині 
будуть до дому- пішки йти (шагом), а коли свиня пішки с поля 
йде? все біжить. — Другий загадав послідьню роботу: взяв жінці 
остриг ці міста (полов, орган). «Поки, кав, я піду до церкви, 
шоб ти їх росправив». Так він чбго чого вже не робив: і кіло- 
чки забивав, та ні! Так і утік. (А*, у. Зап. Монджура). 

6. Рав два парубійки підманили третвго йти з ними в другу 
слободу до дівчат, та завели і посадили над кручою, а 8му по- 
казується, шо він сидить на постелі. От перед світом тіж два 
помазали з горшечка чимсь очі і подались, а він роздививсь — 
сидить над кручою в репедхах, і горшечок коло бго. Захотілось 
ему довідаться, шо в тім горшечку; взяв та і мазнув собі око, 
то тим оком показується, шо кручі нема, а поміст, а другим 
круча. От він затулив одно око, та так і пішов через кручу. 

От де не заведуться люде биться, бму і видно, як куций біга 
та хвостом підковирюе, озьме він і прожене. І зачав куций по- 
питу ваться: «Як ти мене бачиш»? 

— «А я ж, каже, тим мазав око, чим і ти. — А яке воно? — 
ОтцеЬ — Той зайшов ззаду, так шпичкою й виніс те око. 
(Алекс. у., Запис. Маядяура. Ср. Чуб. 190). 

Чи то чортів би стільки було, як їх тепер в?! Тут розвелось 
би їх стильки, шойне сказати... Али ото що їх грім дуже б'ьв. 
Грім їх бтьв, так б'ьв, шо чортового сина чорти з повітрі гинуть. 
Грім чортам дуже тяжкий. Пак не завсіди він і попадав внвго: 
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чаеом виділить, що но хвоста ему одіб'ье; одіб»ьв бму хвоста, 
то куций лихо ма так і буде. А як влупить чортяку грім, за- 
&ьв его, то він смолою так на тому місці і роззільеться. То це 
грім чортів не жалує, а друга смерть чортам: вовки їх заїдають. 
Вовки їх їдять так, що не можна! Ото й кажуть: «вовк ззів 
убиясвика». . (Ивт. тетради Вж. Менчяца). 

2. Чорть— туча. 

Антон Козицький росповідав, що був собі такий чоловік мі- 
зерний, — як би то він та й вийшов на іан жати. Ти* часом 
надходить хмара, і тав що чім дальше, більша. Він каже: «но- 
сійо снопи, бо буде дбщ». Вони Єго не ел ухали, але прилітав до 
йбго на білім коні чорт і каже: «ви, пусти, бійея Бога, бо згийу». 
Той каже: «не пущу*. Прилітав в другий равікаже: «ей, бійся 
Вбта, Пусти, 66 трісну». Довгіро, каже, пущу, але те* що би сь 
мниі ііід й£ йа<гіііав і к|>йла папіяі, 4 по еуґоловкйм. Так він і 
зробив: пустив суголовками, зараз ту дають до пана знати, що 
то такий і такий, страшав хмару, — і £го пан звільнив от пан- 
щини. (Под. губ. Перед. И. Р— ко). 

Сравн. вт> Записі, о Юяиой Руеи, Кулиша, II т., стр. обт» австріяж*, 
что удеряивает'ь граді», а также Чубинсв. І, стр. 28. 

3. Чорть вь вид* клубка. 

В місті у Лдтнівцях Ново-ужицького уЬзда 1 ) Кузьма служив 
у генерала і ходив собі вечором наумісне до панни; і не так то 
він її любив, но для того ходив, що йму ся случило. бдного часу 
іде від неї вечором пізно, але слухав щось ніби туркотить за 
ним; оглядається, а то воловяний клубок, і він начав втікати і 
йму було під гору, а клубок за ним котиться, так що аж £го по 
ногах бм, і той прибіг до плота, перескочив через пліт, а клу- 
бок за ним; прибіг до сіней по сходах, а клубок за ним, і він 
скричав в сінях, і вибігла челядь, і всі той клубок бачили, а як 
едии зхватив дрюк і хотів вдарити, то не знати де ся подів 
ТОЙ клубок. ^Передалт, Ив. Р— ко). 



» Под. губ. 
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4. Чорті вь вид* борзой собаки. 

Бо то свдів пол&вий, і «вдів себі в будці при воротах, але 
прийшло раз рано; він собі сидить. Дивиться: біжить хорт білий 
та й приліг коло н£го ? ніби я встрашав коло нбго. Той поле- 
вий вийняв кусок хліба і дав £му. Вініззів той хліб і дивиться 
аа него. Він взвв кинув змов; ну, і таж мес* хліб викидав, що 
но мав, вів азів, полежав собі трохи, відмочив та й побіг. 
Пройшло два роки чи так три; бере посилав £го па» за 2 мші, 
чи там на три, з листом. Він яриїхав, віддав той лист і повер- 
тав до лому. Аш тут аахватив €го нічліг на хуторі, вій прихо- 
дить до кати і проситься там на ніч, але хлопці кажуть: сче» 
найте, ми сі свнтаен тата, чи скажуть приймати». — Так той 
батько їх виходить і каже: «а вже ж прийму на ніч». Приймав 
его на віч і маже до жінки: «бера вари вечерю»» Зварила жінка 
вечерю. Він мриніе горілки; повечеряли, як мав бути. Пер$вочу+ 
вав (половий), рано і дякує йму за ночліг. Той каже до того 
полЗвого: «а чекай ще не пійди; жінко, вари обідати»! Зва- 
рила жіниа оЛід, дообідали > бере вія №• дйиув їжу за обід і 
ночліг, бере і йде. Той хазяй виходить за ним на двір і пи- 
тається: счи пізнав же ти мене»? — Він каже: «ні, не пізнав я 
вас». А він каже: «чому, коли я тебе пізнав, а ти мене ні?» 
— «А як же я вас, каже, можу пізнати, коли я іще вас і не ви- 
дів і но оцей раз допіро.» — А він каже: «як то ти не пам'ья- 
тавш, а як мині давав іще й хліба?» А він каже: «я не давав 
вам хліба». — «Але як то? каже». Ти не пам'ьятавш, як то ти се- 
дів воло будки, а я біг. — «Ні, каже, я не знаю». — А припом- 
ниш собі, як я біг хортом, і ти мині дав хліба». — Ну, каже, то 
хорт був, а не чоловік.» — «Аже ж то я сам; а правда, каже, 
що в тім і в тім селі гинула худоба, а в вашім жадного, і го- 
лова не заболіла, бо то мене там післано було». 

(Под. г. Передать И. ?— ю). 
Чорть являєте* хортом?» у ЧубгіГяек. І, стр. 188. 

5. ТОЖС. В Гавриловцях батько мій раз ішов через вдин 
сад; але от звідки ся заявив білий хорт, що перебіг дорогу і по* 
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біг до едної хати. І та кобита росказувала, що щось під вік- 
ном закликало її на имт>я; вона тілько вийшла на двір, хорт 
повалив її і мучив, доки кури не заділи; тоді пустив. 

Под. губ. Оті» того не. 

в. Чорть ВЬ ВИД* ДИТЯТИ. 

Бо то їхав ямщик через міст, аж чув, плаче дитина під мі- 
стком, і вій став і пішов під місток; дивиться: сидить дитина. 
Вій взяв тую дитину на віз і везе, а коні так біжать, що мо- 
жуть вирвати, і він дивиться на тую дитину, а з тої дитини 
зробився чоловік і вже стоїть. Той ямщик яв махнув рукою на 
війя, іио тільно вітер зірвався. (Чорт?) і каже: сну, догадався, 
що зробити зо мноюЬ І там на тім самім мосту, то задушило 
двох чоловіків. А як, отак іно іде він через місток, то той чорт 
вибіжить і Зго злапав зо прирожеи і тисне. То вій (чорть) так 
їх і губить. І то ж/Ьйствительная правда, ибо сам тот чоловік 
росхазував, воторий віз то дитя. (Под. губ. Перед. Р— жо). 

7. Черги вь вид* дітей и борзих 1 * собакь. 

Бо то вдин їхав через міст в селі, і як тількі минув міст, 
зараз зачалися коні полошити, то він спитався свого Фурмана: 
сщо там такого, що так ся коні полошить, що мало дишла не 
поломлять?» А він каже: сбо якіїсь двоє дітей поперед коней 
бігають». Той подивився сам: с правда, що якіїсь діти поперед 
коней бігають» , — той крикнув на них: » а вон, псярство, з дороги! » 
Але дивиться лучче: а то два хорти білих. Він хотів з рушниці 
стріляти до них і казав коні зтрімати, то ті засміялися і схо- 
валися ПІД МІСТ. (Передано тИігь же). 

& Чорть вь вид* кота. 

Один нині економ оповідав, що раз з Липівки їхав до 
Тарноруди ! ), але під Та{Тйорудою на границі єсть хрест, де ко- 
лись ховали тіх, що вішаються. Не далеко дороги коло хреста 



») Продер. ї*да. Пи- гу*. 
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щось ся забіліло, нібі кіт. Він, мавши нагайку добру, під*ьїхав: 
як вдарить, то що би кіт, то перервав би бго, — а то біда стала 
така висока як верства; давай скакати на нВго да на коня, так 
що шапку а н£го зірвало, нагайку видерло, сертук подерло, 
тав що приїхав в Тарногрудку, то ледві вго знесли, а біда ли- 
шилася не далеко цвинтарю. (Оттуда же. Перед. И. Р— ко). 

9. ЧорТЬ ВЬ ВИДІ» Пана. Бо то в селі Іванківцях ») 
як то гинула, худоба, і стягали люде на вдно місце стерво, і 
. завсігди вечором виходив на тім місці по панські вбраний і хо- 
див туда і сюда, курив люльку, і ноги були з ратицями. 

(Перед. И. Р-ко). 
Чоргь вт» вид* павича, — отчего чертей к зовуть павичам в , см. у 
Чубннск., т. І, стр. 184—186. 

10. Т<же. 

Іваньківські мужики з тягою їхали через Ямпольчин Во- 
линьекої губернії, стали коло ставу напувати худобу; дивляться: 
на опусті ходить якийсь пан, гарно вбраний, питається: с звідки 
ви, люди?» — 3 Проскурова, пане. — <А що у вас городничий 
Носалевський?» — А він, пане. сА справник такий і такий?» — А 
він, пане. А стряпчий такий і такий? — Він. — Ну знаю я їх: то 
мої знайомі», і бух в воду, ніби втопився. Ті хотіли ратувати, але 
там же тії люде й кажуть: «не руш, бо пропадеш: то не пан ні- 
який, але сам чорт; він часто теє робить, і хто хоче ратувати 
бго, то вже не вийде з відтиля живий». 

(Перед. И. Р— ко. Под. губ.). 

11. Чорть н бузина. 

В Новім світі був шляхтич Винярський. бдного часу вихо- 
дить на двір, дивиться: якийсь чоловік сидить на і каже 

до н£го: «дай мині тютюну в люльку». — Той дав; покурили. 
«Ну, каже, міняймося да люльки». — Винярський оглядів, диви- 
ться: добра люлька, показує і жінці. Але на другий день ди- 
виться, а то кавалок замість люльки. В его же була 



! ) Проекур. у. 
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бузина. Тому прийшла думка вирубати її. Над вечір щц,в ру- 
бати і не дорубав; переночував, приходить рано до*... дивиться, 
* йорі і роди хвастали понизані і на бантині прріїдоиі, дедиі 
що не допнула худоба. І більша вже бузини не рубав. 

(Под. губ. Передах* Ц. Р— ро). 
Бузина— чортово дерево, см. Чубинскаго. т. І, 77. 

12 ЧорТЬ ПОДЬ ИОСТОМЬ. £ Щоскуровськім уїзді єсть 
міст, що через нбго ідуть до косцела і дід ним гиатак оббрав 
собї життв, і тілько щоб вечором хто Йшов, то не мине, щоби 
не посидів під тим мостом. Часом его люди видять, як він си- 
дить на поручах, от якийсь мохнатий, нібі пес, нібі чоловік. А 
як перехрестити, то і ?е стане, десь згине мара. 

(Передахь И. Р— ко). 

13. Ввдяяой. 

Бо то рибаки, назад тому кілька літ, в Жванці *) ноїхали 
човнами рибу довити на Дністрі. Закинули ран, — нема нічого, 
закинули сіти і кілька раз, — нема та й нема нічого, а тільно 
вода булькав. От вже не далеко берега запнули і витягнули 
якесь лихо волохате, чорне що як тілько до берега притягаулм, — 
як сплесне руками, стало ся сміяти і назад в воду, так як чоло- 
вік. А- рибаки і сіті покинули, без духа поприбігали до дому. 

(Под. губ. Перед. Д* Р-*о). 

14. Чортовім. 

Аитошка КозицькиЙ росказув, що в Городку *), в старім кля- 
шторі в стані було таке місце, що так нідто не клався спати, 
але Фурман старий взяв на тоя не зважив, ляг спати. Як коло 
опівночі, як $го надушить, то мало не згинув. Що він ся ша- 
мотав, не міг і себе всадити, а як кури запілн, то не знати, 
де еи діло і каже, що обмацав скрізь, то було тежде тіло, цицьки 
нило, волоеее дуже довге, навіть обмотав раз руну ижм, а як 
кури запіл и, то всвго не стало. (Под. г. Перед. Н. Р-жо). 



*) Кат. ЇЬд. у. 

») Г»р*жк вла ї>удагц Прмкур» уіада. 
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15. Повитуха у чертовки и чортово полотно.. 

Ішла раз пупорізна кудись на родини, а жаба такенна велика 
лізе через дорогу, та ніяк не перелізе: дуже брюхата. сі тобі, 
кав, сердешній мабудь скоро баби буде треба*, — та взяла і пере- 
садила через дорогу* От через тиждень міста приїздить за нею 
карета. Взяли її, повезли. Приїзджа вона до тієї жаби, тіки 
вона вже не жаба, а така ж молодиця, тіки чортиця. — «Бери, 
кав, дитину, та не христи, та скупай в тому квасу, шо в середу 
роблений. — «А, у мене, кав, в середу роблений!» — Зараз чорти і 
метнулись, приносять цебер того квасу. Скупала вона дитину 
та і вкинула в цебер ніж. От як совсім управилась, дав їй чор- 
тиця полотна. — «На, кав, це полотно, — продавай, старцям да- 
вай, собі шо хоч ший, тіки краю не шукай; хвате тобі і дітям». 
Приїхала вона до дому, хватилась до квасу, аж так і в: у неї 
ввас брали. От як зачала вона с того полотна шить сорочки, і 
собі і дочкам понашивала, ше повні скрині наклала, вже і про- 
давала, вже і роздавала, а воно все ціле. — «Тепер, кав, в багато, 
пошукаю кінця». Як стала розмотувать, повен двір, повну хату 
намотала, найшла вінець, аж там чортяча ніжка; як тіки її по- 
бачила, — де все і ділось: і сама гола, і дочки, де були, — голі, і 
люде, шо були с того полотна сорочки, — голі. 

(Алекс. уФзда. Зал. Ман джура). 

16. Чортова иатерь. 

Було два брати: багатий та убогий. От на свят-вечір і несе 
убогий до багатого вечерю. Приносе. — «Доров!» — «Доров!» — Шо? 
«Та ось, брате, приніс тобі вечерю». — «Понеси ти її, кав, к 
чортовій матері!» — Той убогий брат повернувсь і пішов собі. 
Іде, тай іде, зустріча двох чоловік. — «ДоровЬ — «Доров! А куди 
йдеш?» — «Несу чортової матері вечеряти». — «Ходім, ми тббе 
проведем». Повели его і привели як раз туди, де вона жила. — 
«Шо, чоловіче, скажеш?» — «Та приніс тобі вечерю». — «Ну, спа- 
сибі, вав, проведіть его і дайте ему торбинку грошей». От і став 

4 
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він багатіти, так розбагатів, вже і багатого брата покрив. — 
Давай богатий допитуваться: «як ти, кав, розбагатів?» — Той і 
росказав все, як було. От прийшов багатий брат до дому, за- 
гадав жінці шоб періжки, все таке пекла та і собі поніс. Іде 
тай іде. Зустрічають Єго тіж два чоловіка. — «Куди ти йдеш?» 
— Несу чортовой патері вечерю» . — «Ходім, ми тебе проведем» . При- 
водять до неї. — «Хто тебе, пита, послав? — Та ніхто, я чув, шо 
брат через тебе забагатів, так я і собі приніс». — «Ну, кав, про- 
водіть его, хлопці, та дайте ему доброї лози». — В силу, в силу 
він душу до дому доніс. Цей, значить, не удостоївся. 
(А*, у., рааск. «Кравець»; большая часть раз. тоне огь него. Манджура). 

17. Чортоігь снкь и чертоваго кума кровать. 

Була на селі вдова та- все її хотілось, шоб син був у неї. 
От чорт і довідавсь та перекинувсь паном і перестрів її. — сДеб 
тут, кав, можно було переночувать та так шоб і з бабою? — Чом, 
кав, не можно, і я переночую». — «Ну, так, то й так, кав, тікі 
зробимо росписку, як син народиться, то буде твій до зросту, а 
там буде мій, а як дочка — хай твоя». Та вертілась, вертілась, — 
согласилась. Погуляли от то ніч, в ранці распростивсь чорт і 
пішов. — От як уж вийшло її, родила вона сина. Став син до 
літ доходити, такий став грамотний та розумний. Якось і най- 
шов ті росписки.— «Шо це ви, кав, мамо, наробили?» — Плаче. 
— «Піду, кав, я до батька, (цеб до хрещеного) хай пораде». — А 
той, та £го батько, був самому старшому чорту кум. — «Не плач, 
кав, сину, я тебе визволю». — От повбирались і пішли до са- 
тани. Прийшли й хваляться. Той зараз приказав збор грать; 
всі чорти позбігались. — с Показуйте, кае, бумаги, чій це син?» 
Всі показують: у того пмть, у того три сини, та все, кажуть, 
це не наш. Аж ос іде чорт такий кривий та задрипаний. 
«Твій, кав, син?» — «Мій!» — «Вичеркни, кав, его». — «Ні, кав, не 
вичеркну, бо у кого, кав, по п-ьять, а у мене один, та й того 
ви черкнуть; ні, не вичеркну». — «Поріть, крикне, его!» Пороли, 
пороли. — «Не вичеркнеш?» — «Ні!» — «Несіть его на кумову кро- 
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вать!» — сНа, кав, вичервну, а на кумову кровать не піду». — 
Взяв і вичеркнув. А того хлопця скрізь водять по пеклу, по- 
казують, де хто сидить, як мучиться. Приводять, аж стоїть кро- 
вать, під нею смола кипить, а на її гвоздя залізне, як у чет- 
верть, так искри й сипле. — сЦе, кажуть, кумова кровать за-для 
твого хрещеного батька, бо він нам кум». — Ну, отто одозволив 
він сина, а той £му і росказув, яку то муку йму куми пригото- 
вили. — «Я, кав, тату, вас слобоню. Збіріть ви всіх їх до себе, 
та старших посадіть вище і давайте їм всякого вина і меду, 
всякої закуски, а меньшіх посадіть нище та положіть їм хліба 
та поставте пива, то меньші на вас будуть кричать, шоб і їм 
давали вина та меду, то ви, як би отлучітьея та біжіть, кав, 
прямо на дуба і бийтесь головою до смерти, то не буде вам 
муки». — От він все так і гробив. Тіки меньші й давай кричать: 
«шо це, все з багачами, давай і нам того ж, всім же нам кум!» 
Той ніб-то одл учиться, та тікать, а ті, шо в горі сиділи й по- 
бачили, зґвалтували та за ним, а він як добіг до дуба, тут і 
убивсь. — «в, вирвавсь, кажуть», — та й подались собі на місто. 
(Сл. Олексіевва. Алекс. у*зд*ь. Разсказ. «чоловік». Запис. И. Ман джура). 
Ср. Аеанасьева, Н. р. легенди, стр. 177. 

18. Месть чорта, богомольному человФку. 

їден чоловік в церкві Богу молиться, а чортові дулі пгав. 
(Чи єсть же він у церкві намалЗваний)? Робить той чоловік 
так, ба перестрівав его він і став питати: сшо н виноват тобі, 
шо ти дрочишся з мене?». Чоловік може перехристився, може 
сказав «одкажись», ото одходить він і каже: спочкай же! будеш 
ти мене памятатиЬ. Взяв геть тому чоловікові у комору весь 
маєстат поносив: килихи, ризи, все забрав с церкви і пороскла- 
дав у того чоловіка в коморі. Тому чоловікові до комори якось 
хутко не треба було: як в ранці встане, то тра хучій на пан* 
щпну йти, а в вечері може не тра до комори. Долежало все в 
коморі до того, шо й витрасли, як стали трасти по селу. Отаку 
біду на чоловіка склав поганий... (Запис. Менчиц-ь). 
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19. Музиканта и черти, (нечистьіе, куці „ Антппки 

безпяті)". 

Було се в неділю в вечері. Вийшов я с скрибкою на юлицю, 
да й сижу на присьбі. Ось думаю, хто небудь позове и грать; а 
не позове, дек пойду до шинку, там заграю метелиці; ніхто 
грошей не дасть, дек чарку горілки піднесуть; нашому брату і 
то добро! Унас у літне время скорій у суботу в вечері позовуть 
музику играть на всю ніч, ніж у неділю: у неділю треба спать, 
щоб у понеділок на роботу буть готовим. 

Сижу я тав, уже стемніло. Іде щось у такім жупанчику, 
похоже на паньсьвих служок, от що при дворі; підходить до мене, 
питав: «Ти музикант?» — «Музикант», кажу. — «Підеш играть, 
куди я тебе позову?» — «Пойду», кажу, «чом не пойти!» — «Ну, 
ходім». Я й пошов. Темненько було, я й не дивлюсь, куди він 
мене веде; іду слідом, дай іду. Приходим ми до якогось буд- 
няка. Тут так як що небудь туману міні в очі пустило: не 
далеко й прошли, а зовсім незнавоме міні місто. Будинок та- 
кий, як у здоровіх панів тілько бував. Входим туди: — тут челяді 
повно вертиться. От, думаю, тут міні і грать, — се, думаю, 
мене челядь позвала. Аж ні, кивав дальше мій провожатий 
ітить. Прошов я дальше в здорову таку горницю. Тут як ви- 
сипало панства, да все розряжене таке, що аж ну! ще я такого, 
здається, і не бачив ніколи! Я уклонився низенько, — вони оска- 
лили зуби, усміхнулись. «А ну», кажуть, с заграй нам мете- 
лиці!» Я їм як учистив, як понесуться в танці, як віхор! Яй 
родився, й хрестився, ніколи не бачив, щоб хрещені люде так 
танцювали! Тут міні горілки, закуски всякої; я п'ью, їм і граю; 
далі один підносить міні на чімсь гроші, да все червонці суто- 
злоті. «Бери», каже. Я взяв один, уклонився €му. «Бери, бери, 
чого ти!» Я кланяюсь, дякую. «Не треба», кажу, «більше». А 
він: «забірай , забірай», і неодступлю , каже, як не забе- 
реш усего!» Я забрав; так міні весело: червонці, аж кишеню 
міні отягнули. От, думаю, нажився не-ждано, не-гадано! Граю 
я їм; кажуть міні перейти в другу кімнату грать і повели мене 
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якимсь переходом; я іду с скрибкою — і впотів, став полою лице 
втирать, тілько крузь полу гляну: аж хто з їх порог не пере- 
ступав, пудійме руку в гору, торкнеться об щось і по очах себе 
поведе, і тоді іде в другую горницю, січ, думаю, яка в їх заве- 
денція! треба й собі, щоб не подумали, що я мужик, дав нічого 
й не знаю, — а ми тож де — що тямим, бували! > Пудойшов, пуд- 
няв руку, торкнув об щось, провів по правому оку, — як гляну 
я тим оком, дек мене й мороз по за шкурою подрав, кругом не- 
чиста сила! От щоб я з сего міста не встав, воли я брешу, 
або видумую; гляну оце я лівим оком — пани; одкрию праве, 
дек побий їх сила Божа! все тиї, що не при хаті згадуючи, да 
страшні такі, що мати моя Божа! От я думаю: подивиться 
іще на червонці, — що там таке! Виняв, глянув лівим оком — 
червонець як жар горить, одкрив праве — черепок! А, вбий тебе 
сила Божа! мене і страх, і лютость узяла; давай тоді я хрести- 
ться і «Да воскреснеть Бог» в слух читать. Вони в ростіч: вони 
хреста бояться. Да оце тікав, а там дивиться, як би тебе або 
сіпнуть, або вдарить, да тоді чим дуж втікать. Я одхрищуюсь. 
Один таки ухитривсь, да з заду як учистить мене у оце время, 
і досі шиї повернуть не можно. Порозбігались вони; оглянувсь я, 
куди се вони мене завели, аж се розвалений будинок покойного 
писаря войськового, Черниша, Ледві я відтнля вибравсь! Вийшов 
на двір, ніч зоряна така; тут я тілько дух перевів, зняв шапку, 
перехрестивсь; пощупав скрибку і смичок — ціле! Слава Тобі, 
Господи! Добре, що ще сего міні не зопсували! Поплентавсь я 
тоді до дому. — Дак от як буває. 

(М. Воронежі», Черн, Губ. Зап. Н. Мурашко). 
Ср. Рудченка, Народи. Южнор. Сказки, т. І, стр. 74. Чуб., т. І, стр. 186. 

20. Тояее. 

В Мармолинцях, не далеко Межибожья 1 ), ішли музики на ве- 
сілле грати, але то було в четвер у то вони не дуже спішилися, 
але вечером вже під селом надибав їх якийсь пан, їде 6 кіньми: 
— «Куди ви люде йдете?» — «Ідем на весілле грати». — «Чи не пішли 
б ви до мене сего вечора грати? Я заплачу добре». — «Чому? 

») Лнтин. у., Под. губ. 
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пійдем». Пан винив, дав гроші. Той кинув в кішеню, аж задзе- 
ленькотіли. — «Ну, сідайте в карету». — Сіли, приїхали під ве- 
ликий палац. Слуг і панів досить, горілки дають пити. Ну, му- 
зики грають. Аж може коло опівночі, як півні піють, раптом 
не стало ні панів, ні палацу. Ті начали шукати, куди би вийти, 
але показалося, що вони сидять на вамні по — серед ставу між 
очеретами, а став великий: може з птьять верст буде до берегів 
від вамня; мусили бідні сидіти два дні, поки рибак лодкою їхав 
і забрав. І грошей в кишені не найшлося, тілько кінські лай- 
лаки. І той випадок був серед літа. (Перед. И. Р— ко). 

21. Чорті заводить челов-Ька сь дороги. 

Бо то ішов чоловік по своєму интересу до міста, але йде, і 
на дорозі здибав вго Фурман, їде шістьма кіньми і каже до его: 
«як ся маєш, чоловіче? давно я тебе видів». Той витріщив на 
нйго очі і не знав хто то, а він каже: «сідай». Той чоловік сів 
і їде з нцм, і він коні так пренко жене, як вітер вів. Прийшло, 
запіли кури і не знати, де ся тії коні поділи і бричка, і Фур- 
ман^ но вітер зірвався. А той чоловік аж за птьять миль зай- 
шов до якогось ставу. (Под. г. Перед. И. Р— ко) 

22. Чорта топить извощика. 

Раз Фурман їхав через в дно село, але тут з — за корчми вибі- 
гав якийсь пан, добре вдягнений і каже: «вези мене до ставу 
та хутко, бо онде фурман коні напував і скоро виїде з води; 
дам я йму, най ся не хвалить, що сильнійший мене; я за ним 
птьять миль приїхав, а тепер поборемся». І тільві що доїхали до 
ставу, десь пана не стало, а на другій стороні Фурман впав в 
воду, і тільві бульки поставали: так ся бороли, але чорт таки вто- 
пив $ГО. (Спутаними разсказт>. Передал-ь И. Р — ко). 

23. Чорта и три повісившихся. 

Був то богач, і бідний чоловік ходив до него худоби пози- 
чати, і бму вскучилося давати, а той нарубав ликів і пішов до 
н$го худоби брати, а той не дав. І бідний каже: і вже я піду 
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повішуся», — і йде; але перебігав чорт і каже ему: сне йди ти 
ся вішати, от іди лучше богачові гроші викопай онде в пасіці». 
Він викопав тії гроші, і іде до дому. Богач прибіг до пасіки, 
дивиться: нема грошей; взяв з себе очкур і повісився. Жінка 
чекала на обід, — нема; пішла за ним, дивиться: він повішений. 
Вона взяла і сама повісилася. Мала чекав: нема їх, — пішла до 
пасіки, дивиться: вони повішани; взяла і повісилася. Чорт 
приходить до того чоловіка і каже: са бачиш, міні лучше три 
душі, ніж една>. І той тоді зробився багачем. 

(Под. губ. Передал» И. Р— ко). 

24. Обманутий кривой чоргь. 

Був чоловік, мав дуже багацько дітей, а сам був дуже бідний; 
бере покидав їх, а сам іде в світ. От надибав Єго на дорозі 
чорт, питав 8го: скуда йде». Той росказув ему. На решті чорт 
каже: с запиши міні молодшого сина, то буду тобі що суботи 
гроші торбою носити». — сЯ тобі сам лучше запишуся. — Ну, 
добре». — Взяв врізав пальця, записався на 20 літ, і чорт зачав 
ему носити гроші досить, що він зробився таким багатим, що 
і пана такого не було. На решті виходить вже 20 рік, і того 
вечора, що мали £го взяти, приходить до н£го якийсь старець, 
проситься на ніч. Той приймив Єго; по вечері каже: сну, ло- 
жіться, діду, спати»! — сНі, ти лягай, а я сяду коло вікна». 
Тілько той заснув, аж тут чортів таких налетіло, що аж страх. 
Друтся до вікна із ними кривий. А той дід каже до н£го: свід- 
дай запісь». — сНі, не віддам». — сНу, то: амінь — камінь», — і всі 
чорти каміннем поставали. Той покропив їх водою, каже їм: 
с встаньте». Вони повставали і знов хотять взяти того чоловіка. 
Дід кілько раз кричить: < віддайте запісь», — але вони не хтіли, 
а той старець каміннем їх робив. На решті взяли і віддали, і 
чорти полетіли в ліс і кривого свого роздерли. 

(Под. г. Передал И. Р— ко). 

25. Чорть и б*дньій шляхтичі*. 

В Новім світі був шляхтич, дуже бідний; називався Барнов- 
ским, і 8му дуже допекла біда. Здумав чортові душу записати, 



йідііігесі Ьу 



Соо^Іе 



І1 

тілько що би ему дав звідки жити. Взяв кавалок полотна н вбі- 
леного, тілько що від ткача, і около опівночі пішов на роздо- 
рожь. Вийшов не далеко Фигури, відступив три кроки назад, і 
начав кричати: «Грицю безш>атий! ходи до мене». Так три 
рази казав, і за третім разом явився ему чорт і питається: 
«чого ти хочеш?» — «Хочу тобі душу записати, дай тількі гро* 
шей, що бим був богатий». — «Який ти дурень! Хочеш, що би я 
покинув палаци, а йшов до твоєї кучі; не хочу; я не можу 
панам настачити грошей, а не то таким лайдакам як ти*. 
1 зник, але в кількі час написав бму щось на притулі такого, 
що ніхто не міг і розібрати і на припічку впаскудився такою 
смолою, що й досі смердить на всю хату. 

(Под. губ. Передала И. Р—ко). 
У Чуб. т. І, стр. 97 чорть не дасть денегь крестьянину в*ь заиФн-ь дитяти. 

26. Каві» вшивать чертей. 

Хто хоче мати з чортом справу і свою душу запродати, то 
най іде на — серед роздорожья, де три дороги сходяться і де є 
три Фигури і най там крикне три рави: «Грицю без пятн», 
то зараз ему ся покаже і спитав: «чого треба?» Чи душу ему 
записати, чи шо,— то він буде ся зараз годити. Тілько те біда, 
що тепер чорти чогось збідніли: вже душ не купують і хоч ся 
покаже, то нічого з того нема. (Под. губ. Передал-ь И. Р -ко). 

21. Избавленіе запроданнаго чорту 1 ). 

Був собі чоловік бідний, і задумав пійти до міста, купити 
хліба дітям. Переходить его чорт і питається: «куди ти йдеш, 
чоловіче?» — Он рече: «іду до міста хліба купити дітям». — Чорт 
каже до нбго: «запродайся міні; я тобі дам шість кабанів, а 
забогатівш». — Тот бідний чоловік пристав на тое і запродався, 
а вечір пізно приганяет ему чорт шесть кабанів і отдает £му, 
а то на три роки. Тот чоловік едного кабана заколов, а ш>ять 
продав і забогатів. По трох роках кончиних сів і задумався: 
«чи прийде чорт по него?» В то время приходить старець і 



>) Яінгь раасода сі&шашшй с* шшжвшгь. 
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проситься в него на ніч, і впросився; але питает того чоловіка 
старець: «чого сумний і задумятий?» Тот ему росказует при- 
чини свої. Тот каже старець: сни бійся, только, як он приїде, ни 
одзивайся». Допіро пізно, коло опівночі, прилітавт чорт під вікно 
і питает: «кто єсть в хаті?» А старець одзивавтся: «один так 
як одного нема». Питавтся чорт: «а два?« старець одказує: «вдвох 
добре молотити». — А три? — «Втрох добре в дорогу їхати» — «А чо- 
тирі? — Чотирі чоловік колисі мав, то свій віз мав». — «А п"ьять?» 
— «Ньнть чоловік дівок мав, то свої вечерниці мав». — «А шість?» 
— «Шість кабанів чорт мав, бідному чоловікові дав і на вічне від- 
данне пропало». — Чорт розсердився, зірвав ^ерх з хати і поле- 
тів, а тот хазяїн подякував тому старцеві за тов, що его освобо- 
див від смерті. (Под. губ. Передалт» И. Р— ко) 

28. Какг добить чорта— слугу? 

Бо то кажуть: хто хоче мати чорта на услуги, то той най 
дістане куряче яйце, зносок називавмов. Воно маленьке, таке 
як горобт>яче, і в кого знайдеться, то три рази перекидають ним, 
щоб ся розбило, і розбивають. А хтівши мати чорта, то треба 
его девять день носити під пахою і по девяти днях вилуплюється 
чорт, котрий нічого не їсть, тілько не солоні клецки. А ежели 
би хто посолив клецки, то з того місця, де він сидить, все по- 
скидає. Але пильновавши его добре, то він до всего пригідний, 
догляне худоби і всего; але перед смертью треба непремінно его 
кому віддати, бо буде мучити так, що все не милим зробиться. 

(Под. губ. Передалт> И. Р— ко). 

29. Какт> челов*кт> встр*тилт> чорта. 

Бо то ішов чоловік із Жг.анчика *) до ііифидовиць пізно і до- 
ходячи до ліска прикро ему було самому іти через ліс. Огля- 
давться: за ним їде конякою чоловік і просить его: свозьміть 
мене, то я вам куплю горілки». І той нічого ему не казав і 
посунувся; той сів і їде з ним і дивиться, кобила дуже шпарко 
біжить. І росказуе (сЬвшій) ему, *уда він їде по якім ділі, і его 

V, Уигацк. у%зда. Под. губ. 
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питав, звідеи і куда їде, що він нічого не каже? І £му стадо 
лячно; подумав: <я не потрібні річі говорив, а Богу не моли- 
вся». І христиться і мовить: «Отче наш». І дивиться: нема ні- 
чого, і на тім самім місті сидить, де і стояв. 

(Под. губ. Передать И. Р— ко). 

ЗО. Какь аконоігь виділі» чорта. 

Одинть економ* разсказал<ь слФдующее: він був, назад тому 
кілька літ, економ в селі Литовці і вечором пішов на тік подивитися, 
чи в вартівники. Приходить між скирти, давиться, а там хтось 
стоїть в писарввій бурці. Той кричить на £го на имя, — не 
відзивавться; той до н£го приступав, — а воно відступав; на решті 
пішов і закликав вартівників, то ті тільки глянули, — відсту- 
пили і кажуть: «пане, то якась біда, ніби чоловік, ніби кінь»; 
на решті перехристились, а та біда як рушить вихрем, то зов- 
сім окіп розвалила на 10 ловіть; отаман приходить до станції, 
дивиться: бурка Писарєва стоїть на кілку, і він спить. 

(Передал-ь И. Р— -ко). 

31. Чорті якпда береть за десятину. 

Гаврилівський мужик Фучела росказув, що назад тому з 15 
літ він їхав з поля, і на гостиньцю здибає бго якийсь пан, гарно 
вбраний, то було вечором, і каже £му: «їдь зо мною до Камянця, 
дам ті три рублі». — «Ну, каже, сідай». — Поїхав з ним. Той каже: 
«заїзди просто до жидівської школи і, каже, чикай-же ту, доки 
я не вийду». Сам пішов до школи. А тоді був в жидів судний 
день, і вони всі були в школі. І так через годину, виводить 
звідтиль жида, посадив на віз і каже: «їдь туда, десь мене най- 
шов». — Той приїхав; став, думав, що би вони вставали, огля- 
даються, нема нікого; поглядів, чи гроші є, але вони були. І то 
ніц иншого, тілько чорт жида вхопив на судний день. 

(Под, губ. Передал'ь И. Р— ко). 

32. Тозке. 

Другий мужик росказував, що він їхав вечером на судний 
день до Орипина, але за якіманською корчмою здибав €го якийсь 
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чоловік, з великою торбою на плечах і каже: € підвези пене до 
Довоцької корчми». Той каже: «сідай». — Приїхали не далеко бо- 
лотів за жабинецьким лісом. Той каже: «чикай но, я пійду трохи». 
Той став; пішов (сЬдок'ь) до болота, а торбу лишив. Мужик 
скоро до торби подивився, а там живий жид сидить. Той вже 
чекав, що то буде? Той прийшов від болота, дав ему на го- 
рілку, а торбу взяв і як перекинувся вихрем, то аж очерет і 
вода стогнали. Така втіха була, що жида вхопив. (Томе). 

33. Тоже. 

В селі сидів орендарь, але на судний день вибрався до мі- 
ста, може за штирі милі, а мужик на судний день пішов в ліс 
за дровами. Дивиться, орендарь з вихрем так біжить через 
очерета і болота, що трудно бго догнати. Той якось бго пере- 
біг і лап за руку і задержав. — «А ви що, каже, пане орендарю, 
так біжите? якесь вас лихо несло в болота?» «Ні, Боже борони, 
я собі прохожу юеь>. — «Деж та проходка, та то штирі милі од 
міста. От мовчить». — «То щось мене взяло і несло, а я сам не 
знаю, куда». (Перед. И. Р— ко). 

34. Чортова расплата. (Жена не другь). 

А. 

РЬз сидить чорт над берегом біля річки, та о чімсь неборак 
задумавсь і не чув, як з заду крадеться вовк (вони, значить, 
вовка та собаки ярчука тільки й бояться, і вовк може підкра- 
стись до чорта, так що той і не очувться). Як на те по тій до- 
розі проходе рашавець 1 )> шкода ему стало чорта; дай, думає, од- 
валаю од смерти. Взяв і гукнув: «ей, земляк, стережись!» Той 
кинувсь, зирк, недалеко вовк^ він шубовсть в воду й нема; а 
вовк тоді потюпав у ліс. Як вовка не стало видко, чорт тоді 
виліз із води й каже чоловікові: «ну, одвалавти мене од смерти; 
прийди ж до мене завтра і приведи те, що є в тебе найвірніше: 



л ) Містечко Раиекка, гадяче*, у., полт. губ. извіство торговка» ходебщиками, 
■«тарне коктиамп коал, щетину, и ир. 
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я тобі оддячу». От прийшов чоловік до дому, думав, щоб Єго 
взяти? Возьму собаку: вона найвірніша. Ото так собі й мір- 
куеться, а далі дума: похвалюсь іще жінці, мб вона що пораде. 
Узяв ото і похваливсь. Як підійметься тоді на бго жінка: «так 
ти, сякий та такий, мене проміняв на собаку? Хіба я в тебе не 
вірна?» І, лихо! хоч з дому тікай бідному чоловікові. Ну ото на 
другий день пішли вони в-двох, приходять: чорта нема. Ждать — 
пождать — нема. От чоловік і каже жінці: «Ну лишень, жінко, 
я трошки замгну, а ти мене піськай». Ліг ото собі й заснув. 
Коли це їде коляска, коні сірі, гладкі як печі, та гарні, коля- 
ска нова так і мигтить, і в колясці панич хороший, молодий; 
убрання на бму дорогі, ланцюжок і сам такий, як картина. 
Порівнявся з тим чоловіком, спинив коні. — «Здрастуй, краса- 
виця!» — «Здрастуйте!» — «Що ти тут робиш?» — «Та так нічого». 
— «А хто зто такий?» — «Се мій чоловік». — «Ото такий поганий! ти 
така хороша, а він такий гидкий; покинь бго, сідай лучче зо 
мною, будеш мені жінкою!» Зачав її розхвалювати, а чоловіка 
будити. Вона спершу не хотіла, а далі згодилась бути его жін- 
кою; іде дб коляски, а він тоді й каже: «як же ти будеш мені 
жінкою, коли в тебе чоловік живий? а ти вже, коли так, заріж 
€го». І вговорив її, щоб зарізала. Вона взяла ніж, прийшла, 
тільки, тільки що хотіла різати, а чорт (той панич був чорт) 
як крикне: «стережись! — той і прокинувсь. Жінка так і скаме- 
ніла од ляку, а чорт і каже: «ну, ти ж мене спас учора, а я 
тебе се годні», та й счез. Той тоді зостався ні з чим, а як би був, 
дурний, узяв собаку, то собаки б не приманив: инча в така, 
що й хліба не возьме, а друга й хліб іззїсть, як кине, та і впять 
таки гавкатиме. (В* 3*ньковск. у. Зап. Забадько). 

В. 

Бо то пропали у чоловіка воли, і він пішов шукати їх і 
перебігав Єго чорт і каже: «знаєш ти що, — прийди з своїм прия- 
телем, то твої ся воли вернуть». І прийшов він до дому і думав 
собі: «хто мені найлучший приятель? — жінка!» Бере жінку і 
ідуть. Прийшли в ліс на тов місце і посідали і сидять, але чо- 
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ловік заснув. Чорт приходить, вбрався собі по панські, і каже: 
сна тобі грошей, а зарубай свого чоловіка і будеш зо мною 
жити», і дав їй шаблю і каже: «заріж вго>. Вона і схотіла бго 
зарубати, а він не дав і каже: «ото такий твій приятель, що 
хотів тебе зарубати >! І застрашився і каже: «іди до дому і прийди 
з своїм приятелем, бо то жінка -то твій ворог». Він прийшов 
до дому і каже: «а пійлу я в ліс, чи не надибаю де свого прия- 
теля». Але іде, а за ним собака біжить. Прийшов на тов місце, 
сів і заснув, а чорт іде знов, а собака до н£го, і він пробу- 
дився. І каже чорт; сото твій приятель, — собака, і онде твої 
воли в лісі прив*ьязані>. І тоді (чоловік) воли знайшов, і пес йму 
лучший приятель став. (Передал» И. Р— ко). 

Сравн. Рудченка, Нар. Юр. сказки, т. І, стр. 12. «Стрілець і чорт». 
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Рипи о «радам. 



1. Мертвець, сосущій кровь. 

В Кумакова була хата, де сидів піп, а жінка му* завше була 
слаба. Він поїхав до Саманова х ) до доктора порадитися. Той обі- 
цявся приїхати; на другий день рано їде, приїхав над село, 
питається, де та хата. Кажуть: ото там, де туман над нею сто- 
їть. І питається: счи то палять в хаті, чи ні?» Приїхав, а в 
хаті ще не палили. Подивився на слабу, жадного лікарства не 
дав, а тілько казав копати на тім місці, де постіль була. І стали 
копати і небільше, як три штихи викопали і найшли умерлого 
козака, похованого, Бог знав коли, але він такий був, як жи- 
вий. Видно, що він ссав кров слабої. Взяли вони, в иншим 
місті поховали, і жінка попова поздоровіла, і туман більше над 
поповою хатою не показувався. (Под. губ. Перед. И. Р— ко). 

2. Мертвакова намітка. 

Гуляла челядь не далеко од гробків; то оцце хто небудь 
з хлопців напнеться рядном тай дяка; по первах лякались, а 
там, як обвикли, то ше сами налякають. От і встав заправжний 
мертвець, встав та і йде до них, а одна дівчина підскочила і 
схватила з &го намітку; — дивиться, аж воно не таке; вони в ро- 
стіч, воно за ними; вони вскочили в хату і заперлись, а воно 



>) Просвур. у., Под. губ. 
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ходе кругом хати та одно: схто взяв мою хаю, — той і надіне». 
Уже й світ, а воно все ходе. Давай вони в хаті кричать. Люде 
позбігались, узяли попа, всі святощі забрали, а воно все ходе 
та: схто взяв мою хаю, той і надіне». Кажуть, щоб двері одчи- 
нили. Одчинили двері, а воно сразу в хату, тай сіло на по- 
куті. — «Хто взяв мою хаю, той і надіне». Розібрали, шо воно 
свою намітку просе; начепили на махові вила, — подають бму« 
Куди! — озьме так до порога й потире. Та так аж до тр£х раз. 
От вони взяли привгязали ту дівину віревками. «Піди, кажуть, 
сама надінь на его». — Підступила вона до его; тіки хотіла надіть, 
воно як ухвате її! — так крів землю і загуло, і вірввви не вдер- 
жали. (Зап. И. Ман джура. Сннегубовка, Алекс. у. Огь парубка). 

3. Жена— ушірь. 

Як зо мною була прахтика, то варто навіть списати цеє. У 
мене померла жінка, і як раз на різдвяні святки перед самою 
голодною кутбю її ховали. Поховав я свою жінку, остався сам 
з дітками: цей мій Василь ще в колисці колихавсь, другі трохи 
більшенькі були. Сидів я тоді в свої старі хатині. Остався це 
я вдівець. В день то підеш там, чи як, сюди туди повернеся, і 
день мине; ше таки в день то не так важко самому сидіти. Ото 
вже як прийде нічка, дітки дрібниї, тра їх глядіти, а це я нез- 
виклий був з дітьми. То як настане ніч, поки її перебудеш, 
то дуже довгою вона тибі стане. І не знаю, коли це зробилось; 
пам'ьятаю, що хутко, як жінку свою я поховав, сижу я в хаті, 
колишу сина. Ніч на дворі, якось так і місяця не було. В хаті 
темно, кругом тихо. Я колихав і став куняти. В хаті тихо, оно 
діти сопуть, — да так здалось, що як ннначе ложками на лаві 
затарабанило; думаю, певно, кіт. В мене тоді не було свого кота, 
али, може, чужий вбрався в хату. Ото встав я і йду до лави, а 
руки розставив, щоб кота того піняти: нехай, думаю, буде кіт 
у хаті. Ото я скрадаюсь тай скочив до лави... То як прискочив я 
до лави, то так оно вітром на мене дмухнуло і такий то тяж- 
кий Фетер! і знов затихло, і нема ніде нічого. То щоб ви казали, 
шо я злякався та мині здалося, або як, а то ні! йшов до лави, 
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хотів кота зловити, думав, віт пораїться. Дивно так міні стало, 
али взяв я й ліг спати. Коли в ранці кинувсь, хтів підвести 
головою— тяжко тав мині, болить мене всюди, руки й ноги як 
поодрубувані, розломило мене. Просто як наче хто взяв та по- 
чавив мене. Повставали діти, і дітям так: ходимо всі хатою так 
от як не живі. Що це таке з нами робиться? І на другу ніч по- 
лягали ми спати, і на другу ніч повставали наче не живі... І 
хтось з сусідів прійшов до мене і як глянув на мене, то аж 
здивувався, аж не гнав, шо казати: са який же ти, каже, жовтий! > 

Став я думати, як тут міні бути і надумався, що не буду 
ще лягати спати і цілу ніч сам сидітиму, і нехай світло воло 
мене горить. Проседів я цілу ніч, і не було зо мною такого; я й 
здоровий, і діти здорові; ну, такий я радий, добре шо це попав 
я на лад. Ну, ото став я з світлом по ночах сидіти. І довго ні- 
чого не чутно було, аж якоїсь ночі сидів я, уже пізно було, али 
півні ще не співали, і тав міні здалося, наче хто в мене на тік 
ворота очинив. Коли далі так наче табун коней женуть. То було 
тихо, а тут в їдні .годині зробилось таке, що страшно слухати. 
Кругом хати бігав, шукав, гукав; такий туртус, аж хата двиг- 
тить.. Я сижу, не вихожу с хати. Коли дальше то стукотіло на 
подвірні, а то під вікном як драпне, то аж шибка затріщала. 
Встав я й підійшов до вікна, і сокира в мене в руках. Думаю, 
все буде лучче, як залізо в руках. Хрещуся я, взяв мене страх.. 
І то погуркотіло і стало стихати. Став я йти до колиски, то й 
ноги підо мною трусяться. 

Саме тоді покойний Олексій був титрром. І то як у мене 
таке робилось, то він на той час нахопився до церкви подиви- 
тись, чи там в сторожа і чи благополучно, то він обійшов кру- 
гом церкви, той бачив, як моїх троє худоби гнались, дорогою, 
що йде з валу на місто. І то женуться, і ніхто їх не гонить, а 
біжать так, аж стогнуть. І як вони втікли з обори, і чого вони 
бігли, то Бог їх знав. Вони всі тров були в мене попривязувані 
на оборі. То той чоловік аж здивувався, та ввійшов до нас в 
хату і каже: троє товару погнались геть дорогою так як Васи- 
леві воли. А 8нов, сторожі кодо ночували косцела теїночі, то 
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їден чоловік знав мою худобу, то приходив до мене, вале: 
<цеї ночи ми бачили твою худобу: бігла геть і в нладо- 
висьву>. 

То яв поприходив той товар до дому, то аж моврий, такий 
потомляний. 

Ото вате стали люди казати, що Василева жінка ходить, 
стали раяти: сто зроби, то дроби». Прираяли міні: возьми, ка- 
жуть, попи л у і перекинь до гори дном сито, і насип попилу на 
дно, і візьми те сито с попилом, і бери тав, щоб долоні у тебе 
були в поле і тім попилом посип хату. Я с теї хати вибравсь 
до сусіди, вона пустувала, я й посипав хату; прихожу вранці, 
в сліди. І ті сліди, то тав чудно лежать, наче хто на їдні нозі 
скакав, і всіх слідив оно було три: знати, тав яв у панчохах 
ходило. То я завливав людей, повазував їм ті сліди, і старий 
паламар йшов коло мене, то й £му я показав ті сліди. І довго 
це так робилось, то я такий став, що й на ногах не встою. 
Ото знов пораяли міні люде найти віньсву голову в полі, щоб 
вона суха була, така суха, що хоть у піч влади то горітиме, — 
і положити ту голову на призьбі під вівном, то скоро шо це 
нічого, то голова тав буде й лежати, а скоро єсть що, то голову 
прийме воно. Пішов я на поле шувати такої востомахи. Тепер 
такої б і не найшов, бо де но яве стерво, геть £го приберуть, 
а тоді, то було ц£го добра. Я приніс голову і поклав під вік- 
ном. Вранці подивився я, аж нема її; то найшов тую віству 
аж на городі в себе, на березі. Покинув я дітей у сусіди, а сам 
пішов до сестри, шо була в Нізгурцях, росвазав там; її чоловік 
і каже міні: «я б тебе порадив, та що вже задавнилось; ото 
приклич попа та нехай тобі хату освятить». Та я й сам рад- 
ніший цеє зробити, коли мізерний я такий тепер, шо людей 
не буде чим навіть прийняти. Вернувся я до дому, а тоді на 
провесні так виривало греблю, і як вода збігла, то риби осталось 
по болоті, то діти назбірали теї риби, а я продав її тай купив 
за тії гроші пшона, вік зо два горілки і прибравсь хату свя- 
тити. Сестра приїхала, то привезла з дванадцятеро печеного хліба, 
відро капусти, картоплі.. Та посвятили мою хату і, крив Бог, стало 
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тихо: йаче мілліон віська хто поставив кою мене, наче вариш 
окружида мене. ' (Запис. Вх. Менчицт»). 

4. Мертвецн на загов*нахь. 

Росказовала тетушка: у нас на заговінд у пост як повече- 
ряють, дек усі ідуть у другу хату або до сусіди, і все те, що 
останеться од вечері, оставляють мертвим покойникам: вони до 
пітухів прийдуть і тож заговіють. Я була мала, дурна, і за- 
була, що треба після вечері йти куди небудь; залізла на піч да 
там і заснула, а про мене, ідучи, забули, оставили. Проснулась 
я, дивлюсь: каганець горить, в хаті тихо, і цвіркун не цвіркне; 
на столі вечеря стоїть, — хто не доїв кусочка, дек так усе і ле- 
жить. Тримтить на міні все од страху, і не придумаю, що міні 
робить. Утекти? — дак боюсь. Що як там у сінях хто небудь стоїть? 

Присіла вже я, дожидаю, що буде дальше. Коли так через 
скілько хвилин одчиняються двері: дід наш покойний входить 
(він недавно й помер: тоді років три міні було, дек він мене на 
руках носив же),— сивий і бородою заріс. Сів він на покуті. 
Коли далі входить дядько покойний, — повів очима кругом і сів 
біля діда; а далі, дивлюсь, сунеться бвдоким, злодюжка був на 
все село, дак багато на ему навішано разної разниці, і гроші 
в руках: все те, що він на сім світи накрав. Тож сів мов- 
чки біля. За ним Вакула Пархоменків, що торік повісився 
у клуні, пвдничка був, так з мотузкою на шиї і ввійшов. 
Багато, повна хата їх найшла; тілько після всіх, дивлюсь, 
щось товпиться, да в дверях ніяк не пройде. Придавлююсь, аж 
то Трохим; він нам і родич їще був, да в нас соху ко- 
лись і вкрав, — дак тепер, що не розгониться, та в дверях і 
застряне: з нею ніяк не пройде. Я дивилась, дивилась, не втер- 
піла (де ж, всі їдять, а ему, може, нічого не останеться), да як 
крикну: сбоком», кажу, с Трохиме»! Тілько що я се промовила, 
як не знать, де й ділось все: от просто, як на каганець дмух- 
нуть да воно погасне, так і се, — як крузь землю прошло! 

Так то вже міні тоді жаль було, що я їм і попоїсти не 
дала; лучше-б уже я була мовчала! 

(О. Семенопцьг, Черп. губ. Зап. П. Мурашко). 
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5. О нертвой рук* и о св*ч* изь челов*чьяго 

жиру. 

1. 
Іде собі старичок, і зустрівають Єго розбойники, а разбойни- 
вів та було дванадьцять чоловік. От перехватили £го, посадили 
на бричку і стали питать, у кого в їхній слободі більш гро- 
шій. Той довго і не признававсь, а там і сказав, шо у попа. — 
Поїхали вони до попа , обідрали. — сЩе, кажи , у кого?» — сУ 
мене», кав. — Поїхали до Єго, війшли в хату, запалили свічу з 
чоловічьего жиру і мертву руку на стіл положили; ходять собі, 
шукають, а ті сплять хазаева, як побиті. Шукали, шукали, 
не найшли. — сТа ви, кав, пошукайте в будці! > — Вони в будку, 
і там не найдуть. От він і кае тому, шо его стеріг: — спіди 
скажи, шо мої гроші — он там в кутку!» — Тіки той в будку, а 
він і запер їх там. Кричить: сратуйте, помогіть!» — Ніхто не 
просипається. — сТа ти піди, кажуть, та погаси в хаті свічку та 
винеси руку, тоді тебе і почують». — Погасив він свічну, виніс 
руку, всі і повставали тай забрали тих розбойників. 

(Сянегубовка. Алекс. у. Кравець). 

2. 

Пришли разі ворьі кі поміщику на грабежі, зажгли св*чу 
изі человйчьяго жиру; барині и то крапко опалі, а то еще 
крйпче заснулі; не спалі только одині кучері, которьій и ви- 
ділі все ато и сбил> тревогу. Ворьі уб*жали, а св*чу бросили. 
Стали барина будить, барині не просьшается*, надоумилі кто-то 
св*чку потушить, — тушили, тушили не потушать; наконеці 
нашлась старуха и посовати вала конскими кизяками тушить. — 
Только попробовали, — св*ча потухла, и барині проснулся. 
(Павоючь. Аіекс. у. перед. П. А. Синегуб.) 
3. 

Если взять сіз покрівця», которьімі покриваюті мертвому 
лнцо, три нитки, то сі атими нитками вору безпрепятственно 
можно входить куда угодно, и никто не уелмшиті: всЬ будуті 
спать. (Одьшанп. Харьв. у. Баба). 
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Ь Відиш. 

Відиш с 




шо щвжіь св є 

к шо л&лу 1 ївсв. У вн со вев- 

віж в» во вгбугц пшоу 
з тії евоявв через між шпосо впече. Двт. і*чг*- 

(Ср. ч^—сж. і, т-т> 

2» Побвчкгь П вожво тіжм жріз осввову борову г то в одвв 

РЬз двоє иідшдив, в воав Л вобмвів їв— свдьте! ввс— Вовв 
1 сїжш їв вже ЄВПО* ВОВГІВВВЛ. (таж» аг). 

%. Ркз горадоввж роежвзуввв, ви> ввівіїв вовв в ріадд 
еврввьву: обвотвнз, кве, бвчовов» і тввв щііьвв. Яв одкрив, в 
відтиз, жш лвегівочхв, твж і вдовую, в то вечвств евів тудв 

ЗІржу ЄХОВ&ІВ. (Та» же> 

4. ІІіівать відьву вожво очкуром с твх штамів, шо вв тобі 
будуть, як побачвш, шоб генів ввхватвть з очжурвї; тоді удер* 
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жиш. Можно і мотузком, тіки мотузок треба ссучить навпаки, 
цеб то до себе. Як скоче вона на тебе, то хватай за цицьку — 
то вдержиш, а то викрутиться. Мій дід був запорожець, так мати 
росказували: войшли вони на двір, а вона дое корову; війшди 
вони в хату та і хваляться. — сІПо се у нас, тату, корову дов?» — 
А дід зліз з печі та на двір, зайшов зза тіні й піймав. При- 
носе в хату. — с Давай сокиру! лапи і вуха пообрубую». Вона — пере- 
кидаться, вже чим не чим: і голкою, а там давай проситься: 
«пустіть, кав, і внукам, і правнукам закажу вас обминать». Дід 
і випустив її. (Алекс у.). 

5. А то раз найшли батько черевики під повіткою і пізнали 
• цьї. — «Се твої, кумо?» — «Та мої; бач, бісови цуценята куди затя- 

гли». А в друге мати найшли на тім місті нров*ьяну сорочку, та 
хотіли в піч кинути, а батько й кажуть: «Гляди, шоб вона тобі 
печі не рознесла, дай я спалю», та пішли на город, викопали 
кабицю. Як запалили, так ту кабицю й винесло. (Там* же). 

6. Мій батько тож вав шо знав. Раз мати пішли коров до- 
їть, аж сама кров. Батько й кав: «постав її в піч, хай кипить», 
а сам взяв ніж такий, шо ще ні в якій роботі не був, (він так 
для того й державсь), .та й встромив в ту кров. Як закипіло, — а 
вона й приходе. — «Шо се ви топите?» а сама в піч загляда. — «Шо 
то у вас кипить?» — «Та то на обід молоко паремо», а горшок так 
і лелеса по печі, а вона то побілів, то. почорнів, та давай про- 
ситься: — «слобоніть». — «Я тебе, кав батько, пущу, * мені шоб 
корови справні були». — Пошептала вона в вечірі, стали корови 
доїться. (Алекс. у). 

7. Коли хочеш завести ярчуків , то треба сучку, як още- 
ниться, вбить і цуценят всіх перебить, оставить одну тіки су- 
чечку, та так аж до девздти поколіній, а тоді вже девздта су- 
чечка і наведе ярчуків. От відьма й буде приходить їх викра- 
дать, так треба сховать в такий погріб, шоб в один день був 
викопай, і накрить бороною осиковою, шоб тож була в той 
день зроблена, і набить в борону деввдть зубків, та девздтий 
і залить воском. От вона як прийде, та зараз зачне вуб'ья лі- 
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чить: один, два.... сім, вісім, а дев'ьятого не скаже, бо воском 
залитий, та ущ>ять-один, два... та так аж поки півні заспіва- 
ють. І так треба їх ховать, аж поки загавкають, а тоді вже, 

як вона почув їх глас; буде чор зна куди обминать той двір. 

(Ср. Чуб. І, 53). 

8. Півень у відьми співа ранійш всіх, то поки вона по- 
рається біля коров, то він і мовчить, а як прийде до дому, скаже 
ему, він і забпіва. То й замічай: де півень ранійш співа , там 
і відьма- (Ср. Чуб. І, 58) 

9« Як хочеш взнать, хто відьма, то озьми у субботу під Ве- 
лик-день сиру в рот і піди до церкви: вона прийде до тебе 
сиру просить. 

10* То, як хто зна, той на Юр'ья їх всіх баче, вони тоді 
ходять росу збирать. 

11* На головосіка (14 сентября) відьми ходять гори рвать, 
а салдат такий, шо знав, і собі пішов туди підглядувать ; от 
вони, як побачили Єго, підхватили і заперли в хату, а там по- 
приходили, та яка не помаже під плечима, так в трубу і загуде, 
а тоді їм треба злітаться у Київ на базар. Порозлітались всі; 
він і собі помагав, і той туди. Приліта, а вони сидять с мечи- 
ком од терни дь, та це яка не підійде, та вдаре по руці: ссіку, 
сіку-не пересіку!» А він і собі та шаблбю: — ссіку, сіку і пере- 
сіку>, та так аж сім, чи шо, порубав. А та €го хазяйка: сна 
тобі швидче коня та тікай, бо розірвуть». Прилетів до дому, 
глядь, а під ним верба. 

12. Соль для в*дьиь. 

То жінка все требу в од чоловіка соли; купить від с пуд, гляди в 
тиждень і нема. От £го сусіда і навчив: стам у тебе, кав, за 
дверми стоїть кухва, так ти улізь туди, — то опинисся у Криму, 
та будуть вони, кае, туди по жмені соли кидать, покидають і 
полетять, то ти повну кухву і напри соли, аби тобі було місто». 
От, о півночі злітаються відьми, підватили ту бочку та у Крим. 
Притаскали, вкинули по жмені і розлітілись, він напер чуть не 
повну, аби самому сісти, так шоб не видно. Притаскали вони 
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£го і до дому. — На другий день жінка: — «давай соли!» — «А я ж, 
кав, сю ніч повну кухву притаскав». — «Відкіля?» — «А із Криму». 
— «Хиба ти там був?» — «А вже ж шо був». «Ну, мовчи ж, кав, а 
то вони й мене, й тебе розірвуть». 

(Вс* ати равск. в А леве. у. на Воічей огь парубків, хлопців МАі 9, 10 
и 11 оті» бабьі Манджура. 

13. Від&вьскнй хрестик і циганська голка. 

Покровський чоловік росказував, шо бго відьми чуть не за- 
мордували. Жав він з жінкою од снопа, а рядом жала удова та 
все в £го десятину і зажина. І поспорили вони; вона йму і кав: 
«Ну, будеш же ти мене помнить!» — К вечеру він і захворів, 
а в ночі як налетіло їх, колють его, щипають; він кричить, а 
ніхто нічого! не баче. На другу ніч ще дуще. На третю ніч 
уже совсім вго задавлять, так одна гаврилівська відьма приліта 
і дав бму хрестик. — «На, кав, заховай его, де сам знаєш, а то 
вони тебе сю ніч задавлять». Він взяв та під сінешний поріг і 
заховав. От як налетіло їх, а та Гаврилівська вскочила в сіни 
та: сОх мені лихо, загубила!» — А вони біз того хрестика нічого 
не пороблять; шукали, шукали, по одній соломині всю кришу 
перебрали , не найшли , с тим- і подались. На другий день пре- 
літа та відьма. «Оддай, кав, мов!» — «Ні, не оддам: вони мене заду- 
шать» — «6, ні, брате, оддай, а я тобі дам циганьську голку, то 
ти встроми її в сінях в одвірок, за сім верст будуть обминать». 
Так він і досі дяку в тій Гаврилівській; кав, як би не вона — 
пропав би. (Аіек. у. Вовча. Парубогь. Манджура). 

14. Відьма та відьмак. (Биліця 1 ). 

Була собі мати та дочка, і обидві відьми. От дочка і полюби 
парня. Так і чипляється на £го, а він не хоче, значить, ночу- 
вать, а вона, як узнала, давай на бго сідать; він вертається з 
вулеці, а вона очепеться за Єго, то він і таска її до світа. От 
він і похваливсь батькові, а батько £го та був відьмак. Батько 



1 ) Раяскааг представляєте чврезвнчвйлое сюдство еі «Віені» Гоголя. Ср. тенже 
Рудченка, Народи. Южнор. сказки, т. II, стр. 27, Упнрь. і св., Микол ай, Чубинск. 
І, 199-203. 
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і кав вму: «Піди на базар, та купи пута залізні і, шо не за- 
просе, те й давай, то яв вона на тебе учепиться, а ти кинь 
її через голову та тим путом бий, аж поки поб*ьвш,ї то, шо ос- 
танеться, кинь на неї. От він все тав і вробив: тіви вона вче- 
пилась, він її через голову, об землю, та тим путом бив, бив, 
все побив: і то шо в руці осталось, і те на неї кинув. Так ухо- 
див, шо вона чуть жива полізла. — Як прийшла ніч, мати її і 
пішла до того хлопця, шоб він йшов до неї спати. А батько і 
приказує: сбери з неї сто рублів та піди на базар, купи собі 
сковороду; шо запросять, те і давай; та як прийде тобі, буде треба 
ти і сядь на неї». От, приходе він до неї на ніч, а вона ле- 
жить на перинах; тіки він війшов, мати і заперла бго з нею. 
От, близько опівночі — вона заснула; — він ту сковороду в піч 
тай сів на неї; як сів, та і став невидим. Саме о півночі при- 
ходе мати ; глянула, £го нема; як наскликала вона відбм, аж 
сто двадьцнть він налічив; стали вони Єго шукать; шукали, шу- 
кали, не найшли, а тут півень: ку-ку-ріку! Вони і нропали, а 
він пішов тай ліг на постіль. Приходе мати в ранці. — «А де ти, 
кав, був?» — «Та тут, кав, лежав». От і на другу ніч іде він до неї 
ночувать уже за двісті рублів. І упаять теж: вона заснула, він 
сковороду в піч, сів і став невидим. Поззивала мати відем, шу- 
кали £го, шукали — не найдуть. — «6, постойте, кав, у мене в Ки- 
їві в тітка, та его найде». Як метнулись вони за тією, зараз і 
привели; вона туди — сюди- повернулась. — «Ось він, кав! так в 
лоб чуть не пхнула, та нельзя Єго, кав, узять». Як заходились 
вони біля его, вже і як не як. Сидить і не поворухнеться. Взяли 
вони, заклали Єп> кирпичем і підпалили. Кирпич горить, аж 
гоготить, а він усе терпе, от уже €му і невмоч буде, а Бог і 
посилав ангола: «полети, кав, та скажи півневі, шоб співав, не 
то вони, паскудні, загублять христіянську душу». Приліта ангол 
до півня: — «співай», кав. — «А ти, кав, шо за учитель найшовсь? ш 
Хіба я біз тебе не знаю, коли співать»! — Полетів ангол до Бога. 
— «Не хоч$, кав, Боже». — «Полети ж ти ще, та смикни €го за пи- 
рину, — тоді васпіва». Прилетів ангол: яв смикне півня за пирину, 
півень: ку-ку-ріку! — відьми і-счезли. (От-то с тії пори, кажуть, як 
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прийде півневі ревдня співать, то у Єго пирина і закрутиться, а 
він і кричить). — Він пішов тай ліг на своєму місті. От на третю 
ніч та дівчина вже померла, приходе мати найма бго одчиту- 
вать, дав ще триста цінових. Батько ему і кав: «Глядиш, як 
прийдеш читать, так, стіки руки хватить, опиши круг себе 
круг та постав хрест і розіпнись на бму». Прийшов він, все 
аробив, як йму сказано — і чята. От о півночі налетіло їх сила, 
ще більш. Упаять за Зго, вже шо шо не робили, давали при- 
мір от — от £го заволать, або стопчуть. Мордувались, мордува- 
лись, а тут півень ку-ку-ріку! вони і згинули. Забрав він 
триста цілковцх та і став собі жить. 

(Вовча. Алекс. у. рассаз. Кравецт». Записолг Навджурв). 

15. ВФдьма вь виді) решета. 

Раз мужик їхав з ярмарку вечором і каже хлопцеві: спога- 
няй». Той каже: сяк я маю поганяти, коли поперед коней ко- 
титься решето чи сито?» — «Ну, каже, стій».— Став, мужик зліз 
з воза, підняв решето, привіз до дому, взяв і путом прикував 
его до ковбиці; сам ліг спати. Рано встав наймичка; дивиться: 
коло лавки стоїть прикована молодиця голісінька; просить най- 
мички дати їй сорочку і Фартух. Та дала їй; вона вбралася і 
чекала, поки мужик встав. А вставши* давай сварити, на що 
вона дала сорочку, але та (відьма) зачала просити, що більше 
не буде того робити, а він каже: «а бач, кумо, хтіла мене пере- 
хитрити, а не мала би сь чим стиду прикрити; більше того не 
роби, бо дійдеш до великої біди». (Под. г. Перед. И. Р— по). 

16. Какь ловить в*дьму? 

Каже, чим, відьми не зловиш, чим? — а як в той очкур, що 
сім літ у бму виходить, і посвячує 8го що року, як паску свя- 
тить, — то вже накинути відьму тім очкуром, — допіру не втіче 
вона от твоїх рук, буде всяково-перевертатись: і котом, і соба-. 
кою, і чорт знає чим, а вже з очкура не зрине. 

(Запне. Вл. Маячяцг). 
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17. В&дьжа „на добре і на зле". 

Якось москалі через наше село переходили і в нас поставили 
їдного були москаля. Шож то за москаль був? знанний, знан- 
ний був дуже чоловік! То той москаль нам казав: «єсть тут 
жінка у вас, вона живе не далеко, її третя хата од вас, — то 
тая жінка дуже багато знав, али все на зле, на добре то вона 
мало знав. Так як казав москаль, так і є: в треті хаті тут 
живе... (Запис. В. Менчицт»). 

18. Какь ворожка посилаєте смерть и вшиваегь 

сушеного. 

На Андрея їдна стара дівка в Балабанівці просила баби, 
щоб їй зробила, аби ся віддала заміж; хоч то була дуже погана 
дівка, але хтілася віддати. Баба каже: сну, добре». Вечером вий- 
шла на двір, подивилася позорах, прийшла до неї і каже: «твій 
сужений жонатий, має жінку тяжку і буде ще жити кілька літ, 
але як хочеш на свою душу приняти дві душі, то я тобі зро- 
блю». — «Прийму», каже. — с Ну, то я зроблю». Зробила там щось, 
а на ранок дають знати, що її дочка заслабла дуже. Прийшла, 
застала, що вже на ла^ці, і дитина ще в череві підкидалася. 
Стара як забачила, та тількі вдарила в долоні, та й здуріла, а 
зять поховав жінку і через кілька час оженився з тою, що про- 
сила баби. А вони (відьми) ту штуку так роблять: вечором во- 
зьме нитку сирову, ще неправу; на един конець прив'ьяже яко- 
гось зілля, а другий кінець нитки привяже до ножаного мизи- 
ного пальця, розбереться зовсім і гола лягав на порозі головою. 
Тут примовляв щось. Приходить до неї чорт, і вона з ним по- 
говорить, пішле кликати тую кобиту, що вона мав вмерти, то 
та вибігав на двір, лякається і вмірав. Часом вдається, що су- 
жений вже вмер, то вмерлий встав і показується. Але сего спо- 
собу рідко уживають, бо такіх бабів нема, а частійше варить 
дівка кашу ячмінну, роспускав волосся, набірав ваші миску, і 
іде на ворота в ночі і кричить: «сужений, розгужений, ходи 
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до мене кашу їсти!» І в образі суженого зоявлявться, їсть кашу; 
но бувають сдучаї, що ява пара прибіжить, навудить, та дівка 
вмирав з того. 

19. Вага ворожка отводить смерть 1 )- 

Ново-ушицького уїзду в М. Жванчику, мужик мав четверо 
дітей, і двовбму до тижня вмерло, і пішов він просити ворожіш 
щоби ще і тії не вмерли. І вона йму сказала: «то я поражу, : 
но пійдеш зо мною на цвинтарь». І прийшла до того чоловіка 
і зварила зілля, і каже: «ходи за мною». І він пішов, і вона ли 

шила на цвинтарі, а він лишився за хвірткою. І скинула 

і платтв і вона.... і так пішли на цвинтарь, і він стрівся, що 

вона гола ходить Пішла на гріб на тії діти, щось шептала 

і на востошну сторону розбила той горшок і так з нЄго тріс- 
нуло, як вистрелив з рушниці. І він ьтікае до дому, а тая баба 
за ним гола. І він прибіг до дому: до дверей, — двері васунені; 
він-по за хату, а баба за ним, і по тому жінка Єго дивиться в 
вікно: її чоловік бігав і за ним якась гола.... біда. І той крик- 
нув: «відчини», і жінка відчинила і £го пустила, а баба каже: 
«пусти і мене, бо згину». І тая і її пустила. І питалася тая 
баба чоловіка: чого ти так біг?— «Я дуже настрашився, що щось 
дуже тріснуло». — «Бодай же тебе! то я думала, що ти.... бачиш, і 
просила бго, що би він пішов і приніс платтв, а він каже: і най 
там будуть гроші, то не піду; рано піду, то й принесу», і до 
світа пішов приніс платтв, і діти більше в его не вмірали. 

20. ЧеловФісь, знающій язьнгь животннхь. 

Каже, що всячина, всячина говорить, ми но не розуміємо 
того, а все на світі язик свій мав. — «Був, каже, такий, що оце 
знає, що не говорить, то вже він і розумів. І добре було дуже 
тому чоловікові. Оце начнуть воли говорити, як €му буде пово- 
дитись, яке коли нещасте випаде, він слухав, тай стережеться. 
І то не міг той чоловік росказувати, шо він чує, шо він знав; 



*) Кь сожалінію, заонсіттель сділалі, ?адж неумістной отндлнвоств* пропуеи. 
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ото сам собі слухай, а щоб кому другому сказати, — то неможна. 
І вже той чоловік знав цеє, мовчав про все, жив собі, і жилося 
ему добре. 

Коли так примітила за ним £го жінка, чого це її чоловік 
усміхається. Питав вона свого чоловіка: сщо це такеє, чого це в 
тебе такий дивний усміх >? От їй чоловік став казати: «О, ти 
дурна, ти нічого не тямиш; я багато де чого знаю, тілко міні 
не можна росказувати». Отказав він свої жінці так. О, яв зро- 
биться ґвалт лисячий 1 Таке причинилась жінка: «шо ти знаєш? 
скажи, тай скажи міні, нехай і я знатиму». — Шо ти порадиш? 
От тра буде признатись жинці за все. А тут таке, шо як скаже 
кому про теє, що він знає, той годі ему жити. Тут не можна 
нікому говорити про те,шо він чує, а тут жінка реш>яхом увя- 
залась: «скажи міні, шо ти знаєш?» Як намоглася так жінка, 
той чоловік бере готується на смерть. Облився, взяв білу сорочку, 
прослався на лаві.... геть все поробив... оно лягти і вмерти. 

Так він клопочеться, а тут по хаті, по подвірні* ходять качки, 
курі, він слухав, думає, це вже в послідне почую, як на світі 
кожне має свою мову. Зслухає він, — качки кажуть: >вмре наш 
хазяїн, хоче жінці правду сказати». Індики, кури і ті теж саме 
говорять. Ще смутнійш тому чоловікові стало. Слухає він цю 
мову, аж півень на призбі на все подвірьє як вересне: «от же 
вмре наш хазяїн; шо ти думаєш?., хоче дурень жінці правду 
сказати. Чиж можна жінці коли небудь правду казати, а — яй! 
Диво з нашого хазяїна. Я от кільки жінок маю, а жадні правді 
не кажу. Як найду зернятко, то закричу: тут, тут! а сам ско- 
рі йш ззїм, вони до мене, то я то ту, то другу в голову, вони 
й повтікають».. Чоловік це вислухав, зірвався з лавки і годі 
жінці признаватись, і годі й годі... Може й пожив який час 
ПОТІМ... (Записалт» Вл. Менчицт»). 

21. Волшебникн. 

Ну оцей за волшебників, кажуть сяк да так, ніби нема такіх 
людей, що можуть лихо робити чоловікові. Аце ж як ви ска- 
жете? Послав мене соцький привести до поліції кілько чоловіків, 
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шо не платили податі: я саме тоді був за десятника. І ті му- 
жики були самі такі, шо мухи в носі мають. Йшли ми вже до 
поліції і зайшли на годину до шинку; нам дорога була якось 
так через місто. Ото заходим до коршми; взяли ті люди горілки; 
там слово по слову, і то давай битись меж собою об заклад. 
Закладаються: хто зробить так, шо оце редька біла, а то щоб 
почорніла і щоб ту чорну та знов у білу повернути. І то їх 
було трох чоловіка. Дак це я сам бачив, два то зробили з редь- 
кою... оце біла, дивись шось зробив, вже чорна; знов коло неї 
заходиться, то це така чорна, чорна; — дивись уже та сама чорна 
стала білою. Так собі жартують, і то таке роблять. Ото і до 
третЗго прийшла черга, аж він і не може де чого зробити. Зро- 
бив шо була біла редька, а то зусім почерніла, та вже назад 
не одверне, шоб чорна стала білою. То два тіх першії кажуть 
бму: сшож?ти зробиш лихо чоловікові, а на добре одвернути тебе 
не мав, а ти>.. То били бго дуже і свараться. А я стою та ди- 
влюсь на ніх... Ст. Биховт». Запис. Вл. Менчиц*. 

Зробіть шо?!.. Плод одніме у чоловіка. А знов схоче, то 
зробить так, шо жінка дітей не матиме. От у Бихові і тепер в 
баба Арина. її зробили, шо дітей не мав, тай не мав. Усі на- 
віть знаємо про неї... 

(От. Бихові». Могил, губ. Запис. Вл. Менчиці»). 
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VII. 
О ІНШІ. 

1. Кто вдалі клади? 

1. Клади більш клали Запорозьці: яв зганяли їх відціля — то 
вони думали, шо назад вернуться — та поклали і позавлинали. 
Вони не яв і завлинали, тіві давали обчеству присягу, шо один 
ніхто не може взять, а через нестільви год, на стіни той влад 
клався, можно вому небудь сторонЗму сказать. От , кажуть, 
ішов запорожець та казав, шо там, де тепер Нехвороща постро- 
їлась, вони повен колодязь золота самого насипали. 

(Свнеіубовва. Алекс. у. Кравець). 

2. Кладь давался д*тямт>. 

2. В старі годи — клади соми ходили- У одного чоловіва ди- 
тина була тав год двох. От седить воно та кашу їсть, а півень 
вискочив с-під полу тай собі дзюба; а воно йго ложкою, — так 
купка грошей і насипалась. 

(П*тухт» вадь кладомг — чоргь, см. у. Чуб.*, т. 1, стр. 99). 
То тож' було: седить хлопчик в хаті, а мати десь порається. 
От пребіга вона до вікна та: сЧи ти тут, синку?» — «Тут, мамо!» 
— сШо ж ти робиш?» — сОбротьку плету, он по хаті лошатко 
біга, то піймаю». — Яке там, дума собі, лошатко і побігла до 
діла. — Пребіга у друге. — «Шотитам, синку, робиш?» — < Граюсь, 
мамо». — сШо ж там у тебе таке?» — А дивіться, — стіки грошій!» — 
Вона в хату — так і єсть. — сДеж ти набрав?» — «Та це, кав, бі- 
гало по хаті лошатко, а я піймав его, воно грішмиі россипалось. 

(Тоже владі» по прошествіи срока, ва какой зарьігь, врвввмаегь ввдт» 
иивотнаго, см. у. Чуб.. 1, 99). 
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3. Тозве. 

Був собі убогий чоловік та жінка, і бую у них двоб дітей: 
синок ианенькій і дочка, Палазя. Пішов чоловік на заробітки, а 
жіику з дітьми дома кинув. І до того вони дожились, шо вже і 
їсти нічого; спекла вона з останнії муки два коржі, то і 
всвго. От сидять вони раз в вечері, а шось як загуде, як зашу- 
мить поуз хату, а тому хлопчикові і випало на толок вийти по- 
дивиться. Вийшов, — дивиться стоїть скриня повна грошій,і сві- 
чечка горить. Набрав він грошій в запіл, вніс в хату, а там у 
друге пішов. — «Шо ти там робиш?» — «Та там, мамо, на дворі 
скриня з грішми; так яоцце набрав та ще піду». — Вийшла вона 
с хати, як побачила ту скриню — россмикалася та тікі нахилилась 
брать, а скриня її зачепила та так кріз землю і загула. Плаче 
той хлопчик, сидить в хаті, матері нема, а Палазі нічого їсти. От 
прокинулась Палазя: — «Чого ти, братіку, плачеш»? — «Та матері 
нема дома». — «А дай мені їсти!» — Одломив він кусок коржа — дав 
їй; сидить упаять плаче, аж іде в хату дід, такий старець! — «Дай 
мені, кав \ хлопчику, хліба!» — «Чого ж я вам дам? у мене тікі і 
в шо два коржі, а матері дома нема». — «Дай, кав, хліба, я тобі 
матірь найду». — Він взяв і дав. Тікі в вечері — як загуде, як 
зашумить, він вийшов з хати, аж стоїть скриня, а біля скрині 
мати. — «Ідіть, мамо, в хату». — Вона пішла в хату, а він давай 
ті гроші носить, аж поки всі переносив. «Я, вав, мамо, отту 
свічечку внесу?» — Вніс і свічечку. — «Я, кав, мамо, і отту скриню 
вволоку?» — «Та не треба, синку!» — «Ну, так я, мамо, в свою 
гроші поскладаю, а в нову сорочки». Переклав все тай живуть 
собі. — От-то вже вго щастя, бо окромь бго і мати не могла 
ВЗЯТИ. (Синегубовка. Аіекс. у. Парубок). 

4. Св&ча наді кладомь и гробоїгь праведнаго. 

А то язанімавсь: сім год клади шукав. От пішли ми з одним 
чоловіком в Теплянській ліс під Великдень, а тоді над кладами 
та над праведними душами свічки горять. Прийшли, — сидимо, 
а у мене та був дротик і шип так в сажень; оцце як де поба- 
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чиш, встромиш шип, то і чути. Ну, сидимо, тіки в церкві до 
христа дочитались, а воно дусь, лусь! яв с підстоля, і вийшла сві- 
чечка. Я туди шоб хоч шапкою замітить, а він перелякавсь та 
не пусва мене, одначе я замітив. Пустив шип — єсть, стали рать 
аж домовина. С тик пір я і кинув ходить. 

(Банаое. Изюм. у. Дід Куіемза). 
Свйча наді» кіадомт», см. у. Чуб., т. І, стр. 98. 

5. Кладь подь грушею 

Малим де я був, памятаю шо їхав якийсь і він в нас ночу- 
вав. То як ночував, росказував, що як вони втікали, то в Ха- 
минському лісі гроші закопали. Каже: «в груша в лісі і рів 
воло неї, то ми закопали там гроші, ше й шаблею три знаки 
зробили на груші». 

То расказув, али казав, шо й сам не памятав, в якому то 
місці гроші вони поклали. Знаю, шо так коло груші поклали, 
три знаки шаблею зробили на груші, і ше рів тут був, али 
шоб піти в ліс, то не вгадаю, де то те місце. Дуже тяжко нас 
гнали; бігли дуже, так на бігу стали, положили і далі... 

(Запис. Вл, Менчицт»). 

6. Кладь вт> замковою» подвал* и кресгь. 

Зараз за Бердичевом, воло Жидівець, єсть село Крилівна. 
Колись замов там був, де та Крилі вка, замок був і л£хи в замку 
були.. Замок геть спустошили, а про л&ш замкові ходила чутка, 
що вони не порожні, оно що не. даються нікому достатись до 
них... Коло них може не їден заходив, копано, всякий спосіб 
прибірали, — не даються... так і покинули ї... Добре! 

Росказував небіжчик піп Жидівецький, я в Зго служив, то 
сам чув од н£го... Каже, у тому замку сидів чоловік, і їден но 
він і був там; тав от як і в нашому замку перше то сам но 
Коробка сидів*, білш нікого не було. Він їден сибі там жив.. Так 
і той чоловік... сидить сибі сам на замковищі. 

Сказано, як у господара, в того чоловіка може яка мизерія, 
мав він те, друге; ну, як у господарстві, була в того чоловіка, 
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вибачайте, свиняка. Мав він ту свиняку, їдна но вона в него 
ходить, а по замвовищі бузина поросла, така бузина скрізь як 
ліс, ніхто туди не ходить, — та буяє, так шо продертись тру- 
дно. Та свиня у8нсца всі лади; все в ту бузину ходить, стала 
ходити в бузину, зайде звітиль заїжана така, наче де товч їла, 
або муку: морда вся, заїжана така буде в неї... Дивуїться той 
чоловік, деб вона це могла, найти тую поживу собі?.. На решті 
думав той чоловік: «це вже вона до когось в клуню ходить, або 
де повітку продерла, то може з соломяника шо їсть. Як улов- 
лять свиню, то ноги поперебивають. Тра її дослідити, де вона 
ходить». Ото в празврк, в час; можна тепер дослідити тую свиню. 
І празник був, — Зелері свата. Рушила та свиня в бузину, чоловік 
за нею; пройшов геть, ба полізла тая свиня у нору... Став той 
чоловік над норою, жде тут своєї свині, поки вона вибереться з 
теї нори. Пождав він, вилазить вона звітиль,і вся морда зама- 
щаиа; їла, знати, шось: ше дзвакае та плямкав... Нора с при- 
ходу узеиька. Цриніо ?ой чоловік заступа, роскопав і поліз в 
нору, проліз трохи, — «тала вона ширшати; поліз він геть, — чув, 
шо далеко він уже проліз. Він дальше став лізти. Ніби як світ 
звіткільсь виходить. Розглядав він у ті норі, аж видко бму двері, 
не причиняні двері; із за дверей світ виходить. Дивиться той 
чоловік вроз ті двері: зробляно так, наче хата; по середині 
стіл, застелений скатеркою, на столі хрест лежить і діямент, 
і то світ йде от того діямента. Кругом склеп, муровано, і 
коло стін поробдяні засіки, а в тіх засіках добра всякого?... 
Незчисленне добро в тіх засіках: грошей всявіх, пашні. А 
по склепу тихо, тихо, те добро так і лежить сибі, — як цілий 
склеп, то нігде нікого й духа нема... *Не без того шоб той 
чоловік грошей не брав звітіль; брав він гроші, став вже 
ходити -до того лиху як до свеї комори. Шож? нема там ні- 
кого, сам як прийде, сам і господарить як хоче, то чом же 
не брати, або не ходити? ніхто нічого £му не каже. І хо- 
див той чоловік до того склепу. Скортіло его хреста взяти 
до хати. За діямент , то він обміркувався, шо як візьму, 
а побачать у мене, то спитають, де я взяв; діямент до себе 
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8. Кладь вь вид* щуки вь колодязі 

Моя дочка Мотра жаіа колись в Сотні. Приходить в вечері 
до доми і каже: <али то я, тату, щуку бачила здорову, в кри- 
ниці, — така от як чоловік. Стоїть у воді і дивитьея на мене, 
так дивиться!» — <То може ти маленьку бачила: маленька часом 
бував»... — сДе вам! велика! така от як чоловік, голова в неї 
така здорова» — сб, то не щука, коли така! Добре навіть що ти 
не нахилялась; мабуть то той, шо грошей своїх стереже. — <Я й 
не нахилялась, бо велика дуже, стоїть і так дивиться на мене. 
Думаю, хоть уловлю, то не витягну?» Ходив я до теї криниці, 
али щуки бачити не бачив. Я знаю, та криниця зветься муро- 
вана, і стежка до неї мурована. Каже, гроші закопані саме на 
ті стежці... али тепер нігде і жадної цеглинки не видко. 
(Запис. Вл. Мевчнц-ь огь старика Лугьяна). 

9. Кладь вь подвал* у могили,— в% приложеніи 

посл* XI отд.. М 1. 

10. Кладь у могили Галаганки— тамже, № з. 
її. Кладь у могили Капитань— тамже, № в. 

12. Какь запорожцьі клади закапивали, см. 

тамже, № 5. 

13. Кладь Палія, см. отд. х, № 6. 

14. Разговорь со старикомь Лукьяномь Заверу- 

ХОЮ О КЛадахь, (тугь же и обг орді и могилагь). 

сві прожили трохи, діду»... 

— сХвалити Бога! прожив.. Таки й я дещо бачив, дещо па- 
мт>ятаю. Прожив, прожив трохи, хвалити бго ласку небесну». 

— сЯк, діду, з самого малку тут все й жили?» 

— сЗ малку. Дід мій був захожій: прийшов він 9 Любара 1 ). 
Колись то це можна було переходити, він тоді і перейшов до 
Вчорашнвго. — Тоді як було? оце надокучить сидіти на їднім 



») Новоградвод. у., ВодннскоА губ. 
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місці, то взяв здийнявся і йде, куди сам хоче. Али гляди, щоб 
на дорозі не вловили. Як оце з їдного місця знявсь, а до свого 
місця не дойшов, то на дорозі нагибае перший пан, — то тоді 
буде бити і назад заверне. А дойшов до свого місця, вже ти й 
певен. Батько каже, шо тоді в нашому Вчорашнему було по 17 
хат, а ему дали місце на Вовчі горі. І на тому кутку оно 7 
хат було». 

— сА чого то призвісько: «Вовча гора і, через що то вона? 1 » 

— сУрочисько таке. Батько росказуе, що там оно 7 хат було. 
Тепер там порівняно, тепер, хвалити Бога, людно стало, а перш 
там лбхи були, бугири були, ще то не ціх людей лбхи, а якихсь 
инших. Бувало, на тіх місцях вовки водяться. Оце серед дня 
вхватив овечку, або теля, заволік у лЄх — і не знати де Й ту- 
кати, де й що»,.., 

— сА знов оце на горбу, коло гребельки. сХрести» звуться 
всі ті місця». 

— с9ге, Хрести, Хрести! Тут колись манастир був, це мана- 
стирище. Колись, кажуть, тут крепкий город був на ціх міс- 
цях, де наше село, і орда Зго спустошила. Тепер уже валів і 
не знати, а перше ще я пам'ьятаю, то вали тут були великі, коло 
замку то такий високий. Ще я пам'ьятаю, шо й кіт не видра- 
паїтьея. Бувало так по за ціми окопами був город, манастирі 
стояли от на тіх місцях, що хрести звуться. Іден манастир, де 
тепер, Жорнівка — другий, а на Кулишівці — знов був манастир, 
а коло лядського кладовиська, це де могили, там знов манастир. 
Ще і тепер у чоловіка на городі хрест стоїть. Колись то тут 
город був, звався Китай — город. В самому городі за окопами 
та за валом, то були церкви і багаті люде тут жили, а за око- 
пами, то которі бідніщі, там сама но Шуя сиділа. Ще батько 
запам-ьятае, шо де це в нас тепер замчисько, то стояло там, ро- 
сказуе, якесь високе деревяне, старе було і погнило вверху, то 
то як вітер крепкий подихне, то ломачча і падає на землю. Бу- 
вало, каже, збіравмо те дерево топити в пічі. Колись то чого 
не було, а тепер, бачте, все зпустошано, знесяно, тілки всбго Й 
памздтки каміння»... 
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— <А нема відома, як у тому замку, що в н£му? Як би ту- 
кав, може б що й найшов. Чи нема нічого, пусто скрізь?... 

— «Хто бго знав. Кажуть, що й під нашим замком лйхи в і 
крепкі лехи. Кажуть що й гроші в такі, що можна взяти, в й 
такі, що не даються. Я вже казав, шо перше в замчиську сам 
но їден Коробка сидів. І то вже, кажуть, був геть докопався 
до дверей, оно йти в той лбх.. і здурів; до смерти своєї до па- 
мяти не приходив. От тіх дверей вже і не отходив: як копав, 
так і остався на тому місці. Найшли Зго таминьки, і ті двері 
побачили. То як очинили — такий дух звітиль вдарив, щой ви- 
стояти не можна було. То взяли геть і засунули теє місце. А 
Квачиха, що сиділа у валу, росказуе: оце як лягаєм спати, то 
но ляж на полу головою до образів, ляж, — так вже цілу ніч і 
на годину не заснеш. Цілу ніч в голові таке думається, верзе- 
ться не знати що, і стане так маркітно шось таке робиться.. 
А повернеся, ляжеш ногами до образів, то як не та хата, і ду- 
маєш і памятаеш, любенько собі спочинеш: цілу ніч проспиш. 

— «А не чули, діду, за гроші чого? кажуть, що є в землі по- 
хованіх багато грошей, і ті гроші навіть горать що року? так? 
«що року горать?». А на наших грунтах, майбути, є де поховані? 

— с Моєму батькові росказували чумаки, як ішли з Барди - 
чива. Батько над дорогою шось робив: чи волочив борони, чи 
що таке; він пак і казав, та я забув, то чумаки випрагли коло 
его, то росказували. Оце, кажуть, на вашіх, чоловіче, грунтах 
заховані гроші, як їхати з Бардичива до Вчорашн€го, то в ліву 
руку од дороги буде чагар; в чагапі шукати кущів глодових, 
дак у тіх кущах — є гроші. Там закопано сорок тисяч якіхсь 
грошей. В тому таки чагарі є, казали, глибоке озеро. На дні 
озера того закопані гроші: повен човен міді закопаний. Каже, 
човен на човен покладаний і обручами залізними збито і все 
вмісці закопано».. Я знаю який то слід: тепер там рови, ями, 
цайбути, хтось шукав грошей. А в озері то шукав піп Чорно- 
рудецький. Знаєте, як почали озера висихати, то він десь то 
знав про гроші, то шукає, бувало. Оце поїде в ліс, наче стриляти 
приїхав, а він за грішми, лазить по болоті., і найшов, каже. 
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Знов у Шпичинцях, піля коршми, на яру, в ліву руку од 
коршми там була криниця. У тЩ криниці, глібоко в землі, то 
там закопано штирі тисячі кіс, — і землею наверняно, і забито, 
і кіньми затоптано. А на горбу піля коршми, знов в ліву руку 
од коршми, то закопано 4 сакві червінців. То це все піля 
коршми, али де та була коршма?... хто его знав. А то в Гу- 
цаловому хуторі, то були гроші, ади вже їх взято. В їдиі 
вербі то поклав 4 оружияі, а в дуплі другої верби, то 4 гарці 
червінців. То їден наш чоловік рубав вербу і найшов ор ужини, 
а по них добрався вже й до грошей»... 

Якось мій покойний батько, і Василь Нечипорув, і мелник, 
звався він Темком, — пішли на Шпичинеччину грошей глядіти. 
Взяли вони о собою свердла, пішли. Поки зайшли, смеркло. Те- 
пер тим свердлом тра глядіти в землю. Мій батько перший взя- 
вся до свердла, він найстаріщий тут був. Скоро я вгородив 
свердла в землю, а мене щось за бороду лап. Перемовчав мій 
батько, тілко боїться тім свердлом білш глядіти, а дав свердел 
Василеві: спробуй, думав, ше ти щастя. Нечипорук тім сверд- 
лом в землю, уже перейшов на друге місце, тав, знаєте, сміливо 
заганяв того свердла, байдуже собі; він же порається з сверд- 
лом, а батько і очей з его не спускав. Коли Нечипорук як мотне 
головою до гори., і годі., став., випустив свердла з рук; свердел 
тав і оставсь в землю вгорожаний; ото Василь мовчки дав свер- 
дла мелникові,той ще нічого не постеріг, ми вже вдвох; волосся 
до гори стало, а він ще нічого не примітив. Мацав тим сверд- 
лом, а далі як крякне, а підскочить, вхопився за підборідок, 
держиться і став казати: «Дух святий при нас! Дядьку Василю, 
діду, чи ви тут, шо це з нами? міні за малим шось очей не ви* 
дерло». Ото й вони кажуть, шо й їм те саме було. А бачите, 
мелник був молодий аж він не вмовчав. Батько каже, як кіт 
наче мене так драпнуло, як рукою за бороду взяло. Та послі 
того вже годі і годі глядіти. Всі троє пішли звітиль. Цур бму! 
Більш і не ходили, полякались дуже. То то таке мій батько по- 
койний росказував. «Пригнувся я, каже, тілки шо свердла заг- 
нав в землю, то наче кіт мене за бороду драпнув, і недуже, і 
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нікого невидно, поночі, а на полі, то і покинули ми, 
і годі глядіти: цур £му! щось драпав.. 

— «А за орди росказував батько ваш? 

— сі за орди росказув, росказув, бувало. Погано, каже, тоді 
булр. Чоловік як тая сорока на тину: і пасися і стережися. Тоді 
не та^ як тепер, що царі і мудрощі всякі; тоді зійшлись ідні з 
другими, то жоден торбу мав, буде в ті торбі каміння, пісок... 
то для войни. Або насадить шпичку залізну і тим ото Ьоювтьея. 
Біда* бувало, людям! Тоді як от і тепер видали дітей дома. Це 
сидять діти дома, чоловік прийде в вечері, вони стоять радком 
під стіною і лавою приперті. ЇІодумати, то вони собі играшку 
таку найшли, а то поставить їх радком під стіну та лавою при* 
тисне, то вони не живі так радком і стоять». 

— с А що то ці могили, шо їх такого скрізь видко?» 

— сРосказув, бувало, батько: це люди роблять по полях, а на 
могилі стоїть штандарт і на штандарті чоловік буде з тичкою 
стояти. Люди і будуть робити, поки віха тая до гори стоїть; 
скоро віха похилилась до землі, то тікають, ховаються по бур*ь- 
янах. Нігде тоді так не сховаїся, як забіжить чоловік у воду і 
забереться на глиб так, що ніс но вистромить. Збожжа все, бу- 
вало, по ямах держать: в стіжках і недумай держати... 

(Запис. Вл. Менчиц-ь). 
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VIII. 

Разсшн о щковшгь вдгь і ввгіш. 



1. Сотвореніе и благословеніе міра* (Богота ж 
Сатанмлою). 

Ото як задумав Господь сотворити світ, то й говорить до 
найстаршого ангела, Сатанаїл а. 

сА що, каже, Архангеле мій, ходім творити світі! 

— сТо ходімо, Боже, каже Сатанаїл». Ото вони і пішли над 
море; а море таке темне, сказано, безодне! Ото Бог і каже до 
Сатаваїла. 

«Бачиш, каже, оттую безодню?» 

— «Бачу, Боже». 

«Іди ж, каже, у тую безодню на саме дно та дістань мені 
жменю піску. Та гляди, каже, як будеш брати, то скажи про 
себе: беру тебе, земле, на имя ГосподнеЬ 

— «Добре, Боже». 

І впирнув Сатанаїл у самую безодню над самий пісок, та* 
зазлістно £му стало. «Ні, каже, Боже, приточу я і своє имя: 
нехай буде разом і твоє і мов!» І бере він той пісок тай каже: 
«беру тебе, земле, на имя Господнє і своє!» 

Сказав сказав. Прийшлося виносити, а вода йму той пісок 
так і измивав, той так затискав жменю; — але де вже Бог оійу» 
кати! — заким вигулькнув із мора, так того піску як ие було: 
геть вода змила. 
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«Не хитри, Сатанаїле, каже Господь. Іди знову та не при- 
точуй свого имяЬ Пішов знову Сатанаїл, але чорт чортом; знову 
примовляв: сбвру тебе, земле, на имя Господнє і своє!» — і знову 
піску не стало. 

Аж за третім равом сказав уже Сатанаїл: сберу тебе, земле, 
на имя Господнє!» І ото уже несе та й не стискав жмені, так 
і несе на долоні, щоб то вода змила, але дармо! як набрав 
повну руку, то так і виніс до Бога. 

І узяв Господь той пісок, ходить по морі тай розсівав; а 
Сатанаїл давай облизувати руку; хоч трохи, думав, сховаю для 
себе, а потім, думав собі, і землю збудую, а Господь розсіяв. 

сА що, каже, Сатанаїле, нема більше піску?» 

— <А нема», Боже! 
/ «То тра благословити!» каже Господь, тай благословить землю 
на всі чотирі части, і як поблагословив, так тая земля і по- 
чала рости. 

Ото росто земля, а тая шо у роті і собі росте, далі так 
розрослася, що й губу росперае. Бог і каже: «плюй, Сатана- 
їле!» той і зачав плювати та харкати; і де він плював, то там 
виростали гори, а де харкав, то там скали. От черев шо то у нас 
і земля не рівна! Воно ще кажуть, шо ніби то ті скали та гори, 
Бог знав, доки б росли, а то Петро та Павло як закляли їх, то 
вони вже й не ростуть. А ото вже Господь і каже до Сата наїла: 
«тепер, каже, Сатанаїле, тілько б посвятити землю: але нехай 
вона собі росте, а ми відпочиньмо!» 

— «А добре, Боже,» — каже Сатанаїл. 

І лягли вони спочивати. Господь спить, а Сатанаїл і думав 
утопити Бога, що би землю забрати. І ото підняв бго тай бі- 
жить до мора. Спершу на полудень біжить тай біжить, а мора 
нема; вдарився на північь, — і там не видати. Побивався на всі 
чотирі части світа, — нігде нема мора; звісно земля уже так 
розрослася, шо в саме небо уперла краями, тай де вже там тев 
море! Бачить він, шо нічого не вдів, несе Бога на те саме 
місце, тай сам воло бго лягав. 

Полежав трохи тай будить Бога: 
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«Вставай, каже, Боже, землю святити!» 
А Бог бму й каже: 

— «Не журись, Сатанаїде! земля моя свячена: освятив я еї 
сеї ночі на всі чотирі боки!» 
(Заоис. Ст. Руданским-ь, вт» с. Хомутинцахт» Виввцв. у., Подоіьск. туб.'). 
Ср. Чуб'инск. І, 141— 144 и у нась вите вьотд. І, Н Прожсяотденіе гор* 
■ камяой. 

2. Сотвореніе Адама, чорта, женщиньї. ГрЬхо- 

паденіе. 

Чоловіка, кажуть, виліпив Господь з глини; дав Єну зовсім 
свою святую постать. На біду тільки зоставалася їще жменя 
глини. Де еї подіти! Гоеподь і приліпив межи ногами, а з тої 
глини і зробилось грішне тіло, тай згубило чоловіка. Як би не 
воно, любенько жив би собі Гадам у раю, а то ні! Прожив день, 
тай засумувався: сказано, надійшла грішна думка. Аж Господь 
усе таки не хоче дати бму жінки. «Лучче, думає собі, дам я йму 
приятеля*, приятель усе таки лучче, як жінка!» Ото й каже до 
чоловіка: — «Не сумуй, Гадаме, стане, чого хочеш! Вмочи в росу 
мизиний палець, та й стріпни перед собою, — то й приятель 
буде! Гляди ж тілько, сказав Господь, не тріпай позад себе!» 

А Гадам чи забувся чи що: вмочив в росу цілу руку та як 
тріпне навидворіть, так і заявилось п'ьят чортяків. Глянув Гадам 
та у ноги: а чортяки давай пазюри мачати та тріпати позад 
себе. То такого ж то їх намножилось, шо аж небо тріщало. 

Оттак і тепер жиди роблять. Жид, пся віра, ні за що не битре 
рук по христіяньскій, а непримінно стріпне перше на видво- 
ріть мокрими руками. 

Поглянув Господь, якого лиха наробив Гадам, тай казав своїм 
ангелам усіх чортів із неба позганяти. То як посипались із 
неба тії чорти, то де которий Бога спомянув, то там і остався: 
которий на небі, — на небі остався, которий на землі, — на землі 
остався, а которий у повітрі, — в повітрі остався. 

Але усе чорти чортами. Ті, що на землі, підтинають чоловіка; 
ті, шо під небом, дрочаться із Богом, за то їх Господь і поби- 
вав своїм громом. Бував так, шо чорт ховається часами за 
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христянина, то Господь і христянина побивав громом, але за то 
£му гріхи видпускав. А часами чорт ховається в землю, то гро- 
моца стрца і в землі Єго побивав, а через сім літ виходить із 
землі і кажуть, що вона помогав від кольки. А ті чортяки шо 
на самім небі, ті каждого вечера світять на небі свої смолянії 
свічки; але ангели ходять пличами тай зганяють їх із неба. І 
летить чорт із неба як ясная пасмужка і скілько раз христянин 
скажее, аі|ф>,, на ехідьво сажнів він залізав в землю; а як 
часами ніхто не скаже, то він по землі так і розливається 
СМОЛОЮ. (Ср. Чуб. І, стр. 145-Л46). 

Ото Господь ізнов приходить до Гадама тай каже: 

— «А що, Гадаме, лебонь тобі жінки треба! » Гадам поглянув, 
тілько облизався. 

— «Та вже нічого с тобою робити! каже Господь, треба тобі й 
жінку дати». 

І наслав на н£го сон і виломав у н£го лівев ребро, а с того 
ребра і сталася жінка. 

І не натішився Гадам, як побачив жінку; але живо переко- 
нався, шо де чорт не може, там жінку пішле. Там десь у раю 
були такі яблучка, що Бог заказав їх їсти. Жінка як заглянула 
то й причипилась до чоловіка: «дай та дай!» Гадам і каже, що 
не можна. А вона: «то так ти, каже, мене любиш, що жалуєш 
і яблучка для мене!» Гадам і каже: їж уже, коли хочеш, жінко! 
хоч мене до гріху не доводь. Як поїла сама, так і зачала пре- 
прошати чоловіка; що не відмовлявся, а ні способу! Ото вже 
їсть і чоловік; тілько що ковтав, аж надходить Господь, так теє 
яблуко в горлі і осталось, і тепер воно на горлі у всякого чоловіка. 

Подивився Господь і дав Гадамові заступ, лопату і жменю 
насіння, та й каже до нбго: «оттак, Гадаме, не хотів ти шану- 
ватись, так тепер крівавим потом їди дороблятися хліба» ! Тай і 
вигнав £го з раю на землю. 

(Запне. Ст. Рудаяскій, вт» є. X а мути н цих*). 

3# Адаїгь землед'Ьлец г ь. (Туть же сотвореніе коня). 

Вразився Гадам, шо Господь вигнав бго з раю. Копав землю, 
тай не каже: сБоже помагай!» а чорт і радий тому, і що Гадам 
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окопав за день, то він у ночі і поперевертав до гори травою. 
Гадам копав на другій полі; (він то думав шо поле йму винно), 
копав тай копав, а рано гляне, а йго поле ізнов зеленів, як до- 
копане. 

Бився він бидній та побивався, далі здихнув до Господа 
Бога тай каже: Господи Боже, допоможи мені! І Як сказав, то 
так тая земля, що він копав, так раптом і зачорніла. І помо- 
лився Гадам Богу, тай зачав засівати. 

Ото засіяв Гадам, запрігся сам у борону тай волочить. І 
так — то йму тяжко тую борону тягнути, а чорт ів заду сидить 
на бороні та сміється. 

І поглянув Господь тай каже до свого ангела, с Бачиш, каже, 
того чорта, що на Гадамові бороні?» 

— «Бачу>, каже. 

«Піди ж, каже, та зроби с того чорта коняку для Гадама!» 

Ото ангел і пішов та як закинув на чорта оброть, то так 
з нйго і сталась коняка. Тогді ангел і каже до Г&д&ма: «Рос- 
прагайся, чоловіче , та запрагай коня: Господь дав тобі ху- 
добину!» 

Ото с той коняки і почались наші коні ')! 

(Заяво. Ст. Руданоеій, вт> С. Хомути нцахт»), 

4. Смерть Адама и дреблаженное дерево. 

Жив собі Гадам. Ото вже Зго Господь і діточками поблаго- 
словив. Така то бму втіха та радість, що, здається, вічне хтів 
би жити; а до того ще й здоровьв Йму служило. Ото й гвворить 
Гадам до Бога. 

«Боже Боже! не умру я; бо ч я сильний чоловік!» 
— «Сильний ти сильний, говорить йму Бог, а все таки умерти 
мусиш. Заболить тебе голова, защемлять руки, заломить тобі 
ноги, і ти таки умреш! 



*) Як вждяо, то ваші люди не дуже прихильні до коня. В їх оповідках кінь по* 
чався є чорта; по конях їздять чорти, коня проклинав і Божа жати. В їх приповід- 
ках, «кінь ворог христянина!» В їх господарстві коні тож сажо не певні. Ідни тілько 
коаакн жали у нас коня 8а вірнаго товарища. 
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Не вирів Гадан, поки був молодий, а прийшла пора, мусів 
повірити. Розболілась голова, розщемились кости, — сказано, у 
старого. Баче Гадай, що недалеко до смерти, тай каже до свого сина: 

сСину, каже, сину! піди, каже, до раю, та принеси мені з 
раю золотого яблучка, бо отеє вже находе на мене остатня го- 
дина! с Пішов син до раю: але замість яблучка приніс того 
прута, що Бог Гадама виганяв із раю. Гадам і казав зробити с 
нЄго три обручи і наложити на голову. Але де вже від смерти 
та шо поможе! Воно то голова ніби і перестала боліти, а 
вмерти усе таки вмер. І як умер він з тими обручами, то так 
его з ними і поховали; і ото з тих обручив і виросло три дерева: 
кипарис, кедрина й треблаженне древо. 

Ще за треблаженне древо кажуть , то матер Божа с Спаси- 
телем їдного часу спіткнулась на него тай сказала с переляку: 
«О, треблаженне древо, на тобі син мій розіпнеться! > 

А син і промовив: «Правда, моя мати!» І справді, скілько 
послі хрестів не підберали, ні жадним не могли £го розіпняти, 
а тілько на їдним треблаженнім древі, которе ще тогді, як ро- 
сло, мало вигляд хреста. 

(Запис. Ст. Руданскій вт» с. Хомутин цап»). 

5. Байта и Авель 

На Великдень, поки з церкви випустять, гріх не тілки чо- 
ловікові їсти, а Й скотині давати. Один чоловік, чи не знав 
с€го, чи не вірив, та ранком на Великдень так, що ще й до 
сдужби не дзвонили, узяв та й пішов товарові давати, та 
хотів набрати соломи на вила та й стромив вилами, а в 
соломі спав менчий брат, от він £го й настромив і підняв 
у гору на видах. Так Бог сей гріх на місяцеві й начертив. Як 
прмдивесся на місяць, то й видно, що брат брата на вилах дер- 
жить. Як хто каже, що се держить на вилах Каїн Авеля. 

(Записано вт» ЗФнковФ. Г. Забодько). 

6. Потопі. 

Як потопа мала бути на землю, то Ной брав в собі, у ковчег, 
всякий плод, всяке звірт>в і птицю всяку. Так от з Ноем, у ков* 
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чезі, було всякого плода по парі, но не брав Ной з собою їдного 
тільки сокола. І був потоп 12 дней і 12 ночей; тав всі ці дні 
сокіл вилітав і остався живий. 

(Д'Ьд'ь изт> Могилева на Дн-бпр*. Запис. Вл. Менчицт»). 

7» Потону (и птах* — носорожець). 

їдного часу задумав Господь затопити землю і витопити всіх 
людей, які тільки були, — тай каже до їдного святого чоловіка: 
сРоби ти», каже, «корабель, святий чоловіче, — бо я хочу землю 
затопити!» — Ото той чоловік і зачав робити варабель; теше 
стовпи, розпилює дошки, сказано, щоб уее до міри було; а 
чорт, — як назбнтки, — прийде у ночі тай усю £го працю пере- 
робе не до міри: там надрубав, там надпиляв, там дереструже, 
так що а ні способу разом поскладати. А чоловік бідний ні- 
чого й не знав: все теше тай теше, а тих і не зміряв. 

Аж Господь ізнов говоре до н§го: 

с Складай, праведний, корабель, завтра потоп буде!» 

Ото й кидав він тесати та пилити, зачинав складати, але 
шо візьме в руки, уее не до міри: то тонке, а то коротке... Що 
тут робити у світі Божому? а взавтра потоп. Заламав він руки 
тай стоїть над дошками. А Бог йму і говоре з неба: 

сНе журися, чоловіче мій! шо довше* — то студи і буде ко- 
ротке; а шо коротке, натягни, то й буде довге; та кінчай мер- 
щій корабель; бо узавтра потоп». 

Тілько що скінчив він корабель, аж земля і зачала в морі 
потопати. Злітаються птахи, збираються звірі, а той видберав 
зівсвго по парі і впускав в корабель; їден тілько сильний птах, 
носорожець, не хотив іти в корабель, за то Зго і покарав Господь, 
щоб він не гордив зи своєї сили. 

Ото упирнула землд, пливав корабель, пливав і носорожець; 
а птахи бідні, птахи тав і кричать, так і б-ьються у повітрі. 
Уже бідні і із сили спадають: нігде видпочити, аж підпливав 
носорожець, і ріг &го як віха стерчить над водою; ото птахи і 
полетіли на той ріг. І сідають тай сідають; а носорожець 
тримав, далі не витримав та так і впирнув головою в воду. 
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Птахи позлітали, тай знову сідають, а носорожець ізнов голо- 
вою в воду, і злітали і сідали аж поки зи всім не втопили |росо- 
рожця. І с того часу пропали носорожці с воріняи і насінин. 
(Запас. Ст. Рудансрій вт» с. Хомутинцах^). 
Ср. Чубинск. І, стр. 211, Единорожецт». 

8. Фараони сирош. 

Оно й тепер, йолі бура — ввдер бивав . иа морі, корабль яи 
пливець, тав з мора все і висвавуюць Фараони. Плавав воло 
ворабля і все питавць: чи своро конец света настане? Кав буря, 
чуєш, тав он уж і плавав; і много їх, тав у ввтвр воло вора- 
бля і все просядь сважи це: «чи скоро сввт вончится, чи не?> 

Болі знаїеш їх, тав скажеш: «вчора буде сввт нончаться». 

— А Фараони, вони ж сані-хто? 

— То Мосвй переводив народ через воду. Бог звелвв ему 
махнуць на воду рувою. Мосвй вав махне, тав мост і став че- 
рез воду. 

Фараони женутьця за народом; щьрод через мост, Фараони 
себе угналися на мост. Тогда Бог звелвр Мосвю: «махні рувою 
на мостії Мосвй махнув рувою ж мосту; Фараони бвглі серед 
мосту вще так серед мора, как Мосвй махнув рувою, — їх і не 
стало. Мост цринявся. Бог тав аробив, зарівняла все вода, 
тілько й сліду било ио Фараонах. І зробилось у морі, що Фара- 
они стали до пояса жонва, а од пояса — риба. До пояса у 
Фараона — груді, голова, волоса*, все женсков: женщина по всей 
Формі; од пояса-вее яв у риби. їм Бог і пищу назначив, 
і то вони дожидаються, поки конець всвму буде. Яв пли- 
веш на морі, — а Фараон спросв: «чи скоро сввт вончится? 
то гавариць нужно: «вчора сввт вончится, вчора?» Вони ради, 
щоб сввт вончився... 

(Зао. ві> отаром* Бнвов* Вд. Мснчицемт». Язьигь переходноЙ к-ь білорус.) 
Ср. Чубинск. 1. 211, «морськ. люде» 

9. Царь Давадь. (Суді сь Богом* и пеалтнрь). 

Давид то був собі такий цар, і добрий то, кажуть, цар був, 
та тілько не христіянин. Ото ж Господь і задумав Зго до пуття 
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привести, нарадівся вунцен, та й приїжжає до Давида палац 
купувати. Л падац у Давида був такий, що не було кращого в 
ціпи «віті. Ото купець і каже до Давида: «А що, каже, дару 
Давиде: чи не можна в тебе падац торгувати?» 

— сА чому не можна, каже Давид. Воно то можна, та тідько 
не знаю, чи будемо сватами». 

— «А бо чом?» 

— сА так , каже , купче чужеземний! Коди маєш стілько 
здота, що всі мої дюди наберуться і скажуть, шо вони доводьні, 
то «Ш буме падац; а мі, — *о & не думай». 

«А добре, цару! каже купець. Веди зберати народ!» 

Зібрався народ із цідого царства; купець бго і веде до їд- 
ної гори і як поблагословив купець тую гору, то так вона і роз- 
сипалася злотом. Народ кинувся до того злота і став роеберати; 
понаберали стількі, скількі хто здужав підійняти. Купець і 
питає: 

— «А що ж ви, люди, чи доводьні?» 

— «Доводьні! доводьні!» — закричали люди, тай усі і ро- 
зійшлися. . 

— «А що, Давиде, каже купець, не програв-есь, може?» 

— «Не дуже і програв! каже Давид, моя земля, то моє й злото!» 

— «Та чия хата, того й правда,» каже купець, «а все ж таки 
треба, щоб хто розсудив!» 

— «А хто ж нас розсуде»: — питає Давид. 

«Та про теє не журися! каже купець. 6 на світі такі люди, 
у которнх обидва ми рівні. Ходіио на цвинтар, таи нас розсу- 
дять умерлії. 

— «То ходімо, купче!» — каже Давнд. 

От вони і пішли на цвинтар. Приходять, а купець і каже. 

< Правдивії люди, ляди умерлії! Встаньте, люди, та розсу- 
діть мене с цароі Давидом!» 

А вмерці повставали, упали купцеві до ніг тай сказали: 
«Правдивий Боже! не нам тебе судити, а тобі судити вас 
на другій прпшествії!» Аж тогді пізнав Давид, с ким судився 
і с того часу став христянином. Все, бувало, тілько і робив, що 

7 
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писав святії письні, та грав їх на гуслях. І писав він тай пи- 
сав і як списав уже цілую книгу, то й розрізав листи тай ки- 
нув на море. І ті листи, шо були не святі, то ті і потонули, 
а ті, шо були святії, ті плавали собі по морі. Ангели і зібралі 
тії лісти тай понесли до Бога, а Бог перечитав, тай казав 
передати людям. 

От звітки то і почалась наша Псалтир. 

(Запис. Ст. Руда не ні й вт> с. Хомутин цах*>). 

10. Іосифь, Сампсон'ь и Солононі— Давидовії д*тн. 

Цар Давид так колись преподобився Богові, що Бог сказав 
до и8го: 

«Проси в мене, Давиде, чого хочеш, все дам тобі!» 
Ото Давид і просив собі у Бога три сини: їдного найкра- 
щого, другого найсильніщого третбго найрозумніщогр. Бог і 
дав вму Іосипа, Самсона і Соломона. 

Прекрасний Іооип завідував снами. Той тепер коли що 
страшнев присниться, ми й примовляєм не встаючи: 
Нехай святий Іосип 
На все добре переносить. 
Сильний Самсон воювався по всім світі, на остаток з нами 
задумав воювати. Пливе Дніпром, але тілько що з води, аж на 
него лев. Самсон до него, та як ухватив его за пащу, та як 
наступив ногою, то так разом з левом і закаменів. Так він і 
тепер стоїть у Київі. 

Премудрий Соломон сидів, кажуть, у дома та тілько книги 
читав, але ото раз пішла поголоска, що він хоче проповідь го- 
ворить. Збіравться народ із цілого світа послухати его пропо- 
віді; а він тілько пїйшоп тай сказав людям: 
Як маєте що шити 
То перше кгудза заігьнжіть! 
Ото тілько було й мови, тілько й чутки за Соломона г ). 

(Запис. Ст. Руданскій вь Под. губ.) 



1 ) Расказовала женщнна н потону, вірво, ое вахотіла дальше говорить о Солоконі. 
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11. Іерусалимі». 

А, проше у панича, в в Іерусалимі, хата така, що всі по- 
нерші душі сходяться до тії хати і живуть в ні? Мині москаль 
казав, що ніби така хата в в Іерусалимі. Він каже, пас воли 
там, той бачив її, казав, що зветься вона — «Дім Давидів». Як тав 
дивитись, то здається можна по драбині вилізти до неї, щоб за- 
глянути у вікна, а стань же лізти, то ти лізеш, а вона вищав, 
ти лізеш, а вона вищав... А знов, от теї хати недалеко стоїть 
мур; як візьмеш до вго підходити, він дальше , дальше , все 
дальше од тебе; ти до £го йдеш, а він бере отходить од тебе. 
А в середині в нему, то — штири криниці. То вже на весь світ 
вода росходиться с того муру, с тих штирох вриниців. До мо- 
скаля того було пристало штирі жінки: ото женися на котрі з 
нас, на котрі сам но схочеш. Тав до £го взялись, шо москаль 
той нікуди діться! вибрав собі їдну молодицю, та як вибірав, 
то котру молодицю собі взяв.... Та якась стара баба его нав- 
чила: не бери молодшої, а саму старіщу, за себе бери... То й 
була криниця, оно перекинулась бабою.. (Запис. Вл, Меичиц*) 4 . 

12. Премудрий Солоного. 

Повненька була Соломона мати, і як приходіть до неї їдна 
пані і проситься сховати від пана. Цариця сховала, аж тут не- 
забаром приходить і пан, тай вї питав: счи не було, каже, жінки, 
7 ясної цариці?» 

— «Не було, пане, каже цариця; а із неї Соломон і промовляв. 

«Не слухай, каже, моєї мами, бо і мама така сама як і твоя 
жінка! > 

Такий то був Соломон і ще Бог знав де! А як родився на 
світ, то ему ще і трох літ не було, а він уже важив жіночий 
розум. Зробив ваги, повішав на брамі, кладе на їдну шайку 
мамин чепець, а на другу жменю клоча, тай реготить, аж ка- 
чається, шо клоча перетягав. 

Аж приходить мама. 

«А чого, питав, сміесся так, сину?> 
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— «Та як же не сміятись, каже Соломон, коди жіночий розум 
не важе і жмені кдоча. 

Злютувала сь мама. «Почекай же, каже, погане песиня! яж тебе 
запрачуі» І сей час казала слугам завести его в ліс убити і еї 
на знак принести серце і мизиний палець. 

Взяли его слуги тай ведуть убити, а Соломон і почав до віх 
говорити: 

«Не вбивайте, каже, мене добрії слуги! Дайте меніхочь трохи 
ще пожити на білому світі! Відрізните палець, без его я обій- 
дуся, а серце виймите у собакі тай занесіть до мами. Мама не 
пізнав!» Ото слуги й послухали Соломона. Урізали ему миаиний 
палець, а серце взяли у собаки тай понесли до цариці, а Соло- 
моца пустили жити. 

Але шо вже то помагало Соломонові, коли ему і так назна- 
чено було тілько три роки жити. Сів бідний Соломон тай плаче, 
а святі з неба дивляться тай собі плачуть. 'Де то вже такі ро- 
зумні дитині тай не дати жити. От вони і просять Бога, щоби 
Бог позводив ему хоч трохи прожити. І вблагався Господь тай 
каже до святих. 

«Коли вам так хочеться, щоб Соломон прожив їще на світі, то 
йдіть ви на землк>і та просіть людей, щоб ему своїх літ уділили!» 

Ото святії і зійшли на землю, ходять, просять, — ніхто не усту- 
пив. Аж приходять до їдної старої баби, що вже сто літ прожила, 
а ще сто літ прожити мала. 

«Бабуню, кажуть, змилуйся над Содомоном, уділи ему хоч пів- 
копи своїх літ!» 

Ото баба послухала їх тай уділила, і Соломон зачав жити 
бабиними літами. 

Підріс уже Соломон порадно, тай думав поїхати в гості до 
цариці. Вибрав такий час, що цара не було дома, нарадився куп- 
цем тай їде до цариці. 

Приїжае, показує товари, але майбути він сам цариці сподо- 
бався, бо щой но тілько покаже, усе то цариці до сподоби. Ото 
й питається вона: 

— «А що, каже, хочеш, молодий купче, за тії товари?» 

— «Та нічого, царице, каже купець, а хіба дівчину на нічку!» 
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— с Добре, купчику! каже цариця; зоставайся ж ночувати». 

Ото спить собі купець на царській перині, а цариця й поси- 
лав ему дівчину. Купець оглянув, відсилав назад, тай каже: ве- 
лика! с цариця посилав другу? купець подивився і ту відсилав, каже, 
що маненька». От цариця іде сама тай лягав коло нвго. Дога- 
дався купець, кладе руку на груді, тай говорить: ссе тії дуди, 
шо я в нії грав!» А потім на природу тай промовив: «А се тії 
брами, шо я ни виходив!» Більше для Соломона не тра було 
нікого; і тілько мати заснула, він устав тай випиеав на стінах. 

с Правда, шо жіночий розум не варт і жмені клоча, коли 
рідная мати з своїм сином -спала. 

Написав тай поїхав. 

А тим часом прибував і цар. Прочитав тай пізнав, що то 
Соломонова оправка тай задумує £го відпитати. 

Ото робить він золотого плуга тай посилав его возити по 
всім світі і записувати, скільки хто буде за того плуга давати. 

Повезли слуги того плуга, возили тай возили, ніхто не цінив 
меньше тисячі червоніх. Ото вже вони повертають, аж здибають 
пастухи. Пастух сидить собі тай жвакав хліб. От вони бго нас- 
мішки і запитали. 

«Як думаєш, парубче! чи багато варт отсей плужок?» 

А парубок устав, подивився на того плуга тай каже: 

«Гнівайтесь не гнівайтесь, а я вам правду скажу, шо як в 
маю не буде ні краплі дощу, то він не варт і с£го куска хліба, 
що я доїдаю!» 

Записали вони і се тай поїхали до дому. Царь, їх і питав: 

«А шо люди, як там цінили мого плуга!» 

— «Та всі добре! Богу дякувати, меньше тісячи ніхто не давав. 
Ідень тілько, кажуть, убогий пастух не цінив Яго й закавалок 
хліба, як тілько в маю дощу не буде. 

— «Правду ж він казав, промовив Давид, і то не пастух, то 
син мій Соломон! шукайте £го!» 

Пішли слуги шукати; шукали, шукали тай не найшли; — і 
Давид видумує другу штуку. Видав бал і спрошув людей із 
цілого світа. 
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Ото люди і зібрались на бал, посідали за столи, і страва то 
усе такая добірная, тілько б поживати, а тут а ні способу, бо у 
кождого ложка на два локті. 

І сидять гості над тою стравою тай куняють. Вже й царові 
докучило дивитися, і пішов він на часок до цариці. Аж тут 
раптом показався Соломон: <А чопу, каже, не їсте ви, люде?» 

— сТа як же ж тут їсти, заговорили люди, коли ложки такії 
прокляті!» 

— «То годуйтесь як діти ложками через стіл!» 

Послухали люди тай стали годуватись. Приходить цар, усі 
їдять, роспитався, — ему й кажуть так і так було. За Соломоном, 
але его поминай, як звали. 

То так і умер Давид, а не вїдпитав Соломона. І як умер 
Давид, то Соломон і став на £го царство; і як став на царство, 
то й задумав ізмірати небо. Зробив собі такого круга, тай 
став на крузі і підійматись на небо. І ото вже піднявся у самую 
хмару, а святий Петро ходить у хмарі тай до него й каже: 
«Стань, Соломоне! тут твоя границя, а то далі як підеш, то й 
не вернешся. Повертайся назад та дивися добре: під тобою буде 
синєє поле і чорнее пятно. То ти спускайся на чорне, не на сіне; 
бо чорне то земля, а сінв то море!» 

Спустився Соломон тай думав собі: «не змірав я неба, хоч 
зміраю море!» І зробив собі шклянную хату, сів у ню, тай ка- 
зав себе на міранім ланцуху спускати в море. 

Ото £го спускають, тай спускають, аж лізе до нбго морський 
рак. (А морськії ракі такі здорові, шо два чоловіка на собі 
кажний потягне). Ото і каже він до Соломона: 

— «Соломоне, Соломоне! не зміраеш ти мора! Двадцят літ шу- 
кав я колись дна, та й то не найшов, а тобі, Соломоне, его не- 
видатні Повертайся ти назад; бо й то може бути, що який нс- 
будь молодий рак клешнями тобі ланцух перетне!» 

Послухав Соломон тай вийшов із мора, а тут ему уже не- 
багато й жити оставалось. 

Ото і думав Соломон, як би йму утікти від смерті. Дочувся 
він, що десь то в на білім світі безсмертная гора, тай став 
од неї діставатись. 
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А під тою горою жиіи черці, та манастирі будували. Ото 
Господь і каже тип черцям: 

«Покидайте живо всю роботу, та робіте гріб і дону вину! До 
вас їде премудрий Соломон умирати!» 

Ото вони й роблять гріб і дому вину, аж надходить Соломон. 

— <А що ви, люди, робите?» питав. 

— А вони й кажуть: гріб на Соломона! 

Почув Соломон; крути не верти, а треба вмерти. 

— * А маєте ж ви міру?» питав їх. 

— «Ні. не маєм!» — кажуть черці. 

— «То беріть міру з мене! Він такий як я!» каже Соломон. 

Взяли черці з нвго міру; зробили домовину; по домувииі при- 
пустили і гріб. 

— «А ну, чикайте, каже Соломон, я зміраю дому вин у!» 

Положився в дому вину! «Ну, каже до міри! а впустіте в яму!» 

Опустили в яму. 

— «Тепер засипайте! каже Соломон, а Соломона вам не треба 
ждати, бо я сам Соломон!» 

(Запасать Ст. Рудавсвій, в*ь с. Хомутинцахь). 

13. Дарь Солоною» и ясена его. 

Був собі вірний і примудрий цар Соломон, та оживився в 
невірного царя. Жінка дуже не любила бго й не хотіла бго слу- 
хать. Бувало, Соломон йде в церкву, а жінка его не хоче, але 
раз Соломон заставив таки її піти в церкву. Тільки вона йму 
й каже: «піду в церкву, але як буду христиться, то не буду 
молиться, а як буду молиться, то не буду христиться». Пішли 
вони до церкви, але ж жінка й не христилася й не молилась. 
Прийшли до дому, а жінка й каже Соломонові: «Ходім же те- 
пер в нашу церкву». — «Добре, каже Соломон, але ж я буду стоять 
так, як ти стояла в наші церкві й не буду кланяться». — Але ж 
хитра жінка: ще наперед приказала зробить так двері, щоб спу- 
скались зверху вниз. Прийшли вони до нецірної церкві, цариця 
прийшла вперед, а Соломон тілько що на поріг, — а двері €го 
по потилиці-буц! — «Ну, думає, перехитрила бісова віра! Я ж тобі 
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доїду кін ця і, й пішов до дому. Раз его жінка зговорилась з одним 
невірним царевпчом втікти од Соломона й змовились так: жінка 
приставиться мертвою, і як поховають її, то тоді царевич ви- 
копає її, й вони втечуть. Зробили так. Царицю вбрали, поло- 
жили на стіл й покликали Соломона. Прийшов Ооломон, обди- 
вився кругом жінки й думав: ні, бісова віро, не обдуриш в дру- 
гий раз, не вмерла ти. Взяв роєні в залізний підісок, та як дер- 
жала вона руки складний,— так й пропік наскрізь. Алвж вона 
хоч би писнула — така була завзята! Соломон нічого ие сказав. 
Ввечері поховали жінку. Тілько що її поховали, невірний царе- 
вич зараз підгїхав до кладовища, одкопав її, повів до себе жінку 
Соломонову. А Соломон на другий день прийшов до її батька 
дай каже: «Біжіть, тату, да подивітеся, чи в в труні ваша 
дочка». — с Бога ти бійся, каже батько, а буду ще тривожить тіло 
мертвої дочки!» — Але Соломон настояв на своєму. Пішли, за- 
глянули в яму, та тілько руками сплеснули — труна була пуста. 
Думав Соломон, думав, а далі приказав зробити собі тачку й 
насипати туда землі; взяв з собою війско рдно чорне, друге 
біле, трете*червоне. Звелів він, щоб £го везли до невірного 
царевича і вкотили в ту хату, де царевич з его жінкою п*ьють 
чай; взяв він ще з собою три сопілки/ Привезли вго до царе- 
вича й вкотили в хату. Царевич й жінка Соломонова засміялись 
тай кажуть: «а чого тобі тут треба»? — «Приїхав, каже, вас поба- 
чить». — «То випий же з нами хоч чаю». — сНехочу, каже, вста- 
вати з своєї землі, подайте сюди». А жінка каже: «ото дурний! 
Отак і вів з таким дурним скоротала, але тепер він в нашіх 
руках». — Дала Соломонові чаю. Царевич вийшов й приказав 
зробити шибиницю на Соломона. Випили чай а царевич й каже: 
«Йди з нами, Соломоне, на балкон». — «Ні, каже, з своєї землі 
не оступлюсь, хіба винесете мене». Царевич приказав винести 
бго на балкон. Сидить царевич з Соломоновою жінкою на стіль- 
цях, а Соломон в тачці. Царевич показує на шибиницю й питає 
Соломона: «кому то хата строїться?» — «Або тобі, або мині, але 
скоріщ тобі» , каже Соломон. Ті обоє засміялись тай кажуть: 
«в нашіх руках, а ще каже, шо шибениця скоріщ на мене, ніж 
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■а него». — Ото повезли «же йго до шибвниці. Соломон й про- 
сить царевича: «нехай я перед смертію хоч заграю*. Яв заграв 
в одну сопілку,— ого! біде війско біжить, яв може заскочить; а 
царевмч пита: «що то таке?» — «То, каже, моя смерть». Яв за- 
грав в другу сопііву, — червоне війсво летить як може. Царевич 
пата: «що це таке?» — «Це, каже, вибігав мов невинна кров». 
Яв заграв в третю сопілку, чорне вісько в одну меть приле- 
тіло. «А це що таве?і — «Це, каже, чорти по твою душу приї- 
хали. А що назве, я на твої землі, та й повією тебе». Яв кри- 
кнув на своє військо, тав царевич і шмигнув вверх на шиби- 
ницю. Цариця тоді в нони Соломонові. «Прости, каже, мині, мій 
голубчику*.— «НІ, наже Соломон , бісова віра! З тобою вже миві 
не жить*. Прикавав зараз прнвязати її вісьмм до конячого хвоста 
й пустив его в часте доле. Отакий то був премудрий Соломон! 
(є. К»жтаповка, Звенигородскаго у*8да. Замс. £вг. Борисові,). 

14. Премудрий Соломонт> и злая мать его* 

Був собі ба гати рь і був у £го син Соломин. От цар потре- 
бував багатиря на службу, а син і каже: «піду і я з вами». 
Батько і отвіча: «ти маленький, сину, оставайся дома»! Син остав- 
ся, і став граться! зробив терезки і почав важить г...о собаче і 
бабляче. Мати і каже: «шо ти, сину, робиш?» А син і каже: 
«важу собаче г...о з баблячим, так бабтьяче важче, це значить 
шо воно будто й толком розумніше». Мати і каже: «ах ти су- 
кин сину! постой, я тобі дам!» Та і пішла до бондаря, та і 
каже: «зроби мйні бочку з залізними обручами, бо мтгні дуже 
треба*. Боядарь зробив. Вона взяла ту бочку, принесла до дому, 
напекла паляниць, пошила каптан своєму синові і посадила бго 
в бочку, тоді найняла чоловіка, шоб Одвіз бочку на море. Той 
чоловік одвіз і вкинув в море. Плавав той син в морі не ба- 
гато: сім год. Коли ось приходить €го батько до дому і пита: 
«а син де?» Вона отвіча: «умер». — «Справляла ж ти поминки?» 
— «Справляла!» — отвіча жінка. От зробив багатирь золотий 
плуг, найняв людей і послав з плугом по світу, тай каже: «хто 
угада ціну плугові, того й приведіть до меве». Ті люди пішли. 
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Шукали, шукали, нікого й не найшли, шоб ціну угадав. Коли 
це багатирьского сина викинула вода на берег. Біля берега 
паслось два буйвола, і підійшли води пить. Салимои почув, шо 
шось шамтить на березі, та як закричить в бочці: і ви, хто 
там ходе?! вмбейте, спасибі вам, у цій бочці дноЬ Буйволи 
прийшли, та один із їх як торохне рогом, так дно й вилитіло. 
Він тоді вийшов з тії бочки, пирихристився і дивиться кругом; 
коли це побачив на горі віз, а біля вова сидить чоловік; він 
пішов до бго, тай каже: «здрастуйте! > — «Здрастуй!» отвіча 
дід. — «Шо ви робете?» — «Вівці пасу!» каже дід. — «Найміть ме- 
не!» — «Так грошой нема!» — «Дайте мені ту сопілочку, шо ви 
граєте, то буду служить і за неї». — «Ну коли хоч, паси, за сопі- 
лочку». Він і найнявся. Взяв він тоді одежу свою поскидав, по- 
ховав у торбу, а чабаньску понадівав, взяв ки£к, сопілочку і пі- 
шов овець пасти. Коли ідуть люди, і плужок золотенький несуть. 
Побачили чабаньский віз, тай кажуть: «ходім до того воза, може 
там хто одгада». Прийшли тай кажуть: «здоров!» «Здорове! каже 
дід. Вони і питають: «Чи ви розберете ціну свму плужкові?» — 
«А хто его знав шо він стов, каже дід, підіть до мого підпасича, 
може той чи не розбере». Вони пішли. Побачив підпасич, шо 
вони йдуть з плужком та сів тай с... і хліб їсть, і воші бвд. 
Вони й кажуть: «шо ти робиш?» Він і отвіча: «старовину ви- 
кладаю, а новину накладаю і ворога побиваю». Ті люди кажуть: 
«шкода й показувать». І пішли до дому. Прийшли тай кажуть 
багатереві: «ніхто цему плужкові і ціни не складе». Багатирь 
тоді і пита: «шо як ви хоч бачили, роскажіть?» Вони отвічають: 
«а шо ж ми бачили? ми бачили хлопця, тав як росказать вам, 
то ціла сторін; ось слухайте: прийшли ми до чабана, показали 
плуг, а він каже: «не складу £му ціни, несіть до мого підпасича». 
Ми дивимось, шо далеченько на траві сидить хлопця, пішли до 
его; коли він, звиняйте за це слово, сів с... і хліб їсть і воші бт»в; 
так ми йму й плужка не показували. Біжіть, каже багатирь, то 
сами той, шо відгадав. Пішли до £го, узяли з собою плужок 
золотенький, і тров коний, шоб привизти Згодо дому. Доходять 
до бго, він уп*ьять те робе сів с... хліб їсть і воші бт>в. Вони 
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кажуть: «на, одей плужок, та р<шбери ціну ему». А ній і каже: 
«цей плужок нічого не стов». Вони тоді взяли вго на кони і 
повезли до дому. А він як заграв, а коні як затанцюють, а 
вівці і собі танцюють та до гарби біжать. А ті люди поляка- 
лись та пустили того коня, шо вій сидів. А він тоді поїхав до 
гарби, В8яв свою одежу, каптан той, шо мати пошила, як у бочку 
заперала, і поїхав до дому. Приїхав, а батько побачив, тай каже: 
«здрастуй, ній син!» — «Здрастуй!» отвіча Єну. Багатир тоді і 
каже своїй жінці: «бач, ти казала, шо умер, аж воно і брешиш?» 
І став її лаять, та бить. Пожив син з батьком не багато. По- 
требували батька упаять на службу, а син остався з матерею. 
Один раз мати підмовляла сина з собою спать. Син не хоче. 
Мати позаперала двері, шоб він не втік. То він тільки скаже 
слово «отченітеся», то двері й поотченяються. Стільки раз не за- 
перала, то вони й поотченяютея. «Ну, постой, каже мати, я тобі 
дам». Намовилась із тим, шо горілку куре, винокуру чи як его 
по паньский; каже: «я пришлю £го,ати вкинеш в горілку». Він 
согласився. На другий день посилав мати сина до вго. Син пі- 
шов та і вкинув у горілку самого винокура, а сам пішов, куда 
очі глядять. Іде тай іде. Коли дивиться, стоїть кузьня. Він пішов 
у кузьню, тай каже ковалеві: «здрастуй! Боже поможи!» Спасибі! 
отвіча кузнець. — «Найми мене в вошлі! — «Наймись». Найнявся 
він. От стали вони кувать. Той кузнець загадав Єну молотом 
бить. Багатирьский син як узяв молот, та як ударе, а те ку- 
вадло так і зашуміло в землю, і сама кузьня розвалилась. Коваль 
ізлякавсь. Багатирьский еин і каже: «стой, не лякайсь, то я не 
зважив руки». От построїли вони нову кузьню. А багатирьский 
син і каже: «давай скуєм цеп довгий, та зробім хату скляну, 
та привт>яжпм цеп до хати, та я влізу в хату, а ти пустиш на 
морське дно: я подивлюсь, шо там в». Скували цеп і хату зро- 
біли і поїхали до моря. От багатирьский син і каже: «гляди, як 
стрепену цепом, так щоб ти витяг». — «Ну, ну», отвіча коваль. 
Пустив коваль багатирьского сина в скляній хаті в море. Він в 
морі і побачив кіта рибу. Кіт риба і каже: «чого ти сюди заліз: 
чи по волі, чи не поневолі?» Він і отвіча: «більше того шо цо 
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волі, чий по неволі». От і пробув там багатирьсвий син не ба- 
гато: сім год. Яв вийшло сім год, він тоді стрепенув цепом, а 
коваль і витяг. «Ну, каже, багатирьсвий син, достали в морі 
глибини, ну достаньмо ше й висоту». — € Давай!» каже воваль. 
Вдали, вробили 8аліану драбину. Багатирьсвий син і поліз в гору, 
та долів під небо, а дальше нікуди. Бог дивиться, шо він робе, 
тай ваше ангелам: сочиніть небеса». Ангели отченнли. Він тоді 
улів. Бо* питав: «чого ти сюда заліз: по волі чи не поневолі?» 
Він отвіча: «більше по волі, чим по неволі». — %У тебе ж і ро- 
дичі є?» — сботь на землі один брат». Бог каже ангелам: підіть 
на землю та возьміть щ&го чоловіка брата». Ангели злитіли, при- 
нисди йго брата коваля. Вони обидва там і присвятились. 

МаріудоіьскіК у&здг. Енатер. губ. записана вт» с. Михайлович учмт. 
Трухмановьімь и доставлена вт» рукописи. 

(Из*ь рукописваго сборника народ, учит. Я. П. Новпцкаго) 

15. Судт> Соломона. 

Було собі три брати. їден же такий, — ніяк не може нічого 
в смак попоїсти; а другий знов такий, шо ніяк не може госпо- 
дарства розвести; а тершій, — сміх казати, — оженився та жінку 
дуже лиху взяв. Такі то три брати; сказано, — біда! В біді чо- 
ловік без ради не буде. Всім тром погано, всі три радяться... 
Далі кажуть: «ходімо до прІмудрого Салеміна, він нас порадить. 
«Приходять до царя. Спершу старшого впустили до него». Роз- 
казуе старший бму. Вислухав царь — і крикнув: «в ліс!» Сере- 
дужший входить; вму Соломій крикнув: «рано вставай». Вже йде 
той, шо жінку мав, лиху. Росказав Соломонові. — «В кузпю», 
крикнув дар. Зійшлися брати, роспитали їден у другого. Самі 
собі не вірять, шоб це Салемін їм так порадив, не хтять вони 
робити того нічого, шо чули у Салемона «Ет! це дурисвіт 
якийсь; нам тика біда, а він що плете»... -Али далі радяться, 
що не трудно. Можна спробувати того, що він нам каже. Іде 
старший брат у ліс... в лісі дивиться: люди зрубали дерево і 
ніяк не вкладуть на віз кража того. Став він помагати тім лю- 
дям, став помагати, поподвигавсь таки добре, вернувсь до дому, 
ззів хліба, такий £му хліб смашний придався, ше й не їв вія 
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такого смашного хліба ніколи. Росназуе вій братам, вони роб- 
лять і собі *ев,ню сказав їм Салені*. Почали робити. Оередуж- 
ший став рано вставати. Почало господарство поправлятись. 
Знаїте, яв він раньше всіх встане, а нізніш* всіх ляже, у вго 
скрізь робота, скрізь лад... Менший дивиться на тіх братів, 
йде до кузні: що ж він бачить тем? Нічого більш, окрім того, 
шо залізо в огні і під волотей някшав.. Гріють, думає вія, ко- 
валі залізо, можна мші жінку попогріти... Жінка, правда, по- 
мякшала трохи... Так вийшло 8 тими братами... 

( Місій й Черштиь— * Берд. у., Кіеее*. губ. Звпио. Вл. Мейчищ-ь). 

16. 1. Христось вь яслахь (кони и воли). 

Ото як народився Госнодь, то лежав у яслах, то віл не іго- 
ругаав 8 ясел жадного стебла, а ще дихав і загрівав Бога. А кінь 
стояв із другого боку тай тягнув сіно, яке тілько було. Ото ж 
то Божа мати і еяазала: «будеш же ти, добрий воле, аавсег&а в 
Бога ситий, а ти, коню, усе будеш голодний, хоч будеш їсти до . 
роспуку!» 

І справдились тиї слова. Кінь їсть і все голодвн, а віл хоч 
ГОЛОДЄН та мав жуйку В роті. (Заппс. в-ь Под. губ. Ст. РудансжШ}. 
Ор. Чубиис., !, 48—49. 

17. О конці* світа и страшному суд*. 

і. 

— сХлеба, покуль помреш, не перевсі. Ге, — знаєш ти, шоб 
хлвба людям не стало? Хлвб все останеться, нехай все помрем». 
— сА Бог дасть, шо у мене не врядіть, у другого — гдв таді хлеб 
возметьца?» «Б! що то говорить, будзв так, шо хлвба лгодзям не 
стане». — «Це зввсно, голод будзв. Але зразу на цебе не прийдзе. 
Первий скот помреть; лвса нігде не будзв, таді вже на дюдзвй 
голодная смерць найдзв. А так шоб зразу на человвка, ото не! 

Таді Михаїл Архангел в трубу затрубв, — всі на суд стайут, 
страшний суд настане. 

Може птяца, которая сьела человвка, — та будзв кость несгі; 
зввр може волі за в в — і тот будзв кость несті, щоб усе собралось 
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на место. Все дюді поеобираютея. Всвм, хоч стар, хоч молод — 
буде наче ЗО лет; все пороблятся, вав наче каждому ЗО лет було.. 
Таді праведниі, где схочут... у рай, а другий прийдете я, шо в 
споле будут вінець. Смола буде вілець. Свет не знїчтожитьця; 
он той же свет буде. 

Тогді Ідолу дасца на три часи, штоб он бив себе, яв хочот. 
На три часи, — только, . больше йму не дасца. Ідол буде тоді хо- 
дить: у мене, каже, хлеб є і даст тебе, волі йму уклонисся. А 
то видіш, как на жорме тебе хлебом г ето, ие хлеб буде, а кон- 
свое г*.**. Ідол, сказано; думаєш, — єн правду ооблюдавть? А не 
склонися, — за нім печва железная буде ездіть, у печку тебе кине. 
В печке жар буде, значит, для страху, — а вскочиш, холодно 
стане. Значит не кланяйся только, а там все Бог помилуець. 
(Вт> Спор. БьіховЬ зап. Вд. Менчицт». Язьік*ь переходами и'ьб'Ьіорусскоігу). 

2. 
А роска&ують, що при конці світа, идол такий явиться, шой 
, воду заборонить людям. От кілки її є, доволі вдається, а прий- 
деться, щой воду заборонять, тра буде і воду купувати. 

(Те решко изт> Королівки; Еіевск. губ., Зап. Вл. Мепчяц*ь). 

18. Бакь Бога со святими по землі ходиль, ис- 
пнтнвал ь людей и научаль святьіхт>- 

В давнії времена ходив по землі Бог і з святим Миколаем і 
святим Петром, і уже святий Петро зовсім обдерся так, шо й 
не стало на бму ніякого шмаття. А Господь каже йму: «Піди, 
Петре, та укради собі шмаття де нибудь на тину, тай прислу- 
хайся, чи буде за те лаяти тебе хазяйка, чи ні?» От св. Петро 
пішов і покрав повітане на тинові людськев шмаття, і убрався 
пішов до Бога, тай каже: ся вже украв шмаття, алиж хазяйка 
мено за теє не лаяла, а тільки оглядівшись сказала: нехай йму 
Бог звидить і ізбачить!» А Бог вислухав цеє, тай каже: «ну, 
добре, коли такії — От Бог, св. Петро і святий Миколай всі зай- 
шли в обідранную хату до одної найбідніщої вдови мужички, 
упросились в неї на ніч і сталі спрощувати: «чи нима чого у 
тебе поїсти?» А хазяйка одвічае: «нима в мене нічого. Я бід- 
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яая, хліб собі заробляю, і тільки маю хліба що один окрайчик 
на полиці». А Бог до неї каже: «дай же нам хоть борщу». Вона 
знов одні чає: ста нима у мене ніякої страви, і нічогісінько не 
варила». От Бог знов сказав: «погляди лиш, молодице, добре в 
пичі, може чи не найдеш там чого»нибудь». Вона все таки не 
хоче того слухати, а далі Бог я/ причинився добре до неї: «таки 
погляди в піч, та погляди;» от вона, аби вітчнпитьсн, іде до 
печі; йоли заімяиула туда в піч, аж там багацько всякої вся- 
чині, нова вару ван о разної хорошої страви і варинухи, тай каже 
вона: «що це такеє на світі значить, я не топила, аж багацько 
єсть понаварувано всякої всячини?» От вона повиймала вев с 
печі, і всі вони понаїдались, тай полягали спати; а хазяйка веб 
не знала, що то Бог прийшов до неї. На другий день вранці 
Бог, св. Петро і св. Миколай повставали, подаиовали гарно ха- 
зяйці, тай пішли дальше, і почули вони висільне грання; аж 
надходять вони туда, коли дивляться, а там висілля у одного 
багатого иужина. От св. Миколай каже: «Господи милостивий! 
ходім же і ми на те висілля, чи не дадуть і нам по чарці горілки 
та чого поїсти?» А Бог каже: «добре, ходім!» От вони пішли 
туда замість старців, буцім просити милостиня, а багатий ха- 
зяїн теї хати оглянувшись до ніх тай знов став частувати за 
столом своїх висільиіх гостей, багатіх хазяїнів, а далі став гу- 
кати на свою жінку: са дай лиш там старцям милостиня?» А 
жінка £го — така в убаньні, щой куди! — закричала сердито: «ти 
гляди своїх людей, що частуєш і не оглядайся до старців; бо 
як ти принадиш сіх дідів, то й не будуть через ніх двері зачи- 
няться!» Далі погодивши, той хазяїн як оглянувшись побачив, 
що довго старці стоять в хаті, та нагумоиів добре на свою 
жінку, — аж тоді вона дала тім старцям по маленькій чароці горілки 
і пошматочку хліба, тай випровадила їх за двері. От Бог з св. 
Петром і Миколавм, ідучи з віттіля, тай каже Бог: «ну тай ба- 
гатий же цей чоловік, що ми були в него на висіллі, а може і 
кріпко він скупий, а Єго жінка іще гірше (пуще) скупіща і дудке 
вилика злоїднпця, та й і обоє вони не вміють в счастї шану- 
ватись і не хотять помогати другім бідним людям». От Бог з 
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св. Петром і Миволаеи пішли шляхові і на йолі колегам спо- 
чивати, аж прибіг до них вовк, тай провить Бот: «дай нині, 
Господи , що поїсти; бо я цілі сутки нічого не їв і душе охляв 
з голоду». Бог внслуиав щев, тай говорить: «піди, вовче 7 в сало; 
там єсть иайіідніща вдова мужичка, що ми в неї ночували; у 
леї ееть одна тільки ряба кероеЧ, то вівьми ту. корову та й їз- 
зїж». А св. Мтаголай начав просить Бога: «Господи милостивий! 
на що ж обіждатм бідную вдову? нехай вовк не бере в аеї по- 
слідив! корови, бо вона буде гірьмо плакать і мучиться; а луче 
веавай вовк возьме яву нибудь скотину у того багатиря, де ми 
булл на виеільлі, бо він багатий чоловік та ще й дуже скупий». 
А Бог каже: «не жожна так) векай воаьме норову у самої теї 
бідної вдови; нехай вона до врежж плаче та гірько бідув, бо 
вона на еіи світі талану не кав». От вовк побіг до не!', а вони 
полягали спати. Св. Миволай і став жаловати бідної вдови, тай 
начав він придумувати, як би ухитриться і помогти для неї, а 
далі надумав і подивився, що Бог уже спить, а Бог все звав, та 
навмисне буцім «пить, от св. Миволай взяв та мерщій побіг ва 
©перейми вовка другою стороною, щоб вмазали вдовину корову 
болотом, щоб та корова була чорна, а не ряба, щоб не взїв її вовк. 
І як прибіг туди ев. Миволай, от о йорі Ц ще болотом і обма- 
зав ту корову, так що вова вробилась чорна, тай зарає вер- 
нувся назад до Бога. А Бог скоро встав, буцім нічого ие знав, 
і каже до св. Петра і Мніолая: «а що, вставайте уже, та хо- 
дім»! І тільки що хотіли вони йти дальше, аж знов прибіг до 
ніх той оаинй вовк і каже: сника, Господи, у теї бідноі вдови 
рябої корови, а тільки єсть у неї одна чорна». От Бог все уже 
знав, тай каже: «ну так іззіж ту чорну корову». А он. Мико- 
лай бачить, що нічого не вдіє, тай замовчав. От вовк побіг до 
чорноі корови, а Бог з Петром і Миколави начали. іти шляхом. 
От ідуть вони та й ідуть, аж котиться прогін іх бочка, а св. Ми- 
волай питав: «що це таке, Господи, котиться і куди?» Господь 
одвічав: «це котиться бочка з сребром і златом до того бага- 
тиря, що ми були у него на висільлі, бо такий его талан і 
така £го доля, але все его щастн буде на сім світі!» А св. Ми- 
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кюдай давай просять, каже: « Господи милостивий! уділи ж з цеї 
бочки або з макітерку для теї бідиоі вдови, де ми ночували; в 
нег-ж вовк і посліднгою корову ззїв*. А Бог отвічав: сні, того 
не можна! бо це* талан даний одному тільки тому багатировЬ. 
От св. Миколай вже замовчав, і начали йтя дальше; ішли тай 
ішли, аж св. Мнколай захотів дуже пити води тай каже: «ах, 
як мові хочеться пить!» А Бог говорить €му: «колись я прохо- 
див черев оцей яр, що недалеко від нас видно, там я бачив 
криницю. Іди туда, напнешся води». Коли пішов св. Миколай 
туда в яр, аж там коло криниці побачив такого багацько тем- 
ного та сірого страшенного гаду, такого сердитого, що аж ки- 
шить; от він злякався дуже, тай насилу звіттіля утік. А Бог 
питав: «чого тіг, Миколаю, так ниначе злякався, аж побліднів 
з переполоху і мабуть ие пив води?» А св. Миколай одвічае: 
«не міг я напиться, та ще й як побачив, що там єсть такого 
багацько страшенного гаду, то насилу я звіттіля утік». От Бог 
вислухав цеє тай сказав: «ну, ходім же далі!» І прошли вони* 
дальше з пятиро гін, або більше, тай БоГ знов каже до св. Ми- 
колай: «іди у цей тругяй ярок, там буде повная криниця; то 
вже там наїгьешйя води». От св. Миколай пішов туда; коли 
надходить в той яр, аж там побачив такий ще гірший гад, та 
таного-ж вго превиливая сила і дуже багацько, та ще й далеко 
зліщий, яв попереду бачив, так що ниначе горить трава. І св. 
Миколай зовсім перелякався та побілів, і насилу велику звіттіль 
утік, так ниначе на Єну волосся, і одежа загорілася! І прийшов 
до Бога тай 8 переляку насилу росказав, що не можна там на- 
питись води, бо ще й гірший там єсть гад і далеко зліщий от 
першого гаду, що він бачив попереду. А Бог каже: «ну, коли 
так, то ходім же дальше!» От вони пошли дальше і довго йшли, 
аж побачили вдалі третій ярок ниначе з садком; тай Бог каже: 
«ну, іди-ж, Миколаю, в той ярок, де, бачиш, садок видно, а вже 
там певне найдешся води». Коли св. Миколай пішов туда, аж 
там такая прнхорошая криниця з пригожою водою, а над тею 
криницею і скрізь там такії разнії, прихорошії пахнгочї цвіткн 
та ягоди, яблуни, хвиги, миндали, розинки і всяка овощ, а 
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йтиці тав хороше співають та щебечуть разяими голосами, і 
таке все там занимательне, що й сказати і прописати не можна. 
От св. Миколай не знав що й робити, чи воду пити, чи любу- 
ватися та пригадуватись; надається троїш пахяючої води, тай 
оставить пити, та все розглядав. І він тричі тан потрохи пив 
тую воду, та все розглядував, і не счувся — що він не в при- 
міту пробув там цілих три роки, як ниначе одну мииуту там 
був. Аж приходить туди Господь Бог тай каже йму: «що це ти, 
Мицолаю, так долго тут сидиш, що, прошло тому три роки, як 
ти пішов сюди пить води?» І каже Бог: «а я тебе не дождався 
тай кинув, і далеко уже я виходив, співсніта., поки вмов до тебе 
вернувся». От св. Миколай, вислухавши цев, тай одвічав: «Гос- 
поди милостивпй! що це таке значить, що коло передніщих двох 
криниць, куди я попереду ходпв пить води, єсть там багацько 
страшенного гаду, що й приступить страшно, а тутянька, в 
третім яру так дуже прнхорошая криниця з водою і все ту- 
тинька росте дуже гарная пахнючая всякая всячина, що й не 
можна налюбоватись і наслухаться птичого щебетання, що й 
любуйся, прислухайся тай ще того хочдться?» — А Бог одвічав 
ему: 4 «оце- ж знай, що передніщий яр, де ти бачив багацько 
злого страшного гаду, то тев місце називаються пеклом, і воно 
опреділяно для того багатира, що ми були у н&го на вісільлі, 
а другий яр, де єсть іще гірший пристрашеними гад, то также 
приготовляно пекло для жінки того-ж багача, бо его жінка їще 
гірша від свого чоловіка; а як вони не вміли в щасті жити, 
добре шановатись, і не хотіли помагати біднім людям, то за теє 
по смерті будуть вічно мучитись в тіх пеклах. А оце третій яр, 
де ти, Миколаю, пив воду, тай довго так тут забарився через 
теє, що тутинька дуже хороше, називається рай, опреділяний 
для теї бідної вдови, що ми в неї ночували, бо вона на сім 
світі цілий вів гірько бідувала, терпіла та плакала, но була 
добрая жінка і чесная, — то за тев по смерті буде мати в сім 
раю вічне прпбагате счастьє. От бач, яв то робиться: будь доб- 
рий, чоловіче, не вповай на земнев счатьє, та 4юби бідніх і ста- 
райся, нибоже, то, нк кажуть, Бог всім буду щим ріку поможе!» 
(Записана вт» Васильиовсвом'ь увгд'в, Кіевской губернія). 
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19. Господь и св. Петрь исньггьіваюгь людей. 

Виїхав раз у поле якийсь багатий хамлюга і вивіз нестільки 
бочок води, вже звістно як на степ виїзчяють дня на три. А 
Господь с свят. Петром ідуть, от і захотілось св. Петрові так 
пити, так пити... (це £му Господь послав вже таке). — «Піду я, кав, 
Господи, до цего чоловіка та попросю напиться». — «6, Петре, 
но ходи лучче, бо не дасть». — сНі, кав Господи, піду, не вжеж 
так одкаже?» — Приходе та: — «дайте, спаслбі вам, водиці на- 
питься!» — «Є, кав багач, я виїхав у поле, тут води нема; мені 
волів треба поїть — яв дам». — «Ну шо, кав Господь, дав?» — «Не 
дав, Господи!» — «А шо, я тобі казав, шо не дасть, — он піди до 
того чоловіка, шо там однією парою оре, той дасть». — «Не 
вжлиж, Господи?» — «А піди, кав, попитай!»— Приходе, а в Єго 
така маневька тиковка, і води вже трошки. — Запитав, так і є; 
покинув той чоловік воли , подав вму тпковку. — «Звольтесь, 
кав, тут ще трохи в». — Напивсь святий Петро і йдуть собі.— 
Тікп йдуть чумаки того ж багача, а св. Петро і кав: «А по- 
просюсь я, Господи, невжлиж стіки волів порожняком іде та не 
підвозе? — «І не ходи, кав Господь; не підвезе». — «Ні, кав, Гос- 
поди, піду попитаю». Пішов тай просе. «Підвезіть трохи, спа- 
сибі вам!» — «Є! кае багач, вас тут всіх не підвезеш; у мене 
воли і так стають». — «А шо? кав Господь, я тобі казав, шо не 
просись; а он їде чоловік одним волом, так той сам попросе 
сісти». От під'їхав той чоловік, шо одним волом їхав та: «сідайте, 
люде добрі, я вас трохи підвезу». — Сіли вони, а чоловік став та 
пішки пішов. От приходять вони в слободу, а там того багача 
дом такий здоровий. — «Давай, Господи, кав св. Петро, попро- 
симось сюди, не вжлиж не пустять?» — «Ні, , кав Господь, і не 
просись, Петре, бо все одно не пусте». — «Ні, кав, Господи, по- 
питаю». — Пішов під вікно і проситься: «Пустіть, спасибі вам, 
переночувать!»— -«6, тут як зійдуться роботники, то і самому 
місця не буде; іди собі!» — «Ну, шо?» — «Не пустив, Господи». — 
«Я ж тобі казан: не просись, бо не пусте». — «Правда твоя, Гое- 
поди». — «Озьии ж, кав, жменю піску та кинь через голову йму 
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в двір». — От св. Петро як кинув, так він червонцями і рос- 
сипавсь. — сІПо це, кае, Господи, в его і свого багато». — «Ба- 
гатому більш і треба». — сТепер же йди он в ту хатку та про- 
сись, — там пустять». — <Та там, мабудь, Господи, і куска хліба 
нема». — «Та піди, попитай». — Пішов св. Петро проситься, аж 
так і є, пустили. А в тій хатці та жила така бідна вдова, шо 
в еї як єсть нічого не було; побігла вона, — позичилазо жменьку 
муки, зварила їм затірочку. — От на другий день пішли вони-, 
доходять до річки. Св. Петро і кае: спідуя, Господи, нап-ьюсь». 
— «Ні, кае Господь, не напт>всся». — «Ні, піду, кае». Як пішов, 
аж там такого людей лежить; вода їм через рот біжить, а вони 
кричать: «дайте води, дайте води!» — «Ну шо, пита Господь, на- 
пився?» — «Ні, кае, Господи». — «А шо ж ти там бачив?» — «Лежать, 
кае, люде, вода їм через рот біжить, а вони кричать:» «дайте 
води, дайте води, а один найду ще всіх». — «От-то, кае, той ба- 
гач, шо тобі води не дав; піди ще он в ту хатку — хам нап*ь- 
есся». — Дивиться св. Петро так стоїть хатка; зайшов він туди, 
аж там удова та, шо вони ночували; і хліба і всего на столі — 
такого багато. — «Отце, кае Господь, та вдова, шо насприняла». 
— «Це, кав, рай, а то пекло». — От тоді вже св. Петро і зоставсь 
в раю, а Господь пропав, наче бго і не було. 

(Запис. Манджура, Повровское. Аіекс. у., Парубогь). 

Тоаве. 

Давно ще колись, не за дідив і не за прадідив ходив по землі 
Бог із св. Петром. Ходили, ходили да й захотіли їсти. «Ходім, 
св. Петре, в село, каже Бог, чи не найдемо де пообідать». Ввійшли 
в село, розмежують, куди б то зайти. «Зайдім у сей двір, Го- 
споди», каже св. Петро. А двір великий, постройка хороша, по 
двору скоту доволі ходить — хазяин, видно, заможний. «Шкода, 
одказує Бог, тут не оживпсся!» — «Та вже ж дадуть не дадуть, 
каже св. Петро, а по лобу ложкою не вдарять. Ходім!» — Пішли. 
Уклонивсь св. Петро хазяйці: «будте ласкові, госпоженько, дайте 
нам, бідним перехожим людям, хоч сироватки попоїсти! » — « 6 в 
нас і сироватка, одказує хозяйка, і молоко, та не для вас. Он у 
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пас роботппкп є, косарі, женці; їм треба. Ідіть собі з Богом!» 
Нічого робить, — пішли. «Бач, св. Петре, каже Бог, я тобі ка- 
зав. Ходім далі!» Пішли; аж стоїть хатина, на бік похилилась, 
двір не загороженпй, піля сіней стоїть худенька лиса корова. 
Оцюдп зайдім», каже Бог. — «І вже! одвітуе св. Петро, коли в 
такім багатим дворі піймали облизня, то в сіві і гірш!». — сТа 
вже ж ходім,» каже Бог. Ввійшли. Уклонивсь Бог хазяйці: 
«чи нема в вас, госпоженько, каже, хоч сироватки нам попоїсти?» 
— «Оце, хай Бог милув! одвітуе хазяйка, хиба в мене малі діти, 
або семья велика , щоб я людей сироваткою годувала? Знай- 
деться й молочка, спасибі Богу». Та й поставила їм і молока, 
і масла, і сметани, посадовила їх, та ще й припрошує гарненько. 
Попоїли, подякували та й пішли. 

Йшли, йшли, коли облегла темна ніч; треба лагодиться но- 
чувать. Міркують між собою, коли йдуть вовки, та такого їх 
багато, пребагато. «Яке нам, Господи, питають, на сю ніч про- 
питанне буде?» — «Нехай, Господи, каже св. Петро, ідуть вони 
у той двір, від куля нас прогнали, та нехай увесь скот там пої- 
дять». — «Ідіть, каже Бог, до бідної вдови, та заїжте у неї ли- 
сую корову!» Як почув сеє св. Петро, так зараз і чкурнув у 
село, та прямо на двір до вдови. Найшов десь мазницю та й 
замазав корові лисину. Прийшли вовки; бачать: Бог казав: лиса 
корова, а тут чорна; не посміли їсти, вернулись назад. «Так і 
так, кажуть, Господи; нема там лисої корови; єсть та чорна». 
— «Заїжте чорну,» каже Бог. Пійшлн вовки, а св. Петро попе- 
реду. Достав гарячої води та й смив д€готь. Подивились вовки, 
корова лиса, а Бог велів чорну ззїсти; знов не посміли, верну- 
лись. «Лиса корова, Господи, кажуть, нема чорної». — «Ідіть же, 
каже Бог, у той двір та яку корову найдете, тую й ззїжте!» 
Бачить св. Петро, що нічого робить, сів та Й зажурився. «А що, 
св. Петре, — питав Бог, змудровав?» — «Твоя св. воля, Господи! 
одвітуе св. Петро, тілько жаль мені бідної вдови: вона нагоду- 
вала нас, йк рідних, а Ти у неї посліднюю корову одняв». 

— «Не так, св. Петре, каже Бог. Слухай! буде у тім селі ве- 
лика хвороба на скот. Попереду захворіють стариї, а з них і на 
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малих перейде. А де не буде старих, там малиї живі і здорові 
будуть. Тав оце колиб у товї вдови осталась корова, то вона б 
захиріла і пропала, а через неї пропав би і приплідок. А те- 
пер яв ворови не мав, то приплідок увесь живий останеться». 
Уклонявся св. Петро Богу в ноги. сПростп мені, Господи» каже. 
Переночували, та й знов у дорогу. Ідуть, коли така велика, 
превелика калюжа і дивиться страшно, не то переходить. «Підо- 
ждім, каже Бог, чи не їхатиме хто небудь». Не довго й ждали: 
їде чоловік парою волів, та воли такі добрі, половні, круто- 
рогі, високі. «Оцей перевезе», каже св. Петро. — < Дожидайся!» 
отвітуе Бог. ПідтЛхав той чоловік; попросились. — «Як раз оце 
для вас і воли запрягав, отказуеть їм чоловік. Перейдете й пішки, 
не великі пани. У мене воли молодиї, недолугі, ще постануть. 
Гей!» і поїхав. «Казав я тобі, св. Петре!» говорить Бог. Не пере- 
їхав ще той чоловік калюжки, коли їде другий. Віз у £го бла- 
генький і драбин нема, бичок третячок впреженений та корів- 
чина, та такі мізерни, маленькі наче назимки. — «Перевези нас, 
чоловіче добрий!» каже Бог. — «Сідайте, добрі люде, спасибі вам, 
одвітуе той, у мене така катержна худоба, що в воді, як почне 
мордуваться, то чорт її й спинить; чим важній на возі, тим 
лучче! Сідайте!» Посіли, вогнав чоловік свою худобчину в ка- 
люжу! аж ревуть бідни , звісно недолугі совсім , не здужають. 
А він все: «Гей, гей!» та пугою, та пугою. «Бач, каже, як 
упирують, наче справді, сказав би, не вивезуть. О, спасибі вам 
добрі люде, що ви нагодились, все поважшало; сам би нічого не 
вдіяв». Переїхали; повставали тії, а чоловік поїхав собі, та 
йще раз їм подякував. 

Пішли знов. Йшли, йшли, аж' ось і снідать пора. Достали по 
шматочку хліба. Сухий! — «Іди, св. Петре, каже Бог, отут неда- 
лечко колодезь єсть. Набери водиці та принеси: хоч хліб помо- 
чимо!» Пішов св. Петро. Здалось бму, що й не довго він баривсь, 
а вернувсь тілько через півгода. «А що, приніс води?» питав 
Бог. — «Де тобі, Господи, страху тілько набравсь, одказує св. 
Петро, а сам блідний, блідний, аж труситься; прийшов оце я 
до колодезя, глянув туди та так і зомлів: смола там кипить, 
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огонь горить страшенний, невгасимий, а в огні гад усякий ки- 
шить, жаби, ящурки, чорти рогаті скачуть, гарячими щипцями 
головешки таскають, зелізними ложками смолу кип-ьичу набіра- 
ють. Насилу я втік!» — «А більш нічого не бачив і не чув?» пи- 
тав Бог. — «Нічого, Господи; чув тілько, що хтось не подалеку 
гейкає». — «Ото ж, каже Господь, той чоловік, що на полових, 
круторогих волах до колодезя доїз*ьжав: для его все те й наго- 
товлене. Іди ж тепер у другу сторону і там в колодезь; принесеш 
води». Пійшов знов св. Петро. Здається й не довго ходив, а 
проходив аж два годи. — «Приніс води?» питав Бог. — «Приніс, 
Господи, аж повний глек», одвітуе св/ Петро, а сам такий весе- 
лий, наче в великий празник, наче кого рідного побачив; «да ще 
й вода яка погожа, солодча од меду, смашнійше од молока! А 
колодезь там який дивний предивний! Стоїть він у гарному час- 
тенькому березнячку, кругом кущі всякі зелені понасажувані, 
квітки всякі, яркі та пахущі поміж зеленого шовковою травою 
ростуть. У кущах солової, птахи всякі щебечуть да так голосно, 
так гарно, що вмер би та слухав. А в колодезі, Господи, хлоп- 
чики та дівчатка маленькі седять, в білий як сніг одежі, з дов- 
гим білим волосьем, да такі хороші прехороші, що все б дивився 
на їх. Пісні співають, в труби грають, да так хороше, сладко 
гласно, що й не одійшов од їх. Коло їх страва всяка смачна 
постановлена, напитки всякі, яблоки, груші, виноград... всего, 
всЄго, аж слюня в мене покотилась». — «А більш нічого не чув 
і не бачив?» — сНі; чув тілько, що хтось гейкав». — «Отож той 
чоловік, що на третячку та на коровьяці до колодезя доїзжав* 
для €го їе все й наготовлене». 

Тоже: Іисусь Христось и св. Петрь. 

Давними часами можно було то щастьв мати, святих по світі 
ходячих видіти. Ішов раз Іисус Христос з св. Петром, а пропові- 
дуючи христіанскую науку, мали переходити черев одну велику 
і широку ріку. Впдит св. Петро одного на далеку іду чаго чоло- 
віка, которий мав також тую воду переходити > но нонеже (?) він 
волами дуже красними їхав, кажет свят. Петро до Іисуса; я буду 
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того человіка просити, аби він нас взяв на свій віз, і на дру- 
гий бік перевіз. «Іисус до нбго: на віт і не згадуй ему ничо, бо 
не возмет нас». Приходят они до тої води, приїжджав і той че- 
ловік, но св. Петро просит его: чи би не бил тав ласкавим, 
дас на там той бік перевезти. Сей же человік як подивится на 
нйго, басом мовячи: ся не беру на віз нікого». А Іисус кадает: 
«видиш, Петре, я тобі не казав, абис йму не згадовав ничо». 

Все они чекают на якійс перевіз. Дивится св. Петро і ви- 
дит одного человіка, которий маленькими бичками ідит, все тую 
воду лереіжджати. Іисус кажет, аще сей нас перевезе. Прибли- 
жився він в тій ріпі, просит св. Петро, аби їх перевіз. Но сей 
человік не бсфонит їм сісти на віз. Перевизлися, а св. Петро 
говорить до Ірсуса: «Господи, воли сей человік такій милосерд- 
ний і нас такими маленькими бичками перевів, аділай так, аби 
він мав таки воли, як той, которий нас не хтів перевезти, а 
той аби на такії перейшов, як сей». 

Іисус: «той будет такої худобу мати, що сей ради не зможет 
дати, а сбму і сії сгинут лиш до дому пріїде». Св. Петру зроби- 
ся жаль і питаємся: «а то, Господи, для чого?» — Для того, бо той 
дожет всем росоаряжувати, а сей не посідает такого уму — діти 
свої дасть в служби, котрії такими господарями будут як і оний 
человік». (Зап. вг Буковий* Ннжодой Аядрійчугь). 

Примгьчаніе: Относительно Буковинсвих'ь сказокг олйдуеть 
замутить, что за народность их*ь редакцій и язьдка ручаться 
никагь нельзя, такт» какт» доставившій их-ь намт>, г. Купчанко, 
говорить: «сказки ти записаньї частію малороссійским'ь, часті ю 
церковними (?) язиком!»»; провописаніе же вт> доставленнихт» 
из*ь Буковини рукописяхії не Фонетическое, замьісловатое и не- 
посл Фдовательное . 

20. Три наградм и гостепріимство Іисусу и 
11 апостолові. 

В ніякім селі жив оден середно-маючій человік. Утративши 
через довгу і тяжку слабість жену свою, а од того часу не при- 
пускав жадяо*о подорожного человіка, ідучого коло и£го, аби не 
запросив его до своеі хати, где вго сердечно пріймав і гостив, 
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чим мав у дому. Одното разу минали коло £го воріт дванадсять 
людей; вія запросив і ^погостив Їх дуже красно, а відходи від 
нбго подлковали бму за тую гостину. Тиї люди були Іисус Хрі- 
стос а евоими одинадьцяти Апосталами. Одійшли тиї лЮде по 
за село, а Іисус Хрістос посилавт св. Петра до оного человіка 
і кажет: <іди і питайся того человіка, що він собі за тую го- 
стину в мене желавт?»* Прійшов св. Петро до того человіка і 
кажет: «тут був в тебе Іисус Хрістос і нас одіїнадьснть Апосто- 
лів на обіді і казав тебе питатися, що собі желаєш за тую го- 
стину?* Оний чолойік кажет: <ей, коби они ся назад вернули до 
мене!» Св. Петро кажет: «они ся не вернут, но катки, бо не маю 
часу більше ждати». Оний кяжет: «в мене в городі єсть грушка, 
котора много овощу видает, — но в літі приходят хлопці і обри- 
вают зеленцем; я желаю, аби як хто вилізе на грушу, не зліз, 
поки я ему не скажу». Св. Петро одійшов, а той человік нага- 
дался вще щось і біжит за ним, кричит і махавт руками мо- 
вячи: «зачекайте, зачекайте!» Св. Петро став, а той кажет: «маю 
ворога і хочу, як він прійдет до мене і сядет на крісло, аби не 
встав, поки я ему не скажу, і розійшлися. Вертаючися той на- 
зад до дому нагадався вще щось; вертавтся, біжит і кричит: «а 
станьте і зачекайте!» Св. Петро став, а оний человік кажет: «желаю 
собі вще, аби Іисус дав мені такії карти, як буду с ким грати, 
абим завжди вигравав». Приходить св. Петро до Іисуса і усмі- 
хнувшися кажет: «он три пусті речі просив, казав, аби як хто 
вилізе на €го грушку, не злів поки він ему не екажет. Потому 
як хто сядет на €го кріслі, аби не встав, поки він ему не ека- 
жет. вще просив у тебе такії карти, що як будет с ким грати, 
аби він завсегда вигравав. Іисус сказав: «возми, Петре, сї карти, 
понеси і кажи ему, так будет від евго часу, як ти жадав». Жи- 
вши оний человік в спокою і задоволен своем здоровьем виходит 
одного ранку на двір і видит дуже багато хлопців на груші, 
которії повни пазухи грушок понаревали і каже оден до другого: 
«пусти, на що мене тримаєш?» Приходит бліжче к груші, берет 
довгу запруту і глуздит їх там потому кажет: «висипайте гру- 
шки з пазух і злізайте з відтам гунствоти!» і всі позлізали і ві- 
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дійшли. Живт той чоловік близко століт, приходит до него смерть 
і кажет:» час уже, человіче, абись сн на там той світ забирав?» А 
він важет до неї: «Я вижу, що вже умерати мушу, но хотів би 
їсти пред моєю смертию грушок, але не могу на тую грушку 
вилізти; вилізь на ню, їх урви кілька грушок, та будеть і мені 
і тобі», кажет человік. — Смерть забераетса на грушку лізти, а 
урвавши тілько грушок, кажет: «будеть, досить, будет, кажет він. 
Но хтівши злізати з грушки, не может, но гнівается, але то 
не помагает ниц. Кажет смерть до него: «но! що ти хочеш 
від мене?» — «Не хочу від тебе більше нічого, лишь підпиши мині, 
аби я еще сторін жив». Хтіла не хтіла, мусіла підписати; тогді 
кажет він: «злізь, іди собі з Богом!» Так жив він собі поволеньки 
знов сто рік, а зближнлася вже послідня десятка, приходит знов 
до него смерть, но вже не в літі, коли грушки родят, але в зимі. 
Приходит она до того чоловіка, застает его при столі і писав 
якесь письмо і кажет: сага! вже нема грушічок, аж тепер пійдем 
зо мною». Оний человік кажет: «сідай собі на то крісло коло груби 
і зогрійся, поки я сів письмо скінчу». Лиш она сіла, так встав 
він від стола, запалив люльку і прохожувтся по хаті. Но ей 
нудно било тілько чекати на нею і кажет: «ти вже окінчив пи- 
сьмо»? — «О! еще первше», тепер хочит она вставати, але ані ру- 
шится не может. «Басама, теремтете *)» важет, що де ти с мною 
робиш? «вели мні еще сто рік підпишнш, абим жив, то встанеш 
і пійдеш собі». Она знов не хтіла на тое пристати, але мусіла 
тое учинити. На его розказ встала і відійшла. Як він вже трету 
сотку літ жив, также упливав оден рік за другим, оце прибли- 
жуетея знов тая трета сотка укінчатися, пійшов в поле, яв зви- 
чайно семьянин і вязав снопи. Аце приходит смерть к нему і 
кажет: «отепер оце ти пійдеш с мною, вже нема ані грушки, ані 
пріслагай, ступай за мною»! Прийшли уже тай ніби на тот світ, 
а смерть каже: — «ступай до пекла!» но той человік не хоче туда 
идти, але кажет: «як на таку кару не заслужив. На, взди маю 
карти; если ти виграєш, то тоди пійду до пекла, но еслп я ви- 

} ) Венгерское ругательство. 



йідііігесі Ьу 



Соо^Іе 



граю, то даш мені одну душу з пекла». Як зачали в карти грати, 
виграв сей человік одинадсять душ, а він бу дванадьситий. В 
тим встает злісна смерть і кажет: «більше не хочу с тобою грати, 
бо виграш всі душі с пекла. Іди собі до раю!» сказала смерть. 
Почав він поволеньки с тими душьми до раю идти, взрів го 
Іисус і кажет до Петра святого: сВидиш, Петре, того чоловіка, у 
которого ми обід мали, а за тое давем ему тії три річі, котри 
собі в мене просив, а ти казав, що він собі три пусті річі же- 
лаєт, а він теперь ідет сюда до мого царства с тількома душами, 
кілько нас в него були». Ітак він ещо і тепер жіет в небі. 

(П-ь Буковий*. Зап. Н. АндріНчуігь). 

21. Господь и св. Петрь дають счастье. 

Був на селі парень, такий собі чистий та гарний, і служив 
він по наймах, і за кого вже він не сватався, — ніхто за его 
не йде, бо хоть сам і гарний, та стіки не заробля, — все в его 
нічого нема. От ходе він на вечерниці і кажду ніч баче, шо у 
чоловіка в недостровній хаті — все кажну ніч світиться. — «Дай, 
кав, заляжу». Поліз тай ліг на піч. Аж приходе два свяще- 
ники, в золотих ризах, запалили свічечку, винули проскурку, — 
закусюють. А тут предіта янгол. — <Шо, кав, Господи, (а то 
були Господь та святий Петро) — народилась дитина, яке ти ему 
щастя дариш?» — «А яке? кав: дарую ему таке щастя, в якому 
це я сегодня». — Закусили й пішли. На другий день він вп-ьять 
на піч. Коли се приходять два мужики так собі не бідні й не 
богаті — в чістому одіянію, запалили свічечку, положили окраєць 
хліба й закусюють. — Летить янгол. — «Народився, вав, Господи, 
малчик, яке ти ему щастя дариш?» — «А таке, кав, в якому я це 
с£годня».— От на третій день приходе два старці, розмочили 
сухарики і їдять. Летить янгол. — «Народився, Господи, малчик, 
яке ти Єну щастя дариш?» — «А таке, кае, в якому я це сйгодня». 
— Янгол же полетів, а той з печі та впав перед Господом: — 
«яке ж, Господи, ти мені щастя даруєш? Даруй мені, як ти був 
в первий день». — «А чом же ти, кав, тоді не оказувався?» — Той 
стоїть, плаче. — «Не плач, кав, єсть у вас на селі Дроба, — то 
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сватай її, то шо батько богачь, то він за нею усе дасть. Та 
гляди, як будеш хазяїном і будуть в тебе питать: чиє се, 
кажи: Дробене». — Поблагословили Й пішли. — От став він Дробу 
сватать, люде сміються: дивись, акий парень, а таку каряву 
свата. А вона була там така погана, ряба, за те її і Дробою проз- 
вали, ніхто і самий біднійший і той не хотів сватать. — Одгу- 
ляли, живуть год, другий, третій, став він первим хазяїном. 
Тіки хто не спитав £го: «це ваше?» — він каже: «ні, Дробене>. А 
там пожив. — «Шо, дума, все Дробене, та Дробене, нехай це 
моє, а це Дробене». А тут як насунула туча, дождь, гряд — ви- 
било то, шо він сказав, мов, а то, шо Дробене сказав, ще 
луччо красується. — «Хай же воно все до віку буде Дробене!» 
(Од. Олексіевка Алексапдр. у. росгсаз. «чоловік». Зап. Манджура). 

22. Спась, св. Петрь и подкова. 

Ішов Спас і Петро. Дивиться Спас— лежить пудкова. Каже 
Петрові: «подійми?» А той подививсь, да й каже: «на біса б я 
оце всяке сміття подіймав», — да й шшіов. Спас пудняв; прий- 
шов на базар і променяв її на паляничку. Ідуть з Петром ізнов. 
Петро йде, да й каже: «а їсти хочеться дуже!» Спас мовчить. 
«Просто так, Господи, їсти хочеться, шо аж шкура болить!» 
От Спас взяв тоді, да так, щоб Петро не бачив, і кинув кусо- 
чок палянички, той подняв і разом ззїв. — «6, тілько себе раз- 
дратовав,» каже, «іще більш хочеться, чим хотілось». Спас ему 
знов кинув; той знов нагнувсь*, — і так ему всю паляничку ви- 
кидав, і той все нагинавсь. Як той наївсь, Спас ему й каже: 
«бач, ти раз не хотів нагнуться за пудкову, а тут десять раз 
нагинавсь», і росказав ему, «аж я так і так тобі зробив», каже. 
Дак Петро тілько лисину почухав. (Кіев. Зап Н. Мурашко). 

23. Спась.— О бішеной собаки и пьяножь че- 

лов*к*. 

Ідуть Спас з Петром по дорозі, коли проти їх біжить ска- 
жена собака: хвіст під себе і піна з рота. Петро зараз за Спаса 
і хилиться. «Чого ти хилцсся», каже Спас; «не бійся, — вона 
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нас не зачепить». Ідуть дальше; коли йде чоловік пт>яний, ша- 
тавться, скоса бісом на все позирав і сам з собою щось гари- 
кав. «От оцему звернім!» каже Спас, «а то паяний бував гірш 
скаженої собаки», (Діевек. губ., Заиис. Н. Мурашво). 

24. Богь научаеть жену мужика прясть. 

Іде Господь, а чоловік в кожусі. — «Шо се ти в кожусі ореш? 
тепер і в сороцці жарко». — «6, каже, нема в мене сорочки; 
жінка ніяк не напряде». — «Ходім, я навчу». — «Колиб-то!» — 
Бог і навчив его жінку: в понеділок пряди, в вівторок пряди, 
в середу пряди, в четвер пряди, в ш>ятницю помотай, в субботу 
помий, помаж, та і спати ляж. 

(Запис. Ианджура. Ольш. у., Харьк. губ. «Хлопець»). 

25. Богь и беззаботньїй человї>кт>. 

Ішов р^з Бог та святий Петро; дивляться: чоловік хлівець 

городе, лободу забива, лободою й запліта. — «Шо се ти, чоловіче, 

робиш? на шо се ти лободу забиваєш, лободою і заплітаєш?» — 

«Ато хіба? нені все одно завтра помірать!» — «А спитай, Петре, 

може він пити хоче?» — «Може б ти, чоловіче, напився?» — в! ко~ 

либ то у вас було! — «6». — Дали ему напиться і пішли. От, 

ідуть назад, а він уже такі дубт»я ворочав, та сарай строе.— 

«Шо се ти, чоловіче, ти ж казав, шо завтра помреш?» — «А хіба 

шо? діти остануться, то ті поживуть». 

(Запне. Манджура. Одьшаиа Хар. у. Дід). 
Весьма не псиний варьяигь. 

26. Богь, святий Петрт> и цьігант» 

і. 

Як ходив Бог та святий Петро по землі і прийшли вони до 
цигана. — «Доров тобі, цигане!» — «Драстуйте, люде тобрі; а шо, 
кае, може ви які майстрі, чи шо?» — «Майстрі, кав Господь, такі, 
шо можем людей перероблювать: із старого та поганого повер- 
нуть на молодого та гарного».— «Переробіть, спасибі вам, мою 
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жінку, бо вона в моно така погана, бридко Й дивиться». — сЧого 
ж? можно!» — Взяв Господь заперся з св. Петром у кузні і через 
стільки ремня виводить відтіля таку молоду та гарну; оддали 
цигану і пішли собі. А циган: — сб, постой, я знаю, шо его 
робить». Взяв свою матір ь, — «Ідіть, мамо, я вас перероблю на 
молоду». — «Шо ти? кав, синку; я вже така, гао вмерати пора, 
мені день віку». — «Та йдіть-бо, пожалуста». — Зволік її з печі, 
повів в кузню і встромив в горон; мати кричить, а він її пха; 
пхав, пхав, аж поки не одубіла, а там яв поцупе клещами, — 
давай молотом гріть. Грів, грів, не встав. «Т*у, ти, кав, с 
чорта — чорт й буде». Побіг, нагнав Господа та св Петра: «Ей, 
люде добрі, а верніться лишень!» — «Чого?» кажуть. — «Та я вам 
забув хліба дать». От вернулись вони. — Повів він їх в кузню: — 
«оживіть бо, пожалуста, мою матірь!» — Господь дмухнув на неї, 
нона і встала. — «А шо? кав циган, прийміть і мене, люде то- 
брі». — «Ну, і ходім». — От і пішли вони в трех, і захотілось їм 
їсти. Господь і кав циганові: — «Піди ти в оццю хату та попроси, 
може дадуть». — Дали йму тим три вареники, він поки приніс — і 
азїв два. — «Шо, цигане, хіба тікн один і дали?» — «Ійже т Богу, 
тіки один». — Взяв Господь розділив той вареннпв на три часті: 
одну св. Петрові, другу циганові дав, а третю взяв собі. — От 
перекусали та й пішли. — Приходить до шинку, Господь і кав: 
« А шо, цигане, може тут і ночувать будем? — «Про мене, я такий 
хоч і ночувать». — «Ну, так бмй того кабана, шо он ходить». 
— «І, бач дурного найшов, бий ти, коди розумний >! Господь, 
може, тікм дмухнув, — кабан тіки стрепенувся. — «Ну, тн ж, ци- 
гане, вари кабана, а ми с Петром підем горілки принесем». — 
От циган варив, варив та і ззїв печінку. Приходе Господь, — 
етили вони того кабава їсти. Господь дивиться, нема печінки. 

— «Ти, цигане, ззїь?» — Ні, їй же ти Богу, не їв». — «Тк ні, ти ззїв>. 

— «ТЬ ЇЙ ж* Богу* не їв * ^ и ^ 3 печінкм і був». — «Ну, був той 
бум». Нмпплп, повечеряли. — «Ходім же теперь, цигшве, в хату по- 
просимся, а тії може дощь буде». — «А ходім той ходів!» Війшли в 
хату, попросились, пустили; прослали соломи, Господь ліг в сере- 
дині, а св. Петро од стіни, а циган с краю. А там три ргзбоі- 
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вики в варти грали. От грали, грали, один програвсь. «Дай, ісаб, 
піду на двір, може, Бог щастя дасть». — Походив по двору, входе в 
хату і несе шматок восі. — сА ну, я на щастя цего крайнбго 
вдарю», та як опереже цигана! і — Е, брате, посуньсь ти сюди, тут 
мені так холодно», кав до Господа. От грали, грали, другий раз- 
бойник програвся. — «Дай, кав, піду на двір, може, Бог, щастя 
дасть». — Походив трохи, входе і цей шматок восі найшов. — «Ну, 
кав, ти, брат, бив крайнего, а ясереднбго, та ще як опереже ци- 
гана! «Ей, чуєш, чуєш? Лягай ти сюди! вав на св. Петра, бо 
мені тут так душно». — Перемістились угаять. — От програвсь і 
третій розбойнив. — «Дай, кав, піду і я на двір, може, Бог щастя 
дасть». — Війшов, і цей несе шматок восі. — «Ну, ти, кав, бив 
середнЗго, а я ще крайнЗго», та ушьять так цигана як бе- 
бехне! — «Хи, ти скаженої собаки люде, неначе я один в світі 
тікиів!» — От повставали іранці і пішли своєю дорогою. І при- 
ходять до якогось чоловіка, а у того чоловіка та такого багато хліба 
усякого!.. Господь і кав: «Станем, цигане, з коробки молотить, та 
заробим собі хліба, або грішми озмем». — «А коли ти молотник 
хороший, то і наймайсь же», — От Господь підрядився на той хліб: 
змолотить і зерно перевіять, щоб чисто було на току. Ну, настав 
ніч, Господь і кав: «Лягай ти, цигане, з Петром в хаті, а я 
піду на тік». — «Е, постой, брате, я біз тебе боюсь». От пішли 
вони на тік; Господь як підпалив той хліб, як піднялась віхола! 
хліб горить, а циган жахається та Господа лав: «Шо це ти на- 
робив?» От як перегоріло все чисто, дивиться циган, солома на 
своєму місті, зерно тож собі, полова тож. «Оцце, дума, робот- 
ник!» — Пол учив Господь, за шо підрядився, і пішли. От і прий- 
шлось їм через море йти. Господь же та св. Петро по воді йдуть, 
а циган потопа; став по коліно в воді Господь і кає: «Приз- 
найсь, ти печінку ззїв?» — «Ні, брате, їй ж ти Богу, не їв, 
він без печінки і був». — Уже став і по шію став, уже захли- 
мавться.— сПризнайсь, цигане, ти печінку ззїв?» — «Ні, брате, 
їй же ти Богу, не їв». Вирятував его Господь, перейшли вони 
море, зійшли на могилу. — «Ну, кає Господь, давайте гроші по- 
ділимо!» — «Та ну і давайте ж!» — От Господь і сипле на чотирі 
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кучки: «Це тобі, Петре, це тобі, цигане, а це мені».. — «А чет- 
верта ж кому?» — «А тому, кав Господь, хто вареники поїв». — 
«Та це я ж і поїв». — «Ну, бери, коли ти, та упить сипле в* 
чотирі кучки: «це тобі, Петре, це тобі, цигане, а це мені».. «А 
четверта ж кому?» — «А тому, хто печінку ззїв». — «Та це я, їй 
жо тц Богу і ззїв». — «Коли ти, той бери». Яв сказав це Господь, 
так і счез з св. Петром; циган дивиться, шо нікого нема, за 
гроші та до дому. — Оцце і край, може де і більш в, я не знаю. 
(Зла. Мннджура. Хут. АлехсФевд». Алекс. у. огь Парубка). 

2. 

Як вийшли вони з шинку, де ночували, та прийшли до яко- 
гось пана, а той пан та був хворий. От Господь і взявся его 
піднять. «Ну, кав, ти, Петре, і ти, цигане, лягайте тут, а я 
піду до пана». — «в, ні, брате, я біз тебе боюсь». — Пішли вони 
вдвох. — Взяв Господь того нана порізав, перемив, склав упить, 
як він був, полив водою, — він сцілився, духнув на €го, — пан і 
встав. А циган те все і баче. — «в, це вже не в кузні, тепер я 
навчивсь». От я уходить їм, виносе пан сундучок гроші й. — «Бе- 
ріть, кав, стікі хочте». От Господь св. Петрові дав жменю, собі 
взяв жменю і цигану жменю. — «Та берм бо, брате, більш!» — Го- 
сподь ще йму жменю дав. — «Та бери ще!» — Господь і ще дав. 
— «в, шкода ж з вами і ходить, — піду один». От пішов і виз- 
вавсь якусь бариню підправить; взяв П порізав, перечистив, 
склав до купи, полив водою, не сцілаеться, він духнув, не встав, 
він у друге ху! — не встає.— «Тху! з чорта — чорта й буде». — Ве- 
дуть £го вішать, а Господь та св. Петро йдуть. — «Єй, постойте, 
люде топрі, оцце такі йдуть, шо с цілять». — А Господь і пита: 
«А чи ти вареники поїв?> — «Ні, брате, не я». — «Ну, ведіть ві- 
шайте». — «Постойте, постойте, їйже ти Богу* и ззїв». — «А пе- 
чінку ти ззїв?» — «Ні, їйже ти Богу, не и». — «Ну, так ведіть», 
кав Господь. — «Постійте, постійте, їйже ти Богу, я брат ззїв». 
— «Пу, гаїер, кає, пустіть его». Пішов Господь — ецілив ба- 
риню і пішли: Господь та св. Петро своєю дорогою, а циган 

ДО ДОМу. (Алексаад^. у. «Чоічиік». Завпс. МааджцчО 
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27. Спась, ев. Петрь я злая агонії. 

Ішли Спас з Петром через якесь село-, так уже йад вечір 
бую; уже в їх думка, де б то й переночувать. Коди дивляться, 
%оло воріт стоїть з косою чоловік; от Петро і каже: «Чоло- 
віче, ти 8 косою ідеш, 1*> горе анвдш; пусти нас йа ніч!» — «6х, 
люде добрі! пустив би я вас 8 дорогою душею, да в мене жінка 
змія лютая; прийде з шинку, і міні покою не дасть, і вам лихо 
буде*. Петро подививсь на Слаба. «Нічого, иуети», каже; «що 
нова посмів нам вробить?! — «їдать, тілько на мене не жалуйтесь»! 
Смас і каже Петру: «м ти хочеш, — міні все рівно, чи остань- 
мось у оего человіна, чи, мозке, пойдем нашукаєм другого міста?» 
— «Куди там ми пойдем, ейбак дражнить!» одказав Петро. Увій- 
шли в хату, послались долі і лягли: Спас коло отіни, а Петро 
коло £го. Тільки що уляглись ото, волиж, чують, кричить, ще з 
уляці чутво, як вона під ходіть. Чоловік той, хазяїн, схопивсь: 
*се», каже, смоя стара іде». Так це двері з шумом розчинились 
і вона із шумам в хату, і кричить: «що тут таке у тебе? — сам 
таскавше я що дня, та іде й волоцюг еюда прі&маеш до себе! 
Геть!» — Да лозину достала з лід печи і ну шмагать Петра край- 
него, стягла з его й одежу. «6, ні, бачу , сіві мало лозини; 
пойду, найду кращу, я вас, волоцюг, пооиарю!» Вийшла* Петро 
і каже: «Господи, переляж ти на мов місто* а то вона з мене і 
душу витрепм». Переліг Спас, ліг Петро коло стіни. Коли вска- 
кув вона з вдоровемною лозиною. «Кра&иего била, а ну ще с€го 
тепер, що воло стіни тулиться!» Витягла знов Петра. «Іш, да 
все як одвн — сивев та лисее», каже. — І тав ні за що одшма- 
гала сердешного Петра двічі. (Заш. ігь Кіеви Н. Міувшво). 

28. Спась и оводи. 

Зайшли оводи в шинок, да й ну гулять.' Коли йде Спас, той 
що випрохав собі дві неділі посту, питав в оводів: «що се 
ви ва люде?» — «Ми музиканти». — «Що ж ви тут робите?» — 
«Ильлю провожаем; а ти ж, дядьку, хто?» — «Я Спас». — «в, то 

9 
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лиха ж мати про нас! шкода, поморозить нас Спас; треба ті- 
кать, бо не даром сказано: прийде де Спас, то держи рукавиці 
про запас!» (Вь Перерваяцахт», Полт. губ. Запис. Мурашко). 

С.ила п ока я ні я: 
29. КровосвгЬситель. (Андрій Первозвавний). 

і. 

Буб собі чоловік та жінка, і був у них один син. От раз і 
сниться їм, шо як виросте їх син, то батька в&ьв, а з матерью 
буде жити, а там і матерь вб*ьв. Повставали вони і хваляться 
один другому, шо їм иреснилось. сНу, кав, давай роспоремо ему 
жевіт, заднім в бочку і на море пустим». Взяли роспороли ему 
жевіт; заднили в бочку і пустили на море. Плів він, плів, а 
матроси і почули. — «Шо то, кажуть, дитина в боцці плаче?» — 
Піймали ту бочку, виняли бго, зашили йму жевіт і зростили 
Єго. От як виріс він, попрощавсь з матросами і пішов сврго 
хліба шукать. Приходе до свого батька, і той того не з на; він 
і нянявсь у Єго саду стерегти с таким у говором, шо він, хто 
б не прийшов в сад, буде до трвх раз окликать, як в трете 
не озветься, то буде стрілять. Ну, прослужив він н остільки 
ремня, хазяїн і вав: «дай піду повірю вго, чи він так і робе, яв 
казав?» Приходе в сад, той Єго раз окликнув, мовчить, він у 
друге, — мовчить, він у трете,— мовчить, він взяв і випалив. Коли 
прийшов, роздививсь — хазяїн. Він тоді в горницю до хазяйки, 
повінчавсь з нею і став жить. От раз бере він сорочку в не- 
ділю, вона і побачила у его рубець, шрам той. — «Шо се в тебе?» 
— «Та це, кав, мене маненьким матроси на морі піймали з рос- 
поротим жевотом та зашили». — «Я ж, вав, твоя мати!» — Він її 
тут же і вбив; убив і пішов собі. Ходив, ходив, приходе до 
попа, просе, шоб той наложив на его, шоб ему можно було свій 
гріх спокутать. — «Які ж твої гріхи?» — Такі той такі. «Ні, кав, 
не могуЬ Він того попа взяв і убив. — Приходе до другого, і 
другий теж каже, він і другого вбив. — Пішов до третего, третій 
уже і спокутав. «На тобі, кав, хлопче, оццю вуголину з яблуні 
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та посади он — на тії горі і носи рано й вечір навколюшвах воду 
ротом та поливай цю вуголииу; як вона прийметься і поспінуть 
яблуки, тав трухни; яв осипляться, то прощаються тобі гріхи. 
От яв вийшло €му двадцять п-ьять год, яблуня поспіли; він 
трухнув, всі осипались, — тіки двох зосталось. — Пішов він упаять 
до того попа. «Ну, ходім же, вав, я тебе в колод явь завину». 
Посадив бго в володяаь, — замкнув за залізні двері, засипав зе- 
млею і ключі в море закинув. — От через тридцять год ловили 
батюшчинп риболови рибу, піймали щуку, роспороли, аж там 
ключі. Приносять вони ті ключі до батюшки. «А, вав батюшка, 
в мене в спасенних >.— Зараз до того колодезя, одкрили вго, а 
він уже там вмер, і свічка над ним горить. Тоді Єну все про- 
стилось, і він пресвятивсь. 

(От-ь портнаго. Зап. Манджура. Синегубовка. Алекс. у. Екатерявосл. губ.)* 
Ср. Бостон арова, Легенда о вревосм'Ьеител'Ь, Монографій, І, 327. Его же 
Пан. стар. р. литерат. II, 415—442. Сюдньїя п4свн и сказанія, Малор. и 
зааадньїя указав ьі вії Истор. п*свях*ь Малор. народа, Антон» и Драго», 
т. І, 280 Ср. также Марія Бгноетская у Чубявск. Труда атногр. вкспед. вт» 
Юго^Зав. Край, І, 182. 



2. 

Раз6ойникт>. 

Як був собі розбойник і він ходив дванадцать год по світу, 
шоб хто з попів покуту ему накинув за гріхи. Як которий не 
накине, то він его і вбзд. За дванадцать годів убив дванадцать 
попів. Прийшов до 13-го, шоб той спокутував €го гріхи, ро- 
свазав своє похожденіе і похвалився, стіка попів убив. Переля- 
кався піп і каже: «ну, я тобі покуту накину. Іди, каже, до мене 
в сад, там єсть яблуня і від неї йде 7 одроетаів, врубай ти її, 
порубай на мілкі часті, запали, тай положи вверху руки по 
лікті, а ноги по коліна». Зробив так розбойник і поодпалював 
собі руки й йоги. Після того приносе йму піп мідну цеберку й 
каже: «на, таф цій цеберці иоси дванадцять год воду, та по- 
ливай яблуню, поки вона одросте і уроде». Разбойнив 12 год 
лазив рачки з цеберкою, носив усе воду, та поливав яблуню. 
Через 12 літ у его одросли руки й ноги. Пішов розбойник до 
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шша А «вмиться, що ибдувя так ц родила, пю а* гіддя дошдпі- 
рав. Нін $*у А ват: «.піди тепер, та стрепени її 12 раз, «об 
вві до одного ,ябл$ка л опадали , то тоді вже ?* всі гаої гріхи 
оиовутовав*. Вовбо&ник ак стрепенув 12 рав яблуню, ям абжупа 
і вооеиііаливь, .а два ш і зосталось. Тоді роабоіиик дита що на: 
сшо ваво 8а зваж: усі яблука попадали, а тіко двоє й зоста- 
лось?» Шп і ка>е: «то батькові та иатерині гріхи. Щоб «по- 
иуцувать, хам піп, батькові Ш натерши гріхи, то иайинсь до 
мене, Або тав стань ва гол вінщі пасти». Разбойвяк соглмився. 
От рав іде по біда вдадбищ», коли дивиться, ходе чоловік з лцп- 
вои, тай щтрнка в гробки: < уставайте, каже, сукнин -синя, та 
ідіть иа панщину!» Розбойнжк прийшов тай пива: сню ти тут 
робиш?» Той повчить. Він ударив £го раз кгнрдикгаю, тай убив. 
Тоді погнав до попа вівці, тай хвалиться, шо убив чоловіка. 
«Якого?* пита піп. Розбойник й росказуе: сходив, каже, по 
гробках, штрикав палицію в гробки, та приговорював: вста- 
вайте, сукини-снни, ва панщину! > — «Ну, каже піп, тепер ти сов- 
сій спокутував уже свої грихн і не грішний став, бо вбив того 
чоловіка, шо €го й зеиля не прийиа: то чоловік був у пава ота- 
ианои над панськіии людьин, та так дуже обіжав людей, та не 
по правді робив, шо грішнішого від §го набуть і в світі вже 
не було>. Тай отпустив тоді піп розбойннка. 

(С. Ожьгввекое, Маріупоіьскаго г**Д*) запвсава со слогь опаїьааго сто- 
рож* Герасвва Хвоета Ю «евраїж 1895 г.) 
Сражя. Кулкт** Заавсжв о Ю. Ртсв; т. Ц стр. 309 — 311. А— ввсьевв. 
Нвр. р. дегевди, 478 (білортеевій вармівта). 

ЗО. Тоже сила покаянія: Марія Егвшетовая. 
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крито комишом і пропустила собі ход, аби тілько пролізти. То 
він прийшов рано, не застав і прийшов пізно, не застав, а 
пойшов як раз о полночі і її застав і говорить: сяк що є дЬбре, 
то явися сюда, а як що худе, так тут згинь, пропади». — «Я вйгь 
христіянка, говорить, тан не могу явиться». — с Через що ти не 
можеш?> — сЩо я єсть вата». Він з себе скинув патрагнль і ки*- 
яуй їй і говорить: «надівай сей патрахіль і явися ко мию*. Ть 
вона наділа патрахіль і явилась к ему, то він їй 1 дав' сповідь: 
сполучи ти собі од мене исповідь і ступай в Єрусалим і прийми 
собі собщеаіе, бо ти скоро помреш; твої гріхи ви прещйнЬ. 
То вона прийшла до моря і&й тла б собі; ні, — вона пішла до 
яарабельщика проситься, то карабельщик їй'отвічав: «сотворим 
гріх, то перевезу тебе». То вона от-того варабля, та до другого, 
так обійшла всі караблі, і всі однйї пісні спивають. Возвра- 
тилась в пустиню і зачала думать: «ні, скільяо я гріхів творила, 
та мені І\)вйодь прощав, сотворю ще один, тгойду до такого то 
карабельщика, він мииі понравився, той мене перевезе». То вона 
прийшла до £го й 1 говорить бму. А він говорить їй* «я ж тобі 
говорив, як так, перевезу»*. Вона согласилась. «Чи таїґтой та*, 
а тілько прошу покорно перевезти». ТЬ він Пі взяв на карабель 
і виїхав на середі моря. В морі в возморья, то він Становив 
карабель, узяв її на те воаКорья, і там почали вони гріх тво- 
рить. Ангел їм явився і говорить: «Марія 6і»ітетьока, за що та 
в пустині спасала за свої гріхи, і Бог тебе простив, а тбпер т* 
вп*ья*ь увилася за свої прежні діла? Гряди в врусалйй\ куди 
тебе послано». То вони обійшла кругом Єрусалима, троє су*чж 
ходила, і дверей не наЖпла. Оіла між нищими, получила вона 
дару три мідниці (три гривні) і купила собі троє хліб* і воз- 
вратйлась у пустиню і там її смерть спосїйґ** і боронили 
її вояки*. 

(Запис. О*. Звйкевич-ь, в* Луб. увзд%, Полтвв, губ* в* еелл Сол*нмцІ). 
Крайнє плохая редакція. Кажется, что разбойяив-ь митрополиті»— єсть. 
гр-Ьшнйкі, двуїт, пред>'ндущпхь сказаній, снн-ь кровосм*сител , ьницьі сказаній 
г, Костомарова ^вт» втих* легендах!» снн-ь— грішник* становився папою м- 
вспов'Вдьівает'ь свою мать. Вт» вьішсприведенной легенд*, кажется, см*вша- 
лйеь обравМ ризбойнйка и кровосмИсителя, ставшаго митрополитом* черев* 
оокпяніе.— Сравни о Марій Егппетской у Чубинскаго. Трудн, І, 182. 
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31. Евдокія, Иродова дочь 

Була Євдожія у царя Ірода, прекрасна баришня. І ат>ї зжались 
царі, королі, дивились на її красоту і здарнли її тип, щой у 
царя того і в неї не було. Приїзжающий. Гириан, монаха, з 
Охманских гор опвзнал і заїхав до царя Ірода в двір, упроси- 
вся на ніч, і дали ему келію у кухні, і в тий кухні за стіною 
спальня бвдокії, кровать. Він усю ніч тілько 3-рн часа спав, а 
то читав і співав. А вона чула кріз стіну, всю ніч не могла 
спать. Він, уставши рано, виїхав; вона вбігав в кухню, спра- 
шув: схто був?» їй отвічають: «проїзжающий монаха Гирман 
був». — сТо я, говорить, зострахиулася і ужаснулася его пісням 
і читавши: що праведнії в огні не горять, і звірь не заїсть і 
грім не вбт>е; як би мииі его возвратнть назад, щоб він і другую 
ніч ночував». То їй відчинені сказали: «як вам угодно, то в 
вашій волі». То вона послала верхового. Поки він заворотивса. 
то вона прорубала стіну і окошво вставила. Він приїхав, то 
вона й просить: «проїзжающий, Гирман, монаха, читай мині і 
співай, буду я любопитствувать тобою, і, прошу тебе, возьмн 
мене з собою» . То він їй отвічав: «мельзл» . — «Твїй батюшка огнен- 
ний, то він мене ізжечить». — «Так кав же? говорить, и желаю у 
вашмй вірі померетьс — Когда желаеш у нашій вірі помереть, 
то роздай свої нмощм, своє гребро й злато на своїх подчивен- 
вмх, а и переночувавши сей час вмїзжаю. Я собі й поїду. А ти, 
роздавши своє сребро й злато, свої ммощи на своїх подчинеиних, 
ваш запрягти свої лошаді в икнпаж і вили гнаться за мною. 
Не доганяючи мене, так як палиця» кинуть, тзрати лошаді на- 
зад і сама догани! мене; будуть вони спрашувать: куда ти ідеш? 
То ти кажи, що н піду цію дорогою, а ви мене ждіть коло та- 
кої то дороги, то я обйду і прийду до вас». Вони звернули ло- 
шаді назад, приказує: «їдьте от до такої то середохресної дороги, 
станьте там і дожидайте мене, поки я прийду; я хоть вечером 
прийду». А сама сіла з ним у кмбітку і разговорув з нею Гир- 
кай: отепер може чи не уйдем». От вони *) стали до вечера, 
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отпрягли коні, оббігли скрізь, так нігде нема. І поїхали до царя 
Ірода в двор. Переночувавши, приїзжає її батюшка, спрашув: 
«де ввдокія?» то вони говорять: «ми незвісні, де вона». — «Хто 
був? чи с царів, чи с королів? може царі або королі вхопили?» — 
«Не було ні царів, ні королів, а був проїзжающий монаха, Гирман, 
просився на ніч, і вставши рано уїхав, а вона вбігши в кухню 
спрашуе: «хто ночував?» то ми їй отвічали: проїзжающий монаха 
Гирман їхав з Охманськіх гор, заїхав ночувать і поїхав рано». 
Вона звеліла завернуть. Завороти ла; поки він вернувся, окошко 
прорубала в стіні проті свого ліжка. Потім того переночував і дру- 
гую ніч і поїхав собі, больш нікого не було. А потом вони.ку- 
дась їздили, через три дня, ми не звісні куда». Він роспросив, 
хто возив її, куди їздили, тіх кучерей і ланевв. То вони йму 
отвічали: «Ми гнали коні, скілько вони заскочить, не знаєм об 
чем, — доїхали до такого урочища, шо вони встали і сказали: 
«їдьте до такої то дороги, возвратіть коні назад; а я піду горою, 
обійду кругом і вернусь до- вас, хоть пізненько». То ми ждали, 
ждали, отпрягли- лошадей, оббігли кругом, проїскали скрозь, — 
нема! — так ми вернулись назад. Приїхали домой і дома нема». 
То він схватився огнем да у погонь за Гирманом. Гирман го- 
ворить: «ви, прекрасная ввдокія, твій отець женеться, — уже мене 
в плечі пече, не всижу. Що будем дгьлатьі То вона сказала: 
«хоть смерть получу с тобою в православній вірі христіннский, 
а з ним не ворочусь назад». 

Зослав Господь два ангели з небес до неї і взяли її і не- 
несуть її на небеса. І вперся він за нею, женеться і зубами 
скригоче. Господь возгласив з небес на Архистратига Михаїла: 
«охристи бго зезлом!» Охристив, обсік ему крилья, і він бух- 
нув до долу. Там її охристили і миром помазали, і одправив її 
з Архистратигом Михаїлом і Гавриїлом до преподобного монаха 
Гирмана. Приказав її обучать христіянської віри і книги і опри- 
ділить її в манастир. 

Оприділилася в манастир, і померла ігу менша. Приївжае 
Архиерей і спрашув всіх манахинь: «кого ви обберете собі мату- 
шкою?» То вони возгласили: «не желавм нікого, окроме прекра- 
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еную бвдокію: прерозумиа, і рощотна дівиця і милосердна». То 
вів її благословив і подозволив їй управлять усний. А царь 
Ірод і дочувся, що вона в нанаетирі і посилав публікації по 
своєму царстві: «Хто может бвдоцію остуда взять, так шосту 
час» царства* даю». То один обізвавсь: «я йогу її доставить, 
тідьво треба достать манащиоькеидатьв». Убравса в монашееьяе 
цларье, запрягли, лршадь, сів у мибітку і їде. Приївжае до Гнр- 
маненої надії, а Гирман сидцть коло своєї делії на криелі. І 
дотає він з кибіткц, кланяється Єну і бере $го за руну, хоче 
бго у, руку поцілувать, а той руди не дав, сарашув £го: «що ти 
вс^ь таке?» — сЯ, говорить, монада». — «Я бачу, що ти монад», та 
не мовашееькій у тебе вид. Зачим сюда?» — Каже: «я приїхав до 
своєї сестри ввдокії побачиться». — «Но побачещся, говорить, через 
три дні. Отпра&адю через трн дні старцем оливу, ладан і свічі 
тогді подозволяю тобі їхать до оградд, а нойде старець, прови 
зію понесе, перекажи ти, нехай до тебе вийде». Старець прови 
яію поніс, нр сказав їй нічого, так він і собі за старцем ута 
скавея, вона 9го & вгледіла. Йде до неї і опрашув її: «чого тобі. 
Прекрасная ввдоків, ехотілоеь? Покинула, срвбро в злато і всі 
имощц свої, тепер тебе й в полонирі ніт». Тав вона на бго яв 
двухнула, тай убила своїм духом. Яв заплачуть черниці. Вона й 
дивиться, то на ту, то на ту, сцрошуе їх: счого ви тужего?» 
То вони їй отвічають: «як нам не плакать, що не тілько набуде 
й нас, а й манастирів не буде; прийшов, хто Єго зда хто, і ви, 
своїм ду*ом убили». — «Нічого журиться, становіться Богу мо- 
литься, я Єго ужиту». Дмухнула на Єго своїм духом, він схо- 
пився і побіг, запріг лошадь, ні дяки, ні спасибі, запріг пої- 
хав. Приїзжав до царя Ірода, царь Єго спрашув: «щож ти пре- 
красної ввдовіи не привіз?» — сНельзя привезти, вокшебниця пре* 
большая: своїм духом убила і вп*ьять воскресила». То царь того 
остановив, а других спрошув. — «Хто можеть?» Так одид каже: 
«дайте війсва й заряду, манастирь розібтью і її возьму». Тав 
бму сей час полк москалів й заряду, випросив. То манастир 
оградирся огнем за 25 верстов не допускаючи себе. То вони 
з пушек бгють, і картеч вертається та Гх бт»е, поки всіх пере- 
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казнила і везвратилися назад: нона й одного чоловіка цілого, 
всі жцрі, а всі показ нені. Приїажають до царн: — сщо, как там?* 
— «Волшебници нребодьша, оградивсн ионастирь огнем за 25 
версх, не допускає нас, з пушок бздм, — картечи вертаються і 
нас переказнилд». 

А бго син 7-ми літ: с Батюшка, дайте мииі війова йг заряду, 
я П в стремені привезу». — Він сей. час сповнив, дав ему все, 
з порадив. На доїзжаючи манаотири 25 верет, оказався сад. Та 
такий сад, що ні в одним царстві нема: птиць, звірів і гад; 
Фрукти, цвіти рамі. То вій скричав: оетановить свою команду; 
став із сідла, злазить, уперея в землю, переломилась нога вище 
коліна, упав тай кричить; збіглися до бго, аж він це можеть сту- 
пать; підняли бго, положили в ивипаж, завернулись назад. Яви- 
лися & царю Іроду, царь І|юд епичаливея, і заелав по всім цар- 
стві публикацію: «хто мого сина злічить, сріблом злотом наділю». 
Ізлічали з усих царствів лікарі, так не могли злічить. Та вій 
начав просить своєї дочері, прекрасної ввдовії, говорить: сдоч 
моя, прекрасная бвдовія! прошу тебе, Божим словом приеягою, 
злічи свого брата, мого сина, сріблом златом наділю і пришлю 
за тобою 12-ть лошадей в икіпажЬ. То вона ему отписала: ся 
ваших лошадей не желаю; я приїду на своїй тройці, злічу свого 
брата і вашого сина». Приїхала ночью, злічила: сустав на су- 
став понрдоила і поїхала; ніхто її й не бачив. Так Ірод 12-ть 
повоаок золота одправив на манастирь. (Зап* ташве, ти» же). 

82. Св. Ииколай и архієрей. 

Приснився ТеоФавові сон, змалювать три иноні:, Спасителя, 
Иатер Божу і святого Микол ая. Він прочнувся і говорить своїй 1 
жоні: ста то приснився мині сон, щоб змалювать три* икоиі: 
Спасителя, Матер Божу і святого Миколая». От вона £му й' 
говорить: сяк приснився, то й ісповни. то може нам Господь що 
небудь дасть. Тобі буде тільки дорого стоять, щоб купить де- 
рева, та повезти до столярів, щоб поробили бляти, а мій брат 4 
живописець, то безденежно помалює». Поробили бляти, перека- 
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зують: «Првхоїь. Теомв*. за блятаив. уже готові твиї блята». 
Забравша тії бдятв і врвходвть до свого шурвва і називає еп> 
братоа і шурввои. «Звалюй «шві трв ввові: Спасвтеля. Натер 
Божу і Святого Квкодаа>. То він сврошує: «на щото^Г?» — Мвві 
в єні грядущову пригнався еон. що^ї звалювать трв вжоні: «Спа- 
сителя. Натер Божуіев. Миволзя». — сЯк тобі приспалось во евї 
градущоиу. я є теб* ве хочу ні одвої копійви. Я тобі бездеиежво 
поиалюи». От навалював тії ввовв: «Првходь. Теома. воввоаи. 
бо вже ввовв готові». То вів тав влзрахувавеь. яв ваевгт вародв- 
вея. То забравша ті ввовв і йде. до зевді ве торкається, ва возхуеі 
йде. І прввоевть ввовв, віаде ва столі, і говорить своїй жвні: 
«Не понесу я сіх ввов вівудв освящать». А вона еву й «ти час: 
«хвба ве свищеві й будуть?» А він їй отвічає: «ві, оевявду, го»>- 
рать, та зазву архвєрея до свого доиу з усію свиткою». — «Е! яв 
архвєрея звать з усією свиткою, тав яалвйутебеварваа!» — «Хоть 
ву,— от по сю!' — вахвув себе по швї. — «К>*гіа хочеш тв зазвать 
архвєрея з усію свнтвою. то попереду треба орнтото виться: «пої- 
хать у город* нажупвть усяввх ваввтсів. наїдків: таву парсову 
зазвать, треба її утоствть>. То вів, покупив ш а усего. зложвв і 
поїхав до ааваствря. Првїзжає до ег> келії, бере благословення 
і протять его: «Прошу вашої внлоггн, ваше прввосвящевство, 
в ной дои». То вів €го спрощує: «Чого?» — «Освятвть трв вво- 
ві». — «Хорошо. Как ж* лині, говорить. їхать? Савоау чв ще 
с вав?» — А вів еву й говорвть: «прошу покорно з усію сват- 
вов». — Архиерей €ву отпічае: «що та? чв тв ж удоводьетвуєш? 
у аеве 60 чоловіка певчесьжої оврове тах, що оволо аввя». — 
То вів €ву отвічає: «удовольствую». — «Що ж тв готов?»* — «Го- 
тов». — «Поїзжай же! я сейчас буду». — Приїхав довой ч поставляв 
ввовв, яв елі дув буть, по столі. Він приїзжае і говорить: «хо- 
рошо, Тео+аве, Спасатель ваш защвтвтель. Матер Божа ваша 

покровителька., а Наволай вапгто? Я зонно а Мвкодая. ве 

хочу освящать, звесв его вов!» — То вів €го просить і вп- 
аяється: «Яв ваві в сні грядущову снилось, так я тав і ісполвю 
і прошу вашої авлоста освятить». — «Не хочу, звесв! ве хочу 
еиотріть ва вго».— То він повіє у вовору і поставав ва полвді 
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і положив ему три поклони. Св. Оче Миколав, Виликий чудо- 
творче! Я своє по саі грядущому исполниз, а що я буду ділать 
що він не хоче (Тсвящать?» — «Дарма, я ему слугою не буду, а 
він мгїні буде,» промовила икона до его. Освятили ті икони, на- 
чав угощать, угостив до половинки, а од половинки нічим. Хо- 
дить коло хати й туокув. Продать нічого, позичить ні в кого і 
достать нігде, що бго казать! А далі здумав да, піду до Мико- 
лая він мене порадить, чи не дасть мині наотавденія. Увійшов 
тай положив бму упаять три поклони і говорить: «Св. Оче Ми- 
колае, Великий чудотворче, що мині діьлать? угостив до поло- 
вини, а од половини нічим». То він йму отвічае: «йди, угостиш». 
Війшов у свой дом, чого нада, те й єсть! Так хорошо вгостив, 
що лучгие бить не льзя. Той пт>е вино, той ит>е инше. — «Ну, 
ТеоФане, я не такі посвящав икони, як у тебе, деревьяяі, я по- 
свящав икони на трбх древах, на кедрі г на певі і кипарисі под 
сребром; ну такого вина не вкушав, як у тебе; де ти его до- 
став? ит>ю, пт>ю, не могу ростаться, де покупав?» — Я, говорить, 
покупав у таким то городі, у такого то купця». Взяв і записав. 
І так его вдоволствував, що архимандрит з протоереем взяли 
его під руки з застолу і положили Єго в икипаж, привизли до 
его келії і положили §го на одрі. Промовив він до архимандрита: 
«читай по мині євангелію, як по ісход души, бо я помру». Кон- 
чився до нолночі, а о полночі де взявся бояр і ухватив вітром, 
і поніс горою, і вкинув его по среди моря в смоляний корабль, 
і той корабль став зараз потопать. Тогді він взгласив: «Господи 
милостивий, Матер Божа, согрішив я перед вами! Св. Миколаю! 
Когда б мене св. Миколай отсюда визволив, то я б ему акафист 
і молебень служив і всим би людям проповідував, щоб £го чтили 
й молили і на помоч просили». Приходить до его св. Миколай 
і спрошув бго: «Шо се, ваше превосвнщенство, хто це вас сюди 
запер? Чи ТиоФан, чи живописець?» — «Ну, говорить, подай руку 
сюда!,» Витяг бго відтиля і поставив на врді поз себе, і повів 
бго по воді, так як по сухопутті і звів бго на суху путь, і гово- 
рить: „Ступайте же, ваше превосвлщетжво, на своє лньето, а я 
пойду на своє!" Так він 12 суток не ївши й не пивши йшов, 
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поки дойшов до свого манастяра. Дойшовши та не туди щоб 
їсти, або пить, та повилів звонить, та послав до ТиоФана за- 
писку: < Принеси икону св. Миколая; сам од себе осввщу». Освя- 
тив і одмолебствував і спрашував §го: с Видів я ТеоФанові не-* 
достатки, було до половинки, а од половинки не ставало, а в — 
послі де воно взялось! чого з гада, те все й було»'. А икона св. 
Миколай промовляв: «оте лужиш божу лигургію і увійдеш у евою 
келію, — стоитеие бутилна вина того самого, похмилишся». Увій- 
шов, стоїть; налив: те саме вино, щой тоді було; напився, став 
здоров. (Запис. О. Зайкевич-ь, в*ь Лубен. у*зд*. в* с. Со-іомявцагь). 

33, Богородице св. Николай и св. Юрій. 

Один чоловік довго не був у своїм селі, він од панів ховавсь. 
От зострів він другого чоловік з того ж села тай розбалака- 
лись. — сА що, каже, чи нема яких слухів?» — сДа що? кажуть, 
Бог помер!» — «О що! хто ж тепер буде миром управляти? — іКа- 
жуть, Богородиця, а иншії — Микола, угодник божий». — сДе там 
Богородиця! не жіноцьке діло! Миколай... ні! він молебні дуже 
любить». — сА то, кажуть, Юрко*. — «От се було б добре! він би 
сіх чортових панів теє».. І розішлися.. (Зап. Н. Мурашко). 

34. Святой и чорті. 

А то росказував їще дід, що давно колись жив чоловік' та 
жив, та ніколи вій у церков не ходив. От люде і важать: сяк 
сей чоловік живе, що ніколи вій у церков не ходить!» А тбй 
чоловік та святий, і думав собі: сдай хоч раз я пойду до церкви, 
що там таке!» і пішов. 

Люде йдуть мостом, а він прямо водою чимчикує; а нечи- 
стий' бачить, та й каже сам собі: <лодожди-ж! ідеш ти водою, 
пойдеш і ти мостом!» Приходить той чоловік у церков, стоїть; 
почалась служба святая, дивиться він: щось над голо&аЬи людей 
не то ходить, не то літав; — придививсь він аж то, — вбий 1 Бго 
сила Божа! — нечистий госпадарюв. Повертівсь нечистий, да видно 
і своіх пудначальників позвав, — внесли ему цілу шкуру якусь 
(здається, кінську). Він її так над головами людей і росвииув, 
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і «сам сів; тії, звісно, саго нічого не бачать. Мигнув ізнов на 
своїх; ти девдедись, у Т Р$* зачепили веревками одно неве- 
здчие ведов іудоце і гакнуть, — та» упираються, до аж крек- 
чуть; роде потіли сим «ангоро розсмішить, А святий дь їх не 
дивиться, та знай читав. Узяв той ста^шщй перо і почав вяи- 
совать до кошу гріда ♦неадого: оце озирає церков,— тілько «ля- 
ддаь, одо кто де молитеся да так стоїть, зараз і залшпе; заду- 
наетьея цто об чім небудо, зараз і того туди! Панків, що хри- 
сядоьси наче мух обганяють, рсіх позаписував, — і тая багато 
шноддеудон, дао всю ножу ісписав: з начала і сидів на їй -і 
явдав, а потім нохроху зсовувавсь да писав, і доти зсовувавсь, 
поки аовсім не ззунуввь, а пудконед прямо на головах у людей 
помістивсь, т вее писав; далі нестало де писать, заставив він 
своіх пудаачадьникш зубаии шкуру вихитувать , щоб було де 
писати Уцеднлиеь чортенята за шкуру зубаии; і давай витя- 
гувать! Один особливо яд напалився, шкура ах трісне, він одір- 
вавен да як тріснеться об стіну дотилндею! тілько зашипів 
сердега, до ногами задриґав, схопившись за потилицю) святий 
угледів сб« і засміявсь;— а нечистому сего тілько і треба, зараз 
же ца шкурі записав і &го. Тут заспівали Херувимську, і нечи- 
стої всі драла чин дух з церкви. Вийшли люде з обідні, пошли 
по дорогах од церкнм, поиьов і святий; тілько ступив у воду, 
щоб іти через річку вода йму по коліна; ступив у друге — по 
пояс, він тоді назад; іде мостом, а нечистиї воло бго аж тан- 
цюють: са що, перейшов? побув у церкві?> та сміються так, 
що аж за боки хватаються. «Ах ви паскуди!» каже святий. «Дек 
чого се ви заливаєтесь? ви-ж знаєте, чого се я засміявся? я з 
немощі вашої засміявсь; у утрох перце тягйуть! Ах ви, да я 
плювать на вас, да я вас лоїакою, колком!» — Да як учистить 
куцого по морді! Одшатнувсь куций; а то такий уідливий, аж 
за поли сіпав. Полатавсь сердега, побачив, що з таким жарто- 
вать небезпечно! (В-ь Черн. губ., у села Снарков-ь, Зап. Н. Мурашко). 

3&. Как* молились святне встарі 

і. 

Росказував іще дід нам колись, що оце як бачі 
ліски кругом, то се тілько остатки от тих лісів, 
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були: тут буди ліса непроходимі, тут і розбойник ховається, 
було, тут і Гаркуша тягавсь; тут же буіо і слаеенна душа яка 
небудь пробував. Тілько такі люде вже мало кому показуються: 
тілько замітить було, що хто небудь нагледів его, як він пещеру 
собі копав, зараз і місто перемінить. 

Дід расказуе, що раз наткнувсь було на такого; несе він 
мішок землі, дек дід глянув, да в сторону скорій і звернув: 
неси собі з Богом, думає, нуди хоч. я пудглядать тебе не пойду. 
А то раз йду, каже дід, так підхожу під лісок, коли дивлюсь 
Чоловік через пенбк із одного боку на другий перескакує, та 
приговоруе: «оце тобі, Господи, а се мені, Господи!» Я сего й 
питаю, що се ти робиш, чоловіче?» — «Вогу молюся», одкавуе. 
с Хиба ж так Богу молються?» — «А як же?»-^-«А навчить тебе?» 
— «Навчіть!» каже. Дід і говорить: «Богу молиться треба так: 
во імя отца і сина і святого духа, амінь;» і «Господи помилуй» 
— £го навчив, дай пойшов через ліс, а дальше греблею через 
річку іде; коли чув, на его хтось гукав; він озирнувсь, дивиться, 
аж той чоловік по воді біжить прямо, і не тоне ні скілечки і 
кричить: «діду, прокажи мін молитву ще, бо я збивсь». А дід 
глянув на Зго, та махнув рукою — і кричить йму: «молись», 
каже, «як молився; ти, видно, лучше мене знавш!» 

(Вт> Черн. губ. у села Рьіхли. Зап. Н. Мурашво). 



Молитов, колись казали старі люде, не треба учиться, £ мо- 
лись по своєму та од серця. 

Кажуть, їде раз чоловік возом, і углядів, шо скаче чоло- 
вік голий; раз скакне в дну сторону, а в друге в другу. «Це 
тобі, кав, Господи, а це мині, де тобі, Господи, а це мені. — Шо 
се ти робиш? пита той, шо їде. «Спасаюсь, кав; та не вмію 
молиться, чоловіче добрий > . — А от я, кае, тебе навчу, і вивчив 
его очченашу. — Тіки шо од'ьїхав трохи, переїхав дочку, слуха, 
гука на йго: «Підожди, забув, прокажи ще», та так прямо по воді 
і біжить. — Проказав той ще, він і побіг назад, а як став по воді 
бігти, та по щиколотку і помочив ноги. — «Е, кав, чоловіче, спа- 
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сайся так, як спасавсь, моєї молитви не читай; твоя, як видно, 
угоднішна Богу». (Зап. Ив. Манджура. Ажекс. у. Стара баба). 

36. Молитва возвращаеть пропавших^ лошадей. 

То й кажіть но за тії молитви! В Галича було четверо ко- 
ней, і то всі забрано. Галич після цего став такий, шо страшно 
на нйго глянути, так дуже тяжко зажурився. Абож і не жаль? 
то праця, хвалити Бога! Галичиха нічого більш, оно до церкви 
стала ходити, і все то ака*ист найме, то службу Богу; і сама 
молиться в церкві, аж люди, на неї дивлячись, жалкують, шо 
таке це їм несщастя. І Господи! Оце як начне було піп у церкві 
поминати: Василя і Ганну, то в неї якось лице таке стане, так 
доходить її до серца те, шо в святі церкві за неї споминають. 
А Галич смутний, їднаково €му, то це вона потішав его, вся- 
кого заговорув до него, а все їдно бму: ше надія на Бога. Коли 
того нічим на світі не розважиш, ходить такий, шо аж жов- 
тий та білий. Як приглянишся, то аж світиться. Часом обіз- 
веться до жінки, як там у неділю поприходять 8 служби бо- 
жої, говорить до неї: сЯ зріс з худобою; ще у мого батька, ще 
у діда, у прадіда була худоба, зявсіда ми з худобою були, а те- 
пер оце посиротіли, то не кажи навіть за ворота вийти. Як зду- 
маю, шо нема в мене скотини, то так весь наче обимлію, так і 
на ногах не встою. Оце поле оддай споловини, все вже своїми 
руками роби... То на чорта те життя, як так жити, то лучче 
вже і не знати що!» А Галичиха нічого більш, оно де який гріш 
видере, то все на молитви, так, здається, шо остатню тальку 
занесла до попа... 

Ото через теє саме село їхали люде з смолою. Стали коней 
напувати коло ставу, напувають і як то наші люде, напоїли 
там, не дуже квапляться запрагати; той води пішов набірати 
до криниці, той сухарі пішов намочувати; коні напились і стали 
виходити з води. Аж^їден кінь вийшов тай побіг дорогою у село, 
назад. Чоловік переймав, а він як навідило его, все не дається 
перейняти. Ніколи сего не було з ним. Коли той кінь прамо до 
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Гадяча жа подвірне і став коло воріт. Як раз Галич був в дома.— - 
Каже, як углядів коня, то аж страшно чогось стало. Ввуствв 
его на подвірне, аж за конен і чоловік йде. Галичиха, як пона- 
сходилось людей, перепрошує толю чоловіка, досказуе що в вік 
четверо коней пропало, просить тіх людей за стіл сідати, їсти їм 
поставила, так розважила тіх людей, пю вони признались ше за 
другу коняку; кажуть: сяк оце ви рос назуєте, то в нас ще у 
чоловіка в така коняка! > Ото Галич наняв тому чоловікові, шоб 
смолу одвезти, коняку, і сам поїхав з тими людьми. Ті люди 
росказали &му, де коні їх пасуться. Галич туди: яв раз і в §го 
коняка! Галич за коняку, приїхав на ні у село... і дав Бог, шо 
пара коней вернулось. Ото пара коней вернулось... став Галич 
трохи не такий... Теперички в тому селі став ярмарок через не- 
ділю. Ходить Галич по ярмарку, пізнав свою доняку. Чоловік при- 
їхав на ярмарок і випрягав коні, як раз і Галичова коняка меж 
его кіньми. Ше той чоловік сперечався, але Галич каже до нбго: 
«знаєте шо? пустіть ви її; нехай вона йде собі, куди хоче, по- 
бачите ви, і я побачу, куди вона піде>. Коника просто так і 
вцелдла до Галичового подвір'ья. Вона йде, а людей за нею та- 
кого, шо прийшла до саміх воріт і стала ообі. Той чоловік ні- 
чого не казав, взяв і отдав ту коняку. То от троє коней вернулось. 

37. Кануні Крещенія (багатий вечір). 

На багатий вечір бував такая година, що вся вода перемі- 
няється в впно. І була, кажуть, їдна така счаслива дівчпна, 
що поспіла як раз у такую годину до криниці і як набрала 
води, та принесла до дому, то в їднім відрі була вода, а в дру- 
гім вино. Така то вже година була! (Зап. Ст. Руданс. в-ь Под. г.). 

38. Святая пятницьі. 

Годиться і се знати, воли і якії п-ьятниці в року і за що 
повинен всякий чоловік постити: 

Перша п-ьятниця на першім тижні великого посту; за сюю 
ігьятиицю убогим чоловік не буде. 
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Друга платниця перед Великоднем; за еюю платницю від 
напої с мерти заховається. 

Третя платниця перед Воииесеяівн; за сюю ігьятницю не 
буде смутку мати. 

Четверта платниця неред Зеленими святами; за сюю плат- 
ницю в воді ие утоне. 

ІРьята платниця перед Петром і Павлом; за сюю платницю 
від напасти заховається. 

Шоста платниця перед Спасом; за сюю платницю в гріхах 
смертельних не умре. 

Седма платниця перед першою Пречистою; за сюю платницю 
перед смертею побачить пресвятую Богородицю. 

Восьма платниця перед другою Пречистою; за сюю платницю 
від злих людей заховається. 

Девята платниця перед Честним Хрестом; за сюю платницю 
не буде муки мати. 

Десята платниця перед Михайлом; за сюю платницю від 
усякого гріха заховається. 

Одияадьцята платниця перед третюю Пречистою; за сюю 
платницю в книгу небесну записаний буде. 

Дванацата платниця перед Різдвом; за сюю платницю сам 
Господь візьме душу его до царства небесного. 

(Запис. Ст. Руданскій в-ь ПодольскоЙ іуберніи). 
Ср. в-ь За п не к. Югоз. Отд. И. Р. Геогр. Общ. II, стр. І16 — 118. Сов- 
е%мь ииое распреділеніе я аяаченіе пятввці». 

39. Наказанное неуваженіе кь Світлому 
Празднику. 

Прил. к*ь Отд. XI, № II, (о Могилах?» ниже Мозьіря). 
Ср. Вулвша, Зав. о Южио-Руси II, стр. 30 (Свиридова Могила). 

40. Врасніїя яйца (крашанки). 

Іден убогий ніс собі до міста яйця продавати, але на той 
саме час вели жиди роспинати Бога. 

І ото Бог несе хреста тай падав, а вбогому й жалко стало, 
і кинув він кошик тай помагав Богові хреста нести. Допоміг, 

ю 
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коли вертав до кошика, аж там усі его нйця стали крашанками 
та писанками. 

З того то і у нас крашанки почались. 

(Запис. Ст. Руданскій, в*ь Под. губ.). 

41. Папа Ринскій. 

А про Папу римського, чи ж то правда, що про 8го рос- 
казують, ніби він ніколи не вмірае, а як світ начався, то все 
їден тай їден! Каже до него книжки з неба йдуть. Перше всякі 
сутки до н€го книжка сходила, а це й він щось прогрішив, то 
тепер вже на год їдна сходить з неба... То перше що суток 
була книжка, а тепер в рік їдна сходить. (Зап. Вл. Менчицт»). 

42. Слишкомь добрий поїть. 

Був в однім селі піп, да такий же то добрий да розумний, 

що й сказать не можна (і де вже то він такий вродивсь, не 

знаю!); і було часто він нас научав своїми проповідями. От раз 

у неділю і почав він нам росвазувать, да так то вже гарно, 

що ми слухали, слухали та давай плакать! Аж батюшці стало 

нас жаль: подививсь він на нас крізь очки, да й каже: «дак 

оце ви й плачете? чого ж ви плачете? ще може сему й брехня!» 

Промовив амінь, закрив книжку і пошов в олтарь. 

(Зап. Н. Мурашко) 

43. Попі— ворожка. 

Жив собі у якомусь то селі піп, та такий бідний, такий бід- 
ний! Не плужило ему якось: чи скотину заведе, чи свининку 
(зіс), чи кобилу, — і в чим годувать, — гледи й подохне, або вовк 
поїсть. Ніяк не розживеться. І синів три було в бго, хлопці 
уже на зрості, давно б уже й учить оддать, тав лихо, — ні за 
що. Байдикують собі дома при батьку; звісно, не косить, не 
жать не підуть, — поповичі, стидно. 

От і приходить раз до того попа староста церковний та й 
каже: «що ви знаєте, батюшка: оце ви бідні зовсім, а я вам, 
коли хочте, нараю, як розбагатіть». — «Нарай, будь ласко! > — 
«Ось ви що зробіть: у вас сини вже великі; нехай же вони пі- 
дуть над вечор у поле, та займуть чиїх небудь коней, та й за- 
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ведуть у ііс; тогді, прийшовши до дону і скажуть вам, де тії 
коні. А я, як шукатиме хто коней, нараю йти до вас; а ви візь- 
міть яку небудь книжку, подивіться, буцім то ворожите, та й 
скажете, де коні. От і розбагатієте». — с Добре!» каже піп. 

Ото ж він і став так робить: сини позаводять коней у ліс 
та й попри в*ьязують. От хазяїн шукав, шукав, та почув, що 
піп умів ворожить, — до попа; от він і скаже, де коні. То Єну і 
грошей, і того, й сего. Почав багатіть. 

Коли ж ото у якогось чи цара, чи князя, Бог £го знав, 
пропади золоті вещі якіїсь, чи гроші. До усіх знахарів кида- 
лись, до уеіх ворожок, — не найдуть. От і дочувсь той цар, 
що піп такий в, що вгадує. Зараз попа й туди. < Скажи, кажуть, 
де такі і такі вещі». А піп аж труситься: звісно, не знав ні* 
чого. — сЯ, каже, не можу вгадать, де вони в». — сА, каже цар, 
другим угадуєш, а мині не хочеш! Одже тобі три дні строку: 
як угадаєш, награжу тебе, а не вгадаєш, — тут тобі й смерть». 
Взяли того попа, заперли у якуюсь там комнату і сторожу при* 
ставили. 

А тії злодії, що покрали вещі, як почули, що привезли 
попа-ворожку і що заперли бго ворожить на три дні, то трохи 
й спужнулись. От один і каже первого дня у вечері: «піду я, 
каже, хоч подивлюсь, що той піп робить». І пішов. Прийшов до 
окенця та й дивиться. Аж піп саме повечеряв та став Богу мо- 
литься: «Господи! каже, зітхнувши, уже один і пройшов». Се бо 
то про те, що день уже один пройшов. Злодій віттуля. «Біда, 
братці! непевний, каже, піп: тілько що підойшов я до вікенця, 
він і вгадав; уже, каже, один і прийшов». 

От на другий день увечері ізнов той злодій каже: «піду ще 
під вікно до попа». А другий і собі: «і я ж піду». І пішли. 
А піп знов став Богу молиться: «Господи! каже, уже й другий 
пройшов». Злодії відти; сумують, прийшовши до дому: «знає 
піп та й знає». 

На третій день у вечері збираються тії два знов до попа під 
вікно. А третій і собі: «і я піду». Прийшли. А у попа уже й 
душі нема; звісно, три дні пройшли, — завтра смерть; аж плаче, 
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«Господи, каже, що мвві робить! — Уже всі три пройшла! і А 
злодії під вікно: «біда, кажуть, знав піп; бач, каже, уеі три 
прийшли! Ходімо луччедо его, да б}дем проеить, чи не помилує». 
Уходять до попа та вму в- ноги: стак і тав, кажуть, угадали 
ви, — ми виновати; милуйте й жалуйте, — уже тепер до віву й до 
суду ве будем!» Піп той і себе не тямить од радощів, що тав 
прнйшлось; звісно, — треба було помірать. От і каже їм: «добре 
ж, на сей раз прощаю вам, не виявлю; тілько кажіть, де вещі 
тії, та щоб цілі вовн всі були». Злодїї і сказали йму: там і 
там: От він до цара. «Отам і там, говорить, вещі, а злодіїв не 
можна виворожить». А цару Бог із ними, із злодіями, аби вещі! 
Послав, познаходили там, де піп сказав, передивились, — усі. От 
цар дав велике награжденів попу і одпустив до дому. 

Оце ж піп і розбагатів уже, годі б уже й ворожить; так од 
людей одбою нема, так і пливуть, — поворожіть, та й поворожіть. 
Звісно, пошла чутка, що цареві вещі виворожив. А бму як і 
ворожить, коли не знав нічогусенько? Посилав він по церков- 
ного старосту. «Оце я розживсь трохи, каже. Спасибі тобі! та 
нарай ще, що тепер мині робить: лізуть та й лізуть люде, щоб 
ворожив, а я не вмію». — «А ви от як ізробіть, батюшка, каже 
староста: у вас хати ветхії, нічого ве стоящі, — от ви й стройте 
скорій собі новий дом; а як построїте, то й перебирайтесь ско- 
рій, а старий запаліть; та як буде горіть, то ви бігайте кругом 
бго та й кричіть, — лихо мов, пропав мій хліб, згоріла тая книга, 
що я по їй ворожив!» 

От він тав і зробив: нові будинки поставив, вибравсь туди 
зовсім, та ніччю старі й запалив. Збіглись люде на пожар, бу- 
динки горять, а піп бігав кругом та знай репетує: «пропав мій 
хліб тепер, — згоріла моя книга, що я ворожив!» 

То оце яв прийдуть уже до его люде, щоб виворожив що, то 
він і одказує: «що ж, люде добрі, не можу я тепер нічого, книга 
моя згоріла». От его й покинули, не лізуть; а він розживсь, 
живе собі, й гадки не мав. 

С. Переходовка. (Изі. Черв, тстради А. И. Л.). 
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44. Шапка- платна. 

Жив собі чоловік Оиельво та ходив він до мора на заро- 
бітки й заробив за літо сорок шагів; прийшов до дому, поспра- 
вляв собі й дітям одежу тай каже: «ну, це за літо добре попа- 
лось, як би ше на зіму де шагів пятнадцять заробить. Піду 
може ше де стану? Взяв на дорогу шагів пт>ять і пішов, та де 
не зайде в шинок, вип'ье чарку, півшага заплате, а півшага, 
каже, хай за вами, йтиму назад тавїдітью». От походив, похо- 
див, ніхто не найма. Тікі зустрічають £го попи з їх же села. — 
«Драстуй, Омелько!» — «Драстуйте, батюшка! » — «Чого це ти тут 
ходеш?> — «Та шукаю деб наняться. Та ніхто не найма, думка 
вже й до дому». — «Сідай з нами, будеш нам коні доглядать». От де 
не зайдуть в шинок, по стакану випт>ють, — гроші заплатять, а 
Омелько як іде вже с хати, скине шапочку та: «шо, хазяїн, 
платний?» — «Платний, іди з Богом!» Раз так, у друге, от попи і 
давай допитувать: «шо ми, кажуть, гроші платим, а ти тілки ски- 
нув шапочку вже і платний!» — «А це в мене така шапочка, тікі 
здийму вже й платний». — «Продай нам!» — «Тай купіть же, давайте 
тисячу рублей». — Сторгувались, забрав він гроші і пішов. 

А попи як приїхали, зараз лавки строять; піп поїхав товару 
наберать, набрав всячини, виходе з лавки, скинув ту шапку: «а 
шо, хазяїн, платний?» — «Нет, пожалуйте ден ь ги !> — Він удруге: — 
«Шо, хазяїн, платний?» — «Какой чорт платний, давай деньги!» — 
Піп сюди туди, шатнувсь по попах, позичив десь, пре віз до дому 
тай не хвалитьс*}. От зібравсь діякон і той тівїж, заняв десь за 
товари, заплатив, привіз тай не хвалиться. — Поїхав ше й дяк, 
та тому вже ніде було заняти, приїхав той ніс чим. «Шожви, 
каже, набрали товару за даром, а мені он шо случилось?» — «6, 
брате, воно і нам таке; ходім, кажуть, та вбздмо §го! А Омелько 
вже й прочув та нагострив косу й став під вікном. От поліз 
піп, а Омелько і зняв голову. — «Шо ти скоро?» — питають, а 
Омелько: «та лізьте швидче, бо самому страшно». — Піп тіки 
туди, він їм голови й познімав. Познімав, взяв одного на лаві 
положив, а тіх заховав. Аж ось іде салдат. — «Слухай, служивий, 
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однеси с£го попа в прірву; я тобі десять рублів дам». Салдат того 
попа на оберем енок, потарабанив! — Іде мимо часового, а часовий 
і пита: «хтойдеть». «Чорт». — «Што несеть? — «Попа». — «Неси з 
богом!» Одніс і ввинув. «Ну, хазяїн, давай деньги!» — «За шо? він 
онде і лежить,» а він уже другого витяг. «Ах ти, опять вилез, вот 
я тебя!» потарабанив і того. Приходе, аж на лаві вже третій ле- 
жить. — «Ахтисякой етавой, та взяв бив Є го, бив, поніс під гре- 
блю тай преві>язав; тепер не уйдбт!» Вертається назад, а вже ра- 
нок, а піп іде. — Салдат до бго: «ах, патлатий, так ти опять убег, 
даром я штоль деньги буду получать?» та за патли, та вводу, а 
народ вростіч. (Ал. Волчья. Ота «чоловіка». Запис. Мандяура) 

45. Отзьівь крестьянииа о шшахт> черниговскихь 
во ьремя крішостнаго права. 

Воно не знаю як по Київські губернії, а що по Чернигівські, 
отут коло нас, по той шюкружності, так тут попи, чуїте, хуже 
пса. Лесть такую в очах мають, пан дасть йму кварту горілки, 
чи гарнець, або мужик дасть ему роботу яку зробити, так він 
всю біду, яка у селі, і покрив. 

(Ота Йвана изт» Високім, Зап. Влад. Менчацт»). 

46. Вирша о богатомь мужик* Гаврили. 

Були собі мужики багаті, 

Пили в коршмі, гуляли. 

О своєму священнику разговор начали: 

«Нема священника, яв наш священник!... 

В кого похорон, молитви, христини, 

А кому убогому подарує, 

Він нас завсіди дім способом ратуе». 

— А мужик Гаврило каже: «на що 
Ви бго хвалите? 

Нет тумана, как он туман, 
Нет бувана, как он буван?»... 

— «Мужик, Гаврило! шо ти говориш?!. 
Ти великий гріх твориш».. 
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Іде мужик Гаврило до доми тай міркує, 
Бере рабую собаку в радно тай не турбує, 

Боре карбованців копу 

Тай йде к своєку попу. 

— «За чим ти тай чого?».. 

— «За чим я тай чого?... 
«Був в мене, батюшка, рабий собака, 
Нікого не пускав до мого дому, 
А тепер прийшов здох йму, 

Я прошу Вас — 

Поховати Єго в нас». 

— «Чи ти, Гаврило, самошедший?!.. 

Чи — безмозкий?» . . . 
Він приступає до попа поволі, 
Бразнув карбованцями на столі 
Піп каже: «Іди ж ти до дому 
А я з дяком поражусь». 
От піп з дяком порадивсь, 

Тай пустивсь, 

На всі опалати, 

До Гаврилової хати. 
Беруть того рабого собаку з хати, 
І, як христянина, несуть ховати. 
Так чи в скорім часі, чи не в скорім.. 

Мужики собі багаті, 

Пили в коршмі гуляли, 

О своєму священникові розговор пачали. 
«Нема священника, як наш священник! 
В кого похорон, молитви, християн, 
А кому убогому — подарує. 
Він нас цім способом завсіди ратує». 
А мужик Гаврило каже: «на що ви £го хвалите? 
Нєт тумана, как он туман!.. 
Нєт бувана, как он буван! 
Де ховані маленькі діти і наша родина — 
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Він. сховав рабого собаку, як християнина». 

— «Куме, Гаврило! шо ти говориш?! 

Ти великий гріх твориш.. 

Не може цеє бути. 

Треба тебе публічно оддути?» 

Мужик Гаврило каже: «Як ви нині віри не ймете, 

Йдіть моїх слуг спитайте». 

Пішли — спитали... 

«Правда! « слуги сказали. 
Допіру йде громада до шинку потихеньку. 
Беруть барилечко горілки хорошеньке. 

Ідуть до дяка — прохати: 
«Чи не міг би він прашпорт до Архерен написати?» 

Дяк прашпорт написав, 

Хрестики підклав, 

До Архерея послав. 

Піп як почув, 

Губи залупив, 

Бороду закусив: 

Жінка й діти йму не милі.... 

Побіг по селу швидко шпорко— 

Шукати безщасного Гаврила.... 

— «Гаврило безчасний! 
Сам ти мене підвів евго рабого собаку ховати. 
На що тобі було громаді казати?!...» 
— «Батюшка! знають мене близкії сусіде і близкі люде, 

Як я схочу, то с сбго нічого не буде». 
Він знав, шо бму сяя штука вдасться: 

Чоловік грошовитий бму й обертаться. 

Іде до дому тай міркує, 

Бере сто карбованців тай не турбує. 
Бере цапа гнуздав, 
Рабу кобилу сідлав, 
До Архерея їхать думав. 
Приїхав до Архерея: «за чим ти тай чого?» 
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— сЗа чим я тай чого? 
-Я с того села, 
Шо нема ні попа, пі дяка: 
Живем як у полі билина; 
Наша отце причина?» 
Став АрхереЙ думати — гадати: 
Кого б їм в скорості за попа одібрати. 
Цужпв Гаврило каже: «Батюшка! єсть у мене цап рогатий, 

Треба его за попа одібрати!»... 
Архерей каже: «Чи ти, Гаврило, самошедший, 

Чи ти безмозкий?... 
Висвящати цапа на попа, або козки?...» 

Мужик Гаврило приступав до Архерея по волі. 
Бразнув карбованцями на столі. 
Архерей на ті гроші поглгіЦае, 
Бере ножички тай цапа постригає, 
Бере его за бороду потягає, 
Бере его на попа висвящав. 
Там був старий піп за свідка. 
Одрекли: «їдь собі до дідька!» 
Іде мужик Гаврило до доми, 
А там сидить старая дідора; 
Даремне ми трудилися сбгоднн і вечоре 
Іде до доми, а піп руками того рабого собаку одгрібае, 
Мужика Гаврила питав: 

«Гаврило ти безчасний! куди ти сего цапа ведеш?» 
— «Або ж чом? не там він висвящався дей ти? 
Не там він попом називався дей ти?» 
Піп догадався, то Гаврило мот: 
Махнув рукоюГ 
Бувай здоров с колядою! 
Допіру йде піц до Гаврилового дому, 
Бере Гаврила і Гавриляху до свого дому. 
— «Пий, Гаврило, чай 
До дна, — не лишай! 
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Ти куриш люльку, а я нюхаю табаку. 
Висвятив Архерей цапа на попа, а я поховав рабого собаку. 
Тепер нас ніхто не розсудить».... 

(Пилвва. Запис. Вл. Менчиц-ь). 

47. Жадная попадья. 

У однім селі жив піп та попадя; біля їх рядом жила одним 
одна бабуся. Бабуся та була вбога, тільки й худібчини в неї, 
що мала вона курочок. А попадя возьми та й зачни красти тих 
курочок. Все що ранку вийде бабуся та й не долічується. 

Плохенька була бабуся! вона знала, хто курочок у неї брав, 
та ніколи не нарікала, все було: «Бог з ним! нехай бере, бму 
більш треба». А попадя бере та й бере курочки; дійшло вже до 
того, що зостався один півник. На другий день вийшла бабуся 
раночком годувати півника, аж нема вже й півника; вона впять: 
сБог з ним! нехай бере, бму більш треба». 

Ото діждали Великодня; — піп пішов до утрені , одправив 
утреню , а поки задзвонять до служби, пішов до дому. Коли 
приходе до дому, а попаді не можна й пізнати, уся обросла 
пірцям. Він злякався, пита її: «що се з тобою сталось?» от вона 
вму тоді й призналась. «От так, каже, й оттак, — покрала я 
курочок у тієї бабусі, так воно, видно, Бог мене за те й покарав». 
Піп тоді до бабусі: 
— «Христос воскрес, бабусю!» 
— «Во истину воскрес!» 
— <Увас либонь тут кража лучилась?» 
— «Ні, Бог милував, у мене все ціле». 

— «Як ні? я чув, що в вас курочки пропали». 

— «Та забрало щось, батюшка, та Бог з ним; бму, може, 
більше треба». 

— «Як же таки так, бабусю? воно вас обідило, а ви й мовчите!» 

— «Та Бог з ним, батюшка; я, дасть Бог, діжду літа, та ку- 
плю курочку, то впять собі розплоджу»* 

— «Та як таки можна, бабусю, ви вже Єго за те хоч налайте!» 

— «Та Бог з ним, батюшка!» 
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Не хоче бабуся й налаяти. Уже передзвонили й до служби, а 
піп усе просе бабусю, щоб як небудь налаяла свого злодія, поки 
таки виміг, що сказала: ста цур ему, пек!» Піп тоді подякував 
їй, та й пішов до дому. Приходе, аж попади така стала, як 
треба, без пірт>н. Тоді вже піп так радів та дякує тій бабусі, а 
після служби послав їй усячини їсти: крашанок, ковбас, сала і 
ИНШОГО. (Вт> Заипс. уФзд*. Поіт. губ. Зивисалт» Г. Забодько). 

Ср. у Кулишо, Записки о ЮжноЙ Русп, т. II, стр. 83—95, оіршу о Ео- 
рнк* (как-ь жадний попі» обрось бичачьей кожей). 

48. Дьякь и пономарь. 

Жила в однім селі вдова; осталась їй після чоловіка худоб- 
чина і грошиків доволі. От один дяк і давай до неї підбиваться, 
украв с церкви ризи, нарядивсь Миколаем угодником, да й прий- 
шов до неї, голос ізмінив тай каже: сот, дщер моя, ти сподо- 
билась мене бачить! і Та, звісно, ему в ноги, а він і почав про 
суєту мірскую їй вичитовать; тілько не вдалось бму зразу гро- 
шики видурить. « Прийду, > каже, ся ще до тебе, у таке і таке 
время». Тілько прийшло те время, вдова тая вже й ладаном на- 
курила, і в хаті як у віночку: дожидав Миколая угодника. А в 
тім селі був та паламар; видно, не плошак який небудь був; про- 
відав, яку се *дяк хоче ману пустить. «Пожди — ж», думав, «я 
тебе провчу!* Тілько що той Миколай прийшов у хату до вдови, 
він зараз радно на себе, та бороду з лбну причепив, та взяв 
ключ с пів аршина, що коморі замикають (се-б то Петром на- 
рядивсь), тай пішов туди до Миколая, до угодника. «Ти,» пи- 
тав, «хто такий?» — «ІР — Миколай, угодник божий». — «Як же се 
ти сюди зайшов, коли я ідучи і рай замкнув?» — «Я,» каже, 
«через перелаз». Він тоді угодника того за патли: «Дак ви всі 
будете через перелаз лазить, а мині за вас перед Богом одві- 
чать?» — та ключем его по шиї, по шиї! То той угодник ледьві 
двері найшов і більш не приходив. (Зап. Н. Мурашко). 

49. Гибель чотнрехь попою. 

Був собї чоловік та жінка, і не було у їх ізроду дітей, а 
жінка та була така хороша прихороша, що усякий позавидує, і 
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молода. І жили вони у містечку, (от яв би сказать Олишевка) і 
було у тому містечку аж чотирі церкви, і в їх чотирі попи; три 
молодії, а один старий. От ув одній церкві був храм, і усі чо- 
чирі попи служили на храм. От і тая молодиця пішла на храм; 
убралась в усе нове та хороше тай й стала наперед людей. А 
попи тії три, молоді, так і дивляться усе на молодицю, мусили б 
її заїсти очима. От ковчилась служба, молодиця тая й пішла з 
церкви. Коли ж наганяв її один піп. — «Я,» каже, «до тебе, 
Іванихо, прийду сбгодні. Прийти?* — «Приходьте, батюшка!» — 
«Коли ж?» —«Приходьте, батюшка, у первому часу!» — «Добре!» 
каже. — От пройшла вона трошки, коли наганяв другий піп. «Я 
до тебе, Іванихо, прийду». — «Приходьте!» — «Коли ж?»— «При- 
ходьте у другому часу!» — Пішла вона знов, коли й третій піп 
наганяв і той тев ж: «я до тебе, Іванихо, прийду». — «При- 
ходьте!» — «Коли?» — «У третему часу». 

Прийшла тая жінка до дому тай давай хвалиться чоловіку: 
«отака й така, каже, мині причта, навздзались аж три попи 
прийти до мене свгодні». — «Що ж ти їм одказала?» питав чоло- 
вік. «Отак і так». — «Ну, добре. Я ж їду з двора наче на охоту, 
а ти, як зійдуться вони, поховай їх у одно місце. Дак я так їх 
повчу, що вдруге ні до кого не ходитимуть». — От чоловік так і 
поїхав, а жінка сидить і дожидається. Коли ж стукається у двері: 
«Іванихо, Іванихо, очини!» Вона пішла, очинила; бачить, піп. 
«А чолоцік, питав, дома?» — «Ні, понесли чорти на охоту». — 
«Ото, значить, і добре!» — Піп той понаносив з собою усячини, 
і їсти, й пити; звісно, у бго всбго доволі, не куповане. Зараз 
усе тев на стіл, посіли вони любенько, пт>ють собі й гуляють. 
Коли ж трошки згодом, стукається і другий піп: «Іванихо, Іва- 
нихо, очини!» А той піп, що в хаті був, ізлякавсь: «де міні, 
каже, ховаться?» — «Лізь на піч». — От він поліз на піч, а вона 
двері очинила. Лізе другий піп! «Чоловіка нема?» — Нема! — «Ну 
й добре!» — Посіли за стіл, п*ьють, гуляють. Трошки згодом знов 
стукають; третій піп прийшов: «Іванихо, Іванихо, очини!» — А 
другий піп: «куди міні сховаться?» — «Лівь каже, на піч». — По- 
ліз піп на піч, коли, бачить, там і другий сидить. «Чого се ти 
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тут?» питається. — сА того, каже, чого й ти». — А Іваниха з тре- 
тім попом посіла за стіл, шьють, гуляють. Аж ось зашуміли 
сани повв хату: «тпру!» — «Що се таке?» питав піп. сА ее, ма- 
буть, чоловіка чорти принесли». «Ох міні лихо! Де ж міні діться?» 
—«Лізь на піч». — Поліз піп, аж бачить там уже два сидять. — 
«Чого се ви тут?» питав. — «А того, чого й ти». — Тайвмовкли, 
нічичирк! — От увійшов той чоловік у. хату, роздягається, 
гріється. — «А що ти, чоловіче,» питав жінка, «убив що?» — : 
«Вовка вбив!» каже. — «Ох міні лихо! Як же ти Єго вбив?» — «А 
ось як!» — Та підняв ружжв, наміривсь на піч, та як бубухне! 
попи так усі й поперекидались. Вони до печі, аж у попів тіх і 
духу нема! Вони в плач та в голос: «що тепер робить?» А він, 
значить, не хотів їх повбивать, а полякать тілько хотів, та та- 
кий уже гріх л учивсь. От узяв він їх та з печі Й поховав під 
піч. Журяться. А далі чоловік той і каже: «що ж, жінко, жур- 
бою не поможеш! Сядьмо лиш та повечеряймо того, що попи 
покійні тобі понаносили, а тоді вже міркуватимем, що з ними 
робить». Посіли, вечеряють. 

Вечеряють собі, пт>ють, коли хтось стук у вікно. — «Хто там?» 
— «Свої,» одказує. «Я солдат, каже, вмерз, пустіть погріться». 
— «Просим милости!» — Побіг той хазяїн міршій очинять, зраділи, 
значить, що живий чоловік буде з ними в хаті. Зараз £го за 
стіл, чарку, другу, їсти просять. Засів москаль, кутав, аж за 
ушима лящить. От попоївши добре і став москаль примічать, 
що у хазяїнів его, щось негаразд: на столі понаставлювано усего, 
а вони ні до чого не доторкнуться, і такі смутні. От давай до- 
питуваться: «чого се так, що у вас всвго доволі, і їсти, й пити, 
а ви такі смутні?» Вони спершу давай одбріхуваться, боялись, 
значить, признаваться; а далі чоловік той і каже: «що ж, каже, 
москалю, отаке й таке лихо: зайшов до нас піп у хату та і вмер, 
Бог бго знав й чого. Дав ми боїмось, що як знайдуть €го у нас 
у хаті, то скажуть, що ми его вбили». — «А піп же той де?» 
москаль говорить. — «Да підпіч я заховав». — «Ну, каже москаль, 
сему лиху можно помогти, вашу хліб сіль їв. Тягни, каже, его 
з під печі, а ти, молодице, пошукай мішка!» Найшла молодиця 
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здоровий мішок, а чоловік витяг одного попа зпід печі. Взяв 
москаль того попа, впер у мішок, звалив мішок йа плечі та до 
дверей. ' «Не журіться, каже, я бго запру так, що й чорт не 
знайде!» І поніс. 

От несе того попа до річки, коли стоїть москаль на часах, 
коло ахвицерської кватирі. Як побачив сего, зараз і кричить, 
— «хто йдбть?» — «Чорт». — «Щто інес&п?» — «Попа!» — «Ну, чорт 
его бе}ш, у нас, каже, ще три є». От той москаль і поніс попа 
до річки, та з мішка швирдиць! тілько вода забулькотіла. Він 
порожній мішок на плечі та до того хазяїна. «Ну, каже, одніс!» 
— «6, каже хазяїн, що ж що ти одніс? ізнов вернувсь піп у 
хату, ще Й тебе попередив. Он подивись на піч». А хазяїн той, 
значить, поки москаль ходив, витяг другого попа з під печі та 
на піч і стяг. Глянув москаль на піч: «так, каже, проклятий! 

Пожди ж ти! Тягни его, каже на хазяїна, я £го ? с сина 

в мішок, та зав*ьяжу гарненько, та так і вкину в річку, тоді 
чортового батька вилізе». Так і, зробили: вкинули в мішок, зав'ья- 
зав москаль той тугенько заві»язку, скинув на плечі і попер. 
Несе знов повз того москаля, що на часах стоїть. Знов той: 
«хто йд£ть?» — «Чорт!» — «Що несеш?» — «Попа!» — «Чорт€го бери, 
неси, у нас ще два в!» От поніс той попа та з мішком у річку 
і вкинув, а сам вернувсь до того хазяїна. — «А що питає, не 
вертавсь?» — «Де тобі, одказує хазяїн, знов на печі лежить». А 
він, значить, і третбго попа перетяг з під печі на піч. Поди- 
вивсь москаль та розлютувавсь так, ща аж піна скаче. «Іш, 
каже, сякий, такий син, пожди ж ти! Я тобі зроблю так, що 
вже втрете не вернесся! Давай, хазяйка, рядно! Я вго в рядні 
донесу до річки та там каміння накидаю, завт>яжу да ї вкину, 
♦годі лиха вернеться!» — Завгьязав попа і поніс. Несе знов повз 
караульного. Той: «хтойдеть?» — «Чорт!» — «Що несеш?» — «Попа!» 
— «Е, каже часовий, се ти, чортів син, усіх попів нам позводиш, 
нікому буде нам і служби одправлять,» та до охвицера. Роз- 
будив того та й каже: «так і так, ваше благородіє, цілісіньку 
ніч повз мене чорт попів у річку носить; уже трех одніс, так 
як однесе й четвертого, то нікому буде й служби править». — 
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«Біжи ж ти, каже охвицер, до того четвертого попа, що ще 
живий зостався, та скажи Єну, щоб заховавсь де небудь добре, 
або ще лучче, щоб до мене на кватирю прийшов, тут ми до его 
нікого не допустимо». Пішов той москаль. Прийшов до одного 
попа, побудив усіх, коли, кажуть, нема дома. «Е, дума, с^го вже, 
значиться, чорт ухватив!» До другого, до третйго, і тіх, кажуть, 
нема дома. Він до четвертого, до старого; сей дома, спить. Збу- 
дили его. сТак і так, батюшка, каже москаль, прислав до вас 
охвицер: чорт усю ніч носить попів у річку, уже тр£х одніс, 
так боїмось, щоб і вам того ж не було; тоді нікому буде й служби 
одправить. Так казав охвицер, щоб ви де небудь гарненько схо- 
вались, або ще краще до £го на кватирю йшли, так він до вас 
нікого не допустить». От, той піп зараз одягаться: «піду, каже, 
до охвицера». — «Ну, одягайтесь же, батюшка, каже москаль, та 
й приходьте швидче, а я піду: треба на часах стоять». Тай по- 
біг. А піп одягся, позамикав усе гарненько, розпорядив, та й 
собі пошкандибав тихенько: звісно, старий. А тим часом москаль 
той, що носив попів, припер і третбго до річки. Узяв, розв'ьязав 
рядно, накидав каміння, знов завтьязав та до річки ї потяг; 
ледьві, ледьві дотяг, да в річку і вкинув. Тоді знов пішов до ха- 
зяїна. «А що, питав, не було?» — «Ні, каже хазяїн, не було, 
слава Богу!» — «То, каже, москаль, чорта вже тепер вернеться; 
не стільки я каміняччя напер у рядно». От тоді хазяїн і хазяйка 
давай дякувать москалю, за стіл его знов посадили, частують. 
Випив знов москаль, закусив, подякував Богу і хазяїнам, да за 
куницію і пішов *собі, куди бму треба, улицею. От небагато й 
пройшов, коли дивиться, іде щось ему назустріч у рясі з бородою, 
паличкою підпирається. «Хто йдеть?» питав москаль. — «Та се 
я, шамкав той священник, здешній». А се, значить, той чет- 
вертий піп, старий, ішов саме до охвицера ховаться. А москаль 
думав, що се той піп, що він у річку все носив, та як закри- 
чить да его: «ах, ти, каже, сякий такий сину! Чи довго ж ти 
будеш ходить та людей лякать! Я й так плечей не чую, носив- 
шись з тобою цілісіньку ніч. Пожди ж ти, не ходитимеш у мене 
білш! я з тобою найду артикуль!» Та вихопив шаблюку, давай 
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того попа неечаеного рубать; порубав на дрібнісінька шматочки 
тай пішов своєю дорогою. «Тепер, ваше, болячки ходитимеш!» 
Отак-то у тому містечку аа один день чотирвх попів не етадо. 
Тав люди без попа і зостались! 

(Иат. черв, тетради, доставіенной А. Н. Лонач є векніть). 

50. Мужик%, баба, поїть, дьяконт> и цитата. 

Жив чоловік з жінкою, та яйли вони погано, бо вона неслух- 
няна була і все тягалась. От обридло ему з нею возиться, тай 
задумав він чумаковать. Поїхав і чумакував небагато: еім год; 
на восьмий здумав до дому, — думав собі, чи не покаялаеь жінка. 
По дорозі заїхав на ярмарок і попродав воли з возами, тай пі- 
шов пішки до дому. Прийшов, той сів під винбарем. Коли вий- 
шла дівчина 8 хати, побачила батька свого, вбігла в хату, тай 
сказала матері, шо прийшов батько. Мати і каже: «піди, вклич 
йго у хату». Ввійшов чоловік, а жінка притворилась хворою, 
стогне тай пита бго: «де ти в біса шлявся?» А далі пита: «деж 
твої воли?» — «Подохли,» каже чоловік. Тоді застогнала жінка, 
тай каже чоловікові: «винеси мене хоть на двір, а то я не здужаю 
вийти» (вивіряв ума). Чоловік і виніс, а сам пішов в хату. 
Тоді жінка каже дочці: «найди, дочко, окріп, та змий батькові 
голову, та дай бму чисту, сорочку, та жилетку». Як прибрала 
чоловіка, тай каже: «подай, дочко, вареники с печі!» Дочка по- 
ставила на столі. Тоді жінка садове чоловіка за стіл, а сама 
виняла з скрині пляшку горілки, тай давай* пить, та завусю- 
вать. Тоді пита жінка: «чи багато, чоловіче, за сім год заробив 
гроший?» Чоловік заробив 5000, а сказав 500. Чоловік пита 
жінки: «а в тебе багато?! — «В мене 300» каже жінка. Тоді стала 
жінка хвалиться чоловікові, шо до неї ходять піп, діякон і циган. 
Стали вони тоді совітуваться, як би одучить їх. А далі жінка й 
каже: «запрягай ти, чоловіче, бички в віз, та виїдь туда хоть 
за млини, тай пристоїш до пізна, поки люди обляжуть; тоді й 
приїдеш до дому; так як уїдеш у двір, тай крикнеш: «гей, шоб 
тобі виздихали, прокляті!» Я тоді скажу: «ох мині лишенько!» 
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та вдвьму, тай поховаю їх у скриню. Приходе ніч. Загуляла 
жінка з попом, діявоном і циганом. Коли ось яв гривне надворі, 
від вікно*: «гей; шоб тобі виздихали!» — сОх,лщпеиьво ж мині, 
«ринула жінка — цеж чоловік приїхав». Тоді вони і поливались, 
тай мажуть: «де нам тепер діться?» Жінка й каже: «розбувай- 
тееь, таліаьте в скриню». Поховала вона їх в скриню, заперла 
тай пішла на двір до чоловіка, тай каже: «тепер, чоловіче, я 
заманила усіх трех у скриню, тай замкнула». Чоловік каже: 
«підожди, жінко, я бич наготовлю». Жінка каже: «гляди ж спи- 
фмш жене в жаті: дай, жінко, ключі». Ввійшов чоловік і каже: 
«дай, жінко, ключі від скрині». А жінка стада мов плакать, тай 
отказув ему: «на що вони тобі?» — «Дай, каже чоловік, я поди- 
влюсь, шо в тебе в скрині». — «Нима нічого,» каже жінка. — «Та 
я возьму хоть на восьмушку,» каже чоловік. «Де в мене взялись 
ті гроші?» — «Дай, каже, в скриню подивлюсь». Тоді жінка і дала 
ему ключі. — Він одімкнув скриню тай пита: «шо де в тебе в 
скрині?» — «Хиба не бачиш шо, одвіча жінка: піп, діякон та ци- 
ган». Тоді чоловік каже: «пора тобі, батюшка, вечерню править!» 
Та взяв батюшку за коси, а тіх замкнув упаять. Тоді зачав батю- 
шку волочить. Піп тоді проситься: «Денис, бери шо хоч та не 
бий!» — «Ні, не ходи, сучий син, до моєї жінки!» Одлупив добре 
попа тай випустив голого на двір: «ступай, каже, до матушки!» 
Тоді бере діякона за чуб, та одкатав, тай того голого пустив, а 
далі добрався й до цигана. Як зачав вго чистить бичем, а ци- 
ган: «а батьку! а голубчику! я більш не буду!» Випустив він і 
того голого. Сів тоді з жінкою; повечеряли і полягали спать. На 
другий день встали, а жінка й каже чоловікові: «ну, бери попів 
кожух, тай їди по між попа». Іде Денис, а піп і питав: «куди, 
Денис?» — «Іду в кабак». — «Так грошей у тебе нема?» — «Та ось 
(показує кожух) попів кожух піду пропт»ю». А піп і каже: «не 
роби стида, на лучше тобі 500 рублів грошей». Довго не давав 
Денис кожуха, а далі зжалівся над попом, оддав. 500 карбованців 
узяв і одніс гроші до дому. Взяв діякона кожух і пішов по між 
діякона. Вибіг діякон і пита: «куди, Денис?» — «В кабак!» — «Так 
у тебе грошей нема?» — «Так твій кожух прош>ю!» — «Оддай, по 

п 
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жалуста, кожух, візьми що хоч, но роби стида». — «Шо даси?» 
пита Денис. — «Півтораста карбованців дам». Узяв Денис гроші, 
отдав кожух і пішов до дому. Взяв циганів кожух і іде но між 
цигана. Вискочив і циган. «Куди, Денис?» — «В кабак». — «Так у 
тебе грошей нима?» — «Так кожух твій проп*ью». — «Нероби стида, 
каже циган, отдай мій кожух, а з мене що хоч візьми». Запро- 
сив Денис 400 карбованців. Довго циган торгувався — нічого не 
зробе: не уступа Денис. Вскочив в хату тай каже жінці: «он го- 
нять табун коней, дай 400 рублів, куплю увесь табун». Жінка 
вийняла із скрині і дала. Обманив циган жінку і отдав Дени- 
сові гроші, а кожух узяв. Пішов Денис до дому та пощитав 
гроші, а жінка і пита: «багато взяв?» — «1050 карбованців»- Чоло- 
вік свої раробіточки приложив, 5000 руб. і стало 6050. Зажили 
тоді вони з жінкою, поїхали на ярмарок, купили багато коров, 
коней, бричок і стали тоді жить та багатіть, а жінка покаялась, 
і стали вони любиться. 

МаріупольскіЙ у*адт». Бватер. губ. записана вт> с. Ольгинеком-ь отт» Иг- 
іата Вергуна. 

(Изт> рукописнаго сборника Я. П. Новицкаго). 

&1. Дьякь Тить Григорьевичі». 

Ішов челядник с поля до дому за полуднем хазяїну. Підхо- 
дить до дому, чув, що хазяйка его с кимсь гомонить; при- 
слухавсь, а се дяк наш, Тит Григорович. «Іч, і вчора був, і сего- 
дні знов, чи не треба его провчить? чого се він навадивсь!» 
Почав стукаться в двері: «Тітко, одчиніть!» — В хаті переляка- 
лись. «Ховайтесь, Тит Григорович, хоч під піч!» каже хазяйка. 
— «О, Боже мій, Боже!» торохтить с переляку Тит Григорович. 
Кинувсь ховаться; хазяйка одчинила челяднику, і він тілько при- 
мітив, як пяти Тита Григоровича шмигнули під піч. «Прислали 
дядько, щоб дали хліба та сала, бо ми вже сегодні не прийдемо 
вечерать». — «А як же, дам я оце вам сала! а хліба та води не 
хочете? наробили багато? там у полі, може, лежять вивернувши 
боки, а тут іще давай їм сала! возьми он хліб лежить, да Й іди 
к чорту с хати!» — «Да іще дядько казали, щоб я наносив дров 
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під піч: завтра хочуть на печі зерно сушить чи що, дав топить 
будуть». — «Сама наношу, іди собі геть!» — «Ні вже, тіточко; вам 
і по корови йти, і телят заганять треба, дайте таке, я наношу,» 
і швидко, миттю, притирив оберемо^ дров, не дав дяку і втекти 
с під печи: зараз одно поліно туди, друге туди, — дяк тілько 
крекче. Хазяйка гонить Зго од печі, а він знать нічого не хоче, 
викидав дрова, узяв хліб і пішов с хати. Одкидала тоді хазяйка 
дрова, витягла Тита Григоровича; виліз він, отрушується: «Ох, 
ох, ви Господи, окаянний я, уже отходную йо себе чітал.» — «Ви 
завтра уже не приходьте: пойдете на своє поле, дак я вам їетя 
винесу всбго хорошого; — не знаю тілько, чи втраплю стежку до 
вас на поле?» — «Нічево, моя добродвйка, я при повороте на своє 
поле посиплю сеном, по которому ви легко узнаєте дорогу но 
мне». — «А, добре!» промовив під вікном слухаючи челядник і 
пішов на своє поле до хазяїна, і каже: «Дядьку, завтра тітка 
нам обідать принесе». — «А що завтра за свято?» — «Нема нія«* 
кого свята, а так». — «Ну, се щось велике в лісі здохне!» 

На утро раненько, челядник у дяка з стежки сіно прибрав, 
да потрусив на свою, а в півдня несе хазяйка обід, на сіно по* 
глядаючи, а потім бачить, що не туди попала, да вже хотіла 
вернуться, коли челядник махав: «сюди, тітко, сюди!» Тут уже 
хочеш не хочеш, а треба нести! — «А яка ти добра, тітко, — при- 
несла нам обідать. Я тут зовсім захляв!» — Щоб ти тут і зовсім 
пропав! думав собі жінка. А тії їдять, аж за ушима тріщить. 
Дай неплохий же обід: борщ з салом, каша молошна, вареники, 
просто і в празник кращого не треба. Челядник їсть дай думав: 
як би так, щоб нічого не оставить, щоб вона й обт>їдкяв не по- 
несла дяку. «Ви будете борщ їсти, тітко?»— «Ні, не буду». — «А, 
дак я вильлю». — «Не виливай!» — «Уже-ж вилив, тіточко,» каже 
той, перекинувши миску на землю. «А щоб с тебе дух виперло, 
на що ти страву нівичиш?» — «Вам же буде легше йести! — а ва- 
реники ви нам оставте; ми ще пополуднаємо». Пішла та с по* 
рожнею посудою, і дяка не шукала. 

На другий день челядник с хазяїном ідуть до дому; підходять 
і чують, щодякопять тут; зачали стукаться. Хазяйка тоді об- 
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вяіала дяка рушником і сунула в сінях ніж телята. «Зігніться,» 
ваше, сі нукайте, дак войи не пізнають, — подумають, що перісте 
теля». Увійшов хазяїн: «здорова, жінко моя дюба!» — с Здоров, 
чоловіченьку!» — «Чогось телята нукають,— видно пить хочуть, я 
пожену їх зараз до води». — «Я сама їх наною». — «Ш, ти іди 
по корови, бо скоро череда йтине». Узяв лозяну і Погнав до 
води: «пийте, іродові телята!» Дяку й не хочеться пита», а треба, 
бо лозина за плечима. — Пригонить до дону, челядник стрів й 
каже: «дядьку, се ви перісте теля обпоїли, о що! его йров на- 
ваде, треба ему ухо різать». — «Оце! треба-ж таки, обпилась ско- 
тина! тож як різать то й різать!» — І пряньнялись у двох нор- 
дувать сердешного Тита Григоровича; уже прийшла жінка, та 
одняла теє теля, увіривши, що се не кров, що воно вже давно 
хирів і випустила за ворота пастись; а той яв вирвавсь, дак 
тільно дай, Боже, ноги! 

Днів через два йде челядник ізнов с поля до хати, став під 
вівнон і слухав. А дяк знов тут, і репетує, кричить, сердиться, 
на чім світ стоїть, і гонить хазяйку, щоб завтра недренінно 
йціла шукать знахаря, щоб отруїть хазяїна. — «Конець мовну 
долготерпвнію!-» каже дяк, а челядник, за вікнон стоя, сан собі 
доже: «ні, ще не конець!» — сДе-ж £го шукать того знахаря?» 
пита хазяйка. — «У такім і такім лісу живе він, ти може стрі- 
неш там». — «Да вже-ж піду, попробую». — «І йди!» — Челядник 
усе вислухав і став стукаться. «Лягайте, Тит Григорович, на 
лавку, я вас ночвами накрию, дак він і не побачить». — А він 
яв тілько ввійшов, так зо всего маху і сунув ночви з дяком до 
долу, дяк тілько крякнув, а с під ночов не вилетів. «На що 
ночви скинув 8 лавки?» кричить хазяйка. — «Міні треба стать 
на лавку, щоб достать рожок с табакон с полиці, дядько забули». 
— «А щоб вас той побрав, яв ви ніні обридли!» 

На другий день на полі челядник не вняваеться, не снідав, 
нічого. «Пустіть непе, дядьку, до дому, я недуж зовсім: і голова 
болить і все». — «Іди, сину, іди, возьми кожух да вкрийся гар- 
ненько на пічі, то воно й пройде; а то шутва хиба день у день 
робимо тут, по неволі заболівш! поле па робота не играшки. Я 



йідііігесі Ьу 



Соо^Іе 



вже сам буду як добудь управляться». — Пойшов той; тильво 
скривсь у дядька з очей, зарай кожух вивернув, комір одтопіриа, 
ізогнувсь у три погибелі і пойшов у ліс; і зараз узяв у руця 
трошки березової кори,ростер її в руках і йде по ліеу. Стріває 
$го хазяйка; поздоровкались. «Діду, чи не знаєш, де тут звдоар 
живе?*— «А нащо він тобі?» питав челядник не своїм голосом, 
— «я знахарь». Вона тоді до 8го: «діду, серце, голубчику, по- 
можи міні! чим хоч, буду тобі дякувать!» — «Кажи, що треб*». — 
с Чоловік у мене, да такий ледачий, заваз&в міні світ Божий! де 
знаю, що з ним і робить! чи не можна вго теє» щоб він і евіту 
не бачив, нк я тепер за слізьми гіркими не бачу!» — «Можна: щ 
тобі зроблю гав, що він осліпне». — «Пожалу&ста, діду, серце, 
вік тебе не забуду». — «Оттож, як прийдеш додому, звари борщу 
з салом, звари кашу з молоком, звари вареників, да так, щоб у 
маслі да в сметані і вливали; як се все поїсть, непремінно ос- 
ліпне! Да в бго іще, здається, й челядник .єсть?» — «Єсть, єсть, 
там ледащо таке, що гадко скіпками взять!» — «Дав ти й его, 
шельму, нагодуй, нехай і він осліпне». Промовив і дав їй рос- 
тертої березової кори, пошептав і каже: «оце возьми і трошки 
в страву насип, а то май прд собі, як варитимеш». — Подяку- 
вала хазяйка і пошла до дому, а челядник пошов на поле, до 
свого хазяїна і росвазав йму все, як єсть. Почухав той поти- 
лицю, — свічого робить, ходім до дому їсти те, що нам хазяйка 
зварить». Прийшли; хазяйка така рада їм! «Добре зробили,» 
каже, що прийшли, я вам обідать наварила. — «Ну й добре-ж, 
давай нам обідать». Посідали вони за стіл; поїли борщ, челядник 
і питає: «що, дядьку, вам нічого тав не кажеться?» — «Ні, ні- 
чого, тілько так як будьто в очах мутно.» — «Еге-ж, бге, мутно 
і в мене». — «Ну, се може так, що ми давно не обідали, а тепер 
гарячого борщу ззїли, дак воно так і кажеться». Поїли жарене; 
челядник прикинувсь так, що вже й ложки не бачить, а хазяїн 
тілько руками по столу совав. «Оце, Боже мій! каже челядник, 
зовсім нічого не бачу!» — «Та не бачу й я! да пожди, може ва- 
реників ззїмо, дак чи не получчає». Ззїли вареників, дак і зо- 
всім посліпли: вилізли з за стола да соваються по хаті, — «по- 
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сліпли ми зовсім, ти б нас хоть би в вапічку посадила». Одвела 
в запічок. А дяк зараз у хату,, та до стола добравсь, та вже 
хотів і за вареники недоїдені прийматься, дак хазяйка вирвала 
в вго 8 рук: побоялась, щоб ще й він не осліп, постановила бму 
других. Він оплітає та хохоче стиха, глянувши на хазяїна. А 
той: с жінко, що се ти собаку впустила в хату, чи що? хто се 
тут шавкає?» — «Яка там собака! се вже тобі, сліпому, так при- 
чувається,» сказала хазяйка і пудсіла к дяку. А той і рад, тільки 
зуби ввалить да вареники оплітає. Встав хазяїн тоді с припічка 
да прямо до дяка? «а чого се ти розсівся тут? хто се тебе сюди 
просив?» Дяк мовчить, очі витрещив і перелякавсь тав, що мало 
не вдавивсь вареником. — «А ну лиш, хлопче, годі тобі буть слі- 
пим,» каже хазяїн челядникові, «пойди пошукай добрих лозин 
спару собі і міні, да принеси сюди, будем дяка парить»... 

Після, кажуть, що дяка і близько коло хати не бачили; ка- 
жуть, що й з голосу трохи спав. А чоловік та жінка живуть та 
хліб жують, та постолом добро возять. І я там був, мед, горі- 
лочку ПИВ; ПО бороді текло, да В роті не було! (Зал. Н. Мурашко). 
Ор. Рудченжа. Народ. Южнор сказкн, т. І, стр. 170. 

52. Дьякь и малограмотний попі». 

В однім селі був старенький піп, да мало що тямів він в 
писаннї. Ото було як править службу, осідлав носа окулярами 
дай мимрить собі щось під носом. А як що читав було єванге- 
ліє, то все одне, бо одне тільки й вмів прочитати до ладу. 
Євангеліє те починалось словами: «і вниде Исус в корабль». От 
і посварився піп з дяком. Дяк і думає а як би це над ним по- 
мститься? Дай зробив ось що. Вздо євангеліє дай вирізав слово 
«в корабль». Піп у неділю й принявся читати. Росврив єванге- 
ліє та й гукає: «і вниде Исус...» а далі дірочка. Аж варом об- 
дало попа. Він знов починає ще голосніш: сі вниде Исус...» 
знов гемоньська дірочка. Він догадався, чия штука, так хижо 
дивиться на дяка да гукав: «і вниде Исус.» А дяк £му з криласа 

голосом тягце: са куди ж він вниде?» — «В дірочку, т твоїй 

матері!» гримнув піп, закрив книжку і сховався в олтар. 
(Около Кіева, Зал. А. И. Ловачевскій) 
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53. Дьякь— лгуть 

У однім селі та був дяк, і брехуняка такий з его, що не 
збрехавши ніколи й не побалака. Раз ото він приходе до попа: 
піп був на веселі: € здоров, Хведоре, а ну лишень збреши що 
небудьЬ А Хведір наче б то й не він. сб, батюшка, ніколи 
брехати, треба кобилу запрягати, та на село махати: у чумаків 
воли хворіють, так вони за мішок полови по два мішки соли 
міняють». І! піп аж затрусивсь, звелів мерщій запрягти кобилу, 
наклав полови, поїхав. їздив, їздив, коли се так уже надвечір 
вертається, кобила зморена, сам такий сердитий, та до дяка: 
сщо ти> сучий сину, брешеш, які* там у біса чумаки?» — «А вже 
ж, батюшка, брешу, аже-ж ви й сами мене просили, щоб збрехав 
ЩО небудь!» (Зап. Забадько в*ь Зпнковскоігь уЬзд*, .Полт. губ.). 

54. Чернець и чернпцн. 

Чернець: помагай Біг, хто ви? 
Черниці: сестрички, Божі телички. 
Чернець: а я Божий бик, да за вами брик! 

(Запис. Пі. Лукашеви'гь). 

55- ЦерКОВНиЙ КОЛОКОЛЬ. Жінка з роду не була у 
церкві, а яв туда прйшла, учула дзвін на дзвіниці, то так ска- 
зала: «святий телепень, ие вбий мене! теперя ізросла, не була, 
і умру, не піду». (Запис. Пл. Лукашевпч-ь). 



ПРЙЛОЖЕНІЯ КТЬ VIII 0ТДОДУ. 
Святне листи, которьіе носять на тіл*. 

І. Сонь Пресвятой Богородицьі. 

Коли їдного часу заснула була Пресвятая Діва Богородица на 
горі Оливні, прийшов до неї Іисус Христос і сказав: «матінко 
моя милая, чи ти спиш, чи ти чуєш?» Умовила до нбго Пре- 
святая Богородиця: «спала, сину мій миліщій, та збудилась і 
снився міні страшний та дивний сон о тобі. Виділа я, що та у 
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саду молився Богу отцеві, що Іуда жидам продав тебе і тебе 
спіймано і до Кайаси приведено, і до стовпа прив*ьязано, і збито 
і сплювано і терновим вінком короновано; і твоє пречистое тіло, 
як кора від дерева відпадало, і із твоєї святої голови кров рі- 
ками плинула... А потому на христі на горі Голгофті гвіздймй 
тіло твоє прибили, і копіем ребро твоє пробили, і усі без мило- 
сердя над тобою були!* 

І сказав до неї Іисус Христос: 

«Матінко моя милая! правдивий сон ти виділа о мні, бо так 
і маю я терпіти за рід чоловічий». 

І сказав Христос: 

«Як хто мою муку припоминаїи буде, 1ч) при смерті у того 
я буду сам со своїми ангелами, і візму душу бго, і запроваджу 
до царства небесного на віки. АминьЬ 

Тії святії слова пісдані на сей світ від оамого Господа на- 
шого Іисуса Христа Львові патриарсї єрусалимському. А Лев 
посвятивши послав £го братові свому королеви, що був на війні 
і тим поміг Єго ворога забрати. Бо той лист такую силу мав, 
що 9 якім домі буде, то тому дому а ні вогонь, а ні чари, ні 
жадна злая річ шкодити не зможе. І чоловік як буде при собі 
носити, то всіх ворогів ваможе і буде кати відпусїу за сорок 
днів своїх гріхів. І жінка як буде тягітная та буде сей лист при 
собі носити, то легко дитя народить, мовлячи тії слова. 

«Христос зо мною, христос надо мною, христос мене стереже 
у день і в ночі і каждую годину від усбго злого. Прошу тебе, 
Господа Бога мого, через цуку твою, котору ти претерпів за 
нас грішних, сохрани мене від усякої напасти і скуси діявілської. 
Святий Іване Христителю христовий, сохрани фене від усбго 
злого! > 

II. Наука господня. 

Сей лист найдений був в землі британськой на горі Оливний 
перед образом святого Архистратига Михайла. І хто хотів его 
читати, або переписувати, тому сам відкривався; або написаний 
золотими словами так: 
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Я Іисус Христос,син Божій, приказую вам, абийсьтедень не- 
дільний і свята святкували, і жадних робіт не робили, і коріня в 
городах своїх не копали, і на пожиток собі не обертали, абийсьте 
до церкви ходили, як старії так і малії: я вам дав шість днів 
на роботу, а сЗмий освятив на добрії учинки і на відпочинок 
по вашій праці; абийсьте милостиню давали, убогими не гор- 
дили, сиротами не бридились, старців не забували, сліпих калік 
не оставляли; абийсьте батьдец неньку і старчих шанували і 
абийсьте так чинили, як я вам приказую, то добрий час поживете 
на землі, А яв не будете чинити, як и вам приказую, то буду 
вас карати голодом мором і війною тяжкою, і побуджу царя на 
царя, короля на короля, пана на пана, міето на місто, батька 
на сина, матер на дочку., брата на брата, сусіда н*оусідд, ід ного 
на другого, і буде миже вами велика кривавица, і тогді всіх вас 
усмиру і пиху вашу відійму через гріхи ваши. А їще як не 
покаєтесь, то їще вас вогневою карою буду карати: громом 
страшйим, блискавкою і градом, і зіля не дасть плоду свого; і 
напущу на вас птахи злії, воторі литаючи живих вас будуть ку- 
сати, з юторих повітра злая розмножиться, і пожнете і помрете 
наглою смертею: абийсьте пізнали гнів мій і справедливість. Іще 
приказую вам, абийсьте криво не свідчили на другого і абийсьте 
в субботу завчасу переставали від своєї роботи і то для учти 
матінки моєї; бо як би матінка моя не молилась за вас, давно 
бим вас погубив через гріхи ваші. На остаток приказую вам, 
абийсьте с£му листу вірили і словам моїм і в воторім дому сей 
лист буде, щоб давав Єго читати або переписувати до дому. Та- 
кий чоловік, хоч би мав гріхів як у морі піску, як листя на 
дереві, то всі ему відпустяться і піде в царство небесне на віки. 
Аминь. 

Іиеус Христос с пречистої Діви Марії народжаний. 

Аминь. 
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IX. 



о 



1. Жена-Не ДРУРЬ— см. отд. IV, № 9. 

2. Нв ГОВОРИ ЖЄН* ПраВДН— см. отд. VI, № 21. 

3. Отчего жешциньї больше работаюгь? 

Колись людім дуже погано було жити, ще гірш як тепер, а 
найбільш через роботу: одно робили, не перестаючи! От і стали 
вони думати, щоб тут Єго вдіяти, щоб їм як хоч трохи тієї 
роботи збутися, щоб, бачите, хоч инколи вільну годину мати. 
Думали ото, думали, радилися, радилися, тай прираяли: сударь- 
мося ми,» кажуть, — сдо Бога! нехай він має милосердне над 
нами, та якось наше житьтя на инший стрій поверне, щоб нам 
теї не переробної роботи хоч трохи позначилося». Ну, добре, 
ото згодилися усі, ударитися до Бога. Тільки далі почали мір- 
кувати, ким би переказати оте все Богові? Звісно, кажуть, треба 
проміж птаством пошукати, та обібрати кого за посланця, але 
кого саме? От хтось с чоловіків і радить: € пошлімо, громадо, со- 
кола-винозора! найпридатніщий це птах: мав віл ясниї очі і 
бистриї крила, полетить на небо до Бога і подасть бму таку й 
таку звістку про нас, бідних людей!..» с Хороша рада, хороша,» 
загуло проміж чоловіками, юбіраемо сокола; згода!» — Здається 
ж лад ділу і знайшовся; коли це жінки щось пошепотіли проміж 
собою, та як загомонять. сНі, ні, нема згоди! ми не хочемо по- 
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силати сокола! посилайте £го, коли хочете, від себе, від чоло- 
віцької громади, а ми, жонота, когось иншого найдемо!» «Чом 
се так?» питаються чоловіки. — «А тим, одказують жінки, «що 
ми вже знаємо, як це робиться, ^тут без зради не обійдеться: 
одно те що сокіл до вас, чоловіків, прихільніший, про нашу 
жіночу справу йму байдуже, а друге, що ви йму про себе більше 
наговорите, то він вашу руку більш тягтиме і перед Богом не 
однаково правду казатиме про ягінок і про чоловіків, і знов сюди 
вернеться, то крутиме: вам Божу ласку усю перекаже, а нам то 
їще затаїть-, а ніхто не вгадав, може б Бог до нас, жінок, ласка - 
віщий був, ніж до вас, чоловіків! одно слово, ми не хочемо со- 
кола!» «Ну, то може нехай так буде,» каягуть чоловіки, ми по- 
шлемо сокола, а ви сокілку: вона вже «жінка,» вона, мовляли 
ви, вас не окривдить? — «Не хочемо ми й сокілки, каже жонота, 
вона боятиметься сокола, не зважиться з ним перед Богом, спе- 
речатися; він їй баки заб'ьв і чорт знає по якому діло вийде*, нас 
однаково окривжено буде! А найлучче нехай ось як: «не при- 
плутуйтеся ви до нас, а ми до вас, шліть ви собі сокола, чи 
кого, там, а ми также когось сами вирядимо до Бога, хто нам 
до вподоби припаде». 

— «Сількісь!» кажуть чоловіки, «чи так, то й так! тільки ж 
глядіть, як часом перемудруєте, та вам із вашими вигадками у 
тому позові на лихую долю не поведеться, то вже себе вино- 
ватьте, до нас не в*ьяжіться!» Отак умовившися, розійшлися. 
Слухайте ж, чим воно оце діло скінчилося. Чоловіча громада по- 
слала таки сокола, наказавши тільки ему, виправляючи, щоб він 
про самих чоловіків дбав, а про жонату шоб і не згадував; про 
неї, мовляв, хтось инший дбатиме. Сокіл собі швиденько спра- 
вився, злітав на небо і приніс таке слово від Бога, шо Бог ніби 
рачив звернути увагу на благаньня чоловіків і дає їм пільгу: 
зменшує їм роботи і того колишнего невсипущого клопоту. Отак 
то собі вигадала чоловіча громада! А жінки то ось якої користі 
добулися із своїх хитрощів та мудрошів: порадившись, чуєте, 
сами проміж собою, надумались послати до Бога сову. Вони то, 
звісно, хотіли яв лучче, а сталося так, що с того совиного лі- 
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таяьня нічогісінько не вийшло, бо сова хоть може 1 найпрвхіїь- 
ніша була до жінок і ноже 6 і радніша була послухати їм, та 
ба! ніяк не могла долетіти до Бога. Оде з вечора й вирядиться 
і полетить; летить, летить, цілісіньку віч летить ве спочиваючи; 
а тільки стане світать, уже й по літавьню. Сова зараз знемагав 
ва сон, а далі пуць на землю та й лежить! така вже, бачите, в 
неї вдача, що тільки день вова мусить спати. Над вечір звов 
підхопиться, знов летить цілу ніч, ну то що ж с того? скільки 
б вона ве влетіла за віч, то й пропаде дурно: вранці, на те саме 
місце впаде! Так сова й не могла ніколи донести до Бога звістки 
про жінок, і не дочекалися вони ласки од Бога. 

Отим же то чоловіки хоть і працюють і не мало роблять, а 
все ж таки прокидається такий час, шо вови й гулящі бувають 
і одпочинуть таки як слід, а жінки то ніколи того не знають; 
одво товчуться, одно товчуться! те пороблять, друге наспіве, с 
тим упораються, до чого-сь иншого кинуться, і нема й кінця 
тому клопотові! Та вже хто вго зна, чи воно ті жінки уже так 
попризвичаювалися, чи що, тілько таки справді ніколи ви не по- 
бачите, щоб жінка гуляла. Оце, здається, все поробить, не має 
ніякісінької роботи, а вона все човпиться коло чого небудь: отам 
от дивись або припічка насвіжо підмащує, або пір*ья дере, а все 
не гуляв; а як ні, то хоть по хаті плутається, ніби таки діло 
роблячи: прийде до мисника, горшки перестановить, або що не- 
будь пересипав з вдної миски в другу? а- там знов до стола, та 
хліб з вдвого місця на друге пересуне. І так от, кажу, ніколи 
й не переводиться у жінок робота та клопіт. А хто тому винен? 
(Запис, вт» с. Вирій, ІІовградвольїнск. у,, Вол. г,. Ольг. КосачевоЙ). 

4. Не врести іть первьій разь д*вочки,— см. 

отд. II, № 27. 

5. Дв* м*рц. 

Була собі молоди дя та така, що недавно вийшла ва між, та 
ото ще де чого в хазяйстві гаразд і не вмів. Тільки напекла 
вона раз паляниць, та баче вже й сама, що вдолила, та щоб 
обманити чоловіка й наше; «дивись, чоловіченьку, ява паляниця! 
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ж щх', як дух, як пїрт>ячко!> (он вів у сім ділі не тяме, то 
може подума, що й справді гарна паляниця) та сказавши се й 
одвернулась кудись іти, а він її тоді тією паляницею яв бевхне 
по плечіх! Вона тоді як зарепетує: сич, який с... син, і жалю 
нема, ударив наче камінюкою! > 

(Запне, г. Забадьяо, в% ЗФнькав*, Лолт. губ.)» 

6. Болтливая ясена. 

Ще як були люди паньскі, то жили собі чоловік і жінка, і 
жили вони собі дуйте бідно. Раз поїхав чоловік на ярмарок і 
найшов гроші. Накупив собі чого було треба в хазяйство, а 
жінці свиточку біленьку, платочок гарненький, і плахточту чер- 
воненьку, а діткам купив бубликів вьязку і всякого там гостинця, 
і поїхав до дому. Приїхав, став біля двору і дума: оце я ус£го 
накупив на найдені гроші, моя жінка така проклята, шо скаже 
панові і гляди буде біда? довго думав, як би обманить її, а далі 
узяв трохи бубликів і поклав по дорозі, біля своєї хати, трохи 
начіпляв на воротях, а трохи узяв з собою, і увійшов у хату. 
Жінка засвітила, а він і став давать бубликів дітям і жінці. 
Жінка і пита: сде це ти узяв бубликів?» Він і каже: сішла бу- 
бликова туча, а я назбирав, ось піди за двір, то і ти якийсь 
найдеш, або по тину дивись, може який висе». Побігла вона 
за ворота і найшла бубликів зо три; подивилась на тин, воли 
і там висить зотри; забрала вона їх, убігла в хату. Чоловік тоді 
дав їй свитку, п латок і плахту. А вона і пита: «де ти взяв?» 
Він і каже: скупив». Вона і каже: са грошей де узяв?» А він 
і каже: с найшов»^. Хотів тобі ще і платя купить, та ваш пан 
сказився, увесь ярмарок розігнав, тав его ковбасою налигали 
за шию, та повили по ярмарку. Жінка усбму ц£му й повірила. 
От вони жили смирно, иоки ни нобились; як побились, та жінка 
і каже: «піду, скажу панові, шо ти гроши найшов». Стільво він 
її не спиняв, а вона і побігла до пана. «Здрастуйте, пане!» 
« Здрастуй ! » — « Мій чоловік гроші найшов! » — « Коли? > — «Та тоді 
як ішла бубливова туча». — «Коли ж бубликова туча ішла?» пита 



йідііігесі Ьу 



Соо^Іе 



І21 

пан. — «Тоді, пане, як ви сказились, та весь ярмарок розігнали, 
а вас ковбасою за шию налигали та по ярмарку водили». При- 
зивають мужика і питають: «найшов ти гроші?» а він каже: сні, 
не находив, пане». «Бреше, пане,» каже жінка: «найшов». «Та 
коли ж це було, шо.це ти кажиш, пита чоловік?» «Та тоді, як пан 
сказились на ярмарку». Мужик і отвіча: < отака вона, пане, все 
шо на ум наверзеться, те і плете». «Велів пан повести в холодну», 
с Взяли бабу, повели в холодну, та поклали під розки і давай її 
бить». А чоловік пішбв до дому тай пожив гроші. 

(МаріупольсяШ у., Бкатер. губ. записана оть ученика народ, 'шк. Мих. 
Иващенва, вт» с. Ольги не коїть. Зап. Я. П. Новицкаго). 

7. Упрямая пара. 

Роздобув десь кравець риби, приніс до дому, хотів зажарить так 
нема сковороди. Роздобули сковороди; поїли рибу тай заспорили, 
кому нести сковороду. Спорили, спорили , жінка й кав: — «хай той 
несе, хто попереду забалака». От вона пряде та дрі-рі-рі-та! А 
він і собі: три-рю-рю-та-та та! тав аж до самого вечера. А мимо 
та їхав пан, тай збивсь з дороги. — «Піди, кав лакебві, роспи- 
тай». Приходе лакей, як не питав, вони в одно триндикають. — 
сНічого, кав, не допитавеся». — сА пойду вот я сам». — Війшов 
в хату, а вони триндикають. Він до жінки, давай там біля неї 
моститься; вона все дрі-рі-рі-та, а кравець собі три-рю-рю-та-та. 
От і дав пан кравчисі бумажку; «отеє, кав, шо пожартував». — 
А кравець до жінки: — «А шо тобі пан дав?» — «А шо? три рублі; 
тобі сковороду НЄСТИ>. (Алекс. у., Зап. Манджура). 

8. Не посилай брата кь чортовой жатери,— отд. 

IV, № 16. (Чортова Матерь). 

9. Нлаксивое дитя. 

Раз їхали два семинаристи і заїхали на постоянний двір; а 
двір, от як би і в Вудищах, держав чоловік простий. Позносили 
ото вони з поза сиої клунки і просять хазяйку, чи не можна 
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достати кавунів та динь. сЧом не можна? можна!» От вона й 
пішла по кавуни, а хлопчик років пт»яти зостався дома і давай 
ото кричати, що мата не взяла 8го 8 собою, а хата сміжна з 
тією, де оеминариети. Кричав ото він, кричав, поки вморивсь 
і замовк; от один семинарист, бо Хм обридло, що воно кричить, 
і каже: «Ну, слава Богу, перестало!» А хлопчик': «в, перестало! 
спочину та знов буду!» 

(Завис, г. Забадьно, в*ь Будищах-ь, 3$оьв. уЬзда, Полтавской губ.)* 

10. Батько и енні. 

У одного батька був син, та такий же тобі, що ні крихти 
батька не поважа; було й батьком не зве, а все Кирилом. Що 
ему за се -батько ни робив, так усе Кирило та й Кирило. 

Раз їздили вони в ліс, набрали там на вози хамла і везуть, 
батько попереду, а син ззаду. Коли се хамло й перекинулось на 
сина тай надушило его; пручавсь він, пручавсь, не вилізе; да- 
вай тоді на батька гукати: «ви, брате Кирило, поратуй! не ви- 
лізу з під хамла і. А той сой іде дальше, ниби й не чув, а сам 
дума: «постой же, чортів сину! доти не поратую, поки таки на- 
звеш батьком». От той і догадавсь, чого ему хочеться, та й да- 
вай тоді гукати: «батьку! батьку! поратуй! « Той тоді вернувсь, 
вислобонив его, поміг зложити хамло і поїхали. От на дорозі 
батько й каже: «а що, сучий сину, хоч раз таки за 20 років 
назвав батьком!» А син ему і одказує: «в, брате Кирило, коли 
хамло надавило, то хоч на кого треба казати батьку». 

(Изт> тетради г. Влад. Менчица). 

11. Отцьь 

Усякі люде бувають... Козацькео єсть село, як їдеш у Биков, 
так там чоловічок один в, що все заїжих до себе пускав. Его 
вже й знають усі, що по дорогах ходять, так прямо до его у 
двір і ідуть. Росказували мині про вго лихалівці; кажуть, заїхали 
раз ми до его ночувать зімою. От він коням сіна зараз, загадав 
у хліве ц їх поставить, у затишок ; а нам вечерять. От повече* , 
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ряди ми, хазяїн той і каже: «ну, добрі діоде, лящите ж, та 
еліто» з Богом, та тіїькн яя прийде мій син до дому, п етане 
мене лаять, або й бить, то не озивайтесь, бо й вас 8 хати по- 
вигонить; а мовчатимете, то він вас і не еай«ф». От, кажуть, 
полягли ми, спимо; колиж, пк опівинчь, тягне фой син в шинку. 
Тілько що в хату (а сам пздннй ц* земля), шарад і завівсь ла- 
яться з батьком. А далі штовхіць его межі плечі, та кулаком 
у груді. А батько й не обороняється, й не кричить. Тая він бго 
откудовчив, та й потяг 8 хати, мабуть знов чи не до шинку. 
От ми на другий деиь, мажуть, і нмсаем; сїцо се воно е?< — сА 
так, добрі люде,» каже хазяїн: се вже в нас завод такий: мій 
батько свого батька бив під старість; я свого бив, от а мене син 
кудовчить. Се вже, мабуть, за якісь гріхи на нас таке наслано. 
Так я, каже, шоб простив Бог тиї гріхи, і теє що я свого батька 
бив і сина попустив себе бить, пускаю до себе усякого заїзжого 
чоловіка і годую даремне і его, й худобу». 

(Из*ь черн. тетради А. И. Л.). 

12. 06% отц*, что пнрнулт* енна ножокь. 

Оцей чоловік, шо ви бачите, то вони вкупі жили з батьком. 
Обидва лимарї. І щось то їм, як загризлись, як загризлись, 
не вседять уже в хаті: батько давай прогонити од себе сина. 
Санові жаль було, але мусів вибратись; десь на селі була ко- 
мора у чоловіка, то він у тій коморі вікна попрорубував, сяк 
так помайстрував, аби можна переседіти, поки батько не полу- 
ччае: думка така, вже таки старий не буде завседи однаковий. 
Оце яв зійдуться батько с сином, то змагаються, син каже: що 
строїти нову хату міні? нащо її сгроїти, як можна в старі 
жити. Все рівно тгра там комусь жити, ви старі, борони Боже 
вашої смерти, хата останеться пусткою, ше хто- туди чужий 
впреться; просить батька, шоб той покинув гніватись. Але ста- 
рий просто а ні думав помиритись з сином. Сянові може й 
жалко стало. Пішов він раз до батька; чого вже він пішов до 
£го, хто йго знав, може хтів батька перепрошувати.... Прихо- 
дить до господи, батька нема дома. Той об глядів, шо батька 
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нем^ дома, сам но він у хаті бере дурень , б-ье геть все, що було 
у хаті, далі за сокиру і геть чисто порубав, посік всенькі об- 
разр і окони в хаті. 

Після того зійшлися вони знов обидва. Як зійшлись, як нач- 
нуть сваритись, а батько шрсь робив ножем, та с тим ножем 
так і сунув до сина; той не стямивсь навіть, що £му робити, і 
батько як присдочив до н§го, а з ножем в руках, ніж лиуарь- 
ский, то так по саму колодку і загнав того ножа в бік свому 
синові. Отаке чуїте нещастя!.... Алиж Бог дав, шо люди на- 
хопились, послали за дохтором, то дохтор пріїхав, зашивав того 
бока і мастею на мащу ваз, і якось Бог дав, шо це підчуняв він, 
оце подав. Старого в залізах водили, сторожу давали до него. 

(Изт» тетради Влад. Менчица). 

Случай втотт> пом^щается зд-Ьсь какт> крайній примарі» есері» между от- 
цент, й сьіиот», не р*вдво бйваюіцв>і» вт> Малорослій, и потому что 1 тутЧ> 
разеказьіваетея о способи р*вшительнаго заявленія о ссорф: иобптіи двиящ- 
мости' вт» хаг&. 

13. Неблагодарньїе сьіновья и шкатулка. 

* 

•' £ув собі старий чоловік. Старий прожив вік, дав рог ему 
дітей, вивів він їх на люде, поділив їх. Живуть діти, кожен 
особне. Всіх синів було у старого чотирі, кожного старий зро- 
бив хазяїном; яку мав мизерію, кожному з неї досталась. Хазяї 
в старого всі штирі сини, а старий роздав на дітей вер с9ое, 
думав: «доживу віка при дітях». 

Живе старий у старшого свого сина, спершу приймають 
старого, як повинно бути; знати, шо він батько. Чи їдять що, 
чи плаття перуть, чи латають що, чи сорочки одрізують най- 
самий періц батькові чого чи нестреба? І як скаже старий, ^го 
й слухають; там у празник в старого в на чарку. Таки так ста* 
рому, як у доброго сина. Так геть старшр$ син подержав у себе 
батька, став якось наче не такий вже й крикне часор на ста- 
рого; далі старий уже в хаті собі і місця не найде. Нема чого 
чикати, таке діло: не хоче син держати, жалує батькові кавалка 
хліба; нічого робит.ь, тра кидати та йти до менших; чи лучче 

буде чи поганше, а вже і висидіти у старшого не можна. Ото 

її 
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Перейшов старий до свого другого сина. І в того старому хутко 
стало мулько: як возьме старий шо ззїсти, то син з невісткою 
якби промогли, аж не знати що. А сварка з за старого! жінка 
грнзе чоловіка: «самі жадні кавалкові хліба, а тут старців пона- 
прийиав». Старий не виседів і там, іде далі... Так іден по їд- 
ному всі з чотирох синів брали батька, а батько од них отходив. 
Всі штнри сини їден на другого стикаються той на того: «не- 
хай ше він вас, тату, подержить;» а той знов на того: «той ше, 
тату, не держав вас, чи там мало держав». Таке межи дітьми, 
шо не доведи, Господи! Далі змагались вже так, шо й жоден не 
приймає до себе батька. У того те, а в того те, і всі не мо- 
жуть держати у себе батька. Той з малими дітьми, той жінку 
має сварливу, а в того хата тісна, той знов бідний; хоть куди 
хочь, йди старий. А старий — сивий, сивий, як голуб, просить 
дітей та плаче перед ними, аж не звати як.. А що? то даремна 
річ, шо ніхто з дітей не приймав батька; треба €го десь подіти. 
Ще й до того старий ие сперечається, з ним можна, «що но хтітм, 
зробити. 

Лда в раду, рада в раду, всі штирі зібрались і пристають 
на те: пошлім ще батька в школу, нехай батько наш в школі 
сидить, там буде сидіти. їсти €му будемо в колію носити. Стали 
казати старому цеє. Старий не хтів йти до школи. Проситься 
у дітей, плаче перед нижи: тепер и, каже, сиіта не бачу, ие то 
щоб и книжку бачив, я й ззамолоду не учивсь. Просто старий 
в смерть ие хоче до дика виражатись на науку. Али шож? Не 
мав де дітись, мусів таки йти до школи; таки діти перемогли 
батька. Нарешті коли йти до школи, нехай буде, ик діти ка- 
жуть. Може в тону селі ие було церкви, то три йти до школи 
аж в друге село. Пішов старий до школи, де там таи школа 
буза. На дорозі ліс стояв і сане в тону лісу зоетрічаа старий 
жана, їхав нулиеь. Старий порівнявся з панським погозон. зій- 
шов а дорога, уклонився панові, думав дальше йти. Коди чу* 
кличуть €го: виходить старий, пан чогось ?го потреоує. Вий- 
шла пан з иоча, витав ті»; геть роснитав ?го, як і що* пули? 
Старий скинув перед аанои шинку і роеказус Єху свою біду; 
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обгорнули старого слези: сГоре мов, ласкавий пане, нехай би 
посиротив Господь, вжеб жалю не було, а то дивіть, чи чув хто 
таке: штири сини є, хвалити Бога, у мене; хазяї всі штири і 
то послали свого старого батька учитись до школи. Ше не було 
чого, то на тибі! йди в школу». Так старий перед паном гово- 
рить, досить того росказав панові; етало жалко панові старого. 
«Ото старий, став казати пан, йти до дяка нема чого, вернись 
ио ти до доми... я знаю, діти не будуть тебе до школи більш 
одсилати, вже я знаю, що тра тут робити. Не бійся, старий, і не 
плач, не турбуйся; буде все добре, як Бог дасть. Вже я знаю, 
як тут тра ратувати». Потішав так пан старого... старий наче 
повеселішав.... Ото бере пан шкатулу; настояща шкатула пан- 
ська; пани гроші держать в такіх скриньках; подивитися на 
ню, той то гарно, а тож то там в середині, то сума, копійки 
там, Боже мій, якії! Бере пан шкатулку і повну набив її 
шклом. Тім шклом напакував її, зачиняв, оддав дідові: « це візь- 
меш, старий, і йди до дітей. Прийдеш, скличеш всіх штирох 
ссоїх синів: це сини мої, голубята, скажи їм, я перше ще, як 
оцей старший ваш брат то був ще дитиною, тоді я молодий був, 
кинувся я туди не сюди, ото придбав трохи грошенят; не буду, 
думаю собі, їх тратити, ше не знати яв далі буде. Пішов я. діти 
мої, в ліс, та свою працю, копійк тіх, трохи взяв під дубвом і 
закопав. І то байдуже мині про ті гроши, а це йшов, як ви 
послали мене в школу, як раз тім лісом і думаю собі: аже то я 
тут колись закопував гроші, попробую, чи чекають вони свого 
господара... Та оце і приніс їх, діти, до вас. Али вже діти не- 
хай я вмру, не беріть їх од мене; послі моєї смерти будете вва- 
жати межи собою, хто більш мині угодить, буде мене держати і 
не пожалує для мене сорочки, чи там кавалка хліба, тому більш 
грошей достанеться. То вже, дітки, хочте, приймайте, спасибі 
вам, і тут щоб переділитесь, а невгодно, тра йти межи люди... 
за гроші аби хто будеть годувати».. 

Вертається старий до дітей с тею шкатулою, човпе старий 
селом, шкатулку ввяв під пахву, зараз можна пізнати, шо ста- 
рий уже десь був в доброму лісі; сказано, старі люде вони чого 
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«Коли ж? завтра Великдень». Той підібравши поли та до своїх. 
Тіни забачив та шапку на кгірлпкгу та: «загівляйте, загівляйте, 

Завтра Великдень!» (Купянск-ь. Зап. Манджурв). 

17. Часовой жастерь и нельникь. 

Наготовив мерошнив пшона віз тай везе у город, а часо- 
вий наробив часів та тож на базарь виніс і суспілись вони. Ча- 
совий і кав: «Яв це ти стольно пшона налузав, вгьдь вто трудно?* 
— «Е, кае, я це живо віз надеру, а яв он ти з заліза та зро- 
биш таку штуку, шо сама ходе?> — «И, пустяки, ато я ихт> вг 
полчаса полдесятокт» над^лаю». (Алекс. у.; тоже). 

18. ШіїНКарЬ И МеЛЬНИВЬ. Попали шинкарь та ме- 
рошник у пекло тай зрізнились. — «Ти чого тут, кав шинкарь, 
я не досипав, то грішен?» — «Е, братіку, а я як розмір брав, то 
було з верхом коряк насиплю та ше й зверху придавлю. 

(Алекс. у., зап. Манджура). 

19. Доля богатаго и (Игднаго. 

Було собі два брати, один багатий, а другий убогий. Ба- 
гатий же хліба засіва ланами, а убогий може одну десятину; і 
тав уже її догляда та шкодіе — як ока. Тіки раз в ночі вийшов 
убогий, дума: піду подивлюсь як би шо не пошкодило (а вже 
покосили); вийшов і дивиться, шо по &го полю ходе розубрана 
така бариня , бере на бго ниві колоски та до братових копиць 
носе. — «Шо таке?» дума. Підійшов зза плечей і піймав. «Шо 
ти такеє, шо на моїй убогій нивці колоски збераеш та до бра- 
тових копиць носеш?» — «А я, кав, братова доля, ему і служу». 
— сА моя ж, кав, де?» — «Твоя, кав, за лавками торгує». — «А 
як би я ії найшов?» — сА так, кае, піди до брата та випроси у 
нбго конячку та і їдь у ярмарок, та так за гони не доїзд я 
пусти ту коняку, а сам тричі навхрест перейди ярмарок: вона 
сама до тебе прийде». 
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Випросив він у брата коняку і поїхав; доїхав до ярмарку, 
коня пустив, перейшов тричі навхрест ярмарок і оглядається, 
аж підходе довго бариня. — сЧого ти, кав, чоловіче, оглядаесся?» 
— сТа шукаю, кав, своєї долі». — «На шо вона тобі?* — «Та як 
на шо? он братова бму сдуже, а моєї нема». — «На ж тобі от три 
рублі та піди купи риби, одійди от того місця на сім ступнів, 
сядь і торгуй та, гляди, бери здачі хоть копійку». — А тож Єго 
доля і. була* От вуяир він риби, долучив копійку здачі,, одійшов 
на сім ступнів, сів і торгує. Поторгував, посчитав, аж у £го вже 
стало шість рублів та і ше є гроші. Він ще купив, та як по- 
чав по ярмарках їздить, розбагатів так, шо в самі перві купці 
виписавсь. 

І впало ему на толок: — «Е, кав, десь у мене в жінка і діти, 
поїду заберу і їх». Прибува в свою слободу, став до брата на 
кватирю, роспитує, як він жеве, а сам не признається. — «Та 
шо, кає, було нас двоє, та один волоцюга, такий сякий, хто 
зна де й дівся; та хоть би сам пропав, а то взяв у мене коняку 
тай ту, хто зна де, заситарив». — «Шож у бго й жінка була?» — 
«А як же! Покинув її тут 6 дітьми, твл вона стала табаком за- 
німаться та так провонялась,» шо я вже її і до себе не пускаю. 
— «А чи не можна її кликнуть, я таким убогим хоть за царство 
пожертвую». — «Та як угодно, той можно; підіть, роботники, 
кликніть ту табашницю!»— Приходе вона, стала у порога, покло- 
нилась. — «Чого ви, братіку, мене кликали?» — «Хто там тебе звав? 
он чоловік пожелав пожертвувать тобі набідность». А той і кає: 
«Деж твій муж?» — «А Бог Єго святий зна, пішов десь зароблять 
тай не чути, а я сама з дітьми табак сію та с того і питаюсь». 
«А діти живі?» — «Та благодарить Бога живі». — «Ну, це харашо, 
шож ти мене не пізнала?» — «Ні, кає, паночку, почім я вас 
знаю». — «А я ж, кає, твій муж». — «Шо ви, Бог з вами, смієтесь 
з мене!» — «Та ні, от-так то ми жили, те то в нас було». — «Так, 
кає, роспізнались. Ну, кає, тепер поїдем зо мною, а ти, брате, 
якого тобі завгодно коня з моєї тройки вибирай». А той брат 
і собі: — «Шо, він пішов харпаком та тепер який, а як я с тися- 
чами!» Зараз поспродував все, поїхав в город, построїв дома, 
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лавки, тисяч на двадцять товару набрав, в купці записавсь, 
торгує. Поторгував год, пощитав, аж стало десять тисяч, на дру- 
гий уже п'ьять, там уже і тисяча, та так перевівся, шо вже до 
брата жить пішов. 

(Сл. Олексіевка. Алсвс. угзда, раси, «чоловік». Зап. Манджура) 
Ср. Чубився, т. І, стр. 216. 

20. Талані —участь богатаго н бФДнаго. 

Кажуть, у кожного чоловіка в свій талан. Иншого такий 
тадац невсипущий, робить, не спить жодної години. Як у кого 
такий талан, тому чоловікові й добре, бо як скоро талан ро- 
бить, то чоловік спочивав. Ну, як талан засне, тоді чоловік 
сам без свого талану уже ради не дасть собі. Вже скоро талан 
спить, то чоловікові тра робити. І робить чоловік, і нема £му 
користи... талан у нЄго спить. Так говорать, а, каже, в кожного, 
в кожного свій талан. (Из-ь тетради В*. Менчица). 

21. Деньги— смерть. 

Чоловік найшов в лісі гроші. Як откопав їх, то повна скриня 
грошей. Став той чоловік над тими грішми і на весь ліс де- 
реться: «кгвалт, смерть»!.. 

Той ліс був чималий і в' н€му сиділо 12 чоловіка гайдамаків. 
Ото ті гайдамаки почули, як той чбловік став кгвалтувати, і 
прийшли. Прийшли, роздивились шо за чудо? Хоцяй були гай- 
дамаки, а все здивувались. То не бт»ють того чоловіка, а пита- 
ють: сдеж та смерть, чоловіче?» — «А це ж гроші в скрині, каже 
той чоловік, це ж смерть і в». — сХто?! це смерть?! Ну, підожди, ос- 
тупись но ти, ми ще цеї смерти не боїмось!» Та ото чоловік той 
оступивсь, а гайдамаки взяли тую скриню і потяглись в гущо- 
вину з нею... Гайдамаки пішли, і той чоловік затих і пішов 
собі своєю дорогою. Грошей у скрині дуже багато було; гайда- 
маки коло теї скрині стоять, от як подуріли всі. Тавд сила гро- 
шей! кажен думав: сколиб мині така сила грошей!» їдні послі 
того пішли купувати ласощів, 6 чоловіка пішло за ласощами, а 
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других 6 гутують обід. Так це умовились ті, що за ласощами 
пішли, шоб не ділити тіх грошей, то оце накупили ласощів — € не- 
хай же прийдем, то одДамо тім ці лакюмпнщ тяй отроїмо ціми 
лакюмииамиу то вони не знатимуть Нічого, як раз наїдаться от- 
рути»... Гроші тоді ми самі поділимо... Ті змовляються на тіх, 
а вже тії, шо обід готували, насипали в страву отрути, чикаготі» 
тіх, нехай прийдуть, то наїдяться, шоб полопались.. Таке їдні 
другим іихо готують, і їдні про других нічого й не знають. Тав 
і вийшло, що їдні других магодуваік трутизною, тав і не по- 
стереглись, як наїлись трутизни... Так і пропали всі 12. Тої 
чоловік тоді прийшов до їх мертвіх і каже до мертвеців: «от 
ви й не вірили, шо в грошах смерть; тепер от всі пропали; 
бачте, шо і правду казав. Тепер я заберу гроші»!.. 

(Завис. Вл. Менчицт»). 

23. Богачи. 

Зайшов до мене шинкар Василь, та ще *тось, не знаю, лу- 
чивсь. «Ось новинка, кажуть, у Смоляйці. С&аленко МихалЬ 
умер». — «Жалко, озвавсь хтось: гарний чоловік був, хоч і багі- 
тир, та нічого собі чоловічок». — «Який чорт, кажу: здирщик і сей 
був: позаторік у Михаля Абраменчука жилетку хотів виманить, 
що я подаровав, так той не дав таки; а із варм&нів усе чисто 
повибїрав, сірники там, губку». — «Де вже Йак захотіли добра й 
багатира: собака собакою завжде буде,» каже шинкар. — «Ні, кажу 
я: от і меж Смалями єсть гарний чоловік, Кіндратович Хведор». 
— «бге, озвались усі гуртом; так хиба ж Хведор багатий? Хведор 
таки к голий, як і ми; у &го иногді хліба до нового не стає; 
Хведор то гарний чоловік, та од того він і гарний, що голий, 
а не багатир». (Изт> черниговс*. тетради А. И. Л.). 

23, БОГаЧИ Н б*ДНЯКИ, см. отд. УП Лі№ 18—22. 

Вогь испьггиваегь гЬхь и д^угихг. 

24. У 6*днаго и чоргь души не повупаегь, см. 

отд. IV, № 25. ЧорІЧ» И б*ДНМЙ ШЛЯХТИЧІ. 
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25* дпидежія на крестьянахі. 

Приміром так — шли ми в Піньське. У лете тав було, і тоді 
на народ нездорово було. Чогось тав народ дуже болів, а шоб 
яка значить слабість, той незнати,-^иі холера, ні хто Єго звав. 
А слабого народу, той Боже шо на важнім судні: то половина 
людей не встав. Страх, біда. Я ще на Мазирі заслаб. Неделі 
двв лежав, шо й не вставав, лежу як колуода, ну да Бог дав, 
шо памяти все не тераю. Подойшли до Пінського, ще знав як 
Підходили, а далі нічого й не знаю, обезчуветвів геть. Ото наші, 
спасибо, не покинули мене, вертались 8 Пінського гилярою, той 
мене положили в тил яру, та воло порома кидали гиляру, той 
мене ніде було діть, покинули воло пороищиків. Ше спасибо 
їм, росказували поромщики, вони ждали мене, стояли там довго, 
думали все, що я одужаю. Ото як пошли вже наші, я й оставсь 
піля пороищиків, а слабий тайни, що насилу памятаю, де що 
робиться. Вони , мене положили підя куреня, так все на однім 
місці й лежу. Ото полежав я там, полежав, легче мині, лучче 
трохи; я памятаю, а встати все не можна. Аж так ідуть люде 
гилярою, роспитую, вуда; до Любеча, говорять. Добре, саме й 
мині туда тра. Прошу я тіх людей, чи не взяли б вони й мене. 
Просин дуже їх, ото вони й стали казать: «давай карбовавця, 
то возьмемо». А в мене гроші туді були, рублів 20 було». Я їм 
даю карбованця, прошу так: «не кидайте, возьміть с собою, я з 
тіх саміх сторін. Та от занедужав, шо і йти не можна>. Поди- 
вились ті люде на мене, я тілько тілько шо дишу, виболів, дак 
такий слабий, шо й не двигну нічим. Дивляться вони на мене 
тай кажуть: «а що его брать, помре, тоді стуой через £го>. 
Ото й не захтіли мого карбованця. Поплили собі, я знов ос- 
тавсь пуд курінем. 

Лежу я знов там; правда, поромщики нічого не кажуть; етану 
просить води, води дадуть. «Чоловік, кажуть, слабий лежить, 
нехай полежить; може дасть Бог бму, щоподужшае». Дак оце я 
лежу. Ото жидки і побачили мене, стали питать ото й кажуть: 
«Ти тут лежиш, да ще возьмехд помреш; ие лежи тут, неможна 
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тут тобі лежати; або вставай та йди, а ні то в лазарет тебе 
отправим. Вставай йди, а ні в лазарет одвезем». Думаю собі: 
смпні в лазареті без смерти буде смерть, оно певно в лазарет 
одвезуть, так уж годі мині жити. Тра йти, надумавсь собі. Лучче 
тав де помру, аби не мучитись в лазареті». 

В мене одежі було дві свиті, .забрав я своє ^оце шо піднімусь, 
то і впаду; пройду ступинь або два, той повалюсь, повалюсь. 
Так як до того дуба, може разів півдесятка падав. Нічого, як 
став я йти, якось начеб не так, лучче мині; я все підхожу, 
овремезнів трохи. Став я йти... не можна багато йти, підойду 
трохи, то зараз треба й оддихать. Сяду, одишу, якось остепе- 
нивсь на ногах. Коли як найшла туча, яв врізав дощ, стояла 
збоку ялинка; сів я під нею; шож? дощ мочить, вмочив мене зу- 
сім* Рушив я знов у дорогу, захтілось води напитись. Підій- 
шов до річки, лежить і там під кручею три чоловіки, приди- 
влюсь лучче, такі болни як і я. Став я роспитуватись у них, 
тав вони ще аж з за Королевця. 

Спочили ми; давай тепер іти в штирох. В шинку я взяв 
булку і риби; шож?~неможна їсти, оддав так все тім людям, 
а в них грошей , а ні по копійці. Вже підшли ми геть 
туди до доми, вже я й розійшовсь з тими людьми, і то 
так іду я полем , аж іде напротів мене чоловік ; роспитав 
звіткіль я і то говорить до мене. сДак це б то за тебе пи- 
тають там чоловік з хлопцем. Росвазували, шо перечули який 
ти слабий і поіхали за тобою, а в домі там у тебе знов лихо; 
казали, шо твоя жінка померла». Говорить так домене чоловік, 
а я й думаю. сНевжеж то у мене .жінка померла». Знов той 
чоловік говорить до мене, росказуе: сто ті люди говорили, шо 
ще й син у мене помер». Розменувся я з тім чоловіком; якось 
йти мині не можна, так мині нудно, сів я спочити трохи. Коли 
це тав їде напротів мене возок, придивляюсь лучче, аж так і 
єсть: свого коня пізнав, син на возі менший сидить. Я вже і 
не роспитував у них нічого, мовчки сів та й поїхали... Приї- 
хали в двір, так і єсть; жінка померла і хлопчик був літ 13 і 
той помер. Мати оставалась, то болвзнь своропостижна най- 
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тла, боліла; не могла за хазяйством сш отріть, вся мезерія так 
і спустошилась, в! біди, біди колись було, може хоть на ста- 
рість Менше буде.... (Ив-ь тетради Вл. Менчица). 

26. Св. Юрій— крестьянскій БОГЬ. сі. от. УІІІМ 33. 

27. Черти вь вид* пановь я паничей,— тд, іу, 

№ 9 и др. 

28. П*еня о „Правд*" вь панскомь двор*. 

(Разсказь Колеспицкаго кобзаря Есипа). 

— Ви б, дядьку, Йсипе, правди ще нам заспівали. 

— Е, правди! Де тоеї правди все набрать! Вона, йебожву, 
така, сяя правда, що иноді й за кривду придеться. Бог з нею! 
Бач, там про панів теє, до йіо 

— Да ти, дядьку, шо мене опасувсся? Нічого, співай собі 
на здоровте, я сам цю пісню співаю, у мене вона ббть записана. 

— Йі, ні, Хядьку, ти не опасуйсь: вони нічого, їм що хоч 
говори, що хоч співай... вони й сами 

— Воно, звісно, коіи розумні ліоде.... А то була раз мині 
куй є дія з сією Ьравдок).... Д& й я *гакй йЗ промах! Був я в Ні- 
йгйні; хожу ранком по дворах: то в оден^ то в другий, де за- 
граєш, де псальму заспіваєш, а де тілько помолисоя; звісно, на- 
шому брату з миру жить треба, з поданими. От уходим у водин 
двір, чую, крик такий, що й Господи* Прислухавсь, та й малий 
таки шепче, — звісно, воно бачить, — аж то пані з хрестя якого 
своєю муштрується (тогді ще хрестяне були і все теє); зичить 
пані так, що й Боже мій! я відтуля, цур вам! Коли чую, пані 
лясь туго хрестинну по щоці, а далі і вдруге, і втрете, та все: 
«брешеш, шельмо, брешеш!» Дівка тая як заголосить; «отака, 
ка&е, усе у вас правда! Он старець божий у дворі (вгледіла 
мене, значить); ви скажіть Єну, щоб він вам правди заспівав; от 
у &го правда, так так, не така як ваша!» Пані наче й одишла, 
давай звать мене: «іди, заспівай правди. Якої ти там умієш 
правди?* — «Що ж, кажу, сударння, се пісня важна, трудна; як 
дасте шість шагів, то заспіваю». — «Та співай, каже, ще й торічь 
ватимессн!»-^«Ні, поки не дасте, не заспіваю». — А я знаю, зна- 
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чмть, що як я виспіваю усе до правді, хо яре не пр*учать мині 
грошей, ще й у шию виштовхав. Довго родо приставала і *а- 
ялась, мужиком звала, так я— ні, та й ні; мусил* в<}на вннят* 
шести шаговива, дала мені. Я того шестдщаговива в ришеню 
зарав, потім виияв сдід ноли ліру, сів собі гарненько на рун- 
дучку. «А ну-ну, каже цакі, почуєм, яка там у тебе правда?. — 
сТа й послухайте ж, кажу. І порав. Як проспівав же теє, що 
Уже тепер правда, у панів у темниці, 
А щира неправда з панами в світліші, 



Та, що 



Та 



Уже тепер правда у панів у порога, 
А щира неправда сидить вонець стола, 



Уже тедер правда у панів під ногами, 

А тая неправда сидить із панами, — 
так моя пані так і сказилась, зараз і грімнула на мене: с Сякни 
ти, ка$е, такий син, як ти смієш, грубиян, співать мині такеє! 
вон! Іш ти, каже, шельмо, — се вже на ту бідну хрестянку, яка 

сама с дочка, такого й с сира й найшла. Постой же, 

дам я тобі правди!» та знов на мене: «Вон, каже, мераавець, 
женіть его в шию кулаком!» А тут, значить, як заграв я, то 
вся двірня посходилась: лакеї, кучер. Я скорій до хвіртки, хай 
вам чорт! А вона все репетує: «Женіть £го, грубиана, в шию, 
в шию!» Так звісно, дюде тиї бачать, що я н^виноват, за що 
б їм бить мене? Один, правда, якийсь нагнав мене коло самої 
вже хвіртки, та легесенько за шию (се бач, щоб пані подумала, 
що він еї й справді послухав), та й каже мнні: сіди скорій з 
Богом, старче: бач, стерво як ісказилась, мо, чи не лопне». Дак 
я так благополушно й вийшов. Добре ж, що я битий уже чоло- 
вік, знаю добре тіх панів, так щестишаговик і в в цене, а то 
б не дала й копійки. От яка була мині кумедія а сією правдою!. 

(Изт> черкиг. тетрадн А. И. Л.). 

29. Пань лясець. 

їде барин степом та: — «а стой, кучер, вот тсут я аайца убіл 
та ватопіл з нево тридцять хунтов жиру». — А кучер і собі: — 
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са тут, пане, скоро буде місток». — «Какой»? — сТа такий, шо 
брехунів бере».— От переїхали гони. — «А што, далеко втот мо- 
сток?» — «Та *ам, пане, за горою». — сЗнаешь што, триццать, ве 
триццать, а дваццать будет»* — Заїхали вже на гору. — сА што 
далеко мосток?» — «Та он видно». — «Знавшь што, дваццать, не 
дваццать, а хунтов десять будет». От уже і в долину спусти- 
лись. — «А што, де мосток?» — «Та зараз заїдем». — «Знавшь што, 
не било в той зайці ні каплі жиру; просто как дохлий». — «А 

мосток де?» — «Та розійшовсь, пане, як заячий жир». 

(Манджура). 

ЗО. Паїгь ищегь счастливаго м*ста. 

Пита пан кучера: «Што ето, брат, ти как сядешь до ветру 
так у тебя і гатова, а вот я раз пять сажусь — никак не отд*- 
лаюсь»? — «То я, пане, кав, щасливе місто знаю*. — «Покажи-ж 
і мне». — «А от доїдем». Проїхали трохи. — «А што, далбко?» — 
«Та от-от за горою». — «То-то, а то мне уж трудно». Ще прої- 
хали. — сДе-ж оно, я не видержу?> — «Та й сідайте». Справивсь 
пан. — «Ну де-ж твоє щасливое место?» — «Та це-ж воно, пане, 
і в». Тоді став пан знать щасливе місто. (Алекс. у. Манджура). 

31. Цигани и *да. 
І. Надь циганоть святне сягЬются,— отд. уш, 

№ 26 Бога, Св. Петрь н цигань. 

и. 

Варив у полі один мужик у вечері кашу; було так під осінь, 
на дворі холодно, мокро; коли се приходе циган яеодягнений, 
змерз як собака, помок, поздоровкась і сів біля вогню грітись, 
а далі й пита мужика: 

— «Що се ти, дядьку, вариш? > 

— «Вечерю». 

Трохи згодом циган і каже: 

— «Оце, дядьку, звариш та будемо вечеряти?» 

— «Будем, та не всі,» каже мужик. 

Зварились голушки; от мужик здійма казанок, а циган все 
Таки, щоб він як небудь приняв его до гурту, й каже: 
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— сТак оце вже, батечку, й їсти мемо!» 

— «їсти меш), та не всі», каже мужик. 

Зняв ото він казанок, сів та й вечеря, а циганові не дав. 
Циган бідний, та тільки слинку ковта, а їсти хочеться; дивиться 
за день добре виголодавсь. Попоїв мужик, наївсь, а потім, по- 
сміявшись з цигана, дав і €му. Галушки були добрі, накидано 
густо, сала теж чимало положено, так що циганові з голоду та- 
кими показались, що мов він нічого такого смашного й зроду 
не їв. Ото добре наївшись, подякував, а потім дума: тривай 
же, нехай і міні жінка зварить такого, тількі ж як воно зветься? 

От він і пита мужика: 

— «Що се ми, батечку, їли»? 

— сСе ми їмо, цигане, балмус»! сміючись каже мужик. (Бал- 
мусом звуть як що небудь дуже густе, щоб то не було, — а як гу- 
стіше ніж ему слід бути, от і балмус. Так ото і мужик назвав 
балмусом галушки, що були густі дуже). Циган почувши, що 
балмус, зрадів, і на другий день раненько гайда до дому, іде та 
все, що ступне ногою, та й каже: «балмус, балмус, балмус,» щоб 
не забути. 

Люде его стрічають, сміються, а він усе: «балмус, балмус, 
балмус», а далі дійшов до потічва, став переходити, підкачав 
штани, роззувсь, забрак на оберемок, іде йде через потічок та 
заклопотавшись поки роздігся, та як й через воду йшов, то 
все остерегався, щоб пе замочитись, і забув про балмус, що 
треба казати що разу, як ступне. Перейшов на той бік, одігся, 
став іти по сухому, ступнув та й здумав, що він щось казав 
що разу ступаючи, поки* аж дійшов до потічка, а перейшов по- 
тічок, Єго і нестало, значить загубив у потічку. Ну, недовго ду- 
маючи, роздігся і давай бродити по. потічку, шукати загублі: топ- 
чився, топчивея, не найде. Коли ое їде якийсь пан, дивиться, 
що то циган там робе? 

— «Що то ти, цигане робиш?» 

—«Та тут, паночну, загубив таке, що хто его зна й яке». 

— «Та що ж ти загубив?» 

—«Тане знаю, пан очку, що воно й є; тільки щось дуже гарне». 
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Що він згубив? ду^іа собі двд. «А підіть, хлопці, гу кнур пан на 
своїх людей, пошукайте, що там циган загубив». Ті схорадесь, по- 
роздягалися і Аара# усі топтати^ь де шукати- Трпт^лись, топта- 
лдсь, нера. )Годі, кажут^, пане, то мабуть він або дурний, $бо з 
глузде а^унувсрі #зрли рови^оудели, пооддоалрсь, сталір сідати, а 
кучир і каже: «Через &го, бі<?а, тільки загаїлись. Копій з по- 
тічка можна б напоїти, а то воду збовтали, і на воду непожозра, 
уака яр балмус». Як $е цочуз се циган, як попре до дому, та 
рре балмус, балмус, балмус, і чобіт не набував, вхопив на обере- 
мод, щоб ідвидче дорігти та балмусу не забути. Прибіг до ^ому, 
до перелазу, став 'перелазити та й забув упаять. УвЗДшоф тоді 
в хату такий сердитий та понурир, ,та Д вапавсь зараз н$ жінку. 
— с Звари міні та й зварні» 

Та пита: «чого тоДі уварити?» 

— «Та того, ^ого міні хочеться». 

— «Чого ж тобі хочеться?» 

— «Та вари міні, матері твої се та те?» 

— «Та чого щ. тобі зварити?» 

— «Вари міні зараз, сяка та така, та не довго думавши її в 
ухо, а далі і в друге, давай товкти; та бідна заюшилась, плаче, 
а дівчинка, років п*ьяти, сидить на полу, дивиться та, звісно, жалко 
стало ему матері. От вона й плаче та й каже. «І, Боже, Боже! 
побив тато маму зовсім на балмус». Циган тоді перестав бити, 
та як закричить: «бач, сяка та така! тебе і бт»бш, а ти дурна; 
он мала дитина та зна, а ти не знаєш... Звари міні балмусу». 

(Изт> тетради Вл. Менчица). 

III. 

Чув од Лихачівця на хр&му у Сіренкових: 

Увійшов я, каже, в хату; дивлюсь стоять якіїсь цигани. 
«Чого се вони», питаю жінки. — «Та се за милостинею, каже, дак 
я дала й хліба, й сала шматочок, а вони все не йдуть». — «Чого ж 
ви ще,» питаю? — «Чи нема ще, проеять, борошенця, або сороче- 
чки старої, дитячої, — подаріть ради Христа» . — «Пошукай» , — кажу 
жінці. Найшла вона й сорочку і борошна. — «Іще б, кажуть, сольці 
драбочок, та шцонця. — То й дойди* важу, солі, а пшона нема: 
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є дцкдо, ха де товчаде; а проса вовн, значить, не беруть,— де 
€му €го товкти. Дала й соді. сЩе крупців, кажуть, грецьких, 
та вдртоделькя кришку на юшку».— сТо й унеси>» казну жінці. 
От вони й пішли собі з Богом, подякувавши. А то ж як не 
дать: я не дам, другий де дасть, третій,— як же Єну : жить у 
Бога, де він візьме? Аже ж Єну з голоду, значить, треба про- 
пасти; на те він циган, — такий уже бго хліб. 

(Иат» черниг. тетради А. И. Л.) 

IV. 
Найшли циган з мужиком сало та мннео, т*й даовдшдм, кому 
шо.— «Дай*», до«е, цвдая, хі» «казце удаим едоюм: «сало і 
мнясо, — того все й буде». Чоловік думав, думав: — «та що, ^аже, 
так і буде мнясо і сало». — св, ні, каже циган, ннясало». — Та й 
забрав. (Аіександр. у., зап. Миндкура). 

32. Цнганская сеяья. 

— «Вже ж ти, мій синочку, яа ярмедву ларадудовем; вже 
ж твій тагусь ріднесенький номер, лежить яа лавці, як ле- 
бідь білесенький, ладалдем і пахне. ,На ж тобі, синрчау, три 
ціл ковка та діди до вона, «нехай від твого ріднесенького татуся 
аахова». 

Прийшов він до .вона. 

— сНя наховаєш ти мого ріднесенького татуся? , мжить на 
лаві, дк лебідь білесенький, ладанцем і пахне». 

— с|А тер їй, <цр**е, чий цідаових?» 

— «За що?! за таке стерво?» за такого падлдоу? лежить на 
лаві, як горіла головешка, вискалив зуби як скажена собака! я 
тобі £г0.при*ьяиіу вмрівхою *а вшю, «он ш йду «... с, 

— «На ж тобі, нене, грирмр грошей та піди на базар хоро- 
щяй, та купи риби тарані, та намочи її зарані, та пом^яни двого 

попихайла та попирайла, шо він тебе попихав та полирав 

Шоб тебе, нене, понесло на чвиги та миги, та повище шатра, 

та на гаряче здвадло, шоб ти собі опекла. Шоб тебе, моя 

нене, попасло на чвиги, та на миги та повище шатра, та шоб 

її 
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тебе, моя нене, вкинуло туди, де рідкий куліш варять та по- 
трошку сала кидають». 

— «Ой ти ж, мій синочку, мій синочку, за шо ти мене огор- 
чавш, гіркими словами побиваєш?» 

— «Цить, цить, бо як ходили на попову леваду трус- 
ків збирать, я тебе сім раз» 



(В-ь Аіекс. у., Екат. губ., Запне. II. Ман джура). 

33. Жжда громь не бЬЄТТ»,— от*. І, № 42. 

34. Жида чорта берета за десятину,— отд. IV, 

№ 81—35. 

35. Происхозвденіе поляка 

Як творив Господь разні народи, зробив москалів, хран- 
дузів, татар, ногайців; треба ще полщра;* хвативсь, аж глини 
нема. От він взяв та з кіста і зліпив тай поставив всіх сох- 
нуть рядком, а сам пішов. Біжить собака, нюх одного — глина, 
нюх другого — глина, нюхнула поляка, аж хліб — вона бго і ззїла. 
Приходе Господь — духнув — пішов москаль, духнув — пішов храи- 
цуз;всі народи пішли, а поляка нема. — Де поляк? Собака заїла. 
Пішов Господь та на мосту і догнав; як вхвате її за вуха, як 
ударе об міст, вискочив пан Мостовицкий, як ударе об землю 
пан Земнацкий, як вчеше татарина по брюху — вискочив пан 
Брюховецкій, тай пішли. (Кумнск-ь. Мандмура). 

36. Пані ляхь — 6е8помощннй поросенокь, 

см. отд. І, № в. 

37. Перевертня или люди м*шаннаго проиехож- 

денія. 

Перевертні то як батько, або мати руські, на тім світі їм 
міста не буде. Як прийдемо на той світ, то за москалів буде 
Микола, а за нас Юрій. То як іде москаль, Микола каже.... 
каже: «мій» тай бере собі, а як наш, то Юрій собі бере, 
а як йде перевертень, Микола каже: «це мій», а Юрій: «ні, 
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мій» тай заведуться бунтуваться. А далі: «чим най за §го бун- 
туваться, хай оддамо его чортам»; тай проженуть в пекло. 

(Купянсгь. Ман джура). 

, 38. Великорусскій и Малоруській язьіісь. 

Загубив чоловік торбу, а в їй була сокира, ковбаса та паля- 
ниця, а москаль ішов ззаді тай найшов. Догоня того чоловіка, 
атой і пита: «А шо ти не находив торбинки?» — *Какой?* — сАвїЙ 
сокира, ковбаса та паляниця». — «9, нїьть! я нашоль мишокг, а в 
немь тапорг, какое-то кручоное мясодапироп*. — «6, це немов». 
Ср. Аеанасьева, Р. Нар. сказки, 1873, III, 511. (Купяисі-ь. И — ра). 

39. Русскіе заказнвають евапгеліе оть общества. 

а. Согласилось чотирі мужики: Іван та Семен, Марко та Ма- 
твій ввангель в церкву купить. От сложились, чи по сту, чи по 
стікп рублів, справили і оддали попові. Приходе неділя, пішли 
вони в церкву, а піп і чита: «От Іоана святаго євангелія чте- 
ніе». Пішли на другу — од Марка, на третю — од Луки 1 там од 
Матвія. От Семен як розсердиться, як побіжить до попа: — «Хіба 
ж ми, батюшка, не однакові гроші платили? Од тих читаєте, а 
од мене й нема!» (Куппнск-ь. Запис. Ман— ра). 

Ь. Справили руські 1 )обчеством вангелю та пішли в церкву; от 
піп і чита: «От Матвія святаго євангелія чтеніе». „Што ти, 
батька, од Матвея — то читаєш, ти читай од обчешва". 

(Аіекс. и др. у., Зап. Ман джура). 

40. Солдать ворь. 

Украв солдат у хазяїна леміш тай сховав у ранець, а жінка 
хватилась: — «Де, чоловіче, леміш?» — «А там де небудь. Хай зав- 
тра у ранці найдем». — А салдат\ почув та: «Вот шельмец, как 
ето он узнал, што леміш у ранце? он колдун!» та той леміш 
з ранця і положив. (Купянскт». М— ра). 



') Руські на лівого берегу Дніпра значать великорусен. 
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41. Солдата й іозяйское Дйїя. 

А то, значить, у однієї жінки та був на кватирі москаль. От 

раз її не було дома, пішла кудись, а дома зостався хлопчик; 

вона ж ткм йаґаїлась так, що воно Й виголодалось. Як на те 

москаль їсть хліб; от хлошья, щоб як небудь дав бму москаль 

хліба, а просити може боялось або соромилось, і давай співати: 

сМати хліба не дав, мати хліба не дав!» (он москаль почув, та сам 

£му дасть). А москаль як закричить: с Что тьі, подлець, орешьі* 

а хлопця тоді наче росердившись: «В своїй хаті та не можна 

й хліба співати!» 

(Зааисад-ь г. Забадько, вт> Зицьковском-ь у&здг, Полт. губ.). 

42. Обвівшійся солдать. 

Один раз йосналь стояв у селянина на кватирі, діждали свя- 
того вечора. Огаіи вечеряти, страва була добра і в волю, чого 
мос&албвіна кватирі не часто т'ряпляеться. Він допавсь і обтЛвся. 
Полягали спати; москалеві не дав й заснути, качається, не влеже 
(живіт болить). От він тоді й питається селянина: сХазяині», 
что у вась дФлают-ь бьїку, когда об"ьестца?» (Бач стидно казати, 
що сам об'ьївся та не йлеже). А селянин і каже: «возьмем батіг 
та добре проічуним, то тюно усе й пройде». Москаль тоді й каже: 
«иельзя ли, хозятгь, и мн* такт» сд*лать?» — «Чом нільзя? можна, 
ходім на двір!» Узяв селянин батіг, вийшли надвір, тоді давай 
чистити москаля по жижках так, що той аж підскакує. Як же 
вже москалеві дойняло добре, то він тоді: «хазяині», тьі не бей, 
а только помахивай, я й баа^ь бу/Су бйгать!» 

(Из-ь тетроди Вл. Менчяца). 

43. Солдагь чаїа ПрОСИТЬ 9 (Добре дуть, як дадуть). 

Прийшов солдат в шинк, а люде чайпьють. — <9хь/ вшь би 
чайку попить, да баюсь, гитопь не абжечься!* — « А ти, кажуть, дуй! » 
— сДа! добре дуть, як дадуть!» 

(Лебед. у., Харьк. губ. Запис. И. Манджура). 
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44. И собавамь надобень паспорть. 

То водись був у чоловіка старий собака, він £го взяв та 4 
прогнав. — «Дай же нині, кав, беїет, шо я в тебе жив». От той 
чоловік написав і пустив бго на всі чотирі. Ходив той собака 
ходив, баче нема у чоловіка собаки, він взяв і пристав. При 
няли вго, жеве вів собі день, другий, коли це баче кота, ноже 
такого здорового як і сам, а вони до сего дня один одного 
в вічі не бачили. — «Ти хто такий?» — «Я, вав, кіт, живу в хаті 
хазяїна стережу, а ти хто?» — «А я, вав, собака, ходю цо балету 
живу на дворі, хазяїна стережу». — «Деж твій бедет?» — «А ще 
ось під ногою». — «Дай мені, я сховаю, а то піде дощ тай по- 
мочить».^- «На, кав, та як потребую, то верни». От і стали 
вони товаришами. Тіви віт раз в ночі побіг за мишою тай 
упустив той белет у солому, а хазяйка вдосвіта топила тай 
спалила. От став той хазяїн того собаку проганять, він визвав 
кота та: «давай мій белет?» — «Нема, кав, загубив». Собака я* 
кинувсь і розірвав кота. А не спали віт йго белета, вони б і 
досі товаришували, тай собаки б не блукали. Ді-ра. 

45. Острожная цивилизація. 

Як ходили ми с товаришок на заробітки та не заробили аж 
як єсть нічого, нема й на тютюнець. Йдемо вже до дому — аж 
іде купец. — «А хто мені, пита, гроші перелічить?» — «Я, важу, 
можу». Товариш пішов собі, а я як узявсь, як узявсь лічить 
та налічив цілих три купки. — Це, думаю сам собі, буде мині на 
тютюн та люльку до самої смерти. Та взяв купця вбив, в яр 
заволік, гроші вабрав тай пішов собі. Тіки дивлюсь, біжить ста- 
новий та до мене. — «Ти на шо купцн вбив?» — сНа шо? тепер 
буде мині, кажу, на тютюн та люльку до самої смерте». — Тут 
зараз взяли мене під руки, посадили на таратайку та прямо до 
станового. — Ввели мене в горницю, посадив мене становий, по- 
балакали ми, роспитав він мене, шо як, відкіля, а далі прене- 
сли пута валізні та на ноги й на руки наділи та повели й по- 
садили у таратайку. Як учистили ми, а пута тіки дзінь*бря8ь, 
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дзінь-брязь, а мині то і гарно. Приїхали аж у город, дивлюсь я 
стоять горниці такі ловкі та високі, а вікон багато, багато. 
От, думаю, добре де жити, як би мині. Аж воно так і єсть: 
стали ми біля тих горниць, тут салдати підійшли, давай мене 
висажувать. Ідемо ми, всі роступаються, а воно тікі дзінь-бризь, 
дзінь-брязь, а мині то і гарно. Одвели мині там горницю, ходю 
я сам собі, сплю сам собі, ніхто не міша, тікі одно шо тютюну 
нема. От живу я собі тай живу, вже трохи й обридло. Коли це 
в неділю глянув у вікно, аж на дворі миру сила, салдати з хву- 
8Іями на сонці так і сяють, в барабани бт>ють, а по середині 
якась висока таратайка стоїть. — «Чи не мині, думаю, їхать?» 
Коли так. — Прийшли солдати, ввили під руки й ведуть, а воно 
дзінь-брязь, дзінь-брязь, а мені то і гарно. Посадили мене на 
таратайку, ше й прив*ьязали, шоб не впав, на коліна шапку 
положили. От як поїхали, в барабани вибивають, хвузії сяють, 
миру за мною суне та все хто шага, хто копійку, а хто й 
пздтака все мені в шапку кидають. Це, думаю сам собі, буде 
мині на тютюн хочь і ті пропадуть, а воно тікі дзінь-брязь, 
дзінь-брязь, а мені то й гарно. Виїхали на вигін, дивлюсь я, 
поміст стоїть, а по середині стовп. Стали мене на той поміст 
зводити, щоб всім виднійш було, а воно дзінь-брязь, дзінь-брязь, 
а мині то і гарно. Поставили до стовпа, мир на мене дивиться, 
а пани читають собі шось. Аж тут сходе на поміст парнюга та- 
кий, сорочка на бму червона, штани плисові й скриньку під 
плечем несе. — «Здрастуй, каже, земляк!» — «Здрастуй,» кажу. — 
«А скидай, каже, сорочку?» — «Як же ж це я буду перед людьми 
голий?» Він як сіпне мене за груди, так і зніс сорочку. — «Шо 
ж ти, кажу, сякий такий, хіба ти мині її справляв?» Та Зго по 
виску. Господи, як розсердиться він, як ухвате мене, як укруче 
у кільця, як вийме з скриньки пугу, як учисте мене раз та в 
друге, так я і світу божого не побачив. А там утомивсь, підвів 
мене, приставив до лобу оалотовку, он таку як у нас баби сало 
на борщ товчуть, як стукне кулаком, так мені кров очі й валив. 
Та на таку роботу зослали, шо як на роботу йдеш, то пугою 
раз потягне, та з работи йдеш, то ще раз. 

(Харьк. губ. раз. чоловік. Зап. Манджура). 
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X. 

іїщаш О ЩЩ І шшь шітшкігь (історіїсшь). 



1. КоЧЄВНЄ ВОЖДИНарОДОВ'Ь(богатнри),— см.вгпри- 
ложеніи посл* XI отд., № 10, два камня „"Багатирі*. 

2. Бнязь Володимерь. 

(Отнего по св*ьту дороги кривьі?) 

Князь Вододимер був царь на ввесь світ. У Вго була хороша 
жінка. Яв їде було з нею на возі, да усе озирається на вї да 
любується да милується, то геть коні зараз і звернуть з дороги 
да й покривдять її. (Запис. Тім. Лукашввич-ь). 

3. Еще О Цар* ВоЛОДИИер*— см в* отд. XII, № З 

(Михайла и золотьія ворота). 

і. Орда татаровая. 

і. 

(Баба вьідала себя и сьіна). 

Було колись лихо на Ввраїві, татари забирали силою до себе 
нашіх людей. Люди ховались, хто куди знав. Яв забачать, бу- 
вало, що йдуть татари, то зараз самі побьють в хаті горшки, 
порозривають покупки, порозсяиають иірья цокоті, а самі хо- 
ваються. Татари як зайдуть, бувало, в хату, побачать, що пір'ья 
розсипано по хаті, то йдуть дальше, бо думають, що тут вже 
були татари й нікого вже з христян не зосталось. Ото в одному 
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селі татари вже всіх забрали, зосталась тілько стара баба з си- 
ном Юрком. Побачила баба, що вже до неї йдуть татари, роз- 
сипала пір'ья по хаті, а сама з Юрком сховалась під штандари. 
Вбігав татарин, бачить, ідо в хаті все побито й понівичано, по- 
вертаїться й хоче йти назад. Але побачив на лаві цибулю, взяв 
її, вкусив, тай плюнув й каже: «Який кислий постернак!» А 
баба й забулась, що то татарин тай каже з під штандар: сто 
не постернак, а цибуля». Таїарнн зрадів, кивав до неї пальцем 
і каже по тата-рский: хар, хар! а це значиться по нашому: «йди 
сюдй!> Баба цвго *е зйала, та вмавотв з йідогтбндаф й я*а*е: 
«кличуть, Юрку, й тебе,» вилазь но, та й тягне £го за полу. 
Витягла бго, тоді татарин крикнув на своїх і взадв їх обох. 
Отак то через дурну бабу й Юркові досталось! 

(Ка»тановка Звеннгородскаго уФзда. Запис. Бвг. Борисові»). 

Це цяя орда перед Катириною була, певне. Б, каже, біда 
тоді була; сохрани, Господи, яка біда! Лихо тоді було. Тепер 
упросили Господа милосердного, тіпер Д0б|>е, аій коляб іце мо- 
лились, може щеб Господь помиловав. Тоді нй возі піч, гіа вові 
Й хата, на возі родились, на возі женились... Оце прійдутьв їдно 
село, то там беруть людей, а в другому то кидають. 

(Заїк Вд. Мснчвп/ь). 

3. 

5. Шолудивий Боиякт,— см. в*ь отд. хі, № 5 (Буня- 
ково замчище й Наьтийа *«гйла). 

6. Сторожевьія могили оть татарскихь наб*Ь- 

ГОВЬ,— см. XI отд., № 7. 

7. Литва,— см. в* отд. XI, ЛІ 1 о башн* в% ст. Бихов*. 

8. НОГаАцЬІ,— см. XI отд., № 2. 

9. Татари и козаки,— характерники. 

То була козаччина, і орди тоді ходили. Оце з могили похи- 
лив віху, ігоде годі робити: в котру сторону віха похилилась, 
туди втікати тра. НаЙбілш ховалися по очеретах. Оце ліЬде 
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по&малмя, а *і£ — лихо йаі де т>*&# водою, і гукає, да тихо от 
наче Єну стравиш, бвїтьсй, шоб Є*о гіе почул«: «Стеиаве, Сте- 
пане!» Або зйой: «Іяаве, Іване! обізвись же! і. В 1 ПрилуччиЬі 
тоді буй <пй*&н і і нвґо була 59 козаків. То їздив до вашого 
се*, йвн<о тепер «Иотюквней», * пе^ше іначе з**ло<?ц і в ва- 
шому бв*і мн жвв, *б вів *&му пайові в4же: 4ве бї86», б**ьку. 
пок* я **в, *й де бійся*, Вувало ва!а»ав, те так еїо говорить 
й*#<йй. І *&*#й од, ** зійдеться бй*н<А, те нічнуть 4трйлйтй, 
а гіів ровхргстаТгься, роебтйГве на собі борочку, «то кулі $*у в 
пазуху, гі Аайуіу, йаче ичо4в в улік. Ще* првкйзув, бувало; ті, 
0йаМ», стріляють* а вів сїоїт* *а: «не плюй, біеі* евяуї в&шо 
т* ЬЛ0бйг)'. А в Дайіігівцйї бу* *ож отймав* ** $гь¥х*ійс& в 
*вюх, обидва йезгірнгі, ¥б цей Прилуцький стояв пером, а МИ 
етрйляв, то нічого бму *е вребйв, та тоді я» бебехнув у Дешкі- 
*ецк*й, то той як яірт>я, як пух, де він і *і«*я.,.. 

(Зааяс. Вл. Меичици). 

10. Палій и татарскій рццарь. 

Палій як поїхав орду спиняти... Орда пала свого ліцеря, і 
вій перш ходив а ордою, а то годі — пішов геть од орди, шоб са- 
мому добі» придбати. І то зійшлись Палій і той лицар од орди.. 
І Палій посів того лмідерв, авяаав бго віжками: у дванадцять ета- 
лон були вішки. То вже звяаавий той лицер як обгаядів Паліеве 
вісьно, аж огіо у Палія вевго віеьва що но 50 новаків. То обгля- 
дів лйцер Паліеве вісько і каже: сШоб же я знав тане, то був 
би не давався тобі, був би боровся з тобою». Бо, бачте, як 
бились вони, то тому здавалось, шо тав як кінця світові нема, 
тая Паліегіоііу віоькові. Такий то планетний чоловік був Палій 
і напустив туману на того возака, що од орди. Та тоді той лм- 
цер скрутну вся, то так віжки ті і перегоріли на н£му. 

(Завис. Вл. Меачшцт»). 

11. Палій, Мазепа и Орда. 

А чи в, паничу, за ті орди в описах, говориться про них? 
Кажуть, що по ці стороні колись то орди ходили, та Бог 6їч> 
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знав. Ще то тесть кого брата, він не рідний і моєму братові 
був, він жінці братові то приходивсн вітчим, то ще то тееть 
братів, старий Ковбаса, то каже, що про орди то він чув од 
батька, а кодіївщіну то ще вам памятав. Він такий був, що 
аби с ким той говорити ие буде, а в вас вій сидів, то, бувало, я 
обідати йму ношу. Він с пасікою сидів тут од Лебединець, оце 
в кругляку. Це, бувало, як у йго пасіка, то ні в кого не буде та- 
кої: і роїв, і меду — всйго буде. Він, бувало, милі каже: с Васильку! 
я коли буду йти дорогою, а побачу що рій летить, я не буду 
бігати, ие буду Яго ловити, він мій буде. Али думаїш, що тут 
єсть що иибудь злого?!.. Дай мині, Боже, по правді так умерти, 
як там злого нічого ие було, и ио Богу молюсь, гляну на нйго. 
Оце й росваже Ковбаса про тії то орди. Тоді, каже, проклятий 
Мазепа був; і зараз після и£го тії орди почали ходити. Мазепа 
воював тоді на цара руського. Тоді ще город Пятербурх не був 
руський, а швецький, і цар сидів у Москві. То Мазепа обтуку- 
вав Єго в ті Москві, крепко коло нйго так прийнявся, до того 
на кінці прийшлося, шо дарові нема куди повернутись, так £го 
дуже збив Мазепа той. 

Всильні в так Мазепа, не може цар вже й битись з ним. Ото 
став цар просити у Мазепи: «дай мині, каже, на три дні спо- 
чивку». Став цар просити спочивку, Мазепа проклятий дума 
собі: «Вже цареві нічого не поможе це, що він просить, то мо- 
жна ему зробити, нехай ще три дні спочине». Каже на войні, 
то як просить спочивку сибі воторий, то йму не иожна ц£го за- 
боронити, мав право на це всякий. — «Ну, ото випадав це так 
царові, нема вже звіткіль ради дати... І яв рав як це робилось 
і тоді саме був Палій Оемен, дуже великий воїн. І Мазепа про- 
клятий як захтів цара звоювати, то Палія до турни запровадив, 
і Палій сидів у тії турмі ЗО літ. І Мазепа то такий смілий зро- 
. бивсь, ото бму помогло, шо так Палія він упорав, як Палій у 
турмі, то Мазепа смілій уже воювати хоть на кого. І Мазепа 
хоцяй запер Палія до турми, ади він брехнею туди йго запер. 

Сидить Палій у турмі, ніхто про йго не знав, аж їден москаль 
стояв з другим на калаурі, стали вови сибі в двох говорити і 
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став той москаль казати: с пропадаємо ми- тут, а вагда б наш 
батюшка Палей був тут, не дав би він нам пропасти». Згадав це 
той москаль ба й до цара це донесли, шо говорили за Палія два 
москалі; вже за Палія сам цар знав. Кажуть тому москалеві: 
«коли правда, що Палій ще живий, то награжденіе тобі буде, а 
скоро неправда, тоді голова не твоя!» Ото й послали за Палієм 
у полицію. Вивели Єго з турми, подивляться на нвго, а він та- 
кий дід зробився, що вже аж труситься. Як тут £го везти? а 
Палія до цара приказ везти. Коли прибігають чотирі коні; кла- 
довлять €го в радно, і чотирох верхів кожному по кінцеві; і 
так бго щоб везти, і щоб нігде і не здригнути.. 

Ото вже привезли Палія. Тепер вести вго до цара, стали вго 
вести, Палій подумав, що цара йму найти треба, а полізе гін 
навколішки — то цар, їдно слово що цар. Впав Палій навколішки, 
і сивий такий коліньми так і лізе.... Цар подививсь на вго і 
собі впав на землю і почав до Палія коліньми лізти. Ну, ото й 
каже до Палія: « Встань, старичок] Порадь нас; не можемо стоять 
против Мазепи». Палій каже: <Щож? я стар чоловік, я стурбо- 
ваний; не можу я вам помогти нічим». — сАли, кажуть йму, тут 
біда така, що тра якусь раду давати». Ото Палій каже: «Про- 
сіть у Мазепи ще три дні спочивку, може, чи не поправимось 
за ті три дні. Коли дасть Мазепа три дні спочити, то може 
тоді що й буде!» 

Наступили ще три дні спочивку, вже ніхто ні віська не го- 
тує, не строяться там на баталію, оно коло Палія всі ходять. Він 
нужденний дуже був, то £му їсти, €му пити, всякої всячини, 
чого но душа бажав, все бму в, так йму годять, % оно щоб він по- 
думав... Тепер ще коня Палієві добрати. І коней понаганяли, 
звіткіль не пригнали, показують, чи не найдеться, може, здобний 
ему; — то що? от, здається, кінь, Палій підійде, возьме бго за 
гриву, то кінь так і впаде навколішки.... Досить того, скілько. 
було коней, а приходиться таке, що коня не добере собі Палій. 
Аж їде жид, везе бочку води їдним конем. Кінь худий дуже, бі- 
лої масці. Палій углядів того коня, підійшов до нйго і говорить: 
«Шо ти, старий, ще живеш? Ну і ти білий і я седой, ми ще бв- 
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дому цару послужимо. Взяв він того коня за гриву, той кіш» оно 
головою мотнув... Ото сночив Палій, коня доглядають, вінь вже 
їиачий трохи;, ото осідлали, хоче Палій проїздити коня свого. 
Оце сяде в сідло, то по-під черево воаеві надоиола і обкрутнеться, 
і говорить ото до себе: «Це старий я на етарость літ здурів... 
граюсь наче молодий >. Виїхав Палій і обставив все наземне 
вісьво ворогомаия. А Мазепа проклятий сидить у к&мяному мурі 
н» третбму отаві і чай над. Оце поснідати і на баталію йти. 
Палій подививсь, і як пустив стрілу, та стріла Мазепи в пиляних 
повала; вислав Мавша лоная подивитись, шо таке; ловай вер- 
нувсь до хати і каяю: «в, вже Палієві короговвд надокола нашого 
вісьиа стоять >. Мааепа проклятий скочив та ви хватав з пазухи 
аршиявику— отрути, випив і проиав на місда. Палій навіть на 
Мавепу аараду ж тратив, казав йго вісько киями вигнати , то 
зайияди киями тай погнали. Послі те*ю каже цдр до Палія: 
« Палеюшка, батюшки/ Прогнав ти мазепи не вісько, прожени ще 
орлуї*.» Палій Семен каже до цара: <В. И. В. міні таж як ста- 
нам доброго вива випити, тая міні орду прогнати. Шо там... 
тут було вісько, опоеіб, а орда що?!..» І одібрав він собі два- 
наМать козаків, ото вже а ними на орду йти. Пішли вони в 
цю сторону де Полща. Оце стануть де ті хлопці молодиї, може 
погуляти которому хочеться, до дівчат кортить, нехай же піде 
котрий без відома, що не позволиться у Палія, то вже й не вер- 
неться: такий строгий був Палій. Він і казати не буде нічого 
тому козакові, али він не вернеться, десь не стане его. А кото- 
рий позволиться у Палія, нічого. Палій був і в нашому Вчораш- 
нему. Він і криницю викопав, ту що ще за мостом. Вони но 
кажуть що то: с криниця за мостом,» а вона Палівва криниця. 
Од теї криниці в якусь сторону, хто бго знає, в яку, Палій за- 
копав човен грошей; не далеко пак, кажуть, од криниці вони зако- 
пані, всего на 12 кроків, воли не знати в яву сторону од кри-' 
НИЦІ. (Запис. Вл Менчнц-ь). 

Подходящіе разскавм см. у г. Куліш», Записки о Юквой Руеи, т. І. стр. 
115—128. Ещв разскаам о Поліп см. у г. Вл. Антоновича. Послйднія Бре- 
мена казачества на правом-ь берегу Днипрн, стр. 10—63. Записки Юго-Зап. 
ОтдИла Импер. Р. Геогр. общ. т. І, стр. 298. 
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12. Шведьі, Мааеііа й Палій. 

Верстах в шести от Будищ дорога дозсвжает обширияй Ко- 
губивскій лес, по втому то лвсу мне пришлось проходить вме- 
Ьтв з «згібродчиком» ій Тарасійкй і «.йолеїлйиком* із ПавДівки 
(сила ойоло Зйнькова). ТНел я тоїда із вйввкова в Полтаву. 
Когда минули ми лес, забродчик оетаяовилея, оглянувся. 

— І, боже, я*ий то ііс колись був. — Це саме кісто Просі- 
кою зйейіьсн. 

— Як Просікою? 

— А так: Швед я* інл>в на Платану, тут аельзя було і про- 
глянуть, а війска в Єго 'бую ііноїч), от -він -зробив просіку, а там — 
їплйх прол ожили, воно і осталось просікою. От біля яайіої Та- 
расівни в шлях, де він ійіов, тепер він заріс, тсШ ггустиіщсм 
зветься, бо ва той шлях пойй і сітар^ки виходили '8го стрічань 
з гостинцем, а десь, кажуть, «є вийшли, так він їх * водосвятія 
всіх і заняв. 

— На шож він людей різав? сйросил Люлешнйк. 

— Він не бив людей, так тікй для страху; *то вму поко- 
риться, вінтойу нічого. — Тоді як би йе€етен Па!лій,яе одстоялиб 
Платани, добавила онь, по видимому желая блесйуть евои*и зйа- 
нігіми и занйчая ваше внимаяіе. 

Мазепа тоді був королев, а Палій Оемен у вго теноралом; 
от за шо то вони і поспорили. Мазепа і придавав 8а«урув#ть 
в стінКу Палія. Сидів Нам Палгй шось довго. От іивед як під- 
ступив під Платаву, а наш царь-Петр первгій і об&вля, чи «йе 
йтстаяв би хто Платави. От один старик і найшовсь і ваіке: 
«Ваше Ияператорсігов Височество! я маю в такій то стіЬі сидить 
замурований Семен Палій; той можеть одетоять». Иу, зараз ве- 
ліли розмурувать, вивели его. «Шо ти можешь ПлаТаву обстоять?» 
— <*Могу, Ваше Ийператорськое Височество», та зарядив срібного 
кулею р^Жжо, як стрелне, а Мазепа з Карлом сене обідали, а 
Та куля 'йрямо ім в полумисок і впала та і закипіла кровлю. 
«Е, лийте Мазепа, в№е : Йалій на волі!» Та як «ййудиоь тікать 
та сами с*бе і порубали. — *ХНо*ж то Палки зробив?» 
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— сА хто £го зва, він знатних був, тіви по божому». 
(Зап. И. Манджура, жежду Зеньковомт> и В. Будищами). 

13. Мазепа, Палій, Полуботокі и Разуновсвіе. 

От і мій дід сім год аж під шведом був». Великі чвари буди 
і роботи доволі; а потім і одпустили на всі чотирі, де хоч живи 
і селись!» — І Мазепу дід бачив? 

— Ні, Мазепа був давно; ще мій батько од свого діда чув 
про Мазепу. Се ще давня давнина, ще за Палія. Вони обидва 
були козаки, славні лицарі. Тільки Палій буз кращий і протів 
царя не йшов, он що воно значить. Одначе вони куми були. І 
Мазепа і Палій куми проміж себе були, а опісля ворогували. 

Се ще давно було, дуже давно, не пам-ьятую й коли; тоді 
ще вільно було усюди: нічогісінько сего не було, що тепер; своя 
воля була усім людім по Україні! А от як почали некрут брать, 
у москалі, це мій дід памздтував, да це всі знають! 

Царем ото був Петро, чоловік Катери нин (бачите ще був 
живий, то й царював, а опісля вона вже царювала). То ото 
довго поповозились, поки почали некрут брати. На гетьманстві, 
кажу, був тоді Полуботок., і, значить, орудував усенькою Украї- 
ною. І шле до £го якось царь Петро листи, некрут з Україн- 
ців потребує; прочитав Полуботок, та й одписав: снікоди сбго 
не було, тай не буде, щоб Українців у некрути брали; поки жи- 
вий, каже, не дам, а помру, усім закажу, щоб сего не було, той 
не буде!* — Царь пише до 8го вдруге. Він €му знов те ж саме! 
Пише і в трете та й наказує: сколи, каже, ти, Полуботку, некрут 
в України не хочеш давати , то прибудь , каже царь, на мої 
ясні очі, побалакаємо». — Почав Полуботок виражаться; узяв з со- 
бою аж чотирі сотні козаків та й наказує їм: сглядіте ж, каже, 
панове молодці, як приїдемо до царя, не лякайтеся! не ззість! 
та не то що лякатися, а й шапок не знімайте, будьте, як слід 
вільним козакам; чи чуєте?» — сЧуемо», одказують. От так усі 
проміж себе умовилися та й поїхали. Приїхали в той Петербурх 
і до царя причвалали. Царь побачив Полуботка, та й кричить: 
сти — Павло Полуботок?» — «Я, одкавує гетьман, Павло Полуботок!» 
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— «Як те смів моєї царської волі не вволити, некрут з 
Українців на дати?» 

— «Так і так, одказує, некрут в роду 8 віку не брали з 
Українців, і брать не мають*. 

— «Не будуть?! гримав царь. 

— «Поки я житиму, не будуть!» одказує гетьман. Вихопив 
тоді Петро шаблюку з піхви, тай приткнув Полуботка до мосту: 
ногу, вибачайте, так і простромив шаблюкою аж до стелини 1 ). 

— «Що, каже, некрут не буде?» 

— «До віку не буде!» — одказує. 

Оглянувся Полуботок, аж ті, сучі сини, долі ниць лежать, по- 
лякались! Аж плюнув мученик. 

Его ж таки ще мучили: як почали мучити, то аж три дні 
мучили. На четвертий одвезли в якийсь лбх у кріпості: коли 
дивляться так над вечір, аж у л£ху вогонь горить: Полуботок 
кончиться, праведен бувши, то воло Єго, мученика, свічки за- 
палились і усе навкруги освітили. Сказали цареві. Він попе- 
реду віри не йняв, далі сам пішов подивитись. Поглянув — правда! 
вступив тоді до Полуботка, хотів, щоб бго праведний поблаго- 
словив. А той звів руку та й ударив бго хрестом! Вдарив царя 
хрестом, та й каже: «Отце ти — Петро, а я — Павло! Я умру сб- 
годня, а ти через тиждень; хто ж з Українців некрут братиме, 
буде проклят і на цему світі і на тому!» — Та й умер. 

Царь Петро ото приказ про некрут подрав, а другий напи- 
сав, щоб з роду й до віку не було браво у нас некрут. А че- 
рез тиждень, справді, і Петро вмер. 

— «А як же ж почали брать Українців у некрути? тепер же 
беруть?» 

— «Ге, це вже бго, петрова, жінка подіяла! сіла вона царю- 
вати; а до неї підбився Разумовський, наш таки лемішівський, 
то оце він, сучий син, підвів так, що почали в нас некрут 
брать 1 Хоча ж би то путящий чоловік був отой Разумовський, 
а то зовсім ледащо. Міні козак, хозяін з Лемішів, що ось сельце 
за Козельцем, таке про &го росвазував: що там таки, у їх у 

») Полввица. 
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Леміднах* була собі жінка, і та* «ера 6у* «усФМас», погано ро- 
била, з ким попало водилась, зовсім росцузда, і #тр едвдде* 
вона в тшмоь дитину, сина. Зріс той дледедь, втно» де бай- 
струк, на самоті, та з людської ла#кя. В оте» «міх Аеиші**, 
у прадіда оцЄго, що міні знавмий, товар т нас, і -не іедаад до- 
влвдав *скети*чг, то ендеми Леміш не доз іию # «а #уб£ жняв. 
Далі якось так ячщу ддошдаі яучилееь, що лан ояець, здящм- 
нжк Лемішівеьвдй, црввчлв бго оцівата, і вш буро діасем під- 
тягав з дяками на криласі, і нічого оебі. То от, кажуть, 
чи вибирали співаків, чи через щось інше, яіімш увуди того 
хлопця, Розумовсьвого, до Петербурга. А як увале, ,то він 
уже там, чорт £го знав як і через дцо 9 чоддобдеся щрдці. 
Ну, «он» вго й витягла в великі >па*ш! Яв антягла, він і 
почав .коверзувати: ото некрут відвів бравд і од козаків ^угд 
та лісе йо £евельнцші, та зно /над Д/есвою шюдбірав, і всяве 
дяхо людім добив, тим людім, що вго ввгадовадді. Цро иатір, 
кажуть, не згадав. І хоть ва свою душу церввн пеотроїв в Ко- 
зельді та в 'Лімітах, а все талн цроаав я* та оябава! недурно 
Полуботок прокляв: мабуть тепер в вдалі садить! > 
(Записало» Л. А. Лосачі», йод* Коаельцеїть ео слові» чоловіка літ» 45, язі» 
Борзенскаго уйзда вт» 1862 г.) 
Разсжащикт, см-Ьшалт» двухт» Екатерин-ь и Елисавету и двухт» Разумовскихт», 
Алексія и Ге«мала Кврвлла. 

14. Гайдамаки кь Шевской губерній. 

А тії гайдамаки, то вйдумщики були. Тут в міля Пввлючі 
ліс, Либедин. Тепер він уже чагар оно. Ото саме тім лісом їхав 
ганчар тоді ва ярмарок. їде собі, новен віз товару... аж ззаду 
виїхало на дорогу штирох верхів з ратиськами всі, наганяють 
того ганчара. То були всі гайдамаки. їден питав, «а що, батьку, 
ви тут лучче знаїте, який це, скажіть, ліс?> Той танчар каже 
їм: сцей ліс зветься у нас Либедин, всі ми Йго так звемо, це 
ліс Лббедлн». Тоді він каже: <Га, бісів сину, то не їдь -же через 
€го їдин, коли це зветься Либедин». Далі ратисьво спустив, 
їак і пурнув у той віз... горшки так і заторохкотіли, а вонж 
давай реготати. Коли знов отдав товаришам коня, щміз до «із: 
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а що яв так я зроблю, каже, та давай топтати по возі; потро- 
щив, поиізчив геть ті горшки. А все приказує: сколи це ліс 
Либедин, то не їдь ідии через ліс»... Шо будеш робити? вер- 
нувсь той ганчар та висипав те черешья і поїхав собі. 

Вони поїхали до Наволочі. Виїздять у Наволоч і пісні співа- 
ють. В Наволочі був жид дуже багатий, звали йго Зовуля. Виїз- 
дять у Наволоч і співають: 

Ой да їде лиш козак Іва, 

Да не буде чортова Зозуля жива. 

Було ж, каже, тону жидові... Бувало оце ляшиня *бо жидиия 
найшли у хаті, то винесуть надвір, посадили на землі і підняли 
на до?***». 

Вони як рдодотьс* чфго, ронесвдре: «Батьку, або дядьку,» 
чи там як, ні, все: «біснй сину». Іначе не зве, не скаже як так: 
«бісив сдау». 

Той жид шо » Паводочі дов, звався Зозуля, то держав у нас 
коршму, то це Я досі в та дорцша } зветься Зозуля. 

(Запис. Вл/ Менчиці»). 

15. Колілвщиаа. 

А 8а воліївщину то кін (тесть ного брата) сам памятав.. 
Каже: я тоді був парубком, дядько до пене каже: сШди но при- 
веди сивого коня». Я привів, то він сів тай поїхав. Ото приїз- 
жае, так як над полудень (а він поїхав зрання) приїзжае.. вже 
веде за собою крня: той кінь же був! і грошей привіз. Аж ото 
він зробивсь гайдамакою. 

Наша громада виховала їдиого пана, то гайдамаки як доз- 
нались, то було ж тоді нашим. Возили наших до Кодяі, а там 
то яма викопана і дошки положані через яму, то це зведуть 
чоловіка на тії дошки, стяли голову, то голова в їдву сторону, 
а тіло на другу сторону дошки.... 

А як прийшло до того, що пани вже пішли в гору, то пан 
той, шо гроііада его ховала, заприсягав за нашу громаду... І в 
нас то не було от панів нічого того, що було по другіх цісцях. 
Бувало, дають ляхам одежу мужицьку, учать їх но нашому Богу 
МОЛИТИСЬ.... (Запис. Вд. Менчиці»). 

14 
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16. Судь наді гайдамаками вь ЕодітЬ. 

Вже гайдамак як присмирили були, пани вже верх взяли, 
тоді і виноватому, і ае виноватому було: причепиться до тебе: 
«ти був у гайдамаках»... Як почали тоді народ возить у Кодню, 
там яму викопали, приведуть туди, голову стяли, то голова 
туди покотилась, і тіло зіпхнуть. Накидали були такого трупу, 
що як присипал^ землю, а недалеко був ярок і там став, то 
кров у воду бігла... (Запис. Вл. Менчид-ь). 

17. О запорожцахт>: двухь братьяхь Шевцахї», 
Скотивціц Кучугур* и Громух*. 

В*ь придн , Ьпровском , ь сел* Вознесений , Александровскаго 
у&зда, Екатер. губ. еще жиго старик* СтвФан* Влаоенко, вото- 
рмй помнить запорожцеві: Шевцив-ь, Овотивца, Кучугуру и Гро- 
муху, 8акадьічньіх'ь друзей его отца. Приводим* разсказт» его в*ь 
подлинник*: «Давно було діло, ще я був хлопцем, як село наше 
ще тіко населялось: хати були де не де. Покійний мій батько 
жив тут таки, де я й тепер живу, біля скелі 1 ). Зазнаю я добре, 
що до батька часто їздили каюками з того боку запррозьці, 
старі, та здорові діди; їх і багато їздило, та всі невзамітку, а 
знаю тіко добре шьятех: двох братів Шевців', шо жили там, де 
тепер німота населила Бабурку г ), старого Скотівця, шо жив 
тут, в Сагайдашнім 8 ), та Кучугуру ї Громуху, котріх кишло 
і досі осталося на острові Хортиці — може замітили — односупротів 
веливіх могил, біля старого Дніпра, в бальці, де жив Кучугура, 
та де зосталось багато цегли; а друге, як знаєте, трохи вище за 
перевозом німецьким, в бальці Громушиній яма, то жив Гро- 



') Власника неба стовть внизу села, вблвзи скали, воввншающейся ваді яеболь- 
шіпгь дніпровскпі іалввомі. 

*) Бабурва— ато не большая вінецкая колонія, расдоложева по правую сторону 
Дніпра, ві балкі, ві 2—3 верстах* отг послідвяго, противг юж. ковца о. Хортицн. 

*) Сагайдашве— містность вг 2 верста» вище Воавесевкя, прв Дніпрі. 
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муха 1 ): Приїдуть було до ба'ґЬка, тай загуляють тав шо ну! 
було иьють, ігьють у нас, а далі батька візьмуть з собою тай 
там кружають. Оце як підіїгьють було, то начнуть росказувать 
про войну, та де хто стіко світа сходив; і татарюгів, і турків, і 
ляхів було позгадують; а далі прожиття в Січі. Балакають, ба- 
лакають, а потім як утнуть пісень, так аж хата ходором ходе. 
Кого було не згадають в пісні: і Нечая, і Лебеденка,іКалниша, і 
Перебийніса. Старий Кучугура було росказув, як Січ обступив 
військом якийсь то чи генерал, чи полковник; він тоді сам був 
у тім місті, де пани запорізькіх старшин згарбали і забрали. 
Багато росказував про те, як Січ брали, та діло було давно, за- 
був; знаю тіко, що про те, як Січ такували, заводять було оцю 
пісню що: 

Ой наш Харько, Харько — батько, 

Все шьб та гуляв, 

Авже-ж москаль Запоріжжя, 

Кругом облягав. 

2 ) Ой поїхав, Харько — батько, 
Попросить цариці, 
Щоб віддала степи й луки 
По прежні границі. 

сНе на те я, Харьку — батьку, 
Москаля збірала, 
Щоб я тобі, степи й луки, 
Назад віддавала». 

Та тече річка, невелика, 
Заросла лозами, 
Та заплакав Харько — батько, 
Дрібніми слезами. 



') Бласенко кі наиг обращался сг вопросами: «ноже замітили,» «ноже знаєте», 
потону, что єну иавістно било наше пребнваніе на Хортиці сг цілью мучить 
острові и, какг рнбакг, часто встрічался сг нани и бесідовалг на Дніпрі. 

*) Послі перваго куплет* пісии, проюнесекнаго Власенжомг, оиг по нашей просьбі 
пропілі к послідніе три. 
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Дід Громуха був дуже стари*; То оце бую не ійОДе голосов 
«а другими, то давай плакать, кінець столу сидя, а за шш і 
Скотівець. Боже, як подумаєш, *по То сгїоїть та запорізька оліза, 
котрий може з роду не плакав: стож то бідолагам так гірно 
прийшлось, пїо як згадають товариство, та йж не втерплять. 
Такіх старіх та здоровіх людей, як здумавш, і нема тепер; теж 
то було з їх, як вони були молоді? Р&скавують було, як то вже 
дуже еіромахаи не хотілось покидати Січ». 

(Занос. Як» Номцяі). 

18. Запорожскія пушки н кутья 

— Було як повечеряють запорозьці на голодну йутю, та 
вийдуть з рушницями проганять кутю, то піднімуть таку стрільбу, 
мов наче й справді война йде. На другий день на Водосвятіе 
йдуть було до Дніпра і пушки за собою везуть. Як тіко попи 
начнуть хрест вмочать в воду, то вони Й палять з пушок. Ще 
я 'добре знаю, як в двадцятих годах в Камнянці з пушок кутю 
проганяли, бо тоді були й попи ще 8 запорозьців. 

— Сохранились ли дти пушки ц теперь? 

— Де вам сохранились? Начальство лоцманське давно вже їх 
захарпало, — ще я був парубком. 

(Иат* разсказовт» Лоцмана Осипа Омельчевка, вт> сеж* Камявігв на дніпрове*, 
порогах* запис. Яковть НовйцкіЙ). 

19. РаЗбОЙНИКИ ВЬ НОВОРОССІИ,— см. XI отд. № 8 

(Могила Гал аганка), № її (Бапитан , ь-могила) 9 №і4 
(Савурь-жогила). 

20. Гайдамаки вь Харьковской губерній. 

а) І тепер повище БогородиШногое міста, де жили гайдамаки; 
одно зветься Осударів яр, друге Погрібівській яр, а трете Горо- 
дище. Осударів яр прозвали, шо там осударева казна закопана. 
Віз, кажуть, чумак осударю з линії гроші двома парами, а тоді 
шляху на голу долину не було,а був шлях через Тепллньский 
ліс. — От гайдамаки і перехватили того чумака і завели в яр, 
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викопали яму і вивернули туди ті гроші, возами затоптали, а 
чумака пустили, та з тих пір і зветься той яр Осударевин, шо 
там осударева казна. А Погрібівській як, то там були погріба 
гайдамацькі, там і досі пещери в, де вони жили. Городище, шо 
кругом валом обнесено і канавою, а по середині тічок в, та їх 
саме вся братія жида. То, росказують, поїхав туди чоловік дров 
рубати, а другий в лісі вже і кав Єну, шо в городищі, де саме 
ворота, клад в, та ще там де тічок посеред городища, і приміти 
всі росказав. Приміти, що в дуб, весь прострелений, то вони 
все в дідь били з діцтолів, приміти найшли, а грошій нема. 

Ь) Вони все по лісах жиди, отце вилізе акий з них, встроме 
пику серед дороги, навчу (повсть) простеле, коня зааркане, 
а сам ляже «пати, то чумаки їдуть — і солі, і риби, і пшона, там 
шо «, накладуть на ту панчу і їдуть собі, а як не дадуть, то 
всю валку обідать. 

с) А то моя баба роскааувала, я тоді маленьким ще був, як 
ограбили вони в Цареборисовім Чугая, а він тоді там шинку- 
вав, та вдарились до перевозу, а перевоз тоді був верст сім 
вище Богородишного, переїхали. Ну, давай, кажуть, тут зата- 
гануем, а вони, ввістно, як козаки, все з собой возили; тіки шо 
наварили каші, випили добре, а тут за ними і погоня, все об- 
щество з дрючьями. сДавай, кричать на перевощика, парон!» — 
Той дід хотів встать парому подать, а гайдамака підняв піцто- 
лет та: «отце твоя, діду, смерть, тіки ти всташеш». — Ті погоня 
кричать: давай перевозу, а діду вже звістно смерть, а гайдамака 
і озивається: «може, каже, вам гостинця дать, от підстав грудь, 
то такого дамо гостинця, шо і жінці і дітям повезете, так та 
погоня і вернулась ніс чим». 

(Святогрроіій монастирі», равев. монахт», уроженеці» села Богородячнаго, 
лфть 65 1873 г. Зап. Ман джура). 

і) Був у нас колись, а це давно було, старий рибалка Ба- 
бак. От раз поїхав він рибалить за Пичужино, це верст сім 
нижче Титянівки і найшов хижу, а там .та жиди розбойники 
дванацять .чоловік і на те времня їх дома не було, поїхали 
еддаи» лавр грабувать. — От він заходивсь, наловив риби, си- 
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дить в хижі і варе, дожида їх. — Приїжають розбойники. Шо, го- 
ворять, за невежа у вас в хаті; подивились в вікно, аж він си- 
дить, рибу варе. — Ватажок і оклика: — «Діду, пугу! * — А він — козак 
8 лугуі — Бачь, каже ватажок, ще скурвий дід і окликається; бе- 
режись, діду, я тебе заклейню! — сКлейни,» каже. — А повернись 
до нас передом. — сТа клейни, каже, із заду». От той 8 пістоля 
стріль, тіки зашкварчало і юшка потекла, він з другого, і с 
того тіки зашкварчало. сНуще, каже дід, стріляйте ви». 14, €го 
братія, хто не стрельне, зашкварчить, юшка потече тай тіки. Ну, 
каже ватажок, проси нас, діду, вгостЬ. — «Та милости просим, я 
це, каже, для вас і наготовив». Посадив їх за стіл, угоща. От як 
накормив добре — тепер, каже, я вас буду клей нить, та якого не 
озьме за руку, виведе зза стола та макогоном по потилиці, по 
потилиці тай випха с хати. Поклейнив всіх, сам спати ліг, а 
вони ходять кругом хати, ні в хату не вій дуть, ні от хати не 
підуть, с Давай, кажуть, прощеній просить, а то він вас всіх в 
острог позабира. От встав дід. Шо, пита, ви тут?» А вони всі — 
прости нас, діду. сНу, каже, добре, та шоб вас тут не було, та 
повів їх за межу, та якого виведе на межу, вихрить, вихрить, 
-ступай, каже. Випровадив, вони бму і кажуть: «ходім, діду, з 
нами, ми тебе будем за батька почитать, бо ти такий, шо тебе 
нішо не озьме». 

(Банное, Изкш. у. против* свято горе каго монастиря раз. дід Кудемза, дФть 
70. 1873 г. Запис. Манджура). 

21. Король ііольскій Понятовскій п Екатернна II. 

Як остались ляхи без короля, то цариця наша Катерина 
почала вмішуваться в ляхівські діла й хотіла поставити королем 
одного багатого ляха. Раз послала вона лист до ляхів, щоб вони 
прислали до неї того, кого хтять зробить королем. Ляхи дуже 
серделись за те, що Катерина "вмішувалась до ніх. Як прочи- 
тали вони лист та й кажуть: вшисткі їй маць, цо то бендзе, 
ежелі ми бендземі слухаць баби, то ми поеадзем ю під кундзелю 
на саму вельконоц!* Але все таки послали до неї *оч наймита 
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того самого пана, воторого хтіли зібрать королем. Приїхав він 
до Катерини, а Катерина й пита бго: схто ти такий». — сЯ, 
каже, наймит того, кого хотять зібрать королем». — сА як тебе 
звуть?> — с Понятовський». — с То будь же ти король польский? Ти 
кланявся всім ляхам, нехай вони тепер тобі поклоняться». За- 
раз же послала з ним таке в Польшу козаків й ще багато війська, 
і Понятовський став королем в Польші. Тоді Катерина й каже 
ляхам: — сА.щр? ви сміялись з мене, баби, а тепер я з вас по- 
сміюсь, бо я зробила у вас королем . паньеького наймита!» 
(Еавтановка, Звеннгородскаго увзда. Зааис. Евг. Борисові»). 

2. 

Тими гайдамаками Катерина тішилась. І як то, що баба та 
на царстві сщділа! Вона у поляків короля їдного скинула, а ко- 
нюшого Понятовського настановила. Каже, той польский король 
не схотів еаи бачитись а вею, а послав свого конюшого до неї. 
Як той конюший приїхав і дав її пісьмо; вона пісьмо теє про- 
читала і говорить йму: сяк ти називаїся, май любезньиІЇ.*..* 
— сїїонятовській» каже той. 

— сА, ти Понятовський». — с Будеш же ти круль польский». 

Послі того король вже хоче Понятовського 8 світа згубити. 
Понятовському сказали, шо — стибі смерть готуїться, стережись». 

Понятовський бере яічгью коня і до втбку; тікав до Катерини. 
Вона була тоді в «Білі-Церкві» він впав перед вею і став пла- 
кати. Ото Катерина і сказала §му: снебойся, мой любезннй, от 
тобі сей час буде сорок тисяч козака»... Тоді король той усту- 
пивсь. — Катерина виїзжала з Варшави і пісню співала: 
с Поляки Полщу ой та запропастили, 

Без войни та без грошей москаля до неї пустили». 

(Запис. Иенчип/ь). 

22. Пани Потоцкіе и конфпскованньїе крестьане. 

(1830). 
За старого Потоцького сидів там (в хуторі) мужик, Бех. І то 
гранові в прекметі, — що багатий дуже мужик і хутір мав гар- 
ний. Бери вируговуй того мужика; нехай там він не буде... І 
В8яли той хутір на пана. 



йідііігесі Ьу 



Соодіе 



^216 

Е, за панів добре було. Як молоді Йотоцькі їхали у матеж, 
то громада прийшла до них, лазять їм по ногах, просять; сне 
їдьте, то нещастя, поробіться сіабйми»... сНе можнк, ейаййиї; 
тра йти!» Так і не послухали ста^іх людей. 

Після того нас повернули в улане, і стригли 4гас, йа й&лн 
гойили. 

— Як то на дали гонили? 

— Оце де трохи вишченько, гбрбочок або що, то вижйнуН 
нас, там нас жуштруют'ь. Таке з нами робили; а» дальше приї- 
хав їдвдрал і питав у громади: «може не хочете бути уланами, 
може підете у земледвльці?» — Старі люде й сказали: «нехай 
буде прама казна». Так ото Й гірИсягиу'ли йа казну. 

2$. Месть полмяюго пана жреетьяжину. 

Чи була коли біда така, як оце народ терпів, як під панами 
був?.. Як згадати, то аж тіло терпне... Просто як Сус-Христос 
на хресті терпів, так народ тоді терпів. — 3 ПучуЗк мужик та 
сказав в суді, що его пан у себе держить пороху багато, руш- 
ниці і ще де чого багато. Приїхали судові шукати; вони б і най- 
шли, як би шукали так, як повинно бути... У пана не найшли 
нічого такого, яв мужик казав, а мужика того оддали панові до 
рук. Пан взяв того чоловіка і забив у залізо і так у кайданах 
ходив той чоловік цілих два роки, і на кожен день той пан ка- 
зав мужика того два рази бити, і тав по два рази клали і били. 
Бувало, як прийде до церкви, то подивитись на н£го: жовтий 
на лиці, аж в душі холоне; як придивиться, такий жовтий та та- 
кий страшний, така дуже мука велика була Єну. Та ото побув 
він у тіх залізах та висох дуже і помер. В церкві, бувало, бразне 
залізо, то обернеться, стоїть він... то тав, Господи, ніяково, як 
глянеш на н£го. Пан, бувало, позвол яв бму ходити до церкви.... 

(Запис. Вл. Менчицт>). 

24. Пансвій атяжант» на тспгь св*гЬ, л. **ьотд. 

VIII, № 29, 2 (Разбойник'ь). 
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25. Разсказг крестьянина о старині* и современ- 
ности вь 1862 г. 

Весною 1862 года, по дорогЬ изт> Кіева в*ь м. Вроварьі (Ос- 
терскаго у. 4ерниг. губ.) встр*ти.гь я старика ИЗ'Ь — за При- 
луки. Ми поздоровались. *3відкілй ви?» пита, сіз за Черни- 
гова». — «їґе по одній най дорозі! тілько до БровЬрів». 

Ми пошли вдвоемг». сЙк у вас за Прилукою живеться?» 
спрашгіваю. — «Так собі,» — «як і зайше!»— «Чи ви волні?» — сНЇ, 
паньськії» — «Що & у вас уставні грамоти на землю пишуть?» 
— «6, ні! йема нічого; ніхто сбго )& не знав.. Люде кажуть.... та 
що, ват ма долі йа наше щастя!» — «Хіба пани дуже не добрі?» 
— сНїякі, так собі як пани! ось стара пані була ледача людина; 
дітей зовсім позанапащувала: казна в яку службу загнала, за- 
гинули марно. Хму! А рідна мати! ТаЙ її же добре прийшлось. 
Захотіла за москаля за між піти; от і взяла з ним шлюб; він же 
не був дурний, спочатку підбився її під ласку, потім поїхав у 
Москву таЙ запродав там якось усе жінчине добро своїй сестрі; 
ця приїхала, та усе й загарбала: і поля, і села! Прийшлось на- 
шій пані бідувати на старість у мужичій хаті, а сини її то так, 
кажу, марно загинули. От що?» 

Разговорившись, старика говорилт» дальше: «Та Й у москале- 
вої сестри не було дітей. Ми її мало й бачили. Кажуть, що по- 
мерла і нікого після неї не зосталось; все пішло в чужий рід, 
в чужі руки! Понаїзджало панів з Московщини дуже багато. — 
Скільки їх вже попропадало, одже ж все ще восмеро в. Ох, ох! 
за старіх нічого ще було, а як пороспложу вались, так погано 
стало. Тепереньки ж таке що й сказать не можна! Люди кажуть 
воля, а нам зовсім неволя! Оберталися ми до мирового, казали 
бму. Та що казать! на кого казать! Вони їм, тім средникам, 
платять, ну, вони за їх і тягнуть руку. Хоч кажи, хоч не кажи, 
нема ні поради, ні запомоги. І чорт зна що виходить: одно на 
лихо коять! Підмовляють на якийсь то оброк; по їх — плати т* 
викупай, та тільки те й роби, що плати. Сказано, собаку лрив , ь- 
їгааїїо, то вона і бр^ше! -ЯгаЙ оброа? таН с чого Яго заіматйщ? 
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з шкури! та її й так доволі драли, зовсім облупили, не дурно 
кажуть тепер: волнаї Хиу! А з землі? за віщо ж то 8а свою 
8емлю, та ще й платити? Бог її нам дав, Бог і візьме. Ми всі 
знаємо, що Налех зайняв сОстровище* собі в займанщину; до 
8го всі підсусіжувалися по волі, і по своїй — і по §го волі, як хто 
хотів; се ще було за Катерину царицю, коли знаєте. Ну, й 
жили собі усі у нас тоді добре; вемлі було в ті часи багато, 
люду мало, всего, кажуть, було доволі, нічого, що тепер, не було. 
А вже ото вона, (Катерина), бачите, прислала того, як бго, во- 
лоха, генерала чи що якогось, хто £го зна. (Давня це річ!) Во- 
лох той і оселився у нас; усім землі доволі було. І до сйго по- 
чали підсусіжуватись; він почав орудувать; про те, на роско- 
шах, ні до кого не мішався, нікого не займав: добра, кажуть, 
людина була. Діти ж пак £го повдавались ледачі, приперли добре 
так, що багато і в утікачі пішло! 

Про те, бачите, людей росплодилося, роскореиилося до ката; 
почалась тіснота, землю поміряли, поділили, з підсусідської за- 
помоги зробили панщину...;. Людім після колишнії водності так 
тяжко прийшлося, що якось були взяли тай пішли всі заразом 
геть! Бо обридло од сучих дітей напасти приймати. Аж зза Кі- 
вва завернули, до тії старої ледащиці пані! Посіли ото знов.... 
а тепереньки нікуди й іти! навкруги станового та всякого ин- 
шого началства всюди до біса позаводилося. Може й справді 
прийдеться свою землю, своєю кровлю политу, викупляти!» 

(Иа* ваписной тетради II. А. К.). 



ПРИЛОЖЕНІК КТЬ 13 И 14 Д6Д6. 

26. Разсвазь шляхтича польскаго о гайдамакахт>. 

То рго82§, піеЬогсгук о]сіес оромгіайаі о іусЬ НаДОа- 
такасЬ. \У іе сгазу, мг Сгапюгисісе Ьуі зхІасЬсіс, рап СЬо- 
сіако^гзкі, гатоіпу, Ьапіго гатоіпу. 2аре¥гше, и піедо, |ак 
и бозройагга, піе Ьег 1е£0, йеЬу піе Ьуіо падтуіб^. І іесіеп 
2 ІусЬ сЬїорбмг га со§ іакіе^о тощшеч&к щ па в^ге^о рапа. 
Оіо гогвпіе^гапу іеп сМор ггиса тогузіко і розгеді до Влу 
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датакбілг. А опі, рго82§ рапа, гоіеіі воЬіе тіевгкапіе ^е 
^сготцвгехйу і Іуіе ісЬ Ьуіо, іе ^згувІкісЬ Ьуіо іуїко сгіугу 
сгіотека. Теп сЬІор ідгіе па (§ рог§ сіо пісЬ і орстіайа, 
ге іакі і їдкі оЬу^аіеІ г Сгагпогидкі та ріепіфдге, уевї та- 
І§іпу, Ьагдго тадеіпу. А со іегаг?! Ядготадгаю 8І§ *е тевгуві- 
кіе їоігу і го82а]%, рапіе доЬгодгіез'и, до Сгагаогидкі. Рггузе- 
сЬаЦ опі ки Сгагпогадсе, а пос, рапіе доЬгодгіеди! ІЛГсЬосІг^ 
до рокери; гагах гІараЬ рапа СЬодакотокіедо* Тіїгїф до; іе- 
гаг зедеп руіл зі§: „тазг ріепіфдге, тавг! шб^г; кіеду піе 
сЬсезг їусЬа довіа<5, гогрофіада] $дгіе опе, тбіг тогувіко". 
Со їй гоЬіб? Така д^аііоіепа ггесг? Теп вгІасЬсіс <Ші£0 
піе юдро^іасіаі, па тогуаіко, о со руіаіі #о; тбші, іе: „піе 
п тпіе піета, зезіеіп Ьіедпу сгїотгіек". Оіо опі ровіафіїі 
що робгбд бтаейісу і павураіі зети іаги чаг еЬоІе^гу. М§сгу1і, 
гаогдоігаїі до дігаїіотаїіе. Оп пагевгсіе піе ^гусіегріаї, гог- 
ротгіедгіаі ^згу&іко га вт>]е ріепіфдге, ^вкага) &дгіе. То (є 
Іоігу гаЬгаІі чнзгузіко, со тіаї Іеп довродагг, а ро&т ро- 
згіі до дги£Іе£о згІасЬсіса. ОдЬу*а зі§ 1о тогувіко. Мф оу 
сіес, ^Г2ги820пу Іут £\<га1іет, піе чгіедгіаі со гоЬій, рогкгаї 8І§ 
до екопота, огщтіб ти, 4еЬу гаїо^аї. Туїко со тб} одсіес 
до екопота, а ]ііі опі вшод тагІ§ гогвіачигіїі ро чгзгувІкісЬ 
п^всасЬ. Йадпе^о аровоЬи піе Ьуіо иткпф<5 од ісЬ г%к. То 
гаЬгаІі те£0 о]са V 8^ є г§се; ^ак Ьуїо }пі тогувіко вкоп- 
сгопе, иіойуіі &чго}щ гдоЬусг — і сісЬасга гивгуїі 82ІасЬет до 
Вегдусго^а. 0(о $иі 8*а1і па одросгупек і тбч'щ до те^о 
оїса: „со, сЬсевг г паті?" 2аІет гЬаІо^аІі в^е копіє і 
тбчщ до о]са: „віатд па ежаіу! 2Ьидгі82 пав $ак те Віаїо- 
роїи Ь§дгіе 8ЇусЬа<5: когіи, когіи и . Ш} о^іее рііпотаї са*$ 
пос, і кіеду ісЬ гЬидгіІ, 8ЇусЬа<5 Ьуїо, іе )пі іудкі V Віаіо- 
роїи піе зріф. То рггуіесЬаІ до Віаїороіа і гагаг до кагегту. 
Дедеп 8Іапіе г Щ 8*гопу па Ьгатіе, дги<р — іети па ргге- 
сі^ко і до агепдагга: „да^гаї ріепі^дгу". І іак ге ^вгуві- 
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кіеліі ґоЬііі. І )вк гогрос2£Іі 1§ в*ед гоЬоі$ , іо іуйгі 2Є 
\ШевІкіе£0 тіавіа позіїі йо пісЬ ріепі$Й2у, а Наїйагаакі гояе- 
вїаіі Ьшгк§ бгбй тіавіа і па 1$ Ьшгк§ ойЬіегаде ріепіфйяе. 

Ка 1$ с!игї1§ роїахй ^акіедоб йгіейгіса ргауЬука йо Віаїо- 
роїа. На]йаіпаеу гтсіїі ві§ йо роїгояі і ран іеп шураіії па 
ігіеЬ є рівіоіеіа, іо ^есіеп тбт йо піе£о: та не плюй, су- 
Щй сину, не плюй. Теп рап роїгібгвів. тгураїй, а па і% рог§ 
киїа райЬ па даетіф. Теду ^і т?усі%еп$1і рана йхіейгіса к 
роком і тбчпц ки іпгтапор: .4 А>5|жй це* ваш тн? Гаг- 
тюоте «бігіїі о піт, іе йоЬгу, Ьагйго іадодпу рап. Аіе 
сб£? То піс |етш піе ротово: ЕВДйатакі *га§Ц #о ▼ ^о]в 
і$се, Ц) Ьаіодет іе^о іак врааюгаїі, 4е т^вса £у^в£о піе 
Ьуїо па сіеїв, а роіет рОДшет до оЬта§1і, заЬгаІі и віе&о 
ітув<&о, <ю іпйаї, роіоіуіі }Є£0 V рочгбг і ойртотШ £0 йо- 
к%й кіего^аї м§, Іо д«в* йо та*еі Сяегаіаігкі. РгедоеЬаІі 
іат гзцвї&їщ йо й^оги , гітеоїаЙ £готай$ ше йкогге , 
і руЬщ 8І§ н дготайу: „со уг&ьг рап, ]акі Ьуї?" <їго- 
тайа ойроігіейгіаїа , іе сйотеіек Ьуї Іа^ойцу, кггу^йу піе 
ГоЬії. Нв|йагаакі тб^Ц до дготайу: Ми з вашим паном, в 
Білопіллі, трохи пожартова.т; але ми его не забили до смерти, 
поїхав еобі живий. 2аіет ойе**кп§1і ІосЬ а рапа йгІейгіса, 
іо, со іат Ьу*о іпюки у мгвгеІакіоЬ ггеегу йо д&йгетіа — іо 
тгвжувкко фогигоИІі Сгегшафіескі^) £готайзіе гаЬгас. Штщ 
Іийгіот: Лийте, люде, беріт, що осочте. Це ваша праця! 
<Ро82Іі йощЦ]пі і угщіі копі, }акіе ваДероде. Мети о]си 1а- 
кіедо копіа йаіі, іе т§с6ї ]ак 50 докаіб^г Ьуі теагі. Медо 
одеа ]иі іат ри£сШ, люгадо ваті йо ІІтапіа. Ч¥ Іеяі «ЬуЬе- 
душе оні оЬг%Ьа1і ві§ і тіеіі воЬіе іат тіевгкаб, 

(Запис. Ні. Мвнчиці»). 
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1. Какь иногда полупають имена урочища. 

І. Градова криниця. 
На яру під селом Чорнорудкою в кринвцв, вазиваїтьея 
вона іродова криниця- За тую криницю роскавують, то Бог 8го 
знав, отарі люде. Якийсь чоловік взявся до неї,хтів ноже її вк- 
идати, може цямрини поробити, хто Єго 8нае,шо він там ггів; 
досить того, став воло неї поратись. А вона сибі так була кри- 
ничка, ніхто її не чіпав, вона далеко од села, на яру... Як 
взявей той чоловік до теї криниці, то град дуже великий впав 
на землю. Ото і стала 8 того часу вриниця градовою вватиоь, 
градова й досі градова (Запис» Вл. Неїчкц-ь). 

2. Каенерів хутір. 

То за старого ще грапа, Потоцького, був васнер, що кас- 
сою завідував. І заможний був, всбго було: коні, воли; мався 
той васнер. Ото раз і надібрало щось касу. Він нічого: доси- 
пав. Ба другий раз знов щось багато, багато не стало грошей. 
Еаснер ще раз досипав касу своїми грішми. Коли так незаба- 
ром знов надібрало касу; він не міг нічого зробити, взяв тай за- 
стреливсь. Ото £го і хутір був, що видитьея. Діти зостались, 
старший син зоставсь у дома, ото хутір обкопав, хату построїв; 
а менший у вісвву чин заслужив. 

(Бердич. у., Кіевск. губ. Запис. Вл. Менчицт»). 

*) Кіевск. туб. 
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3. Злодійська доріжка 1 ). 

— Чи ти бав, Василю, не знаєш, чого ота узенька доріжка, 
що в Редьвовщпні, зоветься злодійською. 

— А, сяя! Се ж Венгер був водись, одіх Венгерів, що те- 
пер, дід чи прадід. Несчисленне багацтво було в £го, кажуть; 
погреба глибокі були покопані з залізними дверми, а в тих по- 
гребах усячини: і грошей, і одежі всякої повні. А він усе теє 
крав; 8вісно, то в своєму селі, то на стороні де. То оце вкраде 
і везе за село, да тією доріжкою — сам і доріжку проложив аж до 
того болітця, що воло мостка, ото що рів прокопано; у тому 
болітці усе й ховав. Затим же теє болітце й досі зоветься Сав- 
чиним, — £го бачте Савкою звали, та й тепер Венгерів инщі зо- 
вуть Савченками. От як дознались опісля люде, що він крадене 
тудою возив, то й прозвали ту доріжку злодійською. А він та- 
кий був, той Венгер, кажуть, що оце вкраде у кого небудь що 
на своїм селі, а той чоловік почне Зго просить (бо люде примі- 
чали, та боялись £го всі: звісно несчисленне багацтво), та й 
мЬгорича купить, то він поїде до того болітця, забере теє, що 
в того чоловіка вкрав, та й одвезе у пущу. «Іди, каже тому чо- 
ловіку, отам твоє й отам». То той і забере. А тогді кругом на- 
шого села усе пущі були; оце Нагалле, що за шляхом, зоветься, 
Редьковщина, Лапківщина, коліно теє, — се все пущі були несхо- 
димі, несчисленні, аж туди до Попасногоі к Дроздівським лісам. 
А тепер бач на яке попереверталось: орем усюди. Ми якось не 
дуже давно, годів десять чи що, впорали на своєму шматочку 
у Редьковщині дубовий пень; да такий здоровий дуб був, що 
МО б і втрох *НЄ обняв. (Ивт. черниг. тетради А. И. Л.). 

4. Чорнеча гребля 9 ). 

Був я якось у Кузюренка Дем*ьяна. Не скажу вже, чи на 
великоденних святках це було, чи так якийсь прагничок, тілько 
позвав мене до себе Дем*ьян, по чарці випить. І Сіренвових їще 

1 ) Черниг. губ. 

•) Черго, губ. Ніжиск. у. 
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покликав: Яков пришов з Параскою, й Самійло. Посідаїи за 
стіл, випили по чарці, по другій, закусили, та й почали бала- 
кать. Не знаю вже, що таке Параска росказувала, тільки каже 
щось «Чорнеча Гребля;» я й питаю: якая, кажу, Чорнеча Гребля? 
— «Та сяя ж, кажуть усі, що за хутором, за Хведорівнами». — 
«За Свистухами, значить, за моїми родичками,» додав Демпьян. 
Зареготали усі. А я, кажу, і не чув ніколи, щоб вї звали Чор- 
нечою. — «Ні, Чорнеча, з віку Чорнеча». — Чого ж се вона так зо- 
веться? — «А Бог Єго святий знав,» каже Параска, та так гля- 
нула, вже й видно, знав та не хоче говорить. А тут Вівдя Демть- 
янова знов по чарці; випили. — Ну бо, дядино Параско, роскажи 
будь ласко, чого се гребля Чорнечою зоветься? — «Та воли б не 
гнівно було»... А чого там гнівно, озвавсь Яков: хіба там що 
теє, чи що?... 

— Та отже ж як воно, воли вже захотілось вам послухать, 
отак було, кажуть; мині свекруха покійниця, хай царству б, рос- 
казувала. Колись давно ще, прадід ваш чи що, жив у хуторі, 
де от і тепер хутор, дав при Яму сівю греблею кголдували чор- 
ниці якісь, чи Ніженьськи, чи Бог їх знав якії. І млинів там 
два стояло водяних і при тих млинах безпреч дві чорниці си- 
діли: звісно то, за млинами дивились, розмір брали. От одна 
чорниця, 8 вин яй те, і виявила дитинку, вї за це й посажено в 
камт>яний погреб за залізні ворота. Дав вона й фереказув ва- 
шому прадіду: «Постарайся, каже, щоб мене випущено, до твої 
млини будуть і гребля». Той як почав старатися, як почав, то 
й вистаравсь, і випущено вї із того погреба. От £му за це й 
гребля досталась і млини тії. Оттак кажуть, да Бог £го знав, 
чи правда воно, чи мо тав блеють. 

— А вже ж Бог бго зиа, каже Яков: я чув, дак кажуть, що була 
тая чорниця якась тітка вашому прадіду, чи сестра; і гребля 
була вї, і клинів два. Дав яв умерла вона, то вашому прадіду 
все й досталось. (Ив-ь червиговск. тетради А. И. Л ). 
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5. Вуняково замчище (около села Деревичн) и Настина 
МОГИЛа (около ж. Мирополя. Новградволннскаго уізда). 

Про це замчище багато де чого росказують. Найлучче як би 
ви спиталися у нашого добродія, у бґо там у церковних запи- 
сах, кажуть, в переписано про все: і коли ті вали повисипувані 
і хто тії мури мурував, що тепер од їх тільки цегла та камі- 
нячки валяються, — про все там в; то, бачите, инші говорять, 
що там колись місто було, — ніби на тому городищеві; говорять, 
що й церква була і що тую-б то церкву перенесено в Деревичі. 
Ще росказують (хто вго зна, чи воно казка, чи що, так старі 
люди росказують, то й я за ними) що ніби колись давно, давно 
сидів у тому городищові якийсь лицарь, звався він шолудивий 
Буняка. І був той лицарь не аби який, — навіть і тілом не та- 
кий як повинно бути людині: мало того, шо страшенно вели- 
кий, ще, вибачайте, у бго печінки й легке та були на вереі, 
отак от і стреміли за плечима, такий то яе подобний був той 
Буняка! Ну, жив він собі у городищеві, і дуже £го всі боялись; 
найстрашнійший же був він ось через що: їв людей! Отак таки 
справді їв; оце, кажуть, звелить було, щоб йму привели що най- 
кращого хлопця, та вівьме та і 83їсть; і так кожного: що при- 
ведуть, то й зітне, то й зітне. Багацько позбавляв Буняка та- 
ким способом людей, але ж таки А йму добра причина сталася І 
Прийшла, бачите, черга іти в замчище, тоб шо на вбій, яко- 
мусь то там хлопцеві (бо то хлопців тіх по черзі брали і поста- 
чали Буняці). А в того хлопця та була тілько мати, батько не 
давно вмер, т Ота бідна мати плаче вже плаче, та побивається, 
що нікому поратувати хлопця. А як £го виратувати? Плавала 
та жінка, плакала, а далі щось то їй прийшло на думку, пере- 
стала побиватися, розважилась і просить тільки людей, тіх, що 
мали вести хлопця до Буняки, щоб зачекала годиночку, поки 
вона щось зготує синові на остатню дорогу. Ті кажуть: добре. 
От чекають; а вона взяла, пішла наці р кал а у себе з грудей по- 
корму, замісила з того покорму тіста, спекла періжків, та даючи 
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їх своєму хлопцеві й каже: сна в, сину, тобі оці періжки, та 
ось що 5КНЖМИ зроби: як прийдем до Буняки, то вонешне під- 
веди $го, щоб він хоч вдного періжна вяїв; оцим ти маєш виз- 
волитися, бо як Буняка наїсться моїх періжків, то вже тебе не 
займе, для того, ідо вважатиме тебе 8а брата (то б то черев її 
покорм)» . 

Ну, той хлопець так і зробив: яв прийшов у замчище, то 
умисне й став так їсти материні поріжки, щоб Будяка побачив. 
Той побачив, та й питається: сщо це ти їси?» — «Це,» каже, 
«міяі мати дали, виражаючи в остатню дорогу». — сА дай лиш,» 
каже Буйява, «по%оштувати, що там воно таке!» Хлопець оддав 
ему періжки, а він і поїв їх. Яв же наївся Буняка тіх періжків, 
зараз і почув, яка в їх заправа була.. «Ну,» каже, «хлопче, 
дякуй своїй матері, що так мудро вхитрувалася: тепер ти єси 
визволений від смерти, не можу бо я тобі того лиха заподіяти 
через те, що ти стався міні братом. 

От той хлопець уже такий радий, такий радий, неначе справді 
в друге на світ народився! ото ж хотів був по тій розмові мер- 
щій до дому бігти, а потім роздумався тай не побіг зараз: <ос- 
танусь лиш я,> каже сам собі, «на який час тут ще; я, мовіяв, 
тепер безпешний, Буняка мене не ззїсть, а тим часом зроблю 
ось що: заподію нашому ворогові таке, щоб він не тільки мене, 
але й нікого більше не міг безвременне на той світ загояяти!» 
Ото ж і зостався при Буняці; у ночі Буняка заснув, а той 
хлопець мерщій до бго в хату, підступився нищечком до ліжка, 
та чер? Ножем і відтяв Буняці печінки (вовн ж, бачите, на ввроі 

були)! Як відтяв, Буняка вараз і пропав! 

(Слишала Ольга Коскачева оть крестьянина села Деревини, Новоград- 
волинскаго увзда). 

2. 

В с£му мяропільсьвому займищі, от що звуть Буняковим, 
в гору пб Случі, за місчечком, у лісі, жив колись то давво по- 
ганки Буяява, ворожбит, татарин. Коло того займища, давно 
колись був перевіз через Случ і йшов шлях на Бердичів; того 
ліса, що навкруги „его теперечки росте, зовсім не було. От той 
Буняка дуже любив Настю, тутешню таки дівку чи молодицю, 

іб 
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і взяв її до себе, за жінку. А вона €го не любила. Та ще як стала з 
ним жити, то й до гляділася, що у бго печінка на вереї, так про- 
сто за плечима, і побачила вона, що то він не аби з ким знається. 
От та Настя якось одкралася. та й утекла од Бунявн; а він 
догонити! Наздогнав її у степу, що тепер за Миропільлям, туди 
до Гордієнки, вговорює вернутися, а вона каже, що через те й 
через те не хочу. Тоді Буияка бачить, що вона про £го все 
знав, та й убив її. Ота ж сама Настя сказала була, щоб на її 
кошт поставили у степу корчму. То от, де її вбито, висипали 
могилу, — так вона й зветься Настииа могпла, а на шляху за 
Миропільлям постановили корчму, — вона й тепер стоїть і теж 
зветься Настиною. 

(Слншаво огь крестьянвва, гь мгстечг* Міропілшя ш передано Ольгой 
Косачевой). 

Конечно, замчище Деревическое не ин*ет* ничего общагос* 
Половецкин* ханом* Боняком, вотораго только имя осталось 
в* память в* той м*стности, по которой он* проходила во 
время наб*га на Галиччину и Угров* в* 1097 г. Бонав* на- 
зьівается безбожннмь, іиелудивимь в* Лавр. л*т. под* 1096 г. и 
является колдуном*, разговаривающим* сь волками, также под'ь 
1097 г. (Лавр, л., изд. 1872 г., стр. 224, 261). Другой варьянт* 
о гайдамак* Буняк*, людо*д*, см. в* Богдан* Хйельницвом* Ко- 
стомарова, І т. стр. 180: зд*сь преданіе о нен* связано сь мо- 
гилой близ* м. Верби, между Кременцом* и Дубном*. 

А. 

МОТНУВ ПРЕДАНІЯ, СОБРАННЬМ ВО ВРЕМЯ ПОЇЗДКИ НА ДН*- 
ПРОВСКІЕ ПОРОГИ ЯК. ЖЮИЦКИЯГЬ. 

В* конц* мая 1875 года, во время по*здки на Дн*провскіе 
пороги, нам* при ш лось проживать н*сколько дней в* лоцман- 
ских* селах* Камннк* и Старих* Кодаках*, вьіжидая благопрі- 
ятной погоди, чтобьі пропльїть пороги на плотах*. Села вти 
населеньї еще во времена запорожцеві», п нам?» казалось, что в* 
них*, бол*е ч*м* в* другом* м*ст*, можно легче всего собрать 
историческія предавія и писни. Д*йствительно, ми не ошиблись: 
в* втих* селах* сохранился еще чисто запорожскій дух*, и он* 
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оогатм преданіями и п*снями стариньї. Но и здйсь, как*ь и вб 
всЬх'ь малорусскихт» селах*ь, нелетко заставить старика пропить 
ту йди другую п*сню, или разсказать что — нибудь о прошлом'ь. 
Малороссь д*лается развязним*ь и дов*рчиво относится к*ь вамть 
только тогда, когда ви сьум*ете распол ожить его к*ь себ*, когда 
познакомится сь вами ближе, узнаєте» ігЬль вашего прі*зда, ви- 
в'Ьдаеть, «не чиновника ли ви> и наконец'ь, когда ви в*ь его 
убогой хат* разд*лите сь ним?» вм*сгЬ хл'Ьб'ь-соль и чарку водки, 
а потоми угостите и его в'ь свою очеред'ь. Послізднее условіе са- 
мое главное в*ь биту хлібосольних?» малороссовт» и намт» везд* 
приходилось прибігать в'ь зтой мйрй, кь особенности, иміія 
д'Ьло сь стариками. Встрйчали не мало и таких?» разскащиков'ь, 
огь которих'ь трудно услишать что — нибудь прежде, ч'Ьм'ь он'ь 
вислушаегь вась. «Ви люди грамотні, ви роскажіть нам що не- 
будь про старовину, бо більш нас знаєте». Воть что большею 
частью отв*чають на просьбу разсказать что — нибудь. Разумйется, 
перодашь одинт» другой Фавть старику из*ь исторіи родной Мало- 
россіи, передать раньте записанное гд* — нибудь историческое 
преданіе, разшевелишь дтим*ь старика, и тогда успФвай записи- 
вать. Таков'ь намт» попался и лоцмані» с. Камянки, «Осип Омель- 
ченко,» сь преданіями котораго ми сейчась познакомим*ь наших*ь 
читателей. Пе|)едаем'ь слово — в*ь — слово записанние нами раз- 
сказьі о могилах?». 

6. Могили „Елизнецьі", (Кладь). 

Ще не було села Камнянки, а в Старіх Койдаках (в?» 
трех-ь верстам» ниже Камянки) шинкував мужик. Приходе 
раз до 6га чоловік й каже: «дай горілки!» Шинкарь дав. 
Випив чоловік горілку й каже: «ходім за мною, я тобі за- 
плачу». Привів его с Кайдаку аж до могил Близниців, а 
там лбх очинитий; в?» леху сидить старий чоловік, завоватий 
в залізо. Той чоловік взяв у закованого діда грошей і віддав 
шинкареві. Пішов 'шинкарь до дому, а чоловік, випровадивши 
Єго, вернувся назад у л£х і після того шинкарь вже бильні его 
не бачив. Росказував шинкарь, шо л£х на полудень від шляху, 
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Під могилою, збоку. Де хто із старії балакають про лбх, шо він 
і тепер з грішми. 

7. Сторожена могила. 

Встариву були забіги. В робоче времня, в жнева, стоїть, 
було, козак з віхою на Сторожовій могилі і дивиться кругом, 
бо з неї видать скрізь, то оце як забаче було, що йде орда, 
то він віху об землю і тіка в Еайдацьку кріпость. Аодм 
було в стелу все поглядають на віху; углядять було, шо віхи 
нема, та втікають і собі в кріпость. Віху ту далеко було видно, 
бо й віха висока, й могила висока. 

Могильї Близиецьі (дві) и Стороженая находатся вблизи селі 
Еамянкн и Кода». Первин дв* видно сь берега Дніпра, на гор* 
(вблизи деревушки Мандриковни), а втораа удалена в* степь. 
Оь мотжгь отлично можно наблюдать окрестяости. 

8. Молила Галапшка. 

Жали на ції могжлі розбойнжки з ватагом І ). Як за- 
бачать було з могили, що Іде чумак шляхом , то винесуть 
ратище і застромлять вад шляхом. Як доіжжа чумак, то вже 
і зна, що треба класти всего потроху с харчів, які в €го 
є; покладе і Іде собі дальше. Які чумаки нічого не клали, то 
розбойнжки їх грабали. Це було після толк як царжци стану- 
вала Січ. бо розбойнжки булм з запорожців. 

В Сухачевщі ^ літ десять уже буде як умер старий дід. по- 
кійник Прихідько. Було ще за жизиі старий хід багато де чого 
росказуїє про Гїлагажку. Було каже, ему літ іважаїмять як вас 
шм мвад &и Галагаики. ІЧз. каже, стали варить куліш, жахи 
до їх вржходе згьять чоловік: хна заковані в залізо, а три мі; 
ті хт були, кажуть, (вдмйижкм. а три «мовиш гвалм іх ж То 
кішку Ч* Назармлм ча5амм ктхішу і халж всім ег*мт£ж ікм 
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От як поїли розбойники куліш, повставали, помолились Богу, 
подякували і кажуть чабанам: отут, хлопці, шукайте гроший; 
тут, кажуть, на всхід сонця, біля могили, закопано гроший дуже 
багато: один л€х з золотом, а другий з ломом 1 ). Пряміш, кажуть 
на леху, що з грішми, лежать чотирі каміня, на дверях як раз, 
зверх землі; на лЄху, де лом, нема примітд. Погнали розбой- 
ників, ь чабани й заходились ножами та паліччами копать. Ко- 
пали, копали й понаходили каміння, та такі великі, шо й з 
міста не зворухнеш; бачать, шо нічого не зроблять, та взяли те 
каміння, тай загорнули уігьять землею і більше вже й не копали. 
Як виріс Прихідько, то взяли бго в салдати, і там він був 
тридцять літ. Після служби приЙшлось £му чумакувать; віз він 
раз хуру з губернії в Кічкас; приїхав до Галичанки, пустив 
волів на пашу, а сам заходивсь шукать приміти, де колись він 
бачив каміння; шукав, шукав с півдня і не найшов того міста. 
Старі люди кажуть, що тіх грошей і досі ніхто не забрав, бо 
вони глибше ввійшли в землю. 



Могила Галаганка находится в*ь 20 — 25 верстах!» ота Дніпра, 
на язьїковской степи, Бкатеринославскаго уЬзда. Мимо нея из- 
давна проведена почтовая дорога, по направленію огь Екатерино- 
слава вт> г. Александровск'ь. 

Сл*дующія два преданія записанм вт> с. Волохскомт», у по- 
рога Лохана, со слові» крестьянина Тимоеея Каверельї. 

9. Срільча скеля 2 )» 

За Срільчий острівок давно між людьми балачка в, що 
там закоцані гроші. Запорозьці, кажуть, викопали на острівку 
яму, поклади туда свій скарб: талярі золоті та срібні, за- 



*) На вопросі, не внаегь ли старик*, какой доні біллі вь лбху, онь отвітиль: «та 
бачите який це лон: це, кажуть, то ризи срібні та волоті 8 ікон, то посуда разна золота 
та срібна, ноже полапана та погнута. Казав Прихідько, що було вапорозьці 8 Польщі 
всеїо наносять, бо й панів і церкви їх грабували». 

*) «Срільча» скала расположена на правонь берегу Дніпра, ниже порога «Лохана»; 
весной отділяется огь берега незначительньшь пролявонь, пересьіпаниюгь каннами, 
образуя такииі образоиг кавенннй, небольшой островь; огь скали до яіваго берега 
Дніпра пересікають канви,— Зто «Стрільча забора». 
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лізо, ружжя і де що инше; тоді взяли й засипали піском; потім 
взяли хлопця, літ 12, котрого украли на Вкраїні, положили на 
тім місті, де скарб, і давай бго бить лозинням. Вибили добре, 
тай питають: «а що, знаєш за що б*ьемо?» — «Не знаю», каже 
хлопья, а само плаче сердешне. Запорозьці давай упаять бить 
хлопця. Перестали і упаять питають: а що, знаєш за щобадмо? 
— «Ой, татусенькі, рідненькі, їй Богу не знаю», каже хлопець. 
Вони Єго в трете давай пиріщить. Кричало, кричало бідне хлопья. 
а далі аж охрипло. «Годі, кажуть запорозьці», і давай уп*ьять 
питать: «скажи, сучий сину, защоб*ьвмо? як нескажпш, упт>ять 
одрепіжемо». — «Знаю, каже хлопья: це б то за те, щоб знав де 
клад заховали». — «Ну, кажуть запорозьці, подивися ж кругом, 
та й іди собі з Богом, може найдуться добрі люди». Вирвалось 
хлопья та між людьми давай роспитувать штяху на Вкраїну. Чи 
вже довго йшло, чи не довго, а до батька допиталось. Це було, 
кажуть, зараз після того, як січ зруйнували. Годів через десят- 
ків там стіко, с Київської губернії гнав по Дніпру плити ста- 
рий дід; став він біля нашої слободи, пішов на стрільчий острі- 
вок і давай кладу шукать; шукав, шукав, нічого не знайшов, 
бо те місто тепер загорнуто каміннями; а дали прийшов у сло- 
боду і давай роспитувать: «чи ніхто гроший не відкопував». В 
слободі ніхто й не знав про гроші. Давай тоді дід росказувать 
всю сторію, бо він був сами той, котрого запорозьці били. Дід 
ще розказував і заприміту, де гроші. На тім боці Дніпра, каже, 
як раз супротів острівка стрільчого, стояв колись старий, ста- 
рий та товстий дуб; на дубові була гилка товста, котра як раз 
показувала на острівок саме на те місто, де клад. Де які старі 
люди ще зазнають того дуба, а міні, признаться, і не взамитку; 
тепер, оно бачите (указьіваегь пальцомт») як раз на тім місті 
виросла груша. 

10. Два камня— „Багатирі". 

Росвазують старі люди, шо колись, дуже в давню ста- 
рину, зійшлось два багатирі: один став по той (лівий) бік 
Дніпра, а другий по цей (правіли): зійшлись тай кричать 
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один другому через Дніпро: цей каже: «уступи міні місто, 
я посилюсь з своім народом,» а той каже: «ні, я заселю цей 
край; геть ти відціля!» Тоді багатирь з правого берега й каже: 
сколи так, то давай лучче поміряімся силами: хто кого переоиле, 
того й земля буде» . — с Давай, каже багатирь з лівої сторони» . Взяли 
вони, поотколупували з скель каміння одинакової ваги, поста- 
вали на горї, по — над Дніпром — той з того боку, а цей з цбго, і 
давай шпурлять. З лівого боку як кинув багатирь камінь, він 
і впав біля цего берега, в воді, не далеко від Срільчої скелі; 
тоді з правого боку багатирь як шпурнув свій камінь, він так 
і опинився на тім боці, на сухому березі. Тоді багатмрь з лі- 
вого боку й гука: «Ну, холи так, так я піду дальше, а ти за- 
селяй землю». І пішов багатирь дальше, а цей поселив народ 
свій і по цім, і по тім боці. На тім каміні, шо з лівого боку, 
і досі зостався слід як раз в тім місці, де багатирь брався ру- 
ками: так руки й знать, і пальці, і долоні. 

Камни «Багатирі», дв* огромньїя гранитньїя глиби, лежать 
ниже скалм « Стріл ьчей,» одигь под'ь правимо берегомі» в*ь 
вод*, а другой на лйвом'ь берегу , на суш*. Камни у лоцма- 
нові» носять названіе багатирей — «праваго» и «л*ваго». 

степнмя могили маріупольскаго убзда, екатеринославской 

щ ГУБЕРНІЙ. (СООБЩЕНІЕ г. Я. НОВИЦКАГО). 

В'ь Маріупольокомть у*зд*, намт> удалось записать н*сколько 
проданій о бол*е вьідающихся степних'ь могилах?». За сообщеніе 
проданій ми вт> особенности обязаньї крестьянину села Ольгин- 
скаго, Андрею Иващенку (Бвпаку по уличному). Иващенко, ста- 
рика бьівальїй, жилі» вт> забродахо, т. є. на рьібньїх'ь заводахо 
у Азовсваго моря между сбродомо безпаспортних* бурлако (схо- 
дившихся туда в* сорокових* годахо со вс*гь концовт» Россіи), 
вмслушивалт» оть нихо преданія, разскази, сказки и п*сни 
старини. Оть него нами, кром* преданій о могилах*, записано 
н*сколько зам*чательнихо сказоко и запорожскихо п*сен*ь. Но 
приступимо кт> передач* разсказово о могилах*. 
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11. Напитані»— могила. 

• 

Преданіе говорить, что настоищее названіе помучила могила 
в* сл*дствіе того, что на ней убить вакой — то напитані». По 
разсказан'ь д*ло било тагь. Во время царствованія Екате- 
риньї II, когда поселеній били р*дки на проеторньіх«ь южнорус- 
скихгь степах?», на могил* заиимала пость шайка лутарей, пред- 
водительетвуемая «ватагом!»». Степи тенерешняго Маріуполь- 
скаго уйеда , прилегающія к*ь Азовеному морю , називались 
тогда с Погорілого участок;» на етеияхт» бродили многочиеленньїя 
отарьі овец*ь, принадлежащія какому — то капитану. О напитані 
преданіе говорить крайнє сбивчиво: иньїе утверждають, что ато 
бмл*ь купецт» в*ь наиитанскомт» чин*, другів увіряють, что ато 
бмл'ь челов*кт», носивший Фамилїю «Напитана,» третьи, чтовто 
бьіл'ь богатий пом*щик'ь, капитант». Но каві» бьі ни бмло, исто- 
рія идеть о Капитан*ь-могил*. В*ь то время, говорять, вант» 
напитані» сл*довал*ь обозр*вать отарм в*ь стеднх'Ь, его убила 
разбойничья шайка на. могил* и взяла денегь 40,000 руб. О 
том'ь, что вти сорока тисяча до сих'ь порі» хранятся зари- 
тими вблизи могили, ми изь многихт» разсвазов'ь креетьяат», 
говоривших?» сь одинаковою точностію, передадим'ь разсказ?» 
знакомаго нам-ь старика Иващенва. «На Воздвшниння, в шісь- 
десят хторім годі, їхав я з села Миколаввки *), з 4 ярмарку. В 
однім огороді набрав з криниці води в боклая тай поганяю воли 
селом, мимо хати старого діда, Абрама Волика 2 ). Дід сидів на 
призьбі, бачив, шо я брав свіжу воду, тай каже: «дай міні, сину, 
холодненької водиці напиться». Я підніс. «Отакі люди царство 
заробляють і щастя запобігають,» кале дід. А я й кажу: «щастя, 
як трясьця, кого схоче й нападе». — «Так, сину, не кажи. Відкіля 
ти ?> — «30гл6вки,нажу». — «Тивнаїш Кацитаи-могилу, шо вище 
Платонівки?» — «Знаю». — «Піди-ж, там, коло неї закопано сорок 
тисяч карбованців гроший; на їх положена Вангелія, хрест, а 



1 ) Село Николаевка, Маріуиольскаго у. 

*) Д%дт> Волнкт», одині жзг у частикові разбойннчьей шайки, унері вг копці 
шествдесятнхг годовг, вг мубок»й старості. 
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зверху двадцять копіек мідніх, щоб вони не сходили з міста, бо 
серебро сходе з міста». Я й питаю: «скажіть, діду, приміту: чи у 
могилі, чи від могили де»? А він і каже: «Ти знаєш, Ботки (балку), 
що на Королівськім (с. Карловна) степу, де і вода в»? — «Знаю». «Од 
могили до Ботків одмірь сорок сажень, то там єсть приліпка — 
яма; там викопав платонівський чоловік гроші, тр, хоч і взяв, 
та мало 1 )». — Чом же ви, діду, синам своїм не покажите де гроші, 
або сами не викопаїте? — «Тим, сину, що я з дійми не в ладах 
живу, сам же не хочу, бо як закопували гроші, то цілували 
хрест і вангелію і дали таку присягу, -щоб нікому з нас не 
викопувать». А далі дід і приказує міні: «піди, каже, на ніч, 
під Виликдень, та заміть де гроші, бо на тім місті покажитьея 
тобі огонь; ти заміть місто і тоді коли захочиш. тоивикопаїш; 
та тіко не лай мене,» наше дід. Я попрощався з дідом і поїхав 
до дому. Перед Покровою, в тім же годі міні прийцілось їхать 
в Марнаподь (Маріуполь), з пшинидію поз могилу. Став, знаєте, 
біля могили, подумав про ту приміту, шо казав дід, одміряв 
сорок сажень од могили до Ботків: тЬк і в; мене тоді і дуще 
охота взяла, бо думав шо правда. Замітивши приміту, я заїз- 
див в Марнаполь, і вернувся назад. Вже аж через три годи міні 
прийшлось навідаться до грошей, бо все боявся мужицьких на 
говорів, шо, кажуть, «буде на тебе квочка кидаться та буде на 
тебе гора навертаться». Протів Виликодня я взяв і пішов на 
ніч з мішком до Ко питана могили, а з собою набрав святощів: 
дарника торішнего, херувимського ладану і страшну (страст- 
ную) свічку. Прийшов, одміряв 40 сажень од могили до міста, 
де колись замітив, сів на^урочищі, обчеркнув кругом себе пали : 
цею, як казар дід, прочитав воскресну молитву (Да воскреснегь 
Богь) і сижу. Сидів цілу ніч і нічого не бачив. Стало розвид- 
няться, а я, не добачивши нічого ні страшного і ніякого, взяв 
собі палицю, тай пішов додому. Іду, та все лаю того діда: «су- 
чий сину, мошеннику, обманив мене, шо через Єго я тіко гріха 
набрався: ні в церкві не був, ні Богу не долився». 

1 ) Вь народі дійствитедьно ходять слухи, что крестьяншіь с. Шатововкн ви- 
копала деньгн у Капитань-могилн. 
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Посл* зтого Андрей Иващенко разсвазал'ь намг характери- 
стичесвія чертм из'ь жизви д*да Вольїва. сПовойний старий 
Водив, царство йго душі і хай Бог простить, шо налаяв (врес- 
тится), любив горілву пить. Яв нема було в €го гроший, то він 
візьме івонву, та й піде просить по чужім слободам, де £го не 
знають, мов на цервву. Напросе грошей, тай пропье». 

Капитанть-могила расположена на возвьішенной степи, отвуда 
далево оврестности и могили: сЧорна» и «Ведьмідь могила». 
Из'ь под*ь вража, на воторомт» могила, беруть начало 6 степ- 
них'ь рйчонов-ь: Кальчивт», Кашдагачь, Шайтанва, Ботви и 
Сухая и Моврая Вивовахи, орашающія степи Маріупольсваго 
уЬзда по рази мит» направд снідать. 

12. Ви дьмідь - могила. 

О * Видьмідь > могил* нами записаньї разказьі " оть трехт» 
врестьянті, вт> с. Благодатному (Маріуп. у*зд.). Яиии*ь Сво- 
вердяка передалт» сл-Ьдующее: сЯв жила по ярам 1 ), біля 
Видьмідь-могили нагайва 2 ), то наше війсьво ставило на мо- 
гили пушви і виганяло їх із ярів на гору , тай било їх. 
Це було за царя Петра, воли ще Азов був Турецьвою столи- 
цію». Старив* Андрей Костенво^ на вопрось, не знаегь ли, от- 
чего могила получила названіе «Видьмідь,» сообщилт* ходячеє 
вт> народ* преданіе тавого содержанія: <Яв я був ще малим, то 
старі люди було росвазують, шо явились там гроші 3 ); люди 
було тіко шо стануть копать у ночі, то видьмідь зопнеться на 
задні лапи, йде на людей і реве. Звісно нічь, видима смерть 
страшна, то вони й тікають. Від того й названа вона Видьмідь 
могилою». Крестьннинт> Семент> Гольїкт», вслушавшись в* разе- 
ваз*ь Костенка Ч) могил*, дабавилт> и огь себя н*свольво слові». 
сЦя могила більш Капитана-могили і стоїть на цілині. Я яв 
пас вівці Йвана Аливсандровича Кар пава 4 ), літ тридцять буде 

1 ) Яр т>— балка, оврагь, провалье. 

*) Нагаїва-нагаіці, шо кобилятину їдать; нагайвою тоді навивають і татар. Ори 
раяскащ. 

•) Де в гроші, то там, кажуть старі люди, огонь покаауітьсл в ночі. Прииіч. разевацика. 
4 ) Фаиилія какого— то поміщика. 
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тому, то все було як вийдеш в жарку пору на неї, то на ній 
так вітер і гоне. Пас я там вівці года три, а тепер як їдеш 
мимо могили, то все зайдеш на неї та подивися, де колись хлоп- 
цем грав у сопілку, та ночував літ троє. 

Могила сВидьмідь» находится вблизи села Стр-Ьтенви, на 
югозападт»; ее видно за десятки верств. 

13. Дворяньські могили". 

На югозападт» оть села Ольгинскаго, вт» трех* верстах*, 
возвишаются шесть небольших'ь могилі» , изгь числа ното- 
рьіх'ь дв* побольше. Могили зти по величин* не замФча- 
тельньї, и ми би прошли их*ь молчаніем'ь, но обратили вни- 
маніе на найденния вт> нихт> в* разное время вещи, как-ь 
передали намт> обт» втомі» Аядрей Иващенко и Андрей Кос- 
тенко. Иващенко передалт»: сДворяньськіми могили названі 
за те, що там був колись хутір якіхсь то дворян чи що. Літ 
двадьцять пі»ять або й більше буде тому назад, Оглввський 
чоловік, Глагол ь, (покійний) росвопував ці могили, і в одній, не 
знаю тіко в котрій, найшов залізне стремено; стремено було 
більше, чим тепер у нас роблять і зроблено на инчий манір>. 
Андрей Костенко, говоря о т*хт» же могилах*, сообщилт»: «В 
Оглйвці жив старий Глаголь, котрого я ще добре зазнаю. Він 
було тіко те й робе, що ходе у ночі з лопатою на могили ко- 
пать гроший. Раз пішов він на Дворяньскі могили, став копать 
і викопав дуже велику макітру; макітра була чи чирипьяна, чи 
каменна, не знаю, а чув тіко, що велика та місна; в макітрі 
було чи попіл, чи уголь, чи так якась жорства *)• Він, кажуть, 
узяв ту макітру і з год, а бо й больше держав її у себе у 
скрині; а далі одніс її на прежне місто, тай закопав. Кажуть, 
шо в тій макітрі і були гроші, та він тіко не вмів їх узять; 
пожививсь хтось, та другий, бо кажуть люди, шо ту макітру 
хтось одволав, тіко місто зосталось». 



і) Щось таве, пісвов наче взялось. Прикіч. раасващ. 
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Зтим'ь мьі и овончим'ь наше описаніе могила Маріуполь- 
сваго уЬзда. Теперь передадимі» записанное нами вгь Маріуполь- 
ському уЬзд*Ь, огь Иващенка *), преданіе, о зам-Ьчательной могил* 
сСавурт»» вотораа воспЬта народом!» в'ь думах*ь и пФсняхт». 
Савур*ь-могила, по словами Иващенва, находится вт» Земл* вой- 
сва Донснаго, вблизи сел*ь Оброеимовсвой, Гододаськи и Саву- 
ровсвйхт» хуторові» (ближайшихть вт> могил*), не далеко оть 
р-Ьчки Крянви. Расположена ока на вьісовом-ь кряж*, и сь ней 
видньї довольно далево оврестности. Преданія о Савур'ь-могилФ 
записаньї огь н*свольвих , ь старикові, но вт> общемть они схо- 
днтся между собою, и мьі остановимся на разсваз* Иващенка. 

14. Савурь— могила. 

А. 

На Савур - могилі волись то жив ватаг Савва і держав 
шайву розбишав , тавіх яв сам; жили розбойниви в такі* 
землянках, або вурінях; вуріні їхні були по — над могилою, бо 
й досі зосталися глибові ями. Біля могили яв раз над ве- 
ливим чумацьким шляхом , шо зветься ростовсьвою дорогою, 
стояло ратище. Було, яв нічого їсти сердегам, то вони винесуть 
повсть, або ряденце, простелять біля ратища і повладуть на ря- 
денце те все, що в їх послі дне зосталось і чого треба: чи там 
риби, сухарів, хліба, пшона, соли, цибулі, або там чого другого 
і виглядають чумавів. Проїздять мимо чумави, подивляться на 
рядно, то вже й знають, яву подать їм треба давать: той виси- 
пле сухарів, той соли, той риби, і їдуть собі -з Богом. А яв 
же вотрий чумав не догадається, а більше того шо не захоче дать 2 ), 
то йго грабили, а не поворний, то й били, — було всего. На про- 
стого чоловіка було ніволи не видались, а жидам, ляшвам, та 
іяшсьвім панам, тав уже, важуть, доставалось. 

1 ) Иващенко виходець маг Полтавсв. губ. 

*) Про те, шо треба давать, всяк чумак тав тоді добре, бо все було балачка 
між чумаками йде про Савву. Воно й тепер, як проїздять чумаки Савур, той кажуть: 
нема Савви, нікому в чумака і додати брати. Првміч. разскад. 
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Літ сорок буде, ми їхаЛй з полтавської губерні, з Гадяча, в 
Ростов За рибою; їхали поз Савур-могилу; на могилі тоді стояла 
здорова каменна баба. Товариші мої, котрі проходили біля мо- 
гили не раз, вели мене на неї, шоб познаменуваться з бабою, 
«так, кажуть, годиться, хто перше їде>; вони, зйачить, шоб то 
хотіли мене піддурить, а я Й не зхотів з нею знаменуваться. 
Тепер на могилі вже тієї баби нема, а зосталась як рай на 
виршку могили яма, де жив сам Савва, а в тій ямі росте кущ 
бузини. 

Б. 

Передаваемое дальше преданіе записано вт> с. Новотроиц- 
ком'ь, огь 62-хт» лфтняго старика, Павла Шелеста, и ми сооб- 
щаем'ь в*ь такому вид*, в*ь какомть она схвачена карандашем'ь, 
из*ь усть разскащика. 

«Жили мій покійний батько ще в Харьковській губ. Валь- 
ківського убзда, у поміщика Питра Матвіевича Кролевцева, у 
слободі Грипівці. Були тоді люди паньські. Мене ще на світі не 
було, а батько мій, Семен, були у погонцях, і доставляли з дру- 
гими людьми провизію для війська, котре стояло біля Азовсь- 
кого моря. Тоді хранцуз воював чи що. Земля, де тепер жи- 
вемо, росказували покойні батько, була не наша, і не скажу вже 
вам, чия вона була, а може й совсім її не було хазяїна. Кажуть, 
був край чисто дикий: шо за звіра, та птиць всякіх!... Були, 
кажуть, і коні дикі, і свині, і кози, і всяка там птиця, котрої 
тепер нема, бо вже попереводилась. От йій покійний батько 
їхали з хурою: везли там то сухарі, то крупи, то пшоно. Пе- 
реїхали Самар річку, і стали їм поподатьсяпо — над шляхом бай- 
раки, такі ліски, значить. Заїхали вони от Самари днів за три 
за чотирі вже далеко, і ніхто їх не займав. Стали вони доїжжять 
до Савура могили, коли дивляться — шо за пришта! в байрачку, 
шо над шляхом, стоїть ратище, застромлене в землю, а біля 
ратища лежить хусточка; на хусточці посипано небагато соли, 
пшона пучка, і ще там де чого. Ніхто с погонців не знав, шо 
воно за знак. Батько мій узяв, вийняв ратище із земли, тай 
швирнув его геть геть от дороги; хусточки ж не займали, бо 
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боялись: думали то колдовство яке. Тіко стали од-ьїжжать від того 
міста, де було ратище, коли це з лісу бух! бух! бух! Так і по- 
валило три воли у вальці. Водного погонця був хлопець, літ там 
сімнадцяти чи як, і він був такий родимий, шо не на худо ріс, 
а на добро. От хлопець і каже: с добийте вола того, котрий му- 
читься, поділіться та зваремокулішу». Вони так і зробили: добили 
вола, поділили £го, наварили кулішу з маханом і давай їсти. 
Тіко шо стали їсти, коли до їх з лісу виходе три чоловіки, і 
один іде та кричить на все горло: «ратуйте, хто в Бога вірує». 
Погонці дивляться, коли в того, шо кричить, очі так і повила- 
зили, і тіко на жилах тиліпаються, а другі два ведуть бго під 
руки. То самий був Савва, котрий мів розбойників на Савур-мо- 
гилі. Прийшли ті люди до возів, а Савва й питаїться погонців: 
счи не найдеться між вами доброго чоловіка, котрий поробив би 
таке, шоб очі стали на своєму місці?» А товариші Єго й собі 
просять. Погонці не знали, шо їм і отвітить. Хлопець же лежав 
на возі і нікому не показувався. Батько 8го встав, пішов до 
воза і пита: сшо їм отвітить?> Хлопець і каже: сскажіть слі- 
пому чоловікові, нехай нам доставе три вола, триста карбован- 
ців і те ружже, котрим убиті три воли». Сказав погонець Савві, 
шоб доставив він все те, шо казав бго син, а Савва і велів при- 
нести ружже. Показали ружже хлопцеві, а він і каже: сце не 
воно». Принесли друге. «І це, каже, не воно». Савві дуже не хо- 
тілось давать свого ружжя, та треба, бо очі миліші. От він по- 
слав забрать ружже, гроші і три «вола. Хлопець подививсь на 
ружже і каже: «оце так воно!» Забрав він те ружже, гроші і воли, 
тай каже: «принесіть в казан води». Товариші Саввииі принесли 
води і поставили на траві, біля хлопця. Хлопець узяв, вирвав 
трави, зробив кропило, прочитав якусь молитву, шо ніхто її не 
розібрав, покропив Савву, повдавлював йму очі в ямки і велів 
умиться водою із казана, а сам пішов, тай заховався між во- 
зами. Умився Савва, блимнув очима і став бачить. Дививсь, ди- 
вивсь на погонців — ні,небаче того, хто над ним насміявся; він 
тоді і давай питать. Погонці не показують ему хлопця. Коли-це 
вийшов хлопець, а Савва зразу й пізнав бго. «Мол од молодець, 
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ти високо іітаеш>, каже Савва. Сказавши це, попрощався тоді 
Савва 8 погонцями і пішов на Савур могилу, до котрої було го- 
нів ноже десять (около 2 Уз верств). Одійшов ше геть геть, став 
він, тай гука: «Ну, згадаєте ж ви пене! посміялись ви надо 
мною, буде вам ще хуже!...> А хлопець і каже: сколи так, то 
не дійдеш ти до свого куріня і за три дні!» Сказавши це, він 
шось прочитав, і над Саввою зробилась мов річка (воно річки 
не було, а Савві тіко так показувалось). Давай тоді Савва з товари- 
шами ту річку перебродить; бредуть, бредуть, та все й на однім 
місті. Поїхали погонці дальше. От через три дні вже одвезли 
все до війська, котре не далеко десь стояло, і вернулись третіх 
суток ушьять на те місто, де варили куліш, біля Савур-могили. 
Дивляться, коли Савва з товаришами ходить на тім самім місті, 
де їх оставили погонці; штрикають паліччям в землю, мов у 
воду і броду ніяк не найдуть, шоб перейти на той бік. Погонці 
заходились варить куліш. Савва подививсь у- ту сторону, де стояли 
погонці, і показалось $му, шо то стояла слобода. Прийшов він 
до їх, а хлопець і каже: «А шо, посміявсь над нами! Не будь же 
ще два твої товариші, шо на Видмідь-могилі, та на Горілому Пні, 
то я б і тім очі повидовбував, шоб людей подорожніх не оббіраіи. 
Став Савва просить прощенія у погонців, а хлопець упаять бму 
й каже: «іди, чоловіче, з Богом!» Пішов Савва на Савур. Як по- 
їхали погонці до дому, то вже Савва більше не жив на Савурі,' 
і покинув своє вишло. Покинули свої вишла і ті два ватажки, 
котрі жили на Ведмідь-могилі і Горілому Пні, бо ними завіду- 
вав Савва. 

Разскащикт» називала» ватага Савурт»- могили, Савву и других*ь 
двухт> £го сообщникові» (именчь которьіхт> Шелесть не знаеть), 
жившихт» на могилах^» сМедвйдь» и «Горйлмй Пені»,» єретиками. 
Савву назьівалт» глави ьім'ь «ватагом'ь-атаманом'ь», а остальньіхт> 
двух'ь «ватажками — послушниками». Могили Савур'ь, Горілий 
Пень и Медвйдь расположеньї у нро'Ьзжих'ь больших'ь дорогь, 
изт» которихть дв* и теперь, как'ь намчь изв$стно, существу- 
ють — первая с чумацькій шлях» над'ь Савур'ь- могилой и вто- 
рая, с Великій шлях і Поштова» над'ь Медвйдь. О могил* же 
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сГор*лнй Пень* мм не могли положительно узнать, гд* она. По 
словами Шелеста, Гор*льій Пень гд*-то снад Донцем, чи що». 
Вс* три ватаги им*ли шайки лугарей или, вагь вьіражается 
Шелесть, стовариство охотаикїв до розбою». Ватаги всегда ді- 
лились добмчею, и львйная доля, разум*ется, доставалась СаввФ. 
«Було, говорить Шелесть, як на якій могилі єсть багата добіч, 
то ватаг тії могили і виставля у ночі високе ратище, а до ратища 
привязуа хлак і великий Финарь, шоб видно було; то оце ватаги 
з другіх могил забачять огонь, той з-ьїжжаются туди є товарист- 
вом і діляться. Той ватаг, шо стояв на Видьмідь-могилі, викидав хлак 
і Финарь перше у себе, тоді на Копитан-могилі, котра ближче 
до Черної, а потім уже на Чорній, котра була ближче до Савура». 
Вт> заключеніе старик* Шелесть розсказадт», что семт» л*ть 
тому, онт» билт» на Савур*ь-могил*. Оь д'Ьтства онт> помнить/что 
вблизи могильї бнлт» дубовий л*сь, а теперь его нить, ссплендру- 
вали> говорить она»: «зостались де-нб-де пеньки, а од їх ідуть 
одростки>. Не так далеко оть Савура, гожн^, уц*л*л«ь л*с* 
«Леонт^евт» байракть,* состоящій вгь вФд'Ьніи йравительства. На 
самой могил* и теперь остались камни, да глубойія впадиньї 
ямтї-м*ста бившихі» землянок* лугарей. Савуріг-могила, по зам*- 
чанію Шелеста, висока, потому «шо на могилі стоїть ще могила;» 
другіе говорять, что она расположена на високому краж-Ь. 
Вблизи Савур'ь-могильї протекаеть небольшой притоко» Міжа — 
Кринка, впадающій сть правбй сторони. (Я. II. Новицкій). 

Б. 
ЮЖНО-РУСОКІЯ СТЕПИ ВТ> СТАРИНУ. 

(Изі> воспоминаній старика крестьянина Маріупоіьск. у.. Андрея Костеппа). 
Колись було на степах бурт>яни, та комиш такі, шо більші 
чоловіка, а трави по пояс, бо ніхто їх ніколи не косив. Зімою, 
було, на степу пасемо скот, як нема снігу; сіном топимо, з сіна 
робимо загаті, в місто заборів, і обгорожуемо двори; сіно було 
ні почом. А як був год неврожайний, шо не вродило ні сіна, 
не хліба, а все випалило, то було чоловік розгребе загату, та 
лучче сіно дасть скотині, а хужим топе. Косить тоді було дуже 
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трудно, бо мій травою була иежерь (стара трава). Яв пригонять 
було до стога отару овець, то верх з свирди скинуть геть (вер- 
хнє бую гниле), а добре роски дають по бокам, тай годують 
овець. Яв один стіжок чоловів згодує отарою, то жене її сажень 
за тридцять до другого, і годує уігьять. А малр тоді було звіра 
всякого, та птиць: Боже мій!.... Тепер все перевелось: ні тіх 
птиць, не того звіра; тіво зайця, вовва, та гавряха і бачиш. 
А річки Кашлагач, Волноваха, — хіба таві були яв Тепер, шо лі- 
том нігде й жабі сісти? Вони ж, волись, не висихали, і риба в їх 
було, аж вишить. Забредеш, було, ругелію раз, то й в риби та 
равів мішов. Та то ще нічого, шо ругелію, а то було хлопці 
підуть і без ругелі, та, гляди, разів зр два до три забредуть 
штанами, позав»ьязувавши холоші травою, то й в на вазан. Те- 
пер би й люди сміялись, яв би ловив штанами, і риба-б не ло- 
вилась, бо вже хитріша стала, а тоді ніхто нічого і не замічав. 
Було парубки, а иноді і молоді чоловіки як постають без штанів 
у ряд з восами, та як зайдуть по ниві, тав аж шумить. 

(Запис. Як. Новицкій). 

15. Перенесеніе церкви изь приселка Котлове в* 
село Москаленки 1 ). 

— Чи давня, хазяїн, ваше село? 

— «ТадаЬнввже. — Іще яв проїзжала цариця (Еватерина II) по 
Дніпру, то-й тогді вже воно було; було село, була й цервва в селЬ. 

— Яв-то.... цервва, важете, була? А де-ж вона поділась? 
Хозяин*ь вздохнул-ь, промолчал'Ь нсмного, загЬм'ьпродолжал'ь: — 

сНе перебивайте мене... стидно й росвазувать про це діло, та вже, 
нічого з вами робить, росважу. Тілво цур не сміяться в вічі; 
будете собі сміяться инчим часом, в другім місті, а тепер цур 
не сміяться, а то щоб часом не вийшло між нами не гаразд. 

Тав от їхала цариця по Дніпру, та доїхала як-раз супротів 
Кітлова. Старив (Дн'Ьпр'ь) йшов тогді не дуже далево од нашого 
села; тепер, бачите, Дніпр геть оддавсь і-в тому бову, а тогді 
було близьво, тав що з байдава, що їхала на бму цариця, наше 

') Полтавской губерній, Золотовошскаго уііда. 

їв 
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село видно було яв на долоні. А воло цариці з другими панами 
їхав і пан Неплюїв, ось тут недалево од нас его ікономія. Тав 
от порівнялась цариця з Кітлівом, а Неплюїв підступив до неї, 
та-й важе: с подаруйте, каже, мені, натушва государине, отцей 
хутірець; тут, важе, вругои его мої риболовні й землі, а тілко 
отцей влапоть чужого вмішавсь поміж ними, то воно було-б уже 
як-раз до діла, замішви, яв то важуть, не було-б». Вислухала 
цариця Непдюя, подивилась на наш Кітлів в проворну трубу> 
та-й важе бму: се, ні голубчив, це, важе цариця, не хутірець, 
а це, важе, ціле село, бо он видно й церкву». От почув, знаєте, 
Неплюїв від цариці тане слово, підврутив хвіст та-й посунувсь 
по оддаль від неї, повісивши носа. Тав от-тав-то, спаеибі ца- 
риці, Кітлів наш, яв <Ами знаєте, і зостався вольним — возачим. 
От і живуть собі, знаєте, наші діди, ні гадки, та дякують ца- 
риці за її ласву. — А тим часом мир плодиться} людей, що рік 
Божий, усе прибува. У Мосваленців цервви не було, ходили до 
нашої цервви, а строїли нашу цервву і Кітлівці і Мосваленці. 
Мосваленви було білше протів нашого села; там було простір- 
нійше, туда і Кітлівці потроху перебирались на житло, яв у^ 
в&е у Кітрлові стало тісно жить; і волость у нас була одна. — 
От-тав-то жилось і довго. А тим часом Мосваленці, яв прибу- 
вало у їх селі миру, волись не колись стали до Кітлівців мать 
таву причіпву: < церкву, кажуть, строїли всі ми гуртом, ваш Кіт- 
лів за наші Мосваленви далево меньший, ходить нам, важуть, 
до Божого дому в Кітлів не приходиться, бо нас білш чим вас; 
то вже, важуть, мабуть зробімо ми тав: перенесімо ми цервву 
в Мосваленви». Звичайне діло, тава річ дідам нашим була не по 
думці. сПІвода, важуть, про це-й балакать: і вам хочеться цер- 
вви, і нам хочеться цервви; цервву батьви й нацгі, й ваші по-- 
ставили у нас, то тав повинно вже це діло й зоставаться. По- 
ставте собі, важуть наші діди, другу цервву, яв що вам хочеться 
її мать в свої слободі, а ми своєї не дамо. Будете строїть, і ми, 
може, станемо вам в яві підпомозі». — «Тав ні ж, не те нашим 
дідам важуть Мосваленці: ні, важуть, цервви другої ставить ми 
не будем, а будемо добиваться таки, щоб вашу перенести в 
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нашу слободу». — с Добре; добивайтесь собі там, окільяо хочете, 
кажуть їм наші діди, а ми одно знаємо, що церкви нашої від 
нас не вівьме ніхто». 

От-так-то живуть собі наші діди і гадки не мають: і в голову 
їм те не приходить, що надумали против Кітлівців ті яритичі 
сини. А вони, кляті, возьми та»й вигадай таку причту: — «Певно, 
знавте ви от-той острів, що від нашого села 8а річищем і к 
тому боку, до Полщі? *) Острів той колись був не поділений. 
Колись-то, росказують, і зовсім бго не було, то-б-то там колись 
Дніпр йшов, а потім-би-то там стала коса, а потім білша коса; 
затім став прорістать де-не-десь шплюг (лоза), а там із року на 
рік поде куди стала пробиваться трава, так що попереду вий- 
шов 8 того острова пастівник, а затім і косить стали. Косять, 
було; так: от як поспів трава, волостний, а бо попереду оса- 
вула, нікому зазделегідь не кажучи, з вечера того дня, що мається 
буть косовиця, дав повістку і Штлівцяи і Москаленцям. — Як 
•гілко повістку почули, тогді вже годі висипаться, кожний норо- 
вить як-би не проспать. Инчий летить чуть світ на громадьсь- 
•кий жак, другий до-світу там вже опинивсь і цілісіньску ніч в 
селі стукотня, неначе протів якої тревоги. А то, бачете, при 
каганцях клепають коси, клепають не так, як-би-то косять де у 
хазяїна, або у попа на толоці; там, звичайно, всяк бува: часом 
врубаєш і гладко, а часом як трапиться: нехай, мов, і гривиця 
зостанеться поповим або і инчим чиїм лошятам. — А бо-й так 
бува: на що, каже, дома з вечера клепати косу, поклепаю Й там, 
і на живіт, бачете, легше буде: ті будуть в ручці, а я стук та 
стук, хоч і не по косі, аби стукало. «Нехай лиш, скажуть косарі 
й хазяїн, поклепа, а то на живіт буде важко, та-й хазяїнові не- 
вигода,^ як не чепурно буде рубать: бо то все гроші, горілка, 
мов чогось стоїть». Так тут, як бачете, клепали коси не так; 
кожний норовив так справить косу як бритву, щоб не треба 
було вже завтра клепать, бо там так: одвихнись на саму малу 
годину, вже й програв, звичайно, як на жаку. Тут не зівай: 



') Полщею на л%воиг Дніпровскокг поберожьи називають правий берега Дніпра. 
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зівнув, знай, пропало; що раз стукнув по косі молотком, вже 
певно про з і вав, що було-б на раз тов&раці ковтнуть. 

Так от раз об косовиці у вечері ґвалтують по нашому Кіт- 
лові: і а ну, на завтра гайда дурницю косить». Чуть світ, Кіт- 
лівці всі до одного, хто був могущий, опинились за річищем. На 
острові всі, мов німі: кожний приліг до ручки так щиро, що в 
Зго й думки другої нема, ак-би тілко цо-білш захватать дурниці. 
Так кожний про себе міркує, та тілко зо-зла на сторону коли 
неколи поглядав, ак другі підбувають на острів за дурницею; 
затупиться трохи коса, тернув мантачкою сюди туди, так що 
аж відляски по лугу дійдуть, та вдать до ручки. Сонце вже під- 
билось об ранній обід; треба було й по шматку хліба ззїсти. — 
Коли, зирк, аж з Москаленків в Кітлів їдуть підводи; шлях на 
долоні, їдуть та й їдуть, і кінця не видно. Що за причта така, 
думають наші Кітлівці; шлях не трахтовий, чумак об цю пору 
не йде, щоб то подумать до порона; що за причта така? ззїли 

по шматку хліба, та впять до кіс аж шкварчить під косами 

Коли це чують, хтосьі гукнув: сей! братця, дивіться, дивіться, 
хтось по наші церкв лазить». Глянули та разом й обімліли: як 
єсть чоловік лазить по церкві і примощує до бані драбину. Диво 
та- й -годі! сЧи не пожежа в церкві?» кричать одні. Коли-ж ні, 
диму не видно. — <6, нічого тревожиться;це, видно, троха чине 
приїхав шкляр з Веремівви, та, мабуть, піп послав &го повста- 
влять у горі на церкві стекла, бо вже й справді аж сором і гріх, 
що там понароблювали прокляті сичі». От так собі поміркува- 
лись наші Кітлівці, та впить до кіс. Коли чують перегодом хтось 
кричить не своїм гласом: «ґвалт, ратуйте, хто в Бога вірує!.... 
хрест з церкви знімають». Зиркнули на церкву, та тав таки 
разом всі й обмерли: яв єсть видно, що один чоловік по драбині 
зносить з церкви хрест, а понизче заломастоать два три чоло- 
віка, та піддержують в руках драбину. Всі, мов, одуріли; поки- 
дали коси, повитріщали очі, чуть дух переводять, трнсутьса, 
мов лихоманка їх &ьв, а все таки в голову собі не візьмуть, 
що воно робиться таке з нашою церквою. Коли дальш див- 
вляться Боже ваш єдиний! лишенько та й годі Один за 
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другим лізуть на церкву люди. «Ратуйте, хто в Бога вірує, 

кричять по острову, баню розбирають » Аж тогді догадались 

наші діди, що-то воно діється і що-то за підводи були, що без 
ліву йшли на Кітлів. «Давай сюди Москалеиців,» ревуть наші. 
Коли ж роздивились, аж ні однісінької души з Москаленців не- 
має. «За коси, братця, на отбій!» Мов бішені, трясучись, поза* 
цінювавшись, кинулись наші в коеами до човнів. Прибігли, гля- 
нули, та-Й одуріли а ні одного тобі човна! А вони, лебе- 
дику, як бачете, викрали від наших всі до однісінького човна, 
так що ніхто того й не примітив. Лишенько, та й годі! А рі- 
чище тогді було широке, ие те що тепер; шкода й думать, щоб 
кинуться вплинь. Крик, галас над річищем, мов у пеклі: той, 
мов бішений, махав косою, та гарцює на березі-, той, мов ска- 
жений, рве на собі сорочку, та клене лукавих так; що, мабуть, 
і в пеклі чи зуміють так клясти, инчмй до неба руки зніма, та 
плаче, мов мала дитина Лишенько! а ті, кляті, знай, роз- 
бирають собі нашу церкву, та складають на вовн. Нема кому 
її боронить: в слободі тілво малі діти, та баби, молодиці в полі 
жнуть. Прибігла була, росназують, одна Кітлсівеька баба з кочер- 
гою Божого дому боронить, так-що-ж? Сміху тілко наробила: на- 
глумились над нею вражі сини, а з церквою нашою зробили, як 
сами зхотіли. Аж об вечірній опруг роздобулись якоеь наші 
Кітлівці човнів, та пізно вже було: церква наша вже була в 
Москаленках під нріпкою сторожою. 

Так от-так-то, добродію, здобровали наші діди; погнались за 
дурницею, та й себе 8 нами дурнями зробили. Хоч-би вже не 
сміялись 8 нас кляті Москаленці, так ні ж: не вбережись тілко 
наш брат, Кітлівець, та зведи річ на церкву, тав таки зарази 

опечуть тебе кляті «ваші діди, кажуть, на косовиці свою 

церкву пропили». Правда, та тілко з одного боку: і пить не 
пили, а дивись, мій голубе, яке похмілля добули! 

От-так-то, добродію, счинилось колись з нашою церквою». 

(Списать со сіовт» Якова Саміловича Джогала, жителя приселка Кітлова, 
Зодотопольсваго увада, Полт. губ. Гукові,). 
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ПРИЛОЖШЯ. 

І. Білорусское преданіе о постройкі кріпости вь старомь Бьіхові. 

Давно то, за Литву, як Литва у старому Бихові кріпость 
строїла, тоді, росвазують, що оце висиплють кріпості, то через 
ніч, або як, глядять: вже й не знати, де ділось то все, що ро- 
били. Свілько земли не сиплють, чого не роблять, нічого не вді- 
ють, ніяк не втраплять кріпості зробити. Горе тай тільки! му- 
чились, мучились, нічого не помагав.... Що тут робить? хоть 
покинь відьми!. Ащо?! надумались якось, що тра робити. Беруть 
посилають людей на шлях, що з Бихова йшов. Кажуть тім лю- 
дям: йдіть геть шляхом і примічайте, як скоро буде хто йти про- 
тій вас дорогою, беріть і ведіть бго в город. Така то, значить 
рада була, шо так випадав робити, а то і крепості не збудують. 

Ну, нічого. Пішли вже ті люди на шлях, йдуть собі тай 
йдуть, геть уже от города пройшли... придивляються, йде ніби 
хтось; підойшли ближче, стрічають: йде собі хлопець. Ну, нічого, 
ото беруться вже вести £го в город. Коли це, так не забаром 
чи взяли, чи не взяли того хлопця, нахопилась дівка. Що будеш 
робить?! взяли й дівку. Ведуть вже це обох в город. А в городі 
вже й яму їм наготували: тав їх обойко, хлопця і дівчину, жи- 
вих, так і засипали землею.... Отто і кріпость почала йти в 
гору; вже, що землі насиплють, дав вона й лежить, да так і 
кріпость збудували, Це стара мати було росказув. Каже, Литва 
тоді у Бихові була. Ну оцей росказув, які податі колись були. 
Шо тоді подать?! заплати 12 копівк в рік, ну і споківн. 

Таки мати говорила, шо яв воював москаль Бихів, от шооь 
як і не памятаю добре, москаль би те, чиб то хто инший, тав 
що воювали Бихів, стріляли, всякого там було способу, а крі- 
пості не можна добути. Дак років з в воювали і не подужали, а 
вже на 7 рік кріпость піддалась. 

(Запис. Вл. Менчицт> огь человйка изт» ст. Бьіхова). 
Ср. Сербсв. ігвсню о постройк* Скадри. Вужа Кара д ж. т. II, отр. 115, 
№ 26. Постр. м*ста в*ь АртФ, Рано* Саппша роршагіа бгаесіае гесепііогів 
№ 512 13. Постреніе церкви чумою Вогоп, СЬапа. рориіаігев Ьоікагев, Л 5 ср. 
Миладиновца Булгар. вар. п*сни, Загребі». 1861, № 3. Ср. Тайлора, Перво- 
бнтяая культура. 1, 96—101. 
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II. Білорусское преданіе о могилах*ь ниже Мозьіря, (наказанное 
неуваженье ю> празднику). 

Оце й я знаю: пониже Мозира, кажуть, чотирі могили в. Му- 
жик такий то розумний найшовся, каже: «Е, велик-день, Велик- 
день, пойду я по-ору, чиж то больш я виору >. Да на полі бн, 
воли і погонич, як орали, так все й камнем стало. Це й я чув. 
Пониже Мозира могили ті стріть^ росказують, так я чув, а сам 
НЄ бачив. (Запис. Вл. Менчиц-ь). 

Ср. Кулиша, Зап. о Юши. Ріси, II, ЗО. Свиридова могила (провалилась 
сквозь землю оть гроха). 

III. Великорусское преланіе о камн"Ь возлі Брянска. (язьїкь 
крайнє мішаними). 

Коло Бряиску, розказують, так було: мати сина прокляла. 
І £му нельзя йти дальше, як на трм версти од села; дальш не 
піде, і жити буде до строку, доживе до строку, і де бго смерть 
захватать, там камнем він і стане. Так вто мать закляла ємна. 

Калі вто мать закляла сина, найшовся такий, шо раврв; 
шив тому проклятому йти в сввт. Отав проклятий хадіть по 
сввту і думав: «яка моя смерть страшна? Вирою гроб, помру, 
так в гробе буду, а не камнем» . І лбг вто он в могилу. Лежав он 
много в могила, «мерти все наджидав, а далі давай, думавт, 
вийду на сввт посмотрю. Как вто он вишел, капнем так і стал, 
камень такій большущій з него сдвлался. Как, став вто камнем, 
так і стоїт. Говорят, камень тот коло Брянску, мохом вееь порос. 
(Раакпаьів. Нияодай шгь Радуия, Завис. Вл. Мевчкці»). 
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В и л 1 1 н. 



1. Илья Швець н Змій. 

— «Ото диво! Яя наш свіав у четверо підошву, і од їдяого 
разу перетяв зубами! А рамінного иавонешника в шестеро склав, 
перекусив взяв і те од рагу! ото, кажіть, зуби?!. Він всім так 
як чоловік, оно такий дужий на зуби. — А як Илія Швець та 
12 шкур перервав!.... Цар оддав прожерти змієві свою дочку. 
Змій уподобав її і став жити є тею царівною* Та царівна про- 
жила о тим змієм і якось просить у нвго: «В мого батька, каже, 
в два голуби, такий і такий: чи ве можйа, я хтіла б їх достати?» 
Просить вона тіх голубів, тав просить, — «достань мииі од мого 
батька». А той змій, бачте, признався її: «мене ніхто не звоює; 
окрім в на світі Илія Щвець, то той Илія но мині страшний. 
Як вій сидить у свої хаті і шиє, то йде з бго пара, і за 12 
верст видко стовп парі теї... Али от який він, а я вго не бо- 
юся, він не піде зо мною битись, бо не внають, яв бго просити, 
хіба б послали до Вго 200 дітей, що 8 літ кожне, то ті &го 
впросили -б»... 

Яв достав вмій тіх два голуби, царівна списала все і про 
змія і протого Илію Шевця написала, та привязала голубам 
своє пісьмо до ніх і пустила... Прилітають голуби до цара в 
двір, там їх угляділи і карту побачили, шо висіла у голубів воло 
ніг; дивляться в варту, аж то царівва пише: прочитали й те, шо 
вона писала за Илію Шевця. — Робить цар, яв Єну дочка напи- 
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сала: послали дітей до Илії. Идія сидів у свої хатині і як урля- 
дін, що до Вго діти рачкують, та навколішки повзуть, то по- 
вернувсь до вікна, а шкурі держав в рунах, 12 тіх шнур і тріс- 
нуло. Після того взяв він 300 пудов споли, і конопель 10 возів, 
обмотавсь, обсмоливсь і пішов туди, де змієві жертву давали. 
Змій углядів тай наже Илії: «будемо битись, чи будемо мири- 
тись?» Илія наже до £го: «будем битись*. І каже змієві: «про- 
жирай мене». Змій маяв вію, а Идія вже не боїться зубі з, та 
яв вхватив 8га за язик, дав змій і не може дальше Илію прогли- 
нути. Идія й каже до 8мія: «Щож ти дальше зо рною будеш ро- 
бити, куди ти. мене минеш?» Твй змій став Зго ще оюдяітуди, 
на всі боки ним крутить, а Илія все £му ва язик чавить. Та 
змій мутушав їм, мутушав, видав, кидав, то хоть Илія був і 
добре засмоляний, а все дговдвок місцях ще промнав той змій; 
та дальше не ковтнув, так Илія і удушив вго. А ще все таки 
Илію пройняв в двох місцях. (Зшиє. Вл. Мснчицг). 

. Ор. у. Бдоцша, в*ь Запне, о Южной Русе, т. II, стр. 27—30 о Киридев 
Кожеляк-в. Истозіеівкі, їдкі икгаіпвкі. 1, 278—284 Москвитянинт», XI— XII, 146—9. 
Ср. также сербскую іИіеню о больноігь ДаЙчпн*, вт> сборнигв, Караджпча II, 
4(50, № 78 и велижорусскую сказку о Нивкгв Кожемяісв, у А*авасьева, Нар. 
р. сказви, т. І, 495. ДревверуссвіЙ расказі» обт» Усмошвеїув, см. вт> Похном-ь 
собраніи руссіїпх-ь лФтоігасеЙ, І, стр. 53. Больуой Георгій. Бохоп СЬапвопз 
рор. Впі&агев Лі 40. О крав* и зм** вт» Вавелв см. Вап Магіє Роїепя Уоггеіі, 
16. Другів примари у Буслаева. Клинообразвьія надписи Ахемевидовт», Рус. В. 
1873 г. № 12. 

2. ЧуДОВНІЦНМЙ ЛЮДОЬДОЬ буНЯШІ,— см. нь отд. XI, 

№ 5. Буняково замчище и Настина могила. 
3. Михайло и золотьія ворота. 

— І Михаїл, — той, — то був добрий воїн... 

— А же про Єго в описах повиймо бути. Мужики то так рос- 
казують. 

— Колись, каже, давно то ще, був вняяь на світі Владимир. 
Володимер князь царством всім обладув, а Михаїл то еин царсь- 
кий, алище він молодий, то на царство Єго на садовлять; нехай 
підростав, а Володииер то сїаріщий, то він усім і править. Добре, 
так оце діється.... А в стороні Татаре свов царство мають. То 
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ніби їдно царство, а то татарське друге, і в стороні татаре жн- 
ють. І знахорі татарські стали ворожити, догадались про Ми* 
хайда, кажуть своїм: «глядіть, шобнебуло чого нам, росте збоку 
воло нас такий і такий Михаїл-, тепер от 8го і нечути, а ви- 
росте той Михаїл, тоді вже будемо знати, шо то за Михаїл; ка- 
жуть знахорі, шо воїн, воїн з вго вийде, може ше світ не ба- 
чив такого лідера». Росхааали анахорі про Михаїла; тепер треба 
шось робити. Татарський пише до Владимира: «ми довідались, 
пише Татарський, за Михайла, він ще дитина у вас, бго цар- 
ство, £го все буде, яв підросте — то віддай най бго, будьмо сва- 
тами». Ото Володимер скликає людей, говорить, шо Татарський 
хоче до себе віяти Михаїл а, далі дав цю річ до Санату. Мірку- 
вали скрізь, чи зробити тав, як Татарський пише, і ириеудилн, 
шо віддаймо малого. Вся громада сказала так... 

Ну, ото присудили так, Володимер примітив, що Михаїл 
став хмурний дуже, ходить такий засмучений.... А Михаїл був 
уже паробок літ 18. Спитав Володимер Зго: «що йму за туга 
така?» Миздлятко-дитятко! чого ти засмучаний такий? 

В тебе чаша золотая, 

Вина повва 

Завждеу 

І часть Київа на тебе йде.... 
Міні так здається, що журитись тибі вежа чого; Михаїл і 
каже Володимирові: 

Господару — Цару Володииеру! 
Так, в мене чаша золотая, 

Вина повная 

оавжде... • 
І часть Київа на мене йде, 

Али Київська громада, 

То зла в неї рада.... 
Володимер на цеє промовчав. А Михаїл каже до меча свого, 
що на стіні висів: 

Мечу мій мечу! та на Татарове. 

Мечу мій мечу! та на Юланове... 
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Михаїлові буй дуже, що Татаре хтять бго брати, він меч свій 
яв візьме, то... Ади Вол оди мер цеє вислухав і дивиться, що 
Михаїл малий такий і каже 8му: «Михалятко — дитятко! молоде ти 
і веспосібне, то тра щоб бути літ 20 або ЗО, тоді хіба за меч 
можна братись». Вдодимер тав до Михаїла говорить, а Михаїл 
ему одказує до своєму: 

«Господар у Цар У, Вблодимеруї 

Восьми ти утятко молоденьке, 

І пусти на море синеньке: 

Воно попливе яв і стареньке»» 
Тоді Володинер каже до Михаїла: сяк так оце ти говориш, 
то, Боже, тебе благослови». 

Після того Михаїл ввяв меч, копію, ноня Яму вивели; Іде 
Михаїл і зоетрічав, що стоїть Татаруга, Туром той; Михаїл ні- 
чого не робив, оно перехристив вісько татарське своїм мечем, 
То ио обидві сторони Михаїла не стало того віеька: на хіву 
сторону то так як огнем спалило, на праву — так ик солому ви- 
клав. Як посів теє вже віеьво, Михаїл, то поікав в світа і при- 
шлось биу їхати черев царські ворота; то до Ідного стремена взяв 
на ногу їдну половину, а на другу ногу другого стремена ввяв 
другу половину. С тими ворітьми поїхав за якісь горн., і став 
там жити, тай досі, каже, живий... а може й помер.... Тав оце 
росказують про Михаїла.. 

(Запис. Вл. Мвячвцт», по всей в*родтноств около Бердичева, Кіевск. губ. 
огь кр. Лукьана Заверухи). 

Ср. болФе короткій варьянгь Кулиша в*ь Запвск. о Южной Русн, т. І, 
етр. З, перепечатанннй вт» Историч. п*сняі*ь малор. народ», св обт»ясневІ- 
вин Вл, Антоновича ■ М. Драгонааова, т. І. етр. 50, а тавже, к-ь сожал*- 
иію, не дословньїй в переведеними ва польскіЙ язигь варьявті» г. Трусе- 
ввча вт» книгв Кігаіу і стосе. КЦ#іг, 1870, етр. 237—238. 

* 4. Богатнрь и конь. 

сіхав я вчора в Дровдивеьиим козаком Прокопом Ярмолеи- 
ком із Дроздівки в Первходовиу. Дорогою ми якось розбалака- 
лись про коней, і я роовавав Єну, що бачив годів шість, чи сім 
назад, в Чернигові ма земській конюшні, дуже гарного карабахсь- 
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кого жеребця, що за того жеребця заплачено було 6,000 карбо- 
ванців і що як вели бго раз із Носівки в Чернігой, то держали 
бго на канатах два салдати і десять мужиків.— < А незнаїте, де 
тепер той кінь в?» попитав пене Ярмоленко. — Бог бго, кажу, 
8нав: ті земські конюшні тепер вніштожени, а коні чи роспро- 
дано, чи що. — сОтже я знаю, де той кінь, каже Ярмоленко, 
якось мудро всміхаючись: він хазяїна найшов». — Якого хазяїна? 
Хіба він крадений був, чи втеклий? Дай далеко вжу хазяїна шукати: 
він куплений верст тисяч за дві. — сТа не те, каже Ярмоленко: 
коли ви кажете, що то такий кінь був, що в дванадцяти на- 
силу держали, то то непевний кінь був, ие простий, а багатирсь- 
кий. А такий кінь з роду не вдержиться у простого чоловіка, 
а як прийде вму врем*ья, бевпримінно втече і знайде собі хазя- 
їна — багатира. Ото ж у нас в москаль одставаий; так він ходив 
на заробітку у Чорномориї і росказував штуку про сев. Косимо, 
каже, нас у хазяїна чоловік з двадцять, чи може й більш. І був 
між вами один, Бог Иго знав, відга: скільки не розпитували, не 
казав. Чоловік, як і всі люде, і косив так, як усі; тільки було, 
як посядемо їсти, то він з роду не сяде вкупі а людьми, а на- 
бере собі хліба там і всйго, та сяде оддали* і їсть. От косим 
ми, каже той москаль, неділь три чи що, аж якось біжить проти 
нас кінь, та такий, що я, каже москаль, увесь світ сходив, а 
такого доброго коня не бачив. От отаман і каже: са ну, хлопці, 
піймаємо ебго коня, то певне буде од когось на порцію». От 
всі ми до коня. А той чоловик: <і не турбуйтесь, каже, дурно: 
не піймаєте ви сбго коня; опричь мене нікого він до себе ие 
підпустить». Ми в регот, та все таки до коня. Оступили ми Єго, 
чоловіка в двадцяти, давай підступать, а вів як вискалить 
зуби, як зарже, — наче грім прокотивсь, та на нас. Ми в рос- 
тич, а він через так і первледгив, вата птіця, та одбіг трохи 
і став, як укопаний. сА що, браття, каже той чоловик: пій- 
мали?» — <А ти піймаєш? питав отаман». — <Я то піймаю!»—* Гля- 
диш, каже отаман: не піймаєш, то лопаток спитаєш». 

А отаману, да й нам, досадно, значить, що ми всі не пій- 
мали коми, а він береться. От той чоловик іде до коня, — той 
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стоїть, як овечка; підійшов зовсім, взяв за гриву, до шиї, по 
голові гладить, всміхаючись. Стоїть кинь. Погладив тав, та й 
каже: «Здоров, товаришу! довго я «дав тебе, та таии додався-, 
тепер, каже, не разд учимось ». А кінь иа це, яв задає! — Та 
тав прегарно, приязно. 

— «Ну, погуляй же*» каже. Та до нас, — а кінь стоїть. 

— «Ну, каже на хазяїна: тепер вам треба росчптатись, та й 
роспрощавмось». А він, значить, грошей за роботу ще ні ко- 
пійки не брав. Хазяїн давай було просить, щоб зостався, так 
ні! — «Не можна, каже, прийшов мій час, треба йти, куди мене 
Бог посилав. Пошли ти, каже на хазяїна, купить півтора відра 
горілки за мої гроші: випоїмо на прощаньв!» 

От узяв один там два бочонки: один в піввідра, другий ви- 
дервовий, сів на хозяйсьвого коня, в мент придув з горілкою. 
От той чоловік узяв піввідерковий бочонок: «оце ж мені, каже, 
братця, порція, а не вам». Та й дав нам відрове барильце, а 
сам ототкнув воронку, притулив рильце до рота, закинув голову, 
та так духом півведра й видув. — «А закусувать, каже, не буду, 
не хочу вас обіжать, бо як почну сії порції закусовать, то не 
стане усбго того хліба, що вам хазяїн наготовив». Та взяв кри- 
шечку хліба і кинув у рот. «Ну, тепер, каяіе, прощавайте! А 
тиї моїх три карбованці, що в хазяїна ще в, дарую вам на 
порцію!» Та прийшов до коня, взяв Єго за гриву, та так без 
сідла і гнуздечки й сів. Кінь як стрибне, — так усіма чотирма 
ногами по концю й вибив, у коліна завглибки тай пішов далі. 
З півверсти ми £го бачили, а там і счез, Бог Зго знав, де й 
дівся. От ми, каже той москаль, пішли по сліду, аж усюди так 
і знать: де ступне той кінь ногою, так копець у коліна. Так з 
півверсти слід був, а далі вже й не знать нічого. А він зна- 
чить уже горою пішов, на крилах, бо багатирські коні крилаті. 

— Що ж се воно значить, попитав я Ярмоленка, вислухавши 
сюю исторію. — «А що воно значить? Отказув той: значить, той 
чоловік був прирожденний багатир, та коня ему до якого часу 
не було, а вони без коня нічого. От він і був так, як і про- 
стий чоловік: і косив, і все робив, як і всі люде. А прийшов 
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йт час, найшов Єго той кінь, що вму приділеи, от він і пі- 
шов на своє міетО) на службу». 

— Ява ж у їх служба і де вони живуть, тії багатирі? — «Бор 
їг святий знав! Кажуть, десь на границі, чи зиіїв стережуть, 
чи Бог бго мпе: сбго вже ииенно не докажу ваи». 

(Черв. г. А. И. Л.)» 
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Сїш Іантастшщ щ шві і оадіія. 



1. Ведмеже вухо, Вернигора я Крутивусь. 

Жиди еобі піп та попадя, і був у їх на руках малий син. От 
попадя уеяла сина і пішл» в ліе моху рвати. Де взявся ведмідь, 
уіопнв попадю в сином, поиіс в гущяну, ввинув в йору, став 
гудувать їх. Виріс син і каже: «Мамо? ще шість день нам про- 
бути тут, а тоді удере* до дому». Вміймо шість днів; вони ви- 
ліали із нори. Тоді син вирубав кийк і пішли до дому. Дивляться, 
води біжить ведмідь. Син і каже: «ви, мамо, ідіть за іісом, а я 
коло ліса». Мати так і зробила. Ведмідь біжить до попаді, а 
син, як ударив вго кийком, та й убив. Тоді поклав на ведмідя 
ки€к і гойвре: «оттак тобі, зла личина, і треба». Ідуть далі; див- 
ляться, стоїть криниця, а біля неї рів. Вони сіли в тім. ріву і 
сидять голі. Приходе дівка до криниці по воду, а вони й гово- 
рять: «піди до дому, дівко, і скажи своїй матері, нехай дасть нам 
по сорочці». Дівка пішла і роеказала дома все, що бачила. Пі- 
шов батько до попа, росказав йму, де £го попадя і син, а піп 
зрадів, та мерщі забрав сорочки і штани і пішов. Приходе — 
коли так: сидить попадя з сином голі і трусяться. Піп повдягав 
їх, та й повів до дому. Як пустив пін свого поповича до хлоп- 
ців граться, то він якого у хвате за руку — руки нема, за голову* 
голови нема, за ногу — то й ноги нема. Бачять мужики біду, тай 
кажуть попові: «Де хоч свого сина подінь, нехай нам біди не 
робе, а не то і тебе із села виженем». Росердивсь піп на сина} 
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тай каже; сіди від мене світ за очі, бо через тебе і міні життя 
нема». А сині каже: с Зроби міні, батінька, булаву (нулю) таку, 
шоб її триста чоловік зсадили на гарбу, і чотиріста коней везли 
в ліс». Піп зробив булаву і вивіз у ліс. Як усе було готово, 
син і каже своїй матусці: «Слухай, мамо, я вину булаву вгору, 
а сам ляжу спать на сорок часів, а ти, яв почуїш шо буде ли- 
тіть булава вниз, і буде густи,, то тоді ти мене збудиш». Про- 
ходе сорок часів,' пуля гуде і о* — от скоро опиниться на землі; 
а мати і збудила сина. Він підставив мизиний палиць, а булава 
як упала на палиць, та й розбилась, а палиць цілий зостався. 
От яв іспробував попів син свою силу, та назвався Ведмежим 
вухом і пішов у степ. Іде, води на рстрічу бму багатирь Вщрни- 
гора. От вони і побратались. Йдуть вони дальше, а як прихо- 
диться їм переходить гору, то Вернигора переверне гору, та й 
підуть по рівному. Довго йшли вони, коли зустріч* їх Прути- 
вус-багатирь, вони й того прийняли і пішли вфрбх. Приходить 
до широкої і глибокої річки. Крутивус сцрутив оцій вус, річка 
розступилась, і вони перейшли. Дрйшли до скелі, зробили 8 ка- 
мінів хату і стали там жить. От раз Ведмеже вухо і Вертигора 
пішли в ліс, а Крутивус зостався дома на хазяйстві. Прилитій 
до Зго Змій, зідрав шкуру з потилиці, тай иуотив, а сам поле- 
тів. На другий день зостався Вернигора дома. Наварив він каші, 
а Змій прилмткв, поїв кашу та й Вернигорі зідрав шкуру з по- 
тилиці к а сам ушьять политів. На третій день зостався Ведмеже 
вухо, а Вернигора і Крутивус пішли в ліс. От .наварив він 
каші, а Змій і прилитій. Ведмеже вухо узяв Змія ва голову, 
привьязав до дуба і підпалив его, тоді забрав попіл в торбину, 
поніс до Змібвої нори і поліз туди; там сиділо бравіх три дівки, 
він витяг їх, і їдуть вони в чотнрех; дивлятьоя, воли пасеться та- 
бун коиий, вони узяли чотир£х, посідали і поїхали до дому» При- 
їхали, коли дома Вернигора і Крутивус. Тоді вони ваяли, та веі троє 
пожинились на дівках, оді гради свадьбу за одним столом і стали 
жить та поживать. 

(Разсказал* Михаїит» МаснскШ. Село Одьшнсгое, Маріуііодьскшо уЬзда. 

Запис. Я. Новітній). 
Ср. Чубияск. 1. 212—210. 
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2. Ровемнижелгіто, Росжяхагодо ж Зшздимдої 

* 

Бив #дш царь, мав двір- такиЛ, шо впрто не* міг в мім ом* 
дітя: Па* он обебрав вди» иаяич<, пішов» у тоту* землю, як у* 
чув, до того царя. А він бив одного короля сен*, іде* а; чадо- 
ві* екю?, пігот сяі — Ще ти за еднй? — &' Роаешнииниііо. — Не 
в*яв ба тв' ся у мене? — Т* чому, назв-— Та ходи зі мнол. Іде., 
друга* 1 знввель танжа стодеч Він ся питат:— Що ти за едмн? 
— Я повідат Затчтявода. Він иовмт* Ця на наяв. б* ти ся у 
ден*. — ЗД чому, наяв. — 1Ь ходизімно». Удома* двох* Іде далд> 
чоловій* звовель танки леятт, відти гора а відти цора, а він. уи 
едну гору ногов^ а у другу норов, і руками запар ся. А він ся 
питати— Що ти за едии? Я' Розшпвагора, — Ц« не наяв биоься у 
мене?— Чому, найму. — Та ходи зі мнев. Як взяв з» ними іга, 
як взяв-, з ними іти аж за чорне дере, до тога царя, що мав 
той 1 двір. Та* там у ті» місті нрйшов на трактврвдо, сів ои, та 
си їсти велів* дати, та бесідує? — Щ) ту чувати^ ті* міста? Пра- 
ходит танка огородник так царя, та : повідат» яадц ррч*, шетавий 
а такий великий двір ч а наш цар*, мусів уступити., що не міг си- 
діти, а кто бися таиий найшов, що би ют< двір вичистив, то 
му дасть царь дівку свою і воловину круїеетоа. Тої повідат: 
— Ге! як би Божа ласка, я би сам може учистив тот двір. А 
тот зараз побіг, та дав цареві знати, ше гу тоншій а тавдй црий* 
шов, що ти палаці учистит. А царь зараз по него послав* 
Він. взяв, прийиюв до того царя, та повідат: — Я учищу, шо ми. 
за то дасте? А царь му повідат вже згоду гет. І пішов, а танки 
за містом бив тот двір на горі великой дуже, а красна гора 
била. Приходіт танки ід тим брамам, там і всі мости оловяні 
збиті, а брами усі желіані позамикані так, же жадний способом 
не дійде. Взяв тот Роземвяжелізо одну колодну ма брамі разе* 
мяяв на тісто. Входят танки, там у тих дворах срібні двері, 
все під золотом, під сріблом, все таке красне, шо не можь ся 
надившії. Він як взяв ходити по тих покоях, як ом взяв любо- 
вати, по всіх покоях ходив, хіба один замкнений, забитий^ що 
там не мож дійти; он там ся динит, там ліжка всі позретелиш ' 

17 
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дорогими диванами, а нігде нема живої душі, а все так яв би 
царь бчорай вийшов. Він собі взяв палаш,, там три палати ви- 
сіли, він дав един, другий і третій /а собі ваяв четвертей. Уже 
тау ночовати будут, і мав дванайцать свічои зе собов, і дванай- 
цять горцей нових* В вечер як легали, усіх дванайцять свічок 
зажог, і усі дванайцять горцми укрив, та повідат, то буде че- 
рев нічь горіти, а тим слугам наказує, як би я бив у явим 
утрапленю, як я крикну, бисте ставали. Десь приходит ід пів- 
ночі, слухат, Господе! такій гув, така музика, тілько їх ся 
керинит, же весь двір тав ге на воді. А того поставив Роземни- 
желізо під порогом, би си під дверми хіт. Як взяло ся веринити, 
яв взяло ся тіщити, а він му мовит, жебись вс€, що буде че- 
рез тебе іти, жебись взяв та роздавив, та вер на міст. Таке на-' 
метав аж під стелю, а він сам із тими двома ізхопив ся, бо 
стала дуже тіжба велика, через вікна ся пхали, та рубав. Пові- 
дат един дявол до ибго: Еролевичу! жебись ще рубав цілий рік, 
то нас не перерубаю, а не то за тоти три ночі. А він повідат: Я 
десять літ буду рубати, поки не вступити. Як взяв знімати го- 
рці, яв взяв рубати,, вже, остатня й горнець зняв, і вже ся роз- 
видніло, і тоті всі пощезали, хіба тоті лізли, що їх Роземни- 
желізо подавив, там ще двох зістало покалічених, а тот Роземни- 
желізо почав їх мняти един другим, они почяли мовити: — Еро- 
левичу! пусти нас, не мучи нас так дуже,' ми тебе на дорогу, 
напровадімі. Ту ще прийде два війсва тої ночі, ще і на трету 
нічь, а як тоти віска звоюєш, то они вже більше не прийдут, 
та дадут запис, що тот двір твій буде чистий. І они повідают 
ще тому Роземнижелізові, же буде на самим остатку іти, шо тім 
завідує всім, жебись того імив. Прійшло на другу нічь такжій 
ночує, зажог дванайцять свічок, укрив дванайцять горцьми, і 
зновель си ліг на постіль, на таке ліжко дороге, также слухат 
у півночі, такий гук, таке граня, що ажь тот двір зновель ге 
на воді ходит, тав ся телепат від грому від великого; зновель 
собі ліг тот під поріг, а тот на ліжко і зняв горнець, а тот 
розминат, тот рубат, а дябол ще ся сцідит, ще ся мусит скрі- 
пити, порубав вже всі, що здійме, а то ся навалит, а ті все 
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гасят, прийшло тав яв вже переночували, зістало валіцтво, а 
тоти два провляті держят при собі, що йму спріялц. Прийшло на 
трету нічь, тавже тав зробив, зновель слухат у півночі, Господе, 
таве іде, таве співаньв, такий гув, що му вінця нема, тав ся 
наліт і вівнами і вомином. Яв взнлі рубати, яв взяли рубати, 
усі три, таве нарубали, а.тот імів того проклятого із записом 
і такий го не пущят, такий го в руках держит, повідат: — Дай 
ми запис тот, то тя пущу, а ні, то ті буду в рувах давити тав, 
шо тя на болото розсучу. Він ше не слухав. Розказали тоти два, 
шоби тернового огню навласти. Яв го на терновим огню бу- 
дете печи, то він вам дасть. Яв навлали тернового «огню, він 
взяв зараз шукати і повідат: Юж на вам запис, юж вам двір 
чистий. Теперже тот зараз- розвазав тому .дяблові, жеби бісов- 
сву вапелю спровадів, жеби тав грали, жеби ціле місто ся 
зрадо вадо. Яв ся того зійшло, по дахові посідали, яв взяли 
грати, стріляти на утіху, тав ся весь мир- сипав із міста, що 
царевій двір вже охарений. Там вже і царь пішов і веб, вже 
сидят, і він собі сподобав тоту принцизну, царь йму дав писаня 
таве, половину царства, і принцизну. Тав він велів весіля си 
робити, зараз пішли до костила, взяли шлюб із нев, і царь пише 
до него, жеби, на війну ся ладив. Він ввяв си, тот вже війсва 
не мав, та тот взяв ся, та іде з тими слугами на війну, а вій- 
сва не мав жядного, і там тот вже вийшов і пустив лицаря в 
перед, і тот пустив, яв ся зійшли тоти лицари оба, та си руви 
подали, повідат: — Вітай, брате! Тамтой го яв го подавив, то 
му з важдого пальця вров сивнула, а тот яв подавив, же з важ- 
дого пальця вров тече, імив го за голову, та повідат: — Пане 
Боже ти заплать. Та му все з голови здер, та на землю вер, і 
відтак яв вже так зробіли, стали до огню меже горами, а від- 
там било море червоне, яв пішов тот Розпихагора, розепхав 
гору, яв пустив воду, а тот загатив, та стала потопа, та тото 
війсво зараз ізгубили. Відтак ся вернув до своїх паляців та 
вролбвав. (Игн. 81» Намовить)- 
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Бив. един хлоп, мав шість сивів. Пі йшли они оратй у поле, 
і наказали, жеби сестра наймолодше за німе пяк- полуденок ви- 
несла. Ома повідат.— Я не знаю дів. Онж« повіданий — Мя будемо 
тягнути скебу від дому ажь там де будемо орати, жебись за тов< 
скебов ішла. Та* ваяли, снебу тягнут, тягнут, тягнут^ аж -тм і 
де вийшли орати, а проклятий взяв скебу закотав їх, а свою 
витяг до своїх палаців. Так ома взяла, як взяла полуденок не- 
сти, нести, за тон скебов, ане у ліеи запровадила се до про*ліь 
того двора* Они поприходили в вечір: домів, та до матері по- 
чали мовити; — Ми орали, № ве'їки, не иичь. — вйі повідат си- 
ноньку, тадже я тогдд виправила а тогди сестру за вами, же 
билісте мали шо їсти, але кто звав, ци заблудила, де що. Тай 
они за нев, за нев$ о ми повідают підемо за нев, ми і най- 
демо. Усі шість дійшли за тов окебов, зайшли аж- таки до про- 
клятого двора, де їх сестра била. Проклятий взяв повсаджяв їх 
до темниці, а їх сестру собі взяв за жону. Так мати бідна вже 
ся загадала дома і отец: — Мав му діточки, та нема, щожь я пі- 
чну? Она мете хату і найшла горох на мості, і поставила на 
варцабу, а горох ся скотив зновель з варцаби, она поставила 
другий раз, горох другий раз скотив ся, а она за третин разом 
підняла та нові дат: — Гріхібись ти оя качяв, та з<ьїл&, і зайшла 
в тяжь. Уродила Покотигорошка. Такій хлопець, такій росте як 
з води, а такій- дужій. Зарав го дав до чків отец, тав му на- 
ука теико іде, тав ся вчит, що годі. Вже ся вивчив, тай прійг 
шов домів на вакацію повідат до своєї матери, мовит: — Мамо! 
гадже я не сам бив, я мусів мати якогось брата, яиусь сестру; 
чому то їх нема? Она му повідат: — 6Г синойву мі*, ти, пові- 
дат, мав есь шість братів і сестру вдну, і они пішли орагги, а 
она несла їсти за німи, і кто знав, де заблудила, а они прійшли 
з поля, пійшли за нев глядати, і нема їх до днешного дня. — 
Ой! повідат, кой вже нема, і я іду, поблагословіт мя, тату. 
Поблагословив го отец, поблагословила і мати, тай. взяв ся та 
іде за тов скебов за тов даввов, ше в знаті дещо, іде, зайшов 
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у ліс, та лісом, лісом іде, іде, іде, найшов двір тай входіт до 
того двора, і тан'его сестра, їсти варит, а проклятого не било 
дома, она повідат: — Паничу паничу, чожь ви сюда надійшли, як 
мій кгавда прійде, то ви туй згинете. Він повідат:— Га! та най 
вгину, мені вже едно; спитав ся , шо ти ва една? Она повідат: — Я така 
і така, у мене било шість братів, я за німи полуденок винесла 
та ту зайшла до того двора,' і вже нігде не вийду, і маю шість 
братів ту. Він ся пітат: — А деже твоїх шість братів? Она пові- 
дат: — Я того вже не знаю, ци побив, ци де подівав. Повідат — 
Іоди, ходи зо мнов. Она повідат: — Та ти згинеш. А він пові- 
дат:— Ходи, кой я та найшов, тай взяв ся та іде, із нев утіче. 
Проклятий црійшов домів танка до неї, нема еї та!й зараз за 
нев у погоню, хопив бувалу, тйй далі. Як го догонів із нев, 
підняв тогу бувалу, хотів го за біти, але повідат: — Ні! тепер, 
швакшре, ше ти дарую один раз, але як ше раз пргйдеш, то 
смерти пожіеш. Тай хопив тай іде. Атот ся вернув за ній, тай 
іде. Тог звичайно у вітру полетів, а тот іде ногами. Проклятий 
як прійшов, дома наївся, наїв, тайзновель полетів у світ, атот 
заовель свою сестру хопив тай втіче назад. 'Той прилетів домів, 
нема. Гой! який сердитий, таке Форчят, чим догонів, як вдарив 
бувалов і вабив. Надходіт танки чоловік чорний, тот'шо сонцем 
завідував, тот вже чоловік благочестивий бив; тот прійшов там 
го позгрібав, взяв із цілющу і живущу воду, і го покропив, і 
■ го іуживив. Тот повідат: — О якжем заспав!.— -О Заспав єсь вже 
; на віки бив, ходи до мене, ходи, не дістанеш ти ні свою сестру, 
іні своїх братів без внчого способу. В яего била саджявка така, 
іщр як го в тоту саджавку вложив на добу, то такий дужій бив, 
іше що загадав, то аробів. А тот такий бив, що сонце ізпущяв 
на воду, як сонце спадало на вечір, а рано зводів в гору, і дав 
му такий палаш великий. — На! тепер іде, не бій ся тепер, іди, 
чім там прійдеш, не бійся ничь, не втікай, іно чекай. Тот пішов 
до проклятого, іде, прійшов, жде, аж покд тот не прійде з того 
світа. Чім прійшов проклятий, зараз почяв ся вітати: — Як ся 
раєш, мій п^укгре, чись здоров? Покотигорошок ея з ній прі- 
зитав.— Ліу! повідат ци $у#емо сд.гоетда г .іщ -будемо- ом '.брмя? 



0ідііІ2есІ Ьу 



Соо^Іе 



_262_ 

— Я, повідат Покотигорошок, я не бороню, що хочь. Взнай по 
чяли ся гостити, насипав желізного грузу проклятий, почявїсти, 
а тот не ноже, бо тот звичайне чоловік. Відтак повідат прокля- 
тий: — Ну ходім ся тепер брати. Пішли ся брати на оловяне бо- 
їще, як тот утяв Покотигорошком, по кістки, Покотигорошок 
проклятим як вдарив, по коліна, тот як ся справив зновель, як 
нім вдарив, по коліна вдарив Покотигорошком, тот як ся спра- 
вів, як утяв ній тамки на оловяним боїщи, по пояс, і не дав 
му ідтам вилісти, взяв палаш і розчяв рубати, рубат тим па- 
лашом,тот ся просіт. — Вже я тебе не пущу, поки моїх братів не 
найдеш, і не ужівиш, і поки мою сестру не віддаш ми. Тот по- 
відат до н£го: — Усб ти дам, лише мені жітя даруй , ході зі 
мнов до склепу. А там го братя вже кильканайцять літ били, 
так повисехали, ге яке черепя, а він їх вще не губив, все нім 
сипав дещо їсти. Тот Покотигорошок рубав го зновель, повідат: 
— Жеби ми брятя зновель таки сталі, яки билі. Він узяв і веде 
їх: — Ходіт, ходіт зо мнов. Утворів двайцять покоїв і чтири, аж 
у двайцять четвертим било дві ваді води, вдна кадь слабої, а 
друга кадь дужої. Він взяв і велів нім пити тоту слабу, а По- 
котигорошок повідат: — Пій ти! із котрой ти будеш пити, із той 
і они. Вибігла їх сестра і указує, котра кадь із слабов водов, а 
котра із дужов. Тот Покотигорошок взяв того проклятого звя- 
зав, у ланци упутав желізні, і взяв тоту кадь водм, шо била 
слаба, там пересунув в дужу, а де била слаба, там пересунув 
дужу, і тав ся го питат: — Де котра кадь із дужов, а котра із 
слабов? А він зновель указав тоту слабу. — На пій! Проклятий 
пье слабу, а братям дав дужу Покотигорошок пити. Відтак взяли 
як ся понапинали, вже дужі билі живо, і проклятого вабили на 
смерть, а сами пойшлі гет відтам домів. 

(Игн. 8т» Нккювич'ь Украинскій варьянть вт> сокращеиіи см. ві» стать* 
Максимовича вт» Р. БесВДЬ, 1856, III, 100—101. ДвФнадцитьбратьев-ь). 

4 Коршбурьі попелюхь. 

Бив то един царь, мав трбх синів, два розумні, а третій 'дур- 
ний, звали го Попелюхом, бо все у попелі сидів, та ся бавив. 
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І так били у того царя над мор$м веліки статки пшениці та що 
лишь в день виросте, а иорске стадо в ночі вийде, та все ви- 
пасе. Та ходили все тоти розумні тоту пшеницю стеречи, а тот 
дона бив, та ся раз у раз у попелі бавив, і не могли достеречи 
ніяк. І так пішов тот дурний і повідат: — Коли ви не достере- 
гли, ану ци я не д остережу. Прійшов д морю, а била там яб- 
лонь, зробив він собі на тій яблони тернову постіль, яв ся про- 
дрімат, то ся уколе, та ся проверюхат, бо сон ломив дуже. Десь 
приходит ід півночи, виходіт із моря стадо, десь вийшов кінь 
един із звіздов під тоту яблонь, такій блеск від н£го вдарив, і 
розчяв ся чіхрати у тоту яблонь. Він ся полегоньки сунь, сунь, 
з той яблоні, сунь сунь на того коня скочив; приїхав піввздовж 
і півперек світ на тім коні, приїхав під тоту яблонь, а тот кінь 
промовив до н£го: — Тепер ти мій пан, а я твій кінь. Відтак 
взяв завів того коня до своей стаєнки, і никому ничь не повідат. 
Прійшло рано, питают ся его брати: — А достеріг есь? А чомуж- 
бим не достеріг, не так як ви. Тоти пішли, розчяли повідати 
вітцю та матери, що достеріг, а ничь не мав. Зібрав ся на другу 
нічь, также виліз на тернову постіль на ту яблонь, вийшло мор- 
ске стадо, виходіт кінь з місяцем, така ясність від нбго вдарила, 
і у яблонь розчяв ся чіхрати, а він долів яблуневсунь ся, сунь 
на того коня, скочив на н€го, проїхав піввздовж і півперек світ, 
приїхав під яблунь, а кінь повідат: — Тепер ти мій пан, а я твій 
кінь. Привів си домів, і завів ід дрогому, уже мав двох. Так 
пішов собі, і розчяв ся зновель у попелі бавити, питат ся го 
брат: — сЦи достеріг есь?» — А чому бим не достеріг, не так ге 
ви. Пішов собі на трету нічь зновель, зновь собі сів на тоту 
тернову постіль, розчяв стеречи, зновель вийшло стадо морске, 
вийшов із сонцем кінь, така ясність від нвго вдарила, же не 
мож ся надивитя, прійшов під тоту яблонь, став ся чіхрати, а 
він ся сунь зновель, скочив, проїхав піввздовж і півперек світ, 
повідат зновель тот кінь: — Тепер ти мій пан, а я твій кінь. 
Привів си домів, завів там, де мав два, вже три мав. 

Так розіслав един круль великій із за червоного моря листи: 
— Де ся знайде такій принц, цебц на друге пятро вцскочцв д 
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приєднані, той си ю возме. Ояа така била уродліва, що у кож- 
ного Царя вибіта еї Портреть била, вималювана била у кождого 
царя. Нак Коршбурого Попелюха брати ладят ся там їхати, ла- 
дят си йоні таки, що найстарші вили, і самп ся ладят, а Корпь 
бури повідав: — Та де ви ся ладите, та я поїду. Ойігся Ію^тли 
із гійго наспівати, а він сббі іЬ^ів койиіце якесь с^Ме і >йа айи- 
т*й собі ладив іхнітш. Они поїхали, а вій ся верйув, не їх»в за 
ними. Ступив до бвоеї камянпці, ідо мав окрймішйу, де тоти 
'коні били, ! подивів ся коневі в ухо, 'стало на тйі зіоте одінье, 
та дістав &ло*гН* палаш так?Й Зулатовгій, ге виявка, так сів на 
тоїЧ) койя, '■тті^такгійблеск, тата, яснісїь, же не можь виповісти, 
а кінь, у Ціфів яки коні, ^ж омєйь сиплют, -а'ле де, де, на того 
як сів, полетів вітром, *га ду#ягув за нм*и. Як 'галі прш*ко*№в, 
л татї всі Принци посігаваиги, бо де наконго яа 'друге ійггро ви- 
скочити, як его увйдїли, всі «я *Н>а здумілм, бо то там і кінь і 
всЯ одіия і Калаш, вс€ під золотом, 'а від того така ясність до- 
рила; як під двір надїхав, зараз скочив на друге пйтро, а ояа 
•у йікні стояла, взяв дложив ї злотій еігнет на палець і виняв 
Пустку з кетені дуле 'дорогу, передер, дав йї половину і £обі 
половину і поцілував го, тото так те у тйтру вробив, і поїдав. 
'Як приїхав домів, 'завів собі коника танки назад до свовй -тої 
ставикй, та сів у попів, вго брати прйТ&дят, повідаївт, патери 
і в.ітцю за того принца, повідакгг, що *аній принц над/***: 
злотій кінь і він у золотім убранто і палаш зояотїй мав, є ві« 
уходіт до покою, повідат:— То я сам. А они ся зй8го н&емівают, 
а тот вліз у попів, та ся бавит. 

Ви стало рік, як тоту заручив вже приацизну, вислав тот 
кроль по всей -землі, жеби приїзди* несіля робити, которйй зару- 
чи в тоту йрйицц&ну. 

І він повелів своїм братям, жеби ся ладили на весіія' їхати з 
ним, они взяли так-же ся сміют. Він взяв свої* братій і свого 
вітця і там завіь їх до сво^й кам'яниці до тих коней; дав вдному 
наймолодшому із звіздов коня, середущому дав із *мі<іниЄм, сгібі 
взяв із сонцем, їіоднвйв ся наймолодшому 'й 'ухо вдного коня, 
стало иа вимокни чірібйе, Ла серейувдйі "егвло аіоте, а на тяж 
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стало вев під двянентом. Відтак всі три разом стріпнули, чіп 
<пи прискочив, зараз пішій до елюбу. На тім веселю принци в 
<е»ч#х землев'бмл, та оя зоадиля «а авто, хотіли то /забити, єни 
•собі Зброю поладили били, але він такі* :бив, «юна гго.інждбвв, 
-бо »в№ такого «тая >мав, що вс€ 'віщував, -що вад ним вя де зро- 
Нит. Як сі»б вийшов, тю відтам на воиго вмочив і у шікру. по- 
летів і брвяи ва вик, те де *бшло иоіи »во би». ' 

"Рак поїхав на війну, бо три царі погані зібрали ся билина 
н£го х един царь з двома головами, другій з трома голсґвамя, а 
третій з чтирма головами. Іде, приїхав до еднЛ дуброви, яа 
шіЬт оловяний, дав своїм 'братям *коня держати, та мовят: — Но- 
літ ся Богу, **я я не зггіб, бо ія ту буду війну пати. ЧЗам 
вліз під міст, під мостом чяідит, надїхая поганий » нарь з двома 
головами, кіяь ііу на мості "рубнув, а він гіовїдат:— ЧВрук 'би 
>**, в#р*>н бити'нрав пив, ;ци те *в в*ь, іци не пив, повідат 
такого яма, кеби иеве'звитвитв, «ба чути за Клрпібу рого По- 
полюю, але бо ^гу ту ворон кості не занос*. Тот повідат з під 
мосту: — Чо 4н ми ворон кості носив, я сам си ношу. — Ця ти 
ту?— Ту. — Ходи 'вюда, будемо ©я воювати. Тот вито в над 
поста, взяли оя 'на сам перед брати, як Коршбури Понелюх «ся 
за&у&йяв, аям вдарив. «а *міст, і >міст ним завалив, /як ся 'ва- 
пранив відтак палашок, стяв поганому ядву толову і 'другу. Пі- 
шовши до свої* 'бритий, вкяв'коня, тарав иоадли «вітром їяати 
на другу йіййу. Повідат «до своїх братей:— Но братя! Бог поміг 
скіядеити едяу війну, коби що Бет поміг щеідруву і третю. 
Уїхавши сто'мйль, ярчЙЬаяі *яа келізннй міст, дав свого вовн 
брйтям, пойдат:— ^Молітея,братя, щяре :Богу, бо»ту будеібілмпа 
війна, я^бисмш ще не «огйбли ще і всі. Отав собі під>яелівний 
міст, царь 'иадїздит із трома головами проклятий, кінь му дуб- 
нув'на мості:— Гу! що дубваш! крук би ти, воров'би ти «ров 
пив, ця не їв ось, ци-непия, такого нема, іжбби 'мене вмвтяяюв, 
чути, чути за Воршбурого Попелюха, але бо тутеи му ворон 
кости 'йе занесе. Тот повідат з иід мосту: — А чо би «ми ворон 
кості 'носягв, я сам си ношу. — А ця тя ту?— Ту.— Ходи, будемо 
ся вйю&ати. 
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Найшов з під посту, розчяли ся зараз рубати палашом, кри- 
кнув на свої брати, би го ратували, зараз брата помогли му 
взнати едну голову, другу і трету. Відтак взяли ся їдут, уїхали 
сто миль, приїздят д едній дуброві, поставив братя свої у лози 
близь води і поставив перед них полумисок сухий, повідат: — 
с Братя моїі тутни ілячіт і Богу ся моліт, бо тверду війну бу- 
демо мати, бисьми не иогибли, бом ся ізнеміг; нолумисок перед 
вас сухий кладу, як буде кров іти через верх, бисьте ішли ід 
мні». Сам пішов під міст вамянний, надїздит царь із чтнрма 
головами, кінь на мості дубнув, повідат: — «Чо дубкаш, крук би 
ти, ворон би ти кров лив, ци не їв есь, цись не пяв?> — їв .ем, 
див вм, але бо ту в Кощпбури Попелюх. — «А ци ти ту?» — «Ту». 
— «Но то ходи сюди». Виліз, зараз ся розчали рубати, прокля- 
тий заиагат. Коршбурий Попелюх повідат до нбго: 

— «Не так проклятий, робім ся когутами, будемо ся когутами 
їсти». — «Яким ти будеш?» — Я буду червоним. — «А я чорним». 
І все Коршбурого Попелюха перемагат. Коршбуря Попелюх по- 
відат*. — «Стій! робім ся огнем >. — «Яков ти полонінев будеш?» 
Попелюх повідат:— «Я буду бїлов». — А я смнов. бго братя пі- 
сну! н, кров через полумисок пільляла ся. Літат крук по над 
них, і крукат. Повідат проклятий: — «Круче! іди намачай крила 
у воду в морі, і гаси тоту поломінь білу, дам ти голову і трупа. 
Лоршбурм Попелюх повідат: — «Круче! іди умочи врила в морі, 
і свявин моїм братям в очи, би ся пробудили, дам ти дві голові 
і два трупи». Тот пішов, зараз намачяв в морі врила, засвик- 
. нув братя в очи, і они ся пробудили. Они ся зробили хлопами 
такими як били, прійшли аго братя, і всі на проклятого вда- 
рили, і стяли едну голову, другу, трету і четверту. Прдяковав 
Господу Богу за ту війну, шо му Бог поміг звоювати, зараз 
розчяли їхати, їдут, їдут усі трие, приїхали, стоїт двір великій. 
Він дав братям свого коня, повідат: — «Тутки мя трошки заго- 
дите, а я піду до того двора». Війшов до того двора і перевер 
ся у кота і роячяв коло дверей нявчати. Тоти три цариці били 
у том дворі, що ним побявнгазди,, і его пустили танки, він собі 
сів в куті і слухат, а они повідают: — «І мого стяв». — «І мого». 
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— «І мого». — Як ми его згладимо? бдна повідат: — «Я ся зроблю 
тавов керницев, що не буде води на сто миль, а они ея напют, 
та порозпукают ся». А друга: — «А я ся зроблю тавов яблунев, 
же запах буде іти в милю, а они ви рву т, та порозпукают ся». 
А трета: — «Я яв хч> увиджу, то го живцем піжру, чім го до- 
гоню>. Відтак відтам скочив, пильно сів на коня і втіче. І вин 
їдут, їдут, приїздят, в верниця, так ним ся пити хоче, %ж з ко- 
ней падают, братя бігнут на перед, а він перебіг, витяг палаш 
і верницю перетяв на оврижь, і зробила ся кров. їдут зновель, 
ї^уть, приїзджают, яблунь тава стоїт, тав ябка запахли, братя 
бігут, мовіли же вирвут, а він перебіг, перетяв тоту яблунь на 
оврижь, і там такожь кров ся зробила. І тав їдут, їдут, приїз- 
дят до едного міста, там ковалі ну ют, він скочив, жеби бабку 
гріли на червоно, на искру. Загріли му ковалі бавку на чер- 
воно, на искру, она над падав, у вітру легат ід ним: — Ковалю, 
ковалю! ци в ту Коршбури Попелюх, давай сюда, бо ти з куз- 
нев пріжру, як ми го не дат». Тот повідат: — «Пек ти! роздійми 
пащеку, я ти го вержу». Коршбури Попелюх як хопив тоту ба- 
вку, яв в ню жухнув, зараз ся там розпала на порох. 

Приїхав до свого дому до царя, і отец го переблагословив, 
і він поїхав ід своей принцжзні, а братей лишив дома, і царь 
му дав коруну із* себе, і вже там обрядковав. 
(Игн. зі» Никловнть, 46—52). Ср. Рудченна, II, II. Поповичі» Ясагь. 

5. ПобФдитель зм*и и дракона. 

Бнв вдин воячок, служив у цісаря кильканяйцять літ, аж до 
старості. Відтак вислужівши ся, іде гет в тім мувдурі в дорогу» 
Перейшов го старець на дорозі: — с Воячку, воячку! обдаріт мя 
да чім». — Старче Божій! чім я тя обдарю, коли я не маю, хіба 
два кгрейцари простих. Дав му вдин врейцар. 

Перебіг го старець вновель на дорозі: — «Воячку, воячку! об- 
даріт мя да чім». — Старче Божій! чім тя обдарю, коли не маю 
чім, там мя старець перебіг, та давем му вдми вгрейцар, на і 
тобі кгрейцар. 
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Перебіг го старець і третій раз на дорозі; — гВоячну, вовчку! 
обдвріт ми да чіп». — Чіи же тя обдарю, били два отарні, дав ви 
їм доа '«ррв&цари, тепер не маю ничь; урізав му влада, яусень, 
«а тм, яматашся сукенку овечо. 

Той отарець ея ввив і пішов від яйго ГЄТ. Прійшов ВОЯЧ0К 
що «такого ^мівта? де жертва люде поїдала; прМішію «а* царя намну 
давдти^на «обід, та вяпрввнв яго до потала на варту, там все 
терт ходова, а ояату варту поїдала, нояідат: чВоячву! іди на 
.варту, «ксверенопувш, »д*м те полумацвк грошей». 'Вийшов собі 
*ігі* і костел, отав і плаче; при&одвт д явну старець, ішздт:— <£Іо 
пю,»ікдаву влвчев#> Повідат:— -<Вя»равив,меве монарха па варту, 
а **нЬбудв тугий емерть». — Огань ообіна'лівовою дверей коло 
опмяеда, >»е -бій ся, идачь ти:небуде. ПрАшлю о півночі, талій 
*рім *у кремлі, аю ся ноетбв ваміюе, .отіа «змія тля дати вечері, 
'До-моде н&іфм, дуйе ^ венявяк оп*бм стала вся .вде по яоетелу 
-ліяатя, глядат, .«є може виде «*й*4і. <Вйбі«& дванаіцата година, 
деа собов вдарена у «труну' і явякда. 'Висілагг на другій *дфі> мо- 
-яарга: гЦи ясів «він? >Повім дедорсі, »е ^іе, а він ся дуже вті- 
шив. Также і «на *друру ніль так зробдо, ойіцяв му мацю -вро- 
щ$й. Д тДОДявв ,сідо #о$і з|но>ве*ь коло/вооте*а і плаче, /тшківо ю 
^уло ?ічь .ідеребют- Нрадодтя дибяцгіодареііь, те пиодт:— Чо ти 
плачеш? — сТамтой ночнм ве.згмб, тепер певно знц*у<>. — «Не бій 
ся дщчь, сідань ои ,на,ліво>>. Переночував знове*ь, а амія,доовель 
гдядала, падала всягде, сипало огнем всягде, не могла найти, 
вдарила у труну і огифда. Щв ііНД 494'щтіЧЬ шелав го мо- 
нарха, обіцяв му три полумацки грошей. Яв вийшов д кості- 
<іові, отав, тай плаче, та повідат до старця: — сВДша і така річье, 
4Мнр певно. амібну». —■■Стань собі ва святого Нияолая, она буде 
дуже люта, осбігве ізкостеяа ва костев глядати, а ти тої^и за- 
аяжи яї яісце в «труні. <0яа прибігла у тогу труяу,а он в то- 
тій труні горінець лешцт. '©на то кяяат: — ^Устань!» А він не 
став. /&№№:— "'Зараз отальЬ Не .отав. І тфкШ >р*з '*«*е,; і не 
садя, .за гютведоні „разам опало в той вмії «діня >щі демдо, шдае 
дагрздцеїЕе т *м«ра, а ,/>н& віетада щ*ш*а ттада.^дтея*, вволод?* 
колосю, така аж блиск ід неї бье. Ода в рлитьбі (ДОВДОДО) б»*& 
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а вік ю вибаяів. Підняла- ге з труинн^ і тав> бо* уядодаяіЦі що 
ве£ одів* на ним злоте стадо* »е- никто не ніг пізнати, що він- 
в, ци принц., цн що. Де своїми руками цмдла, все ашт* ста*},, 
тав і Біг дав. Посідала ви обі особи на труні, а постелі така 
яошвгь, цк> еа не ш&ть надирати. 

Так дам на другій день варт «еварсі зшгш, що* * шиявяі 
таїйа» ясність, вегмгпг; шо то є. Монарха* сі» у ***** вЬшгі*і і 
поїхав до костела, дивится, що там ся робите Приїадит та*,, а 
тамка сама его била тиша, отвйрав *ов*вл, дйвіфєя* а тая така 
ясність, та«а урода, як> сіг т моше* надоіті; дудо с» зрадоваї», 
а» їШ упай- до ніі»; вл» по під бою, у до поведу* свого 8а*р#- 
вадгів: Звігдовадамін* їх* дб і двму^ вгаяна утіха бала* і баде ве* 
лютій почяв «П)й> ц*$ справляти, приходів і тот старець на тог 
бал»* і спізнав го зараз воязом*. Дав ну 84рдо то* старець сиімр- 
нет в&> руку:— «Що 1 йш* будеш петребеватй, лише тот св**- 
веть покрути, зарає* тм є* стане». 

Било місто в^но. Ліей ся називав, в тім мібїі драк люде по- 
їдав. Він то як у^ув, зібрав ся там їха^ги. Мбвйї* покрутивши 
тот сикгнет, жеби я тоту змію забив, жебй люде не поїдала. При- 
їхав до Ліену, До міста, ід то* скалі, де тот драк сидів, став 
собі на лівим боці. Як прійшло саме полуднє, виставив тот драк 
голову едну із той скали, вій стяв, виставив другу, вій стйв і 
другу, як виставив трету, він розчяв рубати, йеможь. Виїздит 
принц на полеваня і там ся влючив ід н£му. Мав вій зе собов 
пйстолет, Фузію, і палаш, і зараз му на помочи бив. Він такій 
міцний бив, як палашом рушив, і повітря порушяв на евіїт. І 
та* взяли сім голов дракови. Із великов радостев вийшов із мі- 
ста весь мир д ним, і хвалив Господа Бога; їх така велика ра- 
дість била, же того, драка забили, бо бив би на ничь весь 
мір зт»їв. 

А тот бив принц із міста із Керелейса а вода кглукган. Тот 
принц вже ся розходит із воячком, запяли ножик у бука: — «Як 
я згину, а ти прійдеш ся дивитп, буде кров з него цяпкатп, а 
як ти, то я прійду, а кров буде цнпкати». 
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Прійшов д морю принц, дивит ся на гору склянну, а по тій 
горі три панни ходят, една мав убранье злоте, друга деяментове, 
.трета срібне. Пін ходит воло моря, і плаче, бо заблудив. 

Тоти панни увиділи го і собі повідают, найстарша повідат: 
— сОндиві принц, котра бисьте пішли за ного принца?» Най- 
старша під сріблом, середуща під золотом, наймолодша під дея- 
ментом. Старша: — сЯ не піду». Середуща: — <Я не піду». Наймо- 
лодша повідат: — сА я піду». 

Верла хустку через море, він ся хустки хопив, перейшов че- 
рез море на склянну гору. Зараз го хопила д собі наймолодша, 
вміли ся по під боки і ходят собі по свляной горі. Він дуже ся 
засумовав на той горі, а ова го почила розмовляти: — сЧош ти 
собі сумувш?» — сСюмуго собі, що я з свого краю пішов, а нез- 
наю, де він в, в которіи боці». — Абись вже до сивого волоса йшов, 
тось не годен дійти, бо ти три доби спав неееишй у повітрю, бо 
я ще маленька била в вол юбці, воли моя мати за тебе повідала, 
шо ти будеш мій. Привела го до своїх паляцов, там палаци 
били таки веливи, що три дні ходив, поки тоти паляци обійшов 
Як обійшов, так вийшла вї мати: 

— Витай, крілевичу, як ся маєш, я тілько і тілько літ на тя 
чекала, жеби я ту тя дістала. 

А ему тота панна веліла повісти: 

— Не маєш до мя до витаня ничь, завтра ся будеш витати 
о девятой годині. 

Завела вго тота панна до вдного повою, тамка била кать води 
сильної, дала му пити: — «Пій, бцсь ю завтра о девятой годині, 
нв ся буде витати з тобов, зараз стяв, бо она би ти згубила. 

Она вийшла завтра о девятой годині, винесла такій палаш, 
що дванайцять хлпів не могло го підняти, а він як ся той води 
напив, і тот палаш по пальцю пустив, припав, і ту бабу зараз 
ізтяв. Тамка зараз весіля з тон принцизнов зробив, і як взяв 
відтам поязд, і поїхав тамки з сво£в принцизнов, де воячок бив. 
Приїздит а з ножика кров цап кат. — Ого! вже мій вамрат нежів, 
повідат своей жіні. — Не гадай ся, жебим знала, де він в похо- 
ваний, зараз маю воду ізцілющу і живущу, то бим го ожевила. 



йідііігесі Ьу 



Соодіе 



А воячка жона сама вго втяла, і другого си мнністра по яла. 
Прійшов до того міста, пнтат ся, де тот в похованні, що того 
драка забив? указали му, відкопав тіло вго, тота принцизна 
взяла води ізцілющой і живущой, зараз го оживила; а тот 
принц з лютости великой, як подняв палаш, зараз того миві» 
стра і тоту принцизну, обоє стяв. Того воячка із собов на ск- 
лянну гору, а воячок середущу панну взяв, і так оба царями 
били, оба ея не бояли, бо мали воду ізцілющу і живущу і дужу. 

(Игн. зт> Нижловвча, 35—39). 

Первая половина сюдна сь Рудченка II, стр, 27. См. вьіше у наст» стр. 
17 ■ прнм*чаніе. 

6. Йвані Царевичі и жел*зньій воліть. 

Був собі царь та мав сина Йвана. От Йван Царевич поїхав 
раз на охоту. Приїхав у темний ліс і став гулять конем. Ди- 
виться він, воли литить пташка з золотими крильцями. Тіко шо 
наміривсь стрелять, а позад вго шось як зашелестить. Він огля- 
дівсь, коли біжить залізний вовк, тай каже: «Давно вже я по 
лісу гуляю, та не бачив ніколи царевича, а тепер уже наїмсь 
царського мняса». — Не їж мене, каже царевич, лучче візьми з 
мене, шо тіко хоч. — «Ну, каже вовк, тоді я тебе ззїм, як будиш 
жиниться >. Довго Йван Царевич не жинивсь, а потім батько его 
й каже: «Жинись, сину, вже пора». — «Ні, каже Царевич, не хочу, 
бо яв їздив на охоту, то вовк казав іззїи, яв ожинюсь». Батько 
.Зму й каже: «Ні, не бійсь, у мене в багато війська, воно застреле 
вовка». От вони й поїхали у друге царство сватать царівну. 
Засватали царівну, пішли в церкву повінчались, а потім за- 
брали царівну, і приїхали до дому свадьбу грать. Звелів царь 
війську обступить кругом хату, а молодіх завели за стіл і за- 
чали горілку пить. Випили по чарці і тіко шо стали музики 
грать та танцювать молоді, коли чують* військо кричить: «Вовк 
біжить! вовк біжить!» Став добігать залізний вовк до хати, а сол- 
дати давай бго стрил ять. Стриляли, стриляли, нічого не зроблять: 
біжіть на пролом, та вусаїться. Баче Царевич, шо вовк добіга 
до вікна і скоро в хаті буде, тай кричить: «Сідлайте міні пруд- 
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кого иомЬ Ошмои осідлали. Йме Царааі* сів на мери і по- 
питів ш ему,, як п»иця > а вовк за пш. Біжить Царевлч, еге* 
шпц можи ди*яться*етюїхь хата; на курдаій вшщ> Цвдовдкч убіг 
у; хату, & та* сидить відьма а трема дочнмиь Поздрастувавсь 
Цшрсвюі* а відааа его й; плота*: «Чого сю*к вавщо»: чи по водо,, 
чи по неволі» ?-г~сНі, каже Царевич, я ваза» не бав долі, зайшов* 
сюдж по неволі*. Відрміа й- пита царевича: «Два тобі неволя?» 
— «Та, що залізний вашг хоче< непе азїегия, А відьма 4 кадос 
«Бери за себе мою старту дочку, то я вовка іззїм». Поручився 
Царевич брать відьмену дочку. Вовк біжить, та прямо в хату 
і вскочив. Відьма зараз дала £му їсти, а вовк сів за стіл каже: 
«Фу, як воня рурька кость». Відьма 4. пита вовка: «Л шо іззїв 
руського Царевича?> — «Ні, каже, утік». — «Ну, як не будеш его 
їсти, то він будр важ ватам?» (Відьма була жінка залізного вовка) 
«Чв так, то 4 так, каже вовк, равно ніякий біс неслучаїться». 
Упустили Цадовича в, хату, а вовк і каже: «Як маїді талан шо 
утік, то тепер буддш із моєю дочкою, жить». Став Царевич 
ягать з его дочко». От замітили вони, цдоЦаревдч не дуже любе 
відьне^У дочку, тай радяться самд між собою, як би его пере- 
вести. Прикинулась відьиена дочка хворон*, і посилають вони 
Єго в- ліс за яшвущою і цілющою водоюи Пішов Царевич до 
коня, тай плаче; «Теперь уже, каже, я продав,». Кінь і каже: 
«сідай, поїдемо». Ідуть лісом, коли лежать кгавината; став Царе- 
вич їх забірать, а старр, кгава литить тай кричить: «кра, кра 
слихож слихать, як царевича, в вічі видать». А далі й пита: 
«Чи по волі, чи по неволі?» Царевич, і охвіча: Я козда не. без 
долі, зайшов сюди по неволі. Кгава й говоре: «Що *оч, візьми, 
тіко не руш моїх кгавинят». Царевич і говоре: Я з тебе нічого 
не хочу, тіко достань міні живущої і цілющої води. — «Добре, 
достану, бо я цю воду сама й стережу». Политіла кгава до ма- 
лої пташки, звеліла достагсь Води і приказує їй: «Яв улитиш у 
колодізь, та набереш води, та не лити вгору, а лити у бію». От 
пташка набрала води і политіла у бік. Як залитіла вона далеко, 
а кгава тоді й. кричить па ввесь ліс: «кра, кра!» Змії стереглд 
воду, та почули, шо наче кгава каже: «крав, крав,» та вставала 
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з рцст і ,цусриди з едбе дюроде>. Р&чаде», що де здщдоляї врра, 
•фр да$у;ць рх&щ: ^Брешищ ти, н}хто $од# не драв». А пташка 
щцііф ще до Йвада Царевича £ оддала ему воду. Царевич сів 
на ррря £ дрїдар. Де, аж стоїть *ат^ 5 а в ті# хаті сидять дід. 
І^ре^ч урійшов у ^ату , т^й доже: срдорор, діду! і— Сидоров, Йван 
Дрдеврч!,»— «*Іи по оди, даі по цевод?» пивд дід.— яЯ козак не 
бер Д9іі, райщов срда ло неволі,» отвічая Царевич. Раскагав 
%щ# Даревир дідові, де ,бувад, що додав і куда тепер іде. У 
д^да тоді як раз б$ба удерла, і він хотів її дає ховать, а Царе- 
хщ і докроїв $абу ж^вуї^ою і цілющою водою; вже й ожила. 
Дід рсдоі дав Цареву хусуояру і наддав, до вовка стребить: 
сДк прядеш, зд$е, до дому, то крндщ вовкоді на шию хусточку, 
то з $го ?^діз9 спаде, і ствде рід .з#іем, з 12-тю головами; тоді 
рубали р правого бсдеу, то зараз 6 : голов і отладе, а потім в лі- 
вого боку зруб&їді і другі § 4 головь Стад Дадович в хати ви- 
ходите, ^ } дід доїв $цу ще # рушцичок: ^Ца, кадке, цей рушни- 
чрр, тр цк удее етр^бвш 4 ?ал4зро*>о вовка, то од'ьїдіцп от відьме- 
^ої *дти, та дердася одзад, .кавдвщ рущцичком, і зробися коти- 
рцр\ тоді ,вб/#и,щ у х^ту і підсдудаїш, що вони будуть балакать, 
/роб т*()е задати; £ яр гоніті угіі»якь .стать (Чоловіком, то ві- 
біжиш на двір, махнеш рушничком і станеш чоловіком». При- 
їдаз Царевич і дає воду. Став вовк брать, а він і кинув вов- 
кові на шию хусточку; поспадало з вовка залізо, і став він стра- 
шенним змієм, з 12-ю головами. Царевич рубнув §го з правого 
боку, а 6 голов так і одлитіли; він повернув шаблю, та з лівого 
боку, так і поодлітали остальні в голов. 'Годі він язики повий- 
мав, попалив голови, і все мясо змія і попіл на впдеі розвіяв. 
Управився з змієм, помолився Богу, осідлав коня і поїхав до 
дому. Виїхав в степ і здумав, шо йму дід приказував. Вернувся 
він, привьязав коня до дуба, а сам пішов до хати; мазнув 
рушничком, зробився котидсом, вбіг в сіни і кричить: сняв, няв!» 
Стара відьма й каже дочкам: с Пустіть котика в хату, а то той 
проклятий царевич перевів нашого хазяїна, то ше й котика 
переведе». Впустили котика в хату. Посідали в тр^х на пічі, 
тай радяться: яд би царевича звдсти. Старша дочка й каже: сЯ 
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піду на степ, та зроблюсь крий и цію, то він найдеться води, 
той здохне». Менша каже: «А я піду та стану яблунею золотою, 
то він зірве золоте яблуко, іззїсть, тай здохне». Найменша каже: 
сЯ піду, та зроблюсь горницію, а в горниці буде багато наїдків, 
та напитків, то він війде, наїсться й напьеться і лусне». Ви- 
слухав котик все, шо вони говорили, вийшов на двір, махнув 
рушничком та став чоловіком і пішов до коня; сів на коня і 
їде. Довго він їхав, і захотілось йму пить. Дивиться — криниця, 
він зліз з коня і хотів пить, а кінь йму й каже: сне пий, а то 
впреш». Він підійшов до криниці, вдарив по ній навхрист 
шаблію, а з неї кров так і потікла. Поїхав дальше. Дивиться 
стоїть яблуня, а на ній золоті яблучка. Він під'ьїхав до неї, вда- 
рив по ній навхрист шаблію, а з неї кров так і потікла. їде 
він дальше, коли стоїть горниця, а в тій горниці самі наїдки, 
та напитки. Він встав з коня, війшов в горницю, та вдарив 
навхрист шаблію по стінах, а з неї кров так і задзюрчала. Сів 
тоді Йван Царевич на коня і гайда до дому. Приїхав до дому, 
війшов у хату, а бму всі стали раді, раді. Пообсідали кругом 
$го жінка, батько й пати, і давай він їм всі свої похожденія 
та сторії росказують. Живуть вони тепер з молодою жінкою та 
царствують. 

(С. Ольгжаское, Маріуиольсжаго у%ада, записана ео слові» учеяива Кляпа 
Возловскаго Я. Новнціимт,). 
Ср. Рудченка, Южнор. сказки, т. І, № 3. стр. 149, Залізний вовк. 

7. Морозь, голод ь и посуха. 

Бив вдин царь, а нікто не міг до вго принцизни доступити. 
Так ся обебрав вдин принц з внчой землі, що ся пустив тамка 
іти, взявся іде, іде, а чоловік на дорозі лежит, Господе! таке 
соньце грів, а він ся позагортав в кожух і гвавту ліпит, щоби 
не змерз. — Що ти за вдин, чоловіче? — Я Мороз. — Ци не наяв бити 
ся у мене? — Чому? — Ходи. — Піду. Взяли ся оба і ідут. Другій лежит 
на дорозі, хлібов около него, а він гвавту ліпит, щоби з голоду 
не згиб. Повідат: — Що ти за един? — Я Голод. — Ци не наяв би 
ти ся у мене? — Чому, найму. Вже мав двох. Взяли ся ті ідут 
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трив. Ідут, чоловік лежит коло води, і гвавту ліпит: сЛюде не 
дайте без відя згинути!» — Що ти за един? Я Посуха. — Щожь ти 
гвавту ліпиш, йти коло води? А він повідат: — Го! го! мені того 
нема, я бим раз потяг, і води би не бігло. Повідат: Найми ся 
у мене. — Я найму* Вже має трех. Як взяв іти, яктаявіти, ааИ- 
шли в вату землю, під того царя. 

Дали знати царвві, що ту такі і такіпрійшли, якійсь принц за 
принцизнов до царя. Царь повідат: — Добре, закличте го сюда. 
Закликали го тамки, почяв го гостити, бо видів, же принц; пи- 
тат его ся: — Чо ти хочеш? — Я кавалер, я прійшов собі панну 
заручити. Він ему повідат на тото: — Та чому, я ти дам, сли вро- 
биш три роботи, що я ти завдам, ци піднімаєш ся ти зробити 
тоті три роботи? — Піднімаю. — Бо як не зробиш, то будеш смер- 
тев караний. — Але цовідат,як я зробю, кто за тото відповість? 
То си возмеш мою принцизну. Погостили ся там, як ся прина- 
лежит, повідат царь до тих своїх послушників, жеби забили сто 
волів ему на обід. Тамтоті прутко зробили і зварили, і триста 
•хліба спечи до того великого, і наносити сто кадей води. Як му 
зладили красно, закликав го: — Но іди, слитот обід зтьїш, то мою 
принцизну возмеш. Тот ся питат:— Ци вс§ готове, ци всй ладне? 
Монарха повідат, же вс£ готове. А він дуже стурбований став, 
загадайся, що тото ся таке зробило, повідат до Голода: Господе! 
щожь чинити, ктожь тото поїсть? — Ге! ге! мені того і на едиіг 
обід нема і облизати ся чім. Як взяв їсти, як взяв їсти, гет 
поїв, гет потер до крихти, ще гвавту ліпит, жеби му ще дали. 
Пішли до монархи: — Найяснійшій Монархо! так потринили, так 
поїли, що лише кістки лишили, ще клпчут, жеби ще давали 
їсти. — Давайже му той напій теперка, тогди няй мою принцизну 
возме. Так він ся затурбовав живо. — Цит, не турбуйся, я як 
ссану з свого рота, і обручі поспадуют, так висушу, а все на- 
раз виссу, бдну в другу висушив еще кличе: — Давайте води, бо 
я без відя гину. Пішли до царя: — Царю, так випили сто кадей 
води, що і обручі поспадували, так посхли. Царь повідат: Коли 
тоту воду випили, то він би і з моря випив. Повідат царь до 
своїх послушників: 6 пьец желізний у мене, в нім паліт так, 
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*ж на до*р*, там няй переночуют, то їх гвг сладит. Он он $*- 
турбовав той лрднц душе: Що,повіддт,до «воїн «лугів, що нам 
а» тепер нонед буде. На дослідну кдиче иайясдійшНІ монарха 
їх всіх: — Ту вам постіль здадована, кдадіт оя і світ. Тав вів са 
-затурбова* дуже у тім способі і ті два слуги вгр,<н>[не знам, що 
ся 8 ними зробит. Мороз повідат до нвго: — Цшт, врийте, до 
турбуй са, як потисну, ще мусиш ся укривати, загортати, бо 
ще здеран&щ. Яв з свого рота подув дідами, то аж иней ва тим 
дьвцу поріс. Подізди у тот дьец всі четири і кличут: — гвавту4 
де дайте померзнути, бо ногинеми на ваш/ душу. Тав ся царь 
того устрашив живо, бо вже видів, же ничь не зробит, бо вів з 
ним зробив згоду, що три роботи дк зробит, то дістане прин- 
диавд. Повідат до в£го тот царь:— Принце! ужесь у меде виг- 
рав принццзцу, але ще ми зроби вдну роботу, повідат, дарую тобі 
ус£ своє дарсхво. Тот ся литая 1 : — Що то за роботу? Тот пові- 
дат: — В мене тут такій в замов, що нікто негодей в нім пере- 
дову ватр, а ти ав переночуєш, то ті вс£ своє царство запишу. 
Так тот повідат: — Та йому. Зробив згоду на все царство і веде 
дю дарь показати му тот замок і жеби три ночи переночував. 
Танка в тім 'замку сто проклятих вило, ціла їх банда бида і у 
дванайцятой годині цілу годину грали, танцювали у тім замку. 
Тав тот ся взяв і війшов ,собі, взяв собі чтири свічки і чтирн 
дч)рді лові, як вздв засвітив чтири свічки і всі чтири укрив 
хили горцьди, бо му гасили. У дванайцятой годині десь слухат, 
Господе! ту т»да банда іде, же аж тот замок ходит, ге на воді, 
тав грают, так танцюют. Як війшдп до замку, а принц сидит 
лобі за столиком, і вст;рашдв ся дуже того. Питают го ся про- 
лкяті: — Що тд за .един, чого ти прійшов до нашого двору? Він 
дим так повідат: — Я з «того двору буду робити костів, ви ту 
вже не мавти рації. Тот відтак як потисне морозом, тав кождий 
( розчяв зубами січи. Берут го в танець, на їдженя, на дещо, а 
дін вичь не хочит, лише си .сидит, а перед ним свічка горит, а 
.тот мороз ходит, тта морозом так тисне, що не можь аж стояти. 
Повідают до яего: — Найяснійшій принце! шо ти требуеш, ми 
ті все діст^рчимі, дише нас не рушяй з того палацу. — То вам 
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ничь не поможе, б я вас всіх буду губити, жеби ви гет з нвго 
пішла. Ян ся зробили турбил£м великим ето дяболів до н8го, 
як взяв рубати, яв взяв рубати, яв взяв рубати з голодой і по* 
еухов, пятьдесять стяли. Вже дванайцята година вибила, вже на- 
пали Тих других пятьдесять. На Другу нічь приходит дванайци№ 
година, ту ще більше прійшло яв передже у великим граню, у 
великим співанні. Так един бяв кривий, і дав ему тану трості* 
— На, лише бись мене не бив, бо они наді мнов збитки робот* 
бо я у ніх служу, як станеш нев ломити, то важдей стане під 
твоЯв* владов. А він все сидів. Як прійшли, тілько їх прійшло, 
же ся не могли стовкмити в тім палйцу, вго хотіли там згубити* 
А він ян хопяв тогу трость, яв взяв бити, яи взяв бити, то та» 
бяв, як кого вдарив, вже не било що бити, вождий мусів під вго 
владу стати. Повідают до нбго: — Найяснійшій привцеї що тре- 
буеш від нас, вев ті вробимо, лише не відбирай від нас тот замок. 
— То южь шчь не поможе, я го Мушу взяти, бо буду востій ставити 
з н£го. Свічну зг&сили одну, а він зняв Другу, вже немає хіба 
дві свічки, і забрали ся, а кривий зістав: — Найисьяійшій принце! 
ти лише меде не бій, я тобі буду на поночі, що хочь, то вчиню, 
неї бій ся, я ти иичь не зробго, тих всіх виженеш. Прійшли на 
трету нічь, 8ноиюль приходи* банди ще більша, тілько прійшло, 
що по дахові посідали, не можут ся стовкмятй. Тоть кривий дав 
ему таку і%рапу, що котрого урве, то перерве на двоє. Яв ся 
злетіли і повідают: — Принце, що хочь дами тобі, срібло, злото, 
деяменти, лише з того паляцу уеууни, повідают за червонив мор€ж 
втакаирияцизна, що світ перейдеш, то не найдеш кращу нігде, 
як хочь, то ми ті ю перенесемо. І він на тото пристав. — Я вам 
дам усім спокою, як она мені ся сподобат, бо мені ся- тота яв* 
сподобат. Взяли тоту, як ся змовили, пильно принесли. Тота 
панна злоте волосьв мав, і злоті стовни, і перла із очей ідут, як 
хоче плавати. Так він ся втішив і врадував, повідат проклятим: 
— Колисьте мі тото зробили, я вам тот змок і відступлю добро- 
вільно. Повідат тот кривий до цбго; — Ту такій в палаш, що 
кілько овом зіздриш, тілько війска зітне, би ти ся не вступе- 
вав, поки они ті не дадут тот Ьалаш. Як ся зійшли: — Я ся вам 
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вступлю добровільно, лише мі тот палаш дайте, що ту в замк- 
нений. А они так нехотят дати, а він взяв тоту гарапу, та бьв 
їх. вще повідат тот кривий зновель: — Ту в кадь води дужої, що 
они, як послабнут, то ся напют, і дістанут такої сили, як світ 
дужої, світ би загубив. Тот пішов, завів го, напив ся раз, ду- 
жій, другій раз, ще дущій, третий раз, ще дущій. Повідат: — 
Ту вода в така, як бись хотів собі тозариша, то.возьми, бризни 
цозад себе, і будеш мати жовніра, они наді мнов збитки робят, 
я вс£ виповім. Тот принц як став воло вади так як взяв бри- 
скати як взявбрискати, тілько зробив війска, же му кінця не видно. 
І всяка зброя там била, що лише треба до війни, все там било в тім 
замку. Так він обсачив тім войском, як обставив воло того паляцу, 
як взяв проклятих бити, як взяв проклятих бити, гет проклятих 
вичистив, хіба кривого лишив. Тот кривий довідат: — Я ті буду 
на помочі, де бись на світі згиб, то я ті уживлю* Пише він 
до того царя, що він му завдав роботу, жеби. ся завтра на сему 
годину ладив до огню. Тот царь мовит: — Ге дурне! що оно мені 
зробит, в мене війско, в мене все, а оно там в замку, кто знав, 
ци оно жів, а ще так пише. Відписав царь, що готовий зараз 
із тобов ставати до війни. Вийшов тот царь на тоту годину на 
то місце, де він велів із своїм войском великим. Тот собі, як 
собі пішов, як став коло кади, почявбрискати позад себе, таке 
ся війско керинуло, таке ся сипле, що му кінця нігде не видно. 
Як тот царь увидів, встрашив ся, що то за війско таке, а все 
у червоним мундурі, таке видите, як кармазин. Так прутко того 
царя, чім го обсттупив, так го звоював, ничь му не дав пар- 
дону: Бо ти мене хотів в тр&х місцех житя збавити, а а тебе в 
вдним. А вго принцизну не хотів, бо его царство вже взяв і в 
тім замку царствовав. (Игн. зт» Някловячт., 72—78) 

Ср. Рудченка, II, № 25. 

8. Учегіикь пустинника. 

Бив вдин паничь маленькій живо. Він собі іде, іде, пішов в 
ліс, і заблудив, найшов собі тамки пустельника; тот мав осла і 
дві мавпи, тоти мавпи все собі огребли у серед хати, а все ко- 
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тедек дукатів там вигребди. Тот хлопчина жене собі в день пасти 
осла, а в ночі го тот пустельник вчит. Пригнав він осла, а там 
котелек а грішми, а він мовит: Нащо мені грошей, маю в чім хо- 
дити, що їсти, пити, вще ся вчу. Так му наказує тот пустельник. 

— Знай же. детино божая, я тебе наяв, жебись собі того осла 
нігде не гнав, но все від моря, бнсь ся нікому не дав ви діти. 

Так він собі заяв раз, не дав ся ви діти, заяв другій раз, не 
дав ся видітн, так ся запхат, та сідит собі в притулках, бдного 
разу загнав того осла д морбві і розчяв танка пасти, і дивит 
ся, надлетіли три голубці ід морю, і розібрали ся, дивит ся, а 
оно не голубці, но три панни, така красота, що не можь ся на- 
дивити і купали ся. Він собі ся сунь, сунь, хотів взяти шматя, 
а так не взяв, бояв ся того пустельника, повідат: «Господе! де 
би я ся дів, бим шнатя приніс». І такій пішов, не брав. При- 
ганят осла в вечірь, тамь для нбго їдженя вже готове стоїт, а 
пустельник мовит: 

— Ужесь, небоже, пріяв бив злу натуру, вжесь ся хотів зра- 
дити; чого ти там хотів дивіти ся, де ся ходят тоті панни із 
швланной горн купати? 

Він мовит: 

— Я хотів шматя украсти. 

. — Та ти знаєш, як бв ти шматя украв, то бись вже не бив 
мій слуга, тобі добре наука іде і чогожь хочь? 

Гоннв все там того осла пасти, все ся дивит, а бояв ся тото 
зробити. Вже ся зробив тенкій паничь, умів читати, писати, 
всб гет вивчив ся, всего пустельничого живота, а пустельник 
бив вдного царя син, та му наказує. 

— Женижь, жени осла, бись лише ся не дав зрадити. 

Заяв собі осла д морю, дивит ся, тоти прилетіли зновель ку- 
пати ся. Дивит. ся, там ся засунув в корчі, дивит, котра най- 
краща, і він ся суне, суне, висмотрив що наймолодша найкраща, 
і шматя хопив, хопив шматя, почяв утікати. Тоти вилетіли, хо- 
пили шматя дві і ся убрали, а тоту лишили без шматя. Тота 
стала такой паннов перед ним, як била, і почяла в нвго шматя 
просити дуже живо: 
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— Паничу, павичу! дай нені мов шмати, нИШ ся уберу, уве- 
деш, ява я «ай на буду, я тебе не лишу, ти собі вен* *о№еш. 

— Я би ти того не вробив, бо ти би меме ЛІПШІЙ', яг тебе* 
хочу за жону. 

— Я би тебе не лишила. 

Він дав ся підмовити, і дав ї ишатя. Она* зваж онгнегг а 
пальця, і водоровала му, довгій дуже* Як того хопила шіатн 
пильно на себе, і стала перед ним алотим голубцем, і розчяла 
летіти і полетіла. Так він ввяв аршшав того оола. Зарає почив 
му пустельник мовити: 

— Видиш, небоже, вжееь ся дав підмовити, як в* ти прюсів'у 
теперже ти не мій всь слуга, іди собі 8 паном Богом, бо тд вию 
не можеш в мене бити. І розля* му платити, утворив му тот 
котелек серед хат^ що вигребли го мавпи: 

— На! набери сн! кілько хочеш, і іди^ мені вже тебе не треба. 
Тот вго просит: 

— Старче божій, де н ся тепер дію? 
Повідат: 

— Небійся! не хотів всь в мене бити,, тепер маєш тоту июиу* 
щось і шматя взяв. 

І взяв, заплатив, і вигнав го гет із той яомежі. Тот йрійнюв 
д тому морю, та почя» плакати, вде де мав де діти са, він дн- 
вит, за тими водами в гора велива, таиоя евітит, як еоиьце у а 
по тій горі три панни ходят. 

бдяа паяна до д*ругой мовит, до наймолодшой: 

— Но! чо то твій кгазда наречений коло моря плаче? 
А она повідат: 

— Раї сли мені пан біг судив з ннм битв, то я з ним буду. 
І зійшла д тому морю, і винила хувггку з кешеві, і верла д 

тому морю, і через море стала лавчива, а вів тов лавчинов пі* 
пюв аж ід той паині. І она взяла, і повідат до вЗго: 

— Ш&кгаздо наречений, слм нам Бог судив битв в едоо у то 
ми будемо. 

Взяла его по під бони, і випровадила ото на тоту оклянну 
гору, указує му тоту гору всю: 
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— На! диви с», то моей мамки все того добра. 

І усі четйере іодят, завела єі*о до своїх паіиціи; еї мати 
взяла бити їх, повідат: «Жесте си якусь біду привели в його зе- 
млю». Тегс* панн* поадли свою *&тір просити яиво, йеби его 
не дуже калічила, бо він би бив ізгиб. Дала ний всім чет^ром 
їсти у вдно, і тоти дві повідают: 

— їчь, їчь, і іїросй (Кпого кгагаДу нареченого, няЙ їсФь. 
Відтак взял* #&ґя мс«и*й: 

— Зроби *рй роботи, ФоГди ти мою йозм^ш йрйнцййну, іди 
в мене тот ліс в, тота полонина, жебпсь тоту полонину айі дві 
годин стяв, тогди в мене йрігйДОдну воямеш. 

Дала ему склянний топір і сйланну мої'ику. Тот вийшов там, 
синкнув тим топором, а то ся розсипко, а він сів, *ґ« плаче. 
Вийшли х *е*у тота п^Мйцизна, дала му їсти, він почив живо 
пайгіага, бо му їд*0йь# йе ми*іе, а она: 

— Цит! не плач, ти затурбований, ляжь си спати. 

Вій< ля*, с*лоияв ся на її коліна і уснув. Она як свиснула, 
тілько ся дяволів злетіло, же їм не видно кінця. 

— Що я&ЙгіеЛніа аряяцизна требуе? 

— Требук*, жебй ми за тоту годину втепли тот ліезтятмй бив. 
Зяраз духом, як розказала, так стяли. Пробудила ґо вже, 

повідат: 

— ІДйжд, іди, як прійдеш до мого Дому, як тя ся буде моя 
мати питати: «Ця є там добре?* бйсь яичь не мовив, хіба: <Тяїо 
бабо, не маєш ми до ровказу». Він приходит вже відтам, ви* 
вже ввділа, же ліс стятій, пита? ся: 

— Ци в там добре? 

— Тихо, бабо! не маєш ми до розказу. 

Она пішла гет. Вистелила му тота панна таке ліжко в срі- 
блі, деямеиїа*. Відтак перемочував, другого дня ойа повідат. 

— На! яМбись тсггу гору перекопав, жебм ся видно било, як 
ея мої стада пасут, і дай* му склянний топір, мотику і Клєф, 
з* дві години. 

Він війшов, ш> рану вдарив, то ся *с£ потерло, думат, та 
уснув. Тота винесла му зновель обід: 
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где на світі его дістати; іди ти на гору, ту сут гори, що ся бют 
раз у рав, так в старець такій, що він тн на дорогу наведе. І 
він відтак вийшов на гору, на таку високу, де тоти дві горя, що 
ся бют раз у раз, там сідят два старці, нитагот зараз: — Я* ся 
маєш, крілевичу, де ти ту ся взяв, як, чо, ходиш? Я ходжу за 
своїм братом, мій брат старшій десь згиб, і не можу нігде від- 
від взяти, вдин му повідат: Сли тоти гори пробігаєш, жеби ти 
ие вдарили, то я ти дам вс&. І він як взяв, як скочив і проско- 
чів тоти дві горн. Дали му личяв на три сягн довгій, і наказує 
му, ідижь, іди тамки на тоту гору, де тот огень горить, як тога 
баба прійде д огнвві, яв буде тя просити, бись і пустив загріти 
ся, повіажь, ходи,, бись і зараз на тот личяк вмв і згазав і поти 
ю бій, поки твого брата ие уживит, і тамки в на то* горі царв 
і царбвца, і принцизна, і также каменем стали, доти бій, поки 
вс£ не уживит. І взявся і пішов, приходнт тамки, там огенв го- 
рит тенгій, тенгій, і яблунь стоет, під тов яблонбв огень, она 
надходит ід нему, повідот: — Паничу, паничу, пуотіт мене, жеби 
я ся загріла^він на ню киват: — Ходи, ходи, ходи, ту ея загрієш, 
а ту еи на ню зладив; вже она прійюла, він зараз на личяк її 
черкнув, і рогчяв бити. Він мовят: — ІІовіджь, десь мого брата 
заділа? 61 паиичуненьву, панчуяеньку, пустіт, пусгіт! Я зараз 
повім, де ваш брат, він бье, бье ничь не питат, а на тім огні 
держить її босу, пече ю; так ю ізпік, ізбив, що вже таке ге 
шкварок. В неї на гарі на той бив склеп, зараз пішла з ним до 
того склепу, ізцілющу "водицю і живу зараз узяла, і его брата 
ужйвила, уже її не било де дихати, так утлумив. бго брат по- 
відат: О, брате мій милий, том заспав твердо. І того пеена му- 
сіла у живити. Тот песов і тот брат усі трив ю бют, же уе$ то 
каміня, шо там в, ужйвила. Ужйвила того царя і царЗвну і нрян- 
цйзву. Оні вийшли з міста, та їх кортіло на ту гору нилісти, та по- 
гибли. Ізійшля дотого міста всі: і той царь, і царбвна, і Принцизна, 
і принци два, і тот ся старшій від клони в, і пішов гет від н&го. 
Приходит до едного міста, місто в жалобі, чорним сукном 
обгорнень. Він ся питат: Що ту ся дів, що ту така жалоба, що 
ту місто чорним сукном обгорнено. 
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Швддаадг: — Ту змі* люде доїдат, уже та* виїла, же вже зав- 
тра -будут приндизну давати на обід. Він .собі вийшов ід той 
скалі, де та з|іія била, с^ів до бік і там иедивнояував кою той 
здали. Ддвдт чш, другій ядаь шшравді дезут «оролівну, їде у 
доязді ртдрда кіньми, їде, д£*а# і от д отой скалі, виїхала д 
ц£ду, а від ходдд її за руку, і поставців її ца бік, дав її книжку: 
—На, до в в т, Богу «я модо. Ова клякла і коди» оа Богу танка, 
д із лдадд змія ддставдда голову, повідат: — Же вже чяс гбило 
°ФдУ> * Т У і снідадя не бдло. А він текдо ядяяів, і внлжку до- 
ход, і срргу ся додив і довідат: Вилізь, вилізь, я ти далі обід і 
сніданя разові. Змід сд сховала, ту вже прийшло д подудд&ві а 
деда ді обдду, ді сдідадд. Виставила дві содови, повідат: Вже 
нас бити обііду, а нема ді -обіду, ні еніданя: — Вилізь, я ти все 
разод дай зараз. Дав му Годподь палаш такій на дідий ляг за- 
додж (передіндд ду ся его), «дія вже не жде, але почалася із 
той сдадд тащдтд, що де аж дома завалює. Він вл пірвав па- 
лаш в руку, як взяв рубати, шість голод ізтяв, і як ся здія ви- 
токомила із тої гори, гору собов завалила. Зараз взяв, як від- 
тяв тих шість голов, і на бік взяд і ,?иняв шість язикід, .відрі- 
зав, завив в хустку і сховав і тій принцизні наказує, жеби їхала 
до свого палацу, жеби ся не віддавала за рік і дванайцять не- 
діль, як мене не буде тогди, жебись ря віддала і вже роаійшов 
ся. А тот ФІрман взяв ю у поязд, відтяв шість .годов із змії і 
взяв з собов, і до міста їде, і довідат тій хіринцизні: — Я тебе 
однако забю, поки не присягнеш, дванайцять раз предо мнов, 
же я тоту змію ізтяв, дванайцять раз присягла, бо бив би ю за- 
бив. І ти мені мусиш за жону бити. Приїхав до діста, зараз мі 
сто розгорнуло чорне сукно, і зараз вдарила капеля, і радуются 
же ФІрман згладив змію, і відтак уже напирав, жеби весіля било 
Тот крілевич, яв взяв іти, як взяв іти, зайшов до того міста 
де свого брата лишив, бго брат танки війшовши до того міста 
із царем і царйвнов, зараз му царь і здав кріл єство на нею і 
все, і тоту принцязну за жону си взяв і так тот ся обердув 
тамки, і в рік і дванайцять неділь приходит тамки, а тот весіля 
робит. Тот собі приходив танка по свому звичайно як принци, 
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і питат ся зараз, що ту таке, як ся зробило що. Они повідайт: 
— Наш Фірман згубив таку змію із шістьма головами і прійшло 
на принцизву, і принцизну вибавив і тепер женит ся з нев. — 

Господе! я ту змію ще не видів, що би ви мені вказали, яка 

• 

она в. Они му повинемали голоби тоти із змії. Повідат: — Господе! 
тадже всяке диханьв мав язики, а у той змії нема. А того ФІр- 
мана прибрали за принца. Тот повідат так: — Кто би повів, шо 
в змії Я8ик є, того буду смертев карати, кажу випровадити 
чтири коні, кажу го привязати до чтирих коней, і в поле пус- 
тити. А та принцизна го спізнала, але ничь не мовит. Він виняв 
хустку, розвив, виняв тоти язики і приложив до кождої голови 
язик, кождий ся іздав і розказав її повідати, як там било, ней 
принцизна повість, як било. Принцизна розчяла повідати, як 
книжку читала, як присягла дванайцять раз. Царь як то учув, 
зараз тому крілевичові свою панну дав, і питат го ся, яков 
смертбв того ФІрмана карати. Тот повідат: Він собі вже всудпк. 
І привязали го до чтирих коней. (Игн. ЗТ, •НИКЛОВИЧ'Ь, 91—96). 

10. Тремсинь, Жар%— птица и Настасья прекрас- 
ная гот» моря. 

Був собі чоловік та жінка, і була в їх мала дитина, хлопчик. 
Влітку поїхали вони на степ жать. Нажали копу снопів, тай 
положили дитину під нею, а орел прилитів, ухватив дитину, по- 
ніс в ліс, тай положив в гніздо. В лісу три розбойника шлялось. 
Слухають вони, коли кричить дитина в гнізді: <ува! ува! ува!> 
Вони прийшли до дуба, де було гніздо, тай кажуть: сДавайте 
убт»емо з ружжя дитину». А один між ними обізвавсь: «Лучче я 
полізу та зніму її». От поліз і зняв хлопця,, стали годувать его, 
і дали ему мення Трбмсин. Годували вони довго Тремсина, аж 
поки став парубком; а тоді дали ему коня, осідлали тай кажуть:. 
сНу, тепер їдь від нас шукати свого батька, та своєї матері». 
Поїхав Тремсцн. тай став у чистім полі коня пасти, а кінь до 
£го й балакав: сЯк будемо далі їхати, то буде лежать перо з 
Жар-птиці; ти его не бери, а то велика біда буде». Поїхали. 
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Ідуть, таі їдуть, заїхали на десяте царство, на инче государ - 
ство, на тридевьяту землю, воли лежить перо. Парубок і каже: 
сЯк не взять перо, коли воно ше й здалека, та вже й сяе>. Підт>- 
їхав до пера близько, а воно так сяє, шо й сказать не можна, і 
не здумать, не згадать, ні в казці сказать. Тремсин взяв те перо, 
тай приїхав в город до одного пана. Пішов до пана в горницю, 
тай каже: «Чи не можна до вас пристать за роботника?» А пан 
і каже: «Чому неможна: можна, приставай». Утого пана були 
роботнмки, та все коні чистять, шоб ловкі були. Став Трбмсин 
і свого чистить. Тіко роботники ніколи пановіх коний не ви- 
чистять так гарно, як*Тр(*мсин свого. От раз панові роботники 
і догляділись, шо ТрБмеин, як чисте коня, то держе перо з Жар- 
птиці, а від того шерсть на -коневі так і стане вилискуваться. 
Позавидували вони бму, тай кажуть: «Як би Єго з світа звисти, 
або яку б €му таку роботу загадать, шоб він не зробив її, та 
шоб пан прогнав 6го>. Пішли до пана, тай хваляться: «У Трем- 
сина в перо з Жар-птиці, та ще казав, шо як захочу, той саму 
Жар-птицю достану». Пан призвав Трбмсина й каже: «Ну шо, 
Тремсине, мої роботники казали, шо ти можиш достать Жар- 
птицю?» — «Я не можу,» кажеТрбмсин. — с Ну коли так, каже пан, 
то мій меч, а твоя голова з плеч». Трймсин тоді іде до коня 
й плаче: «загадав каже, пан, службу служить». — «Яку?» пита 
кінь. — «Шоб Жар-птицю достать». Кінь і отвіча: «Це ще не 
служба, а службочка». «Поїдемо, каже кінь, у поле, та ти мене 
пустиш пасти, а сам роздягнешся до гола, і ляжеш на траві, а 
вона й прийде пастись; як буде вона тебе клювать, то ти нево- 
рушись, а як станс тебе клювать в око, то ти тоді її і ухопиш». 
Прилитіла Жар-птица, стала скрізь £го клювать і тіко шо клю- 
нула в око, а він її так і вхопив за ноги. Прибіг тоді кінь до 
его, сів Тремсин, і одвіз Жар-птицю до пана. Позавидували 
роботники і упаять думають: сЯку-б §му таку роботу загадать, 
шоб він не зробив, та шоб £го з світа звисти». Пішли до пана 
тай кажуть «Казав ТрЗмсин, шо достав Жар-птицю, як зхочу 
достану й Прекрасну Настасью з моря>. Пан уп*ьять призвав 
Тремсина й каже: «Ну, достав Жар-птицю, достань тепер Пре- 
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красру Наст&сьір з морд».— «Не мд*у,> Д**е £рЄщюі.— і<фг* 
мір :неді, а тоф голову з длеч». Іде Тр#*сир до код? і п.ад^. 
Цін*» і .ццта: «того ти дачеш?»— ,«Дд не дааадвд? Здоддо дай 
службу оддать».— «Дку».— «Щоб доста* Пдени&сру Ц&сщсью ? 
морд). Дщь і доде: ще аде іде <ау*ба,»с^уі(^ц|[а^.^«Цідд зд 
до ,цадд і сдажи, нехаД сбілд морд рцвт&вихь флі* дододес, аш 
ра*У?е .ржавого враїлу і в дддшвад вида £ дойдо, то хр іОудв№ 
дрода$ать; прийде Предрасда Насзд<4я рупурат*. дору, як> .ти 
її й пЩмаїщ». Пар тав і зробив: повдроблЯсВ цал^ок, вадвушде 
р^зніх п^ткід і сдтдів, порозвішував їх, донасдоялде пдящок 
£ одно* д горідкои?. Трусив тцді ДОХОД* коод< до доцдар, а 
кінь -еру £ *аще: «ву, тепер в ,ццу ідоцкь, а '4 й А**> •» *°? 
спи; Прекрасна Настасья вийде, та ,я* бу&ещіт^ть, поче* пдадгда 
або ситці, то ти дорвд, а в? ващьеться .вора дона або гцрідзд, 
ТО тоді .сама аасве в ладатді, і тоді доада #зцть Д>. Тр^мслн 
ліг, ф Даедасда вилізда з доря, приДу^а до ; рад^тор, т*й ( п*ідт*: 
«Крамарю, крамардо, почем оця штучщА» Д щн дфркрть і до 
зворухнетеся. Во^на цдт&^цмаь. цитаддсь, .та діді^да дола-іаади, 
де «гойда діяіоди, пркудітувала— ви^а — добре, пядушту^ца го- 
рілки добре, вовді Д в^вилас^; дк оц<ьдніда, та$#а$ру.лдв двдВДР- 
Трбмсин узяв тоді Прекрасну Наста^ьде, сів № ЧР Н * і повіз Дї 
до пана. Цан йго подвдяр. Тоді сажа Щ^сь^ #м#дада £р£*- 
сину роботу: «Ну, каже, *оди достав з $^р-рт^даі перо, ддеядо 
Жар-птиіцо, достач і ,ДО,не, дак дрсірр^ же <цав Д дщшщст^яко в 
моря». Іде Тремсин до коня, хваляться $му, ,пдач£. Дірь цму £ 
говоре: «От бач, я казав тобі: не бери пера, £ ,тецер я#* бід?*!» 
А далі кінь і каже: «Ну, не плач, це не сдулсб» ще, а службова». 
Поїхали вони др моря. От кінь і ка#е: «цус;ги цедге пастдіср, .а 
сам дивись, як вцдізе рак з мир я, то ти суду й сда^и: я тебе 
ззїм». Пустив Тремсин ковя, а сам став на берові, та# ди- 
виться, коли баче пливе рак. Він ему: ся троє ззїм». «Не їж 
мене, каже рав, а пусти мене в море, то я тобі в великій при- 
годі стану». Трбмсин й каже: «ну, достану міні з моря намисто 
Прекрасної Настасьд;» тай пустив его в , море. Рак заходився з 
своїми ^ачивятами, зібрав все намисто, виріс на берег і від- 
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дав Тремсинош. Тоді прибіг кінь, сів на біч> Трвмсин і од- 
ні? намисто до Настаеьї. сНу, каже Настасьа, достав з Жар- 
птиці перо, достав Жар-птиаю, достав мене і мов намисто, те- 
пер достань з нори моїх табун коний>. Пішов ТрВмеин до коня, 
похвалився £му, той плаче. «Оце виє, каже кінь, не службочка, 
а настояща служба. Піди, каже кінь, та скажи панові: нехай 
накупф 20 шкур, та 20 пудів смоли, та 20 пудів прядіва і 20-ти 
нудову гпри». Трипсин сказав панові, а він і накупив усйго. 
Тоді Тремсин забрав це все на коня і аоїхав до моря. Приїхали, 
а кінь і кдже: сПоекладуй на мене шкури, смолу і прядіво, та 
тіко клади тад: положи шкуру, тоді пуд смоли, тоді пуд прядіва, 
і все тая складуй, поки не складеш всеп». Трипсин тав і зро- 
би9. КінЬ упаять каже: сЯк упірну в море, та як буде море 
красний буруи гнать, то тікай і сам, а то пропадемо, а як бі- 
лий бурун, то сиди і дивись: як я вискочу із води, а за мною 
табун, то ти гнрію удерь коня, котрий буде бігти вслід за мною, 
то нін стане не такий сильний». Кінь упірнув в море, а Трем- 
сир сидить на березі, тай дивиться. Вибіг кін на лощину, котра 
в морі, а там пасся табун воний. Як угляде £го здоровий кінь 
Настаеьї, шо він ввесь у шкурах, та за ним, а з ним і ввесь 
табун, тай погнали 8го в море. Тоді здоровий кінь Настаеьї до- 
гнав Тремсинового, зірвав з £го шкуру, тай давай рвать її- на 
шматки, а той навтики; він упаять дожене £го, зірве шкуру, 
начпе її шматать, поки пошмата на кусочки, то той і втече на 
70 верст. Так він гнався, поки всі шкури не зірвав. Сидить 
Тремсин на березі, коли дивиться, набіга білий бурун, за буру- 
ном вискакує €го кінь; а за ним пристрашеними кінь Прекрас- 
ної Настаеьї і ввесь табун за ним. Тремсин як ударив его 20-ти 
пудовою гирію по лобу, він тав і став. Тоді Тремсин надів на 
Єго уздечку, сів верхом і погнав ввесь табун до Прекрасної На- 
стаеьї. Похвалила его Настасья, тай каже 6 му: «Ну, достав перо 
з Жар-птиці, достав Жар-птицю, достав мене, мов намисто і мій 
табун коний, тепер же подій кобил і надій молока три шаплаки, 
шоб в однім було гаряче молоко, як кпп'ьяток, в другім тепле, 
а в третім холодне». Іде Тремсин до коня, тай плаче. — «Чого 
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плачеш,» пита кінь. — «Загадала, каже, Прекрасна Настасія службу, 
щоб три шаплики жолока з кобил надоїть». — «Ну, це ще не 
служба, а службочка; я буду чухать кобил, а ти дій, поки всіх 
подоїш». Так Трипсині зробив: надоїв три шаплики, два загрів, 
а третій так зоставсь. Як усе було гбтово, Прекрасна Настасья 
і каже Тремсину: «ну, стрибай перше у холодний шаплик, тоді 
в теплий, а потім в гарячий!». Стрибнув Тремсин в пер вий 
шаплик — вистрибнув старий; стрибнув в другий — помолодів, а як 
стрибнув в третій, то вискочив такий молодий та гарний, шо 
ні пером написать, ні в казці не рос казать. Стала тоді стрибать 
сама Прекрасна Настасья. Стрибнула в первий шаплик — стала 
стара, стрибнула в другий — стала молода, як стрибнула в третій — 
стала така молода, та брава, шо ні пером не написать, ві в 
казці не росказать. Заставила тоді Прекрасна Настасія пана 
стрибать. Стрибнув пан в первий шаплик — постарі вся, в другий — 
наче трохи помолодчав, а в третій як стрибнув — зовсім ізпікся, 
аж обліз. Тоді Тр£мсин взяв за себе Прекрасну Настасью і за- 
жили в двох на лановім хазяйстві, а роботників, вражіх синів, 
зовсім попроганяли. 

(С. Ольги исное, Маріупольскаго уЬадв, записана со слові» ученнка Давіола 
Бараенпва Як. Новвцниігь). 

11. Разунная жена— солнцева сестра. 

Було собі чотирі брати; то три осталось дома, а четвертий 
пішов заробляти. Так цей найменший служив у чоловіка, по 
три злоті в рік брав, і кидає свого хазяїна... Заробив він всіх 
у бго девять злотих. Взяв вія свою ту кривавицю, — ащо? — прий- 
шов він до криниці, укинув в криницю три злоті: «Ото як по 
правді я робив, то вони випливуть!» Вкинув, а сам ліг коло кри- 
ниці спати. Кілько він там спав, хто его знав; ото встав, глянув 
у криницю — нема тіх грошей, невидно, не виплили. Бере він ки- 
дає другіх три злоті, кинув і ліг знов спати. І за тим разом не 
виплили гроші. Взяв він кинув остатніх три злоті, і ліг знов 
спати. Подивиться він тепер у криницю: всі гроші, девять тіх 
золотіх, плавають на воді у криниці. Легше ему стало, він за- 
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брав ті гроші і пішов собі. На дорозі аострів кацапів, повозками 
їхали. Став він їх роспитувать, кажуть тії кацапи, шо ладан ми 
везено. Він давай їх просити, чи не продали б вони ему ладану. 
Ото купив, продали вони ладану, викресав огню, запалив той 
ладан і зробив Богові запах. Коли прилітав до его ангел, пи- 
тав его: счого ти хочеш за теє, шо зробив Богові запах? чи 
багатства, чи царства, чи може схочеш добру жіику, шоб тибі 
Бог дав, чого ти хочеш?» Він вислухав і каже тому янгелові: 
«Почекайте, піду я спитаюсь у тіх людей, шо он недалеко, видко, 
оруть». А то орали три его брати, тілько він не пізнав своїх бра- 
тів. Підійшов, питав: «Скажіть, дядьку, чого міні у Бога про- 
сити: чи царства, чи великого багатства, чи доброї жінки? Як 
ви кажете, чого лучче просити?» І питав він це у старшого свого 
брата. Той чоловік каже £му: «Не знаю, хто £го знав: іди, спи- 
тайся у кого иншого». Іде той до другого, шо тут орав. Став 
казати тому, і той ниже плечима, і той такий, шо не знав. Іде 
він до третего: то був найменший з тіх трох, шо орали на полі. 
Прийшов, питає: «Порайте міні, чого лучче просити у Бого: чи 
царства, чи великого багатства, чи доброї жінки?» Той і каже: 
«Що ж? на царство ти ще молодий; велике багатство як до часу; 
а попросиш у Бога доброї жінки, то коли дасть Бог, шо мати- 
меш добр жінку, то до віку тобі буде, поки жив будеш, то ма- 
тимеш?! Вертається той до янгола і просить собі доброї жінки. 
Пішов після того хлопиць дорогою, увійшов у якийсь ліс, і ба- 
чить він, стоїть тут озеро в лісі. Аж летять три качки, спусти- 
лися коло озера, поскидали с себе плаття і пішли у воду вже не 
три качки, а три панні. Бони купаються, а хлопець підкрався, 
взяв плаття їдної і за кущом присів. Виходять з води, коли плаття 
не все. Той хлопець і каже до теї, шо її плаття не стало: «од- 
дам тибі плаття, оно будь моєю жоною». Вона каже: «Добре, 
буду!» Одяглась вона, і пішли вони сибі до села. От вона і каже: 
сиди до пана, проси, нехай дасть місце на хату». Іде він до 
двора, увійшов в покої, може там: «Слава Богу!» — «На віки 
слава. А що скажеш, Іване?» — «Проше пана, місця на хату у 
пана прийшов просити». — «А, місця на хату! ну, добре ж, добре. 
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Йди до дому, я пошлю гуменного, той покаже місце». Вертавтьея 
він зо двора, жінка Єму каже: «іди в ліс та наріж дубців, йоло- 
дік дубців, наріжеш оберемок, так як понести можна». Нарізав 
дубців, жінка як заходилась, виставила з тіх дубців хату. Гу- 
менний показував місце на хату і яв вернувся вже до двора, став 
дуже росхвалювати жінку того Івана: і така вона, і така. Пан каже: 
«шо то шо вона гарна, коли чужа». — «Недовго вона буде чужа, 
одказує гуменний. — «А же Іван в наших руках, пошлімо бго куди, 
пошлім, нехай розвідав, чого то сонце таке червоне, як сходить». 
— «Певно, шо як піде, то назад не вернеться?! — «А добре тика* 
жеш, то пошлім бго». Ото одсилають Івана, він прийшов од пана і 
став плакати. Жінка роспитала геть про вее, і каже: до сонця 
дорогу я тобі роскажу, бо бачте, вона сама була сонцева сестра. 
І як зачав він іти, так як жінка ему росказала.... так і єсть, 
розвідав яв повинно бути; вернувсь і панові тав каже: «Хтів пан 
знати, чого сонце червонів, як сходить. То таке діло. Сонце як 
сходить, то три панні виходять з мора, сонце як углядить їх, 
то все і зачервоніїться». Незабаром посилають роспитатись, ше 
куди сонце заходить. Вернувся він звітіль, послали €го в пекло 
роздивитись як там. Жінка сказала, шо в пекло йди, дорогу туда 
я тобі покажу, оно пан нехай пустить с тобою гуменного, бо 
вій не пойме віри, шо ти був у пеклі. Скоро показались у пеклі 
зараз і взялись за гуменного: « Ми йго собаку давно чикаєм». Вер- 
нувсь Іван вже сам. Пан питав: «деж гуменний?» — «Там остався, 
а пава, казали, будуть чикати». Ото пан, як почув цеє, і годі: од- 
чепивсь, а Іван с жінкою почали жити. (Из-ь тетроди Вл. Менчица). 
Ср. Рудченка, Нар. Южнор. сназки, вйо. П, стр. 155. 

12. Три слова. (Умная гена). 

Приходе раз мужик до царя, повеличав его, як слід там, чи 
ваше величество, чи як, і просо: «скажіть, шо міні робить, шоб 
мене звали хазяїном, бо стікі я не служу, стікі не заробляю, ні- 
хто мене хазяїном не зве?» Подумав царь, подумав, нічого не 
сказав, пішов до сенаторів. «Шо, пита, цему чоловіку зробить, 
шоб его хазяїном звали?» Ті тож, думали, думали, нічого не ска- 
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зали. Тіки царська дочка те все чула, приходе та й каже: «Треба, 
каже, £го оженить, тоді хто не прийде, то не буде витать — де 
роботник, або хлопиць, а спита, де хазяїн; от я стіни у вас не 
живу, все питають, чи дома ваша дівка, а не ввуть хазяйкою?» 
— <Такь, каже вдрь, ото вгьрно*. — Вийшов на крилце і росказав 
тому чоловіку, той і пішов собі. От сенаторам то і стало зави- 
дно, як-то ми нічого не сказали, а дівка та отказала. Пішло на 
те, шо кому небудь треба с царства зіходить, або сенаторам, а 
бо їй. «Лучче, каже, я піду, хай вони вам, тату, зостаються. 
Запрягли карету, надавали їй одежи всякої й отправили з салда- 
том за гряницю. От вона все плаття тому салдату отдала, шо 
її віз, а собі взяла тікі три платочки, та пішла та й стала десь 
в роботниці. А у того хазяїна був в роботниках і той чоловік, 
шо царя питав, як ему робить, шоб хазяїном звали. От живуть 
вони там; раз роботник і каже: «Давай поженемось, то будем 
хазяїн та хазяйка, а то все роботник та роботниця». От і по- 
женилась, десь собі хатку построїли та хазяїну вали, хазяїну вали, 
та до того дохазнїну вались, шо вже і їсти нічого, а вона лежить 
не здужа. — сНа, каже, чоловіче, оццї три платочки та понеси 
на базар, шо хто первий даватиме, те й бери». От несе він, 
зустріча его салдат. — «Продай платочки?» — «Купіть, шо дасте?» 
— «Скажу я, каже, тобі три слова». Той подумав, подумав, так 
і жінка наказувала, шо хто шо первий дасть, отдавай. — «Ізвольте, 
каже». — «Перве слово: не подумавши не начинай, а друге — не 
прелюбодействуй».... а от трете і забула (разскащица д*йстви- 
тельно третьяго слова не могла припомнить). 

Приходе він до дому, отдав, каже, за три слова. Ну, отдав, 
так і отдав. «Піду, каже, на судна наніматься, гроші озьму, 
тобі отдам, а там як Бог дасть». Вийшов туди, де їх нанімають 
і нанявсь первим, а первому дають, шозапросе, тіки як поїдуть 
та допливуть до якогось моря, то первого і пхнуть с корабля, 
бо як не пхнуть чоловіка, то те море не пропусте. От забрав 
він гроші, отдав жінці у порога і пішов, а вона ту слинку со- 
брала та на припічку й положила, і вродились с тії слинки два 
сини як соколи. Поїхав він на судах, доїхали до того моря, де 
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бго ж вдать треба, він і каже: сЕй, братці, не кидайте мене, бо 
я знаю, куди мені треба, яісам плигну». Надів чисту сорочку, 
помолився Богу та й плигнув. Як плигнув, так море ше ревло 
дваватьцять суток, поки аж другого не вкинули, та тоді вже 
пропустило. 

А він як упав, та прямо тому водяному царю на горниці; 
тут вони бго як побачили, стали пить та гулять; снам, кажуть, 
тебе нельза їсти, бо ти царського коліна* тм царів зять, а нам 
сват». То, бачте, поземний царь родичається яксь з водяним; а 
того, шо вдруге кинули й до землі не допустили, так і розш ка- 
тали. — сЖиви, кажуть, у нас». Дають ему дівку, а він згадав, 
шо салдат казав: «не прелюбодействуй,» та й не схотів з нею спать, 
а як бн переночував, то у морі на віки і остався. От як погу- 
ляли добре, дають вони Єну кирпичину й бумагу до €го тестя і 
отпустили. Він як вирнув, як погнав ті караблі, шо малось їм 
ідти дванадьцять суток, а він прегнав в два дні. От як при- 
їхали кораблі до царя, собераються корабельники до царя с по- 
жарками, і він проситься: ся, каже, піду хоч на двірець поди- 
влюсь». — От ті ж корабельники в двірець пішли, а він ходе та 
в вікна загляда, а царь і побачив. — «Шо то за чоловік ходе?» 
— «А то, кажуть наш роботвнк попросивсь на двірець поди- 
виться». — сШож, пустіть бго, хай подивиться. Ну, як війшов в 
двірець, зараз ту бумагу царю в руки, ту кирпичину на стіл 
так вона всіх і осіяла. Царь подививсь у бумагу- «Ах, говорить, 
ато мой зять, він мені й кораблі пригнав!» — Зараз поздорова- 
лись. — «Деж моя дочка?» — < Осталась, каже, на хазяйстві». Зараз 
посила царь карету, сенаторів, увесь член, а у его там така 
хатка, шо тіки боком пролізти. От приїхав він зо всім членом, 
а вона лежить, і біля неї два таких молодці, а він думав, шо з 
любовником, як вихвате мічь та згадав — с не подумавши, не начи- 
най,» та роспятавсь, аж то бго сини, шо з слинки виросли. Тут 
зараз її в карету, повезли до царя, дав їм царь півцарства, і 
стали вони собі жить та Бога хвалить. 

(Баввое. Изюи. у. рас ж аз. «баба*. Зав. Мав джура). 
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13. Нощаствьій Данило. 

Був собі Нещасний Данило. Де вже він не ходив, де не слу- 
жив — все, шо не заробе, пак як за водою і піде; нічого в его нема. 
От і нанявсь він до чоловіка. Посійте мені десятину пшениці, 
то я вам і послужу год. Став він служить, стала бго пшениця 
сходить; стала хазяйська в стрілки йти, а 8го вже в колос; ха- 
зяйська в колос, а 8го вже й поспіла. «Ну, кав, завтра піду 
скосю, то це мені і буде». Коли се в ночі набігла туча, як ударив 
гряд, вибило пшеницю. Пішов він плаче. «Піду, кав, ше де в дру- 
гім місті наймусь, то Бог погодить». Приходе до другого хазяїна: 
«Озьміть мене, кав, в год, я вам хоть он за те поганеньке лоша 
служитему». Став він служить, стало те лоша поправляться, 
така з нбго путня коняка вийшла! Оцце, дума, дослужу тай по- 
їду. Коли се в ночі набігли вовки і розірвали. Плаче він: «Піду 
щ& де наймусь». Приходе ще до чоловіка, а у того чоловіка та 
на могилі камінь лежав, хто вго зна де він і взявся, може £го 
ніхто і не рушив од віку. «Наймусь я, кав, до вас за цей камінь». 
Став він служить, став той камінь міняться, стали по бму разні 
цніта: один бік червонний, другий — срібний, третій — золотий. «Ну, 
кав, камінь вже нікуди дінеться». Коли се завтра так 8му строк, 
а шось прийшло і стигло той камінь к чортам! Плаче він, жа- 
ліється, шо от стіки служив, нічого йму Бог не дав. «Шож, ка- 
жуть, як ти такий нещасний, іди ти до царя, як він нам всім 
отець, то він і тебе прийме». Послухав він, пішов до царя, царь 
і помістив бго в двірню: «Роби, кае, шо буде, подивлюсь, який 
та нещасний». От дивиться царь, шо Данило, шо не зробе, то 
лучче его не буде тай кав §му: «Шож ти кажеш, шо ти не- 
щасний, а шо не зробиш, то кращого не буде; хочу я тебе йа- 
градить». Взяв насипав три бочки: одну золота, другу вугілля, 
а третю піску і кав: «Як угадаєш, де золото, буть тобі царем, а 
як вугілля — буть тобі ковалем, а як де пісок, то і впрям ти не- 
щасний; дам я тобі коня і зброю, і їдь ти з мого царства». От 
ходив він, ходив, лапав, лапав... «Ось, кав, золото». Розбили, аж 
пісок. «Ну, кав царь, впрям ти бещасний; їдь з мого царства, 
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я**; таяях я* гр*+*. Д*% ежу 4руд>~ *фт. *«хіху вся» лі*жу_ 

яке і жлїіа*. 

ЇМ к* де&« їм і другий. — я*-яа ю €жу. я; пил» іга. Ь* 
третій щшь^ <ал* стіг «зяа ет-Лть. <Ш- яа*. хоть я* мі. тая 
*м«№ бум». Ста* д* столі жи*і2джта. кім ї аяяявгь. Еаче Др- 
№Ш« ті#я *у« яим* врядять зістоя: «рятуй яеже. йо зг*-ря>!> — 
— «Яяжея тоб*, шат. рятуявтяяу, шо я і сая » 
— «А тя, вяе, Я"даі саме орудк. в вхватвсь, а тії 
№*а» яія тудя «до** ' мжтаг твву зяорову пдюяу. таж*! дув». 
А вояя £яу і юм5; <К*ля тя иеяе вятяг, то одаряв і до дожу». 
-- «Яв ж« я тебе одврявдю?» — «Беря яеяе, вяе, яя вояя, ті жудя 
я бу*у юлояяу хилять, ту хм і яеряя». От хяле вояж голову, я 
вія поверг*; їхддя, їхали і приїхали до такого дворящя, в» лмь 
бушвя й яоеяотріть!» Злізла вояя і вав: с Перестій же тя тут, 
я я VI тебе скоро виїду 5 сказала і полізла під ворота». Стояв 
вія,- стояв, ждав, — ждав, плаче, а тут і вояя ввходе тажою розу- 
браною, красивою баринею, одчявя ворота: «ведя, вав, вона тя 
закусиш і спочинеш». Пішли в двір, а по серед двора дві хря- 
яячяи; набрала нова з одвії стаяаичии водн, поставяда, сипнула 
жменю вівса, — «став, вав, вояя». — «Таже, дуяа, три дні яв пі їлв, 
ві пили, я воиа, яв ва свіх, жвеяю вівса дала». — Пішая в гор- 
ницю, вона і йму шваточож будочки і етажанчвх води поста- 
вила. — «Шо ж яеві тут їсти?» Коди гдяве в віхно, — овес і вода 
цілі, а яіиь уже наїдається. Гризнув вів будочжи, хлебнув води — 
уже наїдається, а все діде. — «Шо, жав, наївся?» — «Спасвбі, 
вже»,— <Ну, дягай же спочинь». — Встав він иа другий день, 
нона йму і має: «Кинь ти пені своє орудіе, воля і одежу, а я 
тобі дам свою». Дав йму сорочку і орудіе. «Це, вав, таке орудіе, 
шо стіни б сиди не будо, як махнеш, якого не достанеш, то той 
тіні в живих буде, а сорочка така, шо тебе, як надінеш, нішо 
ио оїьме, і їдь ти до такого то трахтиря, там тобі обмелють, 
шо їхній адрь визива багатиря, то яв поїдеш до йго і женесся, 
то жінці до семи год правди не кажи». От попростидись, він і 
поїхаіі. Іірйїжа до трахтиря, йго роспитують, шо та відкіля. Як 
узнали, шо о чужої вомді і мажуть йму: «Нашла на нашого царя 
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чужа земля, не може царь сам одбиться, а виклика багатиря, 
шоб £го царство одвоювап, бго дочку забрав і 8го до смерти 
догодував. Показали 8му, куди їхать, він і поїхав. Доступив до 
царя: «так, кав, і так, могу я цю чужу землю одбить, дайте 
мені тікі двох козаків, як то случиться, шоб звістили. Виїхав 
він с козаками в поле. «Лягайте, кав, сніть, а я постережу». Тікі 
•ґі поснули, біжить чужа зеяля-звертай! кричить. «Ні, кав, звер- 
тай ти!» — Чужа земля як вачала кулями кидать, як зачала ки- 
дать, чисто тіх козаків покрила. Він тоді як махне своїм орудіям 
яких тікі ве достав, то ті і живі остались. Одбив, от то раді 
бму такі йсі, одгуляли весілля, сів він на царство і живуть собі. 
А та чужа земля давай до царівни підшанцбвуваться: «Шоти 
пішла за такого, шохто £го зиа і відкі він, а ми ж все ж царі, 
ти взнай, чим він орудує, томи бго стребим, а тебе заберем». 
Вона і давай Єго випитувать. «Шож, кав, вся сила от в сих 
перчатках». — Вона їх з £го сонного зняла та і оддала їм. От 
виїжча він на охоту, вони перестріли бго, давай тими перчат- 
ками махать, а він яв махнув своїм орудієи, которих побив, а 
тих привів і в темницю посадив. Вона вшьять до его: «де тай де 
ваша сила?» — «Сила моя, кав, в ціх от сапогах». — Вона і чо- 
боти с саиогами зняла, випустила їх і оддала. Виїхали вонп 
проти їх, він впт>ять таки которих побив, а которих забрав та 
в темницю посадив. Та вже в третій раз признався: «Сила моя, 
кав, в цЄму орудію та на мені сорочка така, шо мене нішо не 
овьне». Давай вона его улещать: «ви б, кав, в баню сходили та 
змились, мій батюшка всіда так робив». Вій і подавсь. Тікі шо 
роздягсь, вона і підмінила £го орудів і сорочку та й оддала тим. 
Виходе він з бані, тут £го ввяли посікли, порубали, склали в мі- 
шок, положили на коня і пустили. От кінь ходив — ходив, блу- 
див-блудив, та згадав старе місто, де жив тай прибивсь до свого 
дворища. А та Єго добродітилька побачила тай кав: «6, кав, 
шось уже Данилові заподіялось» . Зараз взяла &го, перебрала, пере- 
чистила, зложила, з одного колодезя набрала цілющої води, а з дру- 
гого живущою покропила, вій і ожив. — «А шо, кав, я ж тобі казала, 
не нижи до семи год жінці правди, — не послухав». Він уже стоїть 
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та мовчить. — «Ну, кав, перепочинь, та я тобі ше шось друге 
дам». На другий день дав ему вона ретнзь і приказує: «смотри, 
їдь до того трахтиря, де і вцерве був, та як станеш вранці 
вмиваться, проси его, шоб він бив тебе дім ретязем, яв дуж по 
довж, спини; як тікі ти води хлюпнеш, то вп«ьять будеш у 
жінки, та тепер уже їй нічого не кажи». От поїхав він до того 
самого трахтирщика, переночував, як став вмиваться і просе: 
«як хлюпну я, хазяїн, в первий раз води, то бийте мене цім 
ретязем подовж спини стіки сили». От хлюпнув він, той як учеше 
£го по спині, він і перекинувсь конем, та таким конем, шо лю- 
бушка й посмотріть. Хазяїн так рад, так рад, от, дума, одного 
превів, а другим сам став. Зараз на ярморок, став продавать, 
а царь і побачив. — « Продай, кав, шо тобі дать?» — «Та давайте 
ігьять тисяч». Царь виняв гроші, взяв і одав. Приходе в дво- 
рець, хвалиться: «Піди, душенько, посмотри, якую я вто лошадь 
укупив». Пішла вона, як глянула: «в, кав, це моя погибель; 
треба бго зарізать». — «Шо ти, душенько, як можно?» — «Ні, за- 
ріж тай заріж». Стали готовить ножі, тупори, а дівчинка пре- 
бігла, обніма его тай кав: «Коню мій любий, коню хороший, 
який ти прекрасний та будуть тебе різать». А він до неї і ги- 
готить: «Ти, кав, дивись, де перва капля креві упаде, та озьми 
ту каплю і закопай в саду». Зарізали его, дівчинка зробила, як 
він наказував, понесла в сад і закопала. І виросла с тії креві 
така вишня! один лист срібний, другий золотий, третій ще який, 
все разні. Пішов раз царь в сад, углядів ту вишню, любує її 
тай хвалиться цариці: «Посмотри, яка у нас в саду вишня хо- 
роша, хто зна коли і виросла». Та як глянула: — «6, кав, це 
моя погибель, треба її зрубать». — «Шо ти, як можно, сама лучча 
в саду краса та зрубать? в одно зрубай». Стали готовиться, а 
дівчинка пребігла та: «Вишенько моя, вишенько, яка ти хороша, 
с коня вродилась та будуть тебе завтра рубать». — «А ти, кав, 
дивись, де перва тріска впаде, то озьми і пусти на воду». -Зру- 
бали вишню, дівчинка все зробила, як він казав, пустила трі- 
сочку, і такий з неї селезень виливсь, шо любушка й посмотріть. 
От пішов царь на охоту, як побачив, а він так. сам до рук і 
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йде. Царь одежу з себе, в воду і поплів за ним: той далі таЙ 
мане. Та ману в, ману в, лк одвів од берега, тоді як ехватеться, 
упав на березі, перекинувсь чоловіком, надів свою одежу, а то 
Даниюва і одежа була. — «А пливи, кав, сюди>. Приплів той, 
він его вбив тут, пішов во дворець. — сА де тут така то дів- 
чина?» — Показали йму. — <Ну, кае, ти мене вдруге на світ ро- 
дила!» тай став з нею жить, а свою жінку до хвоста прев*ьязав 
і розметав. (Сл. Олексіевка Алекс. у. разсваз. «Чоловік». Зап. Манджура). 

Сравн. Рудченка, Народи. Южнорусск. сказки, вмп. II, стр 153, Бозщаст- 
ньіЙ Данило и розумна жена. 

14. Настаєш Прекрасная. 

Був собі дід та баба; у діда дочка і в баби дочка, дід її вже 
вдруге взяв: то то вони і звели дітей до купи. Тіки дідова дочка 
чогось заберемініла, так і не звістно з чого; може, ії Бог так 
( дав вже. Напалась баба на діда: — свези тай вези свою дочку, 
куди хочь дінь, хочь завези». — Шо бго робить? — Запріг дід воли. 
— «Сідай, кав, дочко, я тебе завезу». — Приїхали до лісу, вона і 
кае: — сПустіть мене, тату, я тут де не будь поселюсь». — Дід 
вернувсь до дому, а вона собі пішла.— Ходе тай ходе по лісу і 
найшла хатку, так може така як хлівець без вікон. — Заходилась 
вона у тій хатці і привила собі дитину, хлопчика. — Деж я Єго, 
дума, охрестю? — Аж тут приїзча до неї багатирь з левом. — «Дра- 
стуй, кума!» — Драстуйте, кае. — <Я це приіхав до тобе дитини 
хрестить». — Та взяв того хлопчика на кона й подався. Так уже 
ремня привозе. — Побладарила вона его, він і поїхав собі, куди 
ему треба було. — А той хрещеник росте не по часам, а по ми- 
нутах; через три дні приїхав багатирь, а він вже й біга. — «Ну, 
кав, час мені померати: дарую я своєму сину свого коня, цего 
лева, усю зброю і свою силу,* а сам ліг тут тай вмер. 

От живуть вони собі тай живуть уже год. Той хлопчик і 
проситься в матері на тому коні проїздиться. — «Куди тобі, кае, 
тише малий». — Ні, таки позвольте. Як зачав просить, як зачав 
просить упросив. — «їдь, кав, та тікі помаленьку». — Булат не гнеть- 
ся глова не рветься, добрий молодець не старіється. — Як сів він 
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яв кони, кінь і титл бго: — «Як тебе нести: чи в псі дерева, чи 
вище дерева, чи під облаком?» — Неси мене, вав, в йол -дерева. 
— Яв поніс Зго кінь, носив, носив, наловив він там веявої птиці, 
а лев дзвіру. — Приїхав до дому — нать вам, мамо, а сам ліг спати 
богатирським еиом на три дні й три ночі. Як виспавсь, про- 
кинувсь, впаять проситься. — Пустила £го мати, тім не впади! 
— Булат не гнеться, глова не рветься, добрий молодець не ста- 
ріється. — Сів на коня, кінь і пнуа: «як тебе нести: чи в пол- 
дерева, чи вище дерева, чи по під облаком?» — Неси мене, кав, 
вище дерева. — Кін як поніс, — носив, носив, наловив він там 
усякої птиці, а лев дзвіру, приїхав і оддав матері, а сам ляга 
спати вже на шестеро суток.— Як виспавсь, вігьять припада 
просе. — їдь, вав, вже не каже не впади, бо він багатирем став 
— Булат не гнеться, глова не рветься, добрий молодець не ста 
ріеться. — Як сів, кінь і пита: «як тебе нести: чи в пол-дерева 
чи вище дерева, чи по під облаком?» — Неси мене, кав, попід об 
лаком. — От як поніс бго кінь попід облаком і набачив він, шо 
десь далеко димок куриться. — Зараз доскочив туди, дивиться 
три старики вогонь раскладають, а за ними палати стоять. — 
«Драстуйте». — Драстуй. — «А чиї ви будете?» — Ми, кав, дзмі- 
£ві люде. — «На шо ж це ви вогонь роскладавте?» — А нам дзмії 
приказали. — «Потушіть же, кав». — Не можем, кажуть, ба як 
потушем той сами пропадемо. — Взяв він потушив воговь, а сам 
у горниці пішов тай став за дверима. А в горниці седіло три 
дзмія: один з однією головою, другий з другою (!), а третій с 
трема. Як гляне старшій у вікно — шо се вони сякі такі вогонь 
погасили? біжи меньшій, подивись. Той тіки вийшов, а він его й 
зарубав. Трошки згодом старший і кав: «шосе він їам довго, а 
біжи ти, середульшій». — Він і цбго зарубав. Ждав, ждав старшій 
дзмій — нема братів; піду я сам! — Тіки, вийшов він, і ему дві го- 
лови зніс та в чуланчиву повісив за явик й запер. Отпустив 
стариків до до*у, а сам сів тай поїхав. — «Ну, кав, мамо, най- 
шов я дворець, то покинем отсю хатку та туди переберемось». 
От і перебрались вони у той дзмій в дом. 
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Одфїкчае він на охоту та й наказує матері: — «Глядіть, мамо, 
скрізь ходіть, тіни туди де заперто не ходіть». От вона ходила, 
ходила та й кав: «Шо ц. буду за хазяйка, коли срізь не піду?» 
Отперла той чулаячик, а дзмій вже преобразнвсь і такий став 
хороший молодець, як на картині, і її здається, шо він не за 
яаик висе, а за чуба. — «Од'ьяжи мене, кае, та й станемо с то- 
бою жить». — Одшсила вона 8го, він і кав: — «Тепер приїде твій 
син, він мене стребить, давай ^го зведемо». — «Давай, той давай». 
— Він її і рає: — «Гляди, як приїде син то лягай на полу та 
стогни, він питатиме, чого — кажи, шо не здужаю, а перечула че- 
рез людей, шо всть десь у лісі під дванадцяти) дубами евиня по- 
росят навела, то як би я попоїла тії поросятини, начеб оду- 
жала; а мене поки під подушки сховай». — От і він їде, війшов 
в горницю, і лев за ним та зараз за подушку і тягне. А вона 
лежить та бачь як роспуетив злу личину, лізе на подушки, а я 
й тав прати не здужаю. Засваривсь він на лева, той сів та й 
плаче. От вона й кав: — «Шось мені, мій синочку, не здужається, 
перечула я од людей, що десь у лісі під дванадцятю дубами 
свиня опоросилась, мені вдається, як би я попоїла тії поросятини, 
наче б одужала». Вій зараз з хати, осідлав коня, поїхав. Іде тай 
їде, аж стоїть хатка, а в тії хатці та така красавиця, яв на 
картині сидить і шив. Заїхав він до неї, роспитались і носеотра- 
лись О- Одпочив він, посьвала вона £му, він і поїхав, а вона 
ему і наказу^: — «їдь, кав, не задрімуйсь і не васпівуйсь, за п'ят- 
десят верст свою слугу кидай». Виїхав він у поле, посмотрів в 
прозорну трубу і за пт»ятдесят верст побачив ту свиню, кинув 
шматочок булочки, лев і зоставсь. Присвоче до тих дубів, аж 
там свиней, як як его не вхватять. Він як розігнавсь, вихватив 
свій меч, так і розсік порося; хватив та тікать, а свині за ним, 
от-от ухватять;сняв він з шії платочок, завт>нзав те порося, 
кров не капа, а свині і слід загубили. Приїхав до своєї сестрі 

1 ) Пос&траться— назваться братогь н сестрой. Бели сестраютея мужчина и жен- 
щнна, то первин даетг перстень нлн кресгь и покупаегь «спідницю,» а вторая шьегь 
рубахт. Бели женщннн, то міняютея рубахаин, часто всею одеждою, которая вг »ту 
кинуту на нігь н еь отой пори наяиваютея сестрами. 
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та і ліг спочивать, а вона ваша та ту поросятину вивертіла с 
платочка та сховала, а туди положила собачини. Приїхав до ва- 
тері і отдав, та подивилась, — (а вовв з дзжіеи вже друге виду- 
мали) «бачь, яв тш для мене етараесея, прввіз такого, то еобачи- 
вою вовв, с/г яв би та поїхав у якусь землю та ееть там На- 
етасія Прекрасна, а веї в гаду золоті яблучка, ік 6і і тих 
яблучок попоїла, наче б оду жала». — Вів осідлав воня, поїхав. За- 
їхав до сестри таї хвалиться, шо бму загадано. — «Ну, вав, їдь 
та не заспівуйсь і не задрімуйсь; за сто верст свого слугу кидай». 
Наїхав в поле, вавів п розорну трубу і побачив за сто верст; 
вивув шматочок булки, лев і зоставсь. Прнїжае до дворця На- 
стасії Прекрасиой, дввнться вругом такий висожнй забор, шо і 
глянуть нельзя, а поверх ше й дроти попроведені і скріз дзво- 
ииви порозвішувані. От вівь яв ваігьявсь, так у сад і переско- 
чив. Поход в в вів по саду, нарвав яблучок золотих і собнраеться 
вже до дону, а далі й згадав: — «Шо ж я буду за молодець, шо 
скрізь бував, а Настасії Преврасної ве видів? піду поснотрм». 
Пішов во дворец, аж тав спить, роспласталась Настасія Пре- 
ярасва. Дай я з нею пошутю. Согрішив та взяв і написав, шо 
був тут славвий такий то таи багатирь. Сів ва коня, а ківь 
йму і кав: — «Тепер не перескочив, бо на тобі гріх ееть — піди 
обмийся». Пішов вів обмивсь, кінь як шигьявсь — ві, не пере- 
скоче та аж до тр£х раз, за третім разом як напаявсь, так усі 
дроти й перескочив, тіки за один зачепивсь. Як загуде дріт, як 
задзвонять дзвоники, як завиють собаки, Настасія Прекрасная 
і прокинулась та перекинулась вогнеи та за ний у погонь так і 
пале, так і пале, от-от ухвате; а его сестра як побачила, перекину- 
лась голубом, перелетіла її дорогу та й розлилась озером, а вогонь 
як добіг, такі потух. — сШо ти, кав, наробив? це моя сестра». А 
Настасія Прекрасна як вернулась додому, побачила, шо він на- 
писав тай кав: — «Хочь би я его побачила!» — От як заснув він, 
а вона взяла ті яблучка і підмінила. Привіз він і оддав матері, 
а вона і кав: — «Не поможуть яблучка, а перечула я-дес-то в гора 
з горою бьвться, а пісок в погонь женеться, то між тими горами 
ееть живуща й цілюща вода, коли б ти тієї води добув, наче-б 
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я одужала». Він осідлав коня і поїхав. Приїхав до сестри і хва- 
литься, шо йму загадано. — <Ну, кав, їдь та не задрімуйсь і не 
заспівуйсь, за півтораста верст свого слугу кидай». Поїхав він 
та дорогой і задріиавсь; як прокинувсь, аж вже п^ятдесят верст 
зосталось, він тоді кинув леву шматок булки, той і зоставсь. — 
Доїжав до тих гір, а вони саме тіки почали росходиться. Він як 
розігнавсь, як ускоче, набрав тії води та назад, а пісок так і 
суне за ним, так і суне, а кінь все вище та вище. Добіга до 
лева, а пісок €го так і засипа; той пластав, пластав та так і 
пропав. Заїхав до сестри, а та іш-ьять підмінила ту воду. От 
дзмій як побачив, шо вже лева нема,» тепер, кав, він наш». — 
Оддав він матері ту воду, а вона й кав: — «Давай, кав, сину," я 
твою силу спробую». Взяла десять пуд дроту, умотала его всего 
«а ну, чи розірвеш?» — Він як сіпнув, так всі дроти й полопа 
лись. — Вона тоді взяла двадцять. — «А ну тепер?» — Сіпнув він 
ні. — <А ну, старий, вилазь!» — Виліз тут дзмій с під подушок 
-+«Шо, кав, хотів ти мене зт>їсти, а тепер я тебе зііїм». — «їж 
зла личина, та не подавись». От дзмій зарізав его, зложив у мі 
шок, коню очі повипікав, превьязав бго до коня та й пустив. От кінь 
ходив аж три года та приблудивсь до его сестри. Вийшла вона 
й побачила. — «А шо, вав, доходився, та взяла збризнула коню 
очі тією водою, шо в его підмінила, став він такий, як і був». — 
Далі давай вго перебирать, а в ему вже черви завелись, та до 
купи складать, де тіла не достане, то вона або поросятинви, або 
яблучка уріже тай -пригоне. Як склала всбго, збризнула цілющою 
й живущою водою, він і встав. — «Як же я, кае, спав довго?» — 
«Спав би ти, кав, й досі, як би не я». 'Поїхав він до матері, 
дзмія вбив, а її превт>язав до сохи, поставив два стаканчика — 
подивлюсь, вав, за ким більш наплаче. — Коли за дзміем аж з ста- 
канчика львться, а его й на дінці нема. Він тоді прев'ьизав її 
коню до хвоста та й пустив по полю, а вона, де вдаритьса голо- 
вою, там могила, а де лобом, то долина. Так її кінь ростаскав, 
а він поїхав собі' до сестри. (Адексаидр. у.)- 

По другому пересказу начало такт>: 
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Було собі три светри і в» удови. От одна 1 «аваготіла, пж- 
гають є чого; кас: я і сама не зааю. Сестрм взяли і прогнали 
ЮТ. Пішла вона поселилась в лісі і врнвела хлопчика. От аж пав 
він уже до зросту доходить, ставова охоту ходать таї напав раз 
на дзмія; побав того дзаія таї дубом наваляв, а мата раз хо- 
дила по лісу тай найшла. От і стали вона жить. Дахв* мри- 
ключенія ткже что и в-ь пред*ьидущей сказі*, только «охоту» 
оиь пріобр-втаегь себ* огь различннх'ь звфрей, которьія усту- 
пають ему своихт» д*теаншей. Звіїря 9ти волчнца, мєдв^дива м 
лиспщи (Там* же. Зтпяс. Машдкура). 

15. Попови» то лгЬеу. 

То — та був собі піп. От вмерла » бго ягівха і приказує Єну: 
с Гляди, кае, на щ черевички, та як буде тобі треба жениться, 
то на кого вони прн йдуться, ту і сватай». От поховали попадю, 
став вія скрізь їздить ті черевички примірять та шоб сватаїься. 
Де вже він не їздив, де вже не був, не приходяться ні накого. 
Вернувсь до дому, — «а ну примірь, дочко,» (а у егобула й дочка). 
Та п раділа, як тут і були. — «Ну, кав, дочко, уберайсь, воїдьмо 
вінчаться!» — Та огинається, звістко, не хоче, а далі баче, шо 
вже не со влада, тай втекла в ліс. — Поїхав він, найшов її втаять 
силує. Вона вдруге втекла та найшла ополисту грушу тай жеве 
там, а люде їхали, найшли й привезли. Отдалн попові, той все 
своє: «вберайсь вінчаться». — <Постойте,кав, тату, ніду уберусь». — 
Пішла в другу горницю, трохи затялась, а він і гука." — «Чи 
скоро?» — Та зараз, кав, а сама кріз землн£ йде, тав уж їй Бог 
дав. — Він ще: — с Скорій шь уберайся». — Зараз, кав, зараз, а 
сама вже під землею йде. — Ждав він, ждав, а там одчинив двері, 
аж нема; а вона як пішла по під землею, та вийшла аж у лісі, 
ходе та блука. Аж приходе до дворця, та куди не зайде — псе 
дверей нема; от вона торкнулась об стіну, стіна роступилась, а 
вона й пройшла в середину. Ходе по горницях, а там такого 
крови та гною! От вона заходилась, поприбирала все, тіки чув, 
біжить дванадцять верхівців, вона в вомін скорійш і стала. От 
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приїхали ти верхівні, війшли тай кажуть: сб, братьця, хтось у 
нас в, бо все лоприбрано».— Ськали, ськали, не найдут. — сбй, 
кажуть, хто-б там не був, як стара женщина, то будеш най 
мати, а ак молода, то будеш сестра». От вона і вийшла, поздо- 
ровкалась, собрала «а стіл, вони пообідали, кажут їй: — с Гляди ж, 
сестро, будем ми дванадцять день спать, то ти дванадцятого дня 
дожидай як Бога. Дванадцятого дня у дванадцятому часі буде 
над нами висить гиря, то ти її одчепи, а нас побуди». — Сказали 
й полягали. От ходе вона скрізь сама, тіки раз перестріва її 
стара баба і кав: — «Драстуй, дочко, я цім братам, кав, мати, 
тіки я заклята і не можу до них явиться; ти слухай: вони в дзміе* 
вому владенію, він на дванадцятий день прелетить за ними, то 
ти дивись, як буде летіти, то піди ти до такого то колодезя, на- 
бери води, та нарви такого то зілля і завари, а дзмій, яв сяде 
с тобою гуляти, то ти £го і напій». Набрала вона води, заварила 
зілля, дожида дванадцятаго дня. Коли це на дванадцятий день, в 
дванадцятому часі, глянула вона, висить гиря, вона взяла і одчи- 
нила, а тут летить і дзмій, глянув в вікно тай кав: — сБач яка 
красавиця, а сволочі досталась, давай хочь черізь вікно поцілуй- 
мося». — сНі, кав, іди до мене, посідаймо». — Посідали, вона под- 
чуе бго тим зіллям, він випив і лопнув. Тоді вона побудила їх.- 
— сНу, спасибі, кажуть, сестро, шо гирю зняла, бо вона як би 
упала, то старшого-б убила — то нас дзмій так наказує, як за- 
спимо». От їдуть вони на охоту і приказують: — сГляди, як хто 
прийде, та буде шо давать, нічого не бери, і до себе не пускай». 
А дзміїха як росчухалась, хто її дзмія стребив, та убралась ба- 
бою й пішла. Приходе до неї: — сДорова, дочко, шо це нікого 
нема, а ти тут сама, сідай та побалакаєм». Балакали, балакали, 
дзміїха й кав: — сОсь на тобі, дочко, цю сорочку. (А дзміїха та 
перекинулась тівю їх матерью). Шож, дума, брати не знають, шо 
в них Мати в; дай озьму. Прийшла тай наділа, як наділа, так і 
померла. Наїхали брати плачуть; стали в довгомиму уберать, як 
зняли сорочку, вона і ожила. <Од*ьїжають вони в друге та ше 
строгійш наказують, шоб ні с ким не зналась». Тіки вони ви- 
їхали, а дзміїха вже тут. — «Дай, кав, дочко, я тобі в голові пось- 
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*аю>. Ськала, ськала, та в носу булавку і встромила, як встро- 
мила, та і вмерла. Приїхали брати, кинулись, плачуть, стали 
на смерть уберать, стали волосся росчисувать і вичесали ту 
булавку, вона впаять ожила. Одт»їжають в трете та ше стро- 
гійш наказують. Л дзміїха та перекинулась вже дівчиною, 
приходе до неї: — «А давай, кае, посестраемось, я тут тож сама 
у лісі живу». Стали балакать і помінялись перстнями. Вона як 
наділа перстень, тут і вмерла. Приїхали брати і те і се робили; 
ні, кажуть, не оживе. Взяли зробили скляний гріб і поста- 
вили позолочуваний стовп, та шо дня і ходять до неї здоровка- 
ються, а вона лежить яв жива. 

А царенко їздив по морю золотою лоточвою тай набачив той 
стовп. Шоб це воно було, шо я ніколи не бачив, піду, вав, по- 
дивлюсь. Прийшов до стовпа, як углядів її, — дивиться, не нади- 
виться, а далі взяв тай вкрав її з гробом тай привіз до дому і 
поставив у себе в комнаті; як спати ляга, то і її з собою кладе, 
де іде, то її запера у комнаті. От сестри — давай тай давай поди- 
вимось, чого брат заператься став. Раз поїхав він на охоту, вони 
ключик підібрали та туди. Вони як побачили її, а вона в перстнях 
вся, а звістно дівота до тих перстнів — постягали, вона і ожила, 
а царівни вростічь і вомнату покинули. А вона як встала тай 
пішла собі, аж у той ліс до братів. Приходе, аж її зустрічав 
дідок. Драстуй, дочко, я, кав, твоїх братів заклятий батько; <не 
могу сам до них обьявиться, тут, вав, як предетіла дзміїха та 
всіх братів порубала, а ти, дочко, піди до такої то криниці 
озьми води та посцілявш їх». От зробила вона все, шо дідок ка- 
зав, поживила їх, і живуть по старому. 

А царенко як вернувсь з охоти, а він де їзде та тав за нею 
скуче, та заразу комнату, глядь, аж нема. Він біга,роспитує,чи 
не бачив, або не чув хто? А сестри як побачили, шо він тав 
побивається тай признались. Він тоді у той ліс, давай її сватать, 
посватав, оженились та живуть, лопатою воду носять, постолом 
добро возять. 

(Алекс. у. Запис. Манджура). 
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16. Дїюушка у разбойниковь и запрод&нний 

чорть. 

Била панна у дуже великого пана, били статки велики у єї 
вітдя. Ключилося, же пійшли в неділю до костіла, а она сама 
зістала. І прійшло шість опришків, иовили, що вї украдут. Так, 
як ся взяли підкопувати по під мур, по під стіну до неї, а она 
собі взяла палаш, що котрий випхат голову а она зітне, гет 
усіх шіст§х стяла. 

Як виішли отец і мати з костіла, та ся дуже пристрашили, 
же така прикрвавлена, (бо она позатягала била ноних оприш- 
ків, а она їм каже: 

— Они мовили, же мені загибель буде, а я їх стяла. 

Відтак один опришок прійшов тамка прибраний за жебрака 
на прібівок, що ся там стало, і ту панну пізнати, яка она в. 
Відтак, як ю пізнавши, пішов відтам. 

Десь ся то провело з рік відтак тота панна взяла і поїхала 
на переїздку, поїхавши, як взяла в ліс їхати, і у ліс, і у ліс, 
та заблудила. Найшла у лісі дуже великій двір. Відтак війшовши 
она до того двора, (і там два пси били велики, таки, хіба звор- 
чали на ню) війшла до едного покою, до першого, там ничь нема, 
хіба марні річи били; прійшла до другого, повні стіни шаблі за- 
вішени; у третом покої сами Фузії; в четвертом самі зегарки; в 
питім покої їх мундури вісят, всяке убранье (а оно розбійники 
били); в шестім тото саме начиня до їдла, а вс£ золоте, в семім- 
срібне, в осьмім їх ліжка, всі стелени тав диванами, що ся не- 
мож надивити; така ясність. 

Так ся тота панна придивляе, бо некого нема, хіба она сама. 
Десь як заглянула за тим покоєм, в покійчик, она заглянула, що 
тамка суть двери до землі; тото отворйла, та увиділа,.що там 
сут склепи по під мур. Так ся в нічь ввело аж до девятой го- 
дини, так сі злюбовала, а дивно ї, же никого нема. Як вже де- 
вята година вибила, слухат, така банда іде, така музика, таке 
співаня, що ся не можь наслухати. Надійшло двайцять чтири 
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розбійників; а оно їх паляц бив тот двір. Она як ся всірапйіла, 
як вчула, що такій гук іде, таке співаня, та скочила до того 
склепу. Там повно трупів; такого трупя; а межь тими людьми 
каганець горит. Она розчяла ся тамка Богу молити: «Га ту тілко 
погибло, тай я згину;» та до присвятой діви, жеби ю виратовала. 

Цілу нічь бенкетовали ся, їли, пили, танцевали. А она бід- 
ненька тамка все надслуховала по під двері; а тамка един мо- 
вит, що ходив на лрібівок: 

— Господе! щоби тоту панну привести, тобисьмо сами не 
згіЬли, як *> п осі кати. 

І так вже день на свитаню; они всі піснули, хропут; она під- 
хелпла тоти двері, дивит ся: они всі спят, ге у плав, ге порізані. 

— Боже! поможи ми ся з відти виратовати і ти, мати най- 
святійша, цовідат сама до себе: Хоть бим ще тудий прійшла, 
але* там у сінбх сут пси; то тоти мя ізідят. 

Відтак она іде через той покій, ноги її тремтят, тремтят її 
руки. Тремтят її руки, молит ся, перейшла вже тот найстаршій 
покій, а ще на другом покою то кухар, то они ще били. Вій- 
шла до того покою, де обід їли, там бив шнурок, а на ним оба- 
грянці маленьки бісовски; она сі тото взяла в руку. Як вийшла 
до сіней, зараз тоти пси почали ворчати, а она шнурок меже 
них верла; Біг дав, заглупали і її ничь не мовили. Вийшла аж 
на двірь, і втіче вже від тіх дворів гет у ліс; як взяла втікати, 
як взяла втікати, як взяла втікати без памяти, забігла до дру- 
гого такого двору; тот бісовскій ся звав. Там ничь не било, хіба 
в дна баба, та їсти варила так як на комашню і бесідує до тої 
панни: 

— Відкижь ти, як ти походила, мій кгазда, як прійде, то тя 
забье еднако. 

Повідат: 

— бдно ми вже; я вже знаю, же в гіршим страху не буду, 
як ем там била; хоть мя забют, то вже .не так як там. 

Приїздит проклятий із світа, прилетів і питат ся: 
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— Жоно! що ту десь душа плісна смердит, о! повідат, я 
знаю, знаю, она там била, де тоти розбійники, а пак Г пан 
Біг дав, же не погибла. 

Она ю під муром прикрила коритом. 

— Кгаздойко, ту нема нікого. 

Як пішов глядати, найшов; взяв на долоню і заніс до свого 
покою: 

— Я знаю, же ти там мала згибнути, але жесь не згибла, 
то твоя смерть ту буде, тепер, повідат, тепер мені запиши того 
перше, що будеш мати, то тя вибавлю; бо хоть биеь до сивого 
волоса йшла, то не вийдиш, бо тя буду блудом вести. 

Відтак він взяв, як му записала — бо не знала, що то є — і ви- 
бавив ю. Як прійшла домів, некому не повідала, де в яким била, 
зараз ся віддала за вдного пана. Так тот пан дуже маєтний бив, 
влюбив тоту панну і ожинив ся, і відтак в рік уродила хлопця 
собі. Дома утіха велика, пан ся тіїдит, а она ся смутдт. Пові- 
дат пан: 

— Моя жоно наймилійша, чого ся смутиш? у нас ся детина 
вродила, повиннась бити утішна, а ти собі така омутдо живо. 

Так она повідат свому мужові: 

— Яв таким бада, же я тоту детину записала проклятий, 
як ви о нім не знала. 

— Єй, моя жоно! не журися тим, як ему Бог не судив в цро- 
клятцх бити, то не буде. 

Так тому хлопцеві як вистало чтири роки, взяв ся вчити до 
школи, так му наука шла. Прійшов на вакацій), мати плаче, і 
гладит го. 

— Сину! вже не довго ся буду тобов тішити. 

— Моя мамо! та повіджте ми, чому? 
А она: 

— Сину! я жебим того не била зробила, била бим тогди згибла. 

— Мамо моя! мамо! коли Бог дав, же ти з відтам вийшла, 
то я як мі Бог не судив, то я не згину. 

Тот хлопец вийшов собі на гору і ходит по тій горі, Богу 
ся молит і матці найсвятійшой, жеби вго душу не дала проклятим. 



йідііігесі Ьу 



Соо^Іе 



310 

Матка вайсватійша на той горі указала ну ся паннов. пн- 
тат го ся: 

— Чому та, павичу, так дуже плачиш смутно собі! 

— Га! мая мати в таким била, же му сіла мене записати 
проклятим, ще мене в утробі не бпло; я буду матерь Божу про- 
сити, чей мене виратуе. 

Матерь Божа іде через тоту гору, а він за нев іде, відтак 
виняда шнурок із кешеві своей і дав тот шнурок тому паничові. 

— Нажь тобі, на тот шнурок, бо ти вже ідеш на вислугу; 
він тобі завдасть едну роботу таку, що ї мусиш ізробити, бо я 
ті буду на помочи. Взяв шнурок тот у неї. Жебись тот шнурок 
на того аавер, що ну записаний всь, а тот шнурок сам го за- 
еилит ва горло. 

Так тот проклятий стрітив вго в лісі, повідат: 

— Ци ідеш на вислугу? 

-іду. 

— Но то ту я іду, бо ти вже мій в. 

— Ніт, я божій, и ве твій; відтак повідат: 

— Коли хочеш, жебись вислужив, ідиж, іди, там мов стадо 
за тов горов ся пасе, жебись імив найстаршу стадницю, і при* 
види ю; одики гора в, я ті укажу, де мов стадо в, де тота ста- 
дииця в. 

А він свою власну жону вже на клячь поставив, би ся не 
дала імити, би го вітром і огнем спалила, бо і она вже бнла 
проклята. І тот хлопец, як увидів тото стадо, питат ся: с Котру 
стадницю?» І він указав. Вихопив собі той шнурок і він таку 
мисль мав, жеби тоту стадницю імити, а тот шнурок такий бив, 
же хоть би і сто било, то як вже тоту мисль мав і вер, то вже 
досяг. І так узяв за тот шнурок, притяг ю перед проклятого а 
на н£го другій конець завер і обоє держит у едной руці. При- 
ходит пресвятая діва ему на поміч, і дав му цимпліну до битя 
до правой руки: 

— На! бій, паничу, того проклятого і прокляту, поки ті той 
запис не верне до руки, жеби я свідок била. 
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Тот як взяв бити, карбовати, а шнурок тягнути, доти бив 
аж проклятий повідат: 

— Паничу! ни шобим тот запис не вернув, але що хочеш 
ще, то ті дай. 

Він побідат; 

— Пек ті проклятий, жеби ти від мене пропав, жеби я тебе 
на помічь потребовав, я маю Бога живого і м^терь Божу. 

І так не било вимови, проклятий мусів віддати декрет і під- 
писати ся, же юж вислужений, же до н£го жадного права немає. 
Відтак іде матерь Божа з нім, і ему повідат: 

— Жебнсь ся добре заходив, Богу ся молив, бись гріха не 
с утвори в; бо будеш великим царем, будеш мати утрапліиьв ве- 
лике, всі ся царі на тебе ізберут, але ти ся не даш, хіба про- 
сом, як би ся спросили в тя. Як бись загибав, зблудив, як блсь 
иа війні бив, на тот ті шнурок, він ті на помочі буде. І від- 
так прій шов до своеЙ матери і вітца, віддав нім тот запис до 
рук, онн прочитали, же вже вислужений, і дуже ся втішили. 
Біг дав, же він бив царбм,як зайшли на н&го с* збирати царі 
а він всіх тим шнурком побідив. (Игн. ат> Нніиовичт», 7—13). 

17. Жена— зм*я. 

То у господара був наймит. І такий придався, шо нігди не 
піде у кумпанію. Ото другі хлопці заходять на бго всякого, шоб 
затягнути куди с собою і якось заволокли £го до коршми, чи 
що там. Не довго він побув з ним, вийшов з теї то компаній, 
і лісом 8му була дорога. Він став йти і не попав у село. Хо- 
дить він по тому лісі і довгенько ходить, ніяк не вийде на 
свою дорогу- Ото зострічае він на лісі змію, полоза. Повзе та 
змія прамо до 8го і говорить йму: «Я тебе тут ззїм». Той наймит 
звик уже бути на самоті, каже до теї змії: сЯк собі захочиш 
про мене, ззїжі» Ото змія стала казати: сНе буду я тебе їсти, 
оно зроби теє, шо я скажу тибі». І стала та змія казати най- 
митові тому: с Вернешся ти до дому, хазяїн буде гніватись на 
тебе; шо ти так довго баривсь, шо не було ему с ким чого ро- 
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бити, і шо до оеї пори хліб у вго стоїть на полі. І пошле він 
тебе снопи возити, будеш возити, я тибі поможу. Набірай на 
вози добре, оно всЄго хліба не забірай с поля, покинеш півколу, 
білш не треба, оно їдну півкопу покіиеш. Попросиш свого гоепо- 
дара, нехай тибі дасть ту півкопу за теє, шо ти служив. І гро- 
шей од Єго не бери, оно ту півкопу проси сибі. Як одступить 
тибі хазяїн півк#пу, то запали її, звіти ль вискочить панна, оте 
твоя жінка буде>. 

Вислухав це все наймит, йде до свого господ ара робити, як 
вму змія приказувала. Став возити у свого господара хліб с поля 
диво возить: сан возить, сам складає, поїде в поле, то набере 
такого снопів, шо ай вози тріщать... Управився той наймите 
хозяйским хлібом, став просить собі остатню півкопу. Відступав 
Єну свій заробіток, нічого не просить у свого господара, нічого 
€му негра, то но ту півкопу хліба бажав для себе. Ото одсту- 
пав вму господар ту півкопу. Заїхав він до теї копи, запалив 
її, тав змія правду сказала: вискочила звітиль панна. Після цЄго 
наймит беретеся женитись, стараїться, шоб місце ему було на 
хату. Дали ему пани місце, де хату построїти, жінка ему дав таку 
поміч, шо власне сам він нічого й не робить. Хата поспіла у 
нЄго, як слово мовити, в хаті вее в, чого но треба в хазяйстві. 
Той наймит нічого не тямить, ходить оно та дивується. Куди за- 
гляне, то воего понаготовляио, понанратуваво, хавяїн такий 
став той наймит, шо і в селі кращого нема. 

Жив він там може й довго на хазяйстві, ше піти в дорогу 
Єну заманулось. Було в нЄго три паровиці жита посіяних, ве- 
таїться він до доми, кажуть ему: твоє жито не зібране, стоїть 
щей досі на пні. А вже пізня пора. То бувало жінка, яв стара- 
лась, а тепер покинула хліб у полі. Думав він, шоб то це зна- 
чило? в, став казати, гадина таки гадиною. Йде до доми, сам не 
свій, тав розгнівався на жинку за теє жито. 

Ввійшов після дороги в хату, шось лежить на подушках, жінки 
не видно, а то гадина велика така звернулась в клубок і ле- 
жить на подушках. Він тоді вже згадав, як Єну колись жінка 
приказувала, пю, борони Боже, звати мене гадиною; не позволяю 
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тибі тан мене називати, бо останеся без жінки. Тепер він зга- 
дав за цеє, та вже пізно, назад неможна вернути. Йде до того, 
шо наймит мав добру господиню, вона і оцма пристала до нбго, 
і зробила йму дуже багато добра, а він не схтів шануватись і 
може так буде, шо останеться без жінки. Дуже тяжко бму стало, 
плаче він, шо такої біди наробив, воли гадина тая обізвалась. 
Плач не плач, то вже тав буде, як в. Жаль тобі стало жита?... 
підеш у комору в засіках всеньке воно лежить, я витереблювала 
з колосків і позернятку носила до доми, всеньке так упорала, 
тра міні йти туди, де нерше ти зострів мене». Полізла вона, а 
наймит все йде та голосить по ні, йк по мертві. В лісі зупини- 
лась вона і обврунулась кругом ліщини. Каже до свого чоловіка: 
і цілуй мене, і так гляди, шоб я часом тебе не вкусила». Поцілу- 
вав він її раз, вона виеить на дереві і питав бго: «шо ти чувш 
в собі». Той говорить: «як поцілував тебе, то, здається міні, а 
знаю тепер, де но шо на світі діється». Вона знов бжу каже: 
«цілуй ще раз». Вона й питає, яв він поцілував її «а тепер 
що чуїш!» — «Тепер я розумію мову, яв що меж собі» говорить». 
Вова знов каже: «цілуй же мене ше раз і вже в останнє». По- 
цілував він ту гадину, тепер ставвнати, шо під землею робиться. 
«Тепер підеш ти до господи, оженися і коли хочеш добре жити, 
то не кажи жінці правди. Біда моя, випросив ти був мене у Бога, 
а тепер я 8нов стану гадиною»., затим і поволоклась в гущо- 
вину. Наймит оженився потім знов, і рав яв говорили воли ідем 
до другого, то бму стало смішно 8 їх мови, а жінка і угляділа, 
шо він сміявся. Навязалась, скажи чого сміявсь, вій хтів послу- 
хатись жінки і признатись за все, то півень ему прислужився. 
Крикнув, що жінці не варто правди казати, а наймит тоді до 
розуму і шо вже там жінна не робила, таки не признавсь ні 
защо. (8ап. В*. Иевчиц-ь). 

18. Жена жаба. 

Бив един царь, мав трбх синів і так вмерав, почяв синам 
своїм мовити: — Де котрий стрілити, де куля впаде, там бисте. 
жойу брали, вдин стрілив аж у внчу землю до вріля, ввяв сі 
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приндизну, другій зтрілив до якогось кріля, третий стрілив у 
став у болото. — Га! я вже повідат, водим там стрілив, я вітцбв- 
ского слова не буду касовати, я піду по при став, шо мені Бог 
дасть. І так він вийшов, ходит по при став, ходит, думат, а 
там жяба вилізла, тава тенга живо, і крумчит до н8го. Він бере 
ї повідат: — Га! свого вітця слова не буду касовати, коли ти ви- 
лізла, я тебе беру. Іде домів, жяба за ним скаче, прійшов домів, 
і она через поріг і до покою за ним. Він повідат до неї: — Га 
кой ти ту вже влізла, ти певнї моя жона будеш, я не знаю, шо 
то таке є. Тай загородив ї таку кошярку під своїм ліжком, тай 
сама она там скочила; що сам їсть, еГ дає, відтак вибив з нев 
три ночи так, четвертой ночи він ліг собі, вимовив пацірь, тота 
позметала жябске одіньв, Господе! така стала панна у злотом 
волосю. Він ся, Господе! того як утішив, як ся врадував, зараз 
укляк на коліна, почяв Бога хвалити через цілисінву нічь, же 
му Господь таку уроду дав, щ такой не видів на цілим світі. 
Розвиднило ся, нема, пішла на місце назад, стала жябов знов, 
а він вже №рез день ходит веселий живо, повідат: — Прійде нічь, 
та ся хоть набесідую, бом тамту ніч не говорив нивіцько. Прій- 
шло на другу нічь, зновель ліг сі у ліжко, зновель зверла жябсве 
одіньв із себе, зновель стала таков враснов принцизнов, же нема 
тавоГ на цілим світі, і повідат до нвго: Ти мій муж, а я твоя 
жона і тав до нбго повія дат тота принцизна мій пріателю, 
жебись м зганяв все, пови соньце не зийде, бо яв вже сонбце 
зийде, то я вже не твоя буду. Три ночи із нев бив хіба, тротої 
ночи прійшло, і езганяв, сонічво зійшло, она взяла і полетіла 
повідат: — Яв хочеш, жебись мя глядав за осеяньсвов горов. Він 
ся взяв, другій день став плаче, таку уроду мав, та нема, тай 
взяв ся тай іде гет у світ вже. Яв взяв іти, яв взяв іти, як 
взяв іти, прійшов аж ід червоному морю, та ходит коло моря, 
так став собі та плаче, не годен ні перейти, ні переїхати, ничь. 
Він ся дивит, вірло ся крутит, та прійшло тото вірло, сіло коло 
н£го, він взяв на тото вірло кличе: — Орле, орле! возь ти мене, 
несе мене черев червоне море, я тебе буду годувати, чім сам 
схочеш, і напоєм поетп, яким сам схочеш, жебись мя виніс там, 
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де оссяньска гора. Орев мовит: — Сідай, її тя понесу. Летит, ле- 
тит через море, летит, вже ся навірило, летит день, летит нічь, 
вірло зголодніло, повідат: — Я тебе вержу, воль мі дай пожев- 
ліня якого, воль пущу. Тот взяв урізав му свого стегна. Виніс 
го аж на осеяньску гору, на осеяньсой горі пасе стадо овець, 
повідат до нЄго орев тот: — Жеб ти мене покормив ту, то я би 
ті не дав загинути, бо єднано загинеш, сам иичь не зрадиш, 
тот взяв пішов меже стадо, імів ягня, зарізав і дав ему їсти 
там. Повідат до н£го орев: — Ідижь, іди, твоей жони і половина 
нема, бо еї проклята баба ничь не робит хіба ссе. Ходи зі мйов, 
я тебе запроваджу до того двора, де тото є. Орел летит, він за 
ним, іде, іде, іде, іде, іде, осеянсков горов, найшли тот двір. 
Він уходит тамка до того двора великого, як взяв глядати най- 
шов ї саму у еднім покое, але така зістала чорна, і не пізнав 
би, але ще ї пізнав по злотим волосю. Чім го увиділа, зараз 
ся общіпила его: Ото видиш, повідат, то всі паляци мої сут, а 
я не можу в ніх сидіти через едну прокляту бабу, повідат, возьми, 
я сі ляжу в ліжку, а ти сі зроби ліжко над моїм Ііжком, як 
она прійде, то ти ї імиш. Десь він і так зробив, ліг собі в по- 
стіль, десь і чятув, десь приходіт до неї, виняла дицку і ссе, а 
він ся там сунь, сунь, сунь до неї, імив ю, як ї імив, так 
звязав ї зараз, ничь ї не пущят від себе, лишь такій яв її 
скримповав, так ї водіт аж доки ся розвидніло, як ся розвид- 
ніло, бье, бье, а все повідат: На щос так принцизну ссушила? 
Она ся просит: Я тобі кріл єство дам, я тобі стадо дам, а він 
ничь не хоче, хіба повідат, жебись так зробила, жеби принцизна 
така красна била, яка била. Повідат тота баба проклята до н£го: 
— Ходи зі мнов, не мучь мя так, я ті дам веб на світі, що ти 
схочеш, і ею у здоровлю, яка била, така буде, я їдам покій. Пі- 
шов з нев, а она паляци мала свої. Як го там -завела, дала му 
такої води, жеби ю тов водов поев, же до тр&х дней така буде 
яка била. Він повідат: Памятай, бабо, бо еще раз як тя 
імлю, то бим тя гет замордовав, та вияв привів, та поела тов 
водов ї, поела, і уздоровила 5Ц а тоту бабу еднако ненущят: — 
Коли ти еї відберала житьв, то я тобі відберу, я тебе вже не 
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пущу. А принцизна така била красна, яка била. Взяла го тота 
баба із собов: Ходи зі мнов, ни відбирай мені житя, а тобі да- 
рую своє паньство, що я мала. Пішла осеяньсков горов, пішла, 
пішла, сут паляци але він ї звязав на шнур, ничь ї не пущят, 
як відомкла свої паляци, Господе! там тадій запах! вже і прин- 
цизну із собов взяв, там шо в івіті в, срібне начиньв, в всяке 
начиньв, і она му вс£ тото дарує, жеби і но ї житя даровав. 
А бо вій не дарує ї житя. Повідат до нбго, як вже не хоче ї 
житя даровати: — На ті тоти таки чоботи, яв ся убувш, то тя 
по коліна ніхто не увидит, на ті такій сурдут, як ся в нбго 
загорнеш, то ті по голову ніхто не увидит, натиї таку шяпку, 
як до возмеш на голову, то тя нікто не ввидит, на ті ше таку 
бувалу, хоть вись бив в явим утрап ліню, бо ти тепер будеш 
мати мід над всіми дяблами сильними. Він як тото взяв, звя- 
зав ї, яв взяв ї бити гет замотлошив, забрав еї царство і сів 
сі до того паляцу сам. Десь перевідав ся царь вдцн проклятий, 
тої баби кревний, за н£го, а дуже далеко бив. Він сі вийшов 
на гору з%сро£в привцизнов, *одит собі по осеяньской горі, а 
тої бували ся непопущят, і того сурдута і тоїшяпви і чоботів, 
вийшли собі тов горов і на вдній полянці посідали собі, він по- 
відат до тої панни: — Най возуу тото одіня на себе, жеби я знав, 
що ся в світі дів. Надяг собі чоботи, зложив на себе сурдут, 
надяг шяпку, і вже го жона не видит. Так повідат до своей 
жони: — Ти собі сиди, я піду собі горов, бо поганеній царь лв- 
тит вже у вілванайцять миль до мене на поедінов. Узяв приле- 
тів ід п£му, витат го: — Як ся маєш? — Як сам знаєш, я кріль 
такій, як ти, я маю міць над тобов", не ти надо мнов, бо я маю 
старозаконну бувалу. Ну! повідат вс£ відобравесь, то моя кревна 
била, ідобравесь паляци, срібне, злоте і деяментове начиня, а то 
моя кревна бидд, мені з того ничь? Тот взяв бувалов помахав, 
свиснув, прелитіло двайцять чтири дяблів, розказав го бити, і 
відтак го пустив і взяв ся відтам і іде до своїх паляців, прій- 
шов, і сіли до обіду. Вийшли там другого дня на гору, повідат 
принцизна: — Відобрав всь статки від тої баби, ходи, я тобі уважу 
ерої. Взявся з нев пішов осеяньскув горов, взяв ся іде, іде, 



йідііігесі Ьу 



Соо^Іе 



111 

іде, іде, в двір великій живо, а околистій, завела го іам до того 
двора, там срібні брами били при навіть, і там ше статки били 
старші, як у тої баби, ай бо там вже била челядь, і він там 
поводив всім та царствовав. (Игн. з?» Никловжть, 83—87). 

19. Счастливьїй сьгаь б*дпаго челов-Ька. 

Жив в однім невеличкім селі од єн человік, которий чрез 
кілька тяжких рік утратив свій мавточок приобрімий в молодім 
віку. Діточок мав вільворо, а з праці рук їх живив; урадовавши 
бго Господь еще з одним синком, но як звикле йдет він до сво- 
їх давніх кумів, але кождий отягався і одмовляв ему тов. — 
Тогді почав він зарядом ходити до людій, хата від хати в там- 
тейшім селі, але також жаден не хотів до йбго за кума прійти 
для того, що він був дуже бідним. Нарешті впало £му щось на- 
мисль і важет сам до себе: пійду на гостинец, (дорогу) возму с 
собою сокиру і стану при боці того гоетинца, а кто будет ним 
идти чи богатий, чи бідний, мусит в мого нарожденого дитяти 
за кума бути, аеслине схочет, то рубаю вго сокиров на букатки. 
Пійшов на той гостинец і став видит з далека якусь ФІру при- 
ближаючуся к нбму а видя, що вже бли8во,взяв сокиру в руки 
став серед дороги, а ФІрман вже збліжавтся с ФІрою чим раз 
близше. Настигше вже пред ним, важет оний человік: стій! я 
хочу с твоїм паном говорити, той ковь стримав, а він приста- 
пает до седячого пана в повозі, здіймавт кучму з голови і важет 
ему все приключеніе своє. Той пан проговорив до нбго мовлячи: 
стримай кучму і насипав ему повно грошей. Слухай, що ти 
скажу, бери сесі гроші, іди до дому, накупи, чого потребуєш, 
найми кухаря, аби красно прилагодив їдженье; потому пійди до 
там тейшого священника і скажи му, аби росказав від завтра 
полудня аж до доби во всі звони звонити не перестаючи, бо до 
тебе мавт якійсь пан прійти, которий приобіщав новорожденне 
детя до христа тримати». Той человік вислухав важно, вкло- 
нился низко і віддалився. Приходит утішний до дому і тав учи- 
нив, як той пан бму розсказав. Удався він также до священника 
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відкрив і Йму тую вість. Но священник зібрав его вще згори і 
кава в: заберисі відси, старче, що ти нені плитеш? Той відийшов 
від н£го. Але священник пав тогоже дня на якусь пораду до 
владики їхати, причіп і одт»їхав. Другого дня посходидися всі 
священники до владики і* росповідает каждий за рядом, що ко- 
торому приключилося, дибо в парохії, либо якім иншом чині. 
Л владика питается і бго, но той росповів ему тую річь від- 
триману від того бідного человіка. «Зараз їдь додому і чини, яв 
тобі казано, бо хто знавт, що то за пан, абись не мав якої 
ганьби,» кажет до него владика. Той чим борше кажет коні впря- 
гати в бричку і до дому їхати; приїжджают акурат о дванадця- 
тій годині (на полуднє) до дому і кажет во всі звони звонити, 
цілу добу не перестаючи. Збдижавтся уже дванадьсята година і 
чуют в селі якійс грим,- тріск, луск. Вибігают хрістіане з хатів 
і роззирают, где тое ся дієт і видят якогос пана дорогою їдучого. 
В тім виходить обиватель тогоже села і просит, аби був ласкав 
до него заїхати, але він ане ся дивитнанвго, такоже і священ- 
ник трибует того щастя, колиже і ему не вдалося. Аж приїжд- 
жавт оний пан до того бідного человіка, входит до хатки, поси- 
лавт до священника, аби зараз прійшов і детятко окрестив, ко- 
торое по тій церемонії отримал имя Александер. Тепер поку- 
мался той чедовік з паном, а засівши за столом посилковатися, 
а по обіді витяг папер, написав лист, запечатав го і вітдает 
свому вумови (человікови) і кажет: <сей фін мій як вже будет 
кілька рік мати, дай го до школи і аж як скинчит филозофію, 
абись му дав сей лист прочитати, причем той пан виняв му 
дуже много грошей і від'їхав. Той чедовік почав від тепер кгаз- 
дувати ліпше, купив великій кгрунт, много ланів, поля, худоби 
всілякой чередами, стадами і турмами, і як вам кгречні слуха- 
телі відано, що єсли чедовік мает все під рукою, чого потребувт, 
то ему вже тогди далеко ліпше поводится, нежели тогди, як не 
мает, до чого ся рушити. 

Ростет его син поволиньки рік по році і виростает уже вели- 
ченький. Колиже він підріс хорошеньво, дал отец его до школи, 
а він був дуже пильним і учився красно. Укінчивши свої школи 
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дуже добре, і хоче? до дому їхати. Мав же він із всіх соучеників 
своїх одного бідного соученика, именем Петр, за вірника і пріятедя, 
котрий в молодоети своей утратив родичі, а не мавт іде вдатися 
на вакацію; просит Александра, аби го взяв с собою мовячи. 
Возми мене с собою, бо я не маю ані родичей, ані братей, ані 
сестри, ані вуйка і не маю до кого пійти на вакацію, а с то- 
бою буду ходит в поле, і на поіюванье, і так той час прійдет 
нам, як в варти. Той роздумавшися взяв его ссобою до відцев- 
ского дому. Прійшли туди і забавлялися. Коли же отець Алей- 
сандра одного дня переберая вскрини, намацав письмо, вще при 
его ^реіденію від кума свого писане, давши го ему прочитати. 
Хочет той лист читати, но Петр за ним ходит і доконче хочит 
знати, що в нем написано єсть. Александер, розгніваний тим, 
кажет до Петра: сіди, не докучуй мні, тебе не обходит сей лист 
кічо». Відійшов Александер с тим листом на двір, а прочитав 
€го, кажет до своих родичей: смушу їхати,» но не кажет куда. 
Вопрошает йго отець: сщо то за лист?» А він мовит: «сей лист 
писав мой бадько, цісарь, з того і того краю і говорит} вели я 
перечетаю бго, так скоро збиратися і їхати до него, а він даст 
свою доньку за мене.» Не хтіли родичі его пустити, но він ся 
дуже наміг, сказав ФІрманові запрягчи як найкрасшії два коні 
в бричку. Вийшов він з хати, а за ним родичі Єго і випрова- 
жуют і благословят §го і жичут йму щасливу дорогу. Сідает на 
бричку і хочет ві доїжджати, а Петр кажет до Александра: «Возми 
мене з собою, я буду тобі за ФІрмана, а сей найся лишавт дома, 
та не будет тобі ся с мною нав прикряти». Александер поми- 
слив собі: «хіба най їдет, а ФІрманові най дет ся роботи досить». 
Аже поїхали лиш они або. Приїхали в оден дуже великий і тем- 
ний ліс, злізавт Петро з козла і просит свого пана, аби був таки 
добрий і ліци потримав, зачем він ся 8 ліса недалеко ходя вер- 
нет. Александер учинив му тую приємність. Той пійшов в ліс, 
вирубав тенькгій бучок, приходит до брички і каже: «як розбе- 
реш ся із твоєї одежі і даш мні ю і присягнеш перед мною тут 
і будеш казати, що то я тот, а не ти, а вели не хочеш тов учи- 
нити, то зараз на смерть тя убью». Александер мусів ему тую 
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пріенність зділати із страху, бо видів убШца пред вобою. Ровдя- 
гнувшися із своєї одежі дах Петру, а вбрал ся в онії, сів на 
вовло і гонит коні. Приїхали пред царевую палату, втворжли іи 
брану і заїхали на подвірье, проти них вийшов царь с царів- 
ною і своїми трома доньками урадовани, а видя свого фіна за- 
смутився, бо був дуже вритний, що чорний, рябий і не харапут- 
ний, но мушу додати, що Александер т. в. Петра фірман був 
надзвичайно красним. Рад не рад, мусів вго царь пріймати яко 
Фіна свого, а нареченого зятя. Тут $го дуже зненавидено від 
всіх обитавших в царя, і никто до нбго не проговорювт прямо. 
Той же Александер роспряг коні, завів їх до стайні, а сам вда- 
вся Єну призначеную світличку в воторій проживав. Виходят 
царськії доньки на подвірье прохожуватися і дивлютея на Алек- 
сандра, котрій далеко красшій був від там того, а наймолодша 
дуже сподобала собі бго. Від того часу приносила тая бму вс&го 
їсти, чого £го душа бажала. Яв увидів Петр, що від нбго всі 
сторонят, а йго ніби фірмана навидят, став Петр на нбго воро- 
чувати. сЩо би не що на него вигадувати?» важет сам до себе. 
Одного дия важет Петр до царя: смій Фірман хвалилея перед 
мною, що вашего коня, котрий був дуже бистрий, і никто не 
міг до н£го приступити £му їсти дати і напоювати, лиш сам 
царь, бо иншого би на смерть вбив, вичашит его, сядет на 
нЄго і будет на нім подвірьвм прохожуватися. Царь казав Ален- 
сандра закликати говори: € завтра рано абйс мого коня красно 
вичасав, сів на него і подвірьвм прохожувався, а вели тав не 
зробиш, то скажу ті голову відтяти». Сей відійшов від нбго, пій- 
шов в огород, клякнув на коліна і говорит молитви і кравими 
слозами заливавтея. В тім приходит к нему одна жена (а то була 
Матерь Божа) і важет: не плачь, не плачь! і дала йму прутик 
мовячи: іди до той і той гори,, вдерь прутиком в ню, она ся 
ростворит, а ти пійдеш до середини. Взяв він тот прут, вкло- 
нився тій жені дуже низко і відійшов. Приходит до сказанної 
гори, вдерил прутом три рази, а гора ся втворила. Приходит 
близше і видит сивого, старого, дуже старого человіка (св. Ни- 
колая), клякаєт на коліна і цілует му ноги. Св. Николай давт 
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Зму червону хусточку і кажет: небійся, ти прійдеш до стайні, 
а кінь ногами стопочит, бо пізнает, що то йе царь приходит до 
н8го, но ти абис Єну сію хусточку показав, і він будетдуже со- 
покойний, ти абис бго вичасал і сів на н£ґо! Вклонився він 
св. Николаю і вітдалився. Вставт рано, йдет до коня, показувт 
вму тую, від св. Николая отриману хусточку, а кінь успокоился. 
Берет він щітку, вичісувт Єго, сїдавт на нбго і виходит на нем 
дуже охочо. Вийшов царь, доньки, пансьтво і Петрнакганок, а 
увидівши бго на тим кони, зодивовався царь. крикнули йму всі 
браво, плеща в долоні, браво! Царь похвалив і одарив бго ба 
гато, і він завів коня знов до стайні. Прівнно мені обям спім 
нув, що Петр от того часу Александра еще гірше зненавидів 
Впливавт день за днем, но Летр ви&чувт на нбго еще щось : 
кажет до царя: мій Фірман хвалився пред мною, що пійдет ваші 
заяці пасти в полі. Царь казав бго закликати і мовит до нбго 
завтра, скоро день, маєш іти с моїми заяцями в полю пасти їх 
а в вечер абис їх назад пригнав. Він відійшов від царя і пій 
шов до огорода, клякнув на коліяа і плачет; в тіж приходит к 
нему Матер Вожа, давт вму прутик і кажет: як прійдеш до той 
і той гори, абис ним вдерил три рази, гора ся втворит^ а ти 
пійдет дорогою. Прійшов він до тої гори, вдерил три рази в ню, 
гора ся розтворила, а він пійшов дорогою, котра яго знов до 
святца приводила. Приходит к нему, клякавт на коліна, поспо- 
відаючи ему свій припадок. Св. Николай дав ему сопілочку і 
кажет: тобі поможут слуги тиГ ваяці вигнати по за браму, но ті 
абис ся тим вже журив, но пійшов на тов поле, на которов тобі 
царь повелит, прійдеш туда і будеш чекати предвечерія, а тотди 
засвищеш у сію сопілочку, і всі заяці станут пред тобою. Він 
ся тогди св. Ниводаю низко вклонйв і одійшов, а приходи до 
дому положився спочивати. Вставши рано, вигонят слуги заяці, 
а він пійшов на призначенеє ему поле їх пасти. Но яв вам, 
любі слухателі відомо, що заяці самі пасутся, а дозорця не по- 
требуют, і як лиш по за браму війшли, пійшов куди котрий. 
Тепер Петр урядований каже сам до себе: аж тепер будет ему 
голова відтята, бо більше їх не прижеяет назад. Чекает тут Алек- 
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савдер предвечерія, а збдижился, свнщит він в сопілку, а заяці 
стали всі перед ним. Гонит він тії заяці прутиком, а они идут 
на в перед него як ягнятка. Пригонит їх назад до царя, а він 
задивався, похвалив і одарив го багато. Петр же узрівши вго з 
ааяцями остовпів. По тім минули кілька часів ему в спокою. 
Одного разу, коди цісарь мав іти на війну, а маючи дуже мало 
війська проти свого противника, дуже ся журив. Но Петр кажет 
до н£го: не журітся, мій ФІрмая хвалився перед мною, що вам 
ставет на помочю і непріятеля побідит. Царь подумав собі, що 
то не может бути правда, але все казав Александра прикликати 
до себе і мовит: вели не поїдеш с мною на війну і не поможеш 
мві на мого противника гонити, то скажу тя на сміх людскій 
повісити, причем і розійшлися. Пійшов він знову в той огород 
і ллачет. Приходит до нбго Знов Матерь Божа і кажет: не бійся, 
іди і вдайся спочинку, а рано встанеш узриш вбраного коня 
пред своєю світличкою ти вийдеш і скинеш свою одіж і вберешся 
в тую, на коню знаходючуюся, а далій кінь тобі дорогу пока- 
жит. Він відійшов згорода і учинив так, як ему сказано було. 
Вставши рано, увидівши коня, вбрався в онії річі, сів на коня 
і поїхав скорб. Приїжджает в мгновенію ока на тое місце, где 
війна почалася, видит свого царя побіждавмаго, витяг свій па- 
лаш і хотів йти меже гурт. В тім зробив він тим палашом туда 
і сюда ніби крест, а військо непріятеля полягало на землю 
мертве, но в тім чині оден із непріятелей як шорнув шаблею 
вго по руці і розтав му, но так дуже, що аж кровь потекла. Царь 
види тое видіпняв вустку від шиї, роздер ю на половині і за- 
вязав му своєю половиною хустки руку і просит его аби був ла- 
свов до в£го на обід прійти; сей же яко якій міністер одітий мо- 
вйть: буду служити. Царь зодивився вбік, а сей зібрав коня 
шінтоми і так помеже всіх зник, що жаден з взрів іде той міні- 
стер ся подів. Приїхав до дому, розібрався із тої одежі, склав 
на коня, а кінь з перед нвго зник. Він прійшов до своєї світ- 
лиці, поклав ся спочинку, а же его рука боліла, пустив ю висіти. 
Приходит до н£го наймолодша донька царева, а познавши ю, Що 
то еї тата, прійшла на гору, увиділа свого тата із війни повер- 



йідііігесі Ьу 



Соо^Іе 



і?! 

таючого ся, которйй розповів їм всю свою пригоду, Ї&ВОЖ о 
хустці, що дав половину якомусь міністроби до вго скаліче- 
ної руки. Тая кажет: татку, ваша половина хустки єсть на 
руці сего Алекеандра. — Неможетбути, кажет царь, но казал вго 
закликати, а подивився, на тую хустку, пізнав ю. 

Тепер ррів царь, що то не єсть леда якій, приспішив вго, 
хто він єсть. Аленеандер мусів повісти і зломити прісягу і по- 
вев тут всю правду. 

Тогди каз^в царь Петра повісити, а Аленеандер звінчався 8 
сего наймолодшою донькою, і жили собі від того часу поволеньки. 

(В* Буковини, Запяс. Н. АндреЙчуж). 

Чрезвьічайно плохая по редакція сказіа вта приводе теж зд-всь ради янте- 
ресноЙ комбинаціи сяазочннхт» мотивові» со вставкой вт» число двйствую- 

ЩИХЬ ДНІТЬ СВЯТНІЇ». 

20. Счаетлнвнй сирота. 

Била вдна сирота, і так пішло блудом, іде, іде, іде, іде, прій- 
шов у ліс, надходит проклятій їд н8му, питат ся: — Ци будеш у 
мене служити? Він повідат: — Буду, я глядаю службу. — У мене 
ничь не будеш робити, хіба байволи пасти. Привів го до себе, 
дав ему дябельске одіньв і зараз взяв випустив байволи, двай- 
цнть чтири, повідат: На байволи, жени у тот ліс, і бись ми їх 
пас раз у раз. Тот хлопчина повідат: Мені ся буде навіряти са- 
мому танка, я не умію ніякого ремесла, ні нічь. Він ему дав 
скрипку таку, же хоць не умів грати, а буде грати ге найстар- 
шій музика. Заяв тоти байволи, взяв тоту скрипку, і вигнав у 
ліс, і зажурив ся, поставив собі скрипку конец голови, тай за 
снув. Тоти ся байволи. порозходили гет від нбго, він ся пробу 
див, нема байволів. — ви! повідат, вже я буду однако згублений 
от сі заграю на той скрипці. Як взяв грати> заграв тенко, при 
літаютдвайцять чтири проклятих. — Ну! повідат, тепер ти гравщ 
коби ти нам заграв, тоби ми танцювали. Повідат: Чому, заграю 
но моїх байволів нема. Повідают: Небій ся нічь, грай но, ми 
поприганяємо. Як взяв грати ним, як взяли танцювати, як взяв 
грати, двайцять чтири днів грав як нічь, тар день. Они му да- 
вали їдженя, напої, кормили го, а то проклятого били слуги всі 
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тоти, і так повідают до нбго: — Щожь ти хочеш за платню, що 
та нам тілько грав? Він повідат: — Що ваша ласка, то нені 
дайте. Повідат другій -до нйго; — Я тебе пораджу, ти нічь не 
хочь, ту місто в закляте, а в тім міеті в заклята королівна у ти 
нічь не хочь, хіба тото місто, і тоту королівну. Дали му, і він 
танки пішов з едним кривим, прійшли*тамки на тото місто, і 
стали, а з міста із жірла танки виходило таке ге пес. Ти тото 
не імеш, хіба у півночі самій, ми будемо тото стерегли і ми то 
імемо , і мусимо тото місто вибавити. І стали собі оба танки 
над тим озером, лише у півночі вдарило, а то ся три рази ви- 
хаповало. Вихопило ся раз* не імили, вихопило ся другой го- 
дини, не інили, вихопило ся третої години, оба нараз імили. 
То стала панна чорна така ге угель, повідат: — Колись так зро- 
бив, пости двайцять днів і чтири, тогди вибавиш тото місто. 
Він зараз у бляв дасца, як вав постиш, як взяв постити, яв 
взяв постити, випостив д вадять чтири днів у твердій молитві, 
так, же му хіба приніс проклятий кусничок хліба. Слухат вже 
в гув, місто ся підсунуло до гори, а далі ся вибавило гет, на 
верху било так як передже, а в тім місті бив царь вдин, і через 
вго ся прокляте місті завалило било. Відтак він ся радит, що 
чинити з тов паннов, а тот кривий го все нараджат, повідат: — 
Як випостиш ше двайцять днів і чтири, то королівна буде така 
чиста, як била. Взяв і почяв постити, випостив двайцять днів 
і чтири, зараз стала така королівна, як била, обяла го, пові- 
дат: — А ти мій муж возлюбленний! а я твоя жона, і півхри обоє 
собі, зайшли у тот ліс, де тоти байволи він пас, она повідат до 
н€го: — 6! га ту десь мої статки сут, коби ти такій гідний бив> 
коби ти їх найшов. Він повідат: — Чому, я чув о твоїх статках. 
Пішов він до проклятого, що у н£го наяв ся бив, розчяв ся му 
кланяти, повідат: — Я в тебе вислужив, повіджь ти мі, де тої 
королівни статки сут. Повідав: — Чому, я тобі повім, ти мені 
добре зробив, я тобі зроблю, свиснув, злетіли ся прокляті ід 
нему, повідат: — Укажіт ему, де тої королівни статки сут. Як го 
хопили, і вго і вї зараз винесли. Тамки била вдна гора велика, 
і скала била, тоту скалу ніхто би не бив на світі не утворив, 
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хіба тота панна. Прійшла тота панна перед тоту окаїу, поков- 
тала пальцдма у браму, брама са отворила желізяа, пововтала 
у другі двері, двері ся утворили, там птах сідит, епіват так 
весело, що аж сум аоїмат, і повідат: Вже кілько і кілько літ я 
тебе жду. Тайни било срібне начиня, вед срібне у тім покої. 
Утворила другій повій, там другій птах епіват, і другій птах 
повідат: — Господе, кілько літ я тебе не видів, аж тепер вм тя ея 
діждав. Показала му там алоте начевя, вод злоте. Утворила тре- 
тій повій, там сідят птахи, і равои всі заспівали, і в скрипки 
заграли тав красно, же не жожь, яв ї увмділи. Там вед било 
деямевтове. Указала му тото і пішла відтам, повідат: Ходи я ти 
укажу други. Пішла, поковтала, зновель ся желівна брама ство- 
рила (у еичой горі) входит там, там стадо коней, вожда «тадниця 
мав злоту гриву і влоті підкови, і там бжло даайцять послуш- 
ників дяблів і чтири, яв тото утворила, всі стадниці заірзали 
до неї, вед стадо тав аж сплакало. Повідаю дябля: — Геі прин- 
дизно! від воли ми тебе ждемо, ходимо воло твоїх стадниць, що 
нам буде за тото за надгорода, ява буде платня? Повідат: Я вам 
дам три саджявки риб. Они ся питают того принца: А підпи- 
шиш ся ти на тото, же нам дав принцизна три саджявки риб* 
Він повідат: я ся не ігіднишу, поки не буду знати, шо то 8а 
три саджявки. — Ту оут три міста зюдей, то на проклятих дає. 
Він повідат: я на тото не пристаю, ви до того не мавти радії. 
Но воли не пристаєш на тото, жебись нам дав три стави риб, 
то нам грай двайцять чтири днів так, як свому панові, то ми 
від тя нічь не хочемо. Він як взяв грати, як взяв грати х грав 
двайцять чтири днів, тота принцизна мусіїа дванайцять пар 
червевків все на добу витанцявати. Як вже витанцювава, як 
вже виграв двайцять чтири днів, така етада, не то ге в заклятю, 
ай лише опона. І тоти слуги вилів тот, жеби му дали відпис, 
же їм вже заплатив красно, жеби до ндго не мали рації. Вже від- 
ходят прокляті і кланяют ся, а вдин повідат: Принце! на тобі 
пищавку, ще будеш во пригоді во такій, же ми ти всі на по- 
мічь прибудем, лишь во тоту пищавочку заграй. Взяв ся іде, 
прійшов ід той горі, де би до стадо воней, розтворила, і бере 
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всб тото стадо за собов до міста, став ї понад такій злотій, і 
моні злоті і їде. Перевідав ся царь, же вже їде, в місті вдаряли 
у всі дзвони і вапелія заграла така на всі брами в місті, така 
радість ся зробила, же вже привела стадо вс&. Перечувшися за 
н£го,царь другій, що такій і такій принц воєвода там в, і на- 
писав тот царь до того царя (вго тестя), жеби ся на війну ла- 
див, і він відтак ся і зажурив, бо все війну з ним точив. По- 
відат: — 6й, зятю, я вже поїду на війну, а тебе дома лишу, Бог 
знав, цгі приїду вже. Взявся і поїхав, а вже ге старий бив. 
Виїздит там, таж вже війна стоет, а вго ще нічь нема, крикнув 
на своїх вдно ралів, і вго вже війско іде, таке ге смола. Стали 
иа огень, війна стоет, бют ся під едмов горов, тот перебиват 
того царя вже. Тот взяв вго вять і нішов собі, пішов з тої гори, 
заграв у тоту пищавку, і покляті ся злетіли, іде з червоним 
війском, таке червоне, ге холи мак зацвіне, а друге війско іде 
в чорним мундурі ве£, таке яи мавки, трете війско у білим із 
третого боку, і так того царя з трох боків зайшли, і зараз го 
в руки і мили, і тот царь мусів ся підписати ему у вго руках 
цавхом, же всі добра вго, лише няй му житьв дарув. Він схо- 
вав тоту пищавку в кешеню і всв пропало, і сховав собі то 
письмо, і поїхав домів із своїм тесте и нареченим, і дома робив 
весіля з тов приицизнов. Тот тесть здав му коруну, здав му 
кріл єство, і він тамки вже пак царввав. 

(Игн. з*ь Нвклович-ь, 87—91). 

21. Охт». 

Був собі дід та баба, та мали вони собі сина такого дурного, 
шо не вмів нічого робить. От баба й напалась на діда: «поведи 
та й поведи вго, каже, між люди, нехай навчиться робить». Дід і 
повів. Йдуть вони та й ідуть, коли це могилка, а дід і каже: 
« давай, хлопче, отдехнем». Тіво шо став сідать, тай каже: «ох!» 
А Ох і вискочив із могилки. Здрастуй, каже, діду І на вішо 
мене кличеш? — «Бог з тобою,» каже дід: «я тебе не кличу, то 
в мене така привичва охать». — Куда тебе Бог несе? питав вго 
Ох. — «Сина наймать веду, шоб хто вго научив робцть». — Найми 



йідііігесі Ьу 



Соо^Іе 



327 

до мене?! — «Так я не знаю, де ти живеш». — А ось саме на оцій 
могил ьці я живу, каже Ох.— «Шож тобі за те, шо вивчиш?» 
пита дід. — Та даш повну мишячу шкуру грошей. — «Ну, добре,» 
каже дід. Тіко шо се сказав дід, а Ох так і загурчав в землю 
з дідовим сином. Прийшов додому, тай расказув бабі так і так, 
каже: «найняв сина Й сам не знаю до кого». 

От виходе год. Дід наклав у мишину шкуру мідників і пішов 
до могилки. Сів тай каже: «ох!» А Ох нарубав сажень дров, 
спалив їх, перевіяв попіл, провіяв бго і найшли там зерно 
взбільшки з квасолину, та й каже хлопцеві: «а шо, знаєш ро-' 
бить?»* — Знаю, та не дуже, одвіча хлопець. Ох нарубав другий 
сажінь дров, спалив їх, провіяв попіл, найшов таку зернину як 
орошина і пита хлопця: «а шо, знаєш робить?» — Знаю каже, та 
не дуже. Нарубав Ох третій сажень дров , спалив , провіяв 
попіл, найшов зернину таку як мачина і каже хлопцеві: «а шо, 
знаєш робить?» — Знаю, каже хлопець, та не дуже. Сидів сидів 
дід — нема нікого, а далі повернувсь, та «охі» А Ох і вискочив. 
Здрастуй, діду! — За сином? — «За сином,» каже дід. — Ну, постой, 
виведу. У Оха було багато хлопців в науці; от він і вивів їх 
орлами. Дід подивився, тай каже: «щось я не взнаю свого». 
«Ну, каже Ох дідові, приходь на другий год». Дід віддав гроші, 
пішов до дому та й росказав бабі, шо було. Виходе другий год. 
Дід упьять набрав гроший; пішов. Узнав син, шо йде батько, 
вилетів голубом, тай каже: «ну, тату, тепер нас Ох випусте 
голубами; як будете пізнавать, то девіться, у котрого голуба за- 
мітите слбзу, то то буду я». Узяв тоді, тай полетів. Дійшов 
дід до могили, сів тай каже: «ох!» А Ох і вискочив. Здрастуй, 
діду! за сином? — «За сином,» каже дід. — Ну, каже Ох, буду 
випускать: як пізнаїш, то твій буде». Випустив він хлопців 
голубами. Дід подививсь й каже: «ото мій, шо по середині». «Ну 
сдаеться твоє, каже Ох: угадав сина». Віддав дід гроші й пішов 
до дону з сином. Прийшов син і каже: «нуте, тату, я зроблюсь 
конем, а ви поведіть мене на ярмарок, та продасте за триста 
карбованців, та тіко уздечку назад візміть». Став він конем, а 
дід і вивів £го на ярмарок. Ох ходе по ярмарку ти пита діда: 
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шо, продажній кінь?— Продажній , одвіча дід. — Шож тобі за 
$го? — «Триста карбованців». Ох віддав гроші, повів коня, а 
дід і забув уздечки знать. Як сів Ох на того коня, як почав 
гонить! Гонив, гонав і заїхав до сестри в гості, привязав £го 
так, шоб ні лягти йму неможна було, ні повернуться. У сестри 
Оха був малий хлопчик. От хотів він дать бму сіна, та тіко 
шо попуетив поводи, а кінь і вирвався. Ох тоді як улупе за 
всеї мочі за конем» та й погнав £го до моря. Кінь прикинувсь 
окунем, а Ох щукою і шовбольх обоє у воду. Давай вони тоді 
хрутится в воді. А щука й каже: сокуне! повернись до мене 
головою та поговориш зо мною». Окунь баче , шо щука хоче 
обмануть йго, та заїсти, і каже. сКоли ти, щука, бистра, то 
бери мене с хвоста». Побоялась щука брати с хвоста, бо ко- 
лючий, та все крутиться біля окуня і ніяк бго не влове. Біля 
берега баришня одна прала сорочки. Окунь перекинувся золо- 
тим перетнем, викинувся на берег, а баришня бго й вхопила. 
Зробивсь Ох чоловіком і став прохати перстня: «це мій,» каже. 
А баришня йму й отказуе: «не дам я тобі дбго перстня. Мій 
батюшка увесь світ із^іздив, а такого перстня не бачив».— Наділа 
вона перстень і пішла до дому, а Ох за нею. От Ох панові й 
каже: «ваша дочка знайшла мій перстень, тане віддав. Хай від- 
дасть». Пан подивився на перстень й каже: «не дам я тобі 
цего перстня.» Ох бму й каже: ну я наймусь до вас на місяць 
за перстень. — сНани майсь,» каже пан. СлужеОх, а баришня все 
носе той перстень. Кончився місяць, а пан і став одбирать от 
дочкц перстень. Дочці дуже не хотілось віддавать перстня, тай 
сказала батькові: «хай лучче сей перстень не буде ні в мене, ні 
в бго, і покинула бго в двір». Перстень той зробивсь просом, а 
Ох півнем, і тіко шо хотів склювать просину, а з неї упьять 
вробився орел. Давай тоді орел биться з півнем і вбив бго. Зро- 
бився тоді орел бравим паничем, тай ожинився на баришні. 
Забрав він у паньсві горниці свого убогого батька й матір, 
живуть десь ідосі, та хліб жують. 

Маріуподьскій увздт, Бкатер. губ. записана вт» с. Ольгинскомт> огь ученика 
бодора Паачишкаго (Я. Новвцжим-ь). 
Ор. Рхдчеію, Н> Юр. сі. II, 107, Мордовм»*} Малор. сборе. 364—861. 
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22. Дитя сь ангельскимпь голосойгь и Марко 

богатьій. 

Бив вдин пан, їхав дорогов, і заїхав у велике плесо, шо за- 
стрягли і нові і вів. А він вез матеряли веяки, дуже великій ку- 
пець бив. А его прокляти виявили ему били на помочі все. 
Відтак їде, їде, приїздит під едни вікна в ночи, бо дощ ішов, 
під вікна ночувати, а дітяна в хаті плаче ангельским голосом, 
він учув з під вікен, і повідат до' к ґазди, війшов до хати: — 
Яка дітяна у вас не добра, ділу' нічь плаче, продайте мені вї, 
повідат.— Я мовит тісний, здало би мі сн грошей, а няль мі 
за дітниов. — ви і мовит, та я вам дітини яе згувю, я ю да що 
вивчу. — Та дайте мі міх грошей, а дітину возміт. Тог припав, 
не мого ся цітав, вивив міх грошей, дав, дітину взяв. І взяв 
тоту дітину, і поїхав, їде через един ліс в зимі, а тамки било 
так г» схильно, а вія тоту дітину взяв, хопнв за ножята, та 
вер долів лісом у сніг. Тамки з неба вараз стовп став теплий, 
така дуга тепла обгорнула го там в снігу , а оно ся гріє. Там 
било сіио едного чоговіка зложено, і тот чоловік виїхав по того 
сіно в зииі, дивит ся, шо тамки за така ясність велика, пійду 
я ся подивити. Набрав сіна, пішов ся тамка дивити до того 
стовпа, він там приходит до того стовпа, там дітина лежит го- 
рінець, і ручятами ся багаїт. Він тоту дітину взяв, зараз обгор- 
нув в кожух, і в віз в сіно сховав, повідат: — Уже я го не лишу, 
волим го ту найшов. Привозит домів, і повідат до своей жони, 
повідат: — Господе! ваша дітина така недобра, як бим таку другу 
дітину найшов на дорозі, я би го, мовит, не брав з дороги. Она 
повідат: — кгаздецько! ой так, бодай Бог боронив, вто би так 
робив, як бясЬ вже найшов, то бись не лишив, кто би лишав, 
то гріх. А він пішов, і вніс дітину до хати, і поставив д своей 
дітині, така спокійна, і е?о никус не плаче, бавлят ся обоє. 

Надїздит Марко тамки зяовель, зновель ся ключнв, став сі 
на оборі зновіль, дітяна заплакала ангелским голосом, він зараз 
спізнав, повідат: — Чоловіче) продай мені ту дітину. Він повідат: 
~Я би не продав. Тот ся упер дуже. — О! повідат, колись ся так 
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упер, насип ми кадку грошей, то ті дам. Тот припав, насипав 
кадку грошей, і взяв тоту дітину. 

Мав таку бочку, шо вино випродав, а дітину всадив у тоту 
бочку, зашпунтовав, і їде. Приїхав д вдній воді великой дуже, і 
взяв тоту бочку і вер, і тота дітина як взяла плисти, як взяла 
плисти, і приплила д такой горі, там били черці. Она ся там 
крутила під тов скалов, а на тій горі ходили собі паничі, по- 
відат вдин до другого: — Шо оиДе ся крутит, там певно якійсь 
напій, як би то дістати? А паничі то зараз прибагнут десь 
якійсь епосів, яв взяли шнури сукати, і зараз вдного панича 
спустили із тої скали в долину на воду, і тоту бочку привязав, 
і витягнули аж на тоту скалу. Они розпечатали, а там в дітина. 
Взяли зараз тоту дітину, виияли, і розчяли вчити, так ся дуже 
вчив, що жяден иежь всіма паиичаиа так ся не вчив, як він, 
і прійшли до костел а, і розчяли співати в костелі. Ключив ся 
тот Марек зяовель третій раз, слухат, а тот паничь співат ангель- 
ским голосом, і він пішов до того найстаршого, і почяв зно- 
вель того паничя вуповати: — Продайте мі! кілько хочете гро- 
шей, тілько вам дам. Яку міру наставили, таку насипав. Взяв 
написав тому паничові (паничь вже тенкгій бив) таке писмо д 
жоні, чім прій де, жеби го згубити тамки. А він прійшов, при- 
ніс тот лист тамкй, а в тім листі так ся переписало (так пан 
Біг дав), що чім прійде, жеби зараз Маркова жона весіля робила 
з его паннов. І він чім прійшов, зараз весіля зробила, і взявся 
по весілю тот паничь, і пішов відтам. 

Взявся, іде, іде, іде, іде, така вода била, що нікто не міг 
перейти, а перевізник перевозив, і кого перевезе, сам овочит, а 
тот вже мусит возити, тот первіз Марків ся називав. Тот па- 
ничь вже тото знав, било ще далеко до берега, скочив, а пере- 
візник зістав. Зновель там взяв ся, іде тот паничь, іде, прихо- 
дит в вдин корч, по при дорогу, там в пес смердячій, він си 
йзяв, і пішов; приходит в друге місце, тамки чоловік лежит у 
гяое в барлогу засмерджений, і невидно, ци то душа, хіба пи- 
щят; приходит в трете місце, там дві дівки скрізь пліт за во- 
лоси ся держят; приходит близь двора великого, там двірь оро- 
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клятих бив, там таки пси били, що кто прійшов, зараз го зт>- 
їли, і він ся завив у гороховий мандель, ик го взяв вітер ко- 
тити, як го взяв вітер котити, закотив аж перед двері на тот 
дідинець, і тот ся вихопив з того мандля, і скочив до того двора, 
повідат проклятого жона: — Паничу! чожь ти сюда прійшов, як 
мій кгазда надійде, то тя 8абьв. 

І взяла на пьвц і прикрила го коритові. Она походила также 
із рускої віри. Він надходит десь пак в ночі, Фучит, повідат: — 
Го! десь ту плісна душа смердит. А она повідат:— А ктожь би 
ту бив, кгаздойку, ту нема нікого. 

І наказала му так: — Сухай же, шо я буду з моїм кгаздов 
бесідо вати, жебись сі в глову вбивав. 

Легла спати, а сама в просони зачяла Фучяти, а він ся пи- 
тат: Що тобі? Она повцат: Мені ся снит, кто ся на тім пере- 
возі зі ста не, кто там буде до смерти? А він мовит: На тім пере- 
возі воль Марко буде, воль Марків зять, що никгде з того не 
вийде. Почяла другій раз Фучяти: — Ву, ву, ву! — А шо ти таке? 
— Шо там за пес такій смердячій? А він мовит: — Дурна, там в 
псі душа сидит, а як кто би пацір вимовив, то би ї вибавив. 
Так она зновель спит, спит, спит, зновель почяла Фучяти, він 
зновель ся питат: — А шо то ти? % 

Повідат: — Мені са снит, де той чоловік смердит, шо тамки 
в? Він повідат: — Там зновель душа в, кто пацірь вимовит, тот 
учиетит тоту душу. А тот слухат там на пьвцу. Так она зно* 
віль почяла Фучяти: — Мені ея снит, де тоти дівки ся скрізь пліт 
держят за волося,шо тамки в? Він повідат: — Га глупа! то зновь 
дві душі, а кто бн пацір вимовив, тот вибавив би тоти дві душі. 
Она вновель спит, Фучит, Фучит. — А шо то ти? — Мені ся,кгаз- 
дойко, снит, ди много у Марка грошей в? Він повідат до неї: — 
Га глупа! у Марка тілько грошей, шо ним лику не звати, два 
слупа злота, два слупа деяментів, а три срібла, а ціла гора 
кгалакганів (міди), що ним нікто ліку не знав, ми всі прокляті 
не годнисьмо знати ліку. Она зновель снит, зновель Фучит. — 
ПІо ти сниш? Кто коньче на тім перевозі буде? А він повідат: 
Мені ся видит, шо Марко сам буде. Він взяв, проклятий, лише 
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ся розвидніло, поіетів. Оаа го випустила, і випровадила, і му 
наказує: — Так як всь слухав в ночи, жебись зробив вс£. 

Взяв ся іде, іде, іде, і почяв там пацірь мовити, де тоти дві 
дівки, і так вимовив пацірь і тоти души учистив*, і тамки также, 
де тот чоловік смердячій, кляк вимовив пацірь; і тамки де тот 
пес смердячій, также так зробив. Приходит на перевіз, а Марко 
сам на перевозі на тім в. А она му наказала, же як надійдеш 
ід перевозові, жебись ся нивус не наголошував, жеби тя не спі- 
знав по голосі ангельсвим, бо як би він спізнав, же ти ангель- 
скій голос маєш, то би тя коньче стратив на тім перевозі. Він 
сів на перевіз, і так робит ге би німий бив, і так як приїздили 
д берегові, ше било на два сяги, і так тот Марков зять взяв 
і скочив, і як скочив на беріг, повідат: — А видипі, хотів всь 
мя три рази згладити з світа, а однако будеш ту до кінця віка, 
А він до нбго повідат: — Зятю мій, вже кілько а вже тепер за- 
тростовав всь мя проклятим на віки, ту ся на тебе ладило. 

І тот пішов до Маркових дворів, бо Марко велики гроши 
мав, два слупа злота, два деяментів, а три срібла, а цілу гору 
кгалакганів, і тот пановав тамки, а Марко вже не віки на пере- 
возі бив. (Игн. ат» Наддовяч-ь 39—44). 

23. Три брата Вондрата. 

Було собі три брата, усі три Кіндрата: два між ними було 
розумних, а третій дурний. От дурний і каже: «давайте хліви 
плести, та побачимо, у чій хлів більше скотини увійде». По- 
плели, хліви. От іде череда, та вся в дурнів хлів, а до розумних 
тілько один поганій віл і увійшов. Розумні і кажуть: «чим ти 
будеш годувати свою череду?» Дурний не довго думаючи, взяв 
тай проміняв їм цілу череду на одного поганого вола; тоді взяв 
налигав £го і повів продавати. Веде, а собака: «гав, гав!» а 
далі і каже: здоров , свату! продажній віл? — «Продажній,» 
каже дурінь. — Продай міні набор, а гроші через неділю прий- 
деш і возьмеш. Продав дурінь вола. Пройшла неділя; дурінь 
закурив люльку і пішов за грішми. Іде, а собака «гав, гав!» 
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— с Давай гроші!» кате дурінь. А собака від £го навтіки, та 

під гнилий пень, тіви її дурінь і бачив. Заглянув дурінь під 

пень, воли там гроші, він набрав цілій віз гротій, привіз до 

дому. От браті і кажуть: сде ти стіжько грошей набрав?» — «За 

вола, каже, взяв». Брати і посилають Зго: «біжи до попа, 

попроси мірки, та не кажи, шо гроші міряти, а кажи, — шо будем 

мірять пшеницю». Пішов дурень. — Здоров, попе! — Здоров 

дурню! каже піп. «Дай вам мірки!» — На то вам мірка? 

— «Гроші мірять». — А міні дасте? — «Дамо». Приносе мірку 

до дому, а брати й питають: сяк ти казав?» — сЯ казав: дай, 

попе, мірки, будем гроші мірять». — сА що б же тебе, та бодай 

тебе, дурню: і нашо було так казать. Ну біжи та стань на 

воротях, ян буде піп іти до нас, то свиснеш, а ми тоді будемо 

пшеницю мірять». Став дурінь на воротях, а піп тіко шо став 

у 1 ворота уходить, а дурінь як свиснув попа кійком, він тав 

і витягсь. Входить дурінь у хату, а брати Яго й Питають: «де 

піп?»— «А там, біля воріт: я £го свиснув, а він і витягся». 

Дивляться брати, коли і справди тав. «Біжи ж, кажуть, сховай 

бго». Пішов дурінь і заховав попа на горище, Розумні брати 

переховали попа, зарізали барана тай поклали йго на горище, 

як раз на тім місті, де лежав піп. Попадя й пита: а де, дурню 

піп? — «На горіщі,» — каже дурінь. Лізе попадя на горіще, а 

дурінь її і пита: «попаде! чи твій піп з рогами?»— Ні, дурню, 

> такий як і ти. — «Попаде! чи твій піп з чотирьма ногами?» — 

Ні, дурню, такий як і ти. Злізла попадя на горище, глянула, 

тай каже: в, це дурню, баран. 

(Рукопис* передана народе у мт> учителем!» Тру хна новині,, изт» села Мяхай- 
ловки, Маріупольсваго увзда. Сообщ. Я. Новицкій). 

24. Двішацать братьевь. 

Бив един пан, мав дванайцять синов, як вже попідростали, 
а един бив ще маленький, повідают до вітця: — Татуню! не будемо 
ся женити, хіба танка, де буде дванайцять сестрів. І так про- 
ект у свого вітця о благословеньство. Отец їх переблагословив. 
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Взяли ся ідут, ідут, прійшхи аж д веленому иорю. Стояв там 
жорабль а великими бтатнами, они всіли і переїхали зелене море. 
Там бив воло того йори вдин паничь, і они ся пита ют того па- 
вича: — Не чувесь да где, жеби било у паньским ложи дванайцять 
светрів? Він нові дат:— Я чув, тутка є едно місто велике, там в 
цариця, мав вдинайцять дівок, а дванайцята у волюбці, але там 
ловідат,яв ви прійдете, то ви ще будете на чверть милі, а там 
в птах на дідииді, як стане чекотати, як з внчого враю чоло- 
вік, і нивто не може до того двора приступити. Они там прій-* 
шли зараз до той царици, птах на дідиици так чеко гав, що аж 
сум зоїмат, а они тамки прійшли, она їх пріяла там ге треба, 
гостит їх, прійшов вечір, ома стеліт. Они видят, в вдинайцять 
принцизнія, а дванайцята у орібной волюбці колишеся. Яв вже 
їх тамви взяла і стеліт їм ліжва, кладе свої дівки у ряд у вдин, 
а тоти паничі у другій ряд, і чорним диваном укриват тоти 
паничі, а тоти приицизми червоним. Тог маленькій в ночі став, 
взяв цоукривав червоним диваном своїх братів, а чорним тоти 
панни. Тота ся вихопила в ночі, ал£ хопила ніжь, мовила, же 
она поріже панцчів, а она порізала панни всі, а тот маленькій 
пішов до стайні, приладив воні, і побудив своїх братів. Тоти 
оя схопили, яв увиділи кров, зараз поутікали і на коні, а тот 
собі хопив тоту панну в волюбці у срібной, хояив собі воніва, 
і далі відтам. Як приїхали д морю, поскакали і плнли ге качки 
у тім морю, а тота за ними в погоню, в погоню, аж ід морю, 
і там вже її не вільно било іти, і кличе на того малого, пові- 
дат: — Цидже! прійдеш ти ще в мої руки, того все за твоїм по- 
водом порізалам собі тільки панни, та щесь і тоту взяв. — А! 
повідат, то вже моя жона. Яв переїхали зелене море, відклонили 
ся вдинайцять тому дванайцятому, і пішли глядати собі паннів. 

Тав взявся тот малейвій і їде, тав ея любит з тов паннов, 
і він малейвій і она малейка, така урода. Привіз сі домів, отец 
ся тав тішит, Господе! тав її уберают, тото тав росте, ге з 
води. А в тім місті бив царь вдин і прійшов і у видів тоту панну, 
а она вже виросла била, і дуже му ся сподобала. Як підійшов, 
яв підійшов, яв підійшов того паничя, і взяв сі тоту панну, 
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повідат: — Я тобі верну. Тот пішов паничь у ліс, найшов собі 
злоте перо, як си цайшов злоте перо, і взяв тото перо у вещеню 
встромив. Єго кортіло подивити ся на тоту панну, а тото перо 
било видно з кешеві, а она увидіда, та вихопила. Повідат до 
того царя:— Він мав тото перо із того птаха, що в. у мови ма- 
муні, та співат не пристайні, то він мусит мені того птаха ту 
принести. Він собі плаче: — Ну! найти яву бід;! ТаЛ взявся і 
іде, бо царь повів: — Яв не принесеш, то я^тя згубю. Приходіт 
ід зеленому морю, зновель плаче, шо не перейде. Надоьїхав ко- 
рабль, цросит, жеби го взяли, взяли го і переїхав. Приходіт там 
ід тому місту, а птах так співат, аж сумзоїмат, так веселит, а 
він собі сунь ся, все ся краде, все ся краде, все ся краде, а тот 
птах ше на даху у клітці у золотій, якось ся заладив, прису- 
нув, птах співат, а она ся десь бавит у повою, хопив того птаха, 
як черкне, втікат, втікат, втікат, а она за ним, втікат, лише 
жеби на зелене море. Він собі найшов човник, сів на тот чов- 
нік на зеленім мори, а тот птах вже не співат. Він ся тав ті- 
шит тим птахом, Господе! Прмносит та* того птаха, Господе! 
тот ея царь так врадовяв. Тот птах як увидів тоту принцизну, 
так заспівав, же тот царь давби за н£го своє врілество. Відтак 
десь тот паничь пішов зновель у ліс, ходит, ходит, найшов собі 
злоту підкову, і тав від взяв при но сит тоту підкову тамки* Тота 
панна як увиділа тоту підкову, повіда до царя: У моей мамуні 
в ціле стадо, і всб мав злоті підкови. А тот царь повідат до 
н£го: — Коли ти того птаха приніс, то ще мусиш тої панни стадо 
всб тутки привести, а ні, то будеш згублений. Тав він взяв 
бідний плаче, взявся іде, іде, іде, а верблюд пасе воло моря 
коло дзеленого, повідат:— Чо ти плачеш, паничу? Повідат: — Таке 
а таке, украв вм принцизну в колюбці, уврягв ви птаха', тепер 
она хоче, жеби вї стадо украсти. Тот повідат: — Го! го! погинеш. 
Єй! повідат паничу! що би ти мі дав, жеби я тобі бив на по- 
мочі. Повідат тот паничь: — Я тобі до самой смерти буду давати 
пшеницю їсти, а вино пити, не будеш на такой млаці.-^Іди, по- 
відат, купи шість полусетбів полотна, купи собі два корці смоли 
і возми мене полотном обшивай смолов смоли і сідай на мене. Він пі- 
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шов, накупив шість полуеетків полотна і два корці смола, як 
дзяв обшивати, як взяв; так го обшив, шо нигде нема, хіба 
ото. Як прійшли ід дзеленому морю, сіли на корабль, і пере- 
їхали. Як переїхали, повідат тот верблюд: — Ідижь, іди, там така 
в ставня, що у нії всі тотй стадняці сут, отвори, я як заиржу, 
сідай на мене пругко, і держи ся добре. Він прійшов тамки, 
отворив поволенько і сів на верблюда, тот як заиржит, вс£ ся 
вихопило, , тот як взяв утікати, утіче, утіче, аж до того цари. 
Як там прискочив на тот дідинець зараз там била стайня, і вія 
у тоту стайню того верблюда сховав, а стадо чім прискочило, 
і таке стало, як укопане. ї так она повідат: — Колись привів, 
жебись всі мої стадниці подоев. Він пішов, вийшов д верблю- 
дові, тот повідат: — Небій сн не бій, они ті станут як укопані. 
Пішов, як взяв доїти, як взяв доїти, надоев повний котев. Від- 
так она повідат ему: Тепер влади огень, і бись то молоко ва- 
рив, і б*сь ся в ним купав. Господе! яв насадят там огню, як 
взяли тото варити, вари, вари, вари, і п&рь му наказав: — Ну! 
тепер купли ся у тім молоці.— -6! повідат, приведу сі вще мого 
верблюда, жебися подивив на мою смерть. А у верблюда били 
дві ніздрі ледівні. Так він взяв привів собі того верблюда і при- 
вязав собі до кітла. Господе! таке красне молоко, так присту- 
див, лише ся купати. Тот як ся принурив, такій красний став, 
ще кращій, яв бив. — Го! го! коли він такій, став красний, і я 
собі піду надоїти. Пішов дій, дій, такій собі котів надоев, ще 
більшій, як тот. Ал&! розказав, почили -варити, скипіло, тенко, 
тенко. Мав тот царь коника свого, привів собі і привязав собі 
воло кітла, і кінь ся бідтягат, бо го пекло. І відтак яв гувнув, 
такій став як шкварок, а тот пак взяв собі тоту панну назад. 
* (Ига. в% Нямовяч-ь, «4— 68). 

25. Соровь одинь брать. 

Було в батька синів аж сорок один. От як умирав батько 
тай поділив їх: дав всім по коняці, а тіво сорокпервому сину 
не достало коняки. Він дав бму лошя вмісто коня. Сини й кажуть: 
поїдемо, братця, жениться до пьятниці. От старшій і каже: «у 
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Пьатнищ тіко сорок дівок, а однії не достав». А другі й кажуть: 
1 поїдемо до Середи: у Середи сорок одна дівка: як раз до пари прий- 
деться». Поїхали. Приїздять і давай вибирать; старшій старшу, 
менчий менчу і так всіх і росхватали. Саиий менчий брат і 
кале: са собі возаиу ту малу, шо сидить на пічї з хусточкою». 
Приниеіи вони водки сватання нить. Занивше могоричек, вони 
полягай спать з дівками. Самий менчнй брат і говоре: «уведу 
я своє лошя в сіни». О? він увів лошя, ввійшов у хату, тай ліг 
спать. Дівка 5го лягла з хусточкою, а він як зачав просить, 
як зачав просять, і випросив у неї хусточку. Середа почула, 
шо люди всі поему», тай вийшла на двір гострить шаблю. 
Алоши й каже: «ой, хазяїну мій милий, вийди сюда». Він вий- 
шов. Лошя й каже: «познімай із еонніх хлопців сорочки, та 
понадівай на еонніх дівчат, а дівчачі на хлопців, бо буде біда 
велика». Він тав і зробив. Середа вигострила шаблю, увійшла і 
де надана чоловічий комір, тому й одруба голову. Як поодру- 
бувала вона своїм дівчатам голови, тай лягла спать. Лошя і 
каже: схозяїну мій милий, буди хлопців, та давай убираться 
будем». Він побудив хлопців, тай послав уперед, а сам сів на 
лошя тай їде. Лошя й каже: «оглянься, чи женеться Середа». Вія 
оглянувся і каже: «женеться». Лошя йму й каже: «махни хусточкою» . 
Він як махнув, тай стало зразу позаді море. Поїхали вони далі. 
Лошя упять пита: «ащо, женеться?» Оглянувсь він і каже: «женеться 
братці!» Лошяй каже: «махни хусточкою в лівий бік». Він махнув 
в лівий бік і став зразу такий ліс густий, шо й миша не про* 
лізе. І поїхали вони дальше. Лошя упять пита: «а подивись, чи 
не догоне Середа?» Він оглянувсь, аж біжить та вжей не далеко. 
«Махни хусточкою,» каже лошя. Він махнув і стала гора крута, 
крута. Вони упять їдуть, лошя упять каже: «а оглянься, чи не 
догани Середа?» Оглянувсь він і каже: нема. їдуть вони тоді тай 
їдуть, і вже стало не далеко от дому. Меньшій брат і каже стар- 
шім: «їдьте до дому, а я поїду парі шукать». От їде, тай їде. 
Коли із жар птиці церо лежить. Він і каже: дай, візьму. А кін 
і каже: «не бери пера, бо буде тобі худо і добро». Хазяїн і каже: 
сто я буду за дурак, шо не возьму пера». Вернувся і узяв те 

м 
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перо. їде дальше, воли стоїть землянка; зайшов в ту землянку, 
аж там сидить баба, він і каже: спусти, бабо, на ніч». Вона й 
каже: <у мене нема ні вечерять, ні світить». Він увійшов у зем- 
лянку, положив перо на вікні, а воно так і осіяло всю хату. 
Заснув. А баба побігла до царя тай каже: сдо мене заїхав якийсь 
чоловік, та положив якесь перо на вікно, а воно так і жеврів». 
Царь і догадавсь, шо із жар-птиці перо, тай сказав своїм сал- 
датам: спідить покличте того чоловіка сюда». Взяли салдати і 
привили чоловіка того. Царь бго і пита: «ти до мене не най- 
меться!» — Наймусь, каже, тіво шоб у мене були усі ключі. Царь 
оддав ему ключі і одвів £му особу хату жить. Раз царь і каже 
роботницям: сспарьте шаплик молока». Ті спарили. Він взяв, 
вкинув золотий перстень і каже: «достав ти І8 жар-птиці перо, 
достань же із кипьячого молока перстень». Він і каже: «при- 
видіть мого коня, нехай побаче, яка міні смерть буде в кипь- 
ятку». Привари £иу коня. Він тіко пірнув у випьяче молоко, а 
кінь як чмихнув, молоко так і вибігло через верх. Він ухватив 
перстень і дав цареві. Молоко упьять убігло назад. Бачив царь 
шо з- кипятку чодовік вийшов молодим та бравим і каже: «давай 
і я попробую достать перстень». Укинув він перстень і сам пли- 
гнув в молоко, шоб достать. Дивились, дивились люди, шо довго 
нема, тай давай виливать молоко. Коли царь уже чисто скипів. 
Чоловік той і каже: «ну, цариця, ти тепер моя, а я твій». Тай 
стали вдвох жить. 

(С. Ольгинское, Маріуцольскаго уЬзда, Бкатер. губ., доставидь вт> рукописи 
учений?» школи Андрей Игнатенко). 
Из?» рукоп. сборн. Я. Новицкаго. 

26. Дурень на небі». 

Було собі три брати, та пішли вони всі щастя шукати. 
Пішли: той у одну сторону, той у другу, а самий менший, шо 
був трошки дурний, пішов прямо. Іде, тай іде. Коли це дивиться, 
уже й край світа, і небо стоїть на вемлі. Він узяв, злів на 
небо, тай пішов аж на саму середину неба; а там лежала велика 
купа полови. Він заходився із тії полови плисти веревву. Плете 
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тай плете; коли це, чув, мов вірввка достала уже до землі, а 
вона зовсім їще не достала і до половини: вона десь зачинилась 
за дмарку тай держеться. Він пішов шукати палиці, шоб пере- 
класти на дірці і до неї привьязать ту верввву. Ходив він 
скрізь по небі та шукав палиці. Коли біга дітвора, котра померла 
на цім світі і гра в свинки. Пішов він до їх, узяв і собі 
ковіньку, тай давай з ними грати; та як заджуле свинку, а 
вона і вдарила одного хлопця по лобу. Як наробив же він репету, 
брат ти мій! Він тоді ковіньку на плечі, тай давай тікать. Пре- 
біг, превьязав вер€вку, та давай скорій спускаться вниз, шоб 
старі мертьвяви £го не піймали. Суниться тай суниться вниз по 
веревці, та не счувсь, коли добрався до кінця верввки. Яв увір- 
веться-ж він із тії веревки, та летів до самого вечіра, поки упав 
на землю, та по пояс й загруз. Тоді виліз, тай пішов шукать 
своїх братів. Найшов їх дома: вони сами збірались їхать на 
степ орати; він поїхав з ними й собі. Орали вони на степу до 
обід; а потім стали заходиться варить обідать, коли й сірнечків 
нема. Недалеко од їх орав один чоловік. Пішов дурень до то*о 
чоловіка, тай каже: «здоров, земляк!» — Здоров. — «Дай міні во- 
гню?» — Давай ногу загну! — «Є, так буде боліть!» — Так буде 
огонь горіть. — «Нехочу: дай луче так!» — Ну, скажи казки! — 
сНевмію». — Ну скажи небелиці! — сНесмію». — «Ну, приказки!» 
«А не скажеш, дядьку, брешиш?» — «Ні!» — сНу так слухай: як 
був я молодим, та ходив на небо, а там мертьвячви малі у свинки 
грали, я й собі приетав до їх, та як зачипив ,в одного мерть- 
вячка свинкою».... — Та брешиш?! — «Ну кажи тепер сам собі». 
Набрав вогню, наварили вони собі обідать, пообідали, та й ну 
за роботу. 

(АлександровскіЙ уЬзд-ь Екатер. губ., приднйпровское соло Вознесенка, со- 
общиі-ь ТроФимі» Дешко). 
Изт« рувоп. сборн. Я. Н. Новицкаго. 

27. Иваїть дурень и Петрова дудка. 

Було в чоловіка три сина: два розумних, а третій, Іван, 
дурний. Батько їх поділив хазяйством тай умер. Пішли всі брати 
щастя шукати, і тіко розумні своє хозяйство покидали дома, а 
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у Івана з хоаяйотва була одна ступа, таж вів і ту в собою взав. 
Ідуть вони, тай ідуть і вже стаю смеркать, дійшли до лісу тай 
кажуть: «давайте позлазим на дуба, та переночуєм, а то шоб 
ровбойники не напали». А один і каже: са оцего дурного біса 
де дінемо є етуною?» Іван і паже: «думайте за себе, а я сам 
влізу на дуба, тай заночую». Полізли розумні аж на самий вер- 
шок дуба, тай сидять, а Іван і собі лізе, а за собою й ступу 
тягне на дуба. Хотів було долізти до братів, тав гільяи дуже 
тонкі, ламаються, так він зостався у низу, на товстих гільвах; 
сидить і ступу держе. От ідуть розбойнияи із своїх промислів, 
тай стали ночувать під тим дубом. Назбірали дров собі, тай за* 
чали варить у великому казані куліш на вечерю. Наварили, по- 
сідали кругом казана, побрали ложки, та тіко шо стали їсти, та 
все студять, бо дуже гарячий був, а Іван як пусте ступу, та 
прямо в казан, а хипьячий куліш чисто позаляпував їм очі. Вони 
з ляку яв посхвачу вались, тай ну тікать в ліс, забули й товар, 
котрий награбили у крамарів. Іван тоді зліз із дуба тай каже 
братам: € лізьте до долу!» Брати позлазили, забрали увесь товар 
і коні, тай поїхали до дому, а Іван узяв собі тільки мішок ла- 
дану, пішов на могилу, иоволів і етупу, тай давай товкти ладан. 
Коли це явивсь до йго Святий Петро, тай каже: «шо ти, доб- 
рий чоловіче, робиш?» — Ладан товчу, та буду хліб пекти. — 
«Ні, чоловіче, я тобі ось шо совітую*. оддай міні оцей ладан 
увесь, та візьми з мене шо хочь за Єго». — Дай міні, Святий 
Петре, дудочку, каже дурний, та таку, шо як заграю, шоб усе 
й танцювало. — «А ти-ж умієш грать?» — Та хоть і не вмію, 
то навчусь. Святий Петро вийняв із пазухи дудочку, тай дав 
Єну, а сам узяв ладан, та хто Йго зна де й дівся. Іван став та 
дививсь на небо, тай каже: «бач, я думав від чого ці хмари на 
небі, аж де мабуть Святий Петро ладану накурив». Узяв Іван 
ту дудочку і ну грать. Яв заграв він, тав і пішло все танцю- 
вать: і вовни» й аайнд, лисиці, ведмеді, потім птиці попадали на 
землю, та давай танцювать, а Іван все гра та сміється. Уже ті 
ведмеді сердешні танцювали, танцювали, тай поморились; ужей 
за дерево хватались та держались, шоб не танцювать, тав ні, не 
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вдержаться. Уморився Іван, тай ліг оддихать. Трохи оддихнувши, 
встав і пішов у город. Люди сами несли на ба8арь продавать: 
хто паляниці, хто крашанки в коробці, а хто квас у відрах. Іван 
яв заграв у дудочку, та і пішли усі танцювать. Один чолові? 
ніс коробку яєць по біля Івана тай побив їх чисто танцюючи 
сам як чортяка убрався в яешню. Ті, шо спали, посхвачувались 
та давай і собі танцювать: хто голий по хаті, хто без штанів 
хто без сорочки, а хто бев епідниці. Пішов увесь город пере 
вертом: і собаки, і свині, і кури, і все чисто, шо було живе в го 
роді. Уморився Іван граючи і пішов у слободу найматься у ро 
ботники. Прийшов у слободу, тай іде по міз попа; а піп поба 
чив £го, тай каже: « наймись до мене, добрий чоловіче, в робот* 
ниви!» — Добре, каже Іван. — сА шо ти візмеш в год?» — Та я 
не дорого візьму: пьять карбованців. — <Чі тав, то й так,» каже 
піп. Найняв він роботника, та на другий дець і послав волів 
пасти. Погнав Іван волів на сінокіс, а сам зліз на стіг, тай 
сидить, а воли пасуться. Сидів, сидів Іван, тай здумав: «дай за- 
граю я на дудку, а то давно уже граві. Як заграв, а воли за- 
раз і пішли танцювать; а далі й лисиці, й зайці, й вовки, ті 
шо були в фрнику. Танцюють, тай танцюють, уже воли чисто 
поперепадалиеь. Пригоне Іван волів у вечері до дому, а вони 
голодні , ривуть та з загати смичуть гнилу солому та їдять. Сам 
Іван пішов повечеряв, тай ліг спать. На другий день погнав 
упьвть волів пасти. Пас, пас, а потім упьять заграв, і все пі- 
шло танцювать. Дограв до вечіра і погнав волів до дому голод- 
нії, і замучених танцями. Дивиться піп на волів, тай каже: 
«де вія їх в чорта пасе, шо вони так перепадись та голодні 
прийшли?» Сказавше це, подумав собі: сні, треба завтра самому 
піти та подивиться, де і як він їх пасе». На третій день погнав 
роботник волів пасти, а піп і собі за ним слідком. Пішов тай 
сів в тернику, біля котрого роботник пас волів. С?идить тай ви- 
гляда, шо він буде робить. Ізлів Іван на стіг, тай давай грать. 
Як пішло все танцювать воли — і всяка тварюка, а далі і піп в 
тернику. Терник був густий, і піп як почав по Є му плигать, як 
почав, тай порвав на собі і штани, і рясу, і сорочку, а крсу 
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та бороду чисто вискуб терном, а виразок стіко наробив на 
тілі, шо тав з его мазка й тече. Баче піп, шо лихо, та давай 
кричать, шоб роботник перестав грать. Роботник грав собі й не 
чув; а далі зирк в терен, коли піп плига як оглашеиний, він 
тоді й годі грать. Пін вискочив, тай дав тягу до дому. Добіг до 
села, та як шморгнув улицями! Люди бго не пізнали, дивляться, 
шо в £го тілько шматочки висять з одежі, а то все тіло видно, 
та давай на Зго тюкать! Він тоді звернув з улиці, переліз' через 
лісу, та як гайнув по огородах бурьянами, а собаки за ним. Де 
хто думав шо розбойник, та давай §го цькувать собаками. При* 
біг піп до дому ввесь у бадринцях, та в репьяшках, а попадя 
угляділа йго, не пізнала тай злякалась, а далі роботникам і 
каже: «біжіть, вижиніть з двору скаженого чоловіка». Ті побігли 
з дрючками, а він до їх і забалакав. Тоді роботники узнали попа, 
привели £го в хату і давай він попаді розказувать про Івана. 
Попадя слуха та дивуїться. У вечері пригнав Іван волів, загнав 
у загін, дав сіна, а сам пішов вечеряти. Увійшов у хату, а піп 
£му й каже: «а ну лишинь, Іване, заграй попаді коротенької 
пісні». А сам узяв тай привьязав себе до стовпа, котрим був 
підпертий сволок у хаті. Іван сів долі, біля порога, і начав 
грать. Попадя сіла на лаві, шоб послухать, як він гра, та яв 
схватиться 8 лави, і давай танцювать; а далі як закрутиться 
якоїсь панської, тай міста їй мало. Де в чорта взялась вішка, 
вискочила с під припічка, та давай і собі плигать. А піп дер- 
жавсь, державсь за стовп руками, так ні: уже і сили нима, та 
тіки що пустився руками, а воно бго так і сіпа біля стовпа; 
сіпало, а далі канат ослаб і давай тоді піп стрибать кругом 
стовпа на канаті; стрибав, стрибав, та вже аж боки понамулю- 
вав канатом, та тоді давай кричать Іванові: «годі! перестань! 
хай тобі біс!» Іван перестав грать, сховав у пазуху свою дудку, 
та тоді й пішов спать. Піп і каже попаді: «давай Івана про- 
женем завтра, а то він чисто помуче нас і наших волів». Іван 
брав одежу в сінях, тай чув, шо піп казав попаді. Уранці встав 
Іван, і пішов прямо до попа, тай важе йму: «воли ти, попе, 
задумав мене прогонить, тав дай сто карбованців, то я собі й 
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піду; як не даси, то буду грать: поки ви обоє з попадею поза- 
му чуєтесь танцюючи, а сам поселюсь на вашім місті, тай буду 
жить». Піп скріб уже собі потилицю, так ні, треба давать гроші. 
. Узяв, вийняв з гаманця сто карбованців, тай дав Іванові. Іван 
заграв на прощання однії, поки піп з попадею потомились аж 
язики висолопили з рота, тай пішов по білому світу блукать. 
(Александровскій уввдт», Еватер. губ. приднИпровское є. Вознесенка. Доста- 
влена вт» рукописи Тро«ииощ> Дашво). 
Иат» рувоп. сбори. Я. П. Новицкаго. 

28. Хитрий дурень. 

Жило собі три брати: два розумні, а третій дурний. Вийшли 
вони на вулицю гуляти, а чоловік веде козу. Дурний і каже: 
сЯ як зхочу, то у цЄго чоловіка зараз козу вкраду». — Дурний 
ти, кажуть розумні: як ти її украдиш, шо вона в руках у 
бго. — «Ні, вкраду». І побіг дурний поперед чоловіка, забіг впе- 
ред даличенько, та скинув з себе один чобіт, запоганив бго тай 
покинув. А далі упять побіг. Одбіг далеченько до ліска, шо 
вад річкою стояв, та взяв знов 8 себе другий чобіт, тай той по- 
кинув, а сам ізліз на дуба, тай сидить. Чоловік довів козу до 
запоганитого чобота, тай каже: «нашо він мині здався запога- 
нитий,» і новів козу дальше. Довів до чистого чобота і каже: 
«булоб мині взяти запоганитий чобіт , то обмив би, і булоб 
пара». Сказав це, повів козу у ліс, тай привязав до дуба, сам 
побіг 8а чоботом. Дурінь ізліз із дуба, узяв кбзу, тай повів 
до дому. «Ашо, брати, казали не вкраду кози, а я й украв». 
Дивляться брати, шо дурінь босий, тай кажуть: «6, це ти 8а 
чоботи виміняв». — Нате мирщі ріжте, каже дурінь, а міні дайте 
тіко голову, то я вам не то шо чоботи, щей одежу з чоловіка 
принесу. Зарізали брати козу, а йму віддали голову. Дурінь 
застругав палицю, та надів на неї козину голову, побіг до річки, 
та застромив у річку палицю тав, шо голова зосталась на версі, 
мов коза по вуха вбрила в воду, а сам поліз на дуба, та й сів. 
Чоловік ходе, шука козп, тай кличе: скузю, кузго, кузю!» А 
дурінь з дуба як закричить: «ме-ке-ке-вев!» Оглянувсь чоловік 
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кругом , коли зирк на річку, а в річці і забачив нозинячу 
голову, тай каже: «моя козонько, тошто водинї схотіла, полїзла 
пить, тай загрузла сердешна по самі вуха». Кликав він її, 
кликав, стоя на березі, не йде. Він тоді чоботи, штани й сорочку 
з себе, та в воду за козою. Дурінь з дуба, та ва одежу, тай дав 
тягу до дому. Чоловік тав і воставсь голий, та з возинвчою 
головою. Приніс дурінь одежу братам, тай каже: «ашо, казали, 
проміняв козу за чоботи; от вам дві парі чобіт, щей одежа». 

Недовго брати жили вмісті, пожинились всі три і порозріз- 
нялись: важдий став хазяїнувати особо. От дурінь вимінив на 
одежу горщок, узяв тай пішов у ліс; викрисав вогню, росклав 
огнище і наварив каші; потім того обставив землею горщок, 
та сидить і їсть кашу. Ідуть лісом три розбойндад, угладіли 
дурня, та самі собі й балакають: с дивись, брате, без вогню 
горщок кашу варе». Дойшли до дурня, тай кажуть: доров! — 
«Дорове».— Продай нам цей горщок: сКупіть». — Шо тобі за 
£го? — сЯв дасте повин гроший, то ваш буде». Вони насипали 
ему повин гроший. Дурінь висипав гроші в заполу, оддав їм 
горщик, а сам пішов. От старший розбойник й каже: «ідіть 
ви, брати, на розбой, а я наварю ваші, тай вас покличу». 
Пішли брати, а він налив води, наклав пшона, обсипав горщок 
піском, тай сидить. Довго сидів, а ваша все не вариться. Він 
розсердивсь, ухватив той горщик тай винирнув, а сам побіг 
доганять братів. Догнав, а вони бго й питають: іа шо, варе 
кашу?» — сі, брати мої: ше тіко як варе (розбойники були такі, 
шо було один другому ніколи правди не скаже), та така добра 
шо їв, їв, тай ненаївся.— «Дай ми собі зваремо». — Варіть, 
каже старший брат: а я піду на розбой». Менші брати наго- 
товили кашу, обсипали піском горщик, тай сидять. Довго сиділи, 
а він все не варе ваші. Вони розсердились, вилили з Вго воду 
з пшоном і пішли шукать брата. Зійшлись в лісу. От старший 
брат сміючись і пита: «а шо, наїлись каші?» — Ні: він зовсім 
не варе. — «Не варив і в мене». Постояли вони, порадились і 
важуть: «ходім сучого сина убьем, шо обдурив вас, та кат- 
батька-зна яке горща наділив». Пішли. Ідуть лісом і тіко шо 
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стали із лісу виходить иа гору, коли глядь , а дурінь вробив 
возик, тай спуекаїться з гори. Прийшли вона до €го, тай 
кажуть: «тяба! — без волів, без коний, возик їде; давайте ку- 
пимо! Шо тобі 8а возик?» питають дурня. — Дайте «ішов гро- 
шей. Дали вони гроший мішок, і взяли возик. От старший 
брат і каже: «ідіть ви, брати, вперед, а я сяду на возик, та вас 
буду доїздять». Одійшди менші брати версти дві, а старший 
тоді хмв на шовик, та соваюсь, совавсь, а він і не їде. Сх вати вся 
він з возика, взяв йго за вННде, тай побіг братів доганять. До- 
гнав братів, а вони й питають: «а шо біжить?» — Біжить, каже. 
— Ну, дай, і ми прокатаїмся. Оддав вія возик і пішов сам 
вперед. Оіли вони на возик, совались, совались, а возив 8 мі- 
ста і не зворухнеться. Взяли вони возик 8а війце, догнали брата 
й питають: сА шо, у тебе не біг возик?» — Не біг, каже: то я 
обмани» вас, шоб усім вам не стидно було, шо ми дурні на чорт 
зна що гроші потратили. Розсердились вони на дурня, тай ка- 
жуть: «ходім бію убьвмо». Пішли. Дурінь заколов свиню, надув 
с неї пузиря, напустив повни крові, прнвьязав жінці до бока, 
сплів батіжок, тай приказує жінці: «гляди, прийдуть до мене 
розбойники, то я ні ударю тебе в пузирь, ножем мов в бік, то 
ти упадв, наче заколота; а як ударю батіжком, то ти й устань». 
Прийшли розбойники до дурня в хату, тай сіли на лавці. Дурінь 
як ухвате ніж, та як ударе жінку в бік, вона тав і впала не- 
жива, і кровью підпливла. Він тоді упьять яв ухвате батіжок 
та як ударе, тай каже: «шушка- мару піка, встань ти живутка». 
Вона як опечена схопилась і дала їм обідать. Пообідали розбой- 
ники і бачуть, шо після бійки жінка дурнева стала проворніша, 
тай кажуть: спродай нам оцей батіжок». — в, каже дурінь: це 
дорошй батіжок, бо де вбитий чоловік лежить, то тіко ударь 
ним, то він і оживе/— «Продай-бо, кажуть розбойники, шо хо- 
чиш, те й дамо. — € Дайте, каже дурень, два мішки гроший». 
Дали вони два мішка гроший, взяли батіжок, тай пішли у ліс. 
Оамий старший брат-розбойник і каже: «ідіть ви, брати, по до- 
мам, а я візьму батіжок, та свою вибью жінку, шоб моторна 
була». Розійшлась брати по домам* Старший прийшов тай кри- 
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чить жінці: «давай сяка-така обідать;» а далі як ухвате ніж, як 
ударе її під бік, вона впала й затрепеталась. Він як ухвате тоді 
батіжок, ударив ним, та яв закричить: «шушка-марушка, встань 
ти живушка». Не встає жінка, бо вже й душі нема. Він тоді 
підкинув її під припічок, тай пішов до середульшого брата. «А 
шо, пита середульший, чи моторна стала жінка після бійки?» — 
Моторна, брате, каже старший, а й не признається, шо її вже 
й на світі нема. — «Ну дай і міні батіжка, я й свою провчу». Од- 
дав старший брат батіжок, а сам пішов до найменчого. Середуль- 
ший і каже своїй жінці: «давай сяка-така обідать;» а потім як 
ухвате ніж, як стусоне її під бік, вона впала, затрепеталась і 
кровью підпливла. Ухватив він батіжок, та давай стібать та 
приговарювать: «шушка-марушка, встань ти живушка». Не встає 
жінка, бо вже в неї й душі нема. Він підкинув її під припічок, ' 
а сам пішов до найменшого брата, односить батіжок. Прийшов, 
а менший і пита: «а шо, моторна жінка стала після бійки?» — 
Моторна, каже. Оставив батіжок, а сам пішов до дому, повісив 
голову. Менший брат зостався. з жінкою в хаті, тай каже їй: 
«давай сяка-така обідать;» та як ухвате ніж, як стусоне її під 
бік, вона впала, затрепеталась і кровью підпливла. Ухватив він 
батіжок, тай зачав стббать та приговорювать: с шушка-марушка, 
встань ти живушка». Не встає жінка, бо вже й душі нема. Він 
підкинув її під припічок. Зійшлись брати ввупу, тай хваляться: 
той каже, моя жінка нежива, другий каже не жива і третій каже 
нежива. «Ну,» кажуть брати: «тепер ходімо та убьємо бго, вра- 
жого сина». Прийшли до дурня, вловили его, завьязали в мішок, 
тай положили биля річки, на березі, тай кажуть: «ну, нехай по- 
лежить до завтрЗго, а завтра будем ідти мимо £го на ярмарок, 
тай увинем £го у річку, а тепер нехай трохи попомучиться в 
мішву». Сказавши це, пішли до дому. Лезкав довго дурінь, коли 
чує їде жид вонявою і джирвотить. Він і став вричать. «ви, 
люди добрі, хто їде розвяжіть мене». Жид схопився і розвивав 
бго. Дурінь вхопив жида за поперек, ввинув в мішов, завьязав, 
положив на тім місті, де лежав сам, сів на повозку, тай поїхав 
на ярмаров. На другий день ровбойниви стали йдти на ярмарок, 
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зайшли до мішка, взяли €го тай кинули з жидом у річку, на 
саму гяибину. Пішов жид на дно, аж забулькотів. Ходять роз- 
бойники по ярмарку, коли зирк, аж тут і дурінь. Вони до £го. 
«Доров!» — Дорове. — «Де ти взявся?» — Із річки виліз; спасибі 
вам, шо в річку вкинули: там самі крамарі ходять, та краму 
стіко, # шо хочь даром бери. — «Повиди й нас,» просять розбой- 
ники. Ходімте. Повів їх дурінь до річки і повкидав по одинцю. 
Живе собі дурінь із жинкою, та хліб жує. 

(Записана со слові» Андрея Иващснко Евпнка сьіномь его Михайлом!» с. 
Ольгинское, Маріупольскаго увзда Екатер. губ.)* 

29. Хитрая дівка и пань 1 ). 

Жив собі один удовець не далеко од лісу, і у вго була 
тільки одна дочка. Один раз він поїхав конякою в ліс на охоту 
за зайдами. Пріїжжав пан до Єго за якимсь ділом, тай питав 
дочки: «де твій батько?» А вона й каже: «поїхав у ліс, сто 
рублів на копу мінять». А пан і каже: «як же він буде сто 
рублів мінять на копу?» — А так: коня не буде, загоне, а зайця 
убье та принисе до дому, от тобі й копа. — «Та це правда,» 
каже пан. А потім і приказує дівці: «як пріїде батько до дому, 
то скажи 8му, нехай прийде до мене, я йму шось скажу». При- 
ходить батько до дому, а дочка й каже: «ідіть, тату, до пана, він 
тут був, та казав, шоб ви прийшли до £го: шось скаже». Він 
пообідав і пішов до пана. Приходе в хату, поздоровкався, а 
пан бму і каже: «на тобі оці десяток варених яєць, та понеси 
їх свої дочці: нехай вона посаде на їх квочку, та шоб та квочка 
за одну ніч вилупила курчата, вигодувала, і шоб дочка зарізала 
трех, зжарила на снідання, а ти, поки я в стану, шоб при- 
ніс, бо я буду дожидать; а як же вона не зробе, то пошлю, шоб 
одрубали їй голову». Іде, сердешний батько до дому, тай плаче. 
А дочка й пита £го: «чого ви, тату, плачете?» — «Та як же міні, 



*) Весьна однороднн сі втою скавкою и пом-вщеняня вг VIII отдвлі дві скаакя 
о Соломоні , особеино № 5, вг которомг Соломонг вг конці даже називаєте* 
просто богатнревій енвг. 
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не плакать: оеь пан дав тобі десяток вареввх яєць та казав, 
шоб ти посадила на їх квочку, і шоб вона вилупила і вигоду- 
вала аа одну ніч курчат, і шоб ти пожарила їх §жу на снідання». 
Дочка заходилась, наварила горщечок каші, оддала батькові, 
таі каже: с понесіть оцю кашу панові, та скажить €му, нехай 
він виори, посів П, і шоб вона виросла просом, поспііа на 
ниві і шоб він просо скосив, змолотив, перевіяв і натовк пшона 
годувать ті курчата, которім треба вилупиться із щх явць>. При- 
носе чоловік до пана ту кашу, оддав її панові і розказав все 
те, що казала дочка. Пан дивився, дивився на ту кашу, та 
взяв і оддав П собакам. Потім десь найшов стеблинку лину, 
дає чоловікові й каже: «неси оцю стеблинку л€ну, та нихай 
твоя дочка вимоче, висуше, побьв, витріпа, попряде й витче 
сто локот полотна; як же не зробе, то велю одрубать голову». 
Іде він упьять і плаче. Зу стріча бго дочка й каже: «чого ви, 
тату, плачете?» — «Та бач же чого: ось пан дав тобі стеблинку 
лину, та шоб ти €го змочила, висушила, побила, напряла і 
виткала сто локот полотна». Вона взяла ножик, пішла і вирізала 
саиу тоншу гілочку із дерева, дала батькові, тай каже: «несіть 
до пана, нехай пан із оцбго дерева зробе иіні гребінь, гребінку 
і днище, шоб було на чому прясти цей л£н». Приносе чоловік 
панові ту гілочку, розказав, шо бму дочка загадала із неї зро- 
бить. Пан дививсь, дививсь, узяв тай покинув ту гілочку на 
думці собі: цю чорт П одури; мабуть вона не стаких шоб дурить. 
Потім думав, думав, тай каже чоловікові: «піди та скажи своїй 
дочці: нехай вона прийде до мене у гості, та так, шоб не йшла, 
і не їхала, ні шляхом, ні поза шляхом, ні гола, ні одита, і 
шоб прийшла до мене ні з гостинцем, ні без гостинця; яв же 
вона оцбго не зробе, пошлю відрубать голову». Іде батько упьять 
плачучи до дому. Прийшов тай каже дочці: сну, шо дочко .бу- 
дем робить? пан загадав так і так». І росказав їй все. Дочка 
пішла достала десь цапа, зайця і горобця; прийшла до дому, найшла 
вт>ятір, роздяглась, улізла у вт>ятір, горобця взяла в одну руку, 
зайця під руку, ногу одну положила на цапа, котрий іде по 
шляху, а другою сама іде по за шляхом. Приходе вона до пана 
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в двір. Пан побачив, шо вона іде до бго в дві£, тай каже своїм 
роботникан: «прицькуйте її собаками». Роботниви прицьхували 
собаками, а вона й пустила їм зайця. Собаки погнались за вин, 
а її покинули. Вона тоді прийшла прямо до крильця, тай пішла 
прямо до пана в горницю. Вікна у горниці були одчивині. Вона 
стада давати панові свій гостинець, та тільки, що просяг паш 
руку, вона пустила, а горобець і видитів на двір. Пан бачи, шо 
вона така хитра, та взяв і ожививсь на їй. Жили вони годів 
зотри дружно, а потім пан росердився на неї, тай проганя: 
«бери, каже, собі усе те, шо тобі най миліше, та тіко іди від 
мене». Вона дивилась, дивилась, нема для неї милішого як він; 
узяла бго за руку, тай тягне. Він тоді баче, шо нічого не по- 
може, помирився з нею, тай живуть вони десь і досі, та хліб 
жують. 

Алевсандровсвій уЬздт», Бхатерннослав губ ер., првдн&провсвое с. Вовне- 
сенва. Доставлена в*ь рукописи Тро«имоиі* Дешвомт». 
(Йд*ь рукоп. сборн. Я. П. Новицваго). 

ЗО. ПоповскіЙ наймита. 

У одній слободі жив піп. Один раз він пішов на базарь 
наймать роботника; довго ходив по базарі, коли це встрічае 
одного чоловіка, тай питає: «чи ти наймися до мене в работ- 
яики, на год?» — Наймусь. — «А онильки ти візьмеш?» — Та я 
візьму не дорого: двадцять карбованців; та тільки с таким дого- 
вором, щоб один на другого не сердився, і не лаявсь, а яв який 
із нас росердиться, то тому одрубать голову. «Чи так, то й так, 
сказав піп». Дав піп роботяику карбованця завдатку й каже: «а я 
тут ще походю та де-що куплю, а ти йди домене прямо до дому». 

Живуть вони тиждинь, другий. Дивиться піп, не еполня бго 
роботник свого діла, так як слід; що биу робить? прозьби т 
слуха, а лаять не можна! А далі піп придумав один примір, 
тай каже попаді: «давай пошлем свого роботника в ліс, ва дро- 
вами; там Зго ввірюки взГдять; дамо €му поганих волів, шоб 
кеш кода було, яв і їх ізвїдять звірюки». Прийшов піп до робот- 
ника тай каже йму: «запрягай отих сіреньких волів, та їдь у 
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ліс, по дрова. А роботвик не був роззявою, він чув усю балачку 
попа с попадею та узяв, достав собі пуд прядева, бочку смоли 
зробив собі батіг, причинив €го до биндюга, положив на віз 
запріг волів, тай поїхав у ліс, по дрова. Заїхав аж на сере 
дину ліса, тай давай рубать дрова. Коли це приходи два вед 
иеді і заходились ловить волів, та їсти. Роботник і каже їй 
«їжте, їжте, будите ви сами тоді визти мій віз>. Нарубав дров 
наклав на віз їх такого багацько, що ті воли, явіх ведмеді поїли 
і з міста-б не зворухнули; тоді взяв, половив тіх ведмедів, за 
пріг їх у віз, а сам зліз на віз, тай поганяв їх ватагом. При- 
їхав до дому, а піп яв побачив, що роботник їде ведмедями, та 
аж сказився. Роботник взяв, випріг своїх воликів, пустив їх у 
загін, а сам пішов у хату обідать. Як пішли ж ті волики ду- 
шить, та їсти усю скотину, так за неділю осталась у загоні 
тільки одні маслачки. Посилав піп упьять свого роботнива до 
поміщика за грошима, на думці собі що там бґо розірвуть злі 
собаки. Аж ні, цбго роботника сплоха не одуриш, бо він мабуть 
заколдований. Він запріг своїх волів, взяв батіг і поїхав пра- 
вить гроший, цілу мірку. Приїжжав до пана в двір, а собаки £го 
й напали; він їх усіх увяв, тай повбивав своїм батогоц. Уходе 
до пана в хату, тай каже йму: «давай, пане, попові гроші!» — 
Яві? каже пан. — «Та яж не знаю: мене послано, так давай, а 
то тут тобі і смерть». — Скільки ж тобі гроший? — «Та цілу мірку! 
Злякавсь пан, одмірив мірку гроший і оддав. Роботник узяв 
гроші та й поїхав до дому. Приїжжав, а піп стоїть біля воріт 
сам не свій, ворота одчиняв і головою кивав, ва думці собі: оце, 
чиста халепа міні з таким роботником. Через тиждинь піп упь- 
ять посилав роботника у млин, до чортів, за борошном. Він по- 
їхав. Приїхав до млина, встав із воза і йде в млин. Чорти тут 
бго і оборонили: «чого це ти, кажуть, сюда притаскався? ми тебе 
тут роздеремо й маслачка ве останеться!» Він, не довго думавши, 

взяв свій батіг, та як зачав чортів перебірать як зачав 

Чорти уже бачуть, що лихо, та давай пірать мішкц ему на віз; 
натаскали такого, що ведмеді тіки, тіки що тягнуть. Він ізліз 
на віз, тай їде до дому. Коли це трісь! поламалась ося. Він 
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устав із воза, побіг у млин до чортів, піймав одного 8а роги, 
тай цупить £го до воза. Привів й каже: «лізь, окаянний, під 
осю, та диржи її, щоб вона не тяглась по землі». Той чортяка 
утроє зігнувся, диржить, та аж крекче от такого лиха, якого 
£му і зроду не случилось бачить. «Держи, держи, окаянний!» 
кричить ему з воза попів роботник, а сам потяга своїх волів 
батогом. Приїхав до двору, а піп ходе у дворі. Роботник і гукав: 
«попе, попе! одчіняй ворота!» Росердився піп, шо й з чортами 
роботник справився, тай каже: «хай тобі біс!» — «Та біс не ґуля, 
він диржить вісь,» каже роботник. Нічого робить попові, треба 
одчинять ворота. Уїхав роботник у двір, поскидав мішки в ко- 
морку, та тоді взяв свій батіг, та. як опоре того чорта! Чорт, 

сердешний, трохи не і дременув до дому, тільки пил схва- 

тивсь. Живуть вони місяць, живуть півтора, воли це піп з по- 
падею задумали втекти од роботника. Взяв піп два мішки, наклав 
в один сухарів, а в другій ризи, книжки, та ще де що і на- 
лагодив в дорогу. Протів того дня, шо їм сами тікать, піп 
розговорився з попадаю про тікання, а роботник тоді сами 
лежав на лаві, тай чув їх балачку. Почув він, шо вони вже 
сплять, та узяв, укрив свою постіль рядном, тав мов він там 
сам спить, а сам пішов, та висипав сухарі із мішка , уліг 
у мішок і завьязався. Устає піп, подивився, що роботник не 
ворушиться, тай буде попадю: «уставай, та будим скоріши 
тікати!» Попадя встала. Вийшли потихеньку на двір, піп ухва- 
тив той мішок, що був з сухарями , а попадя той , що з 
книгами тощо, тай подались і не оглядаються. Біжать, тай 
біжать, і уже далеко забігли. Коли це слухають, мов щось гукав. 
Вони тоді ще швидчв подались. Уже попадя так уморилась, шо 
аж ногами плута, а ще таки тіка. Біжать тай біжать; коли це 
річка, хоть не дуже глибока, так широка. Стали вони перехо- 
дить через ту річку, а роботник сидить у мішку, тай каже: 
«гляди, попе, мене не замочи!» А піп з переляку не розібрав, 
де воно балака, та як побіжить, що скажений, та не вчувсь, 
коли й на березі опинивсь. А роботник і кричить бму: «та не 
дуже біжи, а то й ^мене впустиш!» Піп тоді очуманів, тай стоїть, 
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а попадя тію дивиться на вію. Дужав, думав пга таі каже: 
схіба і ти тут?» А роботник прорізав мішок ножиком, вискочив, 
гай каже: «а ви думали так од мене і втекти 1 ні, мене ие про- 
ведете». Насту па ніч. «Деж тепер будим -спать? > каже піп. — А 
отут, па березі, каже роботнив. — «Про мене, хоть і тут каже піп: 
тільки ти лигай од берега, попадя в середині, а я аж скраю, 
од гори». Поелалиеь ото лягать спать. Шпуеяв, одійшов в попа- 
дею ва горбик, тай каже їй: «як засне роботяик, то я збудю 
тебе, та вкинем вго в річку, в глибоке місто, то він утоие». 
А роботник усе й вислухав. Полягали спать. Попадя умоталась 
у ризи, а піп укрився рясою, тай поснули. А роботник лежить 
'гай елуха, чи вони уже хропуть. Дослухавсь, що вже стали 
хропти, аж харкотять, він гарненько встав, зтяг з попаді ризи, 
откотив її на своє місто, і укрив мішком, а сам умотався у 
ризи, ліг тай буде попа: «попе, попе, уставай! уже роботник 
спить». Піп ехватився, та яв ухватить з роботником ту попадю, 
та в річку — шульбох! так і забулькотіла. Роботник тоді й каже: 
сотав, пропала попадя! > — Хіба це ти тут? каже піп, а сам стоїть 
ні довий, ні мертвий, злякався. «А тиж дуиав де?» Остався 
тоді піп без попаді з роботником удвох жить, та й досі десь 
живуть, та хліб жують, і ніяк один од другого не одчепляться: 
шо піп утече, то той парняга і пійма. 

Александровсвій уЬзд'ь, Еватер. губ., приднАпровсжое с. Вознесеижа. Доста- 
влена в*ь рукописи ТрОФИМОМТ» Дешком'ь. 
(Й8Т» ружоп. сборн. Я. П. Новицжаго). 

31. Заколдованння д*ти. 

Били богачі, десь яв ровчяли гладити ся, тав збідніли, же 
вже не мали що їсти, а мали они двоє дітей, сина і доньву. Од- 
ного разу в ночі повідає матірь до свого кгазди: — кгаздо! забійно 
котру дітиву, бо немаемо що їсти. — Та добре, забіймо вперед 
хлопця. А тото дівчя то чуло, пробудило хлопця і важе ну, же 
го забити хотят, та новідат: — Втікаймо. І так взяли утікати, 
у ті кают, утіяают, прибігли д вдній керничці, що в вій баранці 
воду поли, а тому клопцбві так ся пити хоче, а сестра му не- 
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да# з то^кчрндчк^ пдад, М* ЗД та* *.?? слухав і цьщш ся. 
Дщщ 1 щщцщв х задаз зробив ся злотим баранком. Відтак ідут, 
ЦІ? Т0Т9, ДІвчд з тірі баранком, і так подігади в едаии місци 
н% ср^еді спати, а там надходит ід вам вдин пан, і пнта$ ся 
тцг9 дівдДОї звідки оцо тоде бадевцн мав? Л она ему все роз- 
пщ$% яр би#о, і тоц пан забдов їх до себе, а то дівча ваяв 
<$& щ л Щ>42- А то бцв кріль, а мав дуже лиху маче*у. бднрго 
?%?У ЧР Ї3 ^ В . трт к^ідь в далеку дорогу, а то дівча вро&ило ді- 
ЩЧЇ* Щ Т°Т* відобрала і ту дітциу, а ею перемінила в злоту 
фч$у, і ті& качка все плавала по воді, а як то детя заплакало, 
Т9 здй б%ранець вЦ едо виніс ід ній і мовив: 

Цидоцньї Ч" П1И РЬ цоть щчщ. 

Хв9Ч А^тя І^евцо плаче. 

І тоїта все іЦходвда з воци і діти ну покормила. Як кріль 
приїздв, ^ тото учув, дуже засумов&вся і хотів тоту злоту качку 
^он^е і*ЩЩ> скакав за нев у воду, але що ю захопит, то она 
^дурят с,^ у воду і не міг ю ніяц згїмити. Відтак одного разу 
хс^дит сдбі по ивд воду і сумує, стрітяла го вдна баба, та ся цитат: 
— *фр ?и т^к сумуєш? А він не хртів з разу повісти, але як го 
вад^а просити, жеби ех повів, і повЦ ї, і так тотр баба через 
іщїсь чари вибавила і то дівчя і того хлопця. Тот кріль так 
С£ дуже втішив, і з той утіхи сцросив до себе дуже много го- 
сте^ на обд, і як вже цр обіду позасідали, посадив і ту свою 
жрну і ^ї брата за стів, а -уа мачеха вї не спізнала. При обіді 
щрат ся кріль тих гостей, як би они таку і таку всудили, і 
Р9#цовІ£, що бго иачега зробила, а та ся бихопмла: — Я би ю ве- 
ліла пдорярати до чтирих коней і в поле пустити, жеби ю роз- 
дер* Д кріль указав вї свою жону і велів ї тав зробити, як 

сі сама бсудила. (ц™. з* Нимовичі,, 82—83) 

Ср. Рудченка, II, № 14 и 18. Кулиша, Зап. о Ю. Р. II, 23—26, о Мачих*, 

32. Ивасшгь и В*дьма. 

Жили собі дід та баба, та був у їх син Йвасик. Напався 
син на батька: «зробіть, тай зробіть міні, тату, човен; я поїду 
риби ловить». Зробив батько човин. Поїхав Йвасик і лове. Через 
тиждинь пішла мати за рибою і понясда Йвасику їсти, сорбчку 

18 
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і штани, сіла на березі та й гука: «Ой, синочку, Йвасиву, пливи, 
пливи до бережка: принесла тобі їсти й пити, і хороше похо- 
дити». Почув Йвасик материн голос, зрадів 1 приплів до берега. 
Мати посиділа з ним, побалакала, отдала одежу, погодувала, 
забрала рибу і пішла до дому. Зачула Відьма як мати кличе 
сина, пидійшла до берет та й собі: сОй, синочку, Йвасику 7 
пливи, пливи, до бережка: принисла тобі їсти й пити і хорошо 
походити». Приплів Йвасик, а Відьма вкинула £го у мішок, 
завьявала мішок, поклала £го на траві, а сама лягла відпочить, 
та й заснула. Виліз Йвасик із мішка, наклав каміння та й 
утік. Виспалась Відьма, взяла мішок і пбнесла до дому. При- 
несла, та й гука в двері: «Оленко, дочко, отчиии!» Оленка 
отчинила. Відьма війшла в хату і стала витрушувать мішок. — 
Дивиться, воли каміння. Відьма росердилась, пішла до коваля, 
та й каже: «ковалю, скуй <міні такий голос, як у Йвасиної матері, 
а як не скуешь такого голоска, то ззїм і тебе і жинку твою, і 
кобилу». Скував коваль голосок. Відьма пішла до річки, сіла 
на березі і кличе: «Йвасиву, мій синочку, пливи, пливи, до 
берега: принесла тобі їсти й пити і хороше походити». Приплів 
Йвасик. Відьма вхопила £го в мішок, понесла до дому і гука: 
«Оленко, дочко, одчнни!» Отчинила Оленка. Відьма унесла Йвасива 
в хату і посадила на пічь, та й приказує Олен ці: «гляди, дочко, 
я піду гостей кликать, а 'ти натопи піч, та й скажи Йвасиву: 
сідай братіку на лопату, я повизу за хату, а як сяде, то 
прямо &го в піч, і вамажеш, шоб іжарився». Сидить Йвасик на 
пічі та й чув. Нажарила Олена піч, та й кличе Йвасива з печі: 
«Йвасиву! іди сідай на лопату, я повизу за хату». Йвасик зліз 
з печі і положив тіко одну ногу на лопату. «Не так, братіку, 
каже Оленка: сідай увесь». — Сядь сама, каже Йвасик, то я побачу, 
як ти сідаешь, тай сам сяду. Тіко шо сіла Оленка, а він її 
мерщі у піч, заслонив заслінку, замазав тай хода з хати; добіг 
до дуба, зліз на его, тай сидить. Прийшла Відьма до дому з 
гостями і гука: «дочко, Оленко, отчиии >. Не чуть Оленки, Відьма 
отчинила сама двері, війшла в хату, вийняла з печі карене 
мнясо, та з гостями і поїла. Повиходили тоді Відьми з хаті) 
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тай давай качаться по зеленій траві, та приказувать: «покатюся, 
повалюся, Йвасинового мнясця наївшися!» А Йвасик сидить 
на дубі та й собі кричить: сПокотюся повалюся, Оленчиного 
мнясця наївшися». Дивляться відьми, коли Йвасик сидить на 
дубі. Як закричить, як заголосе, як заскригоче зубами Оленчина 
мати: «ах ти сучій син, перевів мою дочку: тепер же і я тебе 
ззїм». Стала Відьма дуб гризти; гризла, гризла, зуби поламала; 
побігла до коваля та й каже: «ковалю, ковалю, скуй міні зуби: 
як не скувшь, то й тебе ззїм, і твою жінку, і твою кобилу». 
Заходивсь коваль кувать зуби. Мимо Йвасика летіли гуси, а 
він і кричить: «гуси мої, гусинята! візьміть мене на крилята, 
та понесіть до батинька, а в батиньха їсти й пити і хороше 
походити». — Хай тебе задні візьмуть, отказали гуси. Литять 
задні. А Йвасик і до їх гука: сгуси мої, гусинята! візьміть 
мене на крилята, та понесіть до батинька, а в батинька їсти 
й пити і хороше походити». — Хай тебе задні візьмуть, зас.ні. 
Литять зас.ні. Гука Йвасик і до їх: «гуси мої, гусинята! візь- 
міть мене на крилята, та понесіть до батинька, а в батинька 
їсти й пити і по коліна в просі ходить». Гуси гусинята взяли 
Йвасика нй крила, понесли до батька і посадили на хаті. Йвасик 
поліз на горіще, та й слуха, шо в хаті робиться. 6 те времня 
як раз обідали. Чує Йвасик, коли мати раздае періжки і каже: 
<це тобі, старий, а це міні». Йвасик обізвався із горіща: «аміні, 
мамо!» Зачули дід з бабою голос Йвасика, скочили з 8а стола як 
печені і побігли на горіще. Дивляться, коли Йвасик сидить, і 
сорочка на Йму чорна, і штани чорні, та в дірках, і схудав з голоду. 
Взяли вони тоді Йвасика в хату, зодягли его, обмили і погодували. 
Гусям дали проса, попоїли. Полетіли тоді гуси вкрай далекій, у 
чужій землі . Став жить Йвасик дома і с тії пори шабашь рибальчить. 
(Разсказал» Григорій Лисий. Ольгинское, Екатер. губ. Маріупольскаго 
уіада. Загас. Я. Новицкій). 
Срав. Запаски о ЮжноЙ Руси Кулншя, II, стр. 17. 

38. Мальчикь-мизинец^ 

Був собі дід та баба, та не було у їх дітей. Пішла баба до 
ворожки, а вона й каже: «уріж, бабо, собі пальця, мизиньця, 
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то^ г звд,йд^ться і дитинчф». Баб$ зр і зал ^ мизинця, а дитинча й 
МцЦоиосЬг, Поїхав р^з бать*о з робітником на степ жать, 
а ліатд з^нти^ою зосталась, Д()иа* Навариш мати обідать, хотіла 
ФДОИ на стен, а хлоцья й каже: «дейте, мамо, я понису обідать 
б^тьвов^».; — Так ти де піднесеш, вижимати.— «ІІі^иису». Поста- 
вила мати §цу на, голову горшки, а в|яі поніс, ^оніс до шляху, 
а тау щ+ю#щ була, він і гука «тату!, ідіть перенесить, а то 
і сдм утоіідось, і горшки з стравною потоплю». Подививсь дід 
кругом, нікого невидно; слухи, колд .упьять кричить, Дід пішов 
де щлязуг, кол,и горщки стоять,,, а бідя { ї£ і син £го збільшки в 
миз$и*од. Забрав ;вд городц, взяв і мизинця і пішов до воза. 
Обідають (З^тько,, а робітником, а син і каже: «піду, тату, пога- 
нять волів». — Куди ти під$ш каже батько, , воли стопчуть. — 
«Ні, не .стопчуть^» каре син, та й.п^пов. Прийшов до волів д 
у^з волові в вухо, тай кричить; «гей, соб!» А воли і стали 
орать. В ту .пору ц ідо їхав, шляхом. Слуха ( , шось поганя, а 
рдугатиря нема. Дививсь, ди ривсь пан, тай каже поштареві: 
£п}ди, подере;*) Щ Ь0 *Р[і ілог«кня> г Пішов поштарь до волів, 
дивдвад», щшщь % цема річогр; ріщов ( і сказав панові, шо нікого 
ще ба,чив. %тав сам пан, пішов до волів, та й приглядаїться, 
та пр^сл.ухаїтьдя. ( Коли хлопздь висунувся із вуха, та й каже: 
чрро давися? хочиш* шоб я тобі оді заплював». Здивувався пан 
^йпішчвдо^іда. «Доров ? ,діду!» Дррфіф— < Продай, діду ? хлопця», 
каже па#. Д> мржяа продати: ми сами гаразд, шо розжились. 
— «Та продай^ каже пан^ «я тобі дорого дам за й^о», Хлопья 
е^оїт% в траві, так шо Єго віхто й не вглядів, як во^о й прий- 
шлф та й каже: «та і^родаДте, та?у, меде панові !> Дід взяв і 
продав. Взяв, пан в кишеню хлопця й поїхав. Приїхав до дому, 
та мерщі у хату до бадані, тай каже: «вот я куділ штучку». 
Коли у кешеню, а вго й нема: він вискочив та й заховався у 
базу (скотской сарай), а заміс себе зоставив в кешеві таке, 
шо й казать пцрср., Убр*в соф^ирр, РУ**; зариготалась з €го 
бариння, і вдгнала на двір руки банить. 

У ночі вори зхотіли у папа вола вкрасти. Стали красти, а 
хлопиць і каже: «ви без мене не вкрадите». Вори й кажуть: 
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йу, будь нам за товариша. Війілли вори у базу, а хлопець і 
кричить: сякого вам вола вивистя?» Вони й каяіутЬ: 'Цйть, 1 не 
кричи, а то пан почув. Він Гм і вивів вола за ворота. 'Ворй'й 
кажуть: деб нам ножа взяти, шоЙ вола зарізати? — «Я зйаю $*, 
каже хлопиць, у пана на столі ».— Н^ Ь іди, візьми, кажу™ во^и. 
Він пішов, та зліз на стіл таІ кричить: «чи в'АліїкогЬ, чи 
малого?»— Цить /не кричи, кажуть' вори, а то пан почуй. А&н 
упьять гука: «складанного вам подать, чи колодій». — Колодій, 
кажуть вори. Він виніс', та й зарізали вола. Хлопиці і ійгіке: 
їдайте міні кишки і кендюх». Дали вони ему кишки і кендюх. 
Він пішов на досвітки, а хлопці спали покотом: він узяв *& й 
позьязував їм чуби кишками до купи, а' сам уліЬ у кендюх. 
Стали хлопці вставать, та смикне один другого за чуб, Ти! й 
кричать: сну, не скубись!» ІІовставаІп дітіки, дивляться кенднйс; 
вони взяли йго,тай понесли до річки багіить; йтали вивирта^гь, 
а хлопиць й каже: і ви міні очі виколи^е». Дівки зглянулись, 
тай кажуть: сіло воно таке обзиваїться?» О&лй на другиІ 'бік 
вивиртать кендюх!, а він упять Гнаже: «коли одного не вййолоіи, 
так* друге виколите?» Дівки одрізали от киндю*а кишку, тай 
закинули. Біг вовк тай'їззів йишку. Хлбйицї» виліз' %'.';.. вййка, 
тай почипився йіу на хвіст, та як кі>игі6не: «тюуі'фіть^ Аі*ь?» 
Вовк як оглянеться*, як' дремене... £їг, ( біг тай лоЙнув. Тоді 
хлопиць обідрав шкуру,' той поніс Ідо пана: «на тобі /'йан'е,' ідо 
шкуру за' вола». Сказав це,' тай пішов 1 до діда. Йан Подививсь 
під 'шкуру, нема хлопця, подививсь кругоіі- нема. «Що за* мо- 
рока, дума собі: тут же тіко їгіо кричало, 'V нема». Пропали 
панові гроші, шо дав дідові за хлопця, а барині ему очї висмі- 
яла, шо бго хтось піддурив. ' и ' 3 
(Записайа огь учений а Даніида Баравнмга. Село Ольгинское, Мвріуп. 
7**да, Екагер. гуа; Запах. Я. йавшщаіі). м 

34, ВДлмй роедшшь. 

Мала баба Рожяну вдну корову, і мала маленьку дітину, она 
умерла, і тоту лишила дітину із тбв коровов. І той дггиві, як 
вже прійшли ї кстити, і дали ї білий' Рожинин На імя. І Так 
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тот хлопець раз у раз тоту Рожяну пас. бдного разу заяв ю у 
пущу велику у полонину, і ліг спати, і заснув, і Рожява пішла, 
вго лишила. ПріЙшла дябельска дівка, і взяла вго і украла, і 
тота Рожява, як ся пак пропамятала, же нема дітини, як взяла 
летіти за слідом, як взяла ричяти, і глядала, доки не найшла. 
А тота дівка занесла го до дворів дябельских. А тот як тоту 
Рожяну піссав, то таку силу дістав, що і в дябла не било такий 
сили. Бив там. пять літ, годовади го чім в світі, а він нічь не 
хотів, хіба все попіссав той Рожяни. Там го дябли як взяли 
вчити, то го навчили якій в світі язик в, і відтак вибив пять 
літ цілих, і відтам утік. Рожяна взяла го гет, як го взяла вести, 
як го взяла вести полонинами, лісами, лісами, лісами, завела го 
меже такі гори, що нічь невидно, хіба небо. Вікно найшов, вже 
бив хлоп тенгій, там пять років на пущи із нев два роки бив, 
і взяв, і як сі взяв шнури спускати, спускати, спускати, і звя- 
зо вати, і спустив ся аж до бісовских палаців. Відтак там як 
війшов, там било їх тілько, же їм нікто лику не знав, а дуж- 
чого не било жадного від білого Рожянина. І там як вже розчяв 
війну точити з ними, і го убили тамхи. І тота Рожяна у ви діла, 
же вго нема день, два дни, і за слідом занюхала, і скочила в 
тото вікно аж до бісовских палаців. Він мертвий вже лежяв, як 
му хухнула в рот, а він зараз ожив. Він взяв, як попіссав, вще 
старшої сиди дістав. Взяв собі бувало, таке там бувало било, 
що дябли, котрий найдущій, двигат, як взяв бити там, як взяв 
бити там, до тої міри бив, що хіба двох лишив, хіба тоту панну, 
та два біси. Там всяки добра били, всяке, що на світі в, начиня 
срібне, деяментове, всяке на світі там било. Повідат до тих бі- 
сові — Но тепер ем всіх побив, тепер ще вас забю, а ні, то мя 
винесіт з Рожявов на верх землі, і тій повідат бісовскій дівці, 
як би ти хотіла мене за к ґазд у, жебись мя глядала в пяти років. 
І они взяли і з того війна го винесли самого із Рожяиов. Нічь 
не брав, а тотих не бив, і тоту дівку не бив, і взяв відтам іде, 
іде, з полонини, а Рожяну лишив у полонині. Так сів собі на 
роздорожю у пустині у полонині. Дябли їдут, вднн дябол їде на 
війну, і тілько з ним війска іде вго, що аж земля дрожяла, що 
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аж тота полонина ходила. Питат оя вго проклятий вдин: — Що 
ти за един? — Я білий Рожянин. — Ти бив у бісовскій землі? — Я. 
Тот ся. білий Рожянин питат: — А де ти ідеш? А тот понідат: — 
У мене буде війна стояти така, що і ти би ся не здержяв. — О! 
повідат не здержяв, чей би ти і мене взяв? — Та ходн, як не зги- 
неш, щастьв твоє. Він ся взяв, іде, дивит ся, як приходит з 
тим проклятим, виходит із за верха царь проклятий, а з ним 
тілько війска, що аж землі дрожят. Він ся питат того прокля- 
того: — Чомужь ти собі не маєш зброї неякої, із чим ти ся будеш 
воювати? А він повідат до н£го: — А диви! тота гора, то моя, 
там нема нічь, хіба самм піки. Взяли дябли отвори ли гору, як 
ся ввили піки сипати, як ввялж дябли брати, що не можь било 
ся над и вити, а вія оі не брав піки, хіба сі ввяв бувалу таку, що 
і пять дітків не могли підняти. Він як взяв тогу бувалу, як взяв 
бати, як взяв бити, не могли раду дати. Аж един проклятий як 
замахнув, і забив го на смерть. Тота Рожяна як вже учула, же 
вго нема, бо ояа віщунка била, як взяла летіти, як взяла летіти, 
як взяла летіти, як взяла летіти, прибігла там, а він мертвий 
лежит, хухнула му в рот і ожив, попі ссав цицки, і вще дущій 
бмв, як передає. А тоти ся такой бют ще. Він як ся схопив, 
яв хопяв бувалу, як взяв бити, як ввяв терети, ют побив, гет 
перебив того, що му на помічь ішов, і так взяв і прійшов д 
тому проклятому, що му на помічь ішов: — Ну) що мі тепер 
даш за дарунок за то, що я тебе увільнив від смерти. Він по- 
відат: — Я мато три гори, една срібна, друга аіота, а трета дея- 
меитова, котру хочь гору, тоту ті дам. Бісовсва дівка д явну 
надбігат, і повідат иу так: — Вись нічь не брав, не бери ні гору, 
злоту, ні срібну, ні деяментону, ляше він мав гору зелізну, 
жеби ти тоту дав, бо в тій горі в вго стадо всй, і мав в ній 
воду ізцілющу, і живущу, і сильну. Тот повідат Рожянин білий 
до нбго: Я не хочу ані гору золоту, ні срібну, ні деяментову, 
хіба мі дай гору зелізну, бо я ті на помочі бив, і я сам згиб, 
але ми так Бог дав, же ще жію. Він до н&го повідат: — Хто тебе 
на тото нарадив? А він повідат: — Ніхто мі не нарадив, але я 
знаю, що. ти де маєш. — Як ти знаєш, що ся де в овіті дів? — 
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Таки в знаю. Він взяв дав му ічфу зелізну.— Раі колись мі так 
на помочі бив, я бив би о#йако ради* "не дав; я і^аю три гори 
ще, але за тов ми найгірше кяль. Новідат тога проклята дівка 
(що са відчепе, то до нбго надбігне): — Ти- не іди, ключи ний їй 
дасть. Так він як прійшов, дав иу нлючи, нічь сн не сорітгв, 
дав. Іїрійшов ід той горі, ві домов, дивит 1 ся\Ростідеі там таки 
етадниаі > злоті підкови по під ніх і вдин нінь з вдооГ мздвбви 
заірзав до него: — Білий Рожянине! ти мій, а* я твій, хотьбвсь 
ізгябав, а я тобі буду на помочі. Довідат бісввсна дівка тота до 
нйго: — Кобись ще Одного бісовского цари звоював/ то бясь бив 
над всіми найстаршій, шобйеь роякавав, мусіло би ся вробити. 
Пйтат «я той дівки: Як ея тог дябол вазиват найстаршій? ^А 
она иовідат:— Легун, пиши до в£го теперва, жебж ся «гдив -на 
війну, він сіг буде, новідат, із' того еміяти. Тотнапнсав:-^Царь 
Легун жеяж еа ладиВ на війну до пржиудрого білого Рожянжна. 
Тога дівка повідат: — Нажь, 'на тобі такий шапівець, яв зложиш 
на голеву, то нікто тебе не ввждит, ні а руекого стану, ні з 
дябольскогоу де ти будбш стояти. Легуй тото взяв, прочитав і 
заеиіяв ея із того, відтаг взяв накаеав своїм проклятим, кеби 
остру зброю ладили, бо зараз на війну до пряну дрого білого 
Рожянииа мусимо ставати. Тота дівка поогідат до білого Рожя- 
нииа: — Тепер як свиснеш, то тілько ся иетит, кілько схочеш, 
бо на тобі коруна, бо ти сам радинедаш, ти ще згинеш, я -маю 
війско сама, я ті на помочі буду. А Легун такий дужій бив, 
що хіба Луцепріж дущій від нбію, вийшов Легун на склянну 
гору з своїм війоком, довкола гори ходит, цілу гору застали, 
тілько війска як авізд тогу гору 'застало. Тот вийшов собі на 
мідяну гору, тота вийшла бісовека дівва на срібну гору із «воїн 
війском. Три било гори, тот Легуй з даблами і Рожяняи з дя- 
блами, а оаа іво всякими звірами, що лише в на землі, гадя, 
вовци, леви, во£ як свиснула, все злетіло, бо ова тин завідобала. 
Як взяли тоти два, яв взяли бити ся, тот з склянной гори, тот 
з мідяХой гори підступуе. Тот проклятий ід н«му вже тав під- 
ступив; же не жав де дих&ги; як зайшла Хівкй із другої сторони 
ід склянной горі, як взяли го щипати, то го тав заяжи, же не 
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Мав вже дет дихати і там то вабили. Ітая-іййв як. «воював- тч>го 
Легува, взяв собі гору желізну, і «кляицу, і міщену, і' срібну, і 
царвМ бив. {Мгв. а-ь*«жмомР№,'б6М>0). 

35. Вишить третьячоїгь. 

"'Вуї* <*МЙ")іід' : *а Лба^Та/булй в<Г# { *о#піГ^кі, ьшо< ; н# в***и 
*нГ іййть^ніЧйряе^и. С'іШМЙвУва/і-у' *і*а та' в бабіт тікф і «ув 
Япіо*»гртнчЬк; Ог «аби? І **** дідбвій"№ііи:' м М№і ,*аб*иу *та 
'* ва> ¥обі { "ДОіо' 1 вошви, Шо# ти>епр**а^«гоб «*и обЯув&ла, і*іі*к*ла, 
і'»жн»а, і <5вй*у -пошта» і Гсшв*|^віг*«ім»/ «й'«лйе9»Л«)н 
і г т*е: 'Ч*ІГоі^№ЯДОкоушіач^ «16 йлаййга: 

дала магаі^уйо*і*иііиу №об «"««до», лГоб>оі§вуЯаіа, и іііоб і акт- 
увала, *т|)*аЯ*ла, і<ч»#гу 1 <п<ш«ла. ^Бнчой'Аівці і 'адже: '-«заюмь 
міні в>пр«ве і *ї*0, а в ііве>»ьт»*йвь>. ЗйігЛййула и*в*а авране 
'вухо; в лівег виадігнуяа, і в *н*!"вііі*а. У'ЬвЩіїтеш* тав* того 
бичка співаючи, а мати вийшла «рогів йеї, тйй<"пита: ^а іно, 
зробила роботу?»— -Зробили, каже дівка. ВзАламати свиту, та' на 
свою дочку й наділа. На другий день утаять дідова дочка гоне 
пасти бичка, а мати й каже: «на ?обі оевісмо прядіва, та шоб 
ти спряла, і оснувала, і виткала, і вибілила, і сорочку пошила, 
і уставки повишивала». Гоне дівка бичка тай ллаче, а Лчок і 
каже: «чого, систричко, плачеш?» — Як міні, бичку, не плавати; 
дала мати повісмо прядіва, шоб я * зоряла, оснувала/ виткала, 
вибілила, сорочку пошила, і уставки повишивала. Бичок дівці й 
каже: «заглянь міні в праве вухо, а в ліве- виглянь» . Заглянула 
дівка в праве вухо, а в ліве виглянула,! в в*яеї' еорМка. Уве- 
чері жене дівка бичка співаючи, а мати вийшла ирогів-'М! тай 
пита: сашо, пошила сорочку?» — Пошила,- каже дівка. Взяла мати 
сорочку, та на свою- дочку й наділа. Забаюиа баба *йяса, тай 
каже дідові: «заріж, стара собако*, бичка». — Чи' рівать той рі- 
зать, каже дід. От устав дід у досвіта, ЬіЧютре ніжу а дівка 
пішла у хлів, тай плаче. Бичок її і Вита: < чого, «мегрелко, пла- 
чиш?» — Як, міні, бичку, не плакати, -шо» ваг тшбевіж "Гострять. 
— «Нехай гострять,» каже- бмчок, а би ти ті** кишки прада; там 
два зерна буде: одно золотеньке, а другЄіер*бн*в*кеут* їх забе- 
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реш і посієш». Зарізали бичка, а дідова дочка і пішла кишок 
прать. Пере, коли найшла одно зерно срібненьке, а друге золо- 
теньке, тай посіяла на воротях. За ніч виросла яблуня. Вранці 
вийшла баба на двір, тай каже: счого це двір сяє: чи не прий- 
дуть моєї дочки сватать». Ідуть старости, та тіко зійшли на по- 
ріг, а дідова дочка й заховалась у димарь. Старости й кажуть 
бабиній дочці: сяк достанеш із яблові яблуко, то посватаєм». 
Дралась, дралась дівка на яблуню й не достала. Старости й ка- 
жуть: су вас ще десь діцка е?> — в, каже баба, та така, шо ви 
й куска хліба гидуватеяете після неїввістн. — «Де гидуватимимо, 
виклич її, ж» подивимся на неї». Баба викликала її з димаря. 
От старости й просять, шоб вона яблуко доетрла. Пішла дідова 
дочка й достала яблуко. Посватали її старости за гарного па- 
рубка, забрали П з собою, а за нею і яблуня пішла. Стала ді- 
дова дочка щасливою й багатою, а бабина дочка дівкою і зоста- 
рілась, бо була зла і лінива. 

(Маріуа. у., Е катер, губ., с. Ольги вокое. Зависав а со слові» ученяжа Йвана 
Домбровскаго Я. Новадкиит»). 

36. Лисица кума. 

Назнала лисичка медок, та що дня й ходе. От іде вона, її 
й питають: 

— А куда се ти, кумо? 

— Та піду, піду. 

— Та куда ж ти підеш? 

— Та в куми просять. 

Пішла собі. Приходе, її й питають: 

— А як там звуть? 

— Та Початочон. — На другий день упять іде. 

— А куда се ти, кумо, йдеш? 

— Та піду, піду. 

— Та куда» ти підеш? 
-*- Та кумою просять. 

Пішла собі. Приходе, її знов питають: 

— А як там звуть? 
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— Серединкою. 

— На другий день знов іде лисичка, її знов питають: 

— А куда се ти? 

— Та піду, піду. 

— Та куда ж ти підеш? 

— Та кумою просять. 

Пішла впять. От приходе, Л &нов питають: 

— А як там звуть? 

— Перекинь тай вилижи. 

Коли огляділись до липівки, що на горищі з медом була, аж 
вона перекинута й вилизана. (В-ь Полтави. Запис. Г. Забвдько). 

37. Шпухть пустинник* и лисиця препвдобница. 

Був ні тух, мій милій друг; пішов в ліс на покаянів, а вго 
лисяця-преподоомица та й нагляділа. «Що ти, пітух, мій милий 
друг, страдавсся, на дубд зберавеся?» — Як мені) лисиця препо- 
добниця, неотрадатиея, на дуба не вбиратися, шо ти мою хочеш 
душу погубить? — сЯк мені дітух, мій милий друг, твові душі 
не губить, шо пішла в до хазяїна украсти: чи гуся, чя утя, 
чи порося, ти крилами залопотав, товстим голосом закричав? > 

Бігла я дорогою, а чоловік їхав та россипав мірку ороху; 
я позбер&ла та посіяла. Росте орох, стрючьд в дручья? Як 
унадмлаеь попова вмчмна та виносила до одного стрючнна, як 
зачала я вичвну бить та набила дві діжки: дна не видать, а 
верха не достать. Як унадились попові кішки та виносили до 
однієї ніжки. Як почала я кішок бить, та вибила до ноги та 
пошила Марьі Комишовні шубу. Марья Комишовна та була 
богомиьаица та пішла набогомодлн. Яв пізнав піп с своіх кишок 
шубу та як зачав Марью Комншовну тягать, та стягав не на.... 
ікать. (Хармюві», Рааск. хлопець. Запис. Мандятра). 

38. Чудесная птица. 

Бив вдин бідний чоловік, мав він двох синів, хотів він їх 
післати до чколи, та дав їм хліба, шматя, і виправив їх. Ідут 
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они, ідут, зайшли у ліс, і з-ьїмали там птицю, та дернули ся 
із нев дотів. Тиха ^тачла знесла нрм зйце якесь таке, що се 
тав світит. Они ся питают, яке то вйце, а^е цікто не звав по- 
вісти, яке оно в, аж в місті один пан повід^т, же, то ^ериентове 
виде, та пнтат ся того чоловіка, чи. би^у ?е рроддв?— уА чому? 
— А м ного хочеш? — Та дайте кгрей цар.— г^Ц ^т^і^цс^ок рень- 
ских. Та де, кто ба зддео за гдоое уїде <$р^в., Дде 0ери, я ти 
з* друге, як принесеш, ще більше дам. ,В^в іц>доіс, та дістав 
сто реньевих. Яв трете приніс, дав му, дощ^й^і* грошей. Тот 
толевія врпнв сі )( <5#цічру, и крні, ис8, чого му, до ргаддіс-гва. треба 
било, Давідгг трепан до н£го: 

— Я приїду до тебе з моїми панами, та віддам їх за твоїх 

Тот пристав на тото, як лишь приїхав домів, зараз хотів 
тоту птичку зарізати, але діти ; иеддомя*і£ідітк, вія якось, тоту 
птичку дістав, і зарізав тав, же діти не знали і «мів. Діти $к 
тото увяділи, зараз един хоимв дерце^ а другій шчімну, і 3**4 н. 
Тому, що згїв серце, там най Біг дав,. же явся 1 ш)ло«дв/салти, 
то під ним били дукати, а другову, же все звав на світі. 

. "ІЬв той. пан пряїаджт* бере ся тоту нтичжу їсти, .дмрит, а 
печінки і серця нема. Розсердив ся за тов «два, і де дав.сдоїх 
паннів за яго синів. 

Виберают ся тотн хлопці в дорогу, ідут, ідут, «айрдеж у ліс, 
вже темна яічь, дивлят ся, а там тане «вітло ге вуияша, ідут 
за тим світлом, ідут, ирійшли до вдної пустельрицц тота повідат: 

— Що ви за вдні, чо ту хочете, я ту вже сто літ, а щем ту 
не вігділа чоловіка. 

Они ся взяли просити на, яачь, та розповіли ї, же ідут. ся 
вчити. Она їх пріймила на нічь, пійшла, винила зо ссгріхі видьва 
сніпок, постелила ним, і полігалн спати. Рано яоетаввли, і вий- 
шли на двір умивати ся. Она ся ди^ит* а під тим, що е«рце 
з*ьїв, самі дукати. Она то пильно позмітала і вже їх не хоче 
пустити від себе, повідат: 

— Зістаньте ся у мене, я вам прійму учителя, та дам вас 
, вийти. 
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ОІк й$Шт£& н£'Л*о-, йк <ія в*}*, ЯРпН-ро*; шМеЯвйМ* 
чили, в*£ ся збфаМ* г№', а онН'їїґіідвіА, же 1 ОД' *** т№в ЯС*< 
дУ&т£ су<г, і діІА 1 *й*У, пй> сфйе ь **ї», Шу ЮрШ$ у л&щ* 
нікто неіДОнШ; зДОйтй, а'-йніу *№»*? ;***'***« <##<уг, Л 
шо лиЬіь зіібІ*, вс£ з*£р№ 6ІЩ і дУлй' МШ *ЛЩГ) аЛбн <$і нев 
в" дорозі, яіГ бу^ різо^; сНШдй; а у*чй*Ш даЮ ! гійм *МЯ«0Ш 
Ідут они, ідут, прійшли в вдно місце, П1И&ДО <*, ЧИ ДО ШЯШ 
би т^ А' перйно^іуйаіЬіі А Ті 1 пбвіл*, *е *р№# в в*нїґ гіан, же 
хіба в нйго ігоіь нс^уваА. НІЙлй бйі дй тбїчУ пане, нроовт #* 
ва нічь, они їх пр йняли, і дали ним оФДОЙшну ездоОД. Тоті 
якось ні могли сгіаїія', ті зв*егУи йі £впі*у, повитітлг собі 
кнй*ки і чигаю*. А бій* у тог* іАі& п**н*, номрат, їм ся 
йдній сподобали 1 , же бвой лійко т*** зЬОДлк і *ам сйала і рано 
увид2іа, іе гііХ тим <№Ш ДуйНґй. 3&р*9 іо*і*!і ва нвн* се від* 
давати, а оїей І нЙ *#гів А)гіво*А¥й, *ле *к *з*М йрвягги^ *н 
взяла просити, ї позволив І отец. Та они собі ж і ют, так ся 
люблят, а пак яго ся питат: 

— Шо ти таке зтьїв,- чи ви*йиЙ,' А& під їобов таки гроши. 

А він ї довів. Раз ся посварили, і оиа ему дала щось ви- 
пити, «є вій тото серце виблював, а она того з*ьїла, і відтак 
вже під нев били гроши, і она го вже не хотіла, хотіла го виг- 
нати, а отец І повідат: 

— Сама хотілась, одже тепер маєш, мусиш з ним жити. 
Відтак велит тот пан ему іти в едно село, де не било хіба сто 

чеслів* а на всб село бив един лише віл, і велит му тим волом 
за пів року місто збудоватн, а як не збудуєш, повідат, то тя 
забю. Тот пішов, та собі гадат, вто мі що зробит, коли я таку 
сорочку маю. Прнходит, питат ся, де тот чоловік мешкав, що 
того вола має. Тот чоловік повідат, же у н£го тот віл є. Тот 
*у *розйсМв, же «ае тин волом жіотб збудоватн. Так му ми дав. 
Він *»ґв вьзмт тим мякж кавіня, а так го бье жвлізни* бичом, 
а ¥от *іл Нит&'т го єн:— Нашо ти «я тав бьвш?— Мені жан ве- 
лів їйббв за пів року місто збугібватм. 

— !*а де **й ічдон ияов місто ібудоваги, іди там, ідя, коло 
ій*Мнніібй їоріи бу*ут ся диїжніи і пан*и кувати, вадь їв чер- 
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ний плащ, і жебись го нікому не дйв; як ся в тот плащ загор- 
неш ? підведи руки, і де схочеш, всягде можеш летіти, але ти 
лети аа шклянну гору, там собі все тілько грошей набери, же- 
бись міг тим люд 6м поплатити, а они ті місто збуду ют* 

Він так зробив і збудовав. Пише до того пана раз, тот не 
прнїадит, пише другій раз, не приїздит, аж за третим разом 
приїхав. Тот понідат: 

— Видиш! ти мене хотів згубити, а тепер я тебе згубю, як 
ми за тілько і за тілько днів жіньяи не привезеш. 

— Добре, я ті привезу. 

Привіз, тот ю взяв бити, же го покинула і велит сі повісти, 
шо она му зробила, же під ним вже нема грошей. Она ся при- 
знала, а тот ї дав ся того напити, і она тото серце виблювала, 
а він з*ьїв, і . зновель під ним били гроши. Відтак она иу тот 
плащ взяла, але як X взяв бити, і віддала му назад. 

(Игн. зт> Никіовичт», 31—35). 

39. Заяць и л ягу їдка. 

вдного разу взяв заяць об тим думати, що ся ето яікто 
не боїт, що нікто від нЄго не втіче, так зажурив ся живо, тай 
каже; — От піду, та втоплюся. І так іде, іде, нічь ся не обзират, 
лише право д воді біжит, а далі як вже бив недалеко, каже до 
себе: — 6й! піду я ще по над воду, чеЙ ся таке найде, що мя 
ся буде бояти. Лишь трохи побіг, а там жяба на березі сиділа, 
та хлюп у воду, а заяць зрадовав ся, і вже ся не топив, бо 
ще таке било, що ся его бояло. (Иги. з-ь Никлович-ь, 96). 

40. Горотокт до неба. 

Жив собі дід та баба. Посіяв дід під падем горошку; горо- 
шок росте, як з води йде, та виріс паній, шо і під полом ме 
помістився. Баба й каже: «приймай, діду, піл >. Дід ррийняв під. 
Горошок росте та під стелю. «Приймай, діду, стелю,» каже баба. 
Дід прийняв стелю. Горошок росте, та під кришу. «Приймай, 
ДІДУ? кришу,» каже баба. Дід прийняв кришу. Горошок росте 
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під небо. Бабай каже: «роби, діду, драбину, та лізь горошку 
рвать». Дід подів, а за дідом баба, за бабою внучка, за внукою 
сука, 8а сукою нотик. Тіко шо стали долазити до неба, а дід 
як полетить вниз, та як пхне бабу, баба пхнула внуку, внука 
пхнула суку, сука пхнула кота, а кіт веіх їх як поніс, та 
кругом коліс, та всім по дуді під ніс. 

(Раасказал'ь Григорій Лисий. С Сіьгинское Маріуп. у*зда, Еватер. губ. 

Запис. Я. Новицкій). 

41. Овсяная гора. 

Бив вдин богач, не мав він дітей; яв взяв Бога просити, і 
дав му Бог хлопця. Відтак поїхав він раз до ліса, та пішов, 
ріщя збирати, а дітина собі десь як взяла лісти, так підлізла, 
же вже і не мож било найти. 

Якось потом ключин ся в лісі побережник, та найшов тоту 
дітину. Ввяв він собі тото домів, та дав жінці; так взяли, 
сховали тоту дітину за пічь, жеби нікто не узрів, та не відобрав 
їм. Так як взяли вго годувати, так годуют, же такій хлоп 
виріс, вже му двайцять літ. Бере вго той побережник із собов 
в ліс, приїхали в ліс, велит він ему ріщя назбирати, а, той де 
якого бука захопит, та тігат за собов, та кладе на телігу, а 
тот старій мовит: сЯ такого не хочу, я ти ріщя велю назбирати». 

Тот велит старому вилісти на бука, що му вже десять літ, 
нові дат: 

— Пригинай го до землі. 

Тот виліз, гне, гне, та немож, хіба трошки. 

— Одже видиш, било мене вчити, як мі десять літ било. 
Так велит ему лісти на бука, що му вже двайцять літ, та 

пригинати, але тото вже годі пригнути. Так му тот мовит: 

— Одже видиш, вже тепер даром вчити, вже за пізно. 
Вернули домів, вибират ся він в дорогу; напекли му хліба, 

дали му грошей, ще велит собі палицю желізну ладити. Пішов 
старій до ковалів, уковали му палицю; тот бере до рук, та вер; 
пішов тот другій раз до ковалів, уковали ще більшу; тот бере 
до рук, вже добра. 



йідііігесі Ьу 



Соо^Іе 




із яев гжя6\ тав ова 
вряха. 

— Не дах ті, ти <ш цаіеуі.гщ 

— Лхе ве бій ея, я хіба ш» жтті ирадечу. 




ТШВ, ПМЦ 

— Як хочеш, жебкн ті жояов 
90В рврі« 

— ■* Ото вяош, тевер робя що хочь. 

Вибрав вів ея вяовех» в дорогу, іде, іде, іде, іде, яівн в 
таяя хіевт, в твжн веввдві, доадл ідут, тшв умов, дввит ея, 
ххеех світло, іяе, іде, вяіпюв дворох в леї і там в тій дворву 
світят ея хяжяа. Вів тви входят до того дворва, а таж пуетель- 
*жх едяя. Тог ев пустельная вапудяв его, як» в тахов оалва£в 
війвюв і повідат 

— Що та за едвв? 
Тот повідат: 

— Я таж чоловім, хж вв; ве чули вв дахгде о вівсявоі горі. 

— Погода до рана, до завтра. 

Рано пріїшло, він свненув, всі ся звірі збігли д н£иу, д тову 
пустельвиху, він ся шпат: 

— Ця не чухаєте де о вівсяної горі? 
Овв поюдают усі звірі: 

— Що ця ве чулв нігде. 

Дде ну тот пустельник карточху: 

— Наш*, «а, «Ш брат, вудодоцрц траідвдь илл ь від идо 
у ясхені звовіль, тот тобі повість о тії горі, тот мо$е ЦЦф- 
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,"','! і і г.г. ,-І в :,. .. П) і, в м* ^ і # , ;,',. . 

Тот відклонив ся і пішов. Як взяв іти, іде, іде, дивит ся, в 

'> * '■ ' ' -<і .і/і •/ . \/,« п ■ II . .:•»;• • 

дворок, такій малейкій, входит хамка до того дворна, там лампа 
горит, пустельник читат книжку, повідат: 

— Уже трийцять літ вм тутки, а щем не видів чоловіка 

і'і* - ; ь *,;.. . ■ . . л і V ,* . - . -V у : : і* . її 

т^тки, аж першого тебе, чожь ти туди ходиш? питат ся его пус- 
тельник. 



.а * 



Повідат: 

— Чи не чулисте о вівсяной горі? 
Тот повідат: 

— Я не чув, хіба жди до завтра до раня, я тобі завтра повім. 
Рано, прійшло. свиснув, збігли ся усі звірі ід нему, питат ся: 

— Чи не чулисте де о вівсяной горі? 
Они црвідают: 

— ; Ні. 

Повідат: 

, — На тобі карточку, мій брат трийцять миль найстаршій 
від мене, на тобі карточку до нбго. 

Тот взяв відклонився і пішов. Як взяв іти, як взяв іти, 
трийцять миль зновь уйшов, іде, танки зайшов у яскеню велику 
в ліс дуже, там світло горит, він входит там'ки, там пустельник 
кдячит^ на молитві так твердо, що і оком не глипнув на него, 
як війшор, і по той молитві промовив до него: 

— Що я тобі повім рано. 

Свиснув другей день, ізлетіли ся всяки звірі, яки сут, пи- 
тат ся тих звірів: 

— Ци не чулисте о вівсяной горі? 

Повідают, же ніт; един вовк іде з заду, прійшов із заду, 
повідат: 

— Нікто не повість, хіба ту іде лев із заду, тот повість. 
Приходит лев ід нему; він ся питат: 

— Ци чув всь о вівсяной горі? 

— А чув, я не давно відтам. 

Так пустельник розказав тому Львові: 

— Нажь, на! жебись того чоловіка завіз під вівсяну гору, 
А наказав тому чоловікові. 

14 
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— Як буде ті ся питати лев, аж видиш вівсяну гору, же- 
бись повів, не виджу, аж покж тя близь не принесе ід ній. 

Як сів і їде на нім гет І ). Тої легат, детит, а все ся пжттт, 
цн внднш вже? далі яж ним Фукне у провалу велику, у склепетя, 
та мовит: Ту вже ті буде конец. Той як встав, таки ся невидно, 
і відти скала і відти скала, найшов сі свою палицю, все нею 
портат, все яики робит, лізе, лізе, та гет виліз. Як виліз, так 
взяв іти, іде, іде, слухат, а там таке дуднит, приходит блище, 
а то млин меле; що лишь дибну прійшов,а млин ся застановив. 

Вибігат мельник, та сварит на н£го, нащо він ему млин за- 
становив, та бере ся до нбго бити, але тот як го стягне свобв 
палтицбв, зараз му під владов став, та взяв го просити, жеби му 
млин пустив; а тот му каже: 

— Як мя до то тої принци зни заведеш, то ті пущу млин. 

— Добре я ти так зроблю: ту ся для неї мука меле, та ся 
ссипле до бочки, вже слуга для тамтих двох забрав, ще для неї 
мав взяти, одже влізь до тої бочки, я тя запичатаю, а яв слуга 
буде мовив, же тяжко, то повім, же ся мука замочила. 

Як урадили, так і зробили; слуга прійшов, чудовав ся живо, 
Що таке, же така мука тяжка, але заніс. 

Тая як розпечатала, зараз го за шію хопив: А тусь ти! І за- 
вели го до двору великого, де дуже иного било покоїв, а не казали 
му лишь там ходити, де ликом двері звязані, а самі пішли пе- 
рейти ся. Він собі ходит, так сі всягде любує, а далі каже: 

— Ану! я ся там подивлю, де ликои двері звязані. 

Розвязав, отворив: а там ше другі сут, отворив другі, а 
там ще треті, як треті отворив, а там такій чорний сйдит і по- 
відат д нвму: 



*) Тутек ввертав» увагу ч. четатнлів м кааку печатану в пкеемках? г. Турос- 
кого 1885 годі, так так стоїт в дершой казці: 

Так приходит (короленчь) до едного пустельника (він називав ся Вітер) на пінь, 
в великій Татри, просит ся на нічь. Тот го ся питат: 3 відки? як? що? а той му 
ся еповів, же іде глядатк панни, ажь на другій світ. Тот повЦат: «Я тобі нічь не 
пораджу, іди ти до ного брата, до Рана». Тот іде, приходит до того Рана, до вітра, 
та еповів ну ся, а тот посадив го в кіш і дунув ник ажь в небеса, і тога' панна 
го відобрала так. 
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— О! явже я на тебе довго ждав, дай же ми кусень хліба і 
кварту води. 

— Я ті дам бохонок хліба і кварту води. 

Дав му, він попоїв; схопив ся, та полетів; хопив тую его 
королівну, та полетів, тоти дві яв повернули, та взяли на н£го 
сварити: 

— Одже видиш, щось наробив, на що ті там било ходити. 
Він ся взяв, забрав ся і пішов, та сі гадат, чей я вї ще 

найду. Іде, іде, прійшов дд вдного села, била там вдова, що 
мала стадо коней; просит він ся на нічь, она /о пріяла та далі 
питат го ся: 

— Ци наяв би ти ся стадо коней пасти? 

— А чуму. 

Наяв ся три дні пасти коні. 

— Я ті дам коня, якого сі вибереш. 

Взяв ся він, заяв коні, а она му винесла хліба і еира; а било 
там маленьке дівчя, вибігло тото дтвад д нбму і мовит му: 

— Жебнсь тот хліб не їв, там таки чяри, щобиеь зараз умер. 
Приходит д воді, вер тот хліб, там ся таке збігло, гет тот 

хліб росхопило. 

— Одже так і мені би било. 

Вже коні не пас, а так бье, так ломит тов палицбв, та жене 
вже о осьмой домів, а она му веліла аж у десятой пригнати. 
Тото уходит на двір, а она му насипала три миски страви, а 
тото дівчя д нему підбігло, та мовит: 

— Жебнсь не їв з тих двох мисок, іно з тої, що я зачеру. 
Він взяв виїв з той миски, а тамти і не рушат. 

— А чому не їжь з тих двох мисок? 

— О я ситий вм, мовит. 

— На! гони коні, я ті буду ту приберати. 

І дала му зновель хліба і сира. Дівчя вибігат: 

— Бись не їв, бо там таки чяри, жебись зараз вмер. 
Заяв, палицев зачяв прати, та гнет і домів жене, коним аж 

черева залипают, таки голодні. Так пас і третого дня, вже ви- 
пас, пригнав, та велит собі платити. Ома му повідат. 
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Таки я знаю. Він взяв дав ну гА^у зелівиу. — ІТа! колись мі так 
на помочі бив, я бив би о£йако радите дав; я паю три гори 
ще, але за тов ми найгірше кяль. Новідат тота проклята дівка 
(що ся відчепе, то до него иадбігне): — Ти не іди, хлте чи ний ти 
дасть. Так він як прійшов, дав му влючи, иічь ся не соромжв, 
дав. Прійшов ід той горі, відомов, дивнт ся: Госаоде! там таки 
етадниш > влоті підкови по під віх і «дин иінь з вдяоГмздвбви 
заірзав до него:— Білий Рожяянве! тм мій, а* я твій, хоть» бясь 
іагябав, а я тобі буду на помочі. Новідат бісовска дівка тота до 
нйго: — Побить ще ВДиого бісовехбго цари звоював,' то вись бив 
вад всіма найстаршій, шобмеь розказав, мусі до би ся зробити. 
Пмтат ся той дівки: Як си тог дябол вавжват найстаршій? ^А 
онаг новідат:— Легун, пиши до в^го теперва, жебм сн мадив ва 
війну, він си буде, новідат, із 'того еміяти. Тот написав: -чЦарь 
Лагун жен* се ладив на війну до прммудрого бііого Рджянжва. 
Тота дівка повідат: — Нажь, на тобі такий ішгаінець, яв злоягят 
на голову, то ніхто тебе не ввидйт, ні в руекого ставу, нг з 
дябольского, де ти будбш стояти. Легун тото ваяв, прочитав і 
засміяв ся із того, відтак* взяв накавав своїм «проклятим, жебн 
остру вброю ладили, бо зараз на війну до прииудрого бівого 
Рожяйина мусимо ставати. Тота дівка повідат до білого Роягя- 
иииа: — Тепер як свиснеш, то тільки ся ялетмт, кілько схочеш, 
бо на тобі коруна, бо ти сам раднне даш, ти ще згинеш, я маю 
війско сама, я ті на помочі буду. А Легун таввй дужій бив, 
що хіба Луцепріж дущій від нбго, вийшов Легун на свлявну 
гору з своїм війском, довкбла гори ходит, цілу гору застали, 
тільно війска як звізд тогу гору т застало. Тот вийшов собі на 
мідяну гору, тота вийшла бісовска дівка на срібну гору із своїм 
війсвом. Три било гори, тот Легун з дяблами і Рожявян з дя- 
блами, а ова іво всякими звірами, що лише в ва землі, гадя, 
вовци, леви, вс$ ях свиснула, вс£ злетіло, бо ова ти* завідобала. 
Як взяли тоти два, як взяли бити ся, тот з свливной гори, тот 
з мідиХой горн підетупуе. Тот проклятий ід нйму вже так під- 
ступив, же не жав де дих&ги; як зайшла д$вкй із другої сторони 
ід склянной горі, як взяли го щипати, то го тав заяхн, же не 
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Мав вже детдяштв і там то вабили. І тая- <в*йв я и «воював того 
Легуяа, *з*в собі- і»ору «вхідну, і «наявну, і міщену, і і срібну > і 
*ар«М бив. іШіп. ш-иИжмовт, ґбб— 60). 

35. Бичоїгь третьячоїгь- 

"«у* гіЬбі'Кід 1 та €*ба, ** була в*№'до*кіГТОкі, -і Шо не* вшйіи 
*нР йійтц"ні йряе*и. С'илеіЙІсїва: у' діда № в б«б* тік* і 4ув 
«п*о*<гртйчЬ*: Ог«аб* * *Мг* дід*«Ійнд*^г'4тхгЯМП^іта 
1 на 1 ¥обі ; •руно'вовті, Шб* ти'спріва, «об <*я о жувала, і***мла, 
і'ЖіНГЖіа, Гдвй¥у тоИАкіа»; ^Гоие'КІвкй *й«ша/ «УЙ'адллв^ юЯМок 
і г Ш*е:' <ЧоГО/(«т^чкоуігіачвйі?і-А«й ( '«вві,» бйМу, іі* Алаотиги: 
д«ла маті ^уйо^в»мну шоб іг^врАла, лоб>овйуЯала, «шоб і *кт- 
Нала, *?№**лац і'Ю*і7^пАШ«и». <>Вичой<*івці ітке:'<<з*іШ№ь 
міні в 'праве 1 «ухо, а в ліве >>ьі*№*!іь». Загляйула ківка » пране 
<*у*о,' в гіве вимкнули, і в * неї ійіп. У<яв««№рі< *ен«ивйн* того 
бичка співаючи, ^а мати вийшла «рогів неї, Лй^нита: іа Шо, 
зробила робот7?»-^Зрвб*ла, *аже дівка. Взяла мати святу, та на 
свою дочку й наділа. На другий день упніть дідова дочка гоне 
пасти бичка, а мати й каже: сна тобі навісно прядіва, та шоб 
ти спряла, і оснувала, і виткала, і вибілила, і сорочку пошила, 
і уетавни повишивала». Гене дівка бика тай плаче, а -Лчок і 
каже: счого, систричко, плачеш?» — Як міні, бичку, не плавати; 
дала мати повісмо прядіва, шоб я ' спряла, оснувала/ виткала, 
вибілила, сорочку пошила, і уставки повишивала. Бичок дівці й 
каже: сзаглянь міні в праве вухо, а в ліве- виглянь». Заглянула 
дівка в праве вухо, а в ліве виглянула, і є виє* еорбвка. Уве- 
чері жене дівка бичка стваючж, а мати вийшла протів йвї тай 
пита: сашо, пошила сорочку?» — Пошила, каже днгеа. Взяла мати 
сорочку, та на свою- дочку й наділа. Забажала баба ми яса, тай 
каже дідові: < заріж, стара собаиоі, бичка >. — Чи' різать той рі- 
зать, каже дід. От устав дід у досвіта, Ьигстре ніж,» а дівка 
пішла у хлів, тай плаче. Бичок її і Вита: «чого у снотрЙЧко, пла- 
чиш?» — Як, міні, бичку, не плакати, шок» табевіж Гострять. 
— < Нехай гострять, > каже- бичок у а 6ш титиивкишки прала; там 
два зерна буде: одно золотеньке, а друге терібяаеьвеу тя їх забе- 
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реш і посівші. Зарізали бичка, а дідова дочка й пішла вишок 
прать. Пере, коли найшла одно зерно срібненьке, а друге золо- 
теньке, тай посіяла на воротях. За ніч виросла яблуня. Вранці 
вийшла баба на двір, тай каже: счого це двір сяє: чи не прий- 
дуть моєї дочки сватать >. Ідуть старости, та тіко зійшли на по- 
ріг, а дідова дочка й заховалась у димарь. Старости й кажуть 
бабиній дочці: і як достанеш із яблоні яблуко, то посватаєм >. 
Дралась, дралась дівка на яблуню й не достала. Старости й ка- 
жуть: су вас ще десь дівра в?» — в, каже баба, та така, шо ви 
й куска хліба гадуватемете після неї звісти. — <Не гиду натішимо, 
виклич її, тяг подивимся на неї». Баба викликала її з димаря. 
От старости й просять, шоб вона яблуко доетрла* Пішла дідова 
дочка й достала яблуко. Посватали її старости за гарного па- 
рубка, забрали її з собою, а за нею і яблуня пішла. Стала ді- 
дова дочка щасливою й багатою, а бабина дочка дівкою і зоста- 
рілась, бо була зла і лінива. 

(Маріуп. у., Е катер, губ., с. Ольги нсжое. Заопсава со слові» ученяга Йвана 
Домбровскаго Я. Новидкамт>). 

36. Лисица кума. 

Назнала лисичка медок, та що дня й ходе. От іде вона, її 
й питають: 

— А куда се ти, кумо? 

— Та піду, піду. 

— Та куда ж ти підеш? 

— Та в куми просять. 

Пішла собі. Приходе, П й питають: 

— А як там звуть? 

— Та Початочок. — На другий день упить іде. 

— А куда се ти, кумо, йдеш? 

— Та піду, піду. 

— Та кудаж ти підеш? 
-*- Та кумою просять. 

Пішла собі. Приходе, її знов питають: 

— А як там звуть? 
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— Серединкою. 

— На другий день знав іде лисичка, її знов питають: 

— А куда се ти? 

— Та піду, піду. 

— Та куда ж ти підеш? 

— Та кумою просять. 

Пішла впять. От приходе, її знов питають: 

— А як там звуть? 

— Перекинь тай вилижи. 

Коли огляділись до липівки, що на горищі з медом була, аж 
вона перекинута й вилизана. (В*ь Полтави. Запис. Г. Забвдько). 

87. П*тух г ь пустьінниггь и лисиця првпедобница. 

Був пітух, мій милий друг; пішов в ліс на покаянів, а его 
лисяця-препедобниця та й нагляділа. сШо ти, пітух, мій милий 
друг, страдавсся, на дуби аберавеся?» — Як мені, лисиця препо- 
добниця, нестрадатиея, на дуба не збиратися, шо ти мою хочеш 
душу погубить? — сЯк мені пітух, мій милий друг, твові душі 
не губить, шо пішла я до хазяїна украсти: чи гуся, чи утя, 
чи порося, ти крилами ва лопотав, товстим голосом закричав?» 

Бігла я дорогою, а чоловік їхав та россипав мірку ороху; 
я позберала та посіяла. Росте орох, стрючья в дручья? Як 
унадилась попова вичина та виносила до одного стрючина, як 
зачала я ви чину бить та набила дві діжки: дна не видать, а 
верха не достать. Як унадились попові кішки та виносили до 
однієї ніжки. Як почала я кішок бить, та вибила до ноги та 
пошила Марьі Комишовні шубу. Марья Комишовиа та була 
богомільяиця та пішла набогомаїля. Як пізнав піп с своіх вишок 
шубу та 'як зачав Марью Бомишовну тягать, та стягав не на.... 
Иать. (Хариюві>, Рааск. хлопець. Запас. Манднура). 

38. Чудесная птица. 

Бив вдин бідний чоловік, мав він двох синів, хотів він їх 
післати до чколи, та дав їм хліба, шматя, і виправив їх. Ідут 
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00В, ідут, зайшли у ліс, і з*ьїмали тая птицю, та вернули ся 
із нев дажія. Тиха .атвчка звисла нам виде якесь там, що ся 
так евітвт. Онн ся пятают, яке то яйце, аіе цікто не знав по- 
вісти, яке оно в, аж в місті един пав повідат, же то ^еянентове 
виде, та пнтат ся того чоловіка, чн би^у не вроддв?- т А чому? 
— А много хочеш? — Та дайте кгрейцар.— гЗД ^ то<і,іі£м сорок рень- 
скнх. Та де, кто ба тіі*ко за г#іие я|де ^вав.^ Але бери, я ти 
за друге, як принесеш, ще більше дам. .Вів пдоніс, та дістав 
сто реньевих. Яв трете правіє, дав жу,довндй мдх грошей. Тот 
. ті<авк вугав,сі,4дочку, 1І к0ві, вс£,чого му^о кгедіс-гва ^реба 
бяло, Повідат трх: пан до н£го: 

— Я првїду до тебе з моїми павами, та віддав їх за твоїх 

Тот пристав на тото, як лишь приїхав домів, зараз хотів 
тоту птичку зарізати, але діти ве давала^ Відтак, кш якось, тоту 
птичку дістав, і зарізав так, же дітв не звали і спік. Діти як 
тото увяділв, зараз един ховав герце, а другій печійку, і зігЦн. 
Тому, що згїв серце, тав пан Біг дав, же яво^полоядаодо*, 
то під ним бала дукати, а другому, же все звав ла «віті. 

Тав той. пан праїадвт, бере ея тоту втвяжу їети, ,дмввт, а 
печінки і серця нема. Розсердив ся за тов идоо, і ве дав. своїх 
павнів за яго сивів. 

Ввберают ся тоти хлопці в дорогу , ідут,. ідут, ввірив у ліс, 
вже темна вічь, дввлят ся, а там таке -світло ге вувашиц ідут 
за та» світлом, ідут, нрійшли до вдної пустельнлщі, тота повідат: 

— Що ви за одні, чо ту хочете, я ту вже сто літ, а щем ту 
не внділа чоловіка. 

Онн ся взяли просити на ніч ь, та розповіли ї, же ідут. ся 
вчвтв. Ова їх пріймяла на вічь, пійшла, вянжла зо огріхі кидьна 
сніпок, постеляла ним, і політала спати. Рано аоетазалн, і ^рй- 
шдн на двір умивати ся. Ояа ся дивнт, а під тин, що серце 
зтьїв, самі дукати. Ова то пильно позмітала і вже їх не хоче 
пустити від себе,* повідат: 

— Зіставьте ся у меве, я вам прійму учителя, та дам вас 
, ввита. 
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0йк ф&іШ н£'тй*о', 4і* 6я іИф\ з^пМ'їйлГу веВ>еі>віИМ- 
чили, в*# ся збфШ^ і-йі; а он&'їік'іідвї*, же 1 ДЦі 4Ю т№и *а§< 
дуккїЯ су*, і дкіЬ 1 й*У, ійЬ сАДОе**»*, іШігЩібЩ, *е\Ш? 
нікто неіДО нїчі : зДОЙЬтй, і^^г &У*Щ А*» «ні» суриугі Л 
шЙ лйЬіь зібДО, вс£ заїрі!* біДО* 1 , і де* іМй сгі№у, я*б* сі нев 
в" дорбзї, й^ бу#ї {ШоіІ; сйНИхй; а )1«НШ1 дій* йМш *МИ*ів; 
Ідут они, ідут, прійшди в вдно місце, пиійіб* <й, ЧИ ДО «ОДИ 
би ту 1 ^ пер&овуОДй: А їй 1 п&йіл* 1 , я<е *рА# в вДОн' гіан, же 
хіба в н£го ігоАі нб^Ува-А. ЛШік Оіі д6 тбго» пана, Просі* «ж 
на вічь, они їх принади, і даіи ним оФ{№Нл1йу взДвОД, Тоті 
якось ні иогдЙ сгіаїй 1 , ті заЯегІгії гіі сЬічігу, пбвитітиіг собі 
книжки і чі/таю*. А бкій 1 у тог* гіЬіМ п**н*, вавкрадо, їм га 
йдніЙ сподобаіЙ, же 6іо& лійвб ті* з&йеЬлЬ і *ам спшіа і рвно 
увидйіа, Де піХ тим ■&*« дуій#й. №р№ *о*іій 8а нвну ся- від* 
давати, а отец І іЛ хбтЛв йо4вйММ, Але Ав *з*ка проекти* ми 
взяла просити, і позволив І отец. Та оии собі жіют, так ся 
люблят, а пак вго ся питат: 

— Шо ти таке зтьїв,* чи ві/ЙиН,- У№г №д їйбов таки гроши. 

А він ї довів. Рьз ся посварили, і она ему дала щось ви- 
мити, же він тото серце виблював, а она тото зт>їла, і відтак 
вже під нев били гроши, і она го вже не хотіла, хотіла го виг- 
нати, а отец І повідат: 

— Сама хоіііась, одже тепер маєш, мусиш з ним жити. 
Відтак велит тот пан ему іти в вдно село, де не било хіба сто 

чеслів, а на всб село бив един лише віл, і велит му тим волом 
за пів року місто збудовати, а як не збудуєш, повідат, то тя 
забю. Тот пішов, та собі гадат, кто мі що зробит, коли я таку 
сорочку маю. Приходит, питат ся, де тот чоловік мешкав, що 
того вола мав. Тот чоловік повідат, же у нбго тот віл в. Тот 
*у їУозгіоМв, же жав тим волом иіетб збудовати. Так му ми дав. 
Він *вя* ЬО&ят тим вомом камін я > а тав го бьв желізямж бичож, 
а ¥от *іл Нит&т го ся: — Нашо ти «я там бьіш? — 'Мені жан ве- 
лів їобов за пів року иісто збугібватн. 

— Т*А де їй годан мнов місто вбудовані, іди там, ідж, коло 
МїШійібй ґоріи бухут ся дійми і панйи кувати, воеь 4м чор- 
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і зіуижад Пише А» т*к* 
Дії*** *■*» 

ш яеже хеті* згубити, а тону я тебе 
ііш* і за тішс* дяія жіжмя яе привезеш. 
Дрбр'« * я иряиезу. 

«та, же го покинула і яелжт сі 
•у зроби її, же лід шя вже ми грошей. Оиа ся яре- 
., я яят І ля» ся того иаяяти, і ояя того серяе ЖІЛЖІ», 
я я*їя, і зяояедь під яшм били грошж. Відтак оиа яу тот 
але яя І изяя бити, і кидала иу назад. 

(Нга. п» Ніікмт^ ЗІ — Зі). 

39. Заяць м лагушва. 

вдного разу взяв заяць об тяж дуяатя, що ся вго яіжто 
яе боїт, що вігго від н£п> яе втіче, так зажурив ся живо, таї 
каже: — От піду, та втоплюся- І так іде, іде, яічь ся яе обгарот, 
ляше право д воді біжит, а дяді яв вже бяв недалеко, яаае до 
себе: — Єй! піду я ще по над воду, *еЙ ся таке найде, що яя 
ся буде бояти. Лить трохя побіг, а тая жяба на березі сиділа, 
та хлоп у воду, а заяць зрадовав ся, і вже ся не топив, бо 

ЩЄ Таке било, ЩО СЯ вГО бояло. (Нгв. л Нжжловвть, 96). 

40. Горошокь до неба. 

ЯСяя собі дід та баба. Посіяв дід під падем сорошку; горо- 
шок росте, яя з водя й*е, та вяріс «якії, що і під шшш яе 
тжіетнвся. Бабай каже: «приймай, діду, під». Дід рряйяяятд. 
Горошок росте та під стелю. «Пряйиай,діду, стело,» каже баба. 
Дід пряйяяя стелю. Горошок росте, та під кряяіу. «Приймай, 
ДІДІ, вриту,» каже бяба. Дід прийняв кришу. Горошок росте 



йідііігесі Ьу 



Соодіе 



і£1 

під небо. Бабай має: «роби, діду, драбину, та лізь горошку 
рвать». Дід полів, а за дідом баба, за бабою внучка, за внукою 
сука, ва сукою нотик. Тіко шо стали долазити до неба, а дід 
як полетить, вниз, та як шше бабу, баба пхнула внуку, внука 
пхнула суку, оука пхиула кота, а кіт всіх їх як поніс, та 
кругом коліс, та, всім по дулі під ніс. 

(Рааск&аал'» Григорій Лисий. С. Ольгинское Марі | її. увзда, Еватер. губ. 

Запис. Я. Новицкій). 

41. Овсяная гора. 

Бив едия богач, не мав він дітей; як взяв Бога просити, і 
дав му Бог хлопця. Відтак поїхав він раз до ліса, та пішов 
ріщя збирати, а дітина собі десь як вайла лісти, так нідлізла, 
же вже і не мож било найти. 

Якось потом ключив ся в лісі побережник, та найшов тоту 
дітину. Взяв він собі тото домів,, та дав жінці; так взяли, 
сховали тоту дітину за пічь, жеби нікто не узрів, та не відобрав 
їм. Тав як взяла вго годувати, так годуют, же такій хлоп 
виріс, вже му двайцять літ. Бере вго той побережник із собов 
в ліс, приїхали в ліс, велит він ему ріщя назбирати, а. той де 
якого бука захопит, та тігат за собов, та кладе ва телігу, а 
тот старій мовит: сЯ такого не хочу, я ти ріщя велю назбирати». 

Тот велит старому вилісти на бука, що му вже десять літ, 
нові дат: 

— Пригинай го до землі. 

Тот виліз, гне, гне, та немож, хіба трошки. 

— Одже видиш, било мене вчити, яв мі десять літ било. 
Так велит ему, лісти на бука, що му вже двайцять літ, та 

пригинати, але тото вже годі пригнути. Тав му тот мовит: 

— Одже видиш, вже тепер даром вчити, вже за пізно. 
Вернули домів, вибират ся він в дорогу; напекли му хліба, 

дали му грошей, ще велит собі палицю желізну ладити. Пішов 
старій до ковалів, увовали му палицю; тот бере до рук, та вер; 
пішов тот другій раз до ковалів, уковали ще більшу; тот бере 
до рук, вже добра. 
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ОД вів, іце% іде* прійі&ові над Дувай; щштт ся>, та* се трж, 
тмм№ купав; ин і ся сунь іерчьки, суяь корчьми^ закрався, та, 
унра* середущей' вуїві та крила» Як ея вввушшц вдоидея ,уб*- 
раод то»- середоцой' уфраня вежа; то і» скала еге просив», яв 
сяяла проеикя, дав* він ї сукні, але шрцм» ті дар хіба> тогдні як 
до мене прійдеш, і вернув ся- довів* Приходит, та за вив. прч ч 
летіла; він взяв із вся слюб; так она стала провита, жвбн ї дав 
врила. 

— Не дав ті, ти (щ цціедаа, 

— Але не бій ся, я хіба по хаті прилечу. 

То<г> вряв і дав ї. Ова як взяла па хакі, ліігати*, шс ваяла 
люавв, так ся тішит; *ід»к вв одарив в середуще віжко і поле- 
тіла, та хіба му евазала: 

— Як хочеш, жебив ті жонов бвла, та іяядай вя: иа вівся- 
цой горі* 

— >- Ото маєш, тепер роби що хочь. 

Ввбрав вія ся виовель в дорогу, іде, іде, іде, іде, зайшов в 
таки ліси, в таки невидні, дожджя ідут, так увок, дивит ся, 
якесв світло, іде, іде, найшов дворов в лісі і тав в тів дворку 
світвт ся ляяпа. Він тав вюдит до того дверна, а тав пуотель- 
йик едян. Тот ся пустельник вапудяв вго, що з таков палвцйв 
віЙшов і іговідат: 

— Що ти за един? 
Тот повідат: 

— Я так чоловік, яв ви; не чули ви давгде о вівсяной горі. 

— Погоди до рана, до завтра. 

Рано прійшло, він свиснув, всі ся звірі збігли д нвму, д тову 
пустельнику, він ся питат: 

— Цд де чуддете де о вівсяной горі? 
Они повідай)? усі звірі: 

— Що ми не чули нігде. 

Ддо ну тот пустельник карточву: 

~ Нажь, «а* шй .брет> руешеладик, тряфртдодоль г ^ід ЦДО 
у яскені зновіль, тот тобі повість о тій горі, .урт в<ще Щф- 
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Тот В1ДКЛОНИВ ся і пішов. Яв взяв іти, іде, іде, дивит ся, в 
двррок, такій иадейвій, входит танка до того дворка, там лампа 
горит, пустельник читат книжку, повідат: 

• — Уже трийцять літ ем тутки, а щем не видів чоловіка 
т^тки, аж першого тебе, чожь ти туди ходиш? питат ся его пус- 
тельник. 

Повідат: 

— Чи не чулисте о вівсяной горі? 
Тот повідат: 

— Я не чув, хіба жди до завтра до ран я, я тобі завтра повім. 
Рано прійшло. свиснув, збігли ся усі звірі ід нему, питат ся: 

— Чи не чулисте де о вівсяной горі? 
Они црвідают: 

— Ні- 
Повідат: 

— Ца тобі карточку, мій брат трийцять миль найстаршій 
від мене, на тобі карточку до нбго. 

Тот взяв відкдонився і пішов. Як ВЗЯВ ІТИ. ЯК ВЗЯВ ІТИ. 
трийцять миль зновь уйшов. іде, тамки зайшов у яскеню велику 

: ■: .. . .. ґ« , • , «' М .•,:- -.її'., ній 

в ліс дуже, там світло горит, він входит тамки, там пустельник 
кдячит } на молитві так твердо, що і оком не глипнув на н£го, 
як війш^в, і по той молитві промовив до него: 

— Що я тобі повім рано. 

Свиснув другей день, ізлетіли ся всяки звірі, яки сут, пи- 
тат ся тих звірів: 

— Ци це чулисте о вівсяной горі? 

Повідают, же ніт; един вовк іде з заду, прійшов із заду, 
повідат: 

— Нікто не повість, хіба ту іде лев ів заду, тот повість. 
Приходит лев ід нему; він ся питат: 

— - Ци чув есь о вівсяной горі? 

— * А чув, я не давно відтам. 

Так пустельник розказав тому Львові: 

— Нажь, на! жебись того чоловіка завіз під вівсяну гору. 
А наказав тому чоловікові. 

14 
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— Як буде ті ся питати дев, ци видиш вівсяну гору, же- 
бись повів, не виджу, аж поки тя близь не принесе ід ній. 

Як сів і їде на ній гет ! ). Той летит, летит, а все ся питат, 
ци видиш вже? далі як ним Фукне у провалу велику, у склепетя, 
та мовит: Ту вже ті буде конец. Той як встав, таки ся невидно, 
і відти скала і відти скала, найшов сі свою палицю, все нею 
портат, все ямки робит, лізе, лізе, та гет виліз. Як виліз, так 
взяв іти, іде, іде, слухат, а там таке дуднит, приходит блище, 
а то млнн меле; що лишь дн£му прійшов,а млин ся застановив. 

Вибігат мельник, та сварит на н£го, нащо він ему млин за- 
становив, та бере ся до нйго бити, але тот як го стягне сво£в 
пааицвв, зараз му під владов став, та взяв го просити, жеби му 
млин пустив; а тот му каже: 

— Як мя до то тої принцизни заведеш, то ті пущу млин. 

— Добре я ти так зроблю: ту ся для неї мука меле, та ся 
ссипле до бочки, вже слуга для тамтих двох забрав, ще для неї 
мав взяти, одже влізь до тої бочки, я тя запичатаю, а як слуга 
буде мовив, же тяжко, то повім, же ся мука замочила. 

Як урадили, так і зробили; слуга прійшов, чудовав ся живо, 
що таке, же така мука тяжка, але заніс. 

Тая як розпечатала, зараз го за шію хопив: А тусь ти! І за- 
вели го до двору великого, де дуже много било покоїв, а не казали 
му лишь там ходити, де ликом двері звязані, а самі пішли пе- 
рейти ся. Він собі ходит, так сі всягде любує, а далі каже: 

— Ану! я ся там подивлю, де ликом двері звивані. 

Розвязав, отворяв: а там ше другі сут, отворив другі, а 
там ще треті, як треті отворив, а там такій чорний ейднт і но- 
ві дат д нбму: 



1 ) Тутвн ввертаю увагу ч. четатилів в» вику пвчатану в песетах? г. Турос- 
кого 1835 годі, так так стоїт в першої казці: 

Так приходит (королеичь) до едного пустельника (вів називав ся Вітер) ва нічь, 
в великії Татри, проснт ся на нічь. Тот го ся питат: 3 відкн? як? що? а той ну 
ся сповів, же іде глядати панни, ажь на другій світ. Тот повідат: «Я тобі нічь не 
пораджу, іди ти до ного брата, до Рана». Тот іде, приходит до того Рана, до вітра, 
та сповів ну ся, а тот посадив го в кіш і дунув ний ажь в небеса, і тога панна 
го відобрала таи. 
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— О! янже я на тебе довго ждав, дай же ми кусень хліба і 
кварту води. 

— Я ті дам бохонок хліба і кварту води. 

Дав ну, він попоїв; схопив ся, та полетів; хопив тую вго 
королівну, та полетів, тоти дві яв повернули, та взяли на нбго 
сварити: 

— Одже вядиш, щось наробив, на що ті там било ходити. 
Він ся взяв, забрав ся і пішов, та сі гадат, чей я вї ще 

найду. Іде, іде, прійшов до вдного села, била там вдова, що 
мала стадо коней; проект він ся на нічь, она /о пріяла та далі 
питат го ся: 

— Ци наяв би ти ся стадо коней пасти? 

— А чуму. 

Наяв ся три дні пасти коні. 

— Я ті дам коня, якого сі вибереш. 

Взяв ся він > заяв коні, а она му винесла хліба і сира; а било 
там маленьке дівчя, вибігло тото дтвчя д нбму і мовит му: 

— Жебись тот хліб не їв, там таки чяри, щобиеь зараз умер. 
Приходит д воді, вер тот хліб, там ся таке збігло, гет тот 

хліб росхопило. 

— Одже так і мені би било. 

Вже коні не пас, а так бьв, так ломит тов палицбв^ та жене 
вже о осьмой домів, а она му веліла аж у десятой пригнати. 
Тото уходит на двір, а она му насипала три миски страви, а 
тото дівчя д нвму підбігло, та мовит: 

— Жебись не їв з тих двох мисок, іно з тої, що я зачеру. 
Він взяв виїв з той миски, а тамти і не рушат. 

— А чому не їжь з тих двох мисок? 

— О я ситий вм, мовит. 

— На! гони коні, я ті буду ту приберати. 

1 дала му зновель хліба і сира. Дівчя вибігат: 

— Бись не їв, бо там таки чяри, жебись зараз вмер. 
Заяв, палицев зачяв прати, та гнет і домів жене, коним аж 

черева залипают, таки голодні. Так пас і третого дня, вже ви- 
пас, пригнав, та велит собі платити. Она му повідат. 
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— В мене нема стайнів, хіба усіх пять. і0 . ,. . іиік 
Веде го до першой, ставці, а.т*м такр чдррі як уавкд..-утНе_ма 

ту мого коня, Прійшов додругой, самі сив^,. — ,,1 ту н$уа уого 
коня. В третой самі червоні. — І ту не*іа. ,В четверте^ соді и 
жовті. — І ту нема. В пятой таки білі, ге у пері. — І ту нем^ мох# г . 
коня, ту ще дес^ щерта $ стайня. Црма.— Д /що £У $вері сі т? 
Ту, нічь нема. Він діувщт, а там в кірь,— То# буде, мій. Та де 
би ти то брав,, то рсім отец, усіх коней учрт пасти. , 

Вивела, він сів, та поїхав, а ^оЦ коник до ля ,просит: . ( . і;и 

— Мені дуже жядь від моей мятери, пусти мя няй попіссу 
трохи? 

— А ци вернеш ся? 

• — Та чому. , . ч 

Пустив, сам собі сів, а родод, як хцшц, прибіг, попіссав і 
зараз ся обертав. Іде, їде, зноведь ер ідоорит: 

— Пусти мя, пусти, як трохи, попіссу, то, буду дущій. 

Він го пустив. Тот попісоар і вре д непу біжит> сів, їде, 
їде, приїжджят, таки дуже скали, приїхав під скалу, там она 
сидит на скалі, а він над нею. 

Тот мовит до коника: , 

— Дожди тутки, я ту щось зворудуїр.. 

Виліз на скалу, пальнув го тов палицев, а тот зараз спав. 

(Игн. зт> Никіовичт>, 19—26). 

42. Не любо— неслушай. 

і. . 

Був собі та ле мав собі, 

Затесав собі 

Нетесаного тесана, 

Покинув в дома тестя й вола. 

Тесть як узяв орати!.. 

Од *Єду до лйду... 

Виорав день, 

Насіяв конопель; 

А вродили верби. 
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А зацвіли вьюни, 
А висипались раки... 
А ну, брате, штани скидати, 
Ягодй-полуниці рвати. 
Набрали і нарвали сім кіп гречки.. 
Як зачали молотити, 
Набрали сім рун вовни. 
Чоло в ріжки, а полову в мішки. 
2. 
Сурженко й Кузьма як зачали в петрівку на леду штани 
краяти, покраяли свиту, пошили кожуха, як висипались карасі... 
Хто Єго за день папушу тютюну скуриті^-явОГІївіА' 1 **■ 

(Изт. тетради Вл. Менчица). 

3. 
А що? вже оженився?.. — Оженився. — А що, молоде взяв, пу- 
тяще? — Молоде! Сорок літ ходило без запаски, а сорок в запасці. 
— А надано що за нею?— НаД&йо. Двана^іщ+ь кобзарів, 12 по- 
слухаторів, хата на шляху, на читирох подпорах, хто йде, грош 
дасть Л' "' *"*"** ' ч 

(Коростишев'ь Радом. увзда. Кіевсв. губ., Изт» тетради Вл. Менчица). 

г "* , ' - • і .і? * - • - ■ . • ' " <Ч і" 

43. Перестановка КОрНСЙ СЛОВЬ. Здорові були, гре- 
чаники! люде в печі! Чи не телячили бачі в моїх? — Телячили! 
Під нашим ночом стоговоли, дак трохи їдун не пововчив; бре- 
хало пособачив, а гукало иочоловічив, дай задрали лози да по- 
бігли В ХВОСТИ. (Запис. Ш: Лукашевич-ь). 

44. ПеСООбраЗНОСТИ. Як накосили ми на масницю лободи 
та щириці та збудували церкву та повісили соломьяний дзвін, 
а повстяне серце; як задзвонили на Рівдво, а на Вед№двв* чуть. 
Як отали до нас йти люде говіть, не с кім не розменшся ї нікого 
не ВИДНО. (Запис. И Май джура, в*ь А леве, у, Бкатер. губ). 

45. Догадливая баба. 

Кум та просить куму свою: ссядьте, кумо, на віз, ніж маєте 
йти, 'відвезу вас т|к>*й, все, йога* буД& л&гшб». — Іде Вам, їйні 
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сідати, тра йти хучій. Якось він упросив її, сіла вона на сані, 
чи на віз, чин він там їхав, ото і приїхала вона в город. Зла- 
зить баба з воза тай каже: сЦе диво! і сиділа всю дорогу і на 
базарі». (Ия-ь тетради Вл. Менчица). 

46. Потреба. Іде чоловік, коли се хтось гука: с Дядьку, 
дядьку! постойте! щось треба!» Той став, жде, дума, чого £му 
треба; коли це прибіг з и стиком: сОрю в сукиного сина, та ні 
об віщо й почухатись, позвольте, хоч об віз!» та став та й чу- 
хається. (Запис, г. Забадько, вт» Зішьков'в, Полт. губ.)- 

47* ТІСНОТИ. А то раз їхав чоловік великим шляхом у 
степу, та проїздить поуз верству, побіля верстви, значіть, до- 
рога була накочена, та якось і зачепився. От став тоді, чуха по- 
тилицю: і Так не сукиного сина тіснота, ніде й возом проїхати». 
(Запис, г. Забадьио, вт» Зиньков*, Полт. губ.). 
Ср. Аеанасьева. Р. Нар. сказкв, III, 504, с. 

48. Р*зншсь 

Яв зарізав, значить, селянин вівцю, забілував її, облу- 
пив, діЙшлось кишки вимотувати; так ніяк не зумів: все що 
потягне, вона й перерветься, тільки вівцю вваляло. Морочивсь, 
морочивсь, нічого не вдів! от вів узяв та вирвав усе з хлнком, 
з чіпцем, з ловвими кишками та й шпурнув собаці. — сА, на, 
лишень, каже, Сірко, ще й ти з ними поморочся». Ото було 
мороки бідному Сіркові! 

(Запис, г. Забадько, вт» Згньков*, Полт. губ.). 

49. УотуїІЧИВОСТЬ НО НеВОЛРЙ. Іде чоловік степом до- 
рогою, стрічають бго розбойники. Один каже: заріжмо! — Другий 
каже: убиймо! — А третій каже: повісьмо! — А той чоловік: робіть, 
каже, люде добрі, ЯК луче. (Лебед. у., Харь*. губ. И. Иаіджура). 

50. УСПІХИ СЬ ВОЗраСТОНЬ. Казала баба: як була 
молодою, то по сорок вареників їла, а тепер і семидесяти мало. 

(Алевсандр. у., Ежатерявосл. губ. И, Мавджура). 
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51. Задачи. 

1. Ішло сім стариць, несло по сім палиць, на кажній пальці 
по сім сучків, на важному сучку по сім торбин, в кажній тор- 
бині по сім палениць. Стіки всіх палениць? — 16,807. (Аж. у). 

2. Стоїть стовп, а в тому стовпі, сорок колець, до кажного 
кільця привьязано по сорок кобил, у кажной кобили . сорок ло- 
шат. Стіки лошат? — 64,000. 

3. Купив чоловік сто штук скота за пьять рублів: коні по 
копі, рогатий скот по гривні, а вівці по копійці. Другий купив 
тож сто штук за десять рублів: коні по копі, рогатий скот по 
гривні, а вівці по копійці. Стіки у кажного буде якої скотини? 
У первого коней — 1, рогат. скоту — 39, овець— 60. У другого 
коней — 9, рогат. скоту — 51, а овець — 40. 

4. Посилав пан мужика купить десяток яйвць, шоб були, гу- 
сячі, вутячі, і курячї, і дав бму гривню грошей, гусячі по 
копійці, вутячі, по денежці, а курячі по полусці. Стіки каж- 
ного сорту? (не одгадано). 

5. ДЬлаюгь изт> спичекі» «квадратики» 

а. | 1 | | Нужио снять одну сторону, и чтоби оста- 
I І лось 3 квадрата. Возьми сторону а. 

Ь. І і Ті Снять три сторони, чтобм осталось три 
І І І ь квадрата. Возьми сторони а Ь и с. 

о 

6. §2. ^ 3#ь втих* четнрех'Ь нулей требуется сдйлать — ЗО; для 
втого 66 сложить каждьій столбец* вт> отд*льности, 



15,15 . 15+15=30. (Харьк. у.) 

Виписать «решетилівську 
толоку за одним махом. — т. • 
Перввд адігура; 



/. 
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8. Живуть три брата в одній дворі, у 
кажиого свій колодязь, а ходить до Ь, с 
4, є до і. Провести їх тав, шоб один од- 
ному дороги не переходили. 

9. Жали два женця, йдуть два купця, 
шо питаються чц брат с сестрою, чи муж 
с ареною? — Нц кав, его мати та моїй ма- 
дері ^вежруха. Жали дядько с племіннецею. (Харьк. у.). 

(Запис. Аж. Манджура) 

52. Приказки. 

1. ^к»х, кав дядя хахла бьеть, аж із дяді кров ідеть. Аж. у. 

2. А ну, синки, за люльки, нехай паска постое. т. ж. 

3. ]Вудь воно паном (о слові). X.* 

4. Бреши, бреши та гаразд заверши, під конець правду 
скажи тай забожись. х. 

5. Боже, поможи! — Так все і кажи. Ал. 
в. Бог на помічь! Спасибі, попович. Ал. 

7. Боже, поможи, а ти, премудрий Салимон, правду скажи. 
(Когда гадають на Соломона). X. 

8. Бодай тебе курка убрікнула. Ал. 

9. Без припасу і вош не убьвш. Ал. 

10. Балакать нїввіщо! (Говорить нечего!) Ал. 

11. Юсе на мене, яв на мокру ворону. х. 

12. Верти, тату, на стозі, бо один сніп та возі. х. 

13. Він сказав на глум, а люде взяли на ум. Ал. 

14. Всяка даекуд* любе простуду. . Ал. 

15. Година на печений хліб, (плохо). х. 

16. Гріх у в оріх, а спасення на верх, х. 

17. Грамотний та не дрювований. Ал. 

18. мДі<*о не дало, а од діла не йди. х. 
І 9 - ДуР а та Д*9 Х надула. X. 

20. Дай хлібаІ Поскачи діда (говорять діт&мі» діти же, когда 

у них* просять хл*ба). X. 
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21. Дві денежви біз денежви, шаг біз копійки. х. 

22. До обіда ложка, а по обіді хочь під стіл. 

23. Даю вам не хрищене й не молитвенне, тіки нарожденне 
(триж.), а ви мені пренейіть і хрищене й моіАтвенне 
(говорить «пупорізка (баба), отдавай кумам?» ещ)в не кре- 
щенное дитя). " " Ал. 

24. Дай, Боже, все шо гоже, а шо негоже поправ, Боже, шоб 
було гоже (за горілкою). " °Ал. 

25. Давали та з рук не пускали. (Бели кто хвалитея, что 
ему дорого давали). : '*'" Ал. 

26. Дай же, Бог, шоб роділля одужувала, та сива кормила, 
шоб великий ріс, та щасливий був, шоб дождали женить, 
та ще на весіллі пит'ь. (За горілкою на фодйнах). Ал. 

27. Давайте мені, шоб не було пені, ні вам, ні мені. (За 
горілкою). Ал. 

28. .ЗХСелаем добра, шоб випить до дна. (За горілкою), х. 

29. Жіночки божьї бчілочки. ' X. 

30. Оварим галушки та лемішки два горшки. х. 

31. Змолов батько не віявши, спекла мати не сіявши, х. 

32. Занудило курді просо/ (Дсли кто отказйваетея пость). 

33. Заробив кревно тай пропив певно. ' х. 

34. Запроста любить христа. X. 

35. За неумінья деруть з ремінья. х. 

36. Засмійсь, Матвійко, дам копійку. (Дражнять плачущаго 
ребенка). а ' X. 

37. Займи і вашу на пашу. 

38. За отця до конця, за неньку повненьку, а за милого 
сім, шоб було весело всім. (За горілкою). Ал. 

39. За те ми бавмось, за іііо заведемось. Ал. 

40. За своє добро не страшно і вмерти. Ал. 

41. І то гроші! (Если кто дешево даеть). Ал. 

42. їж гарбуз, там твій батько загруз. х. 

43. їж сало, поки стало, а не стало той за двір. х. 

44. їжте, не вередуйте, бо не в рідної матері. Ал. 
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45. ХСрупвва за жрупняою ганяється з дубиною (про 
жулілгь). Ал. 

46. Казало лихо, добра ве буде. Ал. 

47. Казав старець по неявний валець. (За горілкою). Ал. 

48. лМЕв ве пьвво, тіжн є хлібом їво. (Про пьяиввь, аж ве 
хотять пить). X. 

49. Мовчок — розбав батьхо горщок, а як ватв два, то віхто 
ве зла. X. 

50. Мя в осені багачі, а по весні ледачі. (Хлібороба про 
еебе). X. 

51. Матері твоїй Тарас! X. 

52. Жалують тав, де велнжі віжва. (&ь острог*). Ал. 

53. Мжлоств просив копіек на восім, а яж ва сів, тої ву 
вас зовсів. (Яж хто сжаже хліб-сіль). х. 

54. Мілких ве має, а вінять нічого. Ал. 

55. Мовчв, глуха, вевьше гріха. Ал. 

56. ]ВСі попові, ні найнятою. X. 

57. Нападвсь ва жого богаччого. X. 

58. Насвлу — Бог дав свлу. X. 

59. Ні жару, ні пару, ні духу, ні хуху. X. 

60. Не стіжв робота, стіжв заботв. X. 

61. На дворі нете, а в хаті все ве те. X. 

62. Не ввер Данило, а болячка задавала. П. 

63. Не питай старого, а питай бувалого. х. 

64. Не свині, бабуся, а вівці боюся. X. 

65. Не ваше діло попа судить. X. 

66. Нева вужній, яж хліб святий. X. 

67. Нехай — не добрий чолові ж. X. 

68. Не пишно, абв затишно. X. 
69? На тобі, стара, сала, шоб і ти середу знала, х. 

70. Не таж, дядько, свиню шиалиш. Ал. 

71. Нева ні козла, ні посла. Ал. 

72. Ну! — я тобі бубликів нагну. А.і. 

73. Ну, в ряд, шоб у сяк був рад. (За горілкою). Ал. 

74. Нева лучче, яж своє добре. Ад. 
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75» Ододжитє МйФ ароматнаго злаку, нарицаемаго табаку, 
што ево курать благородние и купци и шевци, и 
кравци-молодци, только не хвалять Черниговци старо- 
віри — подлеци. X. 

76. Одна брова стов вола, а другій і ціни нема. п. 

77. Ой, на ріцці на Ордаиі— нема хліба, ходім далі. (Драж- 
нять колядникові») . X. 

78. встановім це діло на середу. X 

79. От-то диковина, шо свиня некована. х. 

80. Ой, мамо, не поїм кулішу, хіба хліба накришу. X. 

81. Один в горох, другий в чечевицю. (Про несогласное 
лівіє). Ад. 

82. Од попа с церкви, а од попаді с хати. Ад. 

83. ІХро мбне, Семене, я і сам Іван. X. 

84. Порхаеться, та де воно дівається. X. 

85. Прийшов коваль, не застав, в макітерку посвистав, х. 

86. Поки діда, поки й хліба. X. 

87. Палениці поїли молодиці. X. 

88. Послідня у попа жінка! X. 

89. По привички їзде пан в брички. X. 

90. Пийте сточки, шоб були сини та дочки. х. 

91. Поки живі, пьаниці, а там чи трапиться. X. 

92. Помантачиш, тай свиту добачиш. (Говорять носари). Ал. 

93. Проти сили піском не ссипеш. Ад. 

94. По трошку та с папкою. Ад. 

95. Покажіть путь, як горілку пьють. Ад. 

96. Після нбго і верблюд не питеме. (Як хто не допива). Ад. 

97. По правді живи, по правді і очі повидавать. Ад. 

98. Пий пивоту, та вигонь лихоту, шоб тая лихота не 
сушила живота, (за горілкою). Ад. 

99. Робила, .робила тай лягла як кобила. X. 
100. Решето тороточе, чогось воно хоче. (Бьющій в*ь бубон* 

нладегь качалочву на бубонть и обходить публику сь 
втой присказкой, ему дають по доброму своєму же- 
ланію). Ад. 
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101. Олава Богу, шо збула старого. х. 

102. Свого ледачого не хвали, а чужого доброго не гуди- х. 

103. Сюди приїдеш на конику, а відціля поїдені на пал очки. х. 

104. С семерох захвате, а одноиу заплате. х. 

105. Слава тобі, сім гривень, як би ще одна тай четверть, х. 

106. Справа біля дядькова воза. (Неисправніість)'. Ал. 

107. Скажи небилиці, де багато плутаниці. Аж. 

108. Сказано пьяно, і через губу не плюне. Аж. 

109. Сатана велику силу иііть. Аж. 

110. Так як за батька! (Дорого). х. 

111. Ти бму кажи очче наш, а він од лукаваго. ' х. 

112. Ти куди не повернеш, то обернені. х. 

113. Та добре дядько овес продав! — А по чому? — не знаю. х. 

114. Така як за кущ пелена. (Негожа). х. 

115. Тяни, поки Бог душу витяне. (Пьяниця). Ал. 

116. Тіеі шо хвіст* у* неї. (Про пісню). ! ' Ал. 

117. ЇЯСіба насіння крадіння— набрав тай пішов. х. 

118. Хто сегодня пряде, толу о*ґпаде. (Пьятниця). ' х. 

119. Хорошому виду — некі стиду. 'х. 

120. Хіба мені чепуриться, аби по світу волочиться, х. 

121. Хотять з мертвої бчоли кануку. 

122. Хай жариться кобила, шо довгая грива. х. 

123. Хто швидче обмане, як швець. х. 

124. Хто за ігіага не стоїть, той сам шага не стоїть, х. 

125. Хочь як знай, а дороги йитай. Ал. 

126. Хто з чого сміється, тому те достається. Аж. 

127. Хочь ти вовк — траву їжь. (Про біду).* Ал. 

128. Цобе, рябЬй, за ворота, яка хар^ь така і робота, х. 

129. ' ж ХМк обіді а старцям' лихо. • • х. 

130. Чорт не озьме, а Вогу не треба. Ал. 

131. Шо с цбго пива за квас буде. х. 

132. Шоб тебе Артем поблагословив. (В'ь Ольшам* Хар. у. 
бьілт» А^темт», у котораго дйти поженились и ( йо вихо- 
дили беЗ'ьблагословенія с по самовольству*. — Поговорка 
'обиднїая}. * ' " : х. 
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133. Шо то за біда,.шо пьеться вода. Аж. 

134. Шоб твоє лихо пропало. Ал. 

135. Шо за рада2р-Щд та баба. Ал. 

136. Шинок хазяїном не настане. Ал. 

137. Шоб тобі ласки не було. Ал. 

138. Як зостались саии в хаті-не дамо ради й котеняті, х. 

139. Як заспиваем веснянки, то вийдуть бештаньки. X. 
110. Я, каже, як в висок не достану, то і ослінчик під- 

ставлю. X. 

141. Як би цей год не мороз, тоб горох через тин пере- 
рос. X. 

142. Як би не ох. то давиоб здох. X. 

143. Як би хліб та одежа — їв би на печі лежа. х. 

144. Як роби в купі, то не болить і вп^ігі. X. 

145. Як всі будем багаті, то і Бога забудем. Ал. 

146. Як був Грицько^то всбго багацо, а як став Григорій, 
то як голий, Ал. 



Свтштпії щзатель й* л^каи". 

Вт» большей ?асти «приказок*» остроуміе и игра слові» соста- 
вляюгь сами у$бЬ ціль, а потому ми и сохранили сд*ланное 
имі» собирателеіі'ь, г. Ман джурою, росположеніе по алоавиту. Но 
вт» нйкоторвнхз» изт» нихі» видно отраженіе и народньіхі» поня- 
тій о природи, религіи и обществ*. Для таких* мм предлагаем'ь 
сліздующй систематическій указатель: 

І. Явленія природи и изобрітенія: 
кобила № 122. 

мокрая ворона 11. 

хл-Ьбт» 66. 

водка 24, 26, 27, 38, 47, 90, 91, 95, 98, 

ложка 22. 
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Б. 



Ш. 1 


Ьпиммптом т 


шшж 




рожяшіе 


М. 




красот» 


76. 




пьажгпю 


108, 115. 


■. І 


Ьлшя щріцніШ ■ 






Бог» 


24, 145. 




Хряетое* 


34. 




СОЛОНОГО 


7. 




Сатаяа 


109. 




Загробная жязяь 


91. 




крещеяіе 


23. 




пятняца 


118. 




пдет* 


69. 




паеха 


2. 




гр*» 


15, 55. 




божба 


4. 




каїядка 


77. 




поп-ь я пападья 


о2, оо. 




старовіри 


75. 


їж* ішлштШ швишш яояос 






А. Сеяеіство: 






жеящяньї 


29. 




отецг, жать я ниьій 38. 




яать 


44. 




отецт» 


110. 




біагословеяіе 


родитодеі 132. 




А*Д*ь 


86. 


старики 


63, 135, 138. 


*%ЩгФ^^^Щ0 1 ^Нг р- ЧЛги^рЖЛШж^^^^Я И 


государстммшй строй. 


Сословія: 


• 


собствениость 


40, 74. 


деиьги 




124. 


и*бь 


я одежа 


143. 


работа 


, в» куп* 


144. 
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В. 



плата и работа 




128. 


домашнєє хоаяйство 


49. 


хлйбопашество 




60. 


восовнца 




92. 


сапожниго 




123. 


пата 




3, 89. 


богатме 




57, 145 


правда 




97. 


острогь 




52. 


Національний 


отношенія. 




великоруссь и 


малоруссь 


1. 



ДОБАВЛЕНІЙ. 
Матерьяш, доставяеннью во время печатаиія. 



КЬ ОТДЬЛУ І. 

ЛЮДИ прежніе И будущів. (Велитни и пигмеї). 

Колись були такі великі люде, що бувало по лісі ходили як 
по траві, а ото вже яв наші люде наставали, їден велитень і 
надибав десь нашого плугатаря з волаии, з плугом і погоничем; 
та як надибав їх, так і забрав усіх на долоню, тай приносить 
до тата. — «А подивись, каже, тату, які я надибав мишенята!» А 
тато глянув тай каже: сНе мишенята то, сину, а то такі люде, 
шо після нас будуть!» 

Ото і настало тепер наше покоління, а за велитнів і помину 
нема, тілько десь у церкві у Київі чи у Львові стоїть там нога 
з їдного велитня і така, кажуть, прездорова, що аж до бані ся- 
гав. Оттакі-то були люде! А то ще кажуть, що після нас такії 
будуть люди, що в наших печах їх дванадцять будуть молотити. 

(Запис. Ст. РудансжіЙ вт> Под. губ.). 
Ср. Чубияск. І, 216, 212. 
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Шсиголовци, кь № 3. 

Йшла одна дівка в Київ Богу молиться. От прийшлось їй 
іти через дуже густий та темний байрад, Ідр л тай іде. Коли 
дивиться, ідуть два чоловіка верхами. Шд'ьїхалр ближче, дівка 
глянула, аж у то не люди, а песиголовці, бо в Дх було по одному 
окові як раз посеред лоба, вище носа. Вона, й злякалась. Песи- 
головці й питають: Куда йдеш? — Йду, каже, Богу молиться! — Най- 
мись, кажуть, лучче до нас служить. Дівка не хотіла, так вони 
взяли її силою і повели в ліс,, до землянкр. Ведуть попід зем- 
лею, тай ведуть. Коли там скрізь кров на долівці, та маслаки, 
а посеред землянки лев на цепу так і клаца зубами. Привели 
дівку в кімнату, коли в однім вуг^ пороблені кучки з кілків, а 
люди так і товпляться, та заглядають скріз кілки; в другім вуглі 
піч, біля иечі сиддть старий дід, песрголовеод т^ все гр|е орропи; 
біля кучок з людьми скрізь валяються бумажки з канФетів, та 
лушпиння з оріхів, бо песиголовці конФетами та оріхами за- 
годовували людей на сало. От ті два песиголовця оставили дівку 
дідові, а самі упьять поїхали. Як виїжжали, тай приказували 
дідові, шоб дівку залив окропом, а вона й чула. Поставив дід 
дівці голодцю і давай вона €го оплітать. Виїла до дна, коли 
гляне, аж на дні лежить рука з чоловіка; вона й ложку поки- 
нула. Баче вона, шо киплять окропи, тай каже дідові: «давайте 
я вийму казани з печи, бо ви старі і може не здужаєте». Довго 
дід не давав виймать, а далі й каже: «виймай». Дівка вийняла 
один казан, та як лине на діда, а далі мерщі й другий, так він 
тут і свипівсь. Тоді ті люди, шо сиділи мовчки в кучах, пора- 
діли й кажуть: «ну, випускай же й нас з неволі, та будемо вті- 
кати». Повипускала дівка людей, і стали вони виходить із землянкі. 
Лев було кинувсь на їх, так вони кинули £му їіо шматку' мняса; 
він за мнясо, а люди і вийшли. Давай тоді тікать. На дорозі по- 
пався їм пенбк. Жінки та дівки взяли, поскидали з себе хто 
спідницю, хто керсет, хто разок намиста, хто п латок, і одягли 
бго, мов дівку, а сами хода відтіля. Вибігли з лісу і подались в 
Київ, на богомілля. От, песиголовці наловили людей, тай ідуть. 
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Дивляться, аж стоїте црряфвцр, {дока} ррр& до неї; коли воно 
пенек. Песиголовці тоді позаберали одежу, погнали людей до 
задідоЕки і к^жутрь: « треба ще раз вернуться, та пошугать: чи 
радо кого в лісі, що одежу зоставило, бо тут хтось був». Приї-' 
дали, дійшли в зеддедаку, адс дещить дід обдарений жипьагром 
і людей нема нікогісінько. Боаді то^і в погоню. Шукаля, шукали 
і не цайшли нікого. 

сВірте, не вірте, а цему була правда,» добавила оть себя 
разскащица. 

(Деревня Неснучное, ДІаріупольскаго у£зда, Екатер. губ., заорсалі» оть 
Ефиміи Боченковой. Я. Новицкій). 

Происхожденіе крота. 

Убогий і багачь .мали якосд. разом поле; разом якос,ь і ,з^сіядф 
їдним насїням. Але убогому Господь поблагословив і ему вро- 
дило, а богатому ці. Ото богатир і ввддурався свого подя, тр$ 
каже до вбогого: «То #ое подо дродило, а твов ні». 

Вбогий розважав, абогатий і слухати не хоче; далі бму $ ?аже: 
«Коли ти, убогий, мені не віриш, то у завтра вранці підемо 
на поле, і нас ^еду і^РГ фдоодоіті» 

Вбогий і пішов собі до дому. А богатий узяв на убогого 
полі викопав яму, та посадив туда свого сина, тай до него каже: 
«Гляди, каже, сину! як я взавтра запитаю, чиє се подв? то ти " 
скажи, що се поле не вбогого, а багатого!» 

І узяв бго прикрив соломою тай пішов до дому. 
Ранком зібрали громаду; приходять на поле; богатий і питав: 
«Скажи, каже, Боже, чиє се поле: чи багатого чи вбогого?» 
— Багатодо, багатого! — вилізає гоюс с середини поля. 
А Господь з межь народу: 
«Не слухайте, каже, убогого поле!» 

І росказав Господь усе народу; і до богачевого сина промовив: 
«Будеш же ти, каже, сидіти під землею, поки світа та 
сонця!» 

Ото-ж то і зробився кріт з багачевого сина! 

(Запис. Ст. Руданскій, вь Подольск. губ). 
Ср: Чуб. І, 50. 

26 
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Птиця коші 1 ). (Митая). 

Всякая птиця ноже пмтя з ставу, одна тілько коня не може. 
Бо як коївсь Господь гатив по світі греблі, то всі птахн і 
звірі і люди Єну помогалм, одна тіїьжо жоня не хотіла. Отож-то 
вона і жне тепер дощем та росою. 

(Завве. Ст. РудавевіІ, гь Іїодажьек, губ)* 

Королекь. (МоїаеіІІа герпіив, 2аикп0пі§). 

Сжазав раз Бог ід птицям, бо хотів нин вріля дати: хто із 
вас вайвяще підлетят, того зроблю крілбм. Птиці ся взбнлн таж 
високо, яж лишь жотора могла. А била там една тажа масіньжа 
птичка, же вже меичої на світі нена, тота полегоньжн орлові 
сіла на #іст, а тот і не знав об тій. Яж вже орел таж взбив ся 
висожо над всі птиці, же го вже не видно било, взлетіла та 
птичжа із Фоста єну і ще вище підлетіла. А Господь Бог, яж 
тов у виді в, засміяв ся, та сказав: на Фосту жороля прилетів 
КОРОЛИК. (Игнатій з-ь Нвкловвчт,. 1861. 96). 

Иронсхожденіе кажбалн. 

Матер Божа сиділа собі над морем та й їла суху рибу. І 
тільки що ззїла половину, аж еї і кажуть, що вї сина розип- 
няли. Матер Божа як тримала тую рибу, то так в море і пус- 
тила, а та риба ожила, та ото з неї і почалась вамбула. 

(Запис. Ст. РудавсвіВ, в*ь Под. губ.). 

Ср. Чубввск. І, стр. 67: Одноока риба в камбала. 

Скойки (рФчння молюски 2 ). 

Приходить раз Господь до їдного чоловіка, ніби то милостині 
просити. Чоловік подав йму хліба тай каже до н€го: 

«Дав би дідуневі страви попоїсти, та Бог еї й мав при хаті». 

А в нЄго на полиці стояла макітра вареників. Ото Господь 
і питав. 



') Ию Ястре6кішх&. 

*) Річна* молюска тг рода АпаДопіа в Ппіо. 
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сА тож шо у вас у макітрі?» 

— 8т! нічого! та то, каже, жінка скойки намочила. 
«Нехай будуть і скойки!» промовив Господь, тай пішов із 
хати. 

Коди той до макітри, аж там уже справді мокнули скойки. 

ЛФсь. 

Колись, кажуть, не було лісу, а росла тілько їдная трава; 
та ото вже Господь як прокляв змія, то він як пішов по під 
землю, то кудою він пішов, тудою всюде і заросла земле лісом. 

(Запас. Ст. Руданскій, вт» Под. губ). 

Огонь. 

Зойшли ся раз два огні, та сі взяли розповідати, яки їх 
в ґаздині, един повідат: — О, моя кгаздиня гідна, она мі все по- 
стелит і укрів мя (бо все огень згортала на купку і до печі за- 
гортала). А другій мовит: — О! моя не така, она мі нігде і не- 
постедит і не укрів мя, я ї коли хату спалю. — бще не роби 
того брате, она ся чей поправить. І так ся порозходили. Зійшли 
ся пак зновель у тої негідної кгаздині: — А що, ци поправила 
ся? — 6й де! я ї-тоЙ ночі хату спалю. А тота кгаздиня, як тото 
зачула, зараз огень позгортала на купку і до печі загорнула, і 
відтак вже все так робила. (Игн. з-ь Нмклович-ь, 68). 

В'Ьтер'ь. 

Молотив один господар, як змолотив, розчяв віяти зерно, і 
ані дай Боже звіяти, він собі стане по тім боці, і вітер такожь 
по тім боці дув, він стане по другім боці, і вітер по другім 
боці дув, так му вс€ помішав, же не міг сі ради дати. Відтак 
розсердив ся, хопив ніж і вер ним, а ніж десь ізчез. Від той 
хвилі вже тому кгазді вітер не перешваджяв, але вже му ся нічь 
не вело. Іде тот господар раз в дорогу, приходит до вдного села, 
там ся лише в вдній хаті ще світит, а в тій хаті мешкав тот 
вітер, що за ним тот ножом вер, і тот ніж ему ся в листку 
запяв, а тот вітер не міг го собі виняти. Приходит тот госпо- 
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дар до тої хати і просит ся не «ічь, а тост му повідат:— Якже 
я тебе маю на кічь пріяти, холи ти мені ніж в листку вияв. 
І не хотів го пріяти доти до еебена вічь, доци ну не вішав того 
ножа 3 За ЛИСТКИ. (Игн. зт» Никловичт», 68—69). 

К"Ь ОТДЬЛУ II. 

О НОГОДІ» (Як старі люде казали) 

1. Коли на Стрітення со стріх капа, то і з уликив буде 
капать. (Алевсандр. у.). 

2. Після хреста гадюки не вилазять. 

3. Горобці падають на землю — буде одлига. 

4. Дрова — пищать к вітру. 

5. Кішка, в пічь ховається — к холоду. 

6. Кішка ляга на подушках — к холоду. 

7. СВИНЯ бурЬЯН НОСе — К ХОЛОДу. (Харьк. у ). 

(Заниє. И. Манджура). 

Бань гадають на миланки (31 декабря). 

1. Обь урожаїь. Беруть по горсти всякого зерна и насипають 
кучками на току, а на другой день смотрять, на какомт» хлФб* 
бол*е росьі или инею, на тоть и урожай будегь лучше. Ал. у. 

2. Дівчапіа на Миланки. — Ходять «до ліски» и считають 
колья, приговаривая: «молодець, удовець». На вакое названіе 
прійдется посл*дній колт», такой будеть и мужт>; при втомі» еще 
замічають, если еь корой, багатий. Ал. у. 

8. Кидають череот> голову и черевгь хату сапогь, жуда упа- 
дете халявою, туда и заму»% »дти. Ал. у. 

4. Ходять, когда Фдять кутвю іюді» окнамя и елушаюгь, 
что преаде скажуть, вели «сядь», то не вьійдеть скоро, а если 
«піди,» то скоро вьійдетть. 

5. Ходять сь хл-йбом'Ь слушать, гд* собаки гавкають, гудая 
замуж* идти. Ал. у. 

6. Ходять яа уужой «држвітень,» набирають оберемок^ дрокь, 
приносять в свой двор<ь и считають: если до пари, вийдеш ь 
замуягь. Вив. у. 
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7. Перевязьівають посл* с вечері > витаю я сі» ким* во сн* 
розвязьівать будешь за того иойдешь замуягь. Валк. у. 

8. Насипають в-ь один'ь еапогь жита, а в*ь другої кладуть 
кирпичу и неглядя беруть, какой еапогь вьійметея, есди сь 
Лкитом'ь-пойдеть, а сь кирпичемт» не пойдеть замужг. в**к* у. 

(Запис. Мав джура). 

К"Ь ОТДІ>ЛУ III. 

Заговори ота бешихи, ісь № 11. 

Було в 6 ви три дочки. їдиа вміла чорнил шовком шити, 
друга білим; третя не вміла ні шнти^ ні білити, тільки ходила 
до слабого замовляти бешихи*бешишниці: від его рук, від £го 
ніг, від £го ніхтів, від его пагністів, від тридевьяти сустав, що 
сам Господь Бог складав. Тут не бути, червової крови, білого 
тіла не сушити, жовтої кости не вьялити. Я с£му хри їденому, 
молитвенному, рабу Божому (им. р.) замовляю, тебе Господа Бога 
на помічь благаю. (Запис. Ст. Рудаис*ійг, в-ь Иодожьск. губ.) 

Заговорь оть укушенія зигЬи, кь № 21. 

Іісус Христос нияаеарандара, сарандара, иоракдара, мАран- 
дара, рок сотеус, хазаульти і сетидир, ультн. Апостол Павел 
рахаз, Петр еситат, аспида угас, васнляска дечеи, Христос 
берти амінь, амінь, амінь. 

9то надо прочесть три раза над»ь непочатой водой, три раза 
дать ея хлебнуть укушенному, а остальное вбілить на него (чело- 
в*ка или скотину). Дйи&ть то надо е*е£о«, чтоб'ь по укушеній 
не усп*ло солнце ни зайти, ни взойти, а то укушенньїй змФею 
не можете пережить ни восхожденія, ни захожденія солнда. 
(Запис. П. А. Драгомановт» вт» Гадячском-ь у., полт. губ.). 

Варьянть, к*ь № 29. 

А. 

Як пішов я по над очеретами та болотами, та зійду я на 
високу йогилу; ой, там на високій могилі та стоїть церковця — 
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бубликом замкнута, медяником засунута; одкусю я того медяника, 
одкуею і 'бублика та війду в ту церковцю, аж там стоїть пін, як 
яшний сніп, а попинята як чортннята. Як укусив дяк попа .. 
с...., аж нема ніякого смаку, як укусив піп дяка за плече аж 
лій тече. — Попе, попе, я тебе зїм! — Не їж мене, хлопче, я тобі 
скажу три празники в год дівчачих: первий празник-Головосіка; 
таска чорт дівчат кругом засіка, другий празник Кульвас; не 
лазьте дівчата в погріб по квас ( ), третій праз- 
ник Митута ( дона, на полі і тута). 

(Там-ь же. Тогь же). 
Б. 

Як упав я через пень, через колоду та очутився ж я сімнатцн- 
того году, та не знала мене ні муха-горюха, ні зайчик степан- 
чик. Як узнала мене муха-горюха, як принесла мені хліба пів 
окраюха. Як узнав мене зайчик;степанчик, та приніс меду ста- 
канчик, та як узнала мене роспроклятая оса, як ухватила мене 
за волоса та понесла мене під небеса, а в мене штани драні 

, хлопці йдуть та минають, а дівчата йдуть та цілують. 

(Алек. у., Парубогь). 
В. 

Як була я молодою та зеленою, як у спасівку яглиця, та по- 
їхала вінчаться по під копами саме в страсну пьятницю, а сани 
як закотяться, колесо і спало, а я молода-бебех! 

(Вс* три *Ш запис, г. Манджурою). 

КЬ ОТД*ЬЛУ IV. 

Черти и водосвятіе 

1. 

Як святять воду на Водосвятя (Крещеніе), то чорт вискоче 
з води, сяде на березі, таЙ плаче; плаче він сидя і не йде в 
воду до тії пори, поки хто почне в річці прать ганчірки. Як 
тіко яка баба ляпне ганчіркою по лвду, так він і вскоче. Баби 
тоді й кажуть: «як би нам обійтись, шоб довго не йти на річку 
прать ганчірок: хай би чортяка гірше змерз». 

(Зали салі» в-ь Маріуполь в. у*зд* Я. Новицкій.) 
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2. 

Як святять воду весною, то чорт вискоче тай плаче сидя 
на березі, де бува багато народу, й вижида времня, поки хто 
скупаїться. Хто стрибне в воду, або ввійде тіко по грішне тіло, 
то чортяка тоді зрадів, заригочиться й собі плиг в воду. 
(Записать вт» придн*вровсхо*ь сел* Вознесеній, Аіександровск. у*зда, 
Бкатер. губ., Я. НовицкіЙ). 

КЬ ОТДЬ/іУ V. 

Не плачь по мертвому: мертвець вь гостята у 

жени. 

В однії жінки умер чоловік. Як' почала жінка плавать, та 
не багато плакала — три годи. От раз в жнива поїхала жінка з 
сином і невісткою косить хліб. Син косе, а мати з невісткою 
вляжуть снопи. Дивиться жінка, коли шось іде по під нивою і 
прямо до неї. Вона синові й каже: «бач, сину, ото чи не батько 
йде, чисто він». Синіотвіча: «і видумують Бог зна що; ви вже 
виплакали за ними очі, то вам так і здається що г батько». Під- 
ходе чоловік ближче і вже біля воза. Глянули, аж і справді батько. 
Вони й полякались. Приходе він, поздоровкась і каже: < Боже по- 
можи»! — Спасибі! — с Ну, шо-ж, стара, дождалась мене? Поти пла- 
кала, поки зтягла з ями, а тепер прийшов до тебе помогать 
хліб зібрать». Взяв косу і давай косить. Як махне, як махне 
так весь хліб зразу і викосив, і повт»язав, і в копи поскладав. 
Тоді й приказує жінці: «іди до дому, та вари вечерять, а ми при- 
їдемо». Війшла жінка в село і давай бабам росвазувать, шо її 
чоловік в гості прийшов. Баби не повірили було, а вона й каже: 
«як буде він їхать з степу з сином, то углядите сами і тоді 
скажете: чи брихала я вам, чи ні». Увечері дивляться люди, коли 
й справді їде. Вони до его.в хату. Почали бго питать, як і від- 
кіля взявся. Він і почав росказувать: «йшов я, каже, дванадцять 
днів землею, та дванадцять білим світом, тай дой шов до старої». 
А далі почав уговорювать людей, шоб не плакали по мертвяках, 
а то за те великий гріх; луче, каже, спомняни царством небес- 
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ним та вічним покоєм, то душі буде легче. Багато де чого він 
там совітував. Вже смеркло; люди порозходились по домах, син 
з невісткою послались спать на дворі, а стара з старим зоста- 
лись в хаті, а синові приказала — гляди, каже, поглйдуй у вікно, 
шоб чого не було». Ліг син, заснув первий сон, прокинув і до ві- 
кна. Гляд — мати сидить 8 батьком за столом, а він, взявшись 
під щоку, все щось росказуе їй, та руіою маха. Ліг син і 
впт»ять заснув. Прокинувсь, подививсь в вікно — сидять батько з 
матерью і балакають. Ліг він і в третій раз проснувсь. Гляд, 
колм мати лежить на- полу, а батвко розирвнв їв груди і жйЛт 
і давай витягувать кишки. Син тоді до людей і давай сусід скли- 
кать. Поки люди зібрались, заспівали півні, а мертвяк де й дівся. 
Заховали тоді матір і де які баби аА&лялйсь йе ігіайіа'гк по 
чоловіках. 

(Деревні Нескучвое (вм-Ьніе барона Кор«а), Маріуп. уЬздн, Екате^. £уб., 
записані, отт» Кфиміи Боченковой Я. П. Новицкій). 

Тоше. Мертвий любовникь. 

З однію дівкою ночував парубок. Дуже вони любились і уже 
хотіли браться. От парубок захворав тай умер. Як почала тоді 
по ему дівка тужить: туже тай туже день і ніч. От раз лягла 
вона в половнику і хлипа. Коли слуха, іде шось. сЧого де ти 
по міні тужеш?» А вона й пізнала по голосу, шо то був її 
полюбовник. Зраділа вона тай каже: «як міні не тужити, коли 
дуже жаль». Він тоді й приказує: «піди, каже, та позабірай в 
хаті все своє придане і підемо зо мною>. Вона схопилась, вбігла 
в хату, забрала все, шо було її в скрині, віддала ему, а він 
поскладав усе на білу коняку і каже: «іди ж за мною». Новів її 
на кладбіще. Вліз він у яму, потяг з собою кожух і давай его 
на шматки рвать; порвав кожух, вхопив платки і давай і платки 
шмагать на кусочки, а сам аж зубами скригоче. Не багато вже 
приданого зоставалось ему шматать, а вона злякалась та ходе 
до дому. Порвав, пошматав він все, та за нею. Став уже дога- 
нать: от от вхопе, а вона з себе спідницю; порвав він спідницю 
і упьять за Нею; вона з себе сорочку та далі; поки пошматав 
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пін сорочку, а дівка і опинились в хаті. Він прибіг, та під 
вікно й кричить: сну, щастя- ж твоє піо втекла: нала б ти як 
по мертвому плакать». Перестала з тії пори дівка плакать і все 
минулось. 

(С. Ольгинское, Маріуп. увзда, Еватер. губ , записала со слові» д£виі{ьі 
Настасьи ЯвдокймЬнковой Я. П. Новлцкїй. 20«ев І ра , лв І8?б ї\). 

КЬ ОТДЬЛУ VI. 

Відьми иа лисой горі;, кь № 13. 

В одного чоловіка була жінка відьма. Як тіко прийде глупа 
ніч, він пройнЬт&ся, а жінК» біля Щй йШ^йг*4|иться, а хата 
на защипці, і сіни на застві, а нема її. Він і дума собі: давай 
вислідю. Раз прикинувся сонним і діждав до півночі. Жінка 
встала, засвітила каганець, достала з полиці каламарчик з якимсь 
то знадобьям, взяла черепочок, влила туди з каламаря того зна- 
доЬья, насипала еажі, розмішала, поклала сірки і кукурвасу *), 
скинула сорочку з себе, поклала на постелю, накрила рядном, 
а сама помагала собі віхтиком з черепочка під обома руками, 
тай вилитіла через комін в димарь. Чоловік схвативсь, намазав 
і собі під руками тай сам вилйтів за нею. Летіть вона, а він 
за нею, а він «а нею. Пролетіли вже всі села і города і стали 
долітать до Києва, як раз до Лисої гори. Дивиться чоловік, аж 
там церква, біля церкви кладвище, а на кладвищі відьмів з 
відмічами що й щоту не складеш і кожний і свйчкою, а свічки 
так і палають. Оглянулась відьма, коли за нею й чоловік її ле- 
тить; вона до его, тай каже: счого се ти летиш? ти бач, стіко 
тут відьмів; як побачуть, то вони тобі і дихать не дадуть, так 
і розірвуть на шматочки >. Потім дала вона ему білого коня, тай 
каже: «на ж » тобі це го коня, та тікай мерщі до дому>. Сів він на 
того коня і зразу опинився дома. Поставив коня біля сина, а 
сай пішов у хату і ліг спать. Вранці встає, коли і жінка біля 
бго лежить. Він тоді пішов навідаться до коня. ЇІрийшов, коли 
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на тім місті де в'ьявав коня, прив-ьязани біля сіна мотузкою 
здорова верба, з которої зодрана кора. Ввйшов у хату і хвали- 
ться жінці, шо за міз коняки стоїть дрючок. «Візьми, каже жінка, 
той дрючок, та заховай в повітку, а то відьми побачуть, то 
буде тобі лихо, а вночі встанеш, та викинеш бго через поріг, 
то не буде нічого». На другу ніч він ліг спать, а в півночі про- 
снувся і пішов в повітку. Тіко шо вишпурнув дрючок за поріг, 
а з бго як зробиться кінь, як залопотить, як залопотить ву- 
лицію, та хто £го зна де й дівся. 

(Маріуп. уИвдт», Ежатер. губ., записала вт» дер. Несвучное огь Ефимін 
Боченковой Я. Новицжій, 17 «евраля 1876 г. 

Наказанния вФдьжн, кь № 14. 

Кум з кумом збалакались, тай каже один другому: сшо воно 
значить? піде жінка з дійницію доїть корову, то й не надов як 
слід: нема молока». Куміотвіча: ати знаєш шо зробить? — сА що?» 
— Засядь, каже, відьму. — сЯк же її засідать?» — Зроби з одколітнЄї 
осики борону, постав її біля корови, де вона ляга, а сам сядь 
забороною, з лівого боку, та як почуїш, шовона прийде, стане 
доїть, то замічай тоді: кудаїї тінь пада: тоді візьми тай ударь на- 
відлі (от себе) по тіні, а сам вхопись руками за неї, тай держи, 
не пускай. Послухав він кума, зробив з осики борону, сів за 
нею, збоку, досидів до глупої ночі (полночі) і піймав собаку. 
Тоді втаскав її в хату і почав бить; бт>е, а вона то вішкою, 
то собакою переверниться. Шо їй робить? Узяв, тай одрубав 
на лапці два пальці. Тоді відьма стала уже так як і слід жінкою 
і почала проситься; спусти, каже, поки й вік не буду доїть 
твоєї корови». Пустив він, а жінка й пішла до дому. Пішов 
той чоловік до кума, коли бго.нема дома, а кума сидить сама 
і руки в неї ганчіркою замотана. (А це була та відьма). Давай ' 
вона просить $го: сне кажи, тай не кажи ні чоловікові й нікому, 
шо ти вловив мене і пальці одрубав». Кум і послухав її. От раз 
прийшлось йму йти у ночі вулицію, а відьма навьязалась на 
бго собакою, сіла йму на плечі і давай він возить її, а до дому 
ніяк не втрапе. Довозив поки півни заспівали, а вона тоді бго 
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й кинула. Став він кумові казать: тав і так, відьму возив до 
світа, посміялась проклята. «Піди ти, каже кум, вночі до пере- 
лазу, де тін з тином сходиться, візьми оцю вуздечку, сядь біля 
перелаза і сиди; як покажиться чия тінь, то ти навидлі кинь 
вуздечку, тай зловиш її». Він так зробив і вловив коняку. Сів 
тоді на неї і давай їздить, та бігать на всю прить. От уже до 
того доганяв її, шо не здужа й пидійти і пустив тіко живу та 
теплу. Вона пожила три дні і «мерла. Пішов той чоловій упьять 
до кума радиться і росказав, шо відьма вмерла того, шо він 
заїздив. (А то була вже друга відьма). Кум йму й говоре: «до- 
стань же ти на сю ніч негодного кання, шо з млина (з воша), 
та піди до попа і попроси, шоб він увів тебе увівтарь, поста- 
вив на камені, та обвів кругом тебе хрестом тричі; тоді стань 
на камені на вколяшки, накрийся сковородою і стій цілу ніч у 
церкві, а то відьми будуть сю ніч шукать тебе, шоб задавцть, 
бо їм треба взять з тебе жовчі, та крові і помазать її, шоб 
ожила». Пішов він до попа. Піп обвів £го тричі хрестом і став 
він у церкві під залізним небом (сковородою) на всю ніч. В 
тій церкві, як раз по середині стояло і мертве тіло відьми. Відьми 
вночі давай ходить та шукать чоловіка. Шукали, шукали, були 
вже по всіх усюдах, уже й ворожили, не найдуть. Тоді пішли 
вони у море, на дно, там єсть такий камінець, шо все зна і 
давай Єго питать. Він і каже: «чоловік той стоїть на каменній 
горі, під залізним небом, котрого й у світі нема». Уже вони і 
у Києві були, уже вони були, і на Осіянской горі і скрізь, не 
найшли. Діждались до світа, заспівали півні, отперли чоловіка 
з церкви, і він пішов собі до дому. Відьму так і заховали. 
(Записана вт» с. Ольги нсвоігь, Маріуп. уЬзда, Ежатер. губ., отт» Герасмма 
Хвоста (чув по між хлопцями як був парубком і пас волів в є. Николаевці 
Марнапольскаго у$зда); Я. Новицким-ь). 

Ю> ОТДЬЛУ VII. 

Запорошеній кладь. 

В 1847 годі, як ще були просторі степи, а ціх слобідок, що 
тепер понаселялись в марнапольскім уїзді зовсім не було, стало 
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Заселяться село Домінтерова ! ). Було скудно на гроші, і всйк хо- 
див на заробітки. От раз демінтеровській чоловік, Ничипір Віль- 
ховський ішой із за робітків поз слобідку Мазуренкову 2 £ і зай- 
шов в шинок. За столом сидить старий дід, таЙ обзиваїться до 
Єго: сде це ти, каже,Нечипоре, взявся?» Нечипір глянув, аж дід 
знакомий (бо де того діда тіко не було скріз ходив поміж людьми). 
Та, каже, ходив на заробітки. — «А живеш тепер де?* — Та посе- 
ливсь, каже, в слобідці Демінтеровій. — сДеж та сама слобідка?» 
Нечипір і давай Йму росказувать приміту де слобода, то поуро- 
чищам, то по могилам. Дід тоді почухав чуб і каже: оге, в до- 
брій ти йісті поселився. Це б то тоді на обіхід їреба грошей, 
ніоб Завестись хазяйством?»— Та треба, каже, та нігде ввять. Дід 
їйді засміявсь і катке: сЗн&їшіцо?* — А що? — с Купи півкварти, то 
я угіажу їобі гіісто, йб далеко от слободи, де гроші візьмеш: буде 
& їебе на худббу». (А дід той буй щезстйріх людей, що колись 
то зв&іисЬ запорізцями). Нбчипгр дума собі: треба купить, бо й 
сам зайшов гійіїйть, а друге ше, шо тоді горілка була вольна і 
дешева. Взяв і к^пив півйварти. Дід бгойїїита: сзнавш, каке, 
шлях на Стилу 3 )?» Знаю. — <А взайітку тобі могилки, на котрі* 
стоять ваменні баби?»— Знаю. — іНу, як яейеш ті могилки, то зай- 
деш в лощину, там будуть скрізь малі морилки, а між ними одна 
величенька; зійди на неї як раз як сонце буде заходить, стань 
посередині і дивись на свою тінь; як замітеш свою тінь, то йди 
йк раз до того міста, де вона кончіїлась, а з міста пройдеш ше 
ступнів зо два, бо ти не такий заввишки чоловік, як буіги ті, 
то гроші клали; тагі шукай каменя: укопана баба, а під нею 
чоловік і глечик золо-га. Візьмеш, тай поживеш собі з Богом. Яб, 
каже, узяв і сам ті гроші, так міні гріх, бо як закопували їх, 
то заклинали і присягались, шоб не брать кожному по різно, а 

! ) Село носить два названій Александринское и Долинтерама. Населено поітав- 
скими в харьковскими п єресе ленцаїн. 

*) Деревня Лидено, поміщика Мазуренко, вт» Александровскомг уізд*, Екатер. 
губ. Я. Новнцкія. 

•; Греческое село Стнла, вь Маріупольскомі у*зд* населено вг посл-вднвхі годахі 
ІУІП віка. Я. НовицкШ. 
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яд до наш црдйдеться, то всім; звісно, тепер, раже 5 тов&рдотво 
вимерло, або далеко бурлакує отак, яд оце я, як хто одта^ь» 
то показать другому, де гроші, де гріх». От прийшов Нечдщр 
до дому, ?зяв паличку і пішов перед дечером на урочище, про 
котре казав дід. Війшов в лощину, глянув, та» стоїть між щ- 
дім? могцлками бідціа. Він дійшов од перед неї як раз тоді, да 
самі сонце було дрд ?емлі і завітів тінь; тоді діщов по хіні, 
де замітив стоя на могилі, одмірян ще ступнів зо два, води яд 
раз закопана баба. Він обкопав її паличкою кругом, проб знать 
місто і пішов до дому. В Нечицора була болість-куряча сліпота»: 
в день баче, а в ночі ні. От прийшов до дому, тай увалитеся 
жінці: сну, каж, тав і тав: чоловік удавав ^роціі, а я Й місто 
по приміті найшов; с ким би-ж его піти видопат^», бо .сам це 
подужаю баби витягти, тай тави в ночі нічого де бачу». Жінка 
й каже: с поклич кума, тай підеш у двох». Взяв Нечипір куца, 
тай пішов. Прийшли. От копають тай долають і уже докопалась 
до кісток. Кум виліз тай сидить, а Нечипір з ^ямий каже: дну, 
куме, коли до маслаків докопались, то візьмемр і грошЬ. І&ум* 
тоді упьять вскочив і давай риться і собі. Вліз і там чи ривсь, 
чи не ривсь, налапав він з боку глечик, вийняв его, тай геть 
сам з ями. «Ну, каже, Нечипоре, туть мабуть нема нічого, бо 
то маслаки, гляди, чи не з здохлої товаряки». Нечипір сами зра- 
дів, та копать еддодядоа глибче, а тут, як на те, нуц збіраїться 
до дому. Нечипір яв не проси* его підіждать — сне хочу, каш*: 
шось мімі страшно, наче чуб либдм сяав». Ваяв острах і Нв^*- 
лора, виліз пін з а*и і каже: «цу, води так, то ддоиди-ж мене 
до дому, бо я нічого не бачу». Взяв кум лопату, а Нечипір ухиа- 
тивсь за держак і піцідц. Вранці, на другий донь, пішов І Іе- 
чипір на те місто, де копали з кумом, аж тіво знав, відкіля 
взято гле*. Почухавсь Нечипір, потяг мерщі до дому, аайшои 
до кума і давай Єго просить, щоб дав ему хоть малу частішу 
грошей! «Шо це ти, які гроші, каже кум: я з тобою нікуди № 
ходив, приснилось тобі чи що». А сам мов трясця его трясе, 
Пішов Нечипір до жінки і давай їй розказувать. «Піди, ра№ 
жінка, до кума, та ще раз попроси, а не віддасть, то пожалійсь 
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в сборню. Пішов Нечипір і давай хландать кума. Отказався 
куп: «знать, каже не знаю, і відать не відаю». Нечипір в сборню. 
Призвали того кума. Стали бго питать, а він давай божиться, 
та присягаться. «Ні, кажуть, брешиш, признайся!» Почав він 
клястись хай, каже, мою чорти душу розшматають, коли я й 
бачив шо, коли я й брав їх. Діло це було в осени, а весною кум, 
на прозвіще Мартиненко, купив десь, буцім то набор, воли, ку- 
пив в заброді риби і почав торгувать. Потім поїхав зімувать в 
городи (Полтавская губ.), бо сам був городовик (Полтавець). Ми- 
нула зіма і ось він упьять іде в Демінтирову і везе три паро- 
виці всякої там всячини: і свічок, і двгтю, і мотузок, і там де 
якого инчого краму. Давай з тії пори торгувать лавкою. Як 
рожжився, тай рожжився. Но не пішло ж те багатство в руку. 
Як став умерать, як стала Вго трусить та нівичить нечиста сила, 
так куди вже він не їздив — і в святі гори, і в Київ, і в разні 
манастирі — ні як не доїде. Уже кликав він і бабок і разбабок і 
зиахурів-раззнахурів-нічо не помогло, бо він свою душу віддав 
тім (чортами). Отаке то чуєш. 

С. Ольгивское, Маріуп. увзда, Бкатер. губ., запис, оті» Фялигша Моло- 
дики Я. Новицкій. 

Кладь вь могил* дворянской. 

Буде літ більше пьятидесяти як Середня тіко почала насе- 
ляться, а Ольгівки ще зовсім не було, як їздили ми орать на 
проса до Дворянськії могилок, шо стоять на Ольгівському степу. 
Я вще був погоніч. Оремо собі й байдуже, коли дивимось біжить 
щось тройкою. Прибігло, стало біля могили і пішло три чоло- 
віки на неї., Стояли вони, стояли, дивились, дивились, а далі 
два чоловіка сскочили на повозку і поїхали, а третій зостався. 
Приходе він до нас, а ми сами обідали. Ми садовемо Єго з нами, 
а він отказуїться, шо не голодний. Пообідали і питаємо відкіля 
він і чого. Каже, я таганрозький міщанин, Іван Кольцов; їхав, 



*) Сало Маріуаольекаго уіяда, пгветг два названі* Середняя я Ноютрошшш. 
С. Ольшансжое, вь которомі записано праданіе, отстоитг оті Новотроіцкаго п трех* 
верста». Я: Новіший. 
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каже я з греком № запорожцем; дорогою посердились, тав вони 
мене й скинули. Погнали чоловіки волів напувать в балку, а ми 
втр£х з братами зостались біля воза. Він тоді й просе Хліба. 
«Чого ж, питаємо, не обідав, як просили?» — Не посьмів, каже. 
Дали йму їсти. Він тоді й говоре: «ну, біля ціх могилок єсть 
гроші; я й приміту знаю; хто поможе копать, то поділимося і. 
Брат мій старший, Бгор, согласився, і пішли вони на могилу. 
Став він серед могили, подививсь кругом, потім одміряв од 
могили на восход сонця 12 ступенів і каже: «ну, тут гроші». 
Стали копать, коли докопались до каменя: баба закопала. Копали 
вони, копали, поморилиеь і нічого не викопали. Тоді той міща- 
нин Іван, чи хто він був такий, і каже: «тепер я ляжуоддишу, 
бо спать хочиться, а ти як хоч». Бгор став іти до воаа, той 
Іван £го й просе: «як прийдеш, то розбудеш мене: я буду спать 
тут у бурьяні, а ти гукнеш Івані та будемо ще копать». Егор 
не довго був біля воза і пішов до могил. Прийшов — нема Івана. 
Гукав він, гукав нечуть. А тоді скрізь були бурьяни невелазні, 
не то що тепер: і жайворінку нігде сховаться. Кликнув тоді 
Егор брата і давай копать сами. Копали, копали — нема нічого; 
плюнули вони, вилаяли Івана, тай пішли. На другий день Егор 
і каже мужикам: «ну, ходімо ж та подивимось хоть на мою вчо- 
рашню роботу». Пішли. Приходять, коли дивляться, аж у тій 
ямі, збоку видать де й глечик взято з грішми. Отакий то був 
той Івані Після того де хто з наших братчиків ходив в Таган- 
рог і, кажуть, бачили того Івана. Взяв, каже гроші, та не всі, 
і переказував через людей, шоб прийшов до £го Егор: роска- 
зать бму приміту. Може б і справді викопали гроші, та брат 
не ходив. 

(Записано вт> с. Ольгин скоїть, Маріуп. увзда, Екатерииосланск. губ , оть 
А«анасія А«анасьева. Февраіь 1876 г.). 

КЬ ОТДЬЛУ VIII. 

ЗВалубчуиь. (Саіпсонг). 

Бив един розбійник, Жолобчук ся називав, дуже великій бив 
і дуже дужій бив, він розбивав нічь, хіба жіди і великії пани, 
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& він дов три арг$д&еци віцоси з гшощ, зідї^к десь якимд адіу- 
домя го заходят, кул# го ся ре імат. В бдром ііістдр, як ро?- 
бдр павд, ішов, а ф дди громади, діоде, аісврчи, стрцьр, 
всяке на світі, ж#би го імдтя. Дуже бив великій дії, і там бцли 
рвдї (рірдвди рівді п&сли), і від прійдірв на отаї (та^ітудр ішов 
яв щ дам гнали) яр врійдщр на тоти ст&ї, і вовідрт д рірч^- 
ряц:— :Нати. 

Дав їм имого грашеф і вибрав чтнри барани із стада, і при- 
вяшв до дуба, і нападав тим вівчарям: 

— Як »удут за миов ітм в погоню, новіджте ним, же я ту 
бив, і <вяй онн .в типі бараки стріляют, яв яабют, няй тагдий 
яр, миов ідут в сгояр чяс. 

Ом прій шли та стріляли тав, же вовна гет облетіла, а ба- 
рани ся .лише метали, і так ея відтам вернув весь мір. 

А обибрав сі вив у селі Жолобчук хату, що сидів сі у ній, 
як коли зійшов із ліса. І відтак наяли паньство едну жону: 

Ми тобі дамо гроши, яки схочеш велики, дише ти підійде 
его, чімби го з світа мож згладити. 

Она повідат: 

— Та чім би' тебе з світа спас? 

— Га, повідат, дурна, як би баволів нарізав, а жид тих на- 
мекав і тім мене увязав, і мене би тогди імили. 

Они дали ї трунку, ніт вісти якого, жеби го запоела і звязала. 

Другій день, як прійшов до ней, дала му ся трунку напити, 
взяла і так гоповязала, і крикнула на него: Ставай, Жолобчук, 
бо по тя прійшли. 

Він як став, все пірвав гет. Пак як му ся дала трунку на- 
пити великого і она зновель ся випитує. А він еї повідат: 

— Дурна, дурна, у мене сут три водоси ангел ьски, якби тоти 
три волоси витяг, то вже по мні, як застуднило. 

І відтак він скдонив голову на коліна, і она взяла і вимкла 
три ангедски волоеи і зараз ддої ярідол до ціста. 

вго прійшли, і імили, і всадили на рік до темниці, і очи 
му виняли. \ 
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8а рік му авгельсви волоси зновель виросли, і відтак ся по- 
сходили на згубу го судити; і як ся пану посходили, і як ся 
запер вднов рунов в едну стіну і другу і мовит: 

— Гинь душе із невірмиками! 

І як потелепав і всб завалив. (Игн. а-ь Никіовичт», 1—3). 

Забота Бога о дАтах'ь. (Смерть). 

Перше то знали люає, коли умруть. Але ото як побачив 
Господь, що люде переетали за дітей дбати, а найгірше ті, що 
не довго мають жити, то й закрив від людей їх смерть, с Нехай, 
каже, ніхто не знав, коли він умре, та нехай дбає і за Дітей і 
За себе». (Запис. Ст. РЦа*$*ій, вь Лод. губ.). 

Награда нищелкХЙя. 

Бив един царь дуже набожний, бдного разу снит ся ему, щЛщ 
всіх убогих спросив до себе на гостину. І велит своїм мщрісздам, 
жеби всіх бідних спросили. Тоти так і зробили, спросили, де 
якій бідний бив, і бив там един старець, вже му вісімдесять літ 
било, і того запросили. Тот царь всім тим бідним послугівав і 
дуже ся ними тішив. По обіді тот старець повідат до того цара: 
— Бив я в тебе на обіді, а тепер я тебе прошу, але аж тогди 
прійдеш, як по тя прійду або пришлю, а бись бив все готовий 
до мого обіду. Так тот царь жде, жде, так довго; іде до костел а, 
укляк собі, молит ся до Господа Бога, так дивит ся, а тот ста- 
рець стоїт по правим боці, і тав ся. якось любо до него усміхав, 
по службі Божой приходит ід нбму, до вго паляцу, повідат: Мо- 
нархо! тепер я прійшов і прошу тя на свій обід. Тот цар пові- 
дат: — Добре, я прійду, але аж за три дні. Тот старець престав 
на тое, і повідат, ж є вже тутви не прійде, тілько на н&го буде 
ждати коло тій і тій керниці. 

Відтак вже тоти три дни вийшли, повідат тот царь до своїх 
миністрів: Жебисте тутки вс£ добре зробили, бо мене не буде 
дома, але я прійду. Убрав ся в чорне одіня, іде, іде, іде, так сі 
іде поволі, нивус му ся дорога не навірят, дивит, ци тот ста- 
ве 



йідііігесі Ьу 



Соо^Іе 



рець де не стоїт, нігде го нема, вже незнав ци обертатися, ця 
ще іти, вже кільканайцять миль уйшов, але собі мислит, мушу 
того доконата, жебим знав, де тот старець мешкав. 

Відтак дивит ся він, стоїть малейкій хлопчина при верниці, 
повідат: — Наяснійшій Монархо! напїй ся тої води. Так тот 
взяв, напив ся, іде. Хлопець му нічь не повів. Так він іде, іде, 
іде, іде, іде, іде, став і думат, не знав ци обертати ся, ци ще 
іти, нігде того старца не видит, так іде. приходит, в невеличка 
ріка, стоїть панна, повідат: — Наяснійшій Монархо! обміЙ ся 
в той ріці. Він ся обмив, заберав ся, іде, іде, іде, іде, іде, іде, 
іде, позират ея всягде, нігде нема старця, не знає, ци обер- 
татися, ци ще іти, а ему ся все видит, же він ще недалеко 
від свого двору, а він вже нільнадесять миль уйшов. Яв вже 
ся тота дорога скінчила, що нею право ішов, війшов на зелену 
луку, такій запах, думат, як т*у любо, так му ся тота дорога 
сподобала, чоловік сидит усе у дворі, а ту преці так красно, 
урвав цвітку таку красну, так любо пахне, же ся не може через 
дорогу нею налюбовати, повідат: — О! якій тота цвітка красний 
запах мав, аж вмь здоровіщій став. Так він собі іде, іде, в 
скала, прихохид ід той скалі, ковтат три тази і повідат: — Отвори 
мі ся, скало! тота скала отворила ся, він входит, а тот старець 
влячит на молитві так твердо, що і оком не глипнув на него, 
і по тій молитві промовив до нЗго: — Витай найяснійшій монархо! 
я тебе тав ожидаю, просит го сідати на такой лавчині із зеле- 
ной трави, сідай, повідат, і диви ся, десь прійшов. — Но старче! 
повіджте мі, де я в? А тот го ся взяв розпитовати за тоту луку, 
цись уважяв царю, вудась ішов, там била лука, ти цвіти па- 
хав всь, уважяй десь в; а тот вго ся питат, де він є; а коло 
тої ріки, десь ся обмив, там всь свої гріхи обмив, робив есь 
ним обрахунок, а тепер уважяй десь прійшов. Повіджтежь мі, 
старче, де я прійшов? Тись тепер на світі, де всі сут. Відтак 
скликав старець всіх убогих, посадив того царя в середину і сам 
сі коло него сів, дав всіляки страви, видиш монархо, ти певно 
б твоїх добрах того не їдавш, а тот нічь не чув, що їв. По обіді 
став тот царь із за стола, подяковав тому старцЗви, а тот по- 
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відат: — Тепер, нааснійшій монархо, дістанеш в мене, вже не пі- 
деш домів, і так му все повів, же в на тамтом світі, же до своїх 
вже не буде ся обертати. І він там зістав ся на віки вікон. 

(Ніж, з% Кжждгвячі, 44-^46) 

Іисусь Христось, ев> Петро и жидь *). 

За давннх'ь часові», води ищи Іисусь Хрнстось из*ь святині» 
Петромі» ходив'ь по земли, живії ві» еднимі» рел* жид*, у кот- 
рого небнло лемі» една корова, котру вині» продави, жебм за- 
платити на школу (синагогу), котра будовалася. Яві» жиді» про- 
дави корову-то продаві» и вшмтко (все) своє шестья (счастье), 
ставі» худобн$ти и пришов'ь па-жичь (сь убожалі»), а тав пу- 
стився на вамдрьі (пустился ниществовать). На дороз* зустр*- 
тив*ь двох'ь такихі» якбьі ковдушьі 2 ), а то бьхв'ь самі» Іисусь 



1 ) Разсказі зтоті доставлені вамі всдіді за обращеніемі, кі угрорускині патріо- 
там!», которое мьі сділали ві газеті «Карпагь,» внходящей ві Ужгороді (Увтварі), 
ві стать* «Изучевіе вародней словесності ві Велвкой я Малой Руси>. Мяотоува- 
жаемнй патріоті угрорусскій, доставившій иамі зтот\ раскаяі, обівдаеті ваш доста- 
вить больше яатерьялу для продолжееія издааія, за то ми заравіе бдагодарииі его 
оті инени какі любителей русской зтнографіи, такі н сторонникові общенія русскихі 
племені, кі кахнмі би государствамі овн не принадлежали. Ві настоящемі случаі 
ми сохравяені правописанів (какі м обіясяавія) г доставятеля сі заміткою для 
лиці, не знакомнхі сі австрорусскими правопнсаніями, что л нужио внговаривать, 
какі обьїкновепво ві Малоросів, за «. Что же касается до букві и, и, », є, какі 
они поставлень! ві првводнмомі вьіше разсказі, то ми не рішаємся опреділять сі 
точностью ми фонетвческое значеніе во всіхі случаяхі» по малому вашому зна- 
йомству сі угроруссвимн народними нарічіямн, хотя г. А. Кр — їй н далі намі 
право переписать' его разсказі фонетически. Угрорускія народний варічія вміюті 
восьма сложвьій и потому ужо восьма иятересвнй вокалнзмі; напр. м (твердое, какі 
великорусское)* и (среднее, малі украинское), і юстрое, соотв. веливор* н, і, и 
укр. і), кромі того, конечно, іотированное і (йі), и наконеці среднее между укр. и 
и франц. и на подобіе 4 мадьярскаго й; также єсть ніекольхо оттінкові в звукові 
є и є (йе). Всі зти ввуки и оттінки ве нередаютса церковно малоруськими враво- 
писаніями, принятнми ві австрорусскихі шкодахі, нм украннсквмі правописаніемі 
и требують особаго прнспособлевія фонетическаго правописанія сі точннмі разли- 
ченіемі звукові и сі послідовательннмі употребленіемі разі приватнії, условлен- 
нихі знакові, что могуті сділать теперь только містние люди и фялолоти сиедіа- 
ллстьі. М. Др— ві. * 

*) КоИоа, мадьярское слово, означаеті нищаго, стравннка. А. К. 
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Хриотое» не» *в. Петром*, н тмв жм*ь мдт» шииь: «А ця яв- 
пріяли ш би, добри люде, н мене «у соб*, то бисмв ходмлл 
вьедо?» 

— А чому би в*гь, ваае Христось, приставай. 

И жиді» пустив* ся з*ь ними на ковди; яо Христось нековдо- 
ваві, а само Боже оропевбда»*, ж далі шить веяди *е*и. 

Разі приходять до одного великого вароша '), а там* царь 
«вві», у котрого д**ка бьіла дуже хвора. Зв*дуются наши жоб- 
раки тто тугь нового? 

Б*да, говорять, смутогь, у царя, видите, д*вка дуже хора, 
а нее ей хто вилучити. Мьі, кажуть они, вил*чиме, бо ми до- 
хторм из* далеких* кра*в*. Ознаймили у царя ож* туть при- 
шли таки а сяки доктори, вотри берутся вил*чити цареву дівку. 
Припустили их* ку царю и хворой, а сь няма бив* а и жид* 
чиш-то-мак* (какбьі) помогати им* у дохторской робот*. 

Іисусь Христось приступив* ид* (к*) д*лу; насамьій перед* 
дав* принести едну дейжу 2 ) св*тоЙ води, замкнув* двери на 
идшч*, осталися трони а и хора. Іисусь Христось взяв* но- 
жніть, роспоров* череве, вьгаяв* вишки, виполокав* у вод*, 
вимив* врасненько и положив* назад* на своє м*сто, (а жид* 
ся призера*), потому зашивсь вожу, дунуть на тварь хорой, а 
ома стала на ноги, така здорова, тама чамяна (красивая), што 
и*вроку и казати. — А радость, радость яка била! жид* високо 
цодняв* голову якби то вум* (он*) вшитко зробив*. Подвезли 
едеи* павшяй вуя* (вов*) грошей, каже царь: сНу добрі люде, 
беріть собі вшитко, тото ваше». А у жида аж* очи блищать. 

— Н*ть, каже Іяоусь Христось, нетреба вал* грошей, а 
дайте тому жидови дараб* 3 ) хл*ба у тайстру (сумку). 

— Та берім* же гродш, хл*ба нетреба; як* гроши будуть 
то и хл*ба мож* соб* купити. 

— Н*ть, грошей не береме, паже Христось. 



*) ІІ4го« — юродг А. К. 

*) д6ш=уш*гь, водоносі. А. К. 

•) ІНгаЬ—лоюггь, кудось. А* & 
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— Ой-йой дюде, ци виділяєте тане чудо? гроші дають, а 
о» нехоче брати, нехочу я є* такими людьми ходити. — И отн* 
шов* соб*. 

Приходить жид* ку одному нарошу, у котру шт тавжа бик» 
царь, а шого хвора дівка. Сумеся жид* напере**, ліве кгь царю, 
славитоя оть вун* (он*) сякій-такій гарешний (Мг, Ьмг«*=слав- 
ньій) доктор*, годен*, маже, вигоіти дівку за добру платню. 

— Ну, гой, каже царь; аде иедь не вигоішь — був* біда. 

Жид* подсукав* рукави н взявся до діла. А ну, каже, при- 
несіть скоро дейжу студеной води. Принесли, заперся жид* у 
хнжу, виняв* ножик*, роспоров* дівці черево, кишка поло- 
жив* у воду, виполокав* чамяно, вложив* назад*, зашив* бем- 
дюгь, Бодишедюгае дівку: ставай а ставай!... дівка мертва, — 
жид* став* ревати, торгати ся за волося, Ай-яай, біда! Внло- 
мали двери, жида перед* суд*, осудили на пшбеяь (висілица), 
от* царску дівку зарізав*. Уж* го и стали везти на емерть. 

Ісус* Христос* гдесь далеко тогди бив* из* св. Петром*. — 
«Біда, каже, Петре, нашого жида везут* вішати; хотів* дохто- 
ровати тай зарізав* царьску дівку; шкода би жидища, йдім* 
го спасати > 

На тот* дух* там* став* Христос* из* Петром*, недалеко 
от* шибениці. Чекайте (погодите), каже, не віщайте, бо дівка 
здорова. Послали зараз* у царьску покату двох* памдурув* на 
конях*, ож* би перевідадися ци правда, 

— Правда, кажуть, дівка здорова-жива. — (Іисус* Христос*, 
видите, як* Бог*, сам* исцілив* ей, и тим* спас* жида от* 
смерти). 

Царь обрадовався, дав* привезти еден* вуз* (воз*) грошей, 
каже, беріть собі добри люде за ваше добре діло. 

— Ніт*, каже, Іисус* Христос*, не треба грошей, а дайте 
тому жьідови дараб* хліба у тайстру. 

— Ай-вай, дюде, ци виділи сте таке чудо, дают* гроши уже 
на другій завуд*, а нехоче брати. Тадьже гроши-то мои, я собі 
их* задохторовав*... 

— Ой тадь ти видохторовав*, так*, што мало тя неза вадили. 
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И пушли (пошли) далей, жиді» поплянтался (поплелся) за 
ними. Било страшно горячо (змойно), жьід*ь йойчить: О-йо-йой, 
с* дайм є дагде до холодку бо узт> немозу далей идти. — НФі-ь 
жнде, каже Христось, ид*мт>.— Йдуть, вдуті», видять на дратц*Ь 
(стежк*) лежить аршові* (4я6=.заступі>, рьіль). 

— Жиде, каже Христось, здоймій аршові», придастся. 

— А, наето цинії арсова, я копато нелюблю и иевнаю, бере 
кедь (еели) хочеш* самт>. 

Іисусь Христось взялі» аршові» п повісь на плечах*ь. С*ли 
до холодку под*ь дерево. Іясусь Христось встав'ь и зачаві» сь 
аршовоні» рити землю такт» играючися, — отразу викотився ко- 
телі» (желизньїй сосуд^, перекотился и висипалися изт> нього 
чисти и білі які» сн*гь гусаши *)• Жиді» скочиві» било и стані» 
хапати (хватать); но І. X. закопані» гроши назадт» вт» землю, 
приговоривт» жиди ту: 

— Нехотіві» ти, жиде, подняти аршові» со земля, такт» не- 
будешь и гроши личити (числить). 

— А я нехоцу сь такими людьми, сто грос* не люблять, 

дальсе зити, ходити. — И охабив*ь (оставилі») ихі», зато незста- 

лось на немі» божого благословенія. 

(Записана вт» сел* Розвигов*, Берегскаго комитета на Угорской Руси, по 
раасвазу селянина Андрія Марусанитя, Ан. Кр— м-ь.) 

Запроданньїй чорту и адское ложе кь № 29, 2. 

Бив един чоловік, їхав в дорогу і позастрігали му коні в 
багно велике, І так приходит д нему проклятий, повідат: 

— Запиши мі тото, у нім незнаеш нічь, то я тя вибавлю 
а як ні, то згинеш ту із всім товаром. 

Тот взяв пригадовав собі де що мав, та записав; а оно жона 
зашла в тяж, а він не знав, і відтак як записав і приїздив 
домів, і повідат жоні: 



*) Опмая, тпгіяег:=діадцатііню, монета стовмостн нннішннхг ЗЗУа креіца- 
рей австр. А. К. 
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— Кгаздинойко! бив вм в такім, же бив бим згиб, а прихо- 
дит такій ге паничь, та мовит: жебим тото записав за щом не- 
свідомий; та я записав. А она мовит: 

— Кгаздойко! то ти свою детину записав. 

Він взяв, тот запис у скриню замок, та ся зажурив. Прій- 
шло, она здегла, уродила хлопця; як уродила так хлоп росте, 
так хлоп росте — дала го до чків, учиться, уже ся вивчив і 
прійшов домів на вакацію, та сі ходит так з вітцем, і вго сі 
отец все сумує. Він повідат: 

— Татуню! чому ви таки все сумні дуже? 

— Повідат дітино моя дітино! я сумний, бо ся тобов не- 
довго видиш буду тішити. 

Тот ся питат: 
Чому? 

А тот му нехоче повісти; потом пішов домів з поля, а отець 
му забив ключик, тот прійшов ідомок і внайшов тот запис, 
шо у матерній утробі запроданий. 

І найшов тот запис, в8яв ся, зібрався та іде. 

Приходит тав ід лісові, в в лісі двір, входит до того двора: 
там нема, хіба една баба їсти варят, таке як на комашню. Він 
там приходит, она повідат: 

— Паничу, паничу! чож ти ту прійшов, мій кгазда як прійде 
то тя зараз забье. 

Він повідат: 

— Та няй бье, едно вже мені. 
Входит і тот вже розбійник, повідат: 

— А ци ти ту? 

— А я ту. 

— Ого повідат хвала богу, то я тя забю. 

— О повідат, вже мені едно, бій! 

— А шо ти за един? 

— Я такій самій як ти. 

— А ци ти у матери в утробі запроданий? 

— Я. 
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— Ну то ти такії яв а є, та ідте ва вислугу, їда, а тебе 
иебуду батя, а жебись ні повів, аже ваві там лоха постаєм. 

Тот взявся і пішов ід вето. Надкдит тажяа до правших, 
повідані? до найстаршого послуживши вго. 

— Тот прійшов, шо у ватерном утробі запродав ви бав. 
Він ев повелів оберва піднята на желизнн види, жебж ся 

подавав, повідат: 

— Ще тобі не чяс на вислугу іти, яж тобі чяс вийде, то 
ии тя найдена сани. Іди тав, іда! до тої цариці, ми та там 
найдеш. 

Він ся взяв і пішов. 

Бяла царина проклята, там бив двір великій у тої цариці, 
а довкола двора било желизне кіля, а на каждим колі голова 
хлопеха. 

І веліла ну стадо гнати. Там вдна била така дівчина, шо 
там ааиесева била, проклята к> занесли. Повідат: 

— Жебись нічь нехотів, хіба ту є така трость, жебись тоту 
трость хотів, бо з тов троствв пю схочеш, то зробиш з про- 
клятими. 

Відтак вій як заяв стадо, перепас і припай. €№а жу дав 
обідати, а він нехоче, вовідат: 

— Заплать мі, дай мі трость тоту, бо я заслужив. Дістав 
тоту трость і моввт: 

— Присягаю перед Богов, що я тобі вічь не буду чинити. 
Обернув ся до тих проклятих зновель. 

— Я прійшов на вислугу, давайти мі яву роботу, а ні, то 
мі вервіт тот запис. 

Тот повідат зновель: 

— Ше тобі вечяс тутки. 

— Я мав чяс, то я прійшов. 

Они не хотіли ну неяку службу дати. Він яв хопав тоту 
трость, яв взяв бнти, яв взяв по пеклі гонити, як взф авцн- 
христа бити а тот анцихрнст свисвув, жебн ся всі збігли д не му, 
котрий взяв запис, жебу му вернув, аж вдин кривий з заду лізе 
і тот повідат: 
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— Же я взяв, же я записав у матернім утробі. 

Нехоті в давати, яв го взяли всі бити, та з за листки з за 
сніри винив і дав му до рук. Він взяв там ще тих проклятих 
печи, жеби повіли, яке розбійникови ложе ту встелено. І так 
ради ні ради вказали: є котел, коло кітла два прокляти кілЄм 
даелізним огень мішают, аби дуже жгло під ним кітлом, і в тім 
мітлі в таке бороняне гвіздя, крізь тоти гвозді огні і окропи сар- 
чят. І они му повідают, же то розбійникови постелено. Питат 
ев яке друге ложе. Они му вказали другій котел а в тім котлі 
ножі встелені на остро, крізь ножі смола кихкотіт. Того »его 
друге ложе. Тепер повідат: 

— Ну! вкажіт мі вще трете ложе, бо я звідти не піду а я 
вав всіх помучу, як мі не вкажеті. 

Они му вказалі котел а в тім котлі кров кітгіт. То вго 
трете ложе. 

Взявся відтаи і пішов, приходит там назад до того розбій- 
ника. Розбійник го ся питат: 

— А надійшов есь? * 

— Надійшов. 

— Тйсь вже оя вислужив? 

— Вислужив. 

— А видів есь мов ложе? 

— Видів. 

— Но повідай яке. 
Повідат: 

— В однім є котел а в ній гвіздя, та зуби бороняні а крузь 
того огні горят, а они як огні сарчят, друге ложе в котел но- 
жам* вотелевмй, круаь ножі поломінь бьв, то вже друга постіль, 
трета постіль котев а в вітлі кров заедно випят. 

— Ну, повідат, добресь ся питав, я сам знаю, же таку по- 
стіль маю, але я однако тебе тепер забю, бо я забив сто голов 
без едної а. ти будеш дослідний; а ні, то мі ддй покуту. 

Тот паничь молодейкій незнае нічь яку покуту давати, та 
пішов в ліс. 

— Ти сі ту буде, а я буду розицоватц. 
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Із ліса виходит а пастухи ізтяли на горі на вдні яблівву, і 

огень кладут, і він пішов, і взяв едну головню, і пішов найшов 

в лісі керяицю, і відміряв на триста кроків так в гору, і тоту 

голооню там запяв, і закликав в той чяс розбійника ід собі: 

-- Ходи ти зі мнов, я тобі буду давати покуту, 

І тот пішов із ним. Тот прійшов ід той верниці, повідат: 

- - На, бере воду із той керниці в рот, і носи на колін ваг 
воду на тоту головню, і лій воду, поки з вій не розівьє ся 
яблінка; як така розівьв ся яблінка, же вродит ябва, тогди 
тобі буде тот гріх відпущений. 

І тот тим часом, яв тот мовив, зараз укляк, у рот води взяв, 
і несе. А тот паничь взяв, пішов і лишив го. 

Пішов 6Щ6 до чків, 6Щ6 яв взяв ся учити, яв взяв ся учити 
вщо ся виучив на ксендза, і бив ксендзом так довго, же такій 
сивій бив,' як голубец, і так упало му їхати через тот ліс. Так 
запахли ябка дуже на весь ліс. Повідат до свого ♦ірмана: 

— Глядай, де ту так ябка пахнут, коньче ту десь в якась 
яблінка. 

Фірман пішов, 4 глядат, глядат, найшов таку яблінь, же на 
ній таки ябка, як горнята, а всі червони, а немож увалити. 
І закликав ксбндза ід той яблінці, а ксендз там приходит, а 
тот там такий ше ге павучейва лазит, так ва*е ся сквацяв, так 
так ся з ста рів, і повідат до ксендза. Боже, боже! відколи я тебе 
жду вже. І тав взяв закликав го ксендз ід собі, зараз го розчяв 
сповідати, і висповідав го і вилів ябва тоти трясти; і він ся 
притулив до той яблінви, всі ябва спали, хіба два ябва ще зі- 
стали, а то били отец і мати. І так як упав ва колінка із тим 
ксбндзом, як взяли Бога просити, як ввяли Бога просити, аж і 
тоти два ябка упали, і так ся учистив. (Игн. а-ь Нижловичт», 3— 7). 

кт> отдьлу їх. 

Доля богатаго й бФднаго, кь № 19. 

Два братя били, един бідний а другій богатий. Тот богачь 
справляв комашню, а бідний прійшов до нбго, та мовит: — Дай 
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мі кусень хліба. — Іди, іди, не дам ті, іди кільля стережи, би 
иміня не розт>їло. Той бідний мовит: — Не даєш, та не давай. 
Пішов сів собі під кільля, лише два колики мав, сидит собі 
під тими двома воликами, дивит ся, а миш все біжит, та 
тігат волося з вго кільля, а в богацке несе: — Почкай, я тебе 
іму, почкай, я тебе іму! Зладив собі такій пруток свитойкій 
(що ся угинат). — Я тебе мушу з'ьнмити. Заврадат ся, закрадат, 
миш ся запхала у сніп, він ї імив за хвіст, таж бье, Господе! 
бьв, бьв, она ся так просит: — Пусти мя, пусти. — Непущу, я тя 
забю. — Пусти мя, пусти. — Ніт, я тя забю, я тілько лише паю, 
а ти ще і то тігаш в богацьве. — Ба бо мені так наказано, я 
твого брата шастьв. — Та повідж де мов? — Я не знаю. — Кой не- 
знавш, то я тя забю. Мовит: — Та вже так не січи мя, вже ті 
повім, мовит, ту твого щастя нігде нема в том селі, жебиеь ся 
порадив, та жебись гет відти пішов. — Та я ся пораджу, а лише 
гет повіджь де. — Твоє мовит щастье аж на десятом селі в там 
корчма згоріла, там, мовит, іди, проси ся у пана, проси ся на 
роботу, та може ті і хату виставит, та проси тоту корчму, він 
ті дасть. Тот взяв втотчяс та пустив ту миш, та пішов домів. 
Приходит домів, забират ся гет:— Бери діти, та ходи гет. — Та 
щожь, к ґаздо, та де підемо? — Не питай оя де, я тя поведу, ми 
ту немавмо що робити, ходім, мовит гет, збирай діти. Она взяла 
діти, позагортала, она взяла едну дітину на плеченя, а друге 
він, а едно за ними іде. Ідут, ідут, далі мовит: — На дітину, я 
дома лишив гровга, добро буде дітям на хлібец. Приходит, а там 
за п&цом публіка так плаче, вій приходит: — А чо ти плачеш? — 
А щожь я буду без вас робити. — 6! я і тебе возму. Она утихла; взяв 
найшов буклаг старий, такій великій, закручено, викрутив: — 
На лізь ту. Закрутив, взяв на плечі: — Но ходім. Тепер іде, іде, 
приходит д жоні. — А то на що? — О горівки сі купим на дорозі. 
— 6! дурний! волів бись дітину нести, вержь то гет. — Є!-я і ді- 
тину буду нести, і тото. Взяв, дітину на рухах а то на плечох 
несе, несе, дивит все де би то сховати, дивит ся, там таке чи- 
чко, трясеся багнище, намацяв де глибоко, намацав, вибрав 
млачви, запхав і іде, іде, іде, іде, з дітьми, прійшов до села. — 
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Цп ділено ше? — Дві єно. Купив дітям молока, та іде. Іде, іде, 
іде, іде, іде, дивнт ся, якійсь двір в, певно село. Іде якійсь чоло- 
вік, питат ся: — Певво тото село? — А то в тото. А тот: Та ми 
до нвго ідемо. Іде, іде, зяйшов до пана, а пав го ся пмтат: — 
Відки ти із «кого ти села?— Я з того і з того, я з далека. — А 
де ідеш? та у мене наймися. — Я бим просив, чій биете мі дала 
хату поставити на иім згарищу, що він корчма згоріла. — Та 
добре, то ворчмище єднано згоріло. Взяв виставив сі хатину, 
протяв едно вікно, оидит, люде вже на ари копают ва розсаду. 
Він повідат: — Іди ти, иакопіи він, та посів* хоть розсаду. Оеа 
вонле, хопле, далі вія вийшов, вооле, повідат: — Щось не лізе 
рвевадь, ану нродобайио ямку, виймім той камінь. Ояа мовит: 
— Тадже ту неца ваміия. Він взяв прогартатя; щось дзвинит, 
ирогартат: Чей найду якій врай тому; все прогартат, вже тілько 
пригорнув:— Чей край тому найду. Далі пригорнув, там по 
локта, заважив, диви* ся, мовах:— Яке ся вій щось нрасве яс- 
нів, ану лізь. Якесь глибоко, та видиш, о склей є, ту уоб в, 
всій гаразд дивижво мілько ту грошей. Цит, кгаадинько, жеби 
пай не вчув. — Ту всіго в, горівка, зшб, мацькн з сиром, ябка, 
але тото потрупішіло, здрантіло. — Вийми троха грошій, жеби 
кто неввидів. — Буде! лиш за чяе. Куняв сі коня, вепсио ми, мені 
в той хаті тісню, я куплю сі хату. — Та чому, куми. Купив сі 
хату таку тенгу, з трвма війни, купив сі стайню, таку тенту» 
на два ряди, купив иару волів, вудив сі три корові Диви, кгаз- 
динеиьку, вязм сі купив, мені ше треба пару биків, яюбвм орав 
чтирма. Далі пан прмходих: — А де ти тілько взяв? — в! вовит 
мені пай Біг дав, там найшов сі. Взив пішов пай. — Вже мовит, 
вже і пан чудув си, з відки я тілаке взяв» Над*ьїзднт хлоаедь 
ото брага. —Ци не нродалиби ви абіжя. — Та чому. Заїхав до той 
обори, нот важв коні повипрігав: Ходи до хати от що зіОідж. 
Війиюв до хати, позасідали. — Ци не мав ти якого етрива? — Та 
бив якійсь, такій ледака, та де комашня била, та вам ішов та- 
кій лежян бив, та забрав діти, та десь пішов* — Та то я сам, та 
чей твій отец туда пріїде. Понабирав ну мішки, храевеиько на- 
клав му на віє, дав му хліба на дорогу: — А жеби ті отец прь 
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Ііав. Тот хлопець їде, т би рад жив* до дому, жеби № €*{шка 
повів, мрвїжджят:— Ой та що він иае,<воні має, вбіжи мдо, та 
тілдео мі ве мав те, та велів вам вриї вдати. Ввяв тот коні кор- 
мити, еів на вів, їла, їде, проїхав до свого брата, *а вита? 
еі: — Як тм того вробив, що та ііжько вавш?— Я гав і тав, 
правда, же ти комашню робив — Правда. — Я у тебе проев* хліба, 
а ти мовив: іди собі, іди там під ніиья етерсшй, та пійдеш вече- 
ряти, ж еобі сів а миш тігат мов каїосяутвов, я ю шив ібю, 
а она се проект, я твою брата щастье, а вое де, а твоє далеке 
ах на деевтом селі. Прійшов ви донів та новію нові зберайея, 
та я найшов боклажище, викрутив закрутив вублвчжще, та іду, 
на дорозі дивлю, а то ея тряее, та я у того запнав, та як по* 
ідеш та будеш ся диввтв, та випустиш до мене вазад. Тот їде, 
дввит ся, ноже тутва тота нлава, зліз ковтат в землю, пюсь 
новтат, витяг, викрутив, лізь, лізь, ній брат такій бога* будеш 
нати в чін бити. — 6! мовит дурний, я там не піду, я ве знаю 
де, я перед тебе біжу. — Він аж руни вломив. Тот пряїздит до* 
мів а тота вже ва пьецои еидит. Другій день то корова сгябяа, 
то украли баии 8ло*вї, знов ся провело вовци вьїлн коня, тав 
ся попало гладит, так ея заправило і згоріло* і ижер той богачль. 

(Игн. гь Никломть, 69—7*). 

Злцдни, КЬ № 16—17. 

В кінці однії слободи, як раз од степу, жило два брати: 
багатий і убогий. От убогий прийшов до багатого і заліз за 
стіл. Богатий Єго й прогоне: «іди, каже, геть з застолу: луче 
піди на тік, та позганяй граків». Пішов бідний брат і давай 
згонять. Граки позлітали, а одна шуліка, шо злетить, то впьять 
і сяде. Втомився вже він ганяючись і давай її лаять. А та шуліка 
й каже: «не жить тобі, чоловіче, в цій слободі, бо тут не буде 
тобі ні щастя, ні долі, а іди в другу». Пішов він до дону, 
позабірав дітей, жінку і де яку одежу з ганчирвами і потяг в 
другу слободу, почепивше через плечі боклаг. Ідуть вовн тай 
ідуть шляхом, а злидні (мов бульбашки такі, чи що) учепіри- 
лись за чоловіка і кажуть: «куди ти нас несеш: ми вік тебе не 
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відстанемо, бо тн наш». От дітворі заманилось пить, і чоловік 
звернув до річни. Набрав води, а тоді взяв, позапихав злидні 
в боклаг, заткнув затичками, тай закопав з водою на береш. 
Пішли вони дальше. Ідуть, тай ідуть, коли стоїть слобідка & 
вінець неї пустка — люди вимерли а голоду. Вони й пішли туди 
жить. Сидять раз вовн в хаті і слухають — гуха шось нагоріщі: 
«і зсади! ізсадиЬ Чоловік вийшов у сіни, взяв бячовочву і поліз 
на горі ще. Глядь, аж сидить возиня з ріжхаии (а то був чортова, 
не при хаті згадуюче *)• Він узяв, налигав возиня і хотів бго 
легенько ізсадить до долу. Тіво шо доніс до драбини, а гроші 
тав і посилались у сіни. Злів чоловік і давай їх збирать, тай 
набрав дві скрині. Тоді той чоловік і переказує братові через 
людей, шоб ішов до его яшть. Брат почув, та й дуиа: мабуть 
їсти нічого, шо кличе. Велів він напекти паляниць і пішов. 
Дорогою прочув, шо брат бго розбагатів тай пожалів нести 
паляниць: взяв їх і закопав у глинищі. Приходе, а брат Єну і 
показує одну скриню грошей, а далі й другу. Так завість і 
взяла багача. Брат єну й каже: су пене ще єсть закопані гроші 
вбоклааі, білярічкн: коли хоч, візьми». Той не зхотів і гостювать 
та до річки, та за боклаг. Тіко шо видітвнув £го, а злидні 
вискочили, та так і вчинились за £го: «ти наш,» кажуть. При- 
ходе він до дому, аж все, яке було богатство, погоріло, а де 
стояла хата, зостались вугілля. Став він тоді жіть в тій зем- 
лянці, де жів его бедний брат вмісті з злиднями. 
(Оіьгиііское, Маріуп. увзда, Екатеринос. губ. записал. огь д-Ьвицьі Настасьи 
ЯвдокименвовоЙ: Я. П. Новицкій). 
Ср. переведеними варьянгь Максимовича, Три свазкя и одна побасенкя, 
К. 1845, 35—44, А«анасьева, Р. Н. Скаакн, IV, 420 и слід. Еще о дод* 
мплор. расваз'Ь у А«анасьева, IV, 425, перепечат. язт» Основи. 

кь отдьлу X. 
ІІОЛЬШа И ЗЯПОроЖЬе. (Гетманщина). 

Де тепер Киввеька губернія, кажуть, була гетьманщина, а тут, 
де живемо ми тепер (Маріупольск. уЬадт>), жили по могилах 



V Рікнамнц* в* «то аргад жреептс*. 
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ватаги з розбойниками, котрі були з запорожців. Степи оці, шо 
тепер на їх села, були дики, а біля моря ходила нагайва та та- 
тарва. Оце було ватажки понаряжаються купцями, тай ідуть в 
Киевеьку губернію, та в Польщу. Приїдуть до пана ляха, мов 
куповать там то скот, то вовну, а пан і прийиа їх за гостей, 
а на нічь одводе їм убраті горниці. Дождуть, було, ночі, підт>- 
їдуть в ліску до горниці казаки і почнуть вони ворожить біля 
панів, та паньского скарбу. Було заберуть $бо побьють на місті 
і пана, і пані, все багатство візьмуть, а христян на волю ви- 
пустять, бо тоді поляки дуже мучили український народ. Кажуть 
старі люди, шо й орали людьми і пропивали як собак і що 
тік о не робили. Сказано, щитали за собак. Як стали вже в свою 
віру обвиртать, то, звісно, свій за свого стоїть і ідуть казаки 
виручать своїх братів з неволі, та й нуздають їх 'в Запоріжжя. 
Були, кажуть, такі муки, шо народ голий та голодний скитався 
по степах, лісах та бурянах як звір, поки добереться сердеш- 
ний до Запоріжжя, або в ґетманщину. 

(С. Одьгиаское, Иаріуп. увзда, Екатер. губ. заїшсан» со слові Фллиппа 
Молодики Я. П. Новицкій, парта, 1876). 

Запорожці!: Сагайдак?», Скотивець, Дворяненко. 

Год двадцять буде тому, як ми ходили в Крим. Ідемо відтіля 
вже до дому, і не доїхавши верст двадцять до свого села, ми стали 
біля слободи Киньської (ньш* м-Ьстечко Григорьевка, имішіе 
графа А. Г. Канкрина, на р*к* Конк* или Конскіяводи, какт» 
ее назвали вт» прошлоМ'ь столйтіи) попасувать волів; назбирали 
сухеньких кізячків і заходились варить куліш з рибою , бо 
кажись було чи в середу, чи в пьнтницю; наварили кулішу, 
посідали під возами і їмо. Приходе до нас старий, старий дід, 
та білий, білий, як місяць, а червоний, в та повний як ягода. 
— «Здорове!» каже. — Здорове! одвічаемо. — «З віткіля Бог несе?» — З 
Криму, кажемо. — сА сами з віткиль?» — А ось, кажемо, з слободи 
недатекої вже: шо вище (А) Лександрівська, а ниж Кічкаса — з 
Вознесенки. Дід тоді й каже: «Охота вам чумакувать; такім лю- 
дям молодім, та здоровім можна б і так прожити, тай богатіи 
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буть». — Як же так? питаїмо. — «Та так: ви живите біля Сагайд*ш- 
ного недалеко, де стіко гроший, шо не то за для вашего села, 
для двох губерній сталоб». — Ми й питаїмо які ж це гроші? — «Хіва 
ви нечули про покойнаго Сагайдака нічого?» — Та чули, важене, 
шо де хто із старії богато за его разсказують, а за гроші Бог 
£го зна. — «Ото ж, діти, шо старії расказують, то вони й сани 
мало знають, бо мабуть, діти, нема вже старішого мене: ось ста 
двадцятий наступав; ніхто тав незяа Сагайдака, яв я, бо не оцим 
год я вмісті з ним жив у самім тім таки ліску, шо й тепер жід- 
того зоветься Сагайдашне». Дід нам тоді яв почав роскааувати, 
як почав... «Не за вас, каже, Січ уничтожиди і Запорізця роз- 
різнили, то ви, гляди, чи й знаєте щр? Було воно так. Цариця 
Катерина обступила своїм військом Запорожжя, забрала військо, 
кошових і де яку козацьку старшину, а козаки вже самі хоть і 
нехотя, а вже повинились. Одобрали тоді в нас землю, і все яке 
було мущество у війська, і де що із гроший, шо не веліли за- 
ховать в землю, саміх козаків — кого разсилада по другим уже зе- 
млям, кого в своє військо взяла, де хто подався на Дін, а де 
хто аж на Дунай. Звісно, ми товариством привикли жить, своєю 
волею, то було й тікаємо упьять у Запорожья; та вже не багато 
нас тоді тікало, так шо війська сильного вже не було; силились 
ми так, шоб мало хто й бачив, а коло Дніпра в де сховаться: то 
в лісі, то в скелях. Зійшлись ми раз з старим Запорожцем, по- 
койним Сагайдаком *), а він і каже: давайте, брати, упять уте- 
чемо до Дніпра, бо хіба воно до діла козакові жити міз бабами, 
та міз кочергами; луче поселемось біля Січі таки, у тім ліску, 
що знаїте — супротів остріва Хортиці (противт» с£вернаго вонца 
острова), то там вам добре буде; там, каже, кругом густий ліс, 
скелі та гори, будемо жити яв у ями і ніякій чортяка не бачи- 
тиме». — Добре, кажемо. Зібралось нас душ сорок, посідлали вночі 
коний, тай подалися "скрізь степами, бо слобід ще не було так 



') На вопрось напгь: гді, т. є ві какой губернії козаки «аахіЛпллл» перебраться 
Ві Запорожье? раясказчикі замФтилг, почесавші чубі: «Він 1 казав в якій губерній; 
чи в кяевмії, чк в пелтввскій; кажись в КяевскіЙ (подуїавь). Та так, так, так і 
замліть». 
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багато, як тепер: а так було — де не де поселок. Добігли до Дні- 
пра, поперепливали кіньми, та вскочили в лісок, поробили куріні 
і давай жить. Звісно — чим було тоді козак Живе, як не розбоєм, 
то крадіжкою.. Жили ми там — ось і забув стіко год, казав дід — чи 
три, чи чотирі годи, а шось довгенько. Старий Сагайдак, каже 
дід, був наш ватаг, було порядок дав і сидить більше дома, біля 
курінів, а ми було все їздимо; він було хліба придба на зіму, та 
з скотом порвіться дома. От раз поїхали ми в Польщу, щоб по- 
ворожить коло де-яких панків, та поживиться. Стали минать гря- 
нидю Київської губернії, а тут, як на наше лихо, порогьїздилясь 
іти нарізно на розвідки, а де не взялось Царицине військо і по- 
ловило нас вісім чоловік. Заставляють нас пристать до війська. 
Шо тут робить? — Не хочеться; з чотирьма з наших возились, во- 
зились — не хотять приставать: «ми, кажуть, вольні козаки;» а далі 
дойшло діло і до шабель, так їх і повішали; нас же, чотирвх, 
заплішили в козаки. Так уже мабудь через год, військо наше, 
2000 дуці, йшло в Крим. Нас забрали за для того, шоб ми по- 
казували дорогу в Крим, бо ніхто таких виходів не знав як ми. 
Прийшлось нам йти як раз по біля Саґайдашне і переправляться 
через' Дніпро в тім місці, де тепер уже живуть німці, шо зветься 
Кічкас. Прийшли ми до Дніпра. Поставало військо на березі, 
на шску, і давай пантоннії ') мости наводить. Жаль міні стало 
старого нашого отамана, Сагайдака, бо вже я чув, шо£го не ми- 
нуть. Я одбіг од війська конем геть-геть туди аж супротів Са- 
гайдашного, тай пустився конем уплинь водою, через Дніпро; 
був я уже серед Дніпра, а козаки давай стрилять йа мене. Пере- 
плів я річку, вискочив на берег, та чагарником *) до куріня по- 
койного Сагайдака, а там було чоловік чи сім, чи з вісім, або 
й з десять запорожців — невспів розглядіться, бо не до того було, 
— тай кажу: «ей, батьку,, отамане, і ви, брати! тікайте, та ско- 
ріше! бо на тім боці військо вже пантонні мости справля, та 
зайде Й до вас». Позхвачувалясь козаки з міст, де сиділи, та Й 



х ; Понтоннне мости у стран вались на ложках*, через* которьш перекладиваля 
доскя. ПрнжФч. автора. 

*) Чагарник— такий густий лісок. Прииіч. разсващика. 

%1 
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давай навтіки. Сагайдак і каже хлопцям: сбіжіть мерщі, приже- 
ніть чайку *), а я поки управлюсь тута». Побігли козаки до чайки, 
а старий Сагайдак убіг в землянку, висипав з скрині срібні та 
золоті талярі в дві шкури, виніс їх на середню скелю, та й пу- 
стив між каміння; так і загули вони по між каміннями. Він тоді 
виніс ще бочонок та відро а грішми, та в барліг, шо нижче 
скелі, й загорнув. Зібравсь тоді тікать, та вибіг до Дніпра, до 
козаків, а вони вже й подались дубом (чайкой) на низ. — «Ей, 
підождіть, братці, й мене!» кричить Сагайдак. — «Ні, вже, батьку, 
прощай!» а сами гребуть, аж весла тріщать, та тікають. Біжить 
Сагайдак до куріня, тай каже: сну, хоч здохну, а живим в руки 
не дамся!» Вбіг тоді в свою цеглову землянку, тай заперся заліз- 
ними дверьми. Я сів тоді на коня і подався чагарником по над 
берегом до того міста, де буде військо виходить на берег. Сів 
тоді біля криниці, та вмочаю сухарі в криницю і їм. Стало 
військо вже на берег виходить, а мавр конем як прибіжить до 
мене, та як крикне: «ах ти сякий разтакий ізміннику: ти вже 
дав знать Сагайдакові, шо ми до бго прибудемо!» та так шашку 
надо мною і витяг. Я вну й кажу: «коли не вірите міні, то по- 
вірьте оцім сухарям, ц£му святому хлібові, шо я не ізмінвик; то 
я вплинь пустився за для того, шо ми вже народ приватний 
до сего: не первина нам Дніпро перепливати». Тоді ма£р ско- 
мандував їхать війську в Сагайдашне, копіювать Сагайдака. При- 
їхали. Військо обступило запорозькі куріні, і як нікого з людей 
не найшли, то кинулись до цеглового куріня покойного Сагай- 
дака. Курінь £го був обнесений кругом залізною ришоткою. Як 
зачали ворожить біля £го куріня, — ніяк дверей не одчинять; вони 
тоді зачали кричать, шоб старий вийшов. Не виходе. Давай 
вони силою брать, давай вікна бить. Вже як допекли старому, 
тоді давай він на їх з вікон стрелять, тай положив на місті 
чоловіка зо три, а де-яких поранив. За землянкою стояв стіжок 
гречаної соломи; взяло військо, дві гарби соломи наклало, підве- 
зло до землянки, закидало її всю, так шо й вікон не стало видно, 



') Чайка, або великий такий каюк, куди вліво чоловіка 50, що ии тепер ввено 
дубои. Пр. разскащика. 
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позлазили тоді коаани на землянку і давай штихами впихать 
солому в землянку, а далі й підпалили: дуиали — вийде. Задуши* 
вся старий Сагайдак, а вийти таки не вийшов. Довго тоді вій- 
сько стояло вСагайдашніх, вирубало увесь дубовий ліс, порізало 
багато скоту Сагайдакового (бо Сагайдак був такий багатий, шо 
й сам ие ааав щоту своєму мущеетву), забрали Фч> табу» коней 
і де яці припаси і поікали дальше вже ах у Крий. Довго я ви* 
служив в иояажах, мб поки оставву дми. Після вставки я ще 
довго ходив в заброди *), а м вмсшрівеь, то прочув, шо де йкі 
мої старі товариші, шо втекли дрбеи від Сагийдаїа, завернули 
в христяни в цю слободу, де я й тепер живу,— -ми собі тута 
поселився; тепер уже їх і на світі нема, тай я вже посліди! дні 
доживаю. «Стали ин одоїжжать, а дід і пита: «А шо, клепці, те 
таки поріс ліс на тім місті, де порубало дуби військо, як квййі>~ 
вали Сагайдака?»— с Поріс» — кажемо.— «Е, тепер уже як пору- 
баєте, то вже більш не поросте». Поїхали ми і вже більш не 
бачили того діда». 

Дал-Ье разскащикі» наші» сообщжл*, что посли того, кйгь 
ссвопіювали Сагайдака,» Сагайдашное не покидали лрестарільїе 
запорожцьі и проживали в»ь рфдких'ь случаяхі» вебольшиии шай- 
ваии, а большею частью по одиночк*. Такі>> отеці» разснащика 
передавала еиу, что вскор* посли Сагайдака тамі» поселился 
Запорожець сСкотівець». Онгь жилі» очень скромно, развелт> 
иного скота и чрезвичайно біллі» гостепріимньїй. Шайки он*ь 
не держалі», но как*ь в*ь то время козаки еще не могли отвмк- 
нуть огь вольной жизни, то бмвало часто, *дучи сь раздобм- 
токт» или, другиии словами, сі» грабежей, на*зжали кь нему, п 

ОН«Ь ПрИНИМаЛІ» ИХ'Ь К1» СЄб*, НО «ФеКОЛЬКу. ДОЙ КОрНИЛІ» "ИХ'Ь 

и поилі», а танже скркв%лт» их*ь воровекія еежроншща, а. вяогда 
и ИХ'Ь самих* оть вресл$довднія. «Було прислане до .^го ява 
ледащо, то він і годує йго хлібом, та медом, *би €му спот пас. 
Іноді було понабігають в слободи дітвора до діда, обступлять йго 
кругом, то він давки їм вавок рееяавувать, а вони коло £пг 



') Де небудь біля нора рибу ловив. Колись було вберуться бродяга, підуть до моря 
Я даті рибвльчкть. 11р. рялсшшвика. 
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ривочутм*, о дали поведе до курим і дав»! угощать медом». 
Ваосмощикь моромю «ще жожжжгь одного гаиорояаио,» изв*етмаго 
моя» ттштЩ Дворяиожжо, впори* ужер'ь кь жов«і иогждееж- 
ти» водож*. Дворян вику, мо словом* ролмжажджжа, би» щішо 
9а. є» літ; яооодилож ом* веяор* мої* свортж «Свогівци» ж 
жздь в» аоидмиж», мо пепелжщв Сагаідажа} хотж уже жасолж- 
лоо* оооо Вооиооїнжа в* двухь версшжгь ниже Сагайдачжва, 
одо мео-мамм мо мол рввежжтми с* о джмочо о та ои» ж нережоожж** 
тЬ лжшожія, мотори* прееліяомалв еп> веь престарйлно годи, 
фодмфовоя'ь Дяоряжомко, каі«ь ч заяЛгжлн ми жв* ив о гмж* рва- 
оррояг* сторожа, мо» ожмталмчеякую жвзжь т молодить л**ь; 
ото ужо ввдмо мат» того, мто отого же Дворямовжо мь жонж/в 
ожисо'шж» годбвгь, уяю бил«ь вам*опваь тояьво что прибив- 
шмм/ь дм носолооія в» придийпровсжот про* «гицай**. «Було 
чосто н* Дмімрі аходжноя 9 риболиоми, бо він і сом ржбальчив, 
ю, болото було детчого роемазуо про старину; знав также багато 
запорозьких пісень, і любив часто співать їх; було яж заведе 
ідеї, що иро Комьвмяа ошмоють: 

Устань батьку, Кольни шевський, 
Просят тебе люди, 
Та поїдем иа Вкраїну, 
Ио прежнбму буде; 

Та поїдем до столиці, 
Бдоати цариці: 
А чи не дасть тії землі, 
А що від граяиці. 

А яж бува імодї пьяиенькті, то було співа запорозьких 
нісежьц » «шле голову * ялаче. іЕй, каже, минулось на життя, 
то вже мабуть і до верніться; хіба молодими були й ми такі, як 
ви тепер? Ні... Хіба ендіга-б та», я* ви сидите- дома, біля 
жіжок? Яж раз. - . . усидкія б. , . . давио-б уміє на коней тай подалися-б 
отеоамя: або туди (ужаоива* руноЙ па Польщу), а бо туди 
(в*ь Крим*). Запорозцеві все равцо: шо свою голову зоставив, 
що чужу зняв, аби живий не дався в руки, та зостався жовак 
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козаком. Як іюдивисоя тепер* на це все, шо понаробляли: города, 
села понаселіин, шшаетроювали хат; на шо це все? Колись 
було живемо в журі н ех, тай горілку пьеяо, а тепер Шо?... Ка'зна 
що?» И«* рвзсказоігь о Дворянена*, яьі новели, ято он«ь 6ьіл*ь в*ь 
своє вреиа нутеводвтелмгв туристами по внакоиьт* ««у *№*№%. 
«Було яв біжить губержюір черва Кічвае, то 1 в Сагайдавгае 
заверне до Дюрааенва; дід було й веде еге яо скелям, та ви 
землянкам, де жив Сагайдак, та роскаауе: де що було. КоЛйг* 
був губерштр, та такай легшай, шо всі бум скелі «яЮде *). 
Іноді й ванн де * які жроїждеи ВДчяае, та вее 4уло аавврнуй» 
до діда, послухайте про старину; а яв «упить ему їйвкварти та- 
рілки, то не пераеяуіав бв й еа день; ша «№ скаже було, та ЗДв 
до ладу >. МФстноеть ата ота гори (сь востока н юта) ояружена ска* 
лами; внизу растеть дубовий л*всь; среди самий м*встности возвиша- 
ются дв* огромньїя скали, нз-ь воторих'ь оХна (гожная) носить на- 
звані* «Дурної скелі,» вдалась *ь Днігарі, а во вреня весен н яго 
разлнва Дніпра окружена со вс*хт> концовт» водою, образуя такими 
образом«ь больпюЙ каменньїЙ острові; другая,' — «Середьня скеля» 
расположена в*ь 80—100 сажевях'ь оть первой, ва болЬе воз- 
вшненном'Ь м*ст*, блияге к*ь гор* оть степи, я окружена дубо- 
вмігь л*сом*ь. На зтой скал* вам'Ьчатеаьное по своеЙ оригя- 
нальности каменное креол о, как'ь полатають, Сагайдака; ото 
просто грубо обработанний камень, взнесені ва возвьішенность 
скали, откуда єсть возіїожность наблюдать окрестностн; в* нені 
искусно видолблено сйдвнье такого разиФра, что свободно можно 
улечься челов-вку средняго роста; сь вакловной сторони камня 
продолблено м*сто спускать ноги, а вверху — м-всто для голови. 
Оть долблевія лн, или огь замерзаяія в-ь яем'ь случайно попав- 
шей води, во время снльних'ь морозові — камень раскологь на 
дв* части, но расколотия половини плотно слеглпсь одна сь 
другой. Оь об-вигь скалі хорошо вндни окрестности: острові» 
Хортицкій (свверний вонеці), колонія Кячкась (на сввер*), 
на правой сторони ДнФпра, а также окрестния прнднйпровскія 



») Ва єкоако наш іввбкіо, ио біш> жтльякні йииернілсліютлі губернія, 



Фібері. 
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степи і внизу бьістро струится хруотальиьій Дніпрі». — Словомі», 
взору наблюдателя рисуетея нрелеетннй ландшаФть, а шум'ь 
води, пробивающейся между ущедьямя пересікающих«ь Дніпрі» 
вамцей, оживляєте ату дикую природу. Иа сДурной» скалі, 
заднидощей огромное проотранство містности, растуть кустьі 
равмзд, дуб* щ татарскій клем*, на гоморя уже о зеленой траві 
ж доітвдь, которнми бьіваеть роскошио наражена скала в«ь 
весенвіе и л/ігаіе місяцьі. На скаті гори, ведущей'в'ь дію, на 
пепелиіцахь Сагадайка, Сквтивца, Дворяменка и позднійшихт> 
жх/ь аемлявдаь остались алЗДьі куреней ж тута же попадаются 
цер#дья ічдошіовь ж мисок», догоріле залітно плотво масте- 
рилнеь, что можно агнлвчи» из«ь толщивьі поеліднжгь. 

(Кіевск. Телегр. ХВТЬуМ 134. Запис. Я. Ноаяцкій от* Ер. Романа Булате, 
є. Вознесеним, Алевс. у., Еіатернносл. губ.). 

Запорожець Двораиенко и нішціі— колонисти. 

Росказував старого німця, Якубенка, батько (Якубт> Гейнерь 
из'ь колоній Остров'ь-Хортицвой, на.Остр, Хортиці) шо як 
приїхали вони до Дніпра з німещини 0» т ° переправились через 
Старе Дніпро на острів. Хортищо і поставали в Музичиній бальці. 
Було, каже, сонечко перед вечером, як до їх переїхав ваюкож 
з того боку Дніпра запорожець Дворяненко. На йму, каже, з 
одежі була тіко сорочка та штани, сан босий, бо було діло 
влітку; біля очкура висів здоровенний ніж, а собою, каже, Дворя- 
ненко був сутулуватий і широкоплечий чоловік, шо з медведем 
поборовся-б. Прийшов, каже, тай дивиться на німоту, бо звісно, 
ні він не вмів балакать по німецькому, ні вони по нашому. 
Роздививсь, каже, тай потяг собі каюком до дому співаючи, аж 
луна Дніпром ходе. Німота поморилась після дороги, поприпи- 
няла до пакілля коней і лягла спать. Устають, каже, вранці, 
коли нема однії коняки біля повозни. Шукали вони, шукали по 



1 ) Время пріізда німцові н первое поселеніе іхі на Хортиці относитсж її 
1789 году, кап мн умшш по сврашжі, н&ввдешші її Острові -Хортвціомі 
Прпкд*і, т. є. черезі 14 літі послі паденія Січі. 
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Хортиці — нема. Коли пішли до міста, де коняка була прицьята, 

аж лежить той самий н}ж, шо вчора бачили висів у Дворяненка 

біля очкура. Вони тоді і догадались, де ділась їхня шкапа. Тоді 

вже, каже, Дворяненка німці стали берегтися. Хоч і прокрався 

Дворяненко, а все таки частенко ходив до німців, аж поки не 

навчивсь трохи по їхнЗму балакать; а тодіросказав їм, як украв 

коняку, та загадав, шоб не сердились, бо в мене, каже, така 

вже вдача. 

(С. Вознесенка (противт» Хорти цьі), Аленсандровск. увзда Екатерннос. 176., 
записалт» оті» СтсФана Власенва Я. Новицкій). 

Б*глие крестьяяе у новороссійскихь панові. 

Колись, як ще н$ було тут слобід, жили поміщики, іміли, 
значить, такі участки землі, які хто зайняв, і були в їх хрис- 
тяни. Які-ж то, думаєте, христяни? Оце, було, пристануть до їх 
бродяги, шо втекли от сердитих панів, тай роблять їм: аби году- 
вали їх хлібой. Відціля за сто верст була волость в Дібрівках 
(Большемихайловка, Александровскаго у*зда). Було пришлють з 
волости там якого поганенького начальника, старшину з писа- 
рем або засідателя, навідаться, чи нема тут бродяг. Поїдуть, 
було, вони до поміщика, то він їх і напува горілкою, а бродяги 
чай підносять. Попьють було, попьють, і с тим і їдуть. А як 
приїде який великий начальник, то пани ховали своїх бродяг: 
то в бурьянах, то в очеретах, то в тернах, і вони пересидять, 
поки начальник виїде, а потім і збіраються докупи. Чорта з два 
було хто найде. А иноді, було, пан поведе начальника на тік, 
показать Єну своє багатство, — звісно, тоді було стоять стоги со- 
ломи та ворохи як гори, — то оце начальник дивується на стоги, 
а бму і в голову не прийде, шо там чортова куча похована 
бродяг, в соломі. 

(С. Ольгинсігое, Маріуп. у., Екатср. губ., записала оті» Фнлвппа Молодика 
Я. Новицкій, «барель 1876 г.). 
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КЬ ОТДЬПУ XI. 

Савурт» могила, кь № 11. 

Колись то була така пословиця в старих чумаків, шо каже: 
сСавур і) могила, Теплиньский *) ліс, де бере чумаків біс». 
Жив колись на Савур могилі Сава козак з товариством. Було 
поставе ратище біля шляху, а біля ратища простеле повсть. 
Чумаки й кладуть: хто хліба, хто соли, хто зерна якого сипе. 
Хто покладе, то той Й байдуже, проїде; хто не покладе, то тому 
вже й біда, про того вже й пословиця говоре. Раз їхали чумаки 
поз ратище, а з ними був не великий хлопець. Стали вони 
сипать зерно в повсть, а хлопець і каже: «не сипте — проїдемо 
й так; а хто нападе, то я побалакаю з ним; і проїдемо благопо- 
лушно». Послухали чумаки хлопця, не сипали ні зерна,' ні хліба 
не клали і поїхали. Од*ьїхали од ратица, коли це гоняться роз- 
бойники, а між ними і сам Сава. Догнали чумаків, а хлопець і 
вчинивсь з Савою балакать. Сава вамітив, шо то хлопець був 
з розумних, тай взяв бго з собою, а чумаків пустив. От, звісно, 
хлопець пристав уже до їх у шайку і знав, де що ховалось. 
Раз послав Сава своїх гайдамак у Київську губернію, а там їх 
половили і забрали в москалі; вгяли й того хлопця, шо загра- 
бував Сава у чумаків. Пройшло з тії пори вже багато год і 
самого Сави не стало на могилі. Пасе раз чоловік біля могили 
скот, а тут находять дощові хмари. Став покрапать дощ, а 
скотарь зійшов на могилу, сів серед неї, напьяв сіряк і сидить 
під ним. Слуха, шось стугонить. Оглянувсь він, воли іде до 
бго йоскаль на милиці. Підійшов тай каже: «здоров!» — Здоров! 
— «Хто оту нивку виорав, шозбоку могили?» — Такий то і такий 
чоловік.— «Шо ж він багатий?» — Та розжився, каже, здорово. 
— «Еге, погане діло: один казанок гроший був таких, шо можно 



1 ) Мотала Савур стоїть в Дошцию, між річкамк Мімсои і Крвакош» Мібудь буде 
верст сорок до неї от того міста, де Міюс сходиться а Кринкою. Кринва біла самої 
хогнлв. (Орвміч. рааскащика). 

*) Ліс Теїілнвський стоїть 8а городом Олавьянськнм, Харьківської губ., верстов 
мабуть шість, або сім от города. (Приміч. радскащика). 
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було-б взять, тай того нема. Отут, каже, де ти сидиш, в л£х з 
сервером та золотом, всть і побіля могили багато грошей, та не- 
можна брать: місто закляте». — Пожалкував, пожалкував за чавун- 
цем і давай рос$азувать скотареві, шо діялось в старину на 
могилі, — бо це москаль був той самий, котрого Сава хлопцем 
узяв у чумаків. 

(Маріуп. уИзд/ь, с. Ольгввское, записано оті» крестьянина Фялвппа Моло- 
дики, ♦евраля 1876 г). 

ш>-№ 11. 

Оетрогь Хертмца гь топ виді, гь какмп» застали его сосідиіе яри» 
дніпровен* піоєашцьі, всиері мелі уничтомтія «порамюкой Січи. 

Після того, як скасували Січ, біля Дніпра стали селить села. 
В цій слободі (Вознесенк*, против'ь о. Хортиці*) було хат може 
з десять, або й того меньше. Батько мій як поселився, та за- 
раз же заходився рибальчить на Дніпрі; часто було з рибалками 
стоять каюками на Хортиці, та сушать сітки. Тоді ще, кажуть, 
на острові, біля озера Домахи, була запорозька хата, така як і 
у нас тепер хатки. В хаті мов недавно ще жив хто, бо стояла 
піч цілісінька, і стіл, і лави; на столі, кажуть, був вирізаний 
хрест, а з боку, в углі, дірка для свічки. По вс£му острову де 
були цілі, де порозвалювані землянки, цеб то куріні запорозькі. 
Інчі кажуть, шо зазнають, як жив на Хортиці москаль-сторож, 
буцім то глядів садка, котрий розвів ПотЗмка. Свинцеві пулі 
та бомби так, було, і валяються по острову. 
(С. Вознесенка, Александр. уФида, Бватер. губ., записала огь Степана 
Власенка Я. НовицісіЙ). 

КЬ ОТДЬЛУ XI». 

Король МатІЯІїГЬ. (Тото не приповідка іно правда). 

Бив піп едия, мав слугу* Так пішли у поле орати. Вяи орют, 
а стоїт коронація, що виберают крілі, і тот слуга ся на тото 
дивит, піп за плугом ходит, а він воли гонит, повідат до попа: 
Я піду на коронацію. А піп му на то повідат: — Божа дітино! 
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ми не годні тото доступити, то не наше. А він повідат: — Га 
мені ся добрий сон снив, як би Бог хотів, я би бив за кріля. 
-То ся робило у Невіцку га Бескідом. Відтак піп повідат д слузі 
тому: — Коли тя так кортит, возьми вівса з міха у жменю, за- 
тули, вийди в другій конець (загона), сли пустит овес той кільцо, 
то підеш на коронацію. Він затулив, поки вийшов на другій 
конець, кільце вісит скрісь пальці. Повідат піп до нбго, як уви- 
дів, же вийшло тото кільце, обернув з другого кінця (загона з*ь 
плугом*ь), повідат: — Зтули сі бичину вще, — як ті ся бичина ро- 
зівьв в руці, підеш на коронацію. Поки вийшов на другій ко- 
нець, а бичиня ся розвило гет. Повідат піп: — Божа дітино, ти вже 
не мій слуга, іди, ний тя Бог благословит, і я тя благословлю. 

Зійшов на коронацію, став собі на боку. Пустили коруну (а 
та коруна літала) а коруна літай, літай і на нвго сіла; а він 
бив звичайні обдертий, та ся ним встилали; взяли, корону з 
нбго здерли, випрали го, а він втіки аж коло води в лози ся 
сховав. 

Пустили коруну, коруна літай, літай, сіла зновель на него; 
они імили зновель, вибили, і зновь пригнали, а корону зняли з 
нбго. Відтак утіче, утіче, та у купінку сіна ся сховав. Они пу- 
стили коруну, коруна літай, літай, як Фурне та право сіла на 
нбго, там на купінку. Они взяли го зараз тамки знайшли, взяли 
гет зволокли го, і зложили на него королевски шяти, і він сів 
до королевского двора, і зараз за кріля бив. 

Зараз пише до нбго поган-дівчя, жеби ся зараз ладив на війну, 
бо го нікто не міг звоювати, всіх царів звоювало тото поган- 
дівчя. 

Він розказав на ціляй врай венгерсвий, жеби кождий к ґазда, 
що мав яку худобу, зладив на кожду худобину дзвінок і смоляну 
свічку, і жеби як упаде ррзказ, всі мали тов на поготовлю; а 
сам ся взяв та іде в світ, • і нікто не знав де він ся дів. Іде, 
іде, приходит до едної пущі, там било вдної проклятої цариці 
стадо коней, і тамка у тої цариці била така стадниця, що вро- 
дила що місяць лошака, а там прокляті на тото стерегли, кот- 
рий первий хопит, того буде. Так вівчярі пасли вівці не далеко, 
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бдин моиит вівчярь: — Ерілю Матіяшу! я тебе пораджу, що ро- 
бити ту, бо хи не годен тото зробити сам. Возми ти сі барана, 
чім тота кобила лошяка уродит, вержь барана меже них. Він 
так і зробив, а тоти барана хопили межь себе, а лошяка ли- 
шили. Відтак вяяв і дав лошявови тесати раз у той стадвиці, 
дав другій раз, дав і третій раз пі ссати; як піссав, як сів на 
нбго, так і у вітру прилетів до свого двора. 

Тепер дав розказ на цілий край, жеби гнали худоби, та жеби 
їм поприсиляли дзвінки деревяниї та межь рогами їм позажигали 
свічки смоляниї, та все жеби гнали, гусі, барани, кури, всяку 
худобиау. Тепер написав до паган-дівчяти, же вже готовий (бо 
перше ся епроеив, бо не мав коника), жеби ся ладило, і тото 
ся в ночи зробило. Женут худоби під тот замок, така ясність 
ся зробила, а звичайні гусі гевгают, безрогі рохают, барани 
бляют, кури коднодачут, гет вс^ своїм голосом си наголошат, а 
дзвінки дзеленкотят такий гук, що не можь. Тото поган-дівча 
повідат до своїх послушників, що така війна іде, що нікто такой 
не видів, та висилат одного послушника: — Іди, слухай, якого язика. 
Тот входит до ней, повідат: — То не мого язика, я не розумію. 
А тот вже під замов підпират. Она висилат другого послушника, 
щоби язика розумів, і другій повідат: Що я не розумію. По- 
слала і третВго післа і третій повів:— Що не розумів. Она ся 
зхопила сама відтам із сих покоїв та надідинец, хопила палаш 
в руки, а кріль Матіяш випав на тім кони, і еї захопив на 
дідинци, і палаш ніс в руці на поготовлю. Она повідат до в£го: 
— Го, гої що кріль Матіяш зробит, яке діло, шо бабу зітне! 
А він повідат: — Няй буде, ци баба, ци не баба! — як свякнув, і 
голова аж у поділи впала, він у вітру яв скочив за тов головов, 
і голову на палаш спяв. 

І відтак, як ввоював тото дівчя , Турок розчяв ся з ним 
бити. Він з Турком найбільши війни мав, і тав му вже бив ся 
надоїв, що годі. 

Мав кріль Матіяш такого вднорала, тот повідат до н&го: — 
Царю мій, кріле Матіяшу, я тав вроблю, що ту Турка принесу 
із вго жіяьков. Тот до н$го повідат: — Ще не треба тото робити, 
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я ея буду у перед дивити, що він із зі мнов буде робити. Чім 
війна ся ровчяла, зараз го Турок- імив і взяв го де своєї 
землі, виставив го на такій трон високий ге стовп, же там 
нікто не дійшов, і повідат: — Не пущу ти, тепер будеш війну 
точити тутки. І там кріль Матіяш сидів у бохонку хліба і у 
кварті води. Приходит ід н$му дявол повідат: — Крілю Матіяшу! 
погинеш вже тепер. — Ой! повідат, я вже ваджу еам, що вже 
згину. А дявол повідат: — Що би ти мені ударовав, що би я 
тебе з відти із того трону ізияв, і до свого краю заніс? Повідат 
до н$го кріль Матіаш: — Щожь би я тобі таке дав, воли я такого 
немаю нічь. — Запиши мі ти яву душу із свого народ*. — Ізчезай, 
ияй а я ту гину, я душу ие писав би, бо я дуюов не обладую, 
душов Бог обладув. Тот полетів. Прялітат другій другої ночі. 
— Крілю Матіяшу, я тебе з відти випущу, щебн ти мені за тото 
дав? — Що я би ти дав, я не маю нічь , у чім буду мочи, у 
тим тя буду ратоватм. Він взяв від там вго, і приніс до своїх 
паляців. Повідат кріль Матіяш до того проклятого:—- бйі коли 
ти вже так зробив, зроби жь ти ми так, жебись ми того Турка 
і Туркеню у ліжку у тот мій сад приніс 

А то ся робило в літі,' же у саду било. У тот сад привісь 
проклятий Турка і Туркеню 8 ліжком, і поставив го у тот сад. 
Она ся пробудила у перед, слухат, а кури пі ют, а вна пові- 
дат: — Го, го! царю, вже птаки ие таки піют, як у нашой землі. 
А ово кури піяли. Він устав, воднвив ся, увидів вже зараз, 
же далеко він. Як ся розвидиило, ще не збуджят їх, вже так 
било може в осмій годині, вгяв на полумисок вина а ручник на 
руці, і виніс умити ся їм, і умили ся враоненько і взмв царя 
за руку, і до свого покою їх вевів, і крикнув на кухаря, жеби 
дуже дорогий обід зладив і сніданя і напій, і велике пініє мав 
там з ним дуже, і велику утіху, що го у своїм паляцу увидів, 
і повідат до нвго: — Ци видмш ти, Турецшй башо, ци так Бог 
приказує, щоби ти імив і губив? ци губю я тебе? я тя . можу 
одики згубити, я тя маю у руках, але я тя не губю, так Бог 
ие велит. І тот дуже зажурив ся і вго жіиька. Так кріль Матіяш 
повідат до н$го: — Цит царю Турецкійі я тебе не згубо, ти ся 
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так у меде весели, ак бнсь ся веселив у своїй врілеветві/ І там 
кріль Турецкій приоіг дванайцять раз перед кріл*м Матіяшом, 
же війну не буде точити на нвго, і царевна також, і желівне 
право «робили «же собов (же ва желізі тоту угоду вибили) і 
взяв і відослав їх до свого краю. Такій бив кріль Матіяші 

(Игн. аь Никловичг, Б2— 56)* 

*Ь XIII ОТДЬЛУ. 

Болгарскій разсказт» о сотвореній міра, о Бог* и 
діавол*, кь №№ 1—2. 

Малорусскіе разсвазьі о сотвореній міра сь дуалястическим'ь 
характером*, по всей в*роятности, богумильско-болгарскаго про- 
исхожденія. В-ь виду дтого вчитаєм* нелишним* перепечатать 
зд*сь один* из* болгарских* народних* разсказов*, особенно 
близкій к* нашим*, т*м* бол'Ье, что он* не бмл* в* руках* 
учених*, сравнивавших* малорусскіе разсвазьі подобнаго рода сь 
разсказами других* народові, как* нап^. у Буслаева (Историч. 
Очерки, І, 438 и сл*д.),у Аеавасьева («Повтич. воззр'Ьвія сла- 
вян*ь на природу». Т. II. 459 и сл'вд.), и тім* бол*е, что он* 
бмл* напечатан* кь весьма мало распространенном* наданій 
сОбшт* Труд*,> 1868 г. Н, стр. 73—78. Ср. Пьшина Истор. 
слав, литерат. 71. Српске Нар. Припов. Еараджича 114 и 
п*сню « Цар ДукАщаніКрститель Іован,* а также примйчавіе в* 
Српске нар. ідесме Кар. II, 81— 85, 

Испьдоешь веміа и хора нішало. На 'свклдй било вода. 
Имало само Господь и діаволх, кои-то живіїали тогава наїедно. 

ІЕднн* пать Господь ре&*л* діаволу: «хайд' да напра- 
вимо земід. и хора>, 

« Да направимо, отговорил* діавол*-т*, ами оті д$ да зв- 
мем* прьеть?» 

«Под* вод&-т& има прьеть, рек*л* Господь на дшволь-ть, 
— влівь та жзвади малво». 

«Добрий — отговорил* діавол*-т*. 



ОЩгеб^СоО^іе 



«Пр*ди да са пуснешь ама, вазаль Господь діаволу, кажи: 
сь божі* сила* и сь моіл*\ Тогава ти ште стигнешь дадо и 
ште еаміришь прьсть». 

Диаволг-гь са пуснАлг, т> не рекьл-ь пьрво: сс* божш 
сила и сь моіа!», амн: «сь моіа и божш сила!> Затова и не 
стигнал* дхно. На вторий-гь пать пйвь гьй направила и 
пів* дгно не стигналт». На третвй-гь пать вече вазаль: <еь 
божш сила и сь нош!» и тогава стигналі діно, и гсь но- 
ети си завачилі малко прьсгь. 

Нєіа прьсть Господь іа турил-ь надг вода-та и стануло 
малко земіа. 

Діавол-ь-гь, вато виділ* това, намислила хитрость тавмл: 
поканилт» Господа да сіпать, та вато заспи Господь, да го 
бутне вг вода-та, че да остане сам* той и да са прослави, 
вакво-то той ужь да іе направить зєміа-та. Господь зваїалт. 
това, ні лігнал* и са прйсторшть, че спи. Тогава діаволь- 
тг става, зима Господіа на рлц* и трггйува вад* вода та, 
за да го хвьрли; той вьрви вад* вода-та, а земіа-та расте. 
Като не стигнал*ь вода, обьрнАлг са павь на другА странА; 
нг пік* до вода-та не стигнал-ь. Тогава са обьрнАл* и на 
третіА странА, і, вато не стигнал* півг вода-та, туриль 
Господіа на зємта-та, па л*гналь и той. Като поспалі малво, 
румнАло му, че останАла оште и четвьрта страна; зима Го- 
сподіа и го понасіа вад* вода-та, нь 'се пів*ь не стигвалх 

до НЄ1А. 

Тогава діаволь-тг разбужда Господа: «Стани, Господи, да 
благословим* зєміа-та, — вижь, волво тіа пораснА, дод* ниіа 
спахме!» 

сКога-то ма ти носи на вс* четире страви, за да ма 
хвьрлишь в*ь вода-та, и паправи врьстг еь мене, азг бла- 
гословив* зєміа-та > — назва Господь. 

Діаволх-ть са разсьрдиль за това, оставиль Гасподіа и 
ПОб*ГНАЛ 1 Ь оть него. 

Като останАл* Господь самичьвгь и вато пграснАла зе- 
міа-та тьй много, што-то сльнце не може да ха покрий, той 
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сьтвориль в% духг ангели, и проводила ангела воина, 8а да 
повиЕа діаволь-тг, да го попита, вавво да сторв, за да при- 
стане земіа-та да расте. 

В% това вріме діаволь-гь гсьтвориль возл-тл, и, вато иділь 
при Господіа, осіддаль пьрчь-гь, вому-то направила юзда 
отг прас&: оть тогава и до сега вози-ті имдті бради. 

Ангели-ти, вато виділи діаволь-ть да ізди на пьрчь, при- 
смали му са, а той са разсьрдил'ь и вьрн&лх са назад*. 

Господь тось-чась сьтворилт» пчелл» и вазадь й: «йди 
скоро, та кацви діаволу на рамо и слушай, какво ште при- 
вазва, че доди да ми обадвшь». 

Пчела-та отишда, вацв&ла діаволу на рамо, а той при- 
вазваль: «Ехь, глупавь Господь! Не знай да земе іединь 
прать, па да вргстоса на 'сі четире страви и да каже: стиха 
толкоеа зсмгаї ами са чюди, вавво да орави!» Пчела-та вато 
чюла това, избрьнчала и хврздн&ла огь рамо-то му. Діа- 

водь-тх са обьрнллх, та т виділі и ревздь: <Да ти іде 

онь-зи, войто та испратилг! 

Като дошла при Господіа, пчела-та му обадила, че діа- 
волг-ть привазвадг: «Ехь, глупавь Господь! Не знайд* да 
земе іединь прать, па да врьстоса земід»-т& на всі четире 
страни и да каже: стиха толиость зсмгаї ами са чюди, вавво 
да прави!!»— А заради мене, ревла пчела-та, ваза: <да ти 
іде.... онь-зи, вой-то та проводи! > 

Господь направилг това — и земіа-та прістан&да да расте, 

а на пчела-та вазалг: «огь твой-ті да німа огь сего 

нататавь пб сладви! 

Слід* това Господь направила оті вад* чслівг, огь 
кого-то са разм пожили по земіа-та много^хора; а вато за- 
хвав&ли да умирать, Господь повивалг дшводг-ть и го по- 
канил'ь, да живііагь наїедно. Діаволг-гь са сьгласилт» поді 
тав*ьвг сговорь: Живи-ти хора да бадат*ь на Господа, а 
умріли-ти неговн. Господь са сьгласилі на това, а за да 
не умирать хора-та скоро, направила да живіід»гь по 200 
и 300 години. 
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Слід* жного вріме, жато виділі Господь, че умр&іи-л 
етанолі пб вече оть живи-ти, и діаволі-гь нма пб жного 
хора оть него, той поисвалі да развалн сь него сговорі ть, 
а не знаїалі кап. Заради това питалі нівои оть своі-ти 
тора, вато Авраама, Моисеїа и Іозупа — пита» и ангели-тн, 
ні ниеой не мотелі да му обади, ваві да развалн тось 
сговорі. Зелн да испитувАті за това діаволі-тг, в веднішь 
іедині оть Господеви-ти хора го попиталі: «Діва-то сте 
направили сговорі сі Господа, живи-ти хора да са негови, 
а умріли-ти твой, ноже ли Господь развалн' тось сговорі?» 
— «Самі Господь не може, отговорилі діаволі-ті, а негові- 
ті сині може, аво само направи, да му са роди сині оті 
духі-гь му, а ні ваві-то са раждлгь и други-тн хора. 

Като обадили това на Господа, той зелі да мисли: <ваві 
може, само сі духі-ті мой да ми са роди сині на зєміа-та 
пріді евчви світі?» Мислилі, мислилі и не можіть да на- 
мисли. Споради това, той самі іедині пать попиталі діаволі- 
ті: «ваві мога да направ», да ми са роди сині само оті 
духі-ті ми?» — <Твьрді лесно, отговорилі му діаволі-ті: земи, 
че направи оті боенліаві-цвітіе ієдна витка, тури іа ві 
пазухА, и да пріспишь сі нєта ієдна нопггь, вато си нами- 
слить, че желаїешь да ти са роди сині оті духі божи, и, 
штомі вато станешь, да іа проводить на благочестива ціло- 
надра МариіА, сестрА ІордановА, за да іа подути, и тіа 
ште стане непразна. 

Господь найравилі тій, ваві-то му вазалі дтаволі-ті, и 
проводилі сі ангела Гавраила 6осилшва-та витка на ціло- 
мАдреннА-тд Мариш, вой-то й вазалі: < носій ти оті Бога 
дарбА оті хубаво цвітіе витка; подуши іа, че да видишь, 
вавво хубаво мирити!» Тіа зела китка-та в іа помирисала. 
Сліді два-три дена Мариіа станАла лАфусна. 

Веднішь трігнАла Мариш заіедно сі брата си Іордана 
да йде ві черковА, и като лриблпжили до червовА-тА, Іор- 
дану му румнАло, какво ште ну са смііаті хора-та, вато 
вьрви сі сестрА си, тій вато тіа оште іе мома, а іе лАфу- 
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сна, — и той й вазалт»: «почавай, сестро, тувхмалво: іазьштА 
са вьрнА до дома, и сега шта дода пйвхі. Отиіпьл'ь дома, 
в-ьсЬдвалх вонь-ть си и зелі си сулицА вг рава, на вато 
пристигнАл'ь до сестра си Мариш, мушнАлі» іа сі сулицА- 
та наді мамА-тА. Тіа му уловила сь рАКА СуЛИЦА-ТА, ИЗМА- 
киАла іа изь грлди си и му казала: спочавай, братво, да 
ти утриіА сулицА-тА, за да не та набідіАть хора-та, че си 
ма ти мушнАль 7 > — и сх свуть-гь на дріхА-тл си іа утрила 
оті вьрви. 

Іорданх забігнАль тбгава, а оті ранА-т* МариинА, што 
са отври надь мамл-тА й огь сулицА-тл на брата й, роди 
са Іисусь Христось по дух* Божи, а Мариіа си останА 
пйвь ціломАдренна. 

Като чюлть Господь, че са родилх Іисусь Христось, иорА- 
чаль подирт, 33 годині да го БрьстіАгь. 

Іорданх забігнАлх вх далечли страни, и подирь много 
врїше, вато чюлг огь хора-та, вавво чюдо Божиіево станлло 
сь сестрА му МариіА, завьрнАлг са дома и молиль сестрА 
си да го прости. Тіа му вазала: «вато са познавашь, че си 
сгрішилг, отріжи си рава-та, сь воід-то ма прободе, — 
тогась шта та простіА». Той си отрізалх рава-та, за това 
са и посветилт». 

Іисусь Христось застАпалх місто- то на Бога и казала 
діаволу: «Азь шта ти отнєма умріли-ти хора, за да станАть 
'сичви-ти мой>. — Кавх ште ги отнемешь, отговорилг му діа- 
волть-ть, вога-то азі имамт» сговорг сі баштА ти, живи-ти 
да са негови, а умріли-ти мой»,— Ти имашь сговорть за това 
сь баштА ми, а ні сь мене — вазалх'му Іисусь. — Дтаволг-ть 
нЬмаль, вавво да стори — самг са изл^галх. И тій са раз- 
валило вече сьвсЬмі другарство-то на Бога сь діаволь-ть, 
воіе-то другарство траіало по между имг восемстотинх хиліади 
години от$ сьтвореніе-то на св-Ьтг-тт» до раждавіе-то Іисусь- 
Христово. 

Като му отнелг Христось умріли-ти хора, діаволг-гь 
тогава подговорилг павг Евреи-ти да не го вїрвАтг вт> ништо. 

88 
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Евреи-ти послу шали діаволг-гь и зели да тьрсють Христа 
да го убишгь. Като не могли да го нам-Ьрілтг, зашто-то 
го не познавали, подканили іедного оті негови-ти служителя 
— іюда, да шт> го пр-Ьдаде. Іюда имь казала: додйте іеди 
на коїе-си лісто сь мене, д*Ьто ште блде и Христось, и азь 
штя зєма да черпіА сь вино апостоли-ти заіедно сь него, 
на вато доде редь да го почерпі«?і него, штд са искашліА и 
обьрнй кад* вась: вий ште познаїете, че това іе Христось, 
— лусніте са тт го уловіте. 

Іюда прідаль Христа, нг знаталг, какво той ште вгскрг- 
сне; за това отишель та са обісилг, че като доде Хрисгось 
да избави изх ад-ь-гь мрьтви-ти, сь тЬхг заіедно и него да 
избави. Нг дод* Іюда са обісилг и отишьль вь пькло-то, 
Христось вьскрьснлл'ь и избавилг умріли-ти изг него, а 
Іюда не достигн&ль,— и т*ьй той си остан^лг там^ вь пь- 
кло-то. 
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